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I. 

Das gel^hrlichste Zeitalter filr ein Volk ist dasjenige, in 1 
welchem die subjective Reflexion beginnt gegen das, was bis da- 
bin ailgemeine Geltung gebabt bat, ibre Stimme zu erbeben. 
Die gesammten ZustSnde des Staatslebens wacbsen zuerst wie 
ScbOpfungen der Natur aus dem Boden des Yolkscbarakters em- 
por, und man nimmt sie wie die Naturerzeugnisse obne viel 
Nachdenken bin; sie wurzein fest und fester, und niemand denkt 
daran, ibre Berecbtigung in Zweifel zu zieben. Aber dann kommt 
eine Zeit, in der bei dem Volke wie bei dem einzelnen Menscben 
das Selbstbewusstsein und die Selbstprilfung erwacbt; in wel- 
cber Recbenscbaft gefordert wird von den Grttnden und der 
ZweckmSssigkeit des gewordenen ; in der an die Stelle der unbe- 
dingten und zuversicbtlicben Hingabe an das ailgemeine die 
Kritik tritt und die Grundlagen des bestebenden in Frage stellt. 

Ein solcbes Zeitalter fSlngt fUr Hellas, und besonders filr 2 
Atben, mit dem peloponnesiscben Kriege an. Langsam vorbereitet 
war es lange. Im innern der bflufige Wecbsel der Yerfassungs- 
formen , wobei mebr und mebr das ganze Volk zur Tbeilnabme 
an den allgemeinen Angelegenbeiten berangezogen wurde; nacb 
aussen die verhsltnismilssig rascbe und weite Ausdebnung des 
Handels und Verkebrs, die immer mebr sicb verbreitende Be- 
kanntscbaft mit fremden Lsindem und Staaten batten viel dazu 
beigetragen, den Sinn auf die Yerscbiedenbeiten der Lebensfor- 
men binzulenken und das Urteil darttber auf einen freieren und 
umfassenderen Standpunkt zu erbeben. Dann regte die in Folge 
der gemeinsamen Volkserbebung in den Perserkriegen immer 
weiter yorscbreitende Durcbbildung der demokratiscben Yer- 
fassungen den Geist des Widersprucbes lebbaft an und macbte 
die augenblicklicbe Scblagfertigkeit in Rede und Gegenrede zu 
einer unerl^sslicben Bedingung der Tbeilnabme an den Staats- 
geschstften; die Entwicklung der Philosopbie endlicb tastete 
selbst in den bOchsten Dingen , in den Ansicbten ilber Gott und 
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Welt^ zuerst freilich io sehr engen Kreisen, dann in immer wei- 
terer Verbreitung unter gebildeten und denen, die es zu sein 
scheinen woUten, die treue Unbefangenheit der alten Ueber- 
zeuguDgeo an und erschiltterte durcb die dem unvennittelten 
Glauben ganz widersprechenden, meist negativen Ergebnisse der 
scharfsinnigsten Speculation die obnehin nicht sebr festen Fugen 
des vaterlichen Religionsgebiludes. Alle diese Strebungen arbei- 
teten gemeinsam auf die Anerkennung der Berechtigung des 
subjectiven Denkens gegenilber der objectiyen Wirkiichkeit bin ; 
sie vereinigten sich in der Sophistik. 

Die Sopbisten sind nicbt grundsdtzliche ZerstOrer : sie gaben 
nur dem Ausdruck, was in derRicbtung der ganzen Zeit lag und 
durcb die gescbicbtlicbe Entwicklnng der belleniscben Volks- 
tilmlicbkeit lilngst allmSlblicbvorbereitetwar; sie waren nicbt ein- 
mal immer Fflhrer, sondern wurden zum grossen Tbeil selbst 
Yon dem Strome getragen; mit Recbt verkOndeten sie, dass sie 
nichts als die Menscben, besonders die Jugend bef^bigen wollten 
das gesammte Leben in Haus und Staat yerst^ndig einzuricbten, 
vorztiglicb an der Staatsyerwaltung sicb mit Erfolg zu betheiligen 
(Plat. Prot. 318. 319) und so das, wonacb alle Menscben streben, 
Lebensglttck und Zufriedenbeit zu gewinnen. Zur Erreicbung 
dieses Zieles bedurfte es yor allem der Kunst der Rede und der 
Widerlegung; und wieder, um das Wort zu scbSlrfen und fltissig 
und beweglicb zu macben, bedurfte es der Uebung des Denkens. 
So saben sicb die Sopbisten, indem sie gewandte Redner biiden 
wollten , genOtbigt auf die Pbilosophie zurilckzugeben und ibrer 
Kunst eine Tbeorie zu Grunde zu legen. 

Aber die Frticbte der Pbilosophie reifen nur fUr den , der 
uneigenntltzig und aus yoUer Seele die Wabrfaeit sucbt: den 
Sopbisten sollte sie nur zu einem einseitigen, in ihr selbst nicht 
liegenden Zwecke dienen, zur Begrttndung und zum Ausputz 
ibrer praktischen LehrerthSltigkeit. So wendeten sie sich, selbst 
hingewiesen auf die Uebung eines baarscharfen subjectiyen Den- 
kens, den philosophischen Systemen zu, welche am meisten den 
objectiyen Gehalt des bisherigen Denkens und Glaubens ange- 
griffen batten : Protagoras leitete aus der Lefare des Herakleitos 
yon dem ruhelos dahin eilenden Strome des Werdens, dessen 
einzelne Momente sicb durcb die Schnelligkeit ibres Verscbwin- 
dens der Erkenntnis des Menscben entziehen , den Satz ah, dass 
eine objectiye Wabrheit nicht denkbar und daher ^der Mensch 
das Mass aller Dinge sei' ; und Gorgias bewies, tbeils als Schttler 
theils als Gegner der Eleaten, welche die sichtbare Welt als eine 
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Welt des blossen Scheines der nur detn reineu Denken zugSLng- 
lichen Welt der Wahrheit gegentiberstellten , in ausftthrlicher 
DarlegUDg, dass nichts sei; dass, wenn etwas wSlre, es nicht er- 
kannt, noch viel weniger mitgetheilt werden kOnne. Die Folge- 
ningen waren leicht zu ziehen. Gibt es keine objective Wahrheit, 
dann kann jeder glauben und thun was er will , ohne Scheu vor 
Herkommen, Sitte und Recht, ohne Scheu vor Gottern und 
Menschen. 

Weder Protagoras noch Gorgias haben diese verhSngnis- & 
volleh Consequenzen ihrer Lehren praktisch gezogen : sie waren, 
wie man selbst aus Platons Werken ersehen kann, redliche, naeh 
dem guten strebende Manner; die bekannte AUegorie des Prodi- 
kos vom ^Herakles am Scheidewege' (zu 361) zeigt am besten, 
welchen Werth sie auf moralische Erziehung legten. Dass aber 
jene Consequenzen dennoch gezogen wurden und bald genug 
Verderben anrichteten , zeigt die weitere Entwicklung der athe- 
nischen und der hellenischen ZustSnde nur zu deutlich. Es iiel 
eben fflr den einzelnen, zun^chst fUr die gebildeten, jede frUher 
geachteteSchranke; was fest gestanden hatte, wurde schwankend 
und zweifelhaft. Gesetz, Glaube, Religion waren nur berechtigt, 
insofern sie der einzelne anerkannte; der Kritik, und zwar der 
leichtfertigsten, die nur ein Spiel der Laune ist, war der weiteste 
Spielraum geOffnet. AUes , was als Testes Band die Bttrger des 
Staates umschlossen hatte, jedes gemeinsame Streben wurde durch 
den Zweifel gelockert; die Grundlage der Gesellschaft erschQt- 
tert; und bei einer allgemeineren Verbreitung solcher Grund- 
sdtze musste die Menschheit der schlimmsten Barbarei, der egoi- 
stischen Vereinzelung, und der Charakterlosigkeit verfalien. 

In Athen gab es viele, welche dieser modernen Weisheit 
eifrigen Beifall zollten ; viele, die mit grosser H^ftigkeit ihrem Ein- 
dringen sich entgegen stellten; die relative Berechtigung der 
neuen Richtung und ihre Einseitigkeit und Verderblichkeit zu- 
gleich erkannte vollstSlndig wohl nur einer, Sokrates. Er trat den 
G^ahren der Sophistik mit dem ti^en Ernst und der vollen Kraft 
eines edlen sittlichen Strebens entgegen. Sein unabiassiger, be- 
sonnener Rampf gegen sie hat die Keime der Humanitat aus dem 
allgemeinen Verfall der Zeit gerettet und kOnftigen Geschlechtern 
bewahrt. Nicht die Sinne und ihre Wahmehmungen entscheiden 
ihm tlber Wahrheit und Unwahrheit, sondern das Denken , das, 
abgeschlossen von der Aussenwelt, seine Gesetze und die Veran- 
lassungen seiner ThStigkeit allein im Menschengeiste selbst hat ; 
und wieder nicht das unstete, von sinnlichen Wahmehmungen 
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abbSlDgige Meineo, sondern das allein auf den dem Geiste inner- 
lich eigenen Normen fest gegrttndete Denken de^ wissenschaft-* 
lichen Forschung. Und das Ziel des Menscbenlebens ist ihm 
nicbt ein willkilrliches, von den Launen des einzelnen abhilngiges, 
ist aucb nicbt jenes kurze, zweifelbafte GIttck, nach welcbem alle 
streben, das sicb aberjn unabl^issigemWecbsel stetsin seinGe- 
gentbeil verkehrt; sondern aucb bier flndet die ernste Forschung 
etwas festes, bestimmtes, das ilber alle VerSlnderung erhaben ist. 
In allem Widerstreit menschlicher Meinungen gibt es eines, des- 
sen absoluten Werth die innere Stimme jedes Menschen wenn 
aucb wider Willen anerkennt: das absolut gute. Dies allein ist 
der Quell des wabren Glilckes; derMenscb, der es Qbt, ist nicbt 
mebr dem Wecbsel derFreude und de& Scbmerzes unterworfen; 
sondern in der innigen Befreundung damit iindeter jeneunver- 
Snderlicbe, selbstgentigsame Gliickseligkeit, deren entstelltes 
Spiegelbild die Menscben gewOhnlicb in der Lust des Aug en- 
blickes verfolgen. 

Demnach scbeint es fast unmOglicb, sicb einen grOsseren 
und scbilrferen Gegensatz zu denken, als der war, welcber Sokra- 
tes yon den Sopbisten trennte. Und docb batten sie mancbe 
auffallende Aebnlicbkeit. Vor allem bedienten sie sicb zur Er- 
reicbung ibres Zweckes desselben Mittels , der zur grOssten Vir- 
tuosit^t ausgebildeten Gewandtbeit der Rede und des Denkens^ 
der Dialektik: und wenn Sokrates in der Handbabung dieses 
Werkzeugs seine Gegner weit ilbertraf, so war das nur ein quan- 
titativer Unterscbied. Aber aucb in ibren Bestrebungen trafen 
sie vielfacb zusammen. Denn aucb Sokrates war ilberzeugt, dass 
die ZustSnde Athens keine Dauer verspracben und durch zuver- 
lassigere ersetzt werden mUssten; aucb er kSmpfte, zwar nicbt 
direct, aber mit weit gewaltigeren Mitteln gegen die unbefangene 
Sicberbeit des frUberen athenischen Lebens; aucb er legte, wenn 
aucb nicbt als ZerstOrer , Hand an das unentweibte Heiligtum 
der alten , ursprOnglichen Sitte, des durch Grilbeln in sicb nocb 
nicbt entzweiten Glaubens. Sokrates selbst bat diese negative 
Seite seines Wirkebs vorzugsweise und absicbtlich berausge- 
kebrt: indem er alle, welcbe mit ihm umgingen, unablftssig zur 
genauen PrQfung dessen, was ibnen bisher als sicber gegolten 
hatte, anhielt, sie immer von neuem der Entt^uschung und der 
Entmutigung preisgab; indem er stets zu seinem Hauptzweck 
machte^ falscbe Meinungen in ibrer UnzulSlnglicbkeit nachzu- 
weisen, (Iberliess er die positive Seite, die eigentliche Belehrung^ 
den Menscben selbst. Denn da er glaubte, dass von aussen her 
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nichts in den Geist gelegt werden kOnne, dass vielmebr jeder das, 
wovon er filr alle Zeiten Oberzeugt sein soil , durch die Energie 
des eigenen Denkens gefunden haben mttsse: so begnOgte er sich 
damit, eine Anleitung zu geben , die auf die Ermitteluag einer 
richtigen Methode mebr als auf den Inbalt der zu lOsenden Frage 
gericbtet war. Es ist bekannt, dass er selbst stets nicbts zu wis- 
sen bebauptete und nur der Kunst sicb rUbmte die Entdeckun- 
gen ^nderer zu prQfen ; die positiven Resultate seines Denkens 
hatete er sicb wobl jedem obne Unterscbied , aucb den unge- 
ttbten und unreifen preiszugeben. 

Es^kann daber nicbt auffallen, wenn Sokrates nicbt bios ^ 
dem ungebildeten Volke, sondern aucb den gewSblteren Geistern 
seiner Zeit als einer der Sopbisten erscbien '*'). Selbst nacb sei- 
nem unverdientenTode, als das Urteil ttber ibn ISlngst geklMrt sein 
konnte, nannte ibn der Redner Aescbines (1, 173) einen Sopbi- 
sten; und nocb barter bat ibn der alte Cato einen Tugend- 
scbwatzer und Sittenverderber gescbolten. Ein solcber Irrtum 
war um so verzeiblicber bei seinen unmittelbaren Zeitgenossen, 
die mitten in den Kampf der streitenden Principien gestellt eine 
freie Uebersicbt Uber das Treiben der GegensStze nicbt gewinnen 
konnten. Die bekanntesten seiner Scbiller, Alkibiades, Kritias, 
Tberamenes waren nicbt geeignet von dem tiefen sittlicben Kern 
seines Wesens und seines Unterricbtes ein fUr ibn ebrenvoUes 
Zeugnis abzulegen ; und was dusserlicb an ibnen am vortbeilbaf- 
testen bervortrat, die itberwiegende Gewandtbeit und Scbdrfe der 
Dialektik, war gerade dasselbe, was die Sopbisten allgemein als 
nSicbstes Ziel ibrer TbSitigkeit offen verkOndeten. FOr die ausser- 
licb beobacbtenden war bOcbstens ein leicbt greifbarer Unter- 
scbied vorbanden : die Hetbode. Denn wdbrend die Sopbisten 
ibre SStze in zusammenbSlngender Rede begrilndeten , bediente 
sicb Sokrates jener scbnellen, gewandten, in Frage und Antwort 
die Gedanken kurz und scbarf entwickelnden Lebrweise, in der er 
Meister war. Aber wie leicbt konnte man diese for eine neue Er- 
findung innerbalb desselben Princips balten , nur ersonnen, um 
die Menscben, die durcb die fortwdbrende Wiederbolung der 
sopbistiscben Kttnste ermttdet und gelangweilt waren, von neuem 
anzulocken. 

Beiden , den Sopbisten wie dem Sokrates gegenUber nimmt 9 
Aristopbanes einen ganz bestimmten Platz ein : er ist einer der 



*) So yiel ich sehe, ist ^diese Darstellung wesentlich in Ueberein- 
stimmuDg mit Lefars Pop. Aufs. S. 411. 12. 
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entschiedensten unter der Zahl jener ehrenwerthen HMnner, 
welcfae Id diesem Streben nach Neuerungen die Gefahr des Un- 
terganges fiir den athenischen Steal erblickten. Schon als Dich- 
ter Feind jeder grauen Theorie und dem tieferen Sinn fttr die 
herannahende Zukunft, deren Jammer ihn Qberraschte und spSter 
immer mehr niederbeugte, yerschlossen und in dieser Beziehung 
weit befangener und beschrSnl^ter als der fernblickende Sokra- 
tes , klammert er sich mit fester Umarmung, ohne den Keim des 
Todes in ihrem Schosse zu bemerken, an die lebensYoUe Frische 
der Wirklichkeit. Zwar keineswegs ein blinder Verebrer morsch 
gewordener Einrichtungen, theilweise selbst yon der neuen Be- 
wegung der Geister ergriffen und nicht ganz frei von der zersto- 
renden Richtung des subjectiven Denkens, stebt er doch ent- 
scbieden zu denen, welche den Gefahren der AuflOsung mit Ernst 
und Kraft entgegen traten; welche die Angriifedervermeintlichen 
Freigeister auf die athenische Religion und Sittlichkeit mit Ent- 
rttstung abwebrten und die zersetzenden Theorien der neuen 
Weisheit im Keime zu ersticken sucbten. Diese Stellung schien 
um so begrilndeter, Je mebr die neue Lehre, frtther nur den vor- 
nehmeren und reicheren JUnglingen zugSnglicb, nunmehr gerade 
durch Sokrates Wirken aucb in die mittleren und unteren 
Scbicbten der Gesellscbaft einzudringen und so in 'dem Boden 
des Volkes Wurzel zu schlagen anfing, wo sie, von einer im Den- 
ken ungeUbten Masse aufgenommen , die bedenklicbste Verwir* 
rung bervorbringen rousste. Denn Sokrates nahm kein Geld fOr 
seine Mohe; wer mit ibm umgehen woUte, ward angenommen; 
selbst widerstrebende lockte er an sicb ; niemand liess er in Rube. 
Alle Klassen der Btirger, alle StSnde sucbte er aufzuregen; wie 
er Philosophen, StaatsmSlnner, Dicbter in seine Unterbaltung zog, 
so kebrte er besonders gem in die WerksUitten der flandwerker 
ein ; Uberall entfaltete er dasselbe Streben , herrschende Vorur- 
teile zu zerstOren , die Menscben in ihren Ueberzeugungen irre 
zu machcn. Und nicht bios er, auch seine gelehrigeren ScbUler 
gefielen sicb darin, unbefangene Atbener mit ihren hinterlistigen 
Fragen und Wicterlegungskilnsten zu (Iberfallen, oft nicht in der 
Absicht Nutzen zu stiften, sondern nur bemUht die eben er- 
worbene Kraft zu erproben oder vor der ungebildeten Menge zu 
glSnzen. 
10 Aristophanes stand solchen Bestrebungen gegenUber nicht 
allein unter seinen Kunstgenossen ; die gesammte alte KomOdie 
folgte , so weit das die BrucbstUcke beurteilen lassen , derselben 
conservativen Richtung. Kratinos hatte in einem Stttcke 'die alles 
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Schauenden' (JlavoTtTai) an dem Beispiel des Philosophen Hip- 
pon BUS Rhegion gezeigt, wie gef^ibrlich filrSitte und Glauben 
das Treiben der neumodischen Naturforscher sei , die das Gras 
wacbsen zu bOren vermeinten ; zwei Jabre nach den Wolken griff 
Eupolis das ganze Sophisten-Gescbmeiss mit ibrem Scbiitzer und 
GOnner Kallias, bekannt aus Platons Protagoras, in den 'Scbma- 
rotzern' aufs lustigste an ; mit den Wolken zugleicb ward der 
'Konnos' des Ameipsias aufgeftibrt, in dem die speculativen 
Denker {(pgovriaTai) den Cbor bildeten und Sokrates selbst bef- 
tig verspottet wurde. Docb die frQberen Angriffe batten nicbt 
gewirkt, da sie entweder nur gegen untergeordnete GrOssen ge- 
ricbtet waren oder die ScbwSicben des Feindes nicbt entscbieden 
genug getroffen batten. Die Sopbisten vermehrten sicb und ge* 
wannen eine immer grOssere Zabl von AnbSngern unter der Ju- 
gend ; darcb Sokrates drobten die Irrlebren in den Kern des Vol- 
kes zu dringen ; ibn batte vielleicbt in jener Zeit der delpbiscbe 
Gott fttr den weisesten der sterblicben erklart; seine Tapferkeit 
in dei: Scblacbt bei Delion (Winter 424) batte die allgemeine Auf- 
merksamkeit mebr als bisber auf ibn gelenkt: es scbien ein wobl 
ttberlegter,r(lcksicbtsloserAngriff gegen den Hauptsitz desUebels 
nOtbig zu sein, wenn man nicbt obne wirklicben Kampf dem 
Gegner den Sieg lassen woUte*). 

Von den frUberen Sopbisten war keiner in Atben geboren : 11 
die Weisbeit, die sie bracbten, war eine auslSlndiscbe. Die gl£in- 
zende Redekunst des Gorgias ^batte nur vorUbergebend gewirkt, 
und aucb die anderen Lebrer der neuen Kunst nabmen meist nur 
besucbsweise ibren Aufentbalt zu Atben bei auserlesenen Freun- 
den und bielten ibre VortrSge (eTttdel^eig) daselbst in engem 
Kreise ftir ein bestimmtes, meist sebr hobes Honorar. Gegen 



*) A. Bohringer (Ueb. die Wolken des Arist., Karlsruhe 1863) sucht 
nachzuweisen, 'dass die Komodie in erster Reihe nicht gegen die Philosophie 
iind Sophistik , sondern gegen das unwahre Streben der Athener nach einer 
ausserlichen, oberflachlichen . . Aufklarang gerichtet', dass demnach nicht 
Sokrates, sondern Strepsiades als Hauptperson des StOck^s anzusehen und 
ein eigentlicher Angriff auf Soifrates nicht beabsichtigt sei. Gewiss richtet 
sich die Komodie, wenn sieKleon angreift, auch gegen die Thorheit der Athe- 
ner, die ihm folgen, und wenn sie Euripides verspottet, gegen das Publicum, 
das ihn vergottert. Da aber die Verkehrtheit der Menge zum grossen Theil 
die Schuld ihrer Leiter und durch Bekampfung der letzteren, wie der Dichter 
eminte, zu heUen war, so ist ohne Zweifel, wie in den Bittern Kleon und 
iu den Froschen Euripides, in den Wolken Sokrates Hauptgegenstand des 
Spottes, der uberdies weder an Scharfe noch an Yerantwortlichkeit yerlieren 
wurde, wenn er nicht gegen die Hauptperson, sondern gegen einen Deutera- 
gonisten gmchtet gewesen ware. 
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diese konnte ein Angriff, der das Uebel mil der Wurzel ausrotten 
soUte, nicht gerichtet werden : das scharfe Schwert der attischen 
KomOdie scfaiug zwar nach alien Seiten bin leichte Wuoden ; seine 
voile Wucht aber traf nur attische BQrger, attische Einrichtun- 
gen ; und besonders fUr Aristophanes, der im vergangenen Jahr 
erst in den Rittern dem allmacfatigen Demagogen Kleon Stirn gegen 
Stirn entgegen getreten war, musste es eine Ehrensache sein, nicht 
recbtloseFremde, etwa Protagoras, der damals Qberdies gar nicht 
in Athen anwesend war*), sondern das Haupt der neuen Lehre 
in Athen selbst zu bekSmpfen. Als solcbes aber gait ihm Sokra- 
tes; darum wandte er gegen diesen seine Waffen. 
12 Der Angriff ist kein persOnlicher: er geht nicht gegen den 
Privatmann Sokvates. Er ist auch nicht yeranlasst durch das 
Gold des Anytos und Meletos, der nachmaligen Ankl£iger des 
Sokrates , wie spatere Schriftsteller einer leichtfertigen Ueber- 
lieferung nacherz£ihlten : gegen einensolchenVorwurfschOtztden 
Dichter die fleckenlose Reinheit seiner Vaterlandslieb^ und die 
Biederkeit seines Charakters. Der einzige Grund der Feindschaft 
liegt in dem Widerstreit der beiden Principien , deren eines So- 
krates nach der allgeroeinen , auch von Aristophanes getheilten 
Ansicht vertrat , w^hrend der Dichter eine heilige Verpflichtung 
ftkhlte das entgegengesetzte mit der ganzen Macht seiner Kunst 
zu vertheidigen. Deshalb werden nicht bios die Eigenheiten^ 
die der Person des Philosophen anhafteten , seine Sussere Er- 
scheinung, die gewaltige Glatze , das silenenartige Antlitz, die 
breite, aufwSlrts gekehrte Nase, die verwachsenen Schultern, der 
tlberhangende Bauch, der stolzirende Gang, der hochmtttige 
Biick und alle die andern Merkmale seiner wunderlichen PersOn- 
lichkeit, die in der Maske gewiss tSuschend nachgebildet waren ; 
nicht bios seine Armut, seine Verachtung der Mode und des Lu- 
xus werden fttr die Zwecke der KomOdie reichlich ausgebeutet: 
er wird verantwortlich gemacht filr dieStinden der ganzen Schule, 
und deswegen werden ihm zagleich Eigenschaften beigelegt, die 
ihm persOnlich fremd und von den bedeutenderen unter den an- 
deren Sophisten entlehnt waren **). So wird ihm i^lschlich schuld 



*) iDies erhellt aus Athen. 5, 218 G. 

'*''*') So wird Melon in den Vogeln als Yertreter der neomodischen 
Mathematik verspottet Ebenso Lamachos in den Acharnern als Hanpt der 
Kriegspartei, wabrend ihm der Dichter spater (Thesm. 841. Fr. 1039) alle 
Anerkennung zu Theil werden lasst Agathon ist in den Thesmophoriaznsea 
ein abschreckendes Beispiel der Verweichlichnng der Tragddie; in den 
Fr5schen (84) heisst er em *ein guter Dichter, seinen Freonden vieler8ehnt\ 
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gegeben, er habe Geld von seinen Schtilern geaommen, wShrend 
er sich nie do Honorar fttr seineo Unterricbt zahlen liess; er sei 
ein Feind der beiteren Geselligkeit , wahrend er nacb Platons 
Symposion die Freuden derselben sowohl zu scbdtzen wie zu er- 
bObenverstaad; er tadele die Ringscbulen und TurnplSitze, wdh- 
rend er selbst dort mit Voriiebe verkebrte ; er zwinge sicb und 
seine AnbSinger zu einem ungesundeii , abzebrenden Meditiren, 
wdbrend er ein Bild strotzenden Woblbefindens war ; er treibe 
Astronomie und Meteorosopbie , wSibrend er solcbe Studien als 
nutzlos und oft scb£ldlicb missbilligte (Xen. Denkw. 1, 1, 11. 
4, 7, 6); und die meisten der ibm in den Wolken beigelegten 
Lebren gebOren nicbt ibm , sondern dem Protagoras und Dioge^ 
nes von Apollonia. Ja, well es far den Dicbter eine Notbwendig- 
keit ist, die vagabundireade Lebensweise seines Heiden auf der 
Bdbne an einen bestimmten Ort zu fesseln , so muss ibm , ganz 
gegen seine Gewobnbeit auf den Strassen zu yerkebren und ge- 
wissermassen immer unterwegs zu unterricbten, ein besonderes 
Grtibelbaus (wQovriariJQiov) angedicbtet werden, wo er gleich 
der Eule im uunkel seine Studien treibt. Mancbe Eigentilmlich- 
keit dagegen, die allein f Qr seine Person von Bedeutung war, aber 
zur Cbarakteristik der Sopbisten im allgemeinen nicbt verwendet 
werden konnte, wurde verscbwiegen : sein Verbdltnis zur Xan- 
thippe , sein daifxoviov und vieles andere dieser Art , was der 
persOnlicben Satire reicben Stoif geboten h£itte, ttbergeht die Ko- 
mOdie, um nicbt das besondere, einzelne, gegen das allgemeine, 
der ganzen Gattung angebOrige in den Vordergrund zu stellen. 

Wenn daber das Bild, das Aristopbanes von Sokrates gege-l3 
ben bat, die t^uscbende Aebnlicbkeit eines Portr^ts nicbt besitzt, 
so sind doch die Abweicbungen von der Wabrbeit nicbt Verleum- 
dungen und konnten es nicbt sein. Denn wenn aucb dieBerObmt- 
heit des Mannes damals erst im Entsteben war (100 f.), so wa- 
ren docb gewiss seine fast ganz der Oeffentlicbkeit angebOrende 
Lebensweise, seine augenf^iligen Eigenheiten und GewObnungen 
schon allgemein bekannt, und die bOswillige Entsteliung in dieser 
Beziebung bstte sofort in dem Bewusstsein aller ibre Widerlegung 
gefunden : jene Abweicbungen waren nOtbig, weil Sokrates dem 
Dicbter ein Gattungsbegriif ist und als solcber verspottet wird ; 
und es ist eben so unniltz, den einen gegen die Absicbt der Lttge, 
wie jenen gegen die Unwabrheit der in den Wolken erbobenen 
Bescbuldigungen zu vertbeidigen. Sokrates selbst und seine An- 
banger haben den Aristopbanes ganz ricbtig beurteilt : sie er- 
kannten seinen Irrtum , acbteten aber die Tticbtigkeit und den 
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Ernst seiner Gesinnung. Die Wolken mClssen, obwohi sie nicht 
gefielen, einen grossenEindruckgemachthaben, dersichimLaufe 
der Zeit noch verst^rkte, da Sokrates sich in seinem Process ge- 
gen die Anklagen der KomOdie ausftihrlich vertheidigt: dennoch 
hat er keinen Hass gegen den Dicbter gefilhlt; er recbnete ihn 
wohl zu denen, welche, selbst in der TSuscbung befangen, diese 
schuldlos weiter verbreiteten *). So viel wir aus den mangelbaf- 
ten Angaben der Alten darOber schliessen kOnnen , traten beide 
nach der Aufftthrung der Wolken in ein genaueres Verhdltnis 
als frUher: wenigstens sind die von Aristophanes in spSlterer 
Zeit gegen Sokrates gerichteten Scherze durchaus harmloser Na- 
tur '*'*); and wSlhrend Xenophon ohne alle Leidenschaftlichkeit 
der SpSisse des Komikers tlber seinen Lehrer gedenkt, ist Platon 
sogar offenbar eingenommen ftir die LiebenswUrdigkeit des Spot- 
ters. In seinem Symposion finden sich die beiden Gegner ohne 
jede Spur von Hass and Groll als Gilste in dem Hause Agathons 
zusammen. 

II. 

14 Die Erfindung der KomOdie ist, wie die der meisten aristo- 
phanischen , sehr einfach. Ein Mann aus jenem yor Zeiten ge- 
sunden und unverdo]i)enen Kerne desVolkes, ein Landmann, 
der durch die der Zeit allgemeinen Uebel materiell und moralisch 
heruntergekommen ist, vi^ird, selbst noch nicht ergriffen von 
dem Gift der neuen Bildung, durch Missverhaltnisse derselben in 
die Arme gefUhrt. Er ist wohlhabend gewesen und hstte sein 
VermOgen in Ruhe und Frieden verzehren kOnnen; aberSchwii- 
che und Charakterlosigkeit haben ihn in eine Reihe von Ungltlcks- 
f^Uen verwickelt. Aeusserer Einfluss, auch wohl die Sucht sich 
tlber seinen Stand zu erheben, hat ihn vermocht, ein vornehmes, 
aber verbildetes Msdcben aus dem' stolzen Geschlecht der Alk- 
mdoniden , dem auch Perikles und Alkibiades angehOrten , eine 
Verwandte jenes durch drei Siege in den olympischen Wagen- 
rennen bertthmten Megakles zu heiraten. Ihre Schwelgerei hatte 
sein VermOgen schon ziemlieh angegriffen, als sie ihm einen Sohn 
gebar. Mitten in dem Widerstreit der Grundsfttze seiner Eltern 
aufgezogen, mit des Vaters Schwachen Mrohl bekannt, durch den 

*) Plat. Apol. 18 D. Vgl. auch Luk. Fischer 14, wo die von der perso- 
nificirten Phllosophie vertretene Meinung gevriss auch als die des Sokrates 
flDzimenen ist 

**) Vogel 1282 ff. 1554 ff. Frosche 149 1 ff. 
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Oberwiegenden Einfluss der Mutter mit der feinen Weit der' 
Hauptstadt in Verbindung gesetzt , hat er sich in frUber Jugend 
den aristokratiscben Kreisen der Ritter^^i angescblossen und 
durcb die bei einem solchen Umgange fast unvermeidlicbe Ver- 
schwendung des Vaters Besitztum so sebr mit Scbulden belastet, 
dass dieser, uni^big dem Treiben in seinem Hause durcb Festig* 
keit ein Ziel zu setzen , seinem gSnziicben Untergang entgegen- 
siebt. Der Krieg, der in der Komddie nur beilSufig erwSibnt 
wird, bat ibn von seinem Landgut nacb der Stadt getrieben , wo 
er nicbt weit von Sokrates Hause ein kleines GebSiude bewohnt. 

Prologos (1—274). Es istNacbt; fQr Strepsiades wilil5 
sie kein Ende nebmen ; die Sorge bait ibn wacb. Sein Sobn, die 
Sklaven, mit dem Herrn in einen Raum zusammengedrflngt, iie- 
gen wie zum Hobn scbnarcbend auf der Erde; nur ibn fliebt der 
Scblaf. Eine Berecbnung seiner Scbulden ergibt, dass er ein 
durcbgreifendes Mittel anwenden muss, um dem sicheren Elend 
zu entgeben. Nacb langem Sinnen bat er es gefunden ; aber er 
braucht seinen Sobn zur Ausfabrung seines Planes, und der wird 
sicb so leicbt nicbt Uberreden lassen. Mit begtttigenden Lieb- 
kosungen weckt er ibn ; es gilt ibm klar zu macben , dass nur 
die gettbteste Rede- und Processirkunst den Untergang der Fa- 
milie verbuten kann. Keinen besseren Lebrer derselben gibt es 
in Atben als Sokrates : denn bei sicb zu Hause besitzt er zwei 
Redeweisen, die st^rkere und die scbw^cbere, deren letztere 
ibrem Namen zum Trotz jeden Process gewinnen lebrt. Aber 
mit Scbrecken denkt Pbeidippides daran, durcb das Studiren sein 
feines Ausseben einzubUssen : er weist den Vorscblag des Vaters 
zurUck, der nunmebr auf sicb allein angewiesen ist. Wozu der 
Junge geeigneter wiire , das soil er nun lernen , ein ungefflger, 
yergesslicber Greis. Mit scbwerem Herzen begibt er sicb zu dem 
nabe liegenden Hatse des Sokrates und klopft an. Ein gespra- 
cbiger ScbUler erscheint und nimmt durcb die Erzablung einiger 
Hauptkunststtlcke des Meisters den Novizen so ein , dass er die 
Zeit seiner Einweibung nicbt erwarten kann. Die Grttbelbude 
Offnet sicb: und je nSiber er dem Grossmeister der gebeimnis- 
vollen Gesellscbaft kommt, desto mebr Beweise unerbOrter Wis- 
senscbaft treten ibm entgegen ; endlich erblickt er ibn selbst bocb 
tiber den Regionen der Alltagswelt in den R^umen der Luft, Uber 
die Babnen der Sonne in Nacbdenken versunken. Docb auf des 
neuen Scbillers Bitten steigt der Weise zur Erde nieder und 
ISsst sicb gnSidig mit ibm in eine Unterredung ein. Strepsiades 

*) Ygl. die Einleitung: zu den Rittern § 24. 
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erf^hrt, dass in der Schule die gewOhnlichen Gutter keine Gei- 
tung haben , sondern dass es dort eine ganz neue Sorte davon 
gibt, die Woiken. Um ihres Anblicks und ihrer Ansprache wtir- 
dig zu werden , wird er einigen einleitenden Carimoiiien unter- 
worfen ; dann fleht der Meister zu den Gottern der Sophisten, der 
unermesslicheo Luft, dem strahlenden Aether, den Woiken, und 
bittet diese zu erscheinen. 

Ig Parodos des Chors (275—313). Wie in den Wespen 
das Hauptziel des Spottes , die Processirsucht der Athener , die 
Wahl eines Wespenchors bedingt, so hat Aristophanes in d i e s e r 
KomOdie, um die nebelhaften, wesen- und wahrheiUosen TrSiu- 
mereien der Sophisten gleichsam persOnlich und greifbar darzu- 
stellen, einen Chor aus Woiken gebildet. Sie Ziehen durch den 
linken Eingang (325) der Orchestra allmdhlich ein , den Schau- 
spielern ISingere Zeit unsichtbar (322). Nachdem sie die thauigen 
Hullen yon den unsterblichen Leibern abgeschttttelt (287), er- 
scheinen sie als menschlich gebildete Frauen und stimmen ein 
Lied an zuro Preise des attischen Landes. 

17 Erstes Epeisodion (314 — 509). Strepsiades, der als 
ungetibter NeuUng die Woiken in ihrer ungewohnten Weiber- 
gestalt nicht gleich erkennt, erhslt von seinem Meister zundchst 
einige Unterweisung (Iber die Macbt der ihm noch unbekannten 
Gottinnen. Sie ernSihren alle Verehrer des Unsinns und des win- 
digen Bombastes, Wahrsager, Aerzte, Gecken, Dithyrambendichter, 
Astronomen; sie kOnnen jede beliebige Gestalt annehmen; sie 
verursachen Regen,. Donner und Blitz; Zeus, dem die Thoren die 
Herrschaft tlber Luft und Woiken zuschreiben, ist gar nicht ; der 
Wirbel des Aethers treibt sie zu ihren verschiedenen KraftSlusse- 
rungen. Sie sind es auch, die dem Menschen 'den luftigen Plug 
des Gedankens' und der Rede verleihen , und denen Strepsiades 
huldigen muss, wenn er seinen Zweck erreichen will. An gutem 
Willen fehlt es ihm nicht: alle Anstrengungen und Entbehrungen 
will er freudig ertragen, nur die Gotter der Sophisten ehren, die 
andern nicht einmal grttssen, selbst wenn er ihnen auf der Strasse 
begegnet. Dafar erh^t er denn auch die herrlichsten Verheissun- 
gen kttnftiger Macht und Herrlichkeit in einem enthusiastischen 
Kommos (457 — 475), der das beneidenswerthe Loos des voll- 
endeten Redners scbildert. Darauf beginnt eine Aufnahmeprtl- 
fung: da der Alte doch einige Spuren von Verstand zeigt, so 
ISisst Sokrates ihn zu dem propSdeutischen Cursus zu. Er muss 
sein Oberkleid ablegen und wird in das allerheiligste des Grabel- 
hauses unter SegenswOnschen des Chors eingefUhrt. 
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Parabase (510—626)*). Sobald die Btihne leer gewor- 18 
den ist , nimmt der Chor in der Orchestra die bei der Parabase 
gewOhnliche Aufstellung ein und beklagt sich im Namen und in 
der Person des Dichters ilber die bei der ersten AufTilhrung der 
Wolken erlittene KrSlnkung. Obwohl ein durchaus trefflicbes und 
mit der grOssten Sorgfait gearbeitetes Stttck, ist es besiegt wor- 
den von ungeschickten Mitbewerbern. Da aber der Dichter seit 
seinen ersten Versuchen stets der Gunst des Publicums sich zu 
erfreuen hatte, so hat er das Drama umgearbeitet und bietet es den 
Athenem nochmals zum Genusse dar. Die tpdrj und die dvTojdi^ 
enthalten die tlblichen Anrufungen der Gotter, das Epirrhema 
und das Antepirrhema launige Anspielungen auf Zeitereignisse. 

ZweitesEpeisodion (627—803). Der Unterricht be- Id 
ginnt trotz dem DrSlngen des Strepsiades, der nur was zur Er* 
reichung seines Zweckes unmittelbar nOthig ist lernen will, mit 
der Lehre von den Metren, Rhythmen und der Ortho^pie* Ueber 
das meiste wird schnell hinweggegangen, da der Alte zu des Leh- 
rers Verzweiflung keinen Sinn dafttr hat Die Lehre von der Or- 
tho^pie gibt zu einigen grammatischen ErgOtzlichkeiten Anlass, 
die anfangs zwar auch dem Schiller Spass machen, bald aber 
seinem zu einseitigen Materialismus langweilig werden. Sokrates 
Idsst ihm endlich seinen Wiilen und richtet sein Studium unmit- 
telbar auf die Runst des Betruges. Hier entwickelt Strepsiades 
einige Schlauheit in der Behandlung fingirter Rechtssachen ; als er 
aber zuletzt so verkehrt ist, einem filr ihn ungilnstig liegenden 
Handel durch Selbstmord aus dem Wege gehen zu woUen, verliert 
Sokrates die Geduld und verweigert ihm, zumal eine ex tempore an- 
gestellte GedSchtnisprOfung schlecht ausf^llt, jeden weiteren Unter- 
richt. Die Wolken rathen dem Alten seinen Sohn zu schicken. 

Die mit diesem Epeisodion verbundenen ChorgesSnge 
(700—706 = 804—813) sind unbedeutend**). 



*) a) nt^fxfjidtiov 510—517. b) eigentliche rnxga^aais 518—562. 
c) das fzaxQov oder npiyog^ fehit, da die eigentliche Parabase im eupolidei- 
schen Metrum geschrieben ist, dem sich die Anapasten des fiaxQov nicht 
anschliessen konnten. d) fpcfif 563 — 574. e) iniQQfjfia 575—594. «»'^- 
flidif 595 — 606. g) dyTi7ifQQtjf4a 607 — 626. Kommation, naqa^aaig (mit 
oem nvlyogj wo ein solches vorhanden ist), Epirrhema und Antepirrhema 
sind mit G. Hermann dem Ghorfuhrer, Ode und Antode dem Ghor zuzuweisen. 
Falls der Dichter^ wie in der alteren Zeit meistentheils , selbst Ghorfuhrer 
war, so musste es um so natfirlicher erscheinen, wenn er in der nagd^aaic 
seine eigenen Angelegenheiten zur Sprache brachte. 

♦*) Die enge Verbindung der Strophe wie der Antistrophe mit dem Epeis- 
odion ist fiir Nesemann (de episodiis Arist.) die Veraniassung gewesen das 

Aristophanes I. 3. Anfl. 2 
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20 Drittes Epeisodion (814 — 888). Strepsiades unter- 
haodelt mit seiDem Sofan, indem er ganz gegen seine frtthere 
Natur sich zusammenraift und dem ungeborsamen mit ernstli- 
cher VerstossuDg droht. Pheidippides begreift zuerst den Vater 
Dicht, der mit ailerlei sonderbaren Brocken der nocb nicbt ver- 
dauteD Afterweisbeit um sicb wiift; zuletzt Uisst er sicb zu einem 
Versucb Uberreden. Der Widerwille , den er selbst dem Lebrer 
gegenUber nicbt unterdrClcken kann, erweckt aucb in Sokrate» 
Misstrauen undUnlust; docb nimmt er endlicb den Jangling auf 
mit dem Versprecben , dass er die beiden Redekttnste von deren 
Sprecbern selbst lernen soil. 

Dei^Cborgesang, der nacb der Sitte der alten KomOdie 
diesem Epeisodion folgen mttsste, feblt; ebenso der binter dem 
nilcbsteni 

21 Viertes Epeisodion (889 — 1114), der Kampf der 
Sprecber des Recbts und des Unrecbts. Wie zwei bitzige Fecb- 
ter fabren sie auf einander los , in Anwesenbeit des JdnglingS; 
der zwiscben ibnen wdblen soil. Nacbdem sie eine geraume Zeit 
in ungeregelten ScbmSibungen vergeudet baben, geben sie auf 
die Mabnung des Cbors zu einem geordneten Gefecbte aber, 
dessen Abscbnitte dieser mit kurzen Ges^ngen (949 — 960 und 
1024 — 1035) begrenzt. In berrlicben anapSistiscben Tetra- 
metern scbildert zuerst der Sprecber des Recbts die alte Er- 
ziebung der Jugend, wie sie in Sittsamkeit und Ordnung zur Er- 
tragung von Bescbwerden abgebiirtet, zur Ebrfurcbt gegen die 
strenge, einfacbe Runst angehalten, an Mass und Ebrbarkeit in 
Worten und Benebmen , an Bescheidenbeit und Zurtickbaltung 
«llteren Leuten gegen ttber gewObnt wurde; wie aus solcber Zucbt 
die Manner erwucbsen, die in den beissen Tagen der Perser- 
scblacbten ausdauerten. Sie allein kann das Ideal der Scbam- 
baftigkeit und der Tugend in des JUnglings Seele bewahren ; sie 
allein ihm Rube und glUckseligen Frieden, sie allein ibm den Se- 
gen der Freundscbaft gewilbren; sie wird ibn vor der Scbmacb 
sicbern , die in den HSnden der neuen Bildung seiner warten 
wUrde. Sebr cbarakteristiscb antwortet der Sprecber des Un- 
recbts in den iambiscben Tetrametern, die in der alten KomOdie 
oft zur Bezeicbnung eines zdnkiscben , rechtbaberiscben Wesens 
angewendet werden. Mit widerwilrtiger Anmassung kramt er 
seine neue Weisbeit aus, saftlose Sophismen und abgedroscbene 

zweite £peisodion bis 888 auszudehnen. Das ist doch bedenklich, da die 
Verse 627—803 in dem ^Qoyiiari^^ioy, 814—888 vor dem Haase des Stre- 
psiades spielen. 
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Argumente, die aber nach dem Plane des StUckes ttber die 
schwuDgbafte BegeisteruDg des Gegners siegen masseo. Sein 
letztes Ziel ist darzuthun, dass selbst die siusserste Schamlosigkeit 
und Schmach den Menscben nicht scbadet, wenn er nur im 
Stande ist die nacbtheiiigen Susseren Folgen seiner Tbaten abzu- 
wenden. DieGrUnde, die er daftir vorbringt, erhalten ihre stSrkste 
Kraft durcb den Nacbweis, dass der grOsste Tbeii des Publicums 
selbst dieser Schamlosigkeit verfallen ist; wodurch der Sprecher 
des Recbts so verdutzt wird, dass er sicb fOr besiegt erklSrt und 
die Flucbt ergi'eift. 

Das folgende Epirrhema (1115 — 1130)*) fordert von 
den Kampfrichtern in latiniger Weise Gerecbtigkeit. 

FtlnftesEpeisodion (1131 — 1302). Strepsiades bolt 22 
seinen Sobn aus der Scbuie ab und erfsibrt zu seiner grossen 
Freude, dass der Unterricht den gewttnschten Erfolg gebabt bat. 
Der beste Beweis dafttr ist eine feine juristische Deduction , mit 
welcber der Junge den Vater Uberrascbt. Das edle Paar gebt ab, 
um sicb innen giitlich zu thun; Strepsiades aber wird bald ber- 
ausgernfen durcb einen Gldubiger, der mit dem gesetzlichen La- 
dungszeugen erscbeint, um den Alten Scbulden balber vor Ge- 
ricbt zu fordern. Doch dieser beweist ihm mit seibstgef^Uigem 
Spott, dass niemand die RUckzahlung geliebenen Geldes bean- 
spruchen^darf, der noch ganz in den alten Vorurteilen befangen 
ist. Einem zweiten Gldubiger wird sogar aus pbysikalischen 
GrQnden dargetban , dass es das grOsste Unrecbt sei, Yon einem 
Capital Zinsen zu verlangen. 

Das folgende Chorlied (1302—1320) verkUndet die Be- 
strafung des meineidigen Alten in ktirzester Frist. 

Die Exodos (1321—1510) bestSitigt diese Propbezeiung 23 
unerwartet scbnell. Strepsiades stQrzt aus dem Hause : sein Sobn 
bat ihn geschlagen und ist so weit entfernt die Unthat zu leug- 
nen, dass er sie vielmehr mit Behagen zu recbtfertigen unter- 
nimmt. Der Alte erzftblt, wie der Streit begonnen bat. Obwohi 
er durcb die Notb der neuen Bildung zugefUbrt worden ist, so 
gehOren docb seine Ansicbten von der Dicbtkunst und ibren sitt- 
lichen Zwecken noch ganz der frOberen Ricbtung an; er bait Si- 
monides und Aescbylos fUr wabre Dicbter, Euripides fttr einen 
Sittenverderber ; und als Pbeidippides beim Mabl kein Lied von 
den ersten beiden singen mag und daftir eine unzUcbtige Arie von 



*) Solche einzeliie Epirrhemen fiaden sich auch sonst be! Aristophanes 
(Enger,N. Jahrb. fiir Phil, und Pad. Bd. 68 S. 122). 



o* 
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Euripides anstimmt, kommt es zum Wortwechsel, der damit 
endet, dass der Sohn auf den Vater losschldgt. Mil Recht, wie 
Pfaeidippides nachweist; denn Schiage, deren Beweggrund Wohl- 
woUen, deren Zweck Besserung isl, mfissen nicht bios dem Va- 
ter gegen die Kinder, sondern auch dem Sohn gegen den kindi- 
schen Vater erlaubt sein. Die Gegenseitigkeit in so]chen Liebes- 
beweisen liege in der Natur: was an dem Beispiei der Hshne 
gezeigt wird. Der Junge will sogar dartbun, dass ibm auch der 
Mutter gegentlber das Zttchtigungsrecht zustehe. Das aber wird 
dem Alten zu toll: wie erbittert er auch auf seine Frau ist, so be- 
sitzt er doch zu viel natOrliches Gefilhl, um nicht einzusehen, 
dass mit einer so handgreiflichen Verletzung der Pietat Ordnung 
und Zucht in Haus und Staat aufh($ren. Der sittliche Kern, durch 
falsche Begebrlichkeit eine Zeit lang verhdllt, kommt wieder zum 
Vorschein; in tiefer Zerknirschung macht er den Wolken den 
Vorwurf, dass sie ihn in dies Elend gebracht Aber wie auch 
sonst bei Aristophanes der Chor oft von der eifrigen Betheiligung 
an den Thorheiten der handelnden Personen plOtzlich zu dem 
Ernst der von dem Dichfer vertretenen sittlichen Gesinnung 
sich erhebt und denen entgegen tritt, die er bis dahin unter- 
sttltzte: so sagen sich die Wolken, frtther die bereitwilligen Hel- 
ferinnen des Sokrates , unerwartet von ihm los und erscheinen 
als Vertreterinnen der verachteten Gottesfurcht. Da Strepsiades 
aus eigenem Antriebe sich den VerfUhrern ergeben und es ge- 
wagt hat , durch gesetzwidriges Begehren die Bande des Redites 
zu lOsen, so haben ihn die Gottinnen in seinem Wahn bestSirkt, 
um ihn grflndlich zu heilen. Er selbst muss das anerkennen, und 
sein ganzer Ingrimm richtet sich gegen Sokrates und dessen 
Schule; da Pheidippides jede Mitwirkung verweigert, so zerstOrt 
er selbst nebst seinen Sklaven mit Feuer und Hacke das Grtibel- 
haus und jagt die Sophisten davon. 

III. 

24: Die 'Wolken' wurden an den grossen Dionysien im Jahr 
des Archon Isarchos, d. h* im Mflrz 423 v. Chr. aufgefohrt*). 
Unter den Festfreuden der dionysischen Feier war in Athen der 
Wetlkampf der KomOdien eine der beliebtesten. Ihre AuffOhrung 



*) Hypothes. V: at ngfarai Neg^iXai iMdxd^ri<tctp Ini uQ^oyros 
^[isdQxov, Diese Ang^abe wird auch dureh and^re Zeugnisse hinlSog^lich 
bestatigt. 
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wurde, ebeoso wie die der TragOdien, zum Theil durch den Staat, 
zum Theil durch die gesetzlich geregelte Betheihgung der reiche- 
ren Barger als Choregen ins Werk gesetzt. Fttr die Dicbter wa- 
ren drei Preise beslimmt: wer den ersten empfing, war Sieger; 
den dritten zu erhalten gait fttr schimpflich. In dem Wettkampf, 
an dem die Wolken Theil nahmen, gewann Kratinos mit der Tla- 
sche' (zu Hi. 526 und 527) den ersten, Ameipsias mit dem 
^Konnos' (vgl. § 10) den zweiten, Aristophanes erhielt den drit- 
ten Preis. Der Erfolg seiner frdheren Stilcke , unter denen die 
'Acharner' und die im Februar 424 aufgefilhrten ^Ritter' den 
ersten Preis erkampften, hatte grOssere Hoffnungen in dem Dich- 
ter erweckt, zumal er grossen Fleiss auf die Wolken verwendet 
hatte und diese KomOdie fttr eine seiner hesten hielt. Nach der 
fiinilen Hypothesis hSitte er sie auch schon im nftchsten Jahre, 
dem des Archon Ameinias (422), wiederum, jedoch mit nichjt 
besserem Erfolge auf die Btthne gebracht*). Freilich ist diese 
Ueberlieferung offenbar irrig: dass im nSchsten Jahre (422), in 
welchem der Troagon' und die 'Wespen' des Aristophanes tlber 
die Btthne gingen, eine Wiederholung der Wolken nicht statt- 
gefunden hat, hi unbestritten. Aber eben so wenig unterliegtes 
einem Zweifel, dass das Stttck, welches wir besitzen , nicht ganz 
unverdndert das im Jahr 423 aufgeftthrte ist. Das zeigt einfach 
die eigentliche Parabase (518 — 562), in der Aristophanes sich 
ausftthrlich Qber das Unglttck seines sinnigen Dramas beklagt. 
Es entsteht nur die Frage, ob auch andere Partien desselben 
wesentliche VerSnderungen erlitten haben. 

Zuerst erhellt gleichfalls aus der Parabase, dass der Dicbter, 25 
als er sie schrieb, eine neue Aufftthrung , nicht bios eine neue 
Ausgabe fttr das lesende Publicum**) beabsichtigte, gleichyiel 
ob er diese Absicht durchgeftthrt hat oder nicht. Denn er redet 
nicht Leser, sondern Zuschaueran(518); nach verstSndigen 
Zuschauern sucht seine KomOdie (535) ; er weist auf das Thea- 
ter bin {h^dde 528), in welchem sein erstes Stttck, die 
'SchmausbrUder' (JaiTalrjg) so viel BeifaU gefunden batten, 
und in welchem jetzt, wie er wahrend des Schreibens bofft, die 
zweiten Wolken glttcklicher kHmpfen sollen als frtther; auch re- 
det er nur von Nebenbuhlern auf der Btthne, nicht in der Gunst 



*) Hypothes. V: at dh Mrtgai NtqiiXai inl ^Jf4ttyiov aQxoyro^, 
Und kurzvorher: drtorv^^wy dk noXv fjtaTlov xal h jolg entira ovxiri 
jfiv diaaxiv^y siai^yayty. Vgl. G. Hermann, Praef. ed.U S. XIII f. 

**) Wie zuletzt noch Gdttling meint, Ber. der sachs. Gesellschaft der 
Wiss. 1856, S. 17. 
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des lesenden Publicoins. Der Einwurf ^ der Dichter babe in der 
Parabase nur den Schein der Auffdhrung festhalten wollen, er 
nenne also Zuscbauer, meine aberLeser, wiirde jene Aos- 
drilcke sehr matt und frostig und die Beziehung auf die be- 
stimmte Oertlichkeit des Theaters (ev&dde) fast unverstSlDdlich 
machen. 

26 Wenn nun aber Aristophanes die Wolken zum zweiten Mai 

auf die Btihne bringen wollte, so darf man wohl mit Recht fra- 
gen, ob es anging, sie, abgesehen von der eigenUichen Parabase, 
unverSndert zu wiederbolen *). Die KomOdie war das erste Mai 
durchgef alien ; konnte der Dichter erwarten, dass dieselben Zu- 
scbauer, die sie verworfen batten — die Kampfrichter wird in 
dieser Frage niemand von den Zuscbauern scheiden wollen — , 
dasselbe Stttck, bios weil der Dichter ihnen seine SchOnheit von 
neuem bartnSickig anpries, nunmehr gflnstiger beurteilen war- 
den ? Musste sich nicht vielmehr ein gerechtfertigter Unwille re- 
gen, dass er seinen Geschmack in einer Sache, in der er Partei 
war, fflr gelSluterter und unfehlbarer hielt als das unbefangene 

• Drteil des Volkes ? Wir wissen , dass Sokrates nur mit geringer 
Mehrheit schuldig gesprochen wurde; dass aber diese Mehrheit 
zu einer sehr bedeutenden anwuchs, als er dem gefSllten Spruche 
gegentlber zSih an seiner besseren Einsicht festhielt und auch 
nach der g^setzlichen Verurteilung noch den Meister der Rich- 
ter spielte: soUte Aristophanes nicht durch ahnliche frtlhere Vor- 
f^Ue gewarnt worden sein nicht durch eigensinniges Widerstre- 
ben gegen ein so zu sagen rechtskraftig gewordenes Volksurteil 
die unzweifelhafte Gunst des Publicums fUr lange zu verscher- 
zen ? Davon zu schweigen, dass sicherlich kein Archon ihm einen 
Chor zu geben, schwerlich ein reicher Burger dieKosten zu einem 
solchen Versuche zu bewilligen gewagt haben wtirde. 

Die Absicht einer unver^nderten Wiederbolung wird nicht 
wahrscheinlicher durch die Annahme, der Dichter babe sein 
durchgefallenes Sttick nicht im Stadttheater, sondern auf irgend 
einem andern, etwa dem des PeirSeus, zur zweiten AufTtlhrung 
bringen wollen **). Aristophanes Stolz wQrde es schwerlich tiber 
sich gewonnen haben , fflr eine Niederlage in der Hauptstadt in 
der Vorstadt Ersatz zu suchen ; und ebenso wenig wttrde ein 



'*') Aehnlich Fritzsche, Quaest. Arist. I 112 und Beer uber die Zahl 
der Schauspieler bei Arist. S. 127, obwohl dieser voq einer andern An- 
nahme ausgeht. 

**) Enger, Programm des Gymn. zoOstrowo 1853 S. 17 ff., nimnit|an, 
dass hier die zweite Auffiihrung wirklich stattgefanden habe. 
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kleineres Publicum gutmtttig genug gewesen sein sich eiu durch- 
gefallenes Sttick, gleich als ob es filr eine solche Versammlung 
gut genug wMre, bieten zu ]assen. Jekleiner, desto einpfiod- 
licher: Aristophanes hatte in einem Demos gewiss nicht mehr 
Hoffnung auf nachfolgende Anerkennung als in Atben. 

Demnach ist nicht einzusehen, weshalb er von der, wie wir 27 
wissen, allgemeinen Sitte*) ein gefallenes Stack, das der Dichter 
for ungerecht beurteilt hielt , erst nach einer durchgreifenden 
Umarbeitung dem Publicum zu wiederholtem Genusse anzubie- 
ten so auffallend sollte abgewichen sein. Die sechste Hypothesis 
bezeugt in der That das Gegentheil in folgender sehr bemerkens- 
werthen Nachricht: tovto favrov eari rrp Ttgorigft)' die- 
ansvaarai de btiI fiigovg wg av d^ dvadtdd^ai fjiev avrb 

TOV TtOirjTOV TtQOdv^Yld'iVTOg, OVxivi dh TOVTO dl^ ijv TtOTB 

alTlav TtotriaavTog. 7cad-('Xov fihv ovv axBdov Tiagd rtav 
udgog yeyevrjfiivr] diog^waig' tcc f4€v ydg TteQijjgrjTai, 
T"a dh Ttagafp^TtkeiiTat nal ev Tjj tcc^si xai ev Tfj twv 
TtgoawTtcov Siallay^ fdeTeaxrunccTiaTai' to dh oXoaxegovg 
Trjg diaaxevfjg tbtvx7]ic€v**)' avTlxa ^hv ^ Ttagd^aaig tov 
Xogov Tn^ELTtTat, xaJ oTtov 6 diKaiog koyog Ttgbg tov adc- 
xov XaXsl, xofi TsXevTCclov ortov xaleTai ij diaTgifirj 2(0- 
xgoTovg, Diese Angabe trSlgt ein so bestimmtes, von den ande- 
ren, oft sehr unzuverlSissigen Notizen der alten ErklSlrer ganz ver- 
schiedenes Gepriige, dass man sie ihrem Hauptinhalt nach auf 
alte Quellen der alexandrinischen Zeit zurflckfQhren darf. Eine 
unbedingte Sicherheit kann sie freilich auch so nicht in Anspruch 
nehmen ; denn es steht nicht fest, ob sie auf positiver Deberliefe- 
mng Oder auf Schlussfolgerungen der alexandrinischen Gelehr- 
ten beruht : jedenfalls verdient sie eine genauere Betrachtung ***). 



^ Ygi. Ghamaleon uber Anaxandrides bei Athen. 9, 374 AB. Beer, 
a.a. O.S. 12S. 

**) SonachBergk. 
"***) Fr. Bitter sucht im Philolog^ns 1875 S. 447 ff. nachzuweisen, dass im 
Altertnm niemand , auch nicht die alexandrinischen Gelehrten, jemals ein 
Exemplar der ersten Wolken gesehen habe, vielmehr alle Nachrichten der 
Scbolien uber diese, auch wo dieselben auf Manner wie Eratosthenes zu- 
ruckgefuhrt werden , lediglich auf Yermutungen, theils richtigen, theils 
falschen, berahen. Aristophanes habe bei der Umarbeitung der Komodie, 
die er fur die sinnigste der seinen gehalten, sich lediglich auf dieEinfugung 
d£r Parabase und des Streites der Xoyoi beschrankt (eine Anm. legt dazn 
noch 872 — 888 oder 8817. 8) ; die aus den ersten Wolken citirten Fragroente 
seien diesen irrtfimlich zugeschrieben, die Yarianten des Diogenes Laert. 
zu412 — 417 (s. dort die Anm.) absichtliche Falschungen. Mithin seien alle 



24 EINLEITUiNG. 

Die Hypothesis bebauptet zuerst, die zweiten Wolken stimm- 
ten im Ganzen mit den ersten — nach Inhalt und Zweck — 
ttberein : sie seien also nicht so gdnzlich verschiedene Dramen 
wie die beiden Thesmophoriazusen und andere Stttcke , die nur 
im Namen zusamoientreffen *). Demniicbst wird betreffs der 
Ueberarbeitung, die derDichter vorgenommen, einezwiefacheArt 
der Aenderungen unterschieden , die dioQ&ioaig und die dia- 
oyLBvri. Unter der dioQx^ioaig**) ist in genauerer Ausdrucks- 
weise eine leichte Verbesserung einzelner Worte oder Verse, 
unter diaaxevrj eine eingreifende Dmgestaitung ganzer Ab- 
schttitte einer Schrift zu verstehen, so jedocb, dass dabei Zweck 
und Ziel des Werkes unbertthrt bleibt. Beide Arten von Ver- 
^nderungen baben nach Aussage der Hypothesis in den Wolken 
stattgefunden ; leichtere Verbesserungen hat der Dichter fast in 
jedem Theile der KomOdie vorgenommen, indem einzelnes fort- 
gelassen, anderes eingeflochten , auch in der Stellung (einzelner 
Verse?) und in der Abwechselung der Personen manches ge- 
neuert ist; eine eingreifendereUmarbeitunghabeneinzelne Theile 
erfahren, wie denn z. B. die Parabase des Chors (518 — 562) 
vertauscht ist und die Streitscene zwischen dem gerechten und 



Hypothesen neuerer GelehrtciD uber das Yerhaltnis der ersten Wolkea zu den 
zweiten und iiber den Zustand der letzteren nichts als F<ihlschlusse. 

Die vorliegende Ausgabe hat absichtiich von 4en Frag^menten sowie von 
den Varianten des Diogenes fast keinen Gebrauch gemacht und von dem 
Werth^ der Nachrichten aus alexandrinischer Quelle, wie der obenstehende 
Text zeigt, nur sehr zuriickhaltend gesprochen; auch kann man fast alle 
Yordersatze Ritters zugeben, ohne doch die daraus gezogenen Schlusse an- 
zuerkennen. Denn wenn schon die Unmoglichkeit nachzuweisen , dass 
die Alexandriner die ersten Wolken gekanut haben, durchaus noch nicht 
ein Beweis dafiir ist, dass sie dieselben nicht gekannt haben, so sind 
die Yermutungen neuerer Philologen uber den Zustand der zweiten Wolkea 
von der Beantwortung jener Frage ganz unabhangig. Fur diese Yermutun- 
gen sind die sechste Hypothesis und die Ansichten der Alexandriner viel- 
fach Ausganppunkt gewesen, nicht Grundlage; ihre Stutze ist im wesent<- 
lichen lediglich der offenkundige Zustand des uns erhaltenen Stuckes, dessen 
innere Widerspruche, Lucken und Sonderbarkeiten. Wenn Eratosthenes aus 
diesem Zustande des Stuckes den Irrtum des Kallimachos (in Betreff der 
Parabase) unter Zustimmung aller urteilsfahigen widerlegen konnte, obwohl 
er die ersten Wolken nicht kannte, so ist ein Weitergehen auf diesem selben 
Wege nur beschrankt durch die Gebote logischer Folgerichtigkeit. Der Dich- 
ter mag immerhin ursprunglich nur zwei Stelien zu andern beabsichtigt 
haben (wozuja Bitter selbst spater ein kleines drittes fugt) ; erhatim Yer- 
lauf der Arbeit ohneZweifel eingesehen^ dass es unmoglich war^ dabei stehen 
zu bleiben. 

'*') Fritzsche, De fabulis retract. lY 4. Enger a. a. 0. S. 10. 
'*"*') Fritzsche, De fabulis ab Arist. retractatis I 8. Anm. 
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dem ungerechten Redner und der Schluss, wo das Haus des So- 
krates verbraont wird. 

Wenn die Hypothesis drei Hauptscenen neant, welche eine 2S 
umfasseadere Aenderung erfahren haben , so ist damit nicht ge- 
sagt, dass es nicht noch andere gibt, wo gleichfalls eine solche 
stattgefunden hat; schon die Art der Anftihrung (avrUa 'so z. B. 
gleich') weist darauf hin , dass nur die sich am leichtesten dar- 
bietenden Beispiele zur BestSltigung der allgemeinen Bebauptung 
ausgehoben werden sollen. Sind nun die durchgreifenden Aen- 
derungen zum Abschluss gekommen? Im Anfang der Hypothe- 
sis heisst es: die KomOdie sei 'zum Theii umgearbeitet' worden, 
woBach die Umarbeitung entweder nur einzelne Theile betroffen 
bat, aber, wie sie beabsichtigt, auch ganz fertig geworden, oder 
zwar begonnen , aber nur zum Theil fertig geworden ist. Die 
Entscheidung wird vom Zusammenhange abhSlngen ; der folgende 
Satz: 'als ob (d. h. woraus man sieht, dass) der Dichter zwar die 
Absicht gehabt das Stilck nocbmals zur Au£fQhrung zu bringen, 
aus irgend einem Grunde aber dieselbe aufgegeben babe' passt 
lediglich zuder letzten Auslegung. Denn daraus, dass die Bear- 
beitung, wie sie beabsichtigt war, fertig geworden, wttrde man 
mit Recht schUessen , dass sie behufs einer zweiten Aufifahrung 
unternommen , nicht aber , dass sie aus unbekannten Ursachen 
aufgegeben sei; diesletztere dagegen ergibt sich von selbst, wenn 
man aus dem Ansehen des Sttickes schliessen konnte , dass eine 
Umarbeitung begonnen, jedoch nicht vollendet sei. 

Der unbekannte Verfasser jener Notiz hat also zweierlei be- 
stimmt angenommen: erstens, dass die tou dem Dichter beab- 
sichtigte und begonnene Umarbeitung nicht vollendet ist; zwei* 
teng, dass die Absicht einer nochmaligen AufifOhrung, wenn sie 
Torbanden war, wie sie es gewiss war, nicht zur Verwirklichung 
gdLommen ist. 

Dass zuerst eine Wiederholung der Wolken nicht bios nicht 
im nSichsten Jahre, wie die fttnfte Hypothesis sagt (§ 24), son- 
dern , im Stadttheater wenigstens , ttberhaupt nie stattgefunden 
hat, dafdr spricht ausser dem Verfasser der sechsten Hypothesis 
das ausdriicklich bezeugte Schweigen der Didaskalien ttber die 
zweiten Wolken*), ferner das Urteil des alexandrinischen Ge- 
lebrlen Eratosthenes, der die aufgefttbrten Wolken von den urn- 
gearbeiteten bestimmt unterscheidet**), und dem doch zur Beur- 



*) Schol. zu 549. 
♦*) Schol. zu 552. 
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teiluDg der Frage sicherlich noch gaoz'andere Nachrichten und 
Hilfsmittel zu Gebote standen als uns; endlich wird eine zweite 
AuffUbrung, gleichviel wo, unwahrscheinlich durch Platons Apo- 
logie, die stels nur von einer AuffUbrung der Wolken redet, 
wahrend sie die Thatsache einer Wiederholung, die zur Verbrei- 
tung der in dem Stiicke vorgetragenen Ansichten wesentlich bei- 
getragen hSitte, unmOglicb kOnnte verschwiegen haben. 
29 Ehe wir die andere Annahme der Hypotbesis einer nSheren 

Betrachtung unterzieben, wird es nOtbig sein, die Tbeile der Ko- 
mOdie, welcbe vollstSlndig umgearbeitet sein sollen, genauer zu 
prtifen. 

Die Scblussscene bietet far die nSbere Ermittelung der Art 
der dtaGKBvri keinen Anlass: sie gibt einen einfacben, natilr- 
licben Zusammenbang , der auch mit den ilbrigen Tbeilen der 
KomOdie wobl barmonirt. 

Dagegen fordert die Parabase zu einer n£iberen Untersu- 
cbung auf. Da die erste Bearbeitung der KomOdie durcbgefallen 
war, so konnte derDicbter bei einer wiederbolten AuffUbrung 
nicbt ganz dieselbe Parabase bringen : er dicbtete eine neue, den 
veranderten Zeitverbaltnissen entsprecbende; und es ist nun die 
Frage, ob er etwas und wie viel er von der alteren beibebalten 
konnte. Die Tbeile, die noit der Zeitgescbicbte nicbts zu tbun 
baben, die t^drj (563—574) und die avt(^8ri (595—606), 
konnten jedenfalls unverSndert bleiben : sie kOnnen der ersten 
und der zweiten Bearbeitung zugleicb angebOren. Die eigent^- 
1 i c b e Parabase (5 1 8 — 562) ist neu : sie unterscbeidet sicb scbon 
in der Einkleidung von der der ersten Wolken : diese war in den 
anapastiscbenTetrametern, die neue istimeupolideKscbenMetrum 
gedicbtet; ausserdem bat sie die seltene EigentUmlicbkeit, dass 
der Dicbter in ibr von einem durcbaus persOniicben Erlebnis in 
der ersten Person zum Publicum spricbt*). Zum GlUck fUr uns 
bietet sie einen festen Anbalt zur Bestimmung der Zeit ibrer Ab- 
fassung. V. 553 wird der ^Marikas' des Eupolis erwabnt, eine 
KomOdie , die nacb vollgiltigen Zeugnissen im dritten Jabr nach 
den ersten Wolken, d. b. Olymp. 89, 4 oder 420 v. Cbr. gegeben 
wurde. Und zwar muss der Marikas scbon langere Zeit vorber 
Uber die Bubne gegangen sein : denn zum Beweis fttr die uner- 
trSglicben Wiederbolungen, die der Dicbter seinen Nebenbublern 

"*) Wenn Gottling a. a. 0. hieraus schliesst, die Komddie set nur fur 
die Lecture bestimmt gewesen , so ist dies ein Irrtum. Die Parabase des 
Friedens lasst auf die dritte Person die erste folgen (754 — 770). Vgl. auch 
die Parabase des Anagyros (Fragm. 149) und der Bapten (Eupol. 82). 
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vorwirft, sag! er: Eupolis hat zu erst in dem Marikas den Hy- 
perbolos verspottet; dann hat Hermippos wieder auf Hyperbolos 
ein Stuck gemacht, und nunmehr stdrzen sich mit Gewalt alle 
auf Hyperbolos. Dieser Theil der Parabase kann also nicht vor 
420, er wird frtthestens 419 v. Chr. verfasst sein*). 

Das Epirrhema dagegen (575 — 594) riihrt jedenfalls aus 30 
einer anderen Zeit her. Der Dichter klagt (Iber die Thorheit sei- 
ner Mitbilrger , die trotz der unglttcklichsten Vorzeichen Kleon 
zum Feldherrn gewahlt haben. *Die Wolken zogen die Brauen 
zusammen ; Donner und Blitz sollten euch schrecken ; Sonne und 
Mond wurden unsichtbar und wollten nicht mehr scheinen, wenn 
Kleon Feldherr wttrde : dennoch habt ihr ihn erwahlt. WoUt ihr 
den Fehler gut machen, so bleibt nur eines zu thun. Stellt den 
Mensehen vor Gericht und bestraft ihn : dann kann alles noch 
glttcklich ablaufen'. Es leuchtet ein, dass Kleon zu der Zeit, in 
welcher dieser Theil der Parabase entstand , noch leben musste : 
da er in der Scblacht Ton Amphipolis fiel, so muss das Epir- 
rhema vor dieser Zeit (jedenfalls vor April 422) gedichtet sein. 
Danach kdnnte es auch den ersten Wolken angehOrt haben und 
v^tirde sich dann auf Kleons Zug nach Pylos beziehen (Einl. zu 
Ri. § 13— -18). Aber dieser fallt in das Jahr 425, und wegen 
des unverdienten GlUckes, das ihm dabei half, hatte der Dichter 
den allmSichtigen Demagogen in den ^Bittern' redlich verspottet. 
Eine wiederholte, beildufige Erwdhnung derselben Geschichte in 
den ersten Wolken ist an und for sich unwahrscheinhcli, zumal 
dieselben fast zwei Jahre nach der Einnahme von Sphakteria 
aufgefUhrt wurden; noch unwahrscheinlicher wird sie durch die 
Art der ErzSihlung selbst. Die Natilrereignisse , die nach dem 
Epirrhema Kleons Wahl folgten, bieten keinen sichern Anhalt: die 
in jener Zeit eingetretenen Sonnen- und Mondfinsternisse passen 
nicht recht zu den wichtigeren Momenten in Kleons Leben ; und 
da der Dichter Zeichen an Sonne und Mond zusammen erw^hnt, 
so ist wohl nur an ein ungewOhnliches, anhaltendes Unwetter zu 
denken, wodurch der Tag zur Nacht wurde. Die anderen Quellen 
berichten aber nichts von der Art weder vor dem Zuge nach Py- 
los, noch vor der Scblacht von Amphipolis. Entscheidend dagegen 
ist, dass derZugnachPylos'^*) unerwartetglUcklichendete: nach 



'*') 6. Hermann a. a. 0. S. XXVH. Als spatesten Termin konnte man 
01. 91, 1 ansetzen, wenn es feststande, wasMeineke Histor. crit. comicor. 
graec. S. t93 fur wahrscbeinlich halt, dass in di^sem Jahre (416 — 415) 
Hyperbolos darch den Ostrakismos verbannt wurde. 

**) Obgleich Kleon bei Pylos nicht eigentlich erwahlter Feldherr war, 
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der geluDgenen Gefangennehmung der Spartiaten konnte man 
die Zeichen am Himmel nicht mehr als bOse Vorbedeatungen an- 
seheD. Wolite Aristophanes jene erste Strategic Kleons als ein 
Beispiel unerwarteter gOttlicher Gnade, welche die thOrichtsten 
Massregeln zum guten lenke, bezeichnen, so wUrde er am 
Schlusse mil eioer ganz anderen Wendung gesagt haben: Aus 
dem gaozen Handel seht ihr recht , wie nur der Gotter Gunst 
euch aus selbstverschuldeten Gefahren zieht; denn w£ihrend eure 
Thorheit das Sirgste UnglQck verdient hatte, habtihr, wahrlich 
nicht durch Kleons Verdienst, so gl£lnzend gesiegt. Darum wdhlt 
wenigstens zukUnftig vorsichtiger. Aber was folgt ? 'Eure Thor- 
heit, heisst es, liegt am Tage, wie sie denn sprichwOrtlich gewor- 
den ist. Wie ihr aber der Getter Gnade noch jetzt zu eurem Vor- 
theil wenden kOnnet, will ich euch bald zeigen. Stellt den Kleon 
wegen Bestechlichkeit und Unterschleifes unter Anklage: dann 
wird seine Wahl euch noch zum Segen ausschlagen'. Aristo- 
phanes w£[re ausgelacht worden, wenn er als das einzig mOgliche 
glQckliche Ende des pylischen Zuges die Verurteilung und Ent- 
fernung Kleons h^tte darstellen wollen, da der Erfolg der Unter- 
nehmung so gross gewesen war, dass das Volk darUber Mensch- 
lichkeiten, die in Athen nicht selten vorkamen, sofern sie ihm 
bei dieser Gelegenheit tiberhaupt mit Recht vorgeworfen werden 
konnten , gern ilbersehen h^tte. Vielmehr ist ersichtlich , dass 
eine solche Nutzanwendung nur bei einer Unternehmung ge- 
macht werden konnte , die entweder noch gar nicht oder un- 
glUcklich geendet hatte. Die Thorheit, die den Athenern vorge- 
worfen wird, besteht darin, dass sie, obwohl die Einnahme von 
Sphakteria nicht der Tilchtigkeit Kleons, sondern nur einer un- 
verdienten, seltenen Gunst derUmstSnde zuzuschreiben war, sich 
dennoch haben Uberreden lassen , denselben untauglicben Mann 
trotz so ungQnstiger Vorzeichen wiederum zum Feldherrn zu 
wfthlen. Danach geht dann die Stelle auf Kleons zweite Strate- 
gic, auf seinen Zug nach Amphipolis gegen den ihm weit flber- 
legenen Brasidas; und da die Verse 591 ff. voraussetzen, dass er 
noch am Leben ist, so muss das Epirrhema in der Zeit zwischen 
seiner (zweiten) Wahl und seinem Tode, jedenfalls vor April 422, 
also nach der Aufftihrung der ersten Wolken und vor der Ab- 
fassung der eigentlichen Parabase der zweiten gedichtet sein. 
Denselben Schluss hat bereits der Verfasser einer Anmer- 



sondern Nikias ihm sein Amt our zeitweise abgetreten hatte, so darf man 
doch seine Stellung wahrend der Expedition sehr wohl mit dem Namen der 
Olierfeldherrnschart bezeiehnen. 



DIE WOLKEN. 29 

kung gezogen, die in der Scholiensammlung zu V. 591 erhalten 
ist*). Der Dichter scheint — und daraus erkliirt sich die irrige 
Angabe der fOnften Hypothesis von der AuffQhrung der zweiten 
Wolken im Jahr des AroeiDias (422) — in der That die Absicht 
gehaht zu haben seine Wolken gleich in dem Jahre nach ihrer 
Niederlage zu wiederholen. Er fOhrte die Absicht nicht aus; aber 
er arbeitete auch noch spdter , wdhrend er neue KomOdien in 
reicher FttUe schuf, wenigstens bis 419, an seinem LiebUngs- 
werke, bis er den Plan einer Wiederholung gSinzlich aufgab. 

Und warum mag er ihn aufgegeben haben? 81 

Die sechste Hypothesis nennt unter den vollstdndig umge- 
arbeiteten StQcken der KomOdie den Karapf der Sprecher des 
Bechts und des Unrechts. Danach mttsste derselbe in den ersten 
Wolken entweder gar nicht oder in wesentlich anderer Gestalt 
Torgekommen sein. Nun haben wir aber den Inhalt der ersten 
W^olken eine zwar nur allgemein gehaltene , aber dennoch sehr 
schatzbare Angabe eines jUngeren Zeitgenossen des Dichters, die 
Angabe Platons in der Apologie. Sokrates unterscheidet dort 
zwei Arten seiner Ankl^ger : diejenigen, welche ihn seit langer 
Zeit vor dem Volke verleumdet, und die, welche jetzt die fOnn- 
liche Klage gegen ihn eingeleitet haben. Zu jenen rechnet er auch 
den Aristophanes mit seinen Wolken (18 BCD). Die Summe 
der Vorwttrfe des Dichters stellt er in einer iingirten Klageformel 
also zusammen (19 BC): ^Sokrates verletzt die Gesetze und 
vergeudet seine Zeit mit der Erforschung der unterirdischen und 
der himmhschen Dinge , und indem er die schwdchere Bede zur 
starkeren macht und andere darin unterrichtet. Und derlei, f^hrt 
^ zu den Bichtern gewendet fort, habt ihr selbst in der KomOdie 
des Aristophanes gesehen , einen gewissen Sokrates , der dort 
ufflging; der behauptete, dass er in der Luft wandle, und andern 
Unsinn in reichem Masse vorbrachte tlber Dinge, wovon ich nicht 
das geringste verstehe'. Von dieser Anklage seiner frtlheren 
Feinde unterscheidet er sehr bestimmt die des Anytos, Meletos 
undLykon, die er also formulirt (24B): ^Sokrates verletzt die 
Gesetze, indem er die Jugend verdirbt und nicht an die 
Tom Staate anerkannten Gotter glaubt, sondern an andere, neue 
gdttliche Wesen.' 

Wer die uns vorliegenden Wolken kennt, dem muss es auf^ 32 

*) Schol. Aid. zu V. 591: ^ijXoy ovv on xara noXXov^ zot>f 
ygovovg dtsaxivaas to dga/na' xal ravia fikv ov noXkru varsgov 
Ir oiff dk EvnoXiSog fiifivrjrai, noXX^. Ygl. Fritzsche de fab. ab Arist. 
retract. II 6, der ubrigens den Schluss fur unrichtig halt. 
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fallen , dass die Anklage des Anytos zur H^llfte auch zu der Ko- 
mOdie des Aristophanes passt. Denn die VerfOhrung der Jugend 
durcb Sokrates kann nicht mil stSrkeren Farben geschildert wer- 
den als in der Darstellung des Pheidippides, welcher in dem 
Streite der beiden Redner die Grundsatze der neuen Zeit, die 
Verachtang alles heiligen, die Verwerfung jeder Schranke gegen 
ZOgellosigkeit und Egoismus, die Erhebang der gemeinsten 
Selbstsucht zur einzigen Richtscbnur des Handelns, kennen lernt 
und sofort in die That umsetzt. Es ist nicht abzusehen, in wie- 
fern hierin ein cbarakteristischer Unterschied zwischen den An- 
klagen der Komddie und denen des Anytos zu erkennen sein soil, 
wenn nicht in den ers t en Wolken dieser Theil, die Verftthrung 
der Jugend 'durch Sokrates, fehlte. Es scheinen also die ersten 
Wolken den Kampf der Sprecher des Rechts und des Unrechts 
nicht enthalten zu haben ; und man kdnnte weiter annehmen, 
dass Platon, als er die Apologie schrieb, die zweiten Wolken noch 
nicht kannte: er wQrde sonst bei der Widerlegung der eigent- 
lichen Klage darauf hingewiesen haben , dass der Vorwurf der 
VerfUhrung der Jugend auch schon alt sei und von den zweiten 
Wolken herrtthre. 

Die Sicherheit dieses Ergebnisses scheiut erschttttert zu 
werden durch den Umstand, dass der Unglaube an die vom Staat 
anerkannten Gotter und die Einftlhrung neuer gleichfalls nur in 
der Klageschrift des Anytos erwSihnt wird , wSihrend doch auch 
in den Wolken Zeus als gestUrzt, der ^Wirbel des Aethers' als 
sein Nachfolger bezeichuet und neben diesem neuen Oberherr- 
scher eine ganze Reihe anderer neuer Gottheiten vorgefdhrt wird. 
Oder soUen auch alle diese Stellen der Wolken in der aufgefUhr- 
ten KomOdie gefehlt haben? UnmOglich: denn sie hSngen so eng 
mit den Theileu derselben zusammen , welche des Sokrates an- 
gebliche Lehre von den Dingen im Luftraum enthalten , dass sie 
davon nicht getrennt werden kOnnen. 

Aber die Klageschrift des Anytos meint auch unter der Ver- 
achtung der LandesgOtter und der Einftthrung neuer in der That 
etwas ganz anderes als diese harmlosen Scherze ilber Zeus Ab- 
setzung und den Wirbel des Aethers. Dass solche Scherze nicht 
Gefahr brachten, zeigen am besten die VOgel des Aristophanes. 
Der weitere Verlauf der Apologie (31 D) zeigt deutlich, dass man 
im Jahre 399 v. Chr. unter der dem Sokrates schuldgegebenen 
religiOsen Neuerung etwas durchaus anderes verstand : nSmlich 
die Behauptung, dass er mit der Gottheit in einer ganz besonde- 
ren Verbindung stehe und ein eigenes Saifxoviov (vgl. § 12 
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geg. E.) besitze, welches ihm in gei^hrlicher Lage geheimen Rath 
ertheile. Das wares, was die Anklagesch rift unter den aeueu 
Gottern meinte ; und davon ist weder in den ersten noch in den 
zweiten Woiken etwas vorgekommen. 

Wenn daber als Resultat dieser Betrachtung die Wabrscbein- 38 
licbkeit stehen bleibt , dass der Kampf der Redner in den ersten 
Woiken fehlte , so fahrt eine andere Erw^gung zu demselben 
Scblusse*). In der neuen Parabase spricht der Dichter , indem 
er das Missgescbick der ersten Woiken beklagt, die Hoffuung aus, 
es werde den zweiten besser ergehen. *Denn seit bier an dieser 
Stelle (h^dde) Bruder Tugendsam und Ltiderlich , die Haupt- 
personen der Schmausbrtider (JaiTalrjg), meiner ersten KomO- 
die, so gllnstig aufgenommen wurden, die icb doch, weil icb noch 
Jungfer war und nicht gebiiren durfte, aussetzen und einem an- 
deren Dichter an Kindes statt Qberlassen musste ; seit jener Zeit 
bin icb der Unparteilicbkeit und Ricbtigkeit eures Urteils sicher. 
Jetzt nun {vvv ovv 534) kommt diese KomOdie (also die 
zweiten Woiken) in der Art der dscbyleYscben Elektra , urn zu 
seben, ob sie nicht wieder so einsichtige Zuscbauer, wie die der 
Schmmisbrtider waren , treffen mag. Denn sie wird , wenn sie 
sie schaut, des Bruders Locke erkennen'. Der Dichter will sagen : 
Wie gleich die /JairaXrjg die Gunst des Publicums erworben 
haben , so hoffe icb trotz der Niederlage meiner ersten Woiken 
auf einen Sieg der zweiten. Aber warum begrUndet er diese 
Hoffnung gerade mit dem Erfolge der ^Jaitalrjg , die doch nur 
den zweiten, warum nennt er nicht die Acharner und die Ritter, 
die den ersten Preis gewonnen batten ? warum erwahnt er nicht, 
was nach der Niederlage der ersten Woiken ihn besonders trO- 
sten musste, den Doppelsieg seines Proagon mit dem ersten, der 
Wespen mit dem zweiten Preise im Jabre 422 , den Sieg des 
Friedens mit dem zweiten 421 ? 

Die LOsung ist diese. Die beiden mit Orest und Elektra 
verglicbenen Geschwister sind die beiden KomOdien ^Schmaus- 
brUder' und ^die neuen Woiken'. Die FamiUendbnlicbkeit ist 
die Verwandtschaft des Inhalts : beide behandelten in einem Haupt- 
theile den Gegensatz der alten und der modernen Erziebung. Die 
^Jairalfjg waren das wie Orest in der Fremde erzogene Kind 
des Dicbters: nicht er selbst, sondern ein Freund, Philonides, 
hatte das StQck unter seinem , damals dem attischen Publicum 

*) Kochly, Akademische Vortrage und Reden. Zurich 1859 S.418f. 
Im einzelnen stimmt die folgeude Darstellung nicht ganz mit der seineo 
uberein. 
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bekannteren und bessere GewShr bietenden Namen zur Aufftth- 
ruDg gebracht*). Das Publicum hatte es in seine treue Hut und 
Pflege genommen (532), indem es ihm durch seine Gunst zum 
zweiten Preise verhalf. Jetzt nun kommt die neue WolkenkomO- 
die als die Schwester der ^aiTalfjg^ um zu sehen, ob sie wieder 
so einsichtige Zaschauer treffen mag : denn sie wird in dem ihr 
diesmal gespendeten Beifall des Bruders Locke , dieselbe Ein- 
sicht erkennen, die einst die Jairak^g so freundlich beurteilte. 
Wenn diese Erkldrung richtig ist, so unterscheidet sich 
nach des Dichters eigenen Worten die zweite WolkenkomOdie 
von der ersten durch dasselbe Stttck, in weichem sie mil dien 
Schmausbrildern ilbereinstimmt^ d. b. in dem Streit der Sprecher 
des Rechtes und des Unrechts. Denn wenn der Dicbter sagt, 
dass eben dieser Tbeil, wie ein ahnlicber frtiher den Jatral'qgj 
so jetzt hoffentlicb den Wolken zum Siege Terhelfen wird, so hat 
das nur einen Sinn , wenn derselbe neu eingeftigt und In den 
durcbgefallenen Wolken nicht vorhanden war. 
84 Und in der That geht die Aufnahme und die Unterweisung 

des Pheidippides von ganz anderen Voraussetzungen aus als der 
Unterricht des Strepsiades. Schon Petersen **) bat darauf bin- 
gewiesen , dass , wfthrend der Alte erst nach dem GelObnis des 
Schweigens und dem Vollzuge Ton allerlei dem orpbiscb-pytha- 
gorelfschen Orden entlehnten CSrimonien zugelassen wird***), 
bei der Aufnahme des Pheidippides davon gar nicht mehr die 
Rede ist. Er tritt vielmehr ftir ein gutes Honorar, wie es bei den 
Sophisten ilblich war, ohne weitere FCrmlichkeit ein. Man 
kOnnte sagen, die Wiederholung wQrde ermildend gewesen setn : 
der Hokuspokus im Anfange habe seine Dienste gethan und werde 
nunmehr, wie billig, in die Rumpelkammer geworfen. Immerhin ; 
wenn nur nicht ganz andere WidersprQche gerade zwischen der 
Streitscene der Redner und dem ersten Theil der KomOdie unge*- 
l5st blieben. Denn durch welche Erklarungsversuche will man die 
Thatsache beseitigen, dass Strepsiades vom Chor 415ff. zu einem 
sparsamen, enthaltsamen, kttmmerlichen Leben ermahnt win], 
wenn er der Philosophic sich ergeben woUe, dass Pheidippides 
die Sokratiker als unbeschuhte, der modernen Cultur fremde 
Menschen verlacht, dass Strepsiades selbst sie bei seiner Rilck- 
kebr aus der Grtlbelbude, nachdem er sie kennen gelemt, als 
armselige Schlucker scbildert, die sich nicht scheeren , salben 

*) Th. Kock, De Philonide et Gallistrato S. 20. 21 . 
**) Allgemeine Monatsschr. fur Wissensch. und Literat. 1852 S. 1112. 
***) V. 140.143. 254 ff. 497. Vgl. auch 633. 727.^35. 
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nocb baden; w^rend der ungerechte Redner ganz im Gegensatz 
zu diesen Grundsatzen nicht bios die warmen Bader gegea den 
gerechtea Redner, der bier wider Erwarten ganz auf Seiten der So- 
kratiker stebt (991) , leidenscbaftHcb vertbeidigt (1044—1054), 
sondern den JUngling aucb ermuntert (1071 — 1076) sicb un- 
besorgt alien den ^noblen Passionen' binzugeben, welcbe im 
sUirksten Widerstreit gegen das im ersten Tbeil der KomOdie 
bescbriebene Leben eines Cb^repbon und Sokrates steben. Dass 
solcbe Unzutraglicbkeiten der Dicbter , aus dessen scbaffendem 
Geiste sein Werk in ei n e m Gusse bervorgebt, nicbt gemerkt oder 
nicbt vermieden baben sollte, ist unglaublicb. Und wenn Pbei- 
dippides die Sokratiker als Leute kannte — und das wttrde sicb 
unter der Jugend bald genug Terbreitet baben — , die einen 
gegen die menscblicben Scbwdcben so tiberaus nacbsicbtigen 
Redner bei sicb batten, wilrde er nicbt gleicb auf die erste Auf- 
forderung des Vaters mit beiden Handen zugegriffen baben? 

Der Gegensatz zwiscben Sokrates im ersten und dem Spre- 
cber des Unrecbts im zweiten Tbeile gebt nocb weiter. Sokrates 
hat neue Gotter, der ungerecbte Redner weiss die alten und die 
hergebracbte Mytbologie yortre£fIicb zu benutzen (1063 ff. 1080) ; 
Sokrates ist ein Meteorosopbist , der, um den Gegenstanden sei- 
ner Forscbung naber zu sein, imHangekorbe seine Studien treibt, 
der mit der Betracbtung des Laufes von Sonne und Mond als 
astronomiscber Romantiker sicb weit tiber die Gesicbtsweite der 
Alltagswelt erbebt, der fUr die unerklarlicben Wunder der Natur 
die zwingende Formel gefunden bat; der seine Forschungen mit 
rastlosem Eifer aucb auf eben erst neu entdeckte Gebiete , auf 
Grammatik, Ortbo6pie und andere solcbe abstracte Dinge aus- 
debnt. Wie bimmelweit ist dieser rastlose, wenn aucb lacberlicbe 
und oberflacblicbe Wissensdurst entfernt von dem scbalen , pro- 
saiscben Materialismus des ungerecbten Redners, der den JUng- 
lingen das Leben , wie Protagoras bei Platon *), so ganz nacb 
ihrem Wunscbe leicbt und mflbelos macben und sie nicbts leb- 
ren will, als ibren Lilsten obne Furcbt vor Sitte und Gesetz sorg- 
los zu frObnen. Was kUmmert sicb der um Flobessprung und 
MUckendarm ! Er wttrde lachen, woUte man Meteorosopbie uod 
solcbe Dinge von ibm verlangen. In der Tbat, es wUrde dem So- 
krates des ersten Tbeiles scbwer geworden sein den von ibm er- 

'*') Protag. 31SE: tagyag Tixvag avtovg n£q)Svv6Tag axovrag nakiv 

aS Syoyreg if^fidXXovaiy (die andern Sophisten) eig lixyagy Xoyiafielg 

T€ xai dmQovofjiifty xal yBaifjihxqCav xal uovaixrjy diddaxoyjig' naga 

S^ ifik ttq>tic6fi€vog fittd-ijaTai ov ncQi SiXoV't ov $ nsQi ov ^xiu 

Aristophanes I. 3. Anfl. 3 
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warteten Unterricht in der Weise dieses Redners zu ertheilen; 
und deswegen vermutlich hat AristophaDes den alten Pedanten 
im zweiten Tbeile inRuhestand ?ersetzt, wodurch freilich dieEin- 
heit des Stttckes, das nacb seiner gaazen Tendenz ihn als Haupt^ 
person verlangt, betrflchtliche Einbusse erleidet. 

Bei dieser unleugbaren Verscbiedenbeit in der Anlage der 
beiden Tbeile wird man wobl bebaupten dttrfen, dass Aristopba- 
nes die Umarbeitung der Wolken , ebe er sie zu einer zweiten 
Auffiibrung gebracht bstte, weiter fortgeftlbrt baben wtirde. Aucb 
die zweite Angabe der secbstenHypotbesis bewiihrt sicb also, das& 
die Umformung nicbt voUendet ist. Der Dicbter bat sie zuletzt 
liegen lassen, weil er einsab, dass er, nacbdem einmal ein von 
dem frttberen ganz abweichender Gedanke den alten Wolken ein* 
gefUgt wordeu war, nicbt weniger als das ganze Stuck wtlrde neu 
zu scbaffen baben. 

35 Die Unfertigkeit des Dramas, wie es uns beute vorliegt, tritt 

an mebreren einzelnen Stellen noch deutlicb erkennbar hervor* 
Es soil kein grosses Gewicbt darauf gelegt werden, dass der Dicb- 
ter das Epirrbema , das auf den nocb lebenden Kleon berecbnet 
ist , nacb dessen Tode vielleicbt mit einem anderen Tertauscbt 
baben wilrde , wenn es wirklicb zu einer neuen Auffdhrung ge- 
kommen w^e*). Dagegen ist der Mangel eines Chorliedes vor 
dem Kampf der Redner (889) von alten wie von neuen Erklarern 
anerkannt und ausser Zweifel. Die Scbolien bemerken, dass die 
Ueberscbrift X0P02 in ibren Exemplaren erbalten , das Cbor-- 
lied aber nicbt ?orbanden sei; und so ist es noch beute in der 
Ravennaer Handschrift, die gleichfalls die Ueberscbrift XOPOSy 
und in einer Cambridger, welche XOPOY hat. Der zuMige 
Ausfall des Chorliedes — etwa durch Nachldssigkeit der Ab* 
schreiber — ware mOglicb; wabrscbeihlich ist er, da die Ueber* 
schrift sicb erbalten hat, nicbt: der Dicbter wird es eben nicbt 
mehr vollendet baben. Ebenso wftre nacb derBesiegung des ge- 
rechten Redners (1104) ein Cborlied durchaus erforderlicb : dort 
ist aucb die Ueberscbrift verloren. Die UnvollstSlndigkeit der 
Strophe 700 — 706, die urn zwei Verse kttrzer ist als die Ge- 
genstrophe (804-— 813), scheint minder erbeblicb, da der Aus- 
fall von zwei Zeilen aucb in sonst vollst^ndigen Schriften nicbt 
eben selten vorkommt. 

86 Wie hier Lilcken , so finden sicb an anderen Stellen Tbeile 

aus beiden Bearbeitungen neben einander. Betrachten wir zuerst 



♦) G. Herm. a. a. 0. S. XXVII. 
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V. 89 — 120*). Strepsiades will seinen Sohn ttberreden bei 
d^n Sokratikern in die Lehre zu gehen. Er zeigt ihm ihr Haus 
und fdgt erlauternd hinzu : ^Da wohnen Manner innen , die den 
Himmel dir beweisen, dass er nur eine Art Ton Ofen ist, der rings 
uns einschliesst, und wir Menschen die Kohlen drin. Die Leute 
lehren, wer einen Batzen Geld dran setzt, in Recht und Unrecht 
stets zu besiegen den Widerpart.' Wer sind sie denn? fragt 
Pheidippides. Der Alte weiss den Namen nicbt so genau ; aber 
als er sie als Denkgrtlbler bezeicbnet, weiss der Junge gleicb, dasd 
Sokrates und Consorten gemeint sind, und versichert trotz allem 
Zureden des Vaters, dass er um keinen Preis etwas mit ihnen zu 
thun haben will. So weit ist die Scene im sch5nsten Zusammen- 
hange, und man erwartet nun gleich von Seiten des Alten 
(V. 121) einen Entschluss, welcher dieSache irgendwie zu Ende 
bringt. Statt dessen beginnt die Scene nochmals Ton vorn : eine 
dringende Bitte des Vaters, zu den Sokratikern zu geben (V. 110); 
darauf die Frage des Sohnes, was er denn lernen soil, als ob er 
das nicht eben aus des Vaters Munde gehOrt hatte; und hierauf 
ein nunmebr ganz anders lautender Bescheid : ^Es sollen beide 
Redner dori im Hause sein , der stSrkere, wer es sein mag, und 
der schwSichere ; der eine von beiden, sagt man mir, der scbwS- 
chere, siegt stets im Wortstreit, spricbt er auch noch so unge- 
recbt. Wenn du die ungerechte Rede nun erlernst, mein Sobn, 
so zahr ich von all' den Schulden, die ich deinethalb gemacht, 
nicht einen Heller an die GlSubiger.' Wiederum weigert sich 
Pheidippides, und nun endlich kommt die Drohung des Vaters 
dann auch weder ibn noch seine Pferde im Hause behalten 
zu woUen. — Man erkennt leicht die beiden Bearbeitungen : die 
Verse bis 94 sind beiden gemein. Darauf folgte in den ersten 
Wolken eine Angabe (iber den Inhalt des Unterricbtes bei den 
Sokratikern, die mit dem Sokrates des ersten Theiles vortrefflich 
stimmt. Es ist die Meteorosophie und ein wenig Redekunst, um 
in jedem Processe zu siegen. Das passte nicht mehr ftir die 
zweiten Wolken, in denen die Meteorologie ziemlich ttberfiilssig, 
fast hinderlich war und der Kampf der Redner seine Stelle finden 
musste. Daher ist in der Umarbeitung (110 — 120) der 'Himmel 
als Ofen' beseitigt, daftir aber eine Beschreibung der beiden Red- 
ner, die spelter auftreten sollen, gegeben. 

Aehnlich verhalt es sich mit V. 41 1 ff.**). Nachdem Strepsia- 37 

♦) Vgl. Teuffel, Philolog. VII S. 343. Kochly a. a. 0. S. 423. 
**) Fritzsche, De fabulis retract. 1116. Vgl. auch Bucheler N. Jbb. 1861 
S. 664 ff., der zu einem etwas anderen Resultate kommt. 

3* 
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des die natttrliche Erklarung des Blitzes begriffen hat, reden 
ihD die Wolken, nunmehr seiner sicher, mit hochtOoenden, viel 
versprechenden Worten an: 'Der du die hohe Weisheit 
(Kenntnis der Natur u. s. w.) von uns begehrst, o Mensch, wie 
glticklich wirst du bei Athenern und Hellenen werden, wenn du 
Gediichtnis hast und Forschbegier und Sitzfleisch an — ; deiner 
Seele , und auf keine Beschwerden , keine Entbehrung achtest, 
sondern allein das hohe Ziel verfolgst in Volksversammlung und 
Rath und Processen zu siegen.' Das ist dem Alten eine berr- 
liche Aussicht : er verspricht zu thun was in seinen Krdften steht; 
^um solcherGater willen wtirde er selbst aufsich 
Schmieden lassen.' Darauf fragt Sokrates, ob er nun auch 
allein Chaos, Wolken und Zunge als Gotter anzuerkennen bereit 
sei. Natilrlich ist er das ; die andern will er nicht einmal mehr 
auf der Gasse grttssen. Auf Grand dieser Versicherung fordert 
der Chor, der ihm ebeu die ErfuUung seiner Wfinsche im reich- 
sten Masse versprochen hat, sehr wunderlich von ihm eine 
Aeusserung tlber das, was er begehre. Es ist nur eineKlei- 
nigkeit: im Reden — nichts mehr von hoher Weisheit — 
alle Hellenen um zehn Meilen zu (ibertreffen. Der Chor verspricht 
es ihm, jetzt weit weniger als er eben ungebeten verheissen hat: 
Strepsiades soil fortan im Volke weit mehr AntrSige durchsetzen 
als alle andern Redner. Aber wie ist der Alte plotzlich kleinlaut : 
eben noch von den gross en Zusagen der Gdttinnen ganz be- 
geistert, wehrt er jetzt das geringere als zu gross ab. ^Kommt 
mir nicht mit grossen Antrdgen; ich wi]l nichts als das Recht 
verdrehen und meinen GlSlubigern entwischen lemen.' — Auch 
hier sind zwei Bearbeitungen nicht zu verkennen: die eine 
(412 — 422) passte trefiflich fUr die ersten Wolken, in denen So- 
krates ttberall dieHauptperson war undseinUnterrichtin weiterer 
Ausdehnung das Stdck ftillte. Nach der EinfUhrung der beiden 
Redner aber bemerkte der Dichter, dass die AuCforderung zu 
einem selbstverleugnenden Einsiedlerleben mit den Lehren des 
ungerechten Redners in schreiendem Widerspruchestehen wtirde, 
und fttgte die ftir die zweiten Wolken geeignetere Fassung hinzu 
(427 — 434). Beide Fassungen mtissen ursprQnglich so ge- 
ordnet gewesen sein, dass auf V. 411 erst 423 — 426, dann 
in den ersten Wolken 412 — 422, far die Umarbeitung der 
zweiten 427 — 434 folgten; daran schlossen sich dann 435 flf. 
in dieser Weise: 
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411. 
423—426. 



I. 

412—422. 



n. 

427—434. 
435 flf.*) 

Mangel an Zusammenhang tritt recht auffallend auch in den 38 
V. 195 ff. hervor**). Auf Strepsiades Verlangen hat der gesprSi- 
chige Schiller das Grilbelhaus geOffnet; das innere des Hauses 
ist sichtbar geworden : im Vordergrunde sitzen eifrige Scfatiler 
bei mannigfaltigen Beschaftigungen; im Hintergrunde schwebt 
auf luftigem Sitze der Meister. Der erstaunte Strepsiades erMrt 
von dem bereitwiUigen Cicerone, dass die gebUckt sitzenden nach 
den Dingen unter der Erde forschen , wShrend ihr aufwSirts ge- 
richteter Steiss Astronomic treibt. ABer gebt hinein, setzt er zu 
den Schttlei^n gewendet hinzu, damit er uns nicht finde. Noch 
nicht, ruft Strepsiades abwebrend , lass sie noch bleiben, bis ich 
ihnen ein kleinesHandelchen Ton mir mitgetheilthabe. Geht nicht 
an , ist die Antwort: sie dilrfen nicht lange an der Luft bleiben. 
Darauf bemerkt der Alte irgend ein wunderlich aussehendes In- 
strument un4 erh^lt auf seine Frage die Auskunft, das sei Astro- 
nomic. — Hier ist vieles aufiallend. Die Schiller sind innen, 
und sie soUen hineingehen. Sokrates ist mit ihnen in demselben 
Raum und kann von seinem Hangekorbe alles sehr wohl fiber- 
sehen , und doch besorgt man seine Dazwischenkunft. Die jun- 
gen Leute sind im Hause, und doch ftlrchtet man sie zu lange an 
der Luft zu lassen. Und das ^H^lndelchen' des Strepsiades bleibt 
Schdlern wie Zuschauern ein unerkldrtes' RSithsel. Die Verse 
195 — 199 setzen nSlmlich eine ganz andere Situation Toraus, 
in welcher zuerst die Schttler aus dem Hause treten***) und 
spater Sokrates dazu kommt. In den ersten Wolken wird den 
Schtllern ein grOsserer Raum verstattet gewesen sein, wobei ge- 
wiss ChSrephon ausfahrlichere ErwSlhnung fandf) und auch 
Euripides, wie schon wiederholt bemerkt worden ist, genannt 



*) Fm V. 435 hatten die ersten Wolken vielleicht xalfi — intdvfiBk 
oder xatTiiQ — Inidvfuay fur ov yaq — kni^fxiis- Bucheler N. Jbb. 1861 
S. 665) schliesst aus den Varianten fur 412 — 19 bei Biog. L. (vgl. den krlt. 
Anh.)) dass diese Anrede in ihrer ursprunglichen Fassung nicht an Strepsia- 
des, sondern an Sokrates gerichtet war. 
♦*) Kochly a. a. 0. S. 423. 

***) Barum musste auch ein Motiv gefunden -werden sie wieder hinein- 
zuschaffen. 

t) Fritzsche, Quaest. Aristoph. I 164. Be fab. ab Ar. retract. I 20. 
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und gezeigt wurde, nach den aus den erstea Wolken erhaltenen 
Versen: 

EvQiTtldrig ^ o Tag rgaywdlag tiolwv 
Tag negtXai^vaag ovrog eavi Tag oo<pdg*). 
Die zweiten Wolken mussten diese Scene wesentlich beschrdn- 
ken; die Verse 195 — 199 nebst 201 sind aus den ersten stehen 
geblieben**). 
89 An anderen Stellen sind Tilgangen von Versen , die in den 
ersten Wolken ganz am Platze waren , far die zweiten aber we- 
niger geeignet schienen, noch deutlich zu erkennen. V. 490 ff. 
st^It Sokrates eine Aufnabmeprtifung mit Strepsiades an und 
sucht unter anderem zu ermitteln, welche Vorbildung er fUr 
pbysikalische Fragen mitbringt. Er fordert ihn auf ein meteo- 
rologisches Problem, das ihm hingeworfen werden soil, gleich 
frisch anzupacken. Aber auf einen scbnOden Witz des alien 
Scholaren (491) liisst er die Sacbe fallen. £s ware das ertriiglich, 
obwohl es nicht Sache des Dichters ist, ein von ihm selbst auf- 
gestelltes Motiv nutzlos wieder fortzuwerfen : wenn nur nicbt 
Strepsiades spater in solchen Dingen so erstaunlicb bewandert 
w£lre. Wie er gegen Pasias, dea einen Glilubiger, die erlernte 
grammatische Weisfaeit (1251, vgl. 670 fiT.) zur Anwendung 
bringt, so weiss er den andern mit Httlfe seiner physikaliscben 
Kenntnisse abzufinden. Er stellt die bedenkliche Frage, ob Zeus 
stets neues Wasser regnen lasse , oder ob die Sonne eben dieses 
Wasser aus demBoden ziehe (1279 ff.); und als der erstaunte 
Capitalist mit einer Abschlagszahlung der Zinsen fUriieb nehmen 
will, beweist er ihm, dass Wuchern unmoralisch sei, aus der kmr 
logie der See, die durch denZufluss derStrOme doch nicbt grosser 
werde. Diese geistvolle und originelle Erfindung kann nieht dem 
albemen Bauern gehOren, der um seiner Unf^bigkeit willen ent- 
lassen wird. Schon die Analogic der Verwendung der erwor- 
benen grammatiscben Kenntnisse weist darauf bin , dass auch 
die pbysikalische Deduction aus dem frtiheren Unterricht her* 



*) Teuflfel, Rhein. Mus. X 227. Fritzsche, De fab. retr. V 7 und andere 
woUen freilich an den Versen andern. Viele halten sie fur ein Fragment des 
Telekleides. 

**) In den zweiten Wolken wiirde also der beabsichtigte Zusammen- 
hang dieser sein: 194. 200. 202. Ber Vers 201 ist seiner K0rze wegea 
auffallend; denn Strepsiades, der uberall genaueste Belehrung sacht und 
sich die yetaiuv^ia ausfflhrlich erlautern lasst, wurde mit der Antwort 
doTQoyofAia fdv avriii gewiss nicht zafrieden gewesen sein. In den ersten 
Wolken war gewiss auch die datqopofjiia und anderes weiter ausgefuhrt, 
wofur in den zweiten der kurze Spass 193. 4 eingeyreten ist. 
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rtthrl; sie wtlrde zu 490 vortrefflich passen. Ueberall erschei- 
nen in den zweiten Wolken die auf die Physik beZOglichen SpSisse 
gektirzt oder beseitigt, um Raam zu scbaffen fflr den neuen Ge- 
danken der Kampfscene'^). 

Eine besondere Besprecbung erheischen die bqiden SteUen, iO 
welche dem Kampfe der Redner vorausgehen und folgen**). 
Dass dort die Umarbeitung nicht voUendet ist, indem an beiden 
SteUen ein Chorlied fehlt, wurde oben schon (§ 35) bemerkt. 
Dieser Mangel macht an sich die Auffttbrung der KomOdie, wie 
sie jetzt ist, auf dem griechiscben Tbeater, das f(ir s^nrntlicbe 
Rollen nur drei Schauspieler hatte, unmOglich: denn es fehlt 
Dunmehr sowohl 888 , wo Sokrates und Strepsiades die Rolien 
der Redner ilbernehmen sollen, als auch 1104, wo die Masken 
der Redner wiederum mit denen des Sokrates und Strepsiades 
wttrden zu vertauschen sein , an der n5thigen Zeit zur Umklei- 
dung. Doch auch abgesehen biervon gibt es an beiden SteUen 
erbebliche Bedenken. V. 883 ist ganz gleich dem V. 1 13 und 
an seinem sp^eren Platze, nachdem Strepsiades sich Idngere 
Zeit im Hause des Sokrates aufgehalten bat, ziemUch auffaUend; 
V. 884 fehlt in alien alten Ausgaben: er scheint aus V. 901 ge- 
bildet zu sein und stebt mit denselben Wortefi in der SchoUen- 
sammlung bei V. 883 ; er ist von verschiedenen Seiten als un* 
echt b^eichnet und wird schwerlich als aristophanisch gehalten 
werden kOnnen. AuQh den folgenden V. 885 hat Bergk in der 
zweiten Ausgabe als unecht eingeschlossen; K5chly hSilt die ganze 
SteUe 884—888 fttr unecht. Es folgt der Kampf der beideft 
Sprecher, der nach den Worten des Chors (935—938) keinen 
anderen Zweck hat als den, Pheidippides zu einer Entscheidung 
zu befohigen^ welcbem er sich in die Lehre geben wUl. Nach der 
Beendigung des Kampfes und dem Siege des ungerechten Red- 
ners befragt Sokrates den Strepsiades , der doch (nach V. 887) 
gar nicht anwesend sein kann und dem Meistet 882 und 887 
bereits uneingesek'ftnkte YoUnmoht gegeben hat, nochmals, oh 
er ihm den Jnngen anvertrauen will ; und der Alte wiederholt seine 
Anfforderung ihn woht abzurichten , die eine Kinnlade zur Ber- 
faandlung kleinerProeesse, die andere zu grossei^enStaatsgeschaf- 
tesv Dieses ganz unei^vartete und unvorbereitete Atiftreten de$ 
Strepsiades, der 887 seine Entfefnung ausdrttcktich angezeigt 

*) So stich Bacheler, N. Jt)b. 1861 S. 670 f., der nodh 838 mit 380, 847 
mit 666 vergleicht. 

. **) Vgtt Frftzsche, De fab. Arist. relr. I 1 1 ff. Teuflfel, Philol. VII S33 ff. 
Kochly a. a 0. S. 420. 
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hat und unmOglich wissen konnte , wann der Kampf der Redner 
zu Ende sein wQrde, ist bei der Fruchtbarkeit des Dichters in der 
Erfindung von MotiTen ganz unbegreiflich; desgleichen, dass^ 
wSihrend nach 938 ausdrttcklich der Sohn die Entscheidung 
treffen soU , wessen Unterricbt er geniessen will, bier nocb ein- 
inal der Vater gefragt wird , der sicb (877. 882) darQber Idogst 
auf das bestimmteste ausgesprocben bat 

Eine befriedigende LOsung dieser WidersprOcbe wird nicbt 
erreicbt durcb die Annabme, die ersten Worte des V. 887 {iycj d* 
aTtiao/^ai) seien Yon Sokrates gesprocben, und Strepsiades babe 
mit seinem Sobn nacb des Meisters Entfernung dem Kampf der 
Redner beigewohnt, nacb dessen Beendigung dann nicbt Sokra- 
tes, sondern der Sprecber des Unrecbts den Vater frage, ob er 
ibm den Sobn iiberlassen woUe *). Denn obwohl allerdings die 
ErklSrung eycj S* aniaofiai besser fttr Sokrates passt, so kann 
docb auch Strepsiades bei dem Kampf der Redner nicbt zugegen 
gewesen sein. Denn diese wenden sicb mit ibren Argumenten 
lediglicb an Pbeidippides '*'*); eines andefen anwesenden geden- 
ken sie nicbt. WSire aber Strepsiades gleichfalls ZubOrer gewe- 
sen , so batte sicb der Kampf der Redner um seine , nicbt urn 
des Pbeidippides Ueberzeugung dreben miissen, da ja (aucb nach 
1105f.) der Vater zu bestimmen bat, was mit dem Sobne ge- 
scbehen soil. Nun bat aber der Alte seine Anordnungen scbon 
lange Yorber getroffen , und Pbeidippides erscbeint wdbrend des 
Streites ganz selbstSindig (938) : somit ist die Scene nacb dem 
Streite durcbaus unverstandlicb. 
41 Diese Grttnde berecbtigen zu der Annabme, dass bier scbon 
frttb eine StOrung stattgefunden bat, die gleichfalls in Verbindung 
stebt mit der unyoUendet gebliebenen Ueberarbeitung der KomO- 
die. Auf die Kampfscene soUte nach der Hinweisung von V. 938 
eine Entscheidung des Pbeidippides folgen , mit der wohl eine 
Andeutung Ober den weiteren Unterricht verbunden worden 
ware , da eine ausfttbrlicbe Darstellung desselben einerseits Uber 
den Zweck und den Umfang des Stttckes binausgebt, andrerseits 
sicb wohl scbwerlich auf der Hobe des Interesses, das die 
schwungvoUe Scbilderung der alten und der modernen Jugend- 
bildung erweckt , zu balten vermocbte. Dagegen ist eine Unter- 
redung des Strepsiades mit Sokrates, wie sie die Verse tl05fir. 

*) Danach wurden V. 1105. Itll dem Hyosji^wog gehoren. Beer 
a. a.O. S. lUff. 

**) Vgl. 932. 990ff. 1000. 1002ir. 1009ir. 1043 f. 1071 if, 1076ff. 929. 
930. 938. 
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geben, nux vor dem Streit der Redner an ihrer Stelle. Demnach 
ist diePartie von V. 1105—1114 zu streichen und vielleicht init 
der hinter 881 also zu verbinden : 882. 1107. 1108. 1109. 1110. 
886. 887 9 dessen erste Halfte dem Sokrates zu geben ist, 888. 
1111. 1112, der dem Pheidippides gehOrt, 1113. 1114. Der 
Dichter hatte filr die zweiten Wolken nur die grossartige Streit- 
scene fertig gearbeitet; Einleitung (durch einen Chorgesang) und 
Abschluss hatte er yorlaufig, als unerheblich und leicht nachzu- 
liefern, ausgelassen. So ist das SttAck liegen geblieben; und der- 
jenige, welcher die Schlussredaction behufs der Herausgabe be- 
sorgte , hat, urn nicht zu schroff abbrechen zu mtlssen und weil 
er eine Andeutung tlber des Pheidippides weiteren Unterricht 
mit Recht ftlr erforderlich hielt, einen Theil der Scene, wie sie 
oben yersuchsweise geordnet ist, herausgenommen und als FfUl- 
stuck hinter den Kampf der Redner eingeschoben. Zum Ersatz 
wiederholte er V. 113 hinter 882 und dichtete die beiden Verse 
884. 885 und in dem hinter 1104 eingefiigten Theile 1105 und 
1106, die zur Ankntlpfung des hierher versetzten nothwendig 
schienen, ans eigenen Mitteln hinzu*). 

Strepsiades kann nach der Scene, in welcher er seinen 42 
Sohn der Zucht des Sokrates flbergeben hat, nicht eher wieder- 
kehren, als um denselben nach beendetem Unterricht abzuholen, 
was 1131 ff. geschieht *'('). Dass zwischen dieser und der Kampf- 
scene ein Ghorlied eingeschaltet werden musste , ist schon oben 
(§ 35) bemerkt: es wQrde das Urteil der Wolken tiber den Erfolg 
des Streites ausgesprochen haben. Da aber mit der Rttckkehr des 
Pheidippides ins Vaterhaus die Katastrophe des Dramas beginnt, 
so ist es wahrscheinlich, dass der Dichter an dieses Chorlied eine 
zweite Parabase, verkflrzt, wie in der Regel die zweite erscheint, 
anzuschliessen beabsichtigte. Das ist nun nicht mehr geschehen : 
das Epirrhema, das heute hinter dem Kampf der Redner steht 
(11.15 — 1130) und in launiger und ganz unbefangener Weise 
tiber den zu yerhoffenden Sieg spricht, muss den ersten Wolken 
zugetheilt werden , da die zweiten einer Niederlage ihre Entste- 
hung verdanken. Es hat aber hOchst wahrscheinlich auch in den 
ersten Wolken hier, nicht, wie angenommen wird, in der er- 
sten Parabase gestanden, gerade wie die Anrede an die Preis- 
richter auch in den VOgeln (1101 ff.) der zweiten Parabase und 



'*') Aehnlich auch schon Gottling a. a. 0. S. 29 f. 
**) Fritzsche, De fab. ab Arist. retr. I 11. 
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in den Ekklesiazusen , die der Parabase entbehren, dem Schluss 
des Dramas (1154ff.) angehOrt*). 
43 So weit scheint die Art der Umarbeitung und ihre Unfer* 
tigkeit noch heute nacbgewiesea werden zu kOnnen. Welter Tor- 
zuscbreiten wUrde man genOthigt sein, wenn KOcblys Ansicbt**), 
dass in den ersten Wolken Pheidippides von Sokrates (Iberhaupt 
nicbt unterrichtet worden sei, ftir mehr als eine Vermutnng gel* 
ten kOnnte. Dass sie sebr ansprechend ist, kann nicbt geleugnet 
werden. Denn gewiss muss es als ein scbwer erklarbarer Wider- 
spruch in der Composition erscbeinen, wenn Strepsiades zwar 
als einf^ltig und unbraucbbar beimgeschickt wird und seinen 
Sobn an seiner Statt bergeben muss, dann aber selbst sicb so 
Yortrefflicb gegen die unbequemen Gldubiger zu helfen weiss, dass 
man in dieser Scene wenigstens weder begreift, wie er frtiher das 
consilium abeundi verdient baben kann , nocb wozu ein in alien 
Satteln so gerechter Mann des Sobnes Hilfe bedQrfen soil. Da-- 
nach scheint vielmebr in den ersten Wolken Strepsiades selbst 
den TJzTwv Xoyog wirklicb und mit Erfolg erlemt und ebenso 
selbst den Pheidippides darin unterrichtet zu baben'*'*'*'): worauf 
folgerecbt er allein sicb die GlSiubiger Yom Halse scbaffle', aber 
durcb seinen Sobn bald aucb die bittern FrUcbte der Afterweis- 
heit zu schmecken bekam. In den zweiten Wolken dagegen 
wUrde, wenn die Umarbeitung voUendet ware, Pheidippides den 
Pasias und Amynias abzufertigen habeu. In dem unvoUendeten 
StOcke, das wir besitzen, scheint in der That der Dualismus die- 
ser beiden verscbiedenen Plane aucb sonst erkennbar: Strepsiades 
berechtigt bald durcb ausserst kluge und originelleEinfdlle zu deH 
besten Hoffnungen , bald wieder ist er so stumpf und dumm -^ 
Oder vielmebr schilt ibn sein Lebrer so — , dass man in ibm den 
gewandten ^Sophisten' (1309) des fttnften Epeisodions nicbt wie- 
der erkennt. Desglekben sind aucb die Versprechungen desChors 

*) Auf die Aehnlichkeit mit der oben citirten Stelle der Yoffel hat 
schoa Fritzsche aafmerksam gemacht. Qaaest. Arist. I 189. De idb, ab 
Arist. retr. I 15. 
**) a.a. O.S.425f. 

***) Auf die drei von Kochly (S. 426 u. 429) zur Statze seiner Ansicht 
angefuhrten Stellen ist kein grosses Gewicht zu legen. Das Wort aoq>i<nris^ 
womit der Alte 1309 bezeichnet wird, kann wohl auch einen Liebhaber 
der Rabalistenweisheit bedenten. Des Pheidippides Aussprach aber^ dass 
der Valer 8 el b st ihn aus seiner fruheren Stumpfheit gerissen (14D3V biaucht 
nicbt auf den eigenen Unterricht des Yaters hinzuweisen, sondern ist durch- 
aus richtig auch dann, wenn der Yater nor der auctor consilii gewesen ist. 
idida^dfitjy endlich (1338) bedeutet nach dem vorherrschenden Gebrauch : 
ich li e s 8 unterrichten. 
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und des Sokrates an vielen Stellen so unbedingt und zuversicht- 
lich, dass man annehmen zu mtissen glaubt, der Meister kOnne 
aucfa den nni^higen Schiller (876) zum Redner machen; wfth* 
rend dann wieder Strepsiades, nicht well er es an 'Fleiss und 
Aufnoierksamkeit' (501), die Ton ihm versprochen, von der Schule 
kaum einmal gefordert werden, hat fehlen lassen, sondern wegen 
mangelnder Anlagen fortgeschickt wird *). 

Die Consequenzen dieser Ansicht wttrden sehr weit reichen : 44 
aber da sie durch die Ueberlieferungen des Altertums nicht ge- 
sttitzt wird, so erscheint es nicht raUisam, sie weiter zu verfol- 
gen; dagegen ist es unerlSsslich, noch einePartie des Lustspiels 
genauer zu betrachten , die allerdings erst durch Kbchlys An- 
nafame ins rechte Licht gesetzt zu werden scheint. Das sind die 
beiden Scenen , die der ersten Parabase vorangehen und folgen. 
Der Chor fordert in anap^stischen Tetrametern (476. 7) den So- 
krates auf mit dem alten Scholaren an die Arbeit zu gehen, den 
Elementarunterricht zu beginnen {TtQodtSdaneiv^ s. d. Anm. zu 
d. St.) und eine kleine VorprUfung anzustellen. Dergleichen Auf- 
forderungen in zwei anapastischen oder iambischen Tetrametern 
pflegen sonstHauptabschnitte in derKomOdie einzuleiten '*'*): bier 
folgen neunzehn Verse und zwar neunzehn Verse des verschie- 
denartigsten Inhalts, eine VorprOfung in lauter einzelnen An- 
satzen, die nicht zur Entwickelung kommen. Nach einer im Ver- 
h^ltnis wortreichen Einleitung (478 — 480) will Sokrates zu* 



*) Ganz ausreichend erscbeinen die Fahigkeiten des Strepsiades, abge- 
sehen von dem fiinften Epeisodion, in der ganzeo Scene, in welch er er die 
Krafte der Luft und die Allmacht der Wolken kennen lernt : die neue Weis- 
heit macht ihn stutzig, aber er zeigt slch ganz auf der Hohe dessen, was ihm 
zugemutet und vorgetragen wird. Dann in der Scene 746 — 11 A, wo es sich 
gerade um das handelt, was er lernen will : und auch seine unpassenden 
Antworten und Einwurfe (481. 483 f. 491. 643. 645. 654 und sonst) ent- 
spriogen weniger aus Unfahigkeit als aus Unlusi (648. 656. 660) an dem 
weiten Umwege, den er einschlagen soil. Vgl. ferner 129. 183. 260. 412 if. 
431. 488. 435. 501—503. Der Vorwurf der Vergesslichkeit, der ihm (mit 
Beziehung auf 414 7) gemacht wird^ ist 630 nicht weiter begrQndet und 785 
fast bei den Haaren herbeigezogen. Denn die Motivirung f o 1 g t erst. 

**) Vgl. Ri. 761. 2, wozu noch 756— 60 zu Ziehen ist, als Einleitung zu 
dem Kampf Kleons und des Wursthandlers bis 835 und weiter bis 940. Wo. 
959f. zu96l— 1024, und dann 1034 f. zu 1036—1104; 1351 f. zu 1353—1452. 
Wesp. 546 f. zu 548—635 und 648 f. zu 650—759. Vog. 460 f. zu 462—538 
uod 548 f. zu 550^625. Lys. 484f. zu 486—538; 549 f. zu 551—602 und 
1108— nil (hier vier Tetrameter) zu 1112— 1188. Fro. 905 f. zu 907— 991 
und 1004f. zu 1006—1098. Ekkl. 581 f. zu 583—709. Pint. 487 f. zu 489— 
61S. — Ydg. 636 f: und Lys. 1072 f. enthalten solcbe vorwarts weisende Anf- 
forderung nicht. 
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seben, ob der Alte GedSichtnis hat: auf die bierttber gestellte 
Frage folgt eine Antwort, die keine Antwort ist (482 — 485). 
Sofort gebt Sokrates zu einem anderen Tbema fiber, zu der Frage 
nacb der Redegabe seines Schtllers, welcbe bier mit dessen Ant- 
wort so befremdlicb ist, dass diese Ausgabe fraber drei, Heineke 
zwei Verse als eingeschoben aussonderte. Oboe dass aucb bier 
irgend ein Resultat erreicbt worden ist, soil nun ein pbysikali- 
scbes Problem bebandelt werden, das aber in der Tbat nicbt 
einmal gestellt wird (vgl. § 39) ; sondern in Folge einer zwang- 
losen Gedankenverbindung fragt der Meister, was Strepsiades zu 
tbun gedenke, wenn einer ibn scblttge; und auf die entscblossene 
Antwort, dass darauf sofort ein Process erfolgen wtirde, wird der 
Scbttler zur Aufnabme in die Denkerloge reif befunden. Von 
einem Sondiren des Scbfllers und einer Pritfung seiner Erkennt* 
nisfSlbigkeit (477) ist ttberall nicbt die Rede; der propftdeutiscbe 
Unterricbt kommt gar erst nacb der Parabase. Die Rebauptung 
ist wobl nicbt zu gewagt: dass bier der Dicbter im Hinblick auf 
die beabsicbtigte Erweiterung des zweiten Tbeiles viel gestri-. 
chen babe. 
4& Es folgt die Parabase, wSibrend der man sicb einen Tbeil des 
Dnterricbts innen Yorgebend denken muss. Denn im Aerger Ober 
die Erfolglosigkeit desselben stttrzt Sokrates, wie ein recbter 
Heide flucbend, aus dem Hause (627); er will nocb einen letzten 
Versucb macben, und zwar vermittelst des von Wanzen erfallten 
Studirlagers. Man denkt, es soil sofort zur Verwendung kommen ; 
aber weit gefeblt — es wird bei Seite gestellt und jetzt b e g i n n t 
der Unterricbt (636: aye dij, tI ^ovlei Ttqiita vvvl fzav&a^ 
veiv;), in welchem der Meister verscbiedene , in gutem Zusam- 
menhange mit einander stebende Versucbe macbt den alten 
Scbttler filr die Lebre von den Metren , Rbytbmen und dem Ge- 
scblecbt der Substantiva zu interessiren (636—692). Erst nacb 
dieser Lection, die im Steben ertbeilt und genossen wird, kommt 
das Studirsopha mit den Wanzen zur Verwendung. — Wir baben 
die Anf^nge von zwei verscbiedenen Scenen vor uns, deren eine 
(636 — 692 Oder 693) vollstSlndig und obne Unterbrecbung aus- 
gefabrt ist, wSbrend die andere (627 — 635), durch die Ein- 
scbiebung der ersten in der Mitte zerscbnitten , erst 694 ff. ibre 
weitere Fortsetzung findet. Die eine weiss nicbts von einem Stu- 
dirsopba ; sie entbsdt den vorbereitenden Cursus fttr den Unter- 
ricbt in der Redekunst (vgl. 476) und zeigt den Strepsiades 
zwar ungeduldig und obne Interesse fttr wissenscbaftlicbe Grttnd- 
licbkeit allein sein praktiscbes Ziel verfolgend, aber obne die Un- 
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f^higkeit und Stumpfheit, die spSiter seine Entlassung begrttndet. 
Sie wttrde ganz ftiglich an die Aufnahmepriifung (478 — 496) in 
der Art sich anschliessen , dass man in der Zwischenzeit an eine 
Fortsetzung des Unterrichtes hinter der Scene nicht zu denken 
hdtte. Die andere dagegen setzt eine solche, und zwar eine erfolg- 
lose, Yoraus; so dass Sokrates 627 schon mil dem Entschlusse 
den Alten heimzusenden auftritt und gewissermassen zu seiner 
Rechtfertigung nur noch eine Probe machen will, die dann aller- 
dings nicht in der langen und leidenschaftslosen grammatischen 
Unterweisung bestehen kann. 

Das Studirsopha wird herausgebracht. Strepsiades soil zei- 46 
gen, ob er zur selbstSndigen Production Anlage hat; dazu ist 
gSlnzliche Abstraction von der Aussenwelt und Beseitigung aller 
Hindernisse, die der KOrper der Seelenth^tigkeit in den Weg ^ 
stellt, ndthig. Deswegen soil der Leib auf dem Sopha ruhen und 
die TSluschung der Sinnenwahrnehmung durch das Einhtlllen 
verhtttet werden. Aber der Fortgang ist wieder ein doppelter*). 
Nachdem der Alte mit Widerstreben endlich auf dem Sopha 
sich ausgestreckt hat, ermuntert der Chor ihn sich rtistig und 
wacker dem Denken hinzugeben und den S chlaf von den Augen 
zu yerscheuchen. Das kOnnte man fast fQr Ironie halten : denn mit 
alien Zeichen des Schmerzes springt Strepsiades vom Lager auf: 
die Wanzen lassen ihm keine Rube. Es folgt ein wohl zusam* 
menhSingender Kommos (707 — 722). Dann tritt Sokrates zu 
Strepsiades und fragt, ob er auch nachdenke. Gewiss: das Ob- 
ject ist ihm durch die Wanzen von selbst gegeben. Der Meister 
Terweist ihm seine Weichlichkeit, fordert ihn auf sich einzuhlUlen 
und einen RSiubergedanken zu ersinnen. Aber kaum hat der 
Schiller sich dazu angeschickt, als Sokrates es far nOthig hsdt, 
zuerst einmal nachzusehen, was der Scholar treibe. Ja er ver- 
mutet alles Ernstes, dass er unter sothanen UmstHnden s chlaf e. 
Wiederholter Rath sich zu verhflllen und zu speculiren. 
Strepsiades bittet um ein Thema, das ihm eben gegeben ist 
(728 f.). Auch Sokrates hat das vergessen und stellt ihm die 
Wahl frei; und als der Alte unwillig erwidert, er babe tausend- 
mal gesagt, was er wttnsche, die Zinsen nicht abzuzahlen — wo- 
rauf Thema 728 eingegangen war, so dass man seinen Aerger 
nicht begreift — , so folgt die dritte Aufforderung sich zu yer- 
httUen und scharf nachzudenken. So oft wiederholte Ermahnun- 



*) Vgl. Beer, a. a. 0. S. 130f. K. Fr. Herm. Ges. Abh. S. 271 f. 
Fritzsche, Be fab. retr. Ill 3ff. Teuffel Philolog. VII 326 ft. 
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gen bleiben nicht obne Erfolg: die Speculation kommt bei Stre- 
psiades mit ttberraschender Kraft zum Durchbrucb. Er hat einen 
ganz prachtigen RSiubergedanken (747 ff.), der in enger Verbin- 
dung mit dem nicbt gebabten Unterricht in der Pbysik stebt, 
weiss sicb aucb einer Klage, in der viel Geld zu verlieren ist^ 
ebenso mit Hilfe der Pbysik zu entledigen, kommt aber dann auf 
die einf^ltige Idee sicb einer drobenden Verurteilung durch 
Selbstmord zu entzieben. Und wie der Tugenden des gerechten, 
wenn er einmal gefeblt bat, nicbt gedacht werden soil, so er- 
grimmt Sokrates fiber diese kleine Anwandlung ratbloser 
Scbw^icbe dermassen, dass er ibn nicbt mebr unterricbten will. 
Es fsllt ibm ein, dass er ibn vor einer balben Stunde vergesslich 
genannt bat; obwobl jetzt davon nicbt die geringste Spur erscbie- 

^ nen ist , wird docb sofort ein examen rigorosum in Gestalt einer 
Repetition angestellt, und der Alte fsllt durcb. Mit einem kurzen 
Flucbe (789 f.) entfernt sicb der Meister; in seiner Verlassenbeit 
wendet sicb der arme Bauer an die Wolken um Ratb *). Sie 
ratben ibm seinen Sobn zu senden; und nachdem Strepsiades 
sicb dazu verstanden bat, wird der ganze Auftritt in wtlrdig- 
ster Weise bescblossen , indem der Cbor dem nicbt anwesenden 
Sokrates — vermutlicb mit Donnerstimme, damit er es innen 
bore — zu Gemttte ftthrt, welch schOnen Profit er als Diener der 
Wolken babe. 

^7 Die Mischung zweier Fassungen ist bier wobl augenfallig. 

Die auf den Kommos folgende Scene bat einen doppelten Aniang 
(723 und 731) und Verlauf : einmal wird Strepsiades von den 
Wanzen sebr wach gebalten , das andere Mai hindert ibn seine 
Scbldfrigkeit am Meditiren; einmal hat er schon eine besdmmte 
Aufgabe, das zweite Mai soil er sicb eine wdblen. Die eine Scene 
also scbeint die wenn aucb nicbt unmittelbare Fortsetzung zu 
dem grammatiscben Unterricht zu bilden ; sie entbalt den weite- 
ren Fortschritt, indem nach einer durch die Ungeduld des alten 
Studenten freilich oft unterbrocbenenElementar-Unterweisung 
nunmebr die Uebung in der eigenen Production eintritt, die, an- 
fangs allerdings durcb des Scbttlers Scbldfrigkeit yerzOgert, dann 
docb nach erfolgter ernster Auregung tlberrascbend gut ausfallt, 
so dass selbst der mit Lob karge Lehrer seinen Beifall nicht zu- 
rdckhalten kann (757. 773). Die andere Scene schliesst sicb an 
den verzweifelten Ausbruch des Unwillens, der den Sokrates 

*) Ware Sokrates noch auf der Biihne, so wiirde sich Strepsiades ent- 
weder an ihn, oder an die Wolken doch our mit der Bitte wenden ein gules 
Wort fur ihn bei dem Meister einzulegen. 
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(627) aus dem Hause trieb. Er erwartet von dem Scholaren 
nichts mehr; die Calainitdt mil den Wanzen versch^rft noch 
seinen Ingrimm , und so geht er denn absichtlich darauf aus, 
einen Bruch herbeizuftiren und alle weiteren Beziebungen ab- 
zuschneiden. Danach wfirde die eine Scene das Gelingen des Un- 
terrichtes voraussetzen, die andere das Misslingen desselben mo^ 
tiviren , jene den ersten , diese den zweiten Wolken zuzuweisen 
sein; wobei jedoch bemerkt werden muss, dass dann eineLilcke 
fttr die Fassung der ersten Ausgabe anzunehmen ist. Denn der 
Scbluss der Scene, in welcber derUnterricbt gelingt, fehlt; aber 
das erhaltene Chorlied (805 — 813), das in der beutigen (vestal! 
der KomOdie an der unpassendsten Stelle steht, stammt aus den 
ersten Wolken, in welchen Strepsiades ganz entztlckt {sTtrjQfii- 
vov) und erstaunt (iber die erlernte Weisheit davon eilte, um dem 
Heister das wohlverdiente Honorar zu holen. Die letzte Wen* 
dung des Liedes ^Unverbofit konunt oft' kOnnte sogar zu der An- 
nahme ftlbren, dass es dem Eintritt der Katastropbe unmittelbar 
vorangegangen sei'^). 

Aber das Stuck, welches wir den ersten Wolken zugewiesen 
haben , und das die dafttr eingeschaltete Scene der zweiten so 
stOrend unterbricbt (636 — 692) , muss doch aucb den zweiten 
gehOrt haben , da in dem weiteren Verlauf des Lustspiels eine 
Stelle, die in dieser Fassung nach KOchlys Annahme durchaus 
der Umarbeitung eigen sein wtlrde (839. 860 ff. 867 ff.), aus- 
dracklich (848 ff.) auf sie hinweist (663 ff.). Damit kommen 
wir zu der Frage, wie es mOglich war, dass ttberfaaupt eine solche 
Verwirrung unmittelbar nach der Parabase eintrat. 

Die Parabase kann, als eine erhebliche Unterbrechung der 48 
eigentlichen Handlung, naturgemdss nur nach einem bedeuten- 
den Wendepunkte derselben eingeftlgt werden. Solcher Wende- 
punkte warden in den ersten Wolken unter der Voraussetzung, 
von der wir bier ausgehen , zwei gewesen sein : die Aufnahme 
des Strepsiades und dieVoUendung seines Unterrichts, auf welche 
die Katastropbe folgte. Daber stand die erste Parabase (nattirlich 
nicht die jetzt vorhandene) hinter der ursprtinglich gewiss ISnge- 
ren Vorprilfung (478 — 496) und der damit verbundenen Auf- 
nahme des Novizen (497 — 509). Auf sie folgte der Elementar- 
Unterricht (636—692), und als dieser dem Allen zu lang wurde, 
dieAufforderiing zur selbstdndigen Speculation (694.5)**), wozu 



*) Anders Teuffel und Bucheler. Vgl. zu 455. 
**) Ursprunglich vielleicht noch etwas ausfuhrlicher. ytaraidiPBis 
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auch der Chor ermahnt*). Nach dem Chorgesaog, wdhrend 
dessen Strepsiades meditirt, sieht Sokrates zu, wie es ihm glttckt 
(73-1 —-774)**). Diese Scene war dann erheblich ISnger und 
umfasste vielleicht gleich den Unterricht in der schw^icheren Re- 
deweise mit. In den zweiten Wolken musste es anders werden. 
Hier ist der Unterricht des Alten von untergeordneter Wichtig- 
keit, da er misslingt und der des Pheidippides dafQr eintritt. 
Die erste Parabase musste also nach dem Studium des Strepsia- 
des eingefQgt werden^ und den Zwischenraum zwischen ihr und 
der zweiten ftlllte dann die Unterweisung des Pheidippides. Da- 
her kUrzte der Dichter die Vorprttfung und beabsichtigte wohl 
den grammatischen Unterricht (636—692) damit zu yerbin- 
den. Die weitere Fortsetzung wOrde man wdhrend der Parabase 
innen vorgehend sich zu denken haben, so dass nach deren 
Schluss der Meister , von der Unf^higkeit seines Schttlers ttber- 
zeugt, die erste Gelegenheit benutzt ihn los zu werden***). Der 
Ordner der KomOdie in ihrer jetzigen Gestalt fand die doppelte 
Scene hinter der Parabase in der Handschrift des Dichters vor 
und disponirte , weil bei der Unfertigkeit des ganzen doch eine 
voUendete neue Auflage sich nicht geben liess, beide in der Art, 
wie sie noch einen leidlichen Zusammenhang zu geben schienen. 
49 Aber, fragt man, wie konnte ein so unfertiges Drama dem 
athenischen Publicum geboten werden? — Des Dichters Absicht 
war seine LieblingsschOpfung zum Zweck einer neuen AuffUh- 
rung umzuarbeiten. Er ergriff den neuen Gedanken , der dem 
Werke neuen Scbwung geben sollte, die Schilderung des Gegen- 
satzes der alten und neuen Erziehung, der nun nicht mehr an 
einem alten , verbrauchten Bauem, sondern nur an einem Jttng- 
ling dargestellt werden konnte, mit grossem Eifer: aber je weiter 
er arbeitete, desto mehr ttberzeugte er sich, dass die Consequenz 
der neuen Erfindung eine durchgSlngige Ver^nderung fast jeder 

dsvQt wurde nicht nothwendig zu andern sein, da es nicht gerade auf 
den aaxanrig bezogen zu werden braucht. 

*) 700 — 706, in der hentigen Geatalt gleich an 695 anzuschliessen. 
**) otfxoi ToXag 742 ist auch ohne die Wanzen verstandlich und die 
Wiederholung des anoq^s nach 702 ganz unver^nglich. Ich schliesse 
mich in der Yertheilung am engsten an Fritzsche (De fab. retr. Ill) an; 
Teuffels Ausfuhrung (a. a. 0. S. 328 ff.), von K5chly gebilligt, erscheint mir 
zu kunstlich. Auch 736 und 695 schliessen sich nicht aus, da 695 einen sehr 
weiten Spielraum liess. 

*^*) Es wurden also 627 — 635 sogleich mit 694 ff. zu verbinden sein, 
etwa mittels der von Kochly vorgeschlagenen Verschmelzung der beiden 
Verse 635 und 964: avvuae re xard&ov x^ta xceraxXtveis^ — ri &Q(S; 
Das Ghorlied 700—706 und wahrscheinlich 73 1 — 739 sind auszusondern. 
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einzelneD Scene erforderte. Begabten Geistern aber ist eine neue 
Schdpfung lieber und leichter als die AusbesserungeiDer alien. So 
ward er, nacbdem er mebrere Jabre versucht batte die alte Scbuld 
zu zahlen, der Arbeit des Sisypbos mttde und liess die Hairdsehrift 
Hegen, wie sie war. So kam sie, ein Theil der alien Wolken ge- 
strichen , ein Theil der neuen voHstiindig ansgearbeitet, steUen- 
weise altes und neues neben einander, an den, welcber das Sttick 
wie es heute ist herau9gab. Dass er was ibni vorlag in seiner 
wahren Natur als unfertig erkannte, wird niemand bezweifdn: 
aber was soUte er tbun ? SoUte er das Gedicht zu voUenden ver- 
sucben, das der grosse Dicbter nicbt batte voUenden kO«rnen? 
Sollte er ausiassen , was der Dicbter noch nicht endgiltig gestri-* 
Gben batte? trotzdem, dass dadurcb ein fertiges Stock docb nicbt 
herzastellen war? Mit grosser, aber gerecbtfertigter Pietat gegen 
Aristopbanes glaubte er dem Publicum die Hinterkssenschaft 
nridit vorentbalten z» dUrfen, die den Kampf der beiden Redner, 
eine der scbOnstenPartien in alien Werken des Dicbteris, entbielt, 
und me ganz so berausgeben zu mQssen, wie er sie vorgd unden 
hstte, mit der einzigen Ausnafame, dass er einen ertrdglidben Zu- 
sammenbang berzustellen sucbte. Der damaligen Zeit — und 
dass fdr diese die Herausgabe allein berechnet war, darf man nicbt 
Tergessen — konnte das VerbSiltnis der neuen Ausgabe zu der 
ersten nicbt unklar sein, zumal wenn diese nocb vorbanden war. 
Aucb durfte die VerOffentlicbung gerade dieses trnfeitigen 
StUckes trotz dem Ueberfluss an voUendeten Musterwerken auf 
Nacbsicbt rechnen , da sicb an die Wolken, zumal naeb Sokrates 
Tode, ein allgemehies und kbbaftes Interesse knllpfte. Das 
Ahertum kennt aucb sonst Beispiele von Sbnlrcben unfertigen 
Werken grosser Meister; unsere Zeft bietet eine noch ungleich 
reichere Menge von Vergleicben. Eine Zeit lang bestanden wohl 
beide Ausgaben neben einander; es kOnnte sein, dass der zwei^ 
ten bin und wieder Stellen der ersten beigeschrieben wurden 
und daraus manche Schwierigkeiten uniseres heutigen Textes zu 
eii^lSlren warren. Zuletzt gingen die ersten Wolken verloren, ge- 
wiss weil man um des Kampfes der Redner willen trotz ibrer 
Unfertigkeit die neuen vorzog. 

IV. 

Ein Urteil fiber die Fehler oder die Vorzttge des Lustspiels &0 
ist bei dem Zustande, in welchem es uns vorliegt, ebenso bedenk- 
lich wie eine Vermutung tlber die Grtlnde der Niederlage, welche 

Aristoplianes I. 3. Aafl. 4 
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das ursprUDglicbe Stuck erlitten hat. Nur eiDes lasst sicb mit 
ziemlicher Bestimmthett noch heute versichera : dass auf das Ur- 
teil der Kampfrichter nicht uaweseutlich eingenirkt habea wird 
die Darstellung des Sokrates Id dem ersteD Theile ; deno daes 
diese in den ersten Wolken von der unseres heutigen Textes 
nicht weseutlich Terecbieden war, beweist das Zeugnis der pla- 
tonischen Apologie. Nicbt als ob das athenische Publicum den 
Weisen fUr ein Tugendbild gehalten batte, das die KomOdie dupch 
ibren Spott nicht entweihen durfe: Sokrates musste nach dem 
Zwecke der Komttdie so viel von seiner eigenen unmittelbaren 
PersOnlichkeit aufgeben und andrerseits so viele fremde Eigen- 
tUmlichkeiten in sicb aufnehmen, dass er darllber den Aiisdnick 
der vollen, frischen Individualitat verier, uad, wie er der Absicht 
des Oichters gemSss fast eine geistige Abstraction, ein blosser 
Gattungsbegriff ist, so auch in der Darstellnng ein reiner Schat- 
ten wurde, welcher der Wirklichkeit nur noch sehr unvollkom- 
men entsprach. Diese Cnwahrheit, der sicb Aristophanes nicht 
entziehen kounte , die aber gegen die Leibhafligkeit des Kleon 
in den 'Rittem', des Kratinos in der 'Flasche' etnen grellen nod 
nicht Tortheilhaften Gegensatz bildete, hat wohl zum grosses 
Tbeile das Urteil der Richter bestimmt : sie mussten diese Ver- 
allgeineinerung einer bekannten Person zu einem Gespenste ohne 
Fleisch und Blut als eine Abweichung von dem rechten Wege der 
Kunst betracbten. Und wenn ste selbst eine solcbe Verspottung 
der Gattung im einzelnen als kunstgerecht zugeben woUten , so 
hatte der Dichler in der Sophistik gerade das angegrifTen, was 
dem Volk ohne Zweifel weit mehr gleicbgiltig als iacherlicb er- 
schi(?n. Der Inhalt der sophistischen L^ren, ihre wunderlichen 
Saizc und lugespitzten BewefsftthruDgen kUmmerten die Masse 
sehr wenig: ihr Schmarotzen, ihr Hochmut, ihre Geldgier. ihr 
Reuommiren war es, was eioem jeden in die Augen fiel ; und ea 
igt nicht ffunderbar, dass des Eupolis 'Schmarolzer', in denen 
gerade diese Aeusserlicbkeiten zur Darstellung kamen, mehr 
GlUck batten als die kUostlicben Wolken des Aristophanes. 
Solltu der Dichter das selbst eingesehen faaben und dadurch be- 
wdgen worden sein dem etwas welken Philosophen in dem iwei- 
tcn Theil der neuen Bearbeitung in Gnaden den Abschied und den 
rUstigeren ungerechten Redner zum Nachfolger zu geben 7 
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MAPTY2 »ai EANOIAZ, xoi^a ngoaouna. 

Wie etwa das Stuck hatte in Scene gesetzt werden konnen, ist bei 
Schonborn^ die Skene der Hellenen, S. 343ir nachzulesen, mit dem ubrigens 
der Herausgeber nicht durchaus ubereinstimmt. 
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d Zev fiaaikev, to XQVf^^ '^^'^ vvxtcov oaov 
aTtiqccvTov. ovdijco^ fifiiQcc yevrjaetac; 
xal f,iriv TtdXat / dlextQvovog rJTtova ey(6' 
oi 5* oinirac QiyKovaiv' dXk^ ovx av tzqo tov. 
ano'koio dijt^, d TtoXefjie, noXkwv elVexcr, 
OT^ ovdh Tioka& e^eatl f^oi Tovg oixirag. 



2. To/o>7/ual eine in der Sprache 
des gewoholichen Lebens haufige 
UmschreibuDg, in der sich eine ge- 
wisse (oft freadige oder Srgerliche) 
YerwunderuD g aussprich t Ri. 1219. 
Fr. 1278. Yog. 826. Ach. 150: oaop 
TO XQ^h^ TtaQyonoiv nQoaiQxerai, 
Lys. 83: cup cfi^ xaXby to XQ^f^** 
Ttx&ifay SYits* 1031:^^ I4iy\ J 

(TTi 00$, Fragm. 57: (J Zev, to 
XQnf^f'^ ^^S veokaias tag xaXoy. vgl. 
auch Fried. 38. Telekl. 1: oe d' 
ay&Qfanoi niovis ijftav xota xal 
fjUya XQ^f^^ yiyayT(ov, Antipban. 
204: 07iav%ov to XQ^f^^ (T(5y Ta- 
tiy), Eeiod, 1, 36.^ 7, 189. Luk. 
wabre Gescb. 1^ 8 : afiniXaty xQif^a 
TiQaaiioy, 

3. oaoy] etwas starker als tos 
aniqavToy, Gorg. Fragm.: ^ Tojy 
aydqiayTQiy noitjois xal { TcSy 
ayaAfiaTiay kqyaaia oaoy ^&B$ay 
TiaQiaxe T^y o^piy, Plut.Mor.790 A: 
TO yqdfpity uovoy kniCToXas to- 
oavTas oaoy (gyiSdif ioTiy, Aehn- 
licb wenigstens Wesp. 893: oaoy 
iiXtSaiTat. G. Herm. erklart : to xq* 
Tmy yvxT(3,y roaovToy iaxty oaoy 
aniqayToy, (Die Wortstelluog oaos 
uniqayros 3 ^aos ^avfjiaazos fur 
oniqayTog oaos, &avfjiotaTQs Eaos 



scheint nicbt vorzukommea.) Andere 
interpungiren binter oaoy, so dass 
dniqayToy (sebr matt) als neuer 
Aosruf anzasehen ist 

5. ovx av'] n§ml. ovToas eqqey- 
xoy, fruher flatten sie wo hi. ntcht 
so schnarchen diirfeii. Sonst schickte 
man dieSklayen frtib aufs Feld und 
bielt sie, wenn es notbig war, durch 
Strafeo zur Arbeit an ; seit dem Krie- 
ge mussten sie sebr glimpflicb be- 
handelt werden : denn bis zum Jahre 
413 aydqanodcoy nXioy § dvo fjLV- 
qittdeg tjvTOfioXjixeaay, Tbnk. 7, 27. 
vgl. Ri. 20 ff. 

6. anoXoio, noXius, noXk^y^ ab- 
sicbtlich gesucbter Gleicbklang, urn 
die Lastigkeit des Krieges zu be- 
zeicbnen. Aehnlich 13. 1407. — 
noXXoiy dyiXitX Tbuk. 2, 52 : inUae 
ff' avTovs xai 17 ^vyxofAid^ ix TtSy 
dyqdiy ig to clotm xtX, — ovyixa 
kann nur als Gopjanction (deswegen 
weil, doss, wie o&ovysxa) steben: 
ein Gebraucb, der bei den Komikern 
nicbt vorkommt. Die Praposition 
mit verlangerter Anfangssilbe kann 
nur eivfxa beissen, was zuweilen 
auch (z. B. 422.^11. 526. Yog. 84 
usw.) in den Hdss. erbalten ist. 

7. or'] =sp Etb, quandoquidem^ 
34. 717. 1217. zu Ri. 1122. oxi 
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aX)^ ovd* 6 xQifiatoQ ovroal veavlag 

eyeiQetat zrjg vvktoq, aXla Ttigdexai 

iv TtivTB atavQaig iyKeycoQdvXrjf^ivog, 

diX ei Soxei, giyKtofiev syxeKaXvf^fiivoc. — 

dXX^ ov dvvafiai. deLkatog evdeiv daxvofxevog 

vTtb 'crlg SaTtdvTjg xai Trjg <pdTvif]g Kai twv xQ^^^ 

did TovTovl Tov vlov. 6 dk Y.6fxriv exo)v 

IftTtd^etaL ts ycal ^vwQtueveTat, 

oveiQOTtoXei -3^ %TC7tovg' eyw S* dTtoXXvpiat 

OQCJV dyovaav ttjv aelrjvriv eiycdSag' 



10 
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wird bei Attikern nie elidirt. — 
ovdi] ne hoc qaidem, ut alia mit- 
tam (Fritzsche). 
8. XQ^^^^^l ironisch, wie 61 : 

10. Vwvpatf] zu Fr. 1459. — 
iyxexoQdvXtjfxiyos] Said. : tj^v^og 
yuQ ijy (zur Zeit der grossen Bio- 
nysien, vgl. Einl. § 24), tag uxog, 
Tial nsQiixccXvnroi^o. £tymol. M.: 
nagcc t^v xogdvXtjv, jjrig inTiy 
oidjjfia Tjjr X€q)ccXfjs- vno nXriyfjs 
yivo(xivfi. Das von Aristophanes 
zum Scherz gebildete Wort ist bei 
spaten Schriftstellern (z. B. Eusta- 
thios) in die Prosa tibergegangen. 
Wie hier Pheidippides, so liegt bei 
Platon Protag. 315 D der Sophist 
Prodikos lyxaxaXvfjL (jiivos sy 
Xiadiois ri9l xal aiQcSftaai, xai 
/LtdXa noXXolgy (Jp ig)aiysTo. 

1 1. ei doxet] wenn es so beschlos' 
sen ist, qiyxtafjiiv, Damit macht 
Strepsiades einen Yersuch gleich- 
falls zu schlafen. 

13. vno\ man erwartete ztav x6- 
^€(oy, von den fFanzen, zu 37. 

14. xofiijy e^dtty] Reiches und wohl 
epflegtes Haar gait vielfach als ein 
auptschmuck des freien und ge- 

bildeten Mannes; so bei denLalce- 
damoniern und den vornehmen jun- 
gen Mannern Athens, namentlich 
den Bittern (Ri. 5S0). Im gewohn- 
lichen Leben begnugte man sich 
mit einem massigen Schnitte; an 



g' 



aUzuwuchernder Fulle nahm man 
Anstoss (K. F. Herm.). Ganz kurz 
geschoren gingen die Sklaven (ay- 
OQanodcSdtj oder dovXix^y tqij^ix 
e^tiy)' zu Vog. 911. 

15. InndCtjai] stolzirt zuRosse 
(Droys.) und kutschirt wnher, Mit 
schonen Rossen und fFagen wurde 
von den athenischen Aristokraten 
ein grosser Luxus getrieben. Isokr. 
16, 33: Innoxqofpiiy eniX€iQtj(fixg, 
o T(Sy €vdaifioyt<fTdTa)y€Q- 
, yoy iavi, qtavXog (f* ovdelg ay 
noiiiceuy, [Demosth.] 42, 24: (Pha^ 
nippos) iTtnoTQotpog dyadvg iart 
xal (piXorifjiog, art yios xal nXov- 
a log xal ia/vQog tSy. zu Ri. 556. 
DieseMode mitzumachen fuhlt sich 
Pheidippides umso mehr verpflich- 
tet, als er von mutterlicher Seite 
von den Alkmaoniden abstammt (46); 
innnjy yccQ Ctvysi TiQfajog 'AX- 
Xfxamy rdSy noXudHy uXvfxniaoiy 
hixtiOBy {[%o\iT» 16,25). Ueberdes 
Alkibiades Innor^otpiai und Siege 
Thuk. 6, 12. 15 und besonders 16. 
17. dxd&ag^ den zwanzigsten 
und die folgenden Tage. Andok. 1, 
121 : talg (f' Hxdat, fivatrigioig 
TovToig, . . . iy&sixyvoi /ue xai dg 
Toy icycSya zovToy xa&iatriciy, — 
Das Geld wurde bei den Griechen 
monatsweise ausgeliehen (ygl. 756); 
Schuldklagen auf die %yti xal via 
(zu 1134. 1222) eingereicht; daher 
ist diese den grtechischen Schuld- 
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ol yccQ Toxoc xiDQOvaiv. — aTvre, nai, hoyyov 
y,ay,q>eQB to yQa(i(i(x%elov, %v avayvio Xa^wv 
OTtoaoig og)elXo) xal loylacofiai Tovg toxovq. 
q)iQ^ id(Oy tI dq)elX(o; doidexa f4vdg Ilaal^. 
Tov dcodexa fivag JTaa/^; tI kxQriadf^rjv ; 
OT eTCQCocfitjv TOV xoTCTcaTlav, oXfioi TccXag' 

ei^ i^exoTtriv ftgoTsgov tov 6q)&aXfzdv Xld-tp. 

OEIAIIiniAHS. 
0lX(ov, ddcxeig. eXccvve tov oavTOV dgofiov* 

STPE^UAHZ. 
TovT €GtI tovtI TO xaxov, o (X dnoXcjXexev* 
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nern verhasst, wie den romischendie 
iristes Calmdae» Hor. Sat. 1,3, 87. 
18. j^oi^ovffij/] ygl.l287ff. Fried. 
509: x^Q^^ ^^ nqayfjia. Romiker 
Mnesim. 4, 18: nqonoais /ai^£e. 

21. (foidoca fjiyag] 'Der Werth 
des alteren attischen Siibertaients 
wird 1 500 Thaler preuss. Gour. sein, 
die Mine 25 Thaler, die Drachme 
6 gGr., der Obolos 1 gOr.' Bockh. 

22. tov] wofur? vgl. 31. 1223. 
— rq wozu? Kr. 46,5, A. 9. [De- 
mosth.] 49, 4, 5 : avayxaloy doxsl 
ditjyi^aaad-ai td r£ ofpiiXofJuva xal 
%ls oji tmaaxov avztoy xatByg^- 
aajo. 01 yccQ TQixnsC^zai dtod-a- 
aiy vno^vijfAata yqdq>Bod^ai (OP 
Ti dMaaiXQiif^dxiay xal iis ot i, 

23. 2t' aai or€, alt, — xonna' 
Tiay] Edlen Rossen warde ein Zei- 
chen in die Hufte gebrannt, am hau- 
figsten das Koppa (xonnatias) und 
das San oder Sampi {aafjLq>6qas 
122). [Anakr.] 26 B (Bergk)- ky 
la^iois f^ky Xnnoi nvqog ydqayfA 
%Xovaiv, Luk. geg. d. Ungeb. 5 
nennt als die vorzuglichsten Pferde 
Mrjdoy 5 xtyvavQidrjy ay xonna- 
fOQoy, — Auch die erste Scene 
des aristophanischen Anagyros 
scheint (nacli Bergk) einen Vater 
in seiner Noth mit eineniaufRosse- 
zucht erpichten Sohne dargestellt 
zu haben. Fragm. 40: /u^ xXd*' iyti 
aoi fiovxi^aXoy (ay^aojLtai. 41: 



^^y' ^gif^a toy fiovxi g)aXoy 
xat Toy xonnaT icty (der Sohn 
zu einem Diener). \2\ m d* oq&o- 
7rAi/|. — nitpvxB yicg dvaydQyaXtg. 

24. Da das Wort xoitnaxCas an 
xontiiy erinnertj^ so fasst es Stre- 
psiades in seinem bitteren Humor 
als davon abgeleitet (etwa der Aus- 
sehlager) und wunscht, dass ihm 
selbst lieber ein Auge ausgeschlagen 
ware, als dass er diesen Audscnla- 
ger gekauft hatte (Eoger). — top 
oq)d-aXfjioy'\ Ach. 92 wird ein per- 
sischer Beamier, 6 fiaaiUfos oqj' 
d-aXfAoSf an^ekundigt. Darauf Dikao- 
polis: ixxoipiU y€ xoqa^ naxd^as 
Toy yi aby {6(p&aXf4by) tov nqi- 
afitm. vgl. Vog. 342. 1613. 

25. Pheidippides redet traumend 
(16) einen Kameraden an. ddixeis] 
falsch gefahren (Droys.). dqofAov 
kXttvvHy wie odoy nogeveiri'ai. 
Luk. Demosth. 23 : {cpaaly 'Ayylxe- 
aiy Toy KvQtjyaioy) aQ/LtartjXaaiay 
htidetxyvyra no^ovs" tjsqI T^y 
Idxadijuiay i^iXavysiy dqofjiovs kni 
Trig avT^g aqfAaTOTQOxlas f^ijdky 
naQafidyrag, mad-' eyog dqofjLOv 
avifXfXa xuTcc Ttjg yrjg vnoXtimaB^ai. 
— Das Ablenken von der Bahn 
konnte alien Genossen sehr gefahr- 
lich werden. Horn. U. 23, 423 f!. 
Soph. El. 724 ff. 

26. rotfr' k<nl tovtX\ haufiger 
TOVT* ear' iyeixo, da liaben wir's^ 
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APlSTO^ANOn: 



ovBiQOTcoXei yag nal mad-evdwy Innixrjv, 

(DEUimiMIiS. 
Tcoaovg dgof^ovg ek^ ra TtoXefiiaTTjQia; 

2TP£^IAAH2. 
€f.ik iihv av TiokXovg xov Ttaziq skavveig dgofiovg. 
drccQ Ti xQ^og e^a fxe fxera xbv Tlaalav; 

TQelg fxval dupQlanov xai tqoxoIv 'Afzvvi(jc. 

OEIAinniAHS. 

aTcaye tov itctvov i^aXlaag oXnade. 
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oft gebraucht, wenn sich eine toa- 
eesprochene Behauptnng in auf- 
fallender und unerwarteter Weise 
bestatigt. Kr. 51, 7, A. 11. Dial. 51, 
7, A. 6. vgl. 1052. Fr. 318. 1342. 
V6g.354. Eur.Hel.622: tovj' iar'^ 
fxilyo. Wie hier, Fried. 64: tovt' 
iarl TovxX to xccxop at;^', ovyd) 
'Xtvoy. Auch ovrog htuyos, z. 6. 
LuK. Traum 11. 

27. xac] d. h. nicht bios im 
Wachen denkt er allein an Pferde, 
sondern auch im Schlafe traumt 
er Ton nichts anderem. Den Vers 
(mit Herwerden) fQr unecht zu er- 
klaren fehlt jeder Grand. 

2S. iA^] naml. ^iXatv, Meineke 
(und schon G. Herm.) wunscht iX^ff. 
— ra noX€fAi(n^Qia] Kr. 46, 6 nebst 
A. 2. Phot.: noXEuiattjs Innog ov^ 
ias ttv Tig oifid^iifi 6 Big Tovg no- 
Xifjiovg iniTi^deiog, dXX* 6 kv Tolg 
ay (Sat a^^fjia qjigtoy (ag dg no- 
Xbuov €VTQ€rnaf4syog' fjvytto roe- 
ovToy aywyiafta. Una nicht 
bios ^nntp noXsfnaTp (oder noXs- 
fjiiaTiiQiff Xen. Reitk. 1 , 2), son- 
dern auch aguttTi noXe/niaTtjQito 
gab es Wettkampfe, welche Ta 
TioXefjiKiT^QM , naml. ayo)yia/4aTa 
(Xen. Hipparch. 3^ 5) hiessen. So 
hier. Pheidippides traumt, er sei 
in der Rennbann, in welcher eben 
Ta noXifJUGTiiqia aytoyia/LtaTa ge- 
ubt werden. Mta qui paullo ante 
tiegre tulerat sunm gyrum a Philone 
invadi, nunc indignari videbitur, 
quod ille pluribus quam liceat or- 
bibus equos circumagat.' G. Herm. 



30. aTag'^ aus avTag abge- 
schwacht, seit Homer in Poesle und 
Prosa haufig. Stets am Anfang des 
Satzes bezeichnet es bald einenauf- 
fallenden Gegensatz, bald nur einen 
lebhaftenFortschrittzuetwas neuem. 
187. 382. 404.677.693.801.1220. 
Ri. 111. 425. Vog. 144. 648. Fr. 
160. — €fia] dorisch furl/9y. Par- 
odie eines Verses des Euripides: ti 
XQiog ifia dufia; welche Noth be- 
traf das Hatu T So transitiv auch 
Eur. Hipp. 1371. Bakch.527. Pind. 
01. 2, 105. (L. Dindorf). Dagegen 
Eur. Ras. Herakl. 530: Tt xaiyoy 
ijXd'E Toiads doSfiaaiy /P€Of. Stre- 
psiades fasst X9^^^ ^^ ^^™ Sinne 
von Sehuld. — Pastas und Jmy- 
nias sind naturlich ebensoGeschdpfe 
der dichterischenPhantasiewie Stre- 
psiades und Pheidippides. 

31. TQilg fjivaX\ zu 21. — <ft- 
q>qiaxov]^t\n kleiner zweiradriger 
Wagen zum Wettrennen, wahr- 
scheinlich mit vielem Schmuck von 
Elfenbein, Erz, Silber und derglei- 
chen, wie ihn die Alten auch an 
Betten und anderem Gerate' (zu 
Ri. 532) 'anbrachten'. Bdckh. 

32. Nach der Anstrengung des 
Rennens liess man die Pferde auf 
gedgneteo Platzen (aXivdfi&Qai zu 
Fr. 904, HaXloTQai) im Sande sich 
wilzen. Xen. Oek. 11, 18: o naXg 
i^aXlaag Toy tnnoy otxadt Andyii, 
Reitk. 5^ 3: sldiyai dk x^h roy 
Innoxofjioy xai Toy xijjuhy nsgi" 
Tid-iyai T(5 innt^y xai oTay sni 
%p^^iy xai oxay knl xaXlcxqay 
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2TP£^IAAH2. 

ore xal dinag cSq)lrjyta x^'^^QOi totcov 
€V€XVQ(iaea&al (paatv. 

OEIAinniAHS. 

tL dvOKokalveig xai azQicpei r^v vvx^^ okrjv; 

STPE^PIAAHS. 
dccTivet jLii Tig drfiaQx^g Ix rcov arQWiLiccTcov. 

cPEiAinnuHs. 

saaovy (a daifiovie, TLanadaQd-elv rl [jlb* 

XTPBVIAAHX 
av S* oiv "Kad-evde' ra 8e XQ^^ ravr %a^^ ore 
eig T'^v xeq^etkrjv aytavra r^y atjv TQ^xpsTai, 
(pev. 
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i^^yjj' Scinen hnoxo/iMf redet audi 
Pheidippides im Traunie an. 

53, Hier f^aXiy^np = evolvere. 
Senec. Epist. 74, 3 : acti in exsilium 
et bonis evoluH. Tac. Ann. 13, 15: 
evolutnm sede patria rebusque sum- 
mis* 

34. roxov iy€x^Qd0€ad-ai] d, h. 
ivi^vQct Xjjxpaa^m tov toxov, 

35. hsoy] zu Vog. 393. 

37. TV cTiy^a^j^of J man erwartel 
als Subject Floh oder fFanze ; da- 
her tls^ das auf den Demarchen 
nicht passt, da es nur einen im 
Demos giebt. kx t<j}v azQiafxattop 
gehortzu ddxvsi, das pragnantge- 
braucht ist fur ddxyaty i^iXavyei. 
Den Strepsiades beissen aber nicbt 
Flobe oder Wanzen aus dem Bett, 
soaderD — {naQ^ vnovoiay) der 
Ea:ecutor» Die Demarchen (Orts- 
wbulzen), yon Kleistbenes an Stelle 
der Naukraren eingesetzt, balten 
die Absehatzung des Steuercapitals 
innerbalb ihres Pemos, insofern es 
aus Gruudeigentum bestand^ die An- 
fertiguDg der Steuerkataster uud 
das £insammeln von Geldern vor- 
zunebmen, die der Demos von seinen 



Mitgliedem ^u fordern hatte; sau- 
mige Zahler konnten sie pfanden. 
Bekk. Anekd. 242, 16: dtjueiQxoi 
aQXJ ti-S ^A&tjytjai jiHv T€C epi^vQce 
Xa/ifiayovTtav naqa ztay vnoxQttay, 
et fATi xaiQi xaiQoy dnoMoley to 
ZQ^off' Dass sie auch in Privatfor- 
derungen bei Pfandungen Hilfe lei> 
steten, scheint nur von den Scholien 
zu d. St. behauptet zu werden; 
vielmehr ist wohl Strepsiades so 
heruntergekommen , dass er aueh 
den Anforderungen seines Demos 
nicht mehr geniigen kann. 

41. Die ersten Worte des Verses 
erinnern an den Anfang der euri- 
pidei'schen Medeia : dS-^ uiq^tk' Id^- 
yovs fj.ti dtanvdo^ai axdq)og nva- 
yias SvfX7ihiyde<tg. vgl. Fr. 1382. 
— nqofxyiiaTQLUi oder ngo/LwrjaT^i- 
der sind gefallige Frauen, Frei- 
werberinnen^ die Ehea zu Stande 
brachten (Xen. Denkw. 2, 6, 36), 
indem sie bald Mannern die ge- 
wunschte Braut {ngo/nyigaTQia xai 
wfA^ayiayog Luk. Gdttergespr. 20, 
16), bald Madchen einen Mann ver- 
schafilen. Doch wurde das Geschaft 
oft in Verbindung mit der gemeine.n 
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Bfjioi yoQ rjv aygoixog rdiarog filog, 
evQWTcdiv, aiiOQrjTOQ, elurj -Kelfievog, 
^QvcDv fzeklrraig nal Ttgo^avotg xal aT6f^q)vXoig, 
BTteiT^ eyrifxa MeyaMovg tov MeyaxHovg 
adeXcptdriv aygoixog ojv i^ aaxeog, 
aeiivriv, TQvqxoaav^ synexoiavQiof^ivrjv. 
Tavvtjv ot* eydfiovv, avyxaTexlcvofirjv syto, 
o^wv TQvyog, Tqaaiag, IqIojv Ttegiovolag* 
'^ d* aif /LivQOVy XQOKOV, TcaTayXwtTiGfzaTCJv, 
daTcdvtjgy Xacpvyfxov, KfoXcddog, Fevervklldog, 
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ngoayioyeta betrieben, so dass es 
uberhaupt in Verruf kam (Plat. 
The§t. 150A). Becker. 

44. aixij xsi/^eyos] In seinem bauer- 
lichen Leben, meint er^ noch mit 
Sehnsucht an die schone Zeit zu- 
ruckdenkend, war Fulle und Ueber- 
fluss, und es lag; alles bunt durch 
einander; man musste nicht der 
adlichen Fran za Liebe alles in 
strenger Ordnang halten, die nur 
zu oft den Humor verdirbt. 

46. Eine alte Lebensregel hiess: 
Tijy xttTcc aavToy eXe oder nach 
Aesch. Prom. 890: to xtjdevaai 
(freien) xa^' iavrby aoiaTivEi fia- 
XQ(^, — MeyaxXievs] Der Nomina- 
tiv wiirde sein MsyaxXijff 6 Meya* 
xXiovg, Megakles, der Schwieger- 
sohn des sikyonischen Tyrannen 
Kleisthenes (Herod. 6, 130), hatte 
zweiSohne, den bekannten Gesetz- 

feber Kleisthenes und Hippokrates. 
eder von diesen hatte wieder einen 
Sohn, Namens Megakles. 'Alteni- 
trius autem Megaclis, sive Hippo- 
cratis sive Glisthenis filii, ille Me- 
gacles filius est, cuius adeXq>idj}y 
sese uxorem habuisse Strepsiades 
dicit.' Boeckh. Der Stammbaum ist 
naturlich nur erdichtet, um der Frau 
den Schein ausserster Vornehmheit 
zu geben. Die Familie wird auch 
sonst als sehr herabgekommen ge- 
schildert (zu 815 und Ach. 614), 



so dass die Verheiratung einer ihrer 
Tdchter an einen ungebildeten Bau- 
eru glaublich scheinen konnte. 

48. iyxexoiavQODfiiytjp] eine ein- 
gefleuchte Kosyra (WieL). i^syra, 
bald Alkmaons, bald Peisistratos 
Frau genannt, ein stolzes Weib aus 
Eretria. — Aehnlich Terent. Heaut. 
Tim. 2, 1, 15: mea est polensy 
procax, maffnifica, sumpluoia^ no- 
hilis. 

50. x^acias] Etym. M. 764, 25: 
naqa to xiqao} (trockneriy dSrren) 
Ttqaid xal ragaid naqa Zifjunvidri 
xai xa9^ vnlgd-eatv rgaffid, — 
n€Qiovaiag] Vebepfluss, Thuk. 7, 
13: nsQiovaiag year. Menand.370: 
OTQaTEttt (f' oif q>iQ€t n€Qiovaiay 
ov&EfjLC , e(pi]/A€Qoy &6 xal nqoTiB" 
Ttj fiioy. 

52. Die Tempel der Aphrodite 
Kolias und Genetyllis dienten den 
Frauen oft zu VersammlungeR, 
ebenso wie der Tempel des Pan 
(Lys. 2). Kolias heisst die Gottin 
von dem gleichnamigen Yorgebirge 
yon Attika, wo ein Bild von inr 
stand; Genetyllis als Beschutzerin 
derGeburten. Zuweilen sind r^ye- 
TvXXidsff (Thesm> 130) Ton der 
Aphrodite verschiedene , aber in 
ihrem Dienste stehende Gottinnen 
(Pans. 1, 1, 5). — Man beachte in 
V. 51 und 52 das Vorherrschen der 
weichen Gonsonanten, dagegen in 
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ov /,irjv €^ct> / (og dgyog rjv, dXl^ soTvaS-a. 
iyco d^ av avrfj d'oifiartov deiKVvg rodi 
7tQ6q>aaiv 6q>aaxov* (u yvvai, Xiav anad'^g. 

%Xaiov Yiiiiv ovK sveat ev Tcp Xvxvq). 

2TP£^'lAAH2. 
oifMOC tI yccQ iLioi Tov TtoTrjv rjTtxeg Xv^vov; 
devQ^ €X&\ Yva nkdrjg. 

e£PAnS2N. 

di^d tL d'qra xkavaojuai; 

5TPE*IAAH2. 
OTi Tcav Ttaxecdjv everid'eLg ^Qvakkidcov. — 
fierd Tctv-d^, OTtiog vqjv syiveS-^ vlog omoai, 
Ifxoi TB dtj xal Tjj yvvaml rdya&fjy 
ft€Ql rovvof^azog drj ^vrev&ev IXotSoQovfj.ed'a' 
ri fiev yctQ %7t7tov nQoaerid'eL TiQog Tovvofxa, 

SdV'S'lfCTtOV, ^ XcCQlTtTtOVy t] KakklTtTtldfjV' 
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50 das des q. Es soil auch im 
Klange der Worte die Rauheit des 
Landlebensund die Verweichlichung 
der feinen Stddterin bemerkbar wer- 
den. 

53. itma^a] Strepsiades geisselt 
die Verschwendung seiner vorneh- 
men Frau durcfi iroDisches Lob: 
ich kannnicht sagen, dass sie faul 
war, aXX^ iana^a. Dies war im 
SiDoe von weben (daher una&rija 
vfpdagjiaja Aesch. Fragm. 320) nach 
der guten alten Sitte die Haaptbe- 
schaftigung der Hausfrau mit ihren 
Magden; Strepsiades aber meint 
das Wort in dem Sinn von ver- 
sckwenden, verzetteln\ und zum 
Beweise, dass er Recht hat, zeigt 
er ihr sein abgetragenes und durch- 
lochertes Kleid, das er auch jetzt 
tragt (TO(fe); wdt entfernt namlich 
fQr des Mannes Kleider zu sorgen, 
hat sie sein Vermogen vergeudet 
(nachEnger). Einen obsconen Neben- 
sinn hat ana^dy nirgends. Diphil. 
43, 27: f^eiQcixioy €Q(ay xa na- 
T^(^a Pqvxu xal anad^^, Luk. 



Prom. (Kauk.) 19: xaxiiyoy aitia- 
a&B tag anad-(J5yTa vf4(3y to xz^/ua. 
Bel Menander (324) hat esauch die 
Bdtg. von aXaCoytvsaS-tti. 

55. ngocpaaiy] hier: als BeweiSy 
nicht als Vorwand. vgl. Thuk. 1, 
23, 5. 3, 9, 2. 6, 6, 1. 

57. rhy nortjy Xv^yoy] Kr. 57, I, 
A. 3. Dial. 57, 1, A. 2. Kom. Plat. 
193: <p€i&Bff^e rovXaiov atpodQ^ ' 
l| ayogdff cT' iyto dyijaofAai ariX- 
^tjyTiy\ iirts fjirinoTig. Herodian.: 
oiyotpXv^ 6 q) iXon OTtiff' to yag 
norris knl Xv^vov fddXXoy^ wonach 
noTijff Xv/yo^ ein Ausdruck des ge- 
wohnlichen Lebens gewesen zu sein 
scheint. Kom. Alkaos 20: Xvxvovg 
adriqtdyovs. 

62. zu Vog. 494. 922. 

64. Die mit tnnos zusammenge- 
setzten Namen waren in den vor- 
nehmen Familien Athens sehr be- 
liebt: Xanthippos, Hipponikos usw. 
Sehr verbreitet war die Sitte einen 
Enkel nach dem Grossvater (65 ist 
ndnnos der Grossvater des Phei- 
dippides) zu benennen, so dass oft 
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syio dk TO Tov Ttannov ^Tid'i/Arjv Oeidoivldrjv. 
ricog f^kv ovv in^nfOfjie^' eha %(^ XQ^'^V 

TOVTOV ZOV vloV Xctfi^dvOV(f inOQl^STO' 

'orav av (xiyag oJy aqfi slavvrjg nqbg TtoXiv, 
SoTCBQ Meyaxlirjg, ^vatlS' exfov — '. eyw <f 'eq>rjv' 
^(hav fihv ovv rag alyag Ix tov (peXXimg, 
uOTteQ 6 TtaTTqQ aov, dup&iQav ivrjinfiivog — '. 
dXk^ ovx iTtld'BTo Toig Bfiolg ovdhv loyoig, 

zwei Namen in der Familie abwech- 
seln (Kallias und Hipponikos Yog. 
283; MUtiades undKimon, Thuky- 
dides und Meiesias, Lysimachos und 
Aristeides. ygl. Plat. Laches ini An- 
fang). 

65. ivid^ifAijy] Das Impf. bezeich- 
net wie 63 {ngoaBTi&et wollte durch- 
aus hinzufugen) das erfolglose Stre- 
ben; das Resultat67: i&if^td^a, -^ 
^ei&(oyidriv] Sparmann; 134 fPei- 
doty. Dieses Schwanken der Endung 
ist in griechischen Namen nicht sel- 
ten. So Alexandras und Alexandria 
des, Kleandros und Kleandrides, 
Phrasikles und Phrasikleidea, Eubu- 
los und Eubulides, Lysimachos und 
Lysimachides , Simiclios und Simi- 
chides (Hemsterhuys), Exekestos und 
Exekestides (zuVog. 11), Patrokles 
und Patrokleides, Leukolophos und 
LeukolophidesFr. 513, Nikomachos 
und Nikomachides Lys. 30^ 11. 

66. ixQiy6f^€d-a] stritlen wir, 
Herod. 3, 120: zovzovg ix Xoyaty 
is yBixsa avfjintcieiy, XQiyo- 
fjiiyoiy dk tibqi dger^s eintly roy 
MiTQofiazfce. Hesiod. Theog. 535: 
kxqiyoyxo ^sol 9-yrixoi r' ayd-gat' 
not, und von derSchlacht Horn. IL 
2, 385 : azvyeqfp xqiv<afA^^ "Agt^i. 
Bei Attikern ist diese Bedeutung 
seiten (anders schon Thuk. 4, 122). 
Doch auch Eur. Med. 609: oig ov 
XQ&yovf4M TcSydi <roi r« nX€(opa 
(HHgabQ ElmsL). zu Ri. 1258. 

69. Die Auslassung des Nach- 
satzes zu or ay (wie schon wird das 
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sein !) bezeichnet hier die tandelnde 
Sprache der Eltern mit dem Kinde. 
— aqfjia] ein Wagen zum Wett- 
rennen. Ri. 557. — n6Xuf\ d. h. 
axQOTtoXiy. zu Ri. 267. Yog. 832. 
Die begluckte Mutter stellt sich im 
Geist ihren Jungen vor, wie er dez- 
einst als Sieger in den Panathenaen 
zur Burg fahren wird. 

70. MeyaJiXitis] zu 46, uod ubei 
die Form zu Ri. 283. — ^ariSa] 
Unter der hfoth 'scheint uberhaupt 
ein PraehJgewand verstanden zu 
werden, dessen nahere Beschaffen- 
heit sich nicht angeben lasst und 
wohl auch sehr verschieden war.' 
(Becker). Es wurde sowohl von 
Frauen wie von Mannern, jedoch 
wohl nur bei ausserordentlichen 6e- 
legenheiten getragen. 

71. ricff alyas'] naml. iXavyt/ff 
(69). — qjiXXioisl Bass es einen 
Berg mit dem Eigennamen Pkelleus 
nicht gab, zeigt eine Yergleichung 
der Stellen, £e einen solchen an 
sehr verschiedenen Orten Attikas 
erwahnen. Das Wort ist einnomen 
appellativum und bezeichnet jeden 
felsigen Abhang mit einer dfinnea 
Bedeckung von Humus, vorzuglich 
zu Weiden fur Ziegen geeignet 
(Saup^e). Harpokrat. : ta naiQm&jj 
xal aiyi^ora ytaQia (pEXXaas ixa- 
Xovy. Xen. Jagd 5^ 18 erwahnt, 
dass die ekra q^iXkia fiuchtenden 
Hasen schwer zu erkennen sind, 
der ahnlichen Farbe wegen. 

73. inid'STo] DerAorist gibt das 
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dXX^ XnTCBQov fnov xarix^ev tuv xgrifiaTfov, 
vvv oiv oXr]v t^v vvKza q)QOVTl^(ov bdov 
/liav evQOv wcQartov dacfiovlcag V7t€Qg)va, 
7}v rjv avaftelao) tovtovI, atod^ijaofiau 
aXli i^eyeiQac TtQVJxov avtov ^ovXofxau 
Ttdg dfjT av rjdtar^ avrov eTteyeiQaifii ; TtdUg; 
OeidiTtTtidrj^ OetdiTtTtidtov. 

OElAmniAHS. 

t/, cj TtaxBQ; 

2TPE'P1AAH2. 
ycvaov fie xal Ttjv /ce^a dbg ttjv de^tdv. 

OEiAinniAH^. 

idov, t£ eoTiv; 

2TPEWAAH2. 

eln^ fjLOi, q)i%elg efii; 

vfj toy Hoaeidta rovtovl toy %7tnLoy. 

2TPE«PfAAICS. 
firi ^iioL ye rovroy firjdafiMg toy iftTtioy. 
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Besultat (67). Das Ende vom Liede 
war: er folgte nicht. 

74. inneQov] die Pferdesueht, 
komisch gebildetnach derAnalogie 
Ton txtsqos Gelbsticht oderrtff^of 
Was^ersucht (Luk. Brief Kron. 28. 
Hahn 23). — itMix^iv] Wesp. 7. 
Ptat. Ges. 7, 800D:IWor« ndaav 
fiXttVq>rjf>Utzy rtSr isgtSt^ xara^ioV' 

75. Soph. KOed. 67 : lave /ab noX- 
%^s hSttvs ikd-Sura Kpqovwidog nka- 
ytfig. — 66ov] abbSngig von (pgop- 
tiSosuXtn.Hfetikw. 4, 8, 5: (p^6v- 
tlaai tils nqhs Tohg ^maifthg 
anoXofittg. 

76. Anspielung am das Sprich- 
wort (Phot. 315)1 h&ov nttQovens 
tifp dxQanhp Cittig. — &aifiovio)g] 
kdUiteh odetverteufelL Lebrs,Po{». 
Aufs. 146. 

77. ^r] es schwebt vor c!n /knfl- 
Cety, — TOurtvQ -wthi awf den 
schlafenden Pheidippides. 

82. iSo{] da! besrdchnet oft die 



ErfuUung eines Geheisses. vgl. 255. 
635. 825. Ri. 121. Fr. 200. 483. 
644. 

83. inn toy] Al8 Gotl der Rosse 
wiird Poseidon von dein Tornehm 
erzogenen Pheidippides angerafen; 
der plebejischfe Strepsiades nra^ Toti 
ihm nichts wissen. vgL Ri. 551 ff. 
— Rosse UBd Schiflfe denken sich 
die Griechen wie gleicharttge We- 
sen (Horn. Od. 4, 707. Hymn. 21, 4): 
das Ross tragt und ^aloppirt, wie 
die wogend* Flnt. ©aher wird Ur- 
sprang und B&ndignng desselben 
dem Poseidon z«geschrieben ; ibm 
sind die vielverbreiteten ritt&rUehm 
Sptele geweiht (PrcHer). Nwh at- 
tiseherLocalsage erfftud er auf den 
SIrassen von fiolonos den Zfigel. 
Soph. OKol. Ith. — TWTOM^ti weist 
anf eine auf dem Proskenion befind- 
liche Bildslule de» Gottes. vgl. 77. 
2n 1478.^ 

84. /dti ^/Liai] komm tnir niehi 
tnit ~. Kr. 48, 6, A. 2. 62, 3, A. 
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ovrog yccQ 6 ^edg alriog fioi rcJy xaxwv. 
dkk' eiTCSQ Ix Tiyg xaQdiag fi ovztog q)ikslgf 

a)BIAIimiAH2. 

2TP£^IAAH2. 

^xatgexpov (og Taxcora xovg aavrov xgonovg, 
xal fjidv&av ek&cbv Sv iyio TtaQatviaw, 

OBIAIimiAHS. 
liye (Jif, ri xeXeveig; 

2TPEWAAH2. 
xal Ti Ttelaei; 

OEUiniUAHS. 

vtj rbv Jlovvoov, 

2TPE1PUAH2. 

SevQO vvv otTto^Xene. 

OQ^g TO &VQ10V TOvTO xal Ttpxldiov ; 

OEIAIimiAHS. 

OQW, tI ovv %om larlv Itbov, w Ttdreg; 

2TPEVIAAH2. 

ifwx(ov ao(pufv TovT iarl q)QovTiGxriQiov. 
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12. zu Ri. 19. Wcsp. 1179. 1400. 
Ach. 345 : ^>7 (Jtoi nqotpafsiy^ komm 
mir nicht mit Ansfluchten. Lys. 922 : 
noia%pla9'og; fnij'fjioiye, Eine ahn- 
liche Ellipse Fr. 841 . ygl. unten 433. 

87. vgl. 111. — d€-(f^r«J Soph. 
OKol. 52. 

88. €xajQi£\lfoy] Sch.: aXXa^ov^ 
(jiexdptikB, Der Ausdruck ist vom 
Wenden eines Kleides entlehnt 
Etwas anders 554. Sonst so nir- 
gends bei den Komikern und wohl 
uberhaupt selten. 

92. ohti^ioy] Ueber die Lange 
des ersten i Kr. 41, 10, A. 2. zu 
Vog. 1622.-^Sokrate8 taxirte sein 
ganzes Venndgen, sein Haus mit- 
gerechnet (Xen. Oek. 2, 3), auf 5 Mi- 
nen (zu21). Doch bestreitet Bockh 
(Staatsh. I S. 158) die Moglichkeit 
▼on einem so geringen Vermogen 



in Athen mit Familie zu leben. Zwolf 
Minen kostete das Koppa-Ross. 

94. ifwx(St^] auch in demNeben- 
sinn von Sehattengestalten ^ wie 
Sokrates Vog. 1555 (^vxaytoytX) 
zQgleich Seelenlenker und Geister- 
beschworer ist. ygl. 504. (nach Sn- 
vern). Uebrigens ist der Gebrauch 
des Wortes Seele fur Mensch der 
Sprache der Sokratiker entlehnt. 
Plat. Staat 1,^353 E: dvdyxri xaxj 
if^vxS xcfxaif ttQX€ty, 6, 486 D: ct«- 
Xijff/Ltoya ^vx^iv kv xaXs (piXoao- 
woiff (jLfi noTB lyKqlyioiJLBv, 496 B: 
iv CfAixQa noXsi oray (MsyaXvi tpvy^ 
tpv^. 8, 545 G : rvgayyix^y i^vxtiy. 
— wQoyjtaTJjQioy] meditacmumt 
einSpeeulatorium; komisch gebU- 
det nach iQyaarjJQioy, fiovXEvt^- 
gioy, dixaoTfiQioy. Aeschines nann- 
te (nach Philostr.) Rhodos aotpim^iy 
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evTav^* ivoixovG^ avdgegy ot tov ovqccvov 
liyovTsg dvaTtel-d'OVGiv dtg ioTiv Ttviyevg, 
xSgtiv TtsQi fifjiag ovzog , ^fisig S" av&Qaxeg. 
ovTOi didccGTCOva, aqyvQiov rjv zig didq^ 
Xiyovra vixdv xai dlxaia xadixa, 

cpEIAIimiAHS. 
eiGlv di flveg; 

2TP£>PIAAH2. 

ovx ol^ ccTiQC^iog Tovvofia' 
fiBQifJivo(pQOVTiGTCu nLokoL Ts nayad-oL 
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(pgoyTiOT^Qiov, vielleicht mit An- 
spielung auf die Wolken. Sehr 
spate Schriftsteller brauchen es wie 
eiD gewohnliches Wort, die Kirchen- 
Ta ter fur Klotter. <pQ ovTimig selbst 
(Denker) scheint fruher nicht vor- 
znkommen, und es kdnnte wohl 
sein, dass das Wort von Aristo- 
phanes erfunden und seitdem all- 
gemeiner geworden w§re(Xen.S ymp. 
6, 6. 7, 2. Denkw. 4, 7, 6. Plat. 
Apol. IS B). — Die Scbolien zu dem 
Worte q>QoyTUfT^Qioy machen es 
wahrscheinlich , dass an der Stelle 
dieses Verses auch ein anderer ge- 
lesen wurde (Heimreich); etwa: 
tpv^iSy avvodog tovt' iffrl xai 
&axos aoqjay, 

96. zu 201. In des Kratinos TTar- 
oTrrcei wird derselbe Vergleich dem 
Philosophen Hippon, in den Vogeln 
(1001) dem Mathematiker Melon 
beigelegt. Aehnlich Plutarch. An- 
sicht. d. Phil. 2^ 13: lAya^ayoQas 
joy TteQtxeifjityoy aid-iga nvQi- 
voy (lyai xaza zrjy ovaiay. Si- 
yo^dvfig (lovg aajigag) he ys^ayy 
ne7ivQ(ouiy(oy J a ^(yyvfxiyovs 
dkxaS' exdcTtjy^iuiQay dya- 
CfonvQ€iyyvxT u)Q, xaif-dneg 
Tovg icyO-Qaxag* rag yag dya- 
ToXag xal rag dvfftig l^d^eig ilyat 
xal cfiiasig. 

97. Bei einer solchen Einrichtung 
des Himmels sind wir nicht mehr 
ay^Qomot, sondern — nyd-gaxsg. 
Mit einem ahnlicben Wortspiel wird 
Vog. 1546 dem Prometheus nach- 



geruhmt : fiovoy &e(3y yaq 6ia c* 
unayd-qaxl^ofjity. 

98. agyvQioy] vgl. Einl. § 12. 

99. Die Sophisten behaupteten, 
OTi ov^fy dXfid-Btag fitTi^siy &io t 
rhy fJiiXXoyxa ixaytog QrjTogtxoy 
(<fB<sd-ai^ dXkd Tovnid-ayov, Plat. 
Phadr. 272D. Senec.Ep. 88: Pro- 
tag or as aitde omni re in utram- 
que partem disputari posse. — Xi- 
yoyra] instrumen tales Particip «» 
Xoyoig, dUata xadixa hangt von 
yucay^h; vgl. 115. 432. 1211. 1335. 
auch 1447 und Wesp. 581. 594. Ri. 
93. Aeschin. 3, 63: yucf higoy 
%ljtjq)tafAa iPiXoxQdTrjg er setzt einen 
Antrag durch, — xal dixaia xd- 
dtxa] fast sprichwdrtlich. zu Ri. 256. 
Plat. Ges. 5,743 B: o juey ydg di- 
xaifog xal ddixtog Xaufidyoiy xal 
fitJTE dixaCtog f^i^Tt adixtag dya- 
Xiffxtoy nXovaiog, otay xal (ptidto- 
Xog fj, Terent. Ad. 5, 9, 33 : quia 
non iusta iniusta prorsus omnia 
omnino obsequor, 

100. ovx old'] Er kennt natur- 
lich des Sokrates Namen sehr gut; 
aber veil er durch Nennung des- 
selben Pheidippides abzuschrecken 
furchtet, so dreht und wendet er 
sich schon seit V. 94, um sie zu 
vermeiden, und setzt, als er durch 
das Wort fi^qifxyotpgoytunai die 
Sache unverkennbar bezeichnet hat,, 
noch begutigend hinzu: xaXoi Tt 
xdya&oi, 

101. fitQifiyoffgoyriaial] komi- 
sche Verbindung zweier Bezeich- 
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<DBIAIIinUM2. 

ai^oi, TtovYiQoi y, olda. zovg aXaHl^ovag, 
Tovg (ixQtcjvtag, tovg avvjcodrjzovg Xiyeig' 

(ov ycaytoSalfiajv SwuQaTrjg xal Xaiqeqxav, 

2TPE^IAAH2. 
7] rj, aioJTta' firjdev ei^g vrJTtiov, 
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nuDgen far die anslrengeode Specu- 
lation. Ueber tpQoytiatfis zu 94. 
/LtiQifdva von der griibelnden For- 
schung nach Wahrheit schon bei 
Empedokles. Plat. Mor. 11 13 G: vri- 
nioi' ov yaq atpiv ^oXt^otpgoyis 
eiai [jiiqifivtti, oi drj yiyvic&ai 
nagos ovx kov iXnlCovcty. Xen. 
Haush. 20,25: ovt€ ifjiad-i nag^ 
aXkov ovT€ fiSQif^ydiy €VQfy, Denkw. 
1, 1, 14: ntQi t^s Tidy naytfay 
g)vfft(ag /Aigi/biydy, vgl. 3, 5, 23. 
4,^ 7, 6. Plat. Staat 10, 607 G fubrt 
01 Xi7tJ(i5g jutQtfAytoyjtff als Spitz- 
namen der Philosophea ao. Eurip. 
Med. 1226: f^tgif^yijras X6yo}y. — 
xaXoi Tt xdya^oi] haufiger Partei- 
name der Aristokraten Athens, zu 
denen die meisten Anhanger des So- 
kratesgehdrten.Besondersdaroh die- 
seBenennung hofH Strepsiades seinen 
Sohn far seinen Plan zo gewinnen. 

102. Tov£ aXtc^oyas] die Renom- 
mUten^ inai Xiyety inayyiXXoyrtii 
nsgi toy ovx icaffiy (SchoL). 1492. 
Fr. 280. 909. Vog. 983. 1016. Eu- 
polis 159 : Jig ajtayoga^ 6 Ti^iog, 
og aXaCoyevtzai (jiky aXuiJQiog tieqI 
T(3y f46T€(OQ(ay, Von den Pythago- 
reern ein anonymer Komiker (151): 
ovd* 'iTaXuazfig ovcf* aXaCoty ov- 
SajLtdig, and von den Phonikera 
198: fPoiyiXsXixztiy {fpoiyuca xXi- 
nitiy^) xai Xoytaw aXaCova. 

103. cJj^^cioi^vaf] als doctores 
umbratici. 120. zu 186. 199. 504. 
11 13. Theokr. 14, 5: ngiaay ng 
aipixiTo Uvd-nyoQ ixtag^ ai- 
j^^of xayvnoittxog, — Ayv- 
no&^Tovg] In Sparta war fiir die 
Jugend die dyvnodijaia gesetzlich 
vorgeschrieben (Xen. Staat d. La- 
ked. 2,3); aucb altere Leute behiel- 



ten sie oft bei. Nach attischer Sitte 
band man beim Amgehen Sohlen 
anter; einfachere Manner and be- 
sonders Bewonderer lakoBiscber 
Strenge gingen barfuss, selbst im 
Winter. Plat. Symp. 220 B: (So- 
krates) dyvnodijrog dia tov x^v- 
araXXov (Eis) i^oy inogevero ij 
ol aXXoi vno^QBuiyoi, vgl. Xen. 
Denkw. 1, 6, 2. Plat. Phadr.229A 
(Becker). Wie Sokrates, so spater 
der Redner Lykurgos and Phokion. 
Pheidippides spricht davon so ver- 
achtiicb, wie wir fruher von Sans- 
culottes und die Franzosen von va- 
nu-pieds. 

104. Charephon aus Sphetios 
(156), Gefahrte des Sokrates von 
Jngend aof (Plat. Apol. 21 A), wurde 
von den Komikern nicht weniger 
angegriffen als Sokrates selbst. Sie 
schelten ihn einen Sykophanten 
(Fragm. 457) and Schmarotzer des 
Kallias (Eupolis 155), einen schmu- 
tzigen Bettler (Kratin. 202), IHeb 
(Fragm. 282) usw. vgLWesp.HOSff. 
Wegen seines hageren and blassen 
Aussehens (504) wird erVog. 1554 
Fledermau^ Fragm. 486 Sohn der 
Nacht, Eupolis 229 Atx Mann von 
BuchshaumhoU genannt. Spater 
floh er mit den DemokFaten vor 
den dreissig Tyrannen and kehrte 
nach deren Sturz zuruck (Plat. Apol. 
21 A). Sokrates selbst oennt ihn 
bocbst leidenschaftlich: er war es, 
der den b«kannten Orakelspnich aus 
Delphi holte. Xenophon(Denkw.2,3, 
bes. 16), der des gespannten Verbilt- 
nisses zwischen ihoi und seiaem Bru- 
dergedenkt, scbildert ihn als rrovct 
eeleremj tamen ut plaeAbilU esaet. 

105. vgl. 834. 
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rovTCDv yevov fioi axccod/isvog zrjv iTtTtmrjv. 

ovy, av fid jov JtQvvaov, el doitjg yi fioi 
TOvg q)aaiavovg, ovg TQiq)BL ^ewyoQag. 

l'^*, dvTtfiolcj a, d) (plhvaT dvd'QWTCtov ifiol, 
ik&(ov diddoKOv, 

OEiAimniHz. 

ytal tL Got /lad'TJaofiai; ^ 
STPEWAAH^. 
elvai Tcaq avtolg (paaiv afxcpia tio Xoyco, 

TOV HQBLVCOV, OOTig BOtI, X,ai TOV fjTTOVa. 
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106. « Ti xj^&h] Ach. 1028: ei 
Ti xi^dti JsQxizov, Soph. KOed. 
1060 : sinfQ ti xov aavTov fiiov 
xij^ii. Plat. Gorg. 462 A: aXX' ti 
Ti xii&€i TOV Xoyov, Xen. Kyrop. 
5,5,34: €1 tiifiovixij^ov (Cobet). 
— aX(piT(i}v] das liebe Brot. 

107. axaadfjiBvos] Find. Pyth. 
10, 51; xdnav axccaoy (halte das 
Ruder an). Nem. 4, 64 : axfji&v &ei- 
vordttoy a^aattg odovzoiy = intr- 
ij^oiy. Auch Eur. Tro. 810: nXd- 
jay tc^aanoytonoqoy: abernocb 
haufiger in libertragener Bedeutung. 
Phon. 454: axdaoy ^siyhy Sfifia 
xal dvfjiov npodg. 960: Kgioy, ti 
avy^s yriQvy dq>^oyyoy a^daas; 
Das Medium bei deiu Kom. Platon 
31 : xal Tas ogjgvg axdaaifd-B. — 
xriy] Kr. 50, 3, A. 5. 

108. ovx ay] naml. yayoifitjy 
TovTfoy. 154. 769. Ach. 966 sagt 
Dikaopolis anf die Bitte des Lama- 
chos um einen Aal : ovx ay fxa Ji* 
(naml. aizt^ yagiaai/iijy), ei doir/ 
yi fjioi Trjy aoni&a. 

109. q>aaittyovs] Vogel vom Pha- 
«s, Fasanen (vgl. Athen. 9, 387 
Aff.), die damals in Athen uoch 
sehr selten waren. — Leogoras, Vater 
des Redners Andokides, atis der 
Familie der Keryken, einer der arg- 
sten Schlemmer, der nach Eupol 50 
fiein Yermogen in Liebeshandeln 

Aristophanes I. 3. Aufl. 



vergeudet hatte und sein wiistes 
Leben bis ins Alter fortsetzte. 01. 
83,. 3 war er unter denen, welche 
mit den Spartanern das dreissig- 
jahrige Biindnis abschlossen. Spliter 
in den Hermokopidenprocess ver- 
wickelt, wusste er zweimal.freizu- 
kommen. Kom. Plat. 102 rechnet 
ihn zu den Leuten, ot ^oSai tsq- 
ny(vs ov6sy ky&vfxovfiBvoi, — Phei- 
dippides erklart, dass ihm dieAen- 
derung seiner Lebensweise nicht 
einmal fur einen Preis feii sein 
wurde, welcher — die Beibehaltung 
derseltien voraussetzt. Plut« 924: 
ov(f' ay ii doijjg yi fjtoi Toy JlXov- 
Toy ttvToy. 

110. Die Stellung des kfjioi in dem 
soDst durchaus nicht ungewohnli- 
chen Ausdruck ist die fur den zwei- 
ten Theii des iambischen Trimeters 
einzig mogliche, daheran bewusste 
Nachahmung oder Entlehnung aus 
einer Tragodie nicht zu denken. vgl. 
Yog. 627, wo wieder desMetrums 
wegen das noXv eine seltenere Stel- 
lung hat. 

113. oaTis kaTi\ wer er auch 
sein mag, womit Strepsiades zu 
erkennen gibt, dass ihm das Wesen 
des Xoyog xgnTToty ganz unbekannt 
ist. Eur. Iph. T. 482. d.U tavt 
6&vQ€i> .., §r«f el nor\ to yvyai; 
Aesch. Ag. 160: Ztvgy ootis noj 
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TOVTOIV tbv €T€QOV TOlV XoyOLV, TOV riWOVOt, 

vtxav Xiyovta q>aai TadixwzeQa. 
7Jv ovv fid^fiQ fioi TOV adiKOv tovtov loyov, 
a vvv 6(pelX(o dia ai, tovt(ov reJr XQ^^'^ 
ov-K av anodolriv ovS* av 6§oXbv ovdevL 

OBIAIimiAH2. 
ovx av TCtd'olfjiriv. ov yag av rlairiv idelv 
rovg IfCTtiag to XQ^f^^ dianenvaiafiivoQ. 

ovx aga fia T^r JrifjiYiTQa tmv y €fi(ov edei 
ovT avTog ov-S^ 6 ^vycog ov-d^ 6 aafiq)6Qag' 

aXK e^elw a eg nogaxag Ix trjg oiytlag, 

0£IAIimiAH2. 
aXX^ ov TteQioxperal f4 6 d-eiog MeyanXirjg 
aviTtnov. aXK eXaetfii, oov 6^ ov q)Q0VTtu), 

2TPE*I»IAAH2. 

dkX^ ovS" eyco fiivzoc Tteatov ye ycelao^ac, 
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iariy. — toy iyrrova] Cic. Bnit.8, 
30: GorgiaSy Protagoras, Pro- 
dicus aliique multi temporibut eis- 
dem docere se profitebantury quern- 
admodum causa inferior, itaenim 
loquebantury dicendo fieri superior 
posset Ge\\,b,^yl: Protagoras 
poUicebatur se id docere, quanam 
verborum industria causa infir- 
mior fieret fortior, quam remgrae- 
ce dicebat top ^ttod Xoyov XQehto) 
noulp, Biog. L. 9, 52: nqdiros 
(Protagoras) iq>ri 6vo Xoyovs elvai 
TiBQi navTos nqdyfjiaTog ayrixei- 
fjtiyovg aXXi^Xoig. Und Tzetzes Chih 
11,713 erzahlt, Protagoras habe die 
Anwendung des Xoyos' ^Tzcjy schon 
bel Homer zu fioden vermeint 
(Herbst). vgl. Plat. Apol. 19 A ff. 

118. wiederholt 1250. 

120. ^laxexyaiafniyog] dasselbe 
ivas 103: rovg (axQidHyrag. Ekkl. 
955: noS-og fie ^laxyaiffag ixsi, 
vgl. Fr. 1228. 

122. (vyioi sind die ins Joch ge- 
spannten Mittelpferde : neben ihnen 
die aiiqatpoQoi (1300), die nur 



durch eine Leine gehaltenen Hand- 
pferde. Eur. Iph. A. 221 : rovg fuv 
/4iaovg ^vyiovg, xovg d" €^a> ch- 
Qotpogevg. — aofjiqioQag] zu 23. 

123. ig xoQoxag] zum Geier 
(Wolf). In sehr vielcn Variationen : 
133. 646. zu 789. 871. Ri. 892* 
1314. Fr. 187. 189. 607. Vog. 28. 
889. 990 usw. 

124. ^£iog] nach 46 Grossoheim 
(Suvem). 

125. n€Qi6\l/€Tai aymnoy] Da 
sonst n€Qiogay in dieser Bedeutung 
gewohnlich ein Particip erfordert, 
so vermutet Gobet: aytTtnoy oyr** 
ceXA' bI/lh (eine Hds. hat fl^t). Doch 
vgl. bei Kr. 56, 6, A. 2 das Beispiel i 
q>iXoy &i' hqyrig kv xaxoXg {^ iy 
X. oyra) ftrj nsQiidrjg. Bei Aristo- 
phanes steht einmal der blosse Ob- 
jectsaccusativ (Ach. 55), neanmal 
dieser mit einem pradicativen Par- 
ticip, einmal mit einem Adjectiv und 
dem Part, yon elyai (Lys. 1019). 

126. nsaiay xeiaofxai] Der Ans- 
druck ist von Riogern entlehnt, 
die durch die Kunst des Gegners 
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aiX ev^d^evog tolatv d'eolg dida^ofiat 
avTog, fiadl^iov elg to q^QomiatriQtov. 
Tttag ovv yiQov tSv xaTtcXfjafiiov xal figadig 
Xoycav anQifiwv axivdaXa/Aovg f^a^ijaofiai; 
htjTiov. tI zavT ex(ov avQayyevopiai, 

aXX ovxl xoTtTW Ttjv ^Qav; nal, Ttaidloy, 

MASHTHS. 
fiaXk' eg xogaxag' rig ea^^ 6 TLOxpag rfjV dvqav; 

2TPB*I»IAAH2. 
OeLdwvog vlbg SrgexlJiddrjg Kixvvvod'ev, 
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Diedergestreckt sind. Wer dreimal 
80 niedergeworfen war, gait fQr be- 
8iegt. Aesch. Enm. 589. Ghor: Hy 
fjL€v Tocf Ti6fi T(ay tqi^v nakai- 
fSfjiattov. Orest: ov xBifjiivff nm 
Tovds xofiTtdCsiC Xoyoy, 

127. Bvidf4tvof] well es ein ge- 
wagter Entschluss ist, den er aus- 
fabrt. — didd^o/Aai] bier =■ r^) (fc- 
&aaxdX(p naQaddaoi ifiavroy, Sonst 
aucb: einen andern (seinen Sobn) 
unterrichten lassen. 1338. 

130. axiy&aXdjuov^] Hippias nennt 
bei PlatoD. (Hipp. 1.304 A) dieDia- 
lektik des Sokrates xviafAara xal 
negiTUtjitaTa nay X6y(oy xarce 
figaj^v atijQtjfdiya, vgl. Fr. 819. 
Luk. Hesi'oa. 5: ric /ney SXXa ov/ 
oQ«ff oaa Tfjff not^asiOff xaXd, axiy- 
daAdfiovs" dh xai dxav^as Tiyag 
ixXiytis xal Xttfias T§ avxotpayri^ 

131. hrjrioy] Mnceirtus sum utrnm 
ab obsoleto hio) declinatam sit, 
cui simillima sunt fiazio), fioricoy 
dozio), Tittzio), an pro izizioy re- 
ceptum.* Lobeck. — zavza] der Ac- 
cnsativ des In halts zu azQayyivo^ 
fxai, Kr. 46^ 5, A. 4 u. 9. Dial. 46, 
6, A. 9. — h^^] bezeicbnet oft 
absolut (bier hangt ^eder zt noch 
ravza davon ab) das Gebahren oder 
Yerbarren in einero Zustande. Kr. 
56, 8, A. 4. vgl. 509. Fr. 512: 
XriqiTs (Yfay. Vog. 341: zovro fAsy 
XijQeXs^ €yo}y {zovzo zu XijQiig). Fr. 
202 una 524: ov fin fpXvaqn^Eis 
€X(oy, Unserer Stelle ganz analog 



Tbesm. 473 : zi zavz i^ovaat (im^ 
merfort) XBlvBy (Eurip.) aiziutfjii' 
&a; Derselbe Gebrauch ofter bei 
Platon und Lukian (z. B. Ikarome- 
nipp. 24: nttiCeK^x^y)j am haufig- 
sten bei den verbis ineptiendiy nu- 
gandi, ludendi (Rubnken). 

132. xoWw] Plut.^ Mor. 516EF: 
fjifj xotjjayza r^y O^qcty ils oixiixy 
aXXozQiay ov yofjii^szat (ist nicht 
Branch) naQeX&sXy dXXa yvy fxiy 
(iai xhjQojgoi, ndXai dk ^onzga 
XQOv6f4€ya ngb^ zcus ^gaig at- 
a&ijaiy naQEiyey, fya firi z^y oi- 
xodianoiyccy €y fii<T(fi xazaXccStj 6 
diiXozQio^y 5 Zfjy naQ&iyoy, ij xo- 
XaC6u€yoy oixiztjy. Der flbllchste 
Ausaruck fur dies Anklopfen ist 
xonztiy, docb aucb XQov€iy, dage- 
gen war von dem Gerausch, wel- 
ches die Tbiir beim Heraustreten 
macbte, xf^oqjBiy gewohnlicb. Ein 
^QQtQos war nur in grdsseren Hans- 
baltungen ublich (Aristot. Oek. 1,6: 
dox€i iy zaiff fiBvaXai^o Ixoyo- 
fjtlfxis /aifcTiiior uyai 9vQO}Q6s)y 
wie bei Kallias in Platons Prota- 
goras; bei Sokrates vertritt dessen 
Stelle ein Schiiler; 1145 der Herr 
selbst. 

134. Die vollstSindige Angabe des 
Namens, wie sie bei Gerichts- und 
Staatsverbandlungen erforderlicb 
war, gibt der Stelle den Gharakter 
konriscber Feierlichkeit. Demostb. 
18, 54: Aiaxtyns Idzgo/n^zov Ko- 
9-a}xidris dn^yeyxe ngbg zoy ag- 
^oyza naqayofAOiy xaza Krtjai" 

5* 
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MASHTICE. 

cLfxadnqq ye vij JC,oattg ovTcaal ag>6dga 
ajteQiiiBQlfivuig Tijv -^gav XeXaKTindg 
Ttal q)QOVTid^ i^ijfjifiktoxag e^evgrjfiivriv. 

2TPEWAAH2. 

avyyvw&l ^or frjXov yaq otxw xoiv dyQwv. 
dlX^ elrci fioi to nQayfxcL rov^fA^lcofiivov. 

MAOHTHS. 
oAi' ov d'ifjLig TcXriv rolg fia^raZaiv kdyevv. 

STP£>I<UAH2. 
liye vvv l^ol &aQQ(dv. iydt yaq ovtogI 
i/xco (na&fjtrig eig to q)QOVTiaTriQiov. 



1^ 
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criov, xX^TOQks (zu 1218) Kriq)i.- 
cog>(avKrig>iao(p(oyTOf*Pa/iyovoio^j 
KXiiav KXitavog Ko&toxidijg. — 
Kikynna ein Demos der Akamaotis. 

136. anaqifxi^ifjivios] ein Schul- 
wort, hinweisend auf 101. Droys.: 
unspeeulativ, -=— XiXdxrtxasi] vgl. 
Fr. 38. Plaut. True 2, 2, 1 : guts 
illic est^ qui tarn proierve nostras 
aedes arietat ? Ter. Euo. 2, 2, 54 : 
istas (fores) calcibus saepe in- 
suliabis frusira, 

137. i^ii/A8X(oxag] Sokrates, der 
Sohn e'mer Hebeamme (Phanarete), 
nannte seine Unterrichtsmethode 
eine jix^v f^auvrucii. Plat. Theat 
149A '• fyo^ fif^*' vibg (AixCag ftdXa 
YBvvaiag xai pXoavqas, ^atyagi- 
TJjg, (xal) inirtjdevQ) zriy avriiy 
jixyijy, 150E: Junglinge, die sei- 
nen Umgang zu fruh verliessen, 
aneXd-oyTes" td is Xoma k^^u- 
fiXioaay (fia noyrjgay ^vyovaiay 
Xttl ra v7i' if£ov fjiauv&iyTa xa- 
xcSg TQi(poyT€£ dn<6Xia<xy. [Longin.] 
ub. Erhabenh. 14,3: bi di xig q)o- 
fioXto, fjtti TOV Idiov fiiov ip9-iy- 
(aiTo Ti vnBQ^uBQOv, aydyxtj xal 
jcc avXkttfjLpayofjiiyu imo r^g tov- 
rov if^v^^g dr^X^ xal TvtpXa 
Sffneg afifiXovaS^ai, nQogihy 
Ttjs voTBQoq)fifjiias oXms fxri n- 
XtO(poQot fAiva XQoyoy. 

138. rij^lot; rcu^' a^^cuv] Strepsia- 



des ist nur wegen der allgemeinen 
^yxouidtj kx rdSy dygdiy ig to 
daxv (zu 6) zu Anfang des Krieges 
in die Stadt gezogen. — Der Schluss 
des Verses sieht wohl wie eiae 
Parodie aus; aber Eurip. Fragm. 
877 Naack TfiXov yccg oixny pio- 
Tov iiid^vodutfy, das dieScholien 
citiren, liegt zu weit ab. 

139. Tov^jj fAfiXoif^iyoy] £s ist 
nicht zu erseben, wie so die folgende 
glanzend zu Ende gefubrte Unter- 
suchung eine Fehlgeburt genannt 
werden konne. SoUte in den ersten 
Wolken vor der Messung des Floh- 
sprunges eine andere Geschichte ge- 
standen haben? 

140. ov &ifitg] d. h. 'es wQrde 
damit verletzt werden ein heiliges, 
gottlicb sanctionirtes Gesetz, dessen 
Verletzung religiose Schea verbie- 
tet.' *Aus diesen heiligen Hallen 
etwas auszuplaudern ist wie Profa- 
nation der Mysterien.' Tgl. 142 
(Lehrs). Fur den Humor, mit dem 
die Komodie die Dinge auf den Kopf 
stellt, ist es sehr bezefchnend, wie 
hier *aus der^cbule zu plaudern* 
als Frevel fCegen die gottUche fVeli- 
ordnung bezeichnet wird, wahreod 
nach 1292 eine Vergrosseruog des 
Meeres durch die einstr5menden 
Flusse, wenn sie je Torkame, eine 
Verletzung menschltcken Rechtes 
(OP yicQ dixaioy) sein wiirde. 
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MAOHTHS. 

A^|co. vofilaai de %avxa xqi^ ^vatijgia, 
dvVjQBT aqtL XaiQeq)wvta 2Ci)XQdTr]g 
y^vXXav, OTtoaovg iikXoito zovg ccvTtjg Ttodag. 
danovaa ydg tov XaiQetpwvrog Tfjv dg)Qvv 
BTtl vrjv Y.B(p<xXriv t'^v Swycgdrovg dq)ijlaTo. 

2TPBVIAAH5. 
Tcwg TovTO df] ^fiiTQfjae; 

MASHTULZ. 

xrjQov diarrj^ag, elra t^v jpvllccv Xaficov 
evifiaipev slg tov xtjqov avr'^g t(o Ttode' 
xqrva xpvxivrog Tcegticpvaav IleQOixaL 
ra^rag vnokvaag ave^ixQet to x^Q^ov. 
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143. vofjiiaai ravxa XQ^^ ^^^~ 
gleichen muss man usw. , weit 
feierlicber als mit Belfugung^ des 
Pronomens yofiiaat Si ir€ x. y. fjt, 
zu 1 340. ^Uebri gens vgl. Plat. Theat. 
155 E: aiP^QBi drj neQiaxoniay, juij 
Its xmy dfiViJTOiy Jnaxovu. Eu- 
thyd. 277 E: rvy ovv yofxiaov ra 
7iQ(STa Tciv UQfSy axoveiy T(3y ao- 
qiiaTtxwy. 

145. Tovg ctvT^s] wie weit ein 
Flofi, nach eignenFiissen be- 
rechnet, springt (Droys.). Etwas 
anders Xeo. Symp. 6, 8: akk^ tine 
fjioi, n6<sovs ipvXXijff n66as i/40v 
anix^iS' ravja yaq ai g^aa ytd)- 
fLtsiQiiy, Luk. Prom. 6 : {i xoifita- 
dia) ngoaigtaiy insnoitjzo {rovg 
q)iXoc6(povg) hftaxoSmityy agri fjily 
aioofiaxovyras dstxyvovaa xai y&- 
ifikais ^yoyjttSt agii dk tjJvXXdSy 
nridiifjuxxtt diafAeTQovyjag. Aristo- 
phanes scheint den Satz des Pro- 
tagoras nayT(oy XQ^f^^^otf^ f^i^Qoy 
ay&Qfonos in komiscber Parodie 
(n. XQ' f*' ^vXXa) verspotten zu 
wollen, ahnlich wie esPlaton thut 
Theat. 161 G: re&avfuaxa on ovx 
Btney, on nayjfuy XQ^H-^^^^ (^' 
TQoy itnly v^ xai xvyoxiwaXos ? 
r« aXko aTonaSjSQoy nSy ixoynov 



ttiaB-ri<siy. — aXkoito] Ke Frage 
ist, obwohl duich elnen besonderen 
Fall hervorgerafen , allgemein ge- 
stellt: daher Praseos. 

146. Xttiqiq>diyjos\ zu 104. Sei- 
ne Augenbrauen sind buschig und 
schwarz, Sokrates Kopf kahl. 

150. rcu nodt] als ob der Flob, 
wie der Mensch, zweiFusse hatte. 
Von dem Mistkafer im Fried en heisst 
es gar (35): ih^ xa<paX^y t€ xai 
T 01 / € e ^ £ ntag wdi neQuxyoiy, (Sa- 
nsQ 01 ra aroiyia za naxitt avfx^ 
fiaMoyTSff^tig lag ohcadag, 

151. ^vxiy^of] mm], TOV xt^Qov, 
i^vxfjy ist die altische Form; erst 
bei den spateren itpvyt^y, Ameips. 
13: dytxjjvyrig, — Die Tleoavxai 
{lfA§ddks, Thcsm. 734 u.Ekkl. 319; 
der Dual aus einem besonderen 
Grunde Lys. 229) sind die gewohn- 
lichen,geschme]digenWeiberschuhe, 
die wie angewachsen sitzen (daher 
neqUqivaay). 

152. vnoXvaagl vnoXveiy ist der 
stehende Ausdruck fur das Losbin- 
den der Sohlen oder Schuhe. Aesch. 
Ag. 944: vnai xis agfivXag Xvo$, 
Auch absolut, Thesm. 1183: ly* 
vnoXvaoi, und im Medium (sich die 
Schuhe losbinden) Wesp. 1157: 
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2TPBWAAHS. 

(a Ztv fiaaiXev, fijg XeftroTtjTog rtov g>Q€V€jy. 

MAOHTHS. 
tI drJT av, ^tsqov el Ttv&oio Siaxgafovg 

2TPBVIAAHS. 

nolov; dvTi^oXuf, xdrEiTci fiou 
MAeHTH2. 
avr'iQBT avrbv XaiQeq>d}V 6 2q>i]TTiog, 
OTtoTSQa %'^v yvcifAtjv %xoi, Tag efiTcldag 

xara to arofi ^deiv ^ xara rovQQOftvyLOV. 

2TPEWAAH2. 
tI drjt^ kxelvog eljce tzeqI v^g ifiicldog; 

MAeHTHX. 
etpaamev elvai tovvtsqov Trjg efiTtldog 
arevov. dia Xemov d' ovrog avrov T>;y Ttvo'^v 
§l(f fiadl^eiv evd-v TovQQOitvylov' 
%7tBi%ci xolXov TtQog avevip TtQoanelfievov 

Tov TtQwycTov rjxsiv VTtb filag %ov Ttvevficczog. 

2TPEVIAAH2. 
odXTtiy^ 6 TtQWXtog Iotlv aqa raiv kfiTtidiav, 
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vnoXvov (so Hirscbig fur ano&vov) 
xas xaraqdtovs ififiadag, uad ab- 
solut Lys. 950: vnoXvofiai, Plat. 
927: vnoXvaai, Dafar Pherekr. 
145: oiy imoXvasiQ aavroy; 

153. MTiroTtjTo^] Das Wort be- 
deutet meist im tadelnden Sinne die 
spiizfindige Grubelei; bier, imTooe 
der BewuDderung ausgesprocben, 
Scharfsinn. vgl. 230. 320. 359. 
Vog. 318. ^ ^. 

154. ri dfr^ ay] naml. Xiyots, 
zu 108. — Diese Stelle ist artig 
nacbgeabmt von Luk. Auction d. 
Leb. 26 : Ein Peripatetiker, der weiss, 
n6aov 6 x(6v(0tf/ fiiol tov yqoyov. 

— 'RQaxXsig, rtjff axqip^oyiag. 
Hermes: ri dai, li axovaeiag SXXa 
noXXa xovx<av o^vdeQiUcreQa ; 

157. rag k(j,ni&as\ zu Vog. 245. 

— Der Spass mag veranlasst sein 
durch eine von jenen Sophisten- 



scbriften, uber welcbelsokr. 10, 12 
spricbt: xmv (uv yag Tovg fio/A.^ 
fivXiovs (Hummeln) xal xovs aXas 
xai xa xoiavxa fiovXfj&ivxay inai- 
r€i9f ovdelg ntonoxi Xoyav ^no- 
Qticsy. vgl. Plat. Symp. 177 B. 
Aristoteles bescbaftigt sich mit der 
Frage, wie das Singen der Insecten 
zu erkl&ren sei, mebrfacb sebr ernst- 
licb (Tbierk. 4, 9, 2. 5, 24 od. 30. 
Qb. das Athmen 9). Von dem Ko- 
miker Demetrios (3-Mein.) erzablt 
Aelian. Gescb. d. Th. 12, 10: (d- 
uyfjxai, oxi xai xj nvy^ act- 
Xovciv at X QvyovBg. 

162. €vS-v] geradezu nach — . 
Kr. 47, 29, 1. vgl. Bi. 254 u. ofter. 

163. xotXoy gewSlbt, nacbaussen 
gleicb derTrompete sicb erweiternd, 
gehort zu nqtaxxov, 

165. aqa] alto, aucb xav"^ a^a, 
deswegen also, leitet oft einen aut 
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<a TQiafiaxaqiog tov dievtegevfJiaTog, 
ri Qijcdliag q>evya)y av dno(pvyoc dUrjv, 

ScTig dloids xovvtbqov Trig efiTtldog, 

MAOHTHZ. 
^Qoirjv di ye yvcifirjv fieydlriv dq)r]Qid"i!] 

V7t danaka^cirov. 

STPE^IAAHS. 

T^ya TQOTtOV; XOlTBlTti fiOl. 

MAGMTHS. 

^rjTovvTog avrov Trig <^^^'ijvrjg rag odovg 

xal Tag 7VSQiq)0Q(ig, slv avta ycex'fivoTog 

dnb T'^g OQoq}f}g vvhtcoq yaXscirrjg xarix^aev. 
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so eben erst begriffenen Thatsachen 
selbstandig weiter gebauten Schluss 
ein, Oder bezeichnet, besonders mil 
4em Impf., die ploCzlich gewonnene 
Erkenntnis Ton dem Zusammen- 
hang zweier fruber nicht in Yer- 
bindung gedachter Dinge. Tgl. 3t9. 
394. 353. 335. 1028. 1476. zu Ri. 
125. Fr. 921. Wcsp. 664 u. oft. 

166. dtsyTegevf^aTOs] komischim 
Anklang an ^ugevyay gebUdetes 
Wort, weil diese Forscbung das 
Mvi€Qoy Trig kfjmi^os betrifit. Epi- 
krates 8 : nXdtcay xal Znsvainnos 
xai MByi6ri(jios , nqog zlai yvyl 
^laTQ Ifiovaty ; noia (pQoyris^ 
noXoff (f£ Xoyog diSQSvya^ai 
naqa rolaiy; Dana zeigt es sich, 
dass sie sich uber die Natur des 
Kiirbis den Kopf zerbrechen. ^u- 
^Bvydy mebrmals bei Platon. 

1 67. Der Klager 6i(6xsi und, wenn 
«r den Process gewinnt, algel (Ri. 
829); der Yerklagte (ptvysi and, 
wenner frei gesprochen wird, dno- 
q)evy€i. — (phvyioy ano(f>{fyoi\ Horn. 
11. 14, 81. Ach. 178: M yag fu 
^pevyoyr' ix(pvy€ly 'Ayagyiag, Eur. 
Phben. 1216: tjy fjitj ye q>evy(oy 
ixq>vyiic nghs al&iga, Herod. 4, 23: 
Off ay q>€vy(ay xaTCKpvyi^ ig tov- 
rovs, vn ovdiyog adtxierai. 5, 95 : 
^AXxaloff (pguyioy ixgjevysi. Xen. 
Anab. 2, 5, 7 : roy ^ecSy noXefJioy 



, . . anb noiov ay to^ovff wevyaty 
Ttg anoifvyoi; 'in his locis sim- 

J>lici verbo conatus, composito ef- 
ectus indicatur/ Porson. 

170. aaxctXafitoTov] daxaX. oder 
yaXioSrrjg (174), lat. stelio^ lacertl 
genus est, quo Galli, Germani Angli- 
que carent (Harduin). Es ist ein 
sehr malitioses Thierchen. Plin. 
N. H. 30, 10, 27: nullum animal 
frauduleniius invidere ho- 
mini (radunt,- inde stelionum no^ 
men aiunt in maledictum iransla- 
turn, cubile eius est in loricis 
(Bewurf) ostiorum fenestra- 
rumque aut cameris sepulcrisve, 
Man stellte ihm sehr nach, weil 
seine abgelegte Haut als Mittel ge- 
gen Epilepsie gait; dafiir racht es 
sich bier an dem unschuldigen So* 
krates 

172.Plat.Theat. 174A: GaX^y 
datqoyofJLOvyTa xal ay(o fiXi^ 
noyza, neaoyia aig q>Qiaq Gq^t^ 
ra S-SQanaiylg dnoaxda^ai Aiyetai, 
fag ta fdky iy ovgay^ nQod-v/nolTO 
eldiyai, ra <f' efingoa^ey avrov 
xal naga nodag Xay&dyot, avToy. 
— 7r€giq>ogdg] Plat. 6es. 898 C: 
T^y ovgayov n€giq>ogdy, Gic. Tim. 
9 : ut terram lunae cursus proxinie 
amhiret eique supra terram pro- 
ximasolis circumvectio {nsgir- 
g)ogd) esset. 
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APISTOOANOrS 



2TPEWAAHZ. 

MAeHTHS. 

ex^^S S^ y ^f^^'^ delTtvov ovk riv ioTtsQag. 

ZTPEWAAH2. 
elsv TL ovv TtQog 7:akq>tT iTtalafi^aaro ; 

MAeHTHZ. 



lib 



174. ^c^n*'] Kr. 53, 6, A. 3. vgl. 
1240. zu Ri. 696. Vdg. 570; und 
in der zweiten Person ri id-avfAa- 
cag Wo. 185. 

176. iUv] schliesst das vorher- 
gehende kurz ab. Etym. M.: ovy- 

atpri &k TiQog ric fjiiXXovTa. vgl. 
1075. Ri. 1078. 1238. Strepsiades 
will das Kunststack des Sokrates 
schnell kennen lernen, well er el- 
was ahnlicfaes auch far seine Lage 
braueht. — ngog raXtpiTa] umdas 
tagliche Brot zu beschaffen. — ina* 
kafiijaaro] Das Verb wird vonvor- 
zugsweise staunenswerthen Einfal- 
len gebraucht, wie die dem Pala- 
medet (zu Fr. 1451), so zu sagen 
dem Heros der Erfindungen, zuge- 
schriebenen waren. Fried. 94: ni- 
To/Ltttij xoXfAfifAa viov naXafAfiaa- 
fd€yog. Enpol. 303: naXafitjdixdy 
ye TovTo Tov^evQtifJta. Hier liegt 
darin zugleich eine Hinweisung auf 
die geschickte Manipulationr beim 
Stehlen : ^manuatut est ita enim in 
mimis Laberius apud Gellium N. A. 
16, 7 init. scripserat. manuaius est 
pro furatus est' Fritzsche. 

177 IF. Trotz der schonen Ver- 
besserung von G. Hermann {^vfAa- 
riov f. d'oifAOTiovj das iibrigens 
Demetr. nsQi eQf^rjp^ 152. 3 und 
Arrian. Abhandl. Epikt. 4, 2, 20, 
letzterer ra Ifxaria bezeugen), ist 
die Stelle doch noch sehr unklar, 
man mag, wie oben geschehen ist, 
die uberlieferte Stellung von jga- 
ni^fis und nakaioTqag beibehalten 
Oder mit Thiersch vertauschen. Nur 



so viel ist allenfalls deutlich: So- 
krates, wie oft in einer Palastra 
anwesend, in der eben dem Hermes 
das ublicl^e Opfer gebracht ist (Plat. 
Lys. 206 DE), stellt sich, als beab- 
sichtige er eine geometrische De- 
monstration, streut Asche auf einea 
Tisch, um die nothigen Fignren zu 
zeichnen, biegt einen Bratspiess^ 
der beim Opfer gebraucht worden 
sein mochte, in der Mitte zusam- 
men, um ihn als Zirkel zu benutzen 
(&ia^ijTflv als Zirkel), und wabrend 
die Zuscbauer gespannt der Zeich- 
nuog folgen, raflx er (naqa xiiv 
TiQoadoxiay Demetr. a. a. 0.) ein 
Stuck Opferfieisch fort. Vielleicht 
istzwischen 178 u. 179 eine Lucke. 
Sehr auffallend yerbindet Demetrios 
(abweichend jedoeh die funfte Hds. 
des Vict.) die Messung des Floh- 
sprunges mit diesem Knnststuck: 

iffjoiy, slra &ial3iJTtjv Xafiwy xtX, 
Auch Fritzsches ErklSrung, der <tie 
Pointe der Stelle in der Verbindung 
von zwei sich widersprechenden 
Erzahlungen (Beschaftigung mit der 
Vorbereitung zu einer mathemati* 
schen Demonstration und Entwen- 
dung eines Mantels — d-olfjiajMv ^ 
aus der Ringsehule) findet, macht 
die Worle nicht deutlicher. — Dass 
man mathematische Figuren in 
Asche oder Sand zeichnete, ist aus 
der (jeschichte des Archimedes be- 
kannt. v%\, auch Vitruv. 6 praef.; 
ArUiippus naufragio eiectus ad 
Rhodiensium litus animadvertit 
geomeirica schemata descripta. 
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Ix TTJg TcaXaloTQag -Svficcciov vq)etk€TO. 

%l SfJT inelvov Tov OaXrjv d-avfial^ofiBV ; 
avoiy y OLvoiy dvvaag zb cpQovTKsrriQiov 
nal deZ^ov wg Tccxtozd fiot %bv SioKQixTrjv, 
fia&rjrid} yag' dkl^ avoiye t'^v d'vqav. — 
d) 'HgiixXeig, ravrl nodand rd •d'rjQla; 

MAOHTHS. 
tI e'd'ccvfiaaag; rip aoi doTcovaiv elxivat; 

5TPEWAAH2. 

toZg Ix niXov Xiqipd'elaLy Toig ^axwvtKOlg. 
drdg tl no% kg trjv yfjv ^liTtovacv ovtoU; 

MAOHTHS. 
^TjTOvacv ovToi TO xttTtt yijg. 
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179. EiD abnlicher Vorwurf Eu- 
pol. 310: ^sidfisroff ffh StoXQaTij^ 

nqhg Tfiy Xvgay oivo^oriv ejtJLeijJsy. 

180. Vog. lOOGheisstderschlaue 
Mathematiker Meton av9^Q<onog 
BaXris, Plaut Gapt. i2, 2, 24 : euge- 
pae: Thaleni talenio non emam 
Milesium : nam pol ad sapientiam 
kuius nimius nugator fuit 

t81, Alexis 199: avoiy*^ ayoiys 
rify ^Qtty, — dyvaas] indem du 
dn Ende machst, d. h. endlich ein- 
tnal^ ein haafiger Ausdruck der Un- 
geduld (auch dyvaus rt und dyvadg 
Tiori). Tgl. 506. 635. 1253. zu Ri. 
71. Ft. 1171. Wesp. 30. 

183. jLtad-^TidS] mich schiilert, 
gebildet wie ye^iiTtdy 1387. zu Ri. 
61. 

184. Das innere der Denkwirt- 
scbaft wird sicbtbar (darch das Ek- 
kyklema?). — ^ 'HqdxUiff] zu Vog. 
98. Ach. 1018. Ekkl. 1068. 'Uga- 
xleiff Vog. 814. 859. 1129. Acb. 
284. Wesp. 420. Jya$ 'HQaxXeK 
Vog. 277. Fr. 298. Acb. 94. Fried. 
180. Lys. 296. a noXvTCfJin^^ 'Hgd- 
xXbis Ach. 807. 



. 186. ex JIvXov] genauer Ix ^^^a- 
Tcttigias, Denn auf der in der Nahe 
des Gastells von Pylos vor dem Ha- 
fen TOO Navarino gelegenen Insel 
Spbakteria hatte Kleon im J. 425 
die Spartiaten gefaogen genommen. 
Thuk. 4, 27—41. Einl. zu Ri. § 13 
bis 17. zu Ri. 393. In der langea 
Gefangenschaft sind sie blast und 
mager geworden, und in dieser Be- 
ziehung sind ihnen die Schulerdes 
Sokrates (103) ahnlich. — ^nxw- 
yiiitolg\ substantiviscb {vx Adxtaavy^ 
wie auch wir sag en : die Bairiseheny 
und stets : die fFelschen. Fried. 21 2. 
Lys. 1115. 1126. Ekkl. 356; auch 
in der Prosa Xen. Hell. 2, 4, 10. 4, 
8, 35 u. 37. So bei Aristophanes 
noch ^AxttQyiMoi Ach. 329. Mtya- 
gtxi Ach. 830 und (den Aax(oyi- 
xoU komisch nachgebildet) UTjixtO' 
yixei Fried. 215. nagd-^yiXai swa 
nttQ&iyoi Hom.n. 18, 567. Eur. El. 
174. Eubul. 106. 

188. T« xawct yijs] Nach Plat. 
Apol. 19 B lautete dieAnklage der 
alten Feinde des Sokrates, d. h. 
der Komiker: SfaxQdttjgddtxelxai 
niQugydCiTtti C^T<oy rd re if no 
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APi2rro4>ANor2: 



2TPBVIAAH2. 

fioXjSovQ aqa 
^rjtovCi. firj vvv tovto y' iVt g>qovTi^BTB' 
iydt yoQ old^f iv^ elal fAsyaXoi xal xaXoL 
tI yaq o%de dQcSaiv ol aq>6SQ^ iyiisxvq)6Tes ; 

MAOHTHS. 

ovToi 6^ ige^odiqxoaiv VTtb %6v Tagxaqov. 

2TPB^IAAH2. 
tl drj&' 6 TtQiOTcrog eg tov ovqavbv ^XiTtei; 

MAGHTHS. 
airbg xa-d-^ avrbv datqovofisiv dLddaxezai. 
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195 



Y^g %ai ovgdyia, lov iyto ovdly 
nig I enatio, — fioXfiov/\ Da die 
Scnuler so gebuckt sitzen und ta 
xttttt yns suchen, so meint Strepsia- 
des, sie forscben dort nach einem 
Mittel, das sie wieder aufrichte, 
vgl. Ekkl. 1092. Kom. Plat. 168,9: 
fioXfiovc (A.BV ano&i^ 6afjtaaas 
xaTa/vfffAaTi dtvaag tog nX^icrovs 
diaTQ(i}yt' TO yctQ difjtas dv» 
dQog avQQ^oX, Athen. 2, 64B: 
duydgovci d" oytiog atrr^v tiqos 
aq>Qodlaia ot fiaaiXixol Xtyo- 
fjifpoi , 01 xal xqdaaovBS ttop aA- 
X(i)y eiaif fJiid-* ovs ol nvqqoL Xe- 
narch. 1 : Satvros olxog, xovtb 
Jtiovs avvoixog, yfiyBvrjs fioXfiog, 
a>lXoig iq>&og fiotji^dSy dvvaxos ior* 
enagxiam, 

190. /ueydXoi] Plin. N. H. 19, 5, 
30 : effodiuniur bulbi ante ver, aut 
deteriores ilHco fiunt, rubicundis 
rotundioribusque laus el gran- 
diss im is, 

191. yag] Auch ohne Beziehung 
auf etwas Torher gesprochenes (Kr. 
69, 14, A. 8) weist yag in derFrage 
Terwunderter Ueberraschung auf 
etwas wahrgenommeoes. 200. 218. 
— Vielleicht mit Bezug auf solche 
Spasse der Komiker Plat. Staat 7, 
529 B: fyd> yicg ov dvyafjiai aXXo 
71 yofdicai av<a noiely (so Hein- 
dorf) tpvx'iy fiXineiy fjtd&tifjia tj 



ijc€iyo o. ay nsgl ro 6y re ^ xal 
TO dogaroy lay di rig avto jce- 
X^yoig tj xctTfa cvf^fisfivxag 
Tmv aiad-rjTwy ti ^^iixiigS fJtay- 
9'dysiy, oSre fjtad-sly ay nori q>ti(A.i 
avToy, ovz€ aym dXXd xatta av- 
Tov BXenny xriy ^v^n^- — kyx^" 
xvtpitig] Epikrat. 8,21: DieSchu- 
ler Piatons die Natur des Kurbis 
uDtersuchend ndyjtg dyavdeXg tot 
iniartjcay xal xvtf/ayrtg j[g6yoy 
ovx oXiyoy dutpgoyzi^oy, xar* 
i^aiq>y^g €TI xvnToyjoty xai (ij- 
TOvyTUfy Xa^ayoy rig t(pfi CTgoy- 
yvXoy elyai. 

192. ovTOi di\ im Gegensatz zu 
den 188 erwabnten. — Der Ropf 
wird, urn bis zum Erebos zu dringen, 
so tief hinunter gebogen, dass die 
posteriora unterdess Astronomie 
treiben 'konnen. — ig€fio6iq>(Saiy] 
komisch gebildetes Wort (vgl. ngay- 
uaTodig>rjg Yog. 1424), um die 
Tiefe der Speculation zu verspotten, 
die Doch bis unter den Tarlaros 
drinfft, wo — nichts ist. Ein Gegen- 
stuck zu der begeisterten Schilde- 
rung Piatons Theat. 173 E: n ^l 
didyoia (tov (piXoaotpov) nayTo^n 
tpiqtTai xard Jliydagoy Tcr t€ ydg 
vniyeg&s xai rd inlnsg^ey y«o>- 
furgovaa, ovgarov re vneg dcTQO^ 
yojbtovaa. 

195. €e<rerc] vgL Eini. § 38. — 
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2TF£<PIAAH2. 

fi^no) ye, fitjmo y** diX iTtifxetvaviiav, %va 
avrolai noivdaio %l TtQayfidriov ifxov. 

MAeHTH2. 
dXX' ovx olov T* avTolai Ttqbg tov aiqa 
€^ia diatgl^eiv TtoXvv ayav iariv xQ^vov. 

2TPEWAAH2. 
TtQog Toiv &€(0Vy tI yctQ rdd^ iaviv; eirci fxoi. 

MAOHTHS. 
doTQOvofila fikv avTrjL 

2TPE<PIAAH2. 
TOVTi ds %l; 

MAGMTHS. 
yefa^erqla, 

XTPE^IAAHS. 

rovr* ovv ri eoTi ;f^if atjuoy ; 

MAGHTHS. 
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y^v avafienQBlad'ai, 

btiTvy^aviiv dicitur qui quaierit; 
neQiTvyxavBiy qui dod quaerens in 
aliquid incidit. (G. Herm.) Tgl. 535. 
Fr. 570. Thuk.7, 25: Tiov nXoicny 
(die sie gesucht hatten) huTv^ov- 
iTai {at y^€^) xa noXKa, ^ti^eiQay. 
Luk. Demosth. 1 : fiaSiCoyti f^oi uta- 
xa xrjy iftoay B^Qaayogag tibqi- 
Tvyx«yu. 2 : lixi^ ayoXriy ayoyxt 
negixvxoifAi, 27: ftoXic fiiy, knir- 
xvyxdy^i dk T<p fivfiXi<p. — vf^ly"] 
^T selbst bleibt bei Strepsiades. 

198. Ti^of xhy aiga] In der fri- 
scheo Lufl wurden sie ihr schwind- 
SQchtig-gelehrtes Aussehen Terlie-' 
ren. Gmodsatz der alten attischen 
ErziehuDg ist nach Solon bei Luk. 
Anach. 24: ta aoS/^axa i&iC€ty 
aiiovfteyngoexby diga, avy- 
oiX€iovyx€gavxaxai^Sgaig 
ixacxaig. 

201. AstroDomie (uod Geometrie) 
soUte nach Sokrates Ansicht nur 
zn ran prakiisohen Zwecken ge- 
trieben werden; das bios abstracte 
Wissen gait ihm fur unnntz, nnd 
za begieriges Forschen negl xtSv 



jLt€XBfog(oy 'sogar dem Willen der 
Gotter zuwider (Xen. Denkw. 4, 7, 
2—7. vgl. Cic.Acad. 1,4, 15. Tusc. 
5, 4, 10. Republ. 1, 10, 15). Da- 
gegen lehrten der Sophist Hippiat 
aus Elis (Plat. Prot. 315 C. 318 E. 
Hipp. 1, 285 G) und nach Petersen 
(IMog. L. 9, 57. Alex. Aphrod. Un- 
ters. ub. Nat. 2, 23) der Philosoph 
Diogenes von ApoUonia damals 
Tornehmlich dieseWissenschaft ; und 
das Interesse dafflr muss auch un- 
ter dem Volke ziemlich verbreitet 
gewesen sein. 

203. ayafjiexgHCd'ai] vermessen 
und vermoge der Vermessung ver- 
theilen, Tm letzteren Sinne fasst es 
Strepsiades. Erobertes Land wurde 
oft, vorzuglich seit Perikles, nach 
Abzug des Zehnten fur die Gotter 
unter armere Bflrger durchs Loos 
(xA^^of) verthellt (daher xXtjgov- 
Xla), eine stets willkommene Ent- 
schadigung fiir die Lasten des Krie- 
ges. Tgl. bes. Thuk. 3, 50. — Aus 
der Antwort des Schulers (204) 
schliesst Strepsiades (205), die ganze 
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API2T0*AN0rS 



2TP£VIAAH;E. 

noTBQOt rf^v TclrjQOvxiytijv ; 
MAeHTHX 
ova dkka vfjv av^Ttaaav. 

2TPEViAAH2. 

TO yaq a6q>Lafict drjfjiozixov nal XQriotfxov, 

MABHTHS. 

arVij 8e aoi yfjg Tteglodog Ttdarjg, og^g; 
aids (ikv ^Ad'fjvai,. 

2TPEVIAAH2. 
t/ av Xiyeig; ov icel&ofiai' 
eTcel dmaaTag ovx oqcj xad^fiivovg. 

MAGHTHS. 
wg tovt' aXri&tUg iirvixdv rb xciiQlov. 
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Erde solle so vertheilt werden. — 
Das Medium ai^a/ucr^era^ai ist un- 
gewohnlicher, aber nicht unerhort. 
Fra^m. 622: ovxow fjt* idcew otva- 
^ f*€TQiJ4rciad-ai Td&€; Eur. El. 52 : 
noyriQois xayoffty oya/jieTQOvueyos 
TO 0(Sq>goy, — noTiQa] zu Fr. 69. 

205. ofif40Ttxby] vgl. den letzten 
TheiL der Anm.zu 1187. £kk].411. 
631 : ^iiuoTiXfj y* ij yvoifiri xai 
XdTayriyjj v(3y 0ef4POTiQ<oy, 
So erklart bei Philemon (4, 3) ein leno 
die gesetzliche Einfuhrung der Pro- 
stitution fur ein dfjfjioTixoy ngdy- 
fxa xal aoft^Qioy, Eubul. 72: o 
nq^Tog evQoty rdkkoTQia demysiy 
dy^Q dvifAOTixos ^y TV, tog €otX€, 
Tovs tQonovg. 

206. y^g nsQiodog] eig. der Um- 
krets der Erde, dann ein fFerk, 
das die Besehreibung der Erde ent- 
hfiit (Herod. 4, 36); hier einej^ri^f- 
karte, Herod. 5, 49: Aristagoras 
kommt zu Kleontenes, txmy x^^- 
XBoy niyaxa, iy rtp y^g dnd- 
arjg negio&og kytthfjifixo xa\ ^d- 
Xaffad T€ n&aa xal noTa/uoi ndy- 
teg. Theophrast verfugte in seinem 
Testament (Diog. L. 5, 51) auch 
fiber rovg niyaxag, iy olg ai x^g 



yrjg nsQiodoi aiaiy. Zum folgenden 
Tgl. auch Ael. Mannigf. Gesch. 3, 
28: ZioxQavt^g xoyjihupid&fiy fjiiya 
ipQoyovyxa inl rolg dyqolg rjya" 
yiy Big riya xonoy^ ^y&adyixeno 
niydxioy e^oy yijg negiodoy, xai 
nQOirira^e rr^y 'AxTjxriy kyrav^a 
dyaCiXBiy, dg dk evQt, nqoxtha^ 
xovg dyQovg diad-gijaai, xov dk 
Bsnoyxog' dkX* ovdufjiov ysy^aft-* 
fxivoi Biolyj ini xovxoig, Bine, fjiiya 
tpQoyBtg ; 

207. aX&B] leyiter monstrat Athe- 
nas; distincte mox Euboeam {^di 
212) et Lacedaemonem (avxtii 21^), 
G. Herm. 

208. Die Yorliebe der Athener 
fur Processe wird oft verspottet. 
Jahrlich siod 6000 Burger (Wesp. 
662) Geschworene (^Xtaaxai). vgl. 
Rj. 1317. Vog. 39. Fried. 506 : ov- 
dky yaq dXko dqdxB nX^v dixd- 
Cbxb, Luk. Ikaromen. 16 heisst es 
in einer Aufzahlung von charakte- 
ristischen NationaUeidenschaften : o 
0oivi^ iy&iOQBvBXO xal « KiXi^ 
iX^ffXBVB xal Adxioy fyiaffxiyov' 
re xal o^JS-riyatog idixdCBXO. 

209. log] eine elliptische Aus- 
drucksweise begrundender Art, zo 
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STPE^PIAAHS. 

xai nov Kixvvvtjg eialv ov/aoI drjfi6i;ai; 210 

MAeHTHJS. 
ivrav'd'^ eveiaiv. ij 5^ y^ Evfioi^, cog og^g, 
^61 TtaQatiraTai fiaxQa tcoqqo) Ttavv. 

2TPEOTAAH2. 
old^' VTto ycLQ riiKJjv TtaQerd&rj xal IleQiiiliovg. 

MAOHTHS. 

OTtov ^axiv; avrrjL 
2TPB1*IAAH2. 

tag eyyvg '^fiwv' iiovto Ttdw q)Q0VTl^sTe, 215 

Tavrrjv aq)' '^foav dftayayelv TtoQQU) TtdXiv. 

MAeHTH2. 
dXX^ ov% olov re vij ^l\ 



vergleichen noit dem elliptischen 
yaQ, (Da ist nichts zu bezweifeln,) 
da dies ia Wahrheit Attika ist. 
Sopb. Ai. 39. OK0L86I. Ear. Med. 
609. Phon. 720. 1664. Hek. 400. 
Andr. 255. 587. Hel. 831. Bel Ari- 
stophanes so noch Ach. 335. Lys. 
32. 499 (Elmsley). — - Dobree ver- 
mutet ^Aitwjj, 

210. xod nov] Strepsiades kann 
es nochimmer nicht glauben. Und 
wo sind denn, wenn das Attika 
sein soli, meine Dorfgenossen? 

212. naQfxrkiatm] Hegt neben 
Attika idng hinges treckl; daher der 
fruhere Name Makris. Herod. 2, 8: 
(r^ MyiSTiTtf) T^ff jiQttfiitj^ oSqos 
TtaQaritttiat, Strepsiades aber fasst 
(213) nagajuviii in demSiooe von 
unierwerfen , eig. abmatten, pei- 
nigen, wie Xifjim naqarupicd-at. 
Plat. Symp. 207B. Xen. Denkw.3, 
13 , 6 : naQfjdd'ti uaxgdy 6&oy 
TtoQBvd'Biff. Und scnerzhaft Arist. 
Fragm. 421: aXis aqtins fnoi* na- 
Qaiiia/jiai yaq xa kmuQa xdnrtay. 

213. Thuk. 1, 114: xaVA&fiyaUi. 
Is EvfioMy diotfidyjis IIsQixKi' 
ovs ffTQaTrjyovyTOSXaTimQi" 
^ayxo ncioay (445 V. Ghr.). 



214. onov *OTiy;] Du frags t, wo 
es ist? In der Wiederholung der 
Frage durcji den gefragten steht 
regelmassig (Kr. 51, 17» A. 3) das 
relativ-interrogative Pronomen und 
Adverbium; vgi. 644. 677. 690. 753. 
760. 1248 usw. Bei Arist. Ausnah- 
men Ekki. 761 (Enger). Fr. 1424 
(fur unecht gehalten vonMeineke). 
Fried. 847 (emendirt Ton Gobet: rav- 
Tas. — ond&ip;) Vog. 608 (emen- 
dirt von Bekker). Zweifelhaft Vog. 
1234. Antiphan. 20. 

215. Sparta ist dem Strepsiades 
immerschonzunahegewesen; aber 
wie nahe erscheint es ihm bier gar 
{(as kyyhs ^fitay) auf der Karte. Da 
man sich von den Sokratikern obne* 
bin einer Vorliebe fur Sparta ver- 
sehen darf, so glaubter, dieseMU 
ten die Aqnaherung herbeigefuhrt, 
und rath dringend dieselbe mit al- 
ien Kraften wieder {7tdX$y 216) zu 
beseitigen. Dass er sie fiir f&hig 
halt die Annaberung bewirkt zu 
haben, ergibt sieh deutlich genug 
daraus, dass er sie auffordert sie 
wieder aufzuheben. 

217. Es ware sehr leicbt (Mne- 
mos. I 419), yi Ma zur Antwort 
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API£T04>AI90n: 



2TP£«PIAAHZ. 

q>iQe, Tig yaq ovtoq ovtiI Ttjg %QB(x<x&qag dvijQ; 

MAeHTHX. 

avTog, 

2TBS^IAAH2. 

Tig avrog; 

MAeHTHS. 

2(0XQaT^rjg, 

2TPE1'IAAI12. 

d 2(a%QaTBg. 
I'd' ovTog, dvafioTjaov airov fioi fiiya. 

MAGMTHS. 
avTog fihv ovv av xdkeaov* ov yoiQ fioc axokiq. 

2TPEVIAAH2. 

cu SionQaTidiov, 
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des Strepsiades zn Ziehen (y^ JC 
olfji, ctQci)^ wie Lys. 451 yh rcu 
^«ai yrwtfctf** ap«. vgl.Vfig. 1371. 
Lys. 51. Ekkl. 942. Wesp. 1506. 
Plut. 657. Nothig aberist esnicht: 
denn wenn ua (nicht za verwech- 
seln mit yai fjta) nm in der nega- 
tiven Yersicherung vorkommt, so 
findet sichf^if nicnt bh)s in der af- 
firmativen. Thesm. 640: y^ Jla 
TiT^oifs . . 0V7C |y€i. Diphil. 32,25: 
niyXtiy ye yrj di ovx €TI tcxiv . . . 
iokiv, Antiphan. 158, 6: usX^oy 
Xttxoy ovx €ffTiy ovdiy , . ,ytj Ma, 
Philetaer. 4: ITijXsvg (f' iariy oyofjia 
XfQttfjiiatg, . . . aAA' ov rvqayyov y^ 
Jia (wo Meineke ohne Grund in 
der kleineren Ausg. /ua Ma). 

218. ris ya^] zu 191. 

219. Mit avroV bezeichnen Schu- 
ler den Lehrer, Sklaven den Herrn; 
daher das avrog i<pa der Pythago- 
reer. vgl. 1079. [Theophr.] Charakt. 
2 zu Fr. 520. Poll. 3,74: Uqioto- 
fpayijg xcera r^y riSy noXkdSiy avy- 
^&€iay Toy diffnoTt^y avrby xi- 
xXtjiuy, Fragm. 261: dyoiyiioi tig 
doif^aj^ ' avtog (der Herr) sqx^- 



rai. Plat. Prot. 314 D: ovx oattj- 
xoare, on ov <r)[oXi avT(p; — cu 
SoixQUTig] Strepsiades ruft, sobald 
er den Namen Sokrates gehdrt hat, 
den Meister an, der aber den jiU" 
tagtmenschen gar nicht beachtet. 
Der Alte fflrchtet also gegen die 
ihm unbekannte Hansordnung yer- 
stossen zu haben, die etwa dem 
fremden eine solche Vertraulich- 
keit verbiete. Deswegen bittet er 
den Sckiiler ihn zu rufen, und 
zwar laut, damit er jetzt jedenfalls 
Notiz von ihm nehme. 

221. Der fruher so geschwatzige 
Schuler hat in des Lebrers Gegen- 
wart keineZeit: er muss an seine 
Arbeit und tritt nach V. 221 ab. 

223. Nach Analogie der Gdtter- 
erscheinungen in der Tragodie ist 
Sokrates als hoheres Wesen in sei- 
nem Hangekorbe von den Menschen 
geschieden. Daher (S i(p^fi€Q€f wie 
die Menschen als Eintags/liegen 
den ewigen Gottern gegenuber oft 
genannt werden. Vog. 687. Bei 
Pindar (Fragm. 134 Bergk) redet 
Seilenos, dem Sokrates auf derBuhne 



NE^EAAI. 
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2S2KPATH2. 
2TP£^IAiiH2. 

2fiKPATH2. 
STPSWAAH2. 

€7V€IT died XaQQOV HOVg 'd'BOVg V7tBQ(pQ0Velgy 

aXV ova dfto rrjg y^g, bitzbq; 

SfiKPATH2. 

ov yotQ av tiotb 
i^BVQOV oQ&wg td (XBrifaqa TtQayfiara^ 
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ziemlich iholich gewesen sein wird, 
den Olympos an : (J rdXas^ iq>df4BQS. 
Aesch. Prom. 83 : d'uSy yiga kqni- 
fxiqoMi nQoari&Bt, 253: xal vvy 
fpXoymnhv nvq l/oi;<r' igftjfiSQOi; 
225. deQofiaTiSj Plat. Apol. 19 
G: ketQUTs JSmxQaTti ttya axH^a^ 
{fxoyxa d£QofiaT€ly. Luk. Zweim. 
Angekl. 33 nennt den Dialog, den 
Sohn der Philosophie, vtptiXby Syto 
nov TiSy ysg>ay acgofiaTovyra, iy- 
^a 6 fJiiyas Z^vs niriyoy olQfJta 
iXa^yay qiigeTai (nach Platons 
Phadr.). Tgl. anch zu 145. Der 
Nachaffer des Lakianos im Philo- 
patris, der yon aristophanischen 
Beminiscenzen strotzt, 12: i^ tqi- 
loy ovgayoy degofiattjca^, — Dem 
luftigen Fluge (Soph. Ant 354) der 
Speculation gemass bewegtsichauch 
der Rhytbmus des Verses. — n^Qi- 
cpQoydj] meditireiiber — , wie741. 
Strepsiades fasst das Wort in der 
Bdtg. verachten, Thuk. 1,25: 7i£- 
QicpQoyovywas^ avxovg , wozu der 
Schol. : *AxxiiKfi fi cvyza^ig dyri 
Tov nBQKpQoyovyreg avxiSy. Luk. 
Demosth. S: no&iy yap drj ntqi- 
gfQoyoitjy eiy r^y aviy KaXkiontiy; 
— Toy riUoy] Sokrates meint die 
Sonne, Strepsiades den Sonnengott: 
er schliesst so aus Sokrates Wor- 
ten, dass dieser ein Gottesverachter 



sei, was ihm, zumal yon einem so 
gebrechlichen Standpunkte (226), 
nicht recht geheuer yorkommt. 

226. hi€ixa] admirantis est non 
sine aliqua indignatione (Bothe). zu 
524. 1214. 1249. V6g. 911 {Inetxa 
d^xa), 1217 [xdnHxa d^xa), — 
vn€g)Qoy€ly bald c. gen., bald c. 
ace. ygl. 1402. Aesch. Pers. 825: 
vn(Qg>Qoyijaag xby naQ6yxa dai- 
fAoya.^ Eur. Oed. Fragm. 4: ^ <f^ 
f^rj (tfoaqtoy iyvyii) ayoi^ xhy ^vy- 
'6y^' vTiBQwgoyil. Bakch. 1326: 
daifAoycay vnsQWQoyst. 

227. ovx dno x^g ytjg] naml. 
vntQq>qoytis ; — ^ineq] naml. vnsQ- 
fQoyety dtl xovs &€ovg. Kr. 65, 5, 
A. 11. Plat. Staat 6,497£: ov x6 
fjiii fiovUa&ai, dXX' atneQ {xt X6>- 
XvCBi) xb fjiii dvyaa&ai diaxioXv- 
aei. Euthyd. 296B^ oSxovy ^/uSg 
ys (aq>aX€l), ciXX' itneQ, aL Ges. 
2, 667 A: ov ngoc^ay rovx<p xoy 
yovy dodS xovxo, eintg, dlX* b 
Xoyos onvi tpiq^i^ xavxij noq^vd- 
lABd-a, 10, 900 E: x(5y fjiky ngoa- 
ijxeiy (igovaiy) ^fAty, cinsQf bnoaa 
cpXttvQa, Parmeo. 150B: iy fjihy 
oXto xt^ kyi ovx ay etfj fffUXQoxtjffy 
aXX\ £in€Q, iy (liqH (fleindorf). 
Theophr. Urs. d. Pfl. 5, 14^ 8: n 
xov xavfjiaxog vntQfioXri xa igQir- 
Ccjfiiya ov tpMQH, dXX^, etnsQ, 
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APirro^ANon: 



si fxrj HQefidaag to vorjfia utal Tijy q)Qovrl8a 
XsTCT^v TcaTafil^ag eig rbv ofioiov aiga, 
et 8' (Sv x^juai ravo) narofd'ev iaxoTtovv, 
oifK av nod'^ evQov' ov yag aXK fi yij fil^ 
^Xycet Ttqog avr'^v tijv ixfxdda vfjg g)QOVTldog, 
ndaxsi Sk ravro tovto xal rd xcr^da/ia. 



230 



rovg filaaiovs intxaei, Fragm. vom 
Feuer63: ov fdi^y aXX*, fin€Q, ixsi- 
ptjy vnoXrinxioy rrjy ahlay. 

229. €l fitj XQBfjiccatts] nisi stis- 
pensa meditaiione- Eig. = si uvi 
i^svQoy xQifjidaag (instnimentaies 
Part.). Demosth. 24, 46: o yofdog 
ovx i^ Tieqi xtay ari/bKoy Xiysiy, 
lay fjiri i^g adsia^ &o&€iaric. Thuk. 
7, 38: avdiTSQoi iSvyayro a^toy 
ri Xoyov naQaXafisly, si u^ yavy 
(jiiay ol Koqiyd-iOl xaTaovaccyrsf, 
Aesch. Ag. 1139: ov&iy naz', bI 
fjii ^vy^ayov/utiyt^y (f/u€ devQO ^ya-^ 
yes). — TO yoijutt] Plat. Theat. 
173E: rfij) ovre to adSfia fioyoy 
iy %^ 710 Act xkixtti avrov (des Phi- 
losophen), n ^s didyoia tavra 
ndyxtt fiyriitafjiiyri afjiixga xal ov- 
dky nayraxi (piQetai etff r i ttSy 
iyyiiff ovdky avtijy avyxaS" 

230. ofAOioy aiga] Ziemlich un- 
bestimmt sagt Plut. Mor. 898D: oi 
an Idya^ayoQOV {rrjy ij^vx^y) «*- 
QOBid^ sXsyoy. Auch Herakleitos 
sagte, die Seele sei eine Art aya- 
^vfAiaais i^erdampfung), und ihr 
Ziel sei immer trockener und feuer- 
ahnlicher zu werden. Aber ganz 
bestimmt fur Luft hielt sie Dioge- 
nes von ApolUmia, Aristot. ub.die 
Seele 1, 2, 15 : J toy iy fig d' mansg 
xal €T€Qoil ttyts diott (r^y xjjvxiy 
vnikafie), xovxoy oirid-Bis ndyxtay 
XsmofjieQifnaxoy slyai xal dg^ify, 
Diogen. Fragm. 6 (Mullach): xal 
dndyTiaytdiy C^i^oiy dk rj tfwx>j to 

aVTO iOTi, dvQ (^€Qfjt6l6QOg fur 

Tov €^0}, iy (p dfjtsy, tov fiiyrot 
TittQtt r(p ^Xitp noXkoy iffv^Qois- 
Qog. 



232. ov yoQ dXXd] denn so ist 
es nicht mdglich dieLuftwesen zu 
erkenuen, sandem usw: vgl. 331. 
Fr. 58. 192. 498. Ri. 1205. 

233. TT/y Ixfidda] aqnam calore 
resolutam in vaporem subtilissimum 
et a terra vel aqua asceudeDtem ita 
Tocat Aristophanes: r^y ixfidda 
xils q>Qoyxidog, i. e. xrjy q>Qoyxlda 
tSaneg ixf^dda dyafiaiyovaav, 
(Schneider). Diogenes von Apollo- 
nia bei Seneca Quaest. nat. 4, 2, 29 : 
terra cum exaruit, plus humo- 
ris ad se adduciL utinlucer- 
nis oleum illo fluit, ubi exuritur, 
sic aqua illo incumbit, quo 
vis caloris et terrae aestuan- 
tis arcessit. Und nach Dioge- 
nes, wie es scheint, Theophr. Urs. 
d. Pfl. 3, 10, 1: d^Q eyxaxa- 
fjtiyyvfJiByos {dydyxtj yccQ iyxara- 
fAtyyvaS-at xtyovf^iyijg) Ixfjtdda xi 
Ttya didatat (x^ yj) . xai Txaqivit 
xQO(piiy. vgl. Aristot. Theile der 
Thiere 3^ 10: vaoxtadtig dy ovoat 
(at q)Qiy€g) xaislxoy, xai £lXxoy 
fA&KXoy ixu d da noXki^y. Und kurz 
Torher: oxay iXxvataaiv {at 
(pQiysg) lyQoxtjx a &tQu^y xal 
7i€QiTX(afiaTixijy, sv&vg inid^Xiog 
xaQdxxei r^y didyouxy xal x^y 
ai<f^9jaiy, Schade, dass Aristoph. 
nicht gewusst hat, dass at xoQtig 
yiyoyvai ix Xfjs ix^ddog x^g 
dnh rcSy C(^(oy avytaxafiiyrig ixxog, 
Aristot. Thierk. 5, 31. 

234. Der Dichter yerspottet des 
Sokrates Gewohnheit seine Behaup- 
tungeo durch Beispiele ans dem 
gewohnlichen Leben zu erlantern. 
vgl. 385. — Txdax^i dk xavto xov- 
To] gan% ebenso ergekt es, dass 



N£4>£AAI. 
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2TPEWAAH2. 

1^ (pQOvtlg eXycei ttjv ixf/Axd^ elg ra naqda^ia; 
t&i vvv, Y.ara^rid'^f w ScoxQCcrldiov, (og kfii, 
iva fie didder] g (avTveq svex elrjlv^^a. 

2fi&FATH2! 
i^XS'eg dh nara tI; 

2TP£^IAAH2. 
fiovlofjievog (la&elv Xiyeiv, 
vTvo yccQ Toxiov xgriaxtov re dvanoXwrarcav 

ayofiac, g)iQOfiaL, tot XQVf^^'''^ kvexvQd^ofjiai. 

2S2KPATHi. 
nod-Bv d^ VTtoxQBwg aavrov ^Xa&eg yevofxevog; 

2TP£4'IAAH2. 
voaog II STtiTQCtpev iTunxi], deivri q>ayeiv. 
aild fi€ dlda^ov rbv %%bqov toIv aolv Xoyocv, 
Tov fxfidhv aTtodidovva, fxia-d-dv d^, ovxiv av 
TtQavrr] ju', ofiovfial aoi narad^aeiv rovg d'eovg.^ 
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sie namlioh benachbarte Feuchtig^- 
keit an sicb zieht, der Kresse. na- 
axsiy aholich 662. 798. 816. Ri. 
^64. Theopbr. PllaDzenk. 7, 5, 5: 
Twy aniQfjtavcDy ra fjtiv iariy 
iaxvQoxBQa, ol^v xdgdauoy, Urs. 
d. Pfi. 4, 3, 3: Tce ^i^^orara rtSy 
oniQfAdTfay xd^Mza zas ucfAa&ag 
MXxki. Dass Sokrates gerade auf die 
Kresse yerMt, erklart sich aus 
Plio. N. H. 20,13,50: nasturHum 
animum exacuit 19, 8, 44: 
nasturtium nomen accepit a non 
rium lormento, et inde v iff oris 
signifieatio proverbioidvo- 
cabulum usurpavit, veluH torpo- 
rem exeitaniis, Daher /9Ae;i£iv 
xdqSafAa Wesp. 445. zu Ri. 631. 
Fr. 603. 

236. Strepsiades hat aus derge- 
lehrten Deduction (233. 4) nur die 
4rei Schlagworter behalteo, nicht 
ihre Beziehunff. — Nach 239 steigt 
Sokrates auf den Wunsch des neuen 
Schulers zur Erde nieder. 
Aristophanes L 3. Aufl. 



239. xttta rn Vog. 916. 

241. ky^vQa^ofjtai\ passive, ra 
XQifJtatay Accus. der Sache, wie bei 
oupngid-fi 169. Die drei gleichlau- 
tenden Endungen vergegenwartigen 
das gleichmassige Fortschreiten sei- 
nes Unglucks. ygl. 494 if. zu 715. 
Luk. Widerl. Zeus 17: (ich will 
nicht erwahnen) ayofiiyovg xal <p€- 
Qouiyovff johg j^Qtjarovg ky neyiif 
xai fAvgioig xccxolg nu^ofj^yovg, 

243. 6hiyri (pccyely] Anspielung 
auf die Krankheit tpayi^aiya. Ga- 
len. Medic. Defin. 400, 58: tpayi- 
datyd iari xaraaxBvij , xaS-* ^y 
oQsyofuyoi noXX^g TQo<p^g xai 
XttfAfidyoyzeg afjicrgoy ov XQarov- 
aiy avt^g, aXk* i^agdaayrBg ndXi/y 
Iqiyoyttti, Eine solche urge Fres- 
serin ist auch die yocog htntxij: 
sie verlangt immer von neuem Geld, 
ohne je satt zu werden. Anders 
Demokrit 60 (MuUach) : iy rotoi lA- 
X€Ci (payidaiyai xdxMtoyyovcrifia^ 

246. xata^riciiy] Fr. 176. 

6 
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APISTO^ANOm 



Ttolovg &eovg ofxel oi; TtQunov yag d^eol 

2TP£9fIAAH2. 

aidaQiounv, waTteg iv Bv^avrlfp; 

2£2KPATH2. 
fiovXei ra -S-ela Ttqayfjta't eidipai aaqxHiQ^ 
OTT iatlv oQ^uig; 

2TP£^IAAH2. 

2fiKPATHZ. 

%al ^vYyeviad-ai ralg N€g>iXaiaiv eg loyovg, 
ralg ^guriQaiai Salfioaiv ; 

2TPB«PIAAH2. 

gxdXund ye, 

SfiKPATHS. 

udd-i^e Toiwv kTti %bv leQov axlfiTtoda. 
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248. ^(uy yofAic/** ovx i^ri = 
ifABig^ioifg ov yof^iC^fuy, </t0(ge- 
-wohnlichen) Gdtter hahen M uns 
keinen Curs, vofnafxa ist Brauehj 
SitUyVLXk^x Miinze, Anf die letztere 
Bedeatnng geht 249. Enr. Oed. 
Fragm. 9: oikoi vofAUSfut Xevxhg 
aQvvQog fjtovov xal j^^aog itniy, 

&XacC MaQBTtj fiQOTOiC VOfJWSfJLa XH- 

7<^ yaq ojnyvvs] Die Worte kdnnen 
nicht echt sein; denn o/Avvvainvi 
heisst rmi jemand eiwtu ztuchtv^ 
ren (Horn. Il.Iy76h nie: beittyns 
schworen. Eine Yerinischung der 
Ausdrucke: ri (tlya) yuQ ofunrrs 
und tIvi xQ^^^^ ro/ulafiart ist 
nicht anzunehmen, da Strepsiades 
ein ganz richtiges Attisch spricbt 
und eine Yennischung unyerstan- 
dener Dinge hier nicht (wie 236) 
Torliegt. Gdttling: r(f yofjiiCer^; 
ij xtX, (Kayser r^ dk v.); Bergk: 
ovx €<frty, — ^ youiCtn. Herod. 
2, 50. 4, 63. Thnk. 1, 77. 2, 38. 



3, 82 a. E. Kruger erkiart ireilieii 
yofiiCsty rwi fOr unatCisch (ausser 
bei Thnk.); doch ist nicht abzn- 
sehen, wie dann Thuk. die Con- 
struction hatte anwenden kdnnen.. 
[Plat.] Eryx. 400 B: ly AaxB&ai^ 
fAoyi <n&tjQ(^ <na&fA^ yo/jiiCovCi. 

249. Poll. 9, 78: BvCayrimy ai- 
^VQV yofuCoyrioy ^yovra xaJt•t^* 
fAiyog ai&aQiog youifffAu ti Actttsk 
(Scbeidemflnze). Kom. Plat. 94 : ya- 
XeneSff ay oixi^aauity h BvCay^ 
Tioi^, onov aida^Eoiai rotff yofii- 
Cfiaci /oflDii^ae. Byzanz ist eine 
dorische Kolonie, daher die doriscfae 
Form. 

251. op^(Ui>] zu 638. 659. zu 
1057. — c0re»Bl|€0r«4 si quidem 
licet, wie 322. 

254. axifinoda] mit narodirender 
Anspielung auf roi' Ugoy TQinoda. 
Uebrigens gehdrt der <rx/|U77ov^ nicht 
etwa bios der komischen Erdioh- 
tnng an. Plat. Prot 3 1 G : xal afjia 
tmlujXafpijffaff (Hippokrates) rov 



N£4»£AAI. 

2TPEVIAAH2. 

2fiKPATH2. 

TOVTOVl Tolvvv Xa^k 

Tov aTiq)avov, 

2TPE«I(IAAH2. 

BTtl tI aritpavov; ocfioi, ScoKQceteg, 

daTtBQ fie tov Idd'aiiavd'^ onwg fi'q ^vaere, 

2fiKPATH2. 

ov7t dkkd ravTa ndvra rovg xeXovixivovg 

VfAeiQ TtOlOVflBV. 

2TPBWAAHS. 

bItcc dfi tl xegdavu); 
2fiKPATHX 

liyeiv yevqaei TQCfifia, ntQOTaXov, TtaiTtdktj, 
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(ncifinoSoff ixa&iC^To naq^a rov^ no- 
^ag f4ov. — Die in den folgenden Ver- 
sen erwahnten Formlichkeiten sind 
deaWeiheg^ebrauchen der orphischen 
Pythagoreer nachgebiidet, deren 
Theogonie mit phrygischen (und 
agyptischen) Elementen versetzt 
(Petersen) und dem heiteren Helle^ 
nentum ursprtinglich znwider war. 
Sehr ahnlich sind die Garimonien 
der von Demostb. 18, 259 f. bescbrie- 
benen Winkel-Mysterien des phry- 
gisdien Bakchos oder Sabazios. Wer 
sich in diese einweihen liess, wurde 
mit Thon und Kleie abgerieben 
(dem entspricht xaranciTTiiy 262), 
erbieit einen Kranz (256) yon Fen- 
chel Oder Weisspappel, und der 
Priester oder ein Gebilfe las Be- 
8cbwdrungsformelnyor(vgl. 264 ff.). 

255. idov] zu 82. 

256. Der Kranz erinnert den 
Strepsiades an die Sitte die Opfer- 
thiere zu bekranzen. Da er nun 
neulich gar den Athamas (zu 257) 
bebufs der Opferung bekranzt auf 
der Biihne gesehen hat, so fiircbtet 
er dasselbe Scbicksal. 

257. onois fAvi] doss ihr mich 
nur nicht opfert. Kr. 54, 8, A. 7. 
Yog. 1494. PlatGorg. 489 A: ,on(og 



fAfl aXciaei iyrav^a. Verb.: ontog 
(jLfl (f^^aeti f4B, SansQ {e^<fay) 
Toy lAd-afxapja. Die Stellung des 
fie ganz abnllich Wesp. 363 : Scniq 
f^ yaXfjp xgia xXi^aaay Tr^Qovaiy^ 
zu Yog. 95. Eur. Ion. 293 : xal neig 
^iyog o' my iax^y ovaay iyy£y^; 
671: ix vdiy Idx^tiycSy f4' ^ ZBXova 
£Ui yvy^. Elektr. 264: fiiiriiQ di 
or* ^ TBXovaa (Schomann). Lye. 
376: otac oUd <t' €« rgfcf' ag eyat 
x^ XccfATid&i arad-evaio, — Den 
Athamas. dessen Sage Sophokles 
in zwei Tragodien behandelt bat, 
hatte auch beinahe eine Gottin 
Nt<piXfi vemichtet. £r batte yoq 
dieser zwei Kinder, Phrixos und 
HeUe. Er ward ihr untreu; und der 
Tucke des Weibes, mit dem er sich 
nunmehr verbunden batte, waren 
auch die beiden Kinder erlegen, 
wenn sie sich nicht durch die Flucht 
gerettet h§tten. Zur Suhne soUte 
Athamas dem Zeus geopfert wer- 
den; als er schon vor dem Altar 
stand, rettete ihn Herakles durch 
die Meldung, dass Phrixos Kolcbis 
glucklich erreicht habe (Schol.). 

258. ravia ndyta] es darf mit- 
hin nichts fortgelassen werden. 

260. Sokrateswill sagen: Xiy^iv 

6* 
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STPE^IAAHZ. 

(jLCL rbv JCy ov tpevaei yi fie' 



ysy^aei deiyoxojo^i aber das ist 
ihm zu wenig, und deswegen stei- 
gert er gleica ysyijcBv zQlfifxa xrA. 
j}ie Verbindong eines Sabstantivs 
mit dem lofinitiv, die man iirtumlich 
als fehlerhalt bezeichaet hat, ist 
selten (Kr. 55, 3, A. 3 geg. E.). aber 
durchaus dem Sprachgebraacn der 
Komiker gemass. Aristophon 3, 6 : 
vnofxiyiiy nXtjyas^ axf^toy (eifti), 
Tohff xaXovff neiQciy nomvos. An- 
tiphan. 194,4: roiovroai ris^ifn, 
rvnT€(r&ai uvdqog, rtmrety TUQtxv- 
v6^, ij^vtpAOvy xw dcjQttTi^, (pi- 
'Q€ty xw uQag ayBfJiog, anonyl^ai 
pQoxos* ^QOff f^oylavety ctiCfAog^ 
ticnr^ddy axqig, dimyuy anhjxog 
fjivXa. Mit Rucksicht auf unsere 
Stelie Tielleicht Aeschrion bei Athen. 
€, 335 D: X6y(oy xi nainaXfi- 
fA a xa\ xax^, yXtSaaa. ygl. zu 447. 
— xQlf4fjia] von xQifio) (i, vgl. A^/w- 
ua), ein geriebener Mensch, wie 
Vsg. 430. vgl. unten 447. — xqo- 
xaXoy] tSnende Schelle, 448. Eur. 
Kykl. 104: ol<f' Sydqa jcooxaXoy, 
&Qi(j.v 2icv<pov yiyog. Aehnlich 
tinnitus Gallianu Tadt. Dial. 26 
und die tinnulae sentenUae Se- 
neeae bei Fronto 240. — naindXti] 
fein wie Mehhtaub, Yog. 430. Ae- 
schin. 2, 40 nennt den Demosthe- 
nes naindXtjf^a. Luk. Pseudol. 32 : 
tatog ^dtj xal xccvxa ysXdorn xo 
namaXrjjbta xal x6 xiyadog acnag 
Tiya aiyiyfAaxa xal yQitpovg axov- 
cas' ayy(o<na yaq coi xmy <fay 
^^(ay xa iyouaxa, 
it 261. Der Alte sucht sich dem 
Mehlstaub (zu 254), mit dem Sokra- 
tes ihn bestreut, zuentziehen; da- 



her: Ix ^^^f^*- In 262 li^t 
eine komische Uebertreibung : ganz 
uberschuttet (von Mehlstaub) werde 
ich freilich zu Mehlstaub, wie du 
(260) versprochen hast, werden, d. h. 
ganz so anssehen. 

263. Sokratesbetetim Tone eines 
mystischen Priesters. — evtptifAely] 
favere lingua, d. h. sehwetgen, 
Ri. 1316. Thesm. 39: iv<pijf4og nag 
eaxfo Xahg ax of* a avyxXaiaag, 
[Eur.] Iph. A. 1564: Bvtpi^fjtiay ay- 
elm xal aiyrjy axgaxc^, Fr. 
354. — lncatovaiy\ 'maxoveiy xwog 
dicilur is qui diligenter et attente 
aliquid et lubenter audit (Plat. 
Protag. 315 A: knaxovoyxag xmy 
Xeyo/LUymy, 315 B: ot iniixooi) *et 
sic dei qui mortalium precibus prae- 
bent aurem dicuntur xeiy evxfSy 
knaxovity, contra vnaxovsty xiyi 
is dicitur qui ad vocantis vocem 
respondet obtemperatque ^ ut iani- 
tor dicitur r^ xoif/ayxi Xfjy SvQoy 
vnaxovtty, nine fit ut saepissime 
xaXaJy et inaxoviiy sibi inter se 
respondeant*. (Gobet.) vgl. Ri. 1080. 
Yog. 205. Luk. Tim. 9: f4€^o/xi' 
yfoy yuQ noog aXXtjXovg xal xtXQa- 
yoxmy ovc inaxovety iaxi xmy 
idx<Sy, Pseudel. 23: rig ay &£og 
inaxova€uy ixi aixo/niyov; £ro- 
nos 9: knaxovaai xay atSy Xoyuy 
a^toi, 

264. Die denkenden Manner wand- 
ten sich damals von dem Poly- 
theismus immer mehr dem Mono- 
theismus zu, den sie meist im Sinne 
eines bald materiellen, baldideellen 
Pantheismus fassten. Den Ueber- 
gang vermitteln die orphischen Py- 
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xiQavvoi, 265 

oQ-Si^Te, qiavTiT^y io deOTtoivaiy rip q)QOVTiatfj fietifaqou 

2TPB^IAAH2. 



thagoreer, ' welche die yerwandten 
Goitheiten, meist drei, in eine 
EiAbeit verschmelzen ; wie hier 
Luft^ Aether, Wolken (Petersen). 
Unter den Dichtern bricht Tomehm- 
lich Eoripides dieser monotheisti- 
schen Ricntang Bahn, indem er den 
Aether als obersten Gott bezeichnet 
nnd mit Zens identificirt. Enr. nng. 
Fragm. I : oq^s toy vtffov royo 
ansiQoy aidi^a xal y^y nigi^ 
Ij^oyd-"* vygals' ky StyxdXaiff • tow- 
Toy y6fjn(€ Z^ya, %6y&' ^yov d-eoy^ 
110: xoQvqifj dk ^ttSy 6 Ttigi^ 
y^oy^ i^toy wasyyos 'ai^^Q, 
Pbrix..6: Jibff ai&ijQ, dy^omtmy 
xal d-ifoy ytyiT(OQ, (Hense.) Fragm. 
869 (Nanck):^aAy al^jiQ zIxtsi at, 
xoqa, Zkvg os ayd^Qionois oyofjta- 
(trat. zn Fr. 100. — Das Dogma, 
dass die Luft die Gottheit sei, 
schreiben Cicero (d. nat d. 1, 12, 
29) nnd Augnstinns (de civ. d. 8, 
2) dem Diogene* von Apollonia 
zu; nnd wenn er es anch nicht so 
bestimmt behauptet haben mag 
(MuUacb), so schien es doch ans sei- 
nen Worten hervorzu^ehen. Fragm. 
6: xal fjLOi doxhi to T^y yotinw 
ijgoy slyai 6 a^Q xal ^b rov- 
rov ndyra xal xvfisgySa&ai 
xal ndyrtay XQarie^y. xal 
ovx itnty ovdk iy, er« fi^ uirixoi 
jovTov, (Ranke.) 7: xal avzo fxhy 
rovto xal didioy xal d&dya- 
Toy aSfjta. ygl. zn 230. Aehnlich 
aucb Demokritos (verm. Fragm. 5 
Mnllach) : a&€y ovx dnttxoTtoff rtjy 
Xoyitoy dyd-QfiSnaty dXiyovff tp^aly 
oy yvy ^iga xaXiofuy Jia fiv- 
&ha^at' xal ndyra ovzog olcfc 
xal Mot xat dnaiQhTat, Danach 



Phiiem. 84: oy ovdk e^ ^^^^^ 
ovSk Hy nouSy ovt€ d^w ovz ay- 
^QtoTtoffy ovTog tifjL iyeS, 'Ajjq, oy 
ay TK oyoudoBU xal Jia. r— fXB- 
zioiQoy} Pint. Mor. 896 E: Uva- 
i^fjtiyrjS (iriy y^y w^ai) dia to 
TtXaTos^ inoxsla^ai oiQi, vgl. Plat, 
Phad. 99 B.^ Aristof. ub. d. Him- 
mel 2, 13: 'Aya^iuiytjc xal ^Aya^ 
^ay6qas xal Jtj/noxQiTo^ {ri^y vijv) 
(paaiy intTKOfiotiisty Toy aiqa 
Toy xdTOi&€y xtX, Hippokr. lib. 
Blah. 572^ (Ktthn): oSto^ (o aijQ) 
T^ff y^S o^fifxa, XBVBov tb ovUv 
ioTi TovTov, — Die Gottheit der 
fTolken ist des Dichters eigene 
Erfindnng. 

266. q>QoyTiffTn\ zn 94. Sokrates 
spricht Yon sicn in der diitten 
Person nach) Art der anspmchs* 
ToUen Demut, deren sich die Pha- 
risaer Gott gegeniiber befleissigen 
(set gnadig deinem Knechte nnd 
ahnliches). 

267. tovtII naml. Th IfjidTioy, zn 
Fr. 160. vgl. nnten 1146 nnd Ri. 
493. — 7iTv|ai/uai] das Activ Apol- 
lod. Karyst. 3: Triy Inafifda TtTt^^ 
|av diTtX^y ayo)d-€y ivixofifiai' 
adjLif^y, 

268. TO dk /ui;dc] pessime fac- 
tum, quod ne pileum quidem me- 
cum attuli, G. Herm. Der Infini- 
tiv mit TO (seltener ohne Artikel, 
Wesp. 835) afs Ansdmck des Un- 
willens oder der Verwundemng. 
Kr. 65, 1, A. 6. 819. Fr. 741. 
V6g. 5. 7. Pint. 593: to yag dy^ 
tiXiyety ToXfjiay vfAug. Verg. Aen. 
1, 37 : mene incepto desUtere vte- 
tam nee posse Italia Teucrorum 
avertere regem, — xvy^y] cine 
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MXd-ere d^T, (o TtolvTlfxrjroi N€q)iX(xi, T(pd' elg enldei^tv • 
eiT iTt ^OXvfXTtov xoQvq)aZg leQatg %u>vo^XriTOiai xd&Tj- 

a&€, 270 

sit'QKeavov TtatQog ep xijTtoig IsQoyxoQOv %OTatBNv^(paigy 
eiT aga Nelkov TtQOXoaig vdatiov XQvaiaig aQvead-e ngo- 

XOLOIV, 

y MaicjTiv kliivtjv cjfCT* 1] anoTtsXov vKpoevza Mlficcvrog* 
VTtanovaare de^dfievai dvalav nuxl %oZg legoiai x<xQ€laai.^ 



^Ledermutze zum Schntze gegen 
Sonne und Regen*. K. Herm. In 
Stadt undUmgegend bediente man 
sich einef Kopfnedeckong nur in 
aossergewohnlichen Fallen. 

269. noXvrifdf^TOi] 293. 328. zn 
Vog. 667. Fr. 324. 

270. Die vier Himmelsgegenden: 
der Osten \Kird durch die Maotis 
nnd der Berg Mimas (zu 273) in 
lonien (Chios ^egenuber) bezeichnet. 

271. nargoi] der Wolken. — 
iy x^nois] Diese Garten des Okea- 
nos siad identisch mit dem Garten 
der Hesperiden. *Di^ .Aepfel (der 
Hesperiden) und der Wunderbaum 
(des Lebens) sind der schonste 
Schmuck eines Gartens der Gutter 
(d-edSy Kfinog, auch Garten der Hera 
genannt, die dort zuerst bei Zeus 
ruhete), auf welchen die Sage alle 
Sussigkeit und Seligkeit hauft. Sie 
"Wachsen auf einem OkeanUchen 
Eilandey zu welchem kein Schiffer 
dringt, wo die an^rosischen QueHen 
stromen beim Lager des Zeus (Ear. 
Hipp. 737 — 751), und wo diesegeo- 
sprossende Erde den Gdttern ihre 
herrlichsten Gaben spendet'. Preller 
I 32. 349. — Nvfi(faig\ in gra- 
tiam et honorem Nympharum, 
G. Herm. £s sind die Hesperiden 
selbst, die stets als Nymphen (Prel- 
ler I 350), undr zwar als lieblich 
stTiffende, gedacht werden. Hes. 
Theog. 518: 'EaneQidatv Xiyvgxa- 
rtoy, Eur. Hipp. 743: 'EanBQioofv 
ray aoidmy. 



272. nqoxoaU] haufig von der 
Mundung eines Flusses (Horn. U. 
17, 263); Ton der des Nil Aesch. 
Schutzfl. 1025. Dennoch ist die La. 
schwerlich echt Es fehlt eine 
Praposition {sni 270, Jy 271; Mei- 
neke: NBiXov*ynQ,); es fehlt fet- 
ner ein Epitheton zu v&drtoy; end- 
lich iallt nQoxotds neben nqo^oi- 
a IV auf, wofur es nur eine Glosse 
zu sein scheint, da die spateren 
nqoxori fiir ngd^ovs^ gebrauehen. 
Es ist wohl ein Adiectiv zu vda- 
TCi}y verdrangt; etwa tgotplfAiop 
Oder nor ifxioy. Plat. Phaedr. 243 D: 
norlfiM Xoy^ oloy aXuvgav 
dxofjy aTtoxXvffayreg, — vdarofy'] 
abh. von agvia^e, Kr. 47, 15, A. 
3. DiaL 47, 15, A. 4. 5. Lys. 1129: 

QttiyoyT€ff, 

273. Wie Sophokles den Niobe- 
felsen am Sipylos nicht kann be- 
sucht haben, wenn er Ant. 830 he* 
hauptet *dass Regen und Scknee 
ihn nimmer lasse\ ebensowenig 
kann Aristophanes den Mimas 
gesehen haben, der selbst im 
Winter selten oder nie Schnee 
tragt. Die Alten schildern solche 
Dinge oft lediglich nach der Phan- 
tasie. ^ 

274. vnaxovaaTB] zu 263. ut 
vocatae veniant ad sese rogatNu- 
bes, non ut praebeant aurem. (Go- 
bet.) 360. Wesp. 273. Ach. 405: 
EvQinidrif vndxovaoy, ainsQ noS- 
nor' dy&Qtanioy riyi, Lys. 878. 
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XOPOX 

aivaoi Neq>ikai, iGTQoq>r].} 

aQd-difiev q>av€Qai dgoaegav q>vaiv evdyriTOv 

nargog ctTt^ ^SiY.Bavov ^agvaxiog 

vxprjkiov ogicDv ycoQvq)dg STtl 

d^vdQOXOfiovg, %va 

T7]l€q)av€lg a^Oftiag aipo^dfie^a 

xaQTtavg t aq8o(jiivav Ibqclv X'^ova 

Tcal TtovTov KcldSovra ^aQvfiQOfiov* 



275 



280 



Kom. Athenion 42: fjiaXiara tov^ 
&€ovs^ if4ly vn<mov€ty, Thuk. 7, 
18. Luk. Schiff. tl: ov^ vnaxov- 

275. Die Parodos, das Einzugslied 
des Chore, 275—290 = 298—313, 
Qnter DonnerscUagen (292) gesun- 
f'en, und zwar vor dem Eintritt 
desselben in die Orchestra, so dass 
Strepsiades die GottiDoen erst 328 
sieht. — Auf des Sokrates Ruf 
<265 f. 269 ff.) erheben sie sich vom 
Okeanos zu den Spitzen der Berge, 
von wo sie hinab schanen auf die 
Erde (Strophe), und Ziehen dann 
Bach dem Lande, wohin sie gerufen 
werden, nach dem gottgeliebten 
Attika (Antistrophe). Der Ghor 
seigt in diesen Geslngen nichts von 
dem windigen Atheismus der So- 
phisten (302 ff.) — aiyao^\ Hippokr. 
ub. Blah. 572 (Kuhn): top tov ^- 
Xiov dQo/ABv aiyvaov k6via o ariQ 
airraoff X4xl Xsnib^ icjy naqi- 

276. aQd-dSfiev] 266. — q)av€Qal] 
d. h. ix(paivov<rai dgoaegay q>V' 
ffiy. — €vdyriToy\ Dorismus im 
Chorgesang, wie 277. 282. 289. 
300. 

28t. incomas] Horn. U. 16, 299. 
Od. 10, 194. Pindar. Fragm. 9 
(Schneidew.): Apollon in^ei y&y 
ital d-aXaaaay xal axonialaty fJLB- 
yaXctis oQitoy v7t€Q fcrra. Simonid. 
133: Kid'atQcSyog r' oioyofxoi 



axoniat. Soph. Fra^m. 229 : BQJa- 
acfv axomccy Zriyos Id&qov. — 
a(poQ(6fxs&a] 289. Kr. Dial. 52, 8, A. 2. 
282. Weder die oben noch die 
Yon anderen aufgenommene La. 
xaQTtovs t' dgdo/Aiyay ^' kann 
richtig seln. Diese nicht, weil bei 
einem Ueberblick uber die weite 
Erde von einer Bergspitze aus die 
Fruchte nicht so in die Augen 
fallen konnen, wie Bergkuppen, 
Thaler, Fliisse, Meer; die erstere 
nicht, weil das Medium von agdeiy 
in der Bedeutung bewSssem nicht 
nachzuweisen ist, und die Erde 
nicht bewassert, sondern bewassert 
wird. aqdofdyay kann nur Passiv 
sein; statt xaqnovg ist wohl x^i/- 
yais Oder xqovyotg zu lesen. Ganz 
anders Bergk, nach dessen Ansicht 
die Wolken 'von dem waldgekrfin- 
ten Gipfel des Gottergebirges' nicht 
auf die von Menschen bewohnte 
Erde, sondern auf ^die Herrlichkeit 
der jungfraulichen Natur im un- 
sichtbaren Gebiete der Gotter hin- 
abschauen*. Da erblicken sie Men 
heiligen wohlbewisserten Garten 
(der Gotter) zu ihren Fiissen. Soph. 
Ion (Fragm. 298) nennt ihn Jibs 
x^notj Arist. *bezeichnet ihn durch 
den Namen der Hore Kagnto*^ 
einer der beiden Horen, Thallo und 
Karpo, die man in Athen verehrte. 
Er schreibt: Kagnovg r' i^Qdo- 
fiiyay. 
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ofifia yag ai&igog axaficerov aeXayelTat 28& 

fiaQfiaQiaig iv avyalg. 
dXX^ dfcoaetadfievai viq>og ofi^Qiov 
dS-avatag idiag invStifie'd'a 
TrjXeaytOTtip ofifiari yalav, 290 

2fiKPATH2. 

c5 fieya a€fivalNeq)iXai,q>aveQ(ogi^xovaaTi f^ovxaXiaavrog* 
jjad'ov qxov^g Sfia xaJ figovTfjg fivxrjaafiivrjg &eoai7t%ov; 

2TPBVIAAHS. 

%al aifiofial y*, w TtoXvtlfirjToi , ncci fiovXofiai dvtaTto- 

Ttagdeiv 
TtQog rag §Qov%dg' ovT(ag avrdg tetQefialvio xai 7te(p6- 

xei d-i^ig iatlvy vvvl y' ^5i^, nei /m^ d'ifug iarl, j^ecre/cci. 295 

SfiKPATHS. 

ov (lii ax(6\pei fif]dk noiijaeig aTteg ol TQvyodalfioveg ovroi^ 
diX evq>rifiei\(JLiya ydq ri d-ewv xiveltai ofifjvog doid^g^ 

X0P02. 

Ttaq&ivoi dju^QO^ogoi, {dvTiffTQoq)i],} 



285. oaua aid'iQOff] die^ Sonne. 
Eur, ]ph. T. 194: UQoy oufi avyas 
(Imq^ypip) akios, Aesch. Fragm. 
158: atst^Qfanhy Bfifxa Afira^ag 
xoQtjff (der Mond). 

289. a&avditt(] statt des ge- 
w5hnlichen a^oparov. Thesm. 1052 
(in einer Parodie): d&aydray 
g>X6ya. Aesch. Gho. 619: dd'ayd- 
rag TQixoff, Soph. Ant. 338: yay 
atpS'itoys axafjidray, Dergleichen 
Feminina sind bei den attischen Dich- 
tern sehr selten (Elms], zur Med. 
807) ; die angef&hrten sammtlich in 
melischen Partien. — idia hier 
species corporis. Pint. 559: (^ ns- 
vla TtaQ^n) fifXtiovag aydgag xal 
z^y yyeSutjy xal r^y idiay, Eupol. 
278: Tiayv XsTirfp xaxtp re r^y I- 
diay. Plat. Prot. 315 E:('^y«- 
^(oy) T^y iSiay Ttdytr xaXog. Der 



Gen. hangt von der Praposition in 
dnoatiadfAsyai ab. 

292. fjivxtjaafjiiyijg] Aesch. Prom. 
1082: fiQvx^tn d" ^/(u naQouvxa- 
rat figoyrijg. 1062: fiQoyrijg fiv- 
xtjfi ariqafAvoy, 

295. xd ^if4ts] ob es sick nun 
schicken mag oder nicht Doch 
vgl. zu 140. 

296. ov fjLti] Kr. 35, 7, A. 5. 
367. Wesp. 397. Fr. 298f. 607. 
ygl. nnten 505. — XQvyo&alfAoyBS 
(mit Anspielung anf x(XKo&aifjioy€s\ 
die komischen Dichter. Bei den 
ersten komischen Spielen machten 
die Darsteller das Gesicht dnrch 
Bestreichung mitHefen unkenntlichp 
daher TQvy.^diasssxejfAipdia, 

297. fffiijyof doid^ff] wie <r/uj7- 
yog aofplas Plat. Kratyl. 401 E. 
Noch anifallender laiiol ydXaxvos 
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€l&(0f4ev XiTtagav x^ova IlaXXadog, evavdgov ydv 300 
KiycQOTtog otpof^evai TtoXvrjQarov' 
ov oi^ag aQQjjrwv leQMVf iva 
fivarodoxog dofiog 
Iv reXevalg aylaig avadeinvvrcei, 
ovqavloig re &eoig dcoQijf^aTa, 305 

vaol ^' vxf)€Qeg)eig ycal ayaXfiazay 
xal TtQoaodoi ficexagtov leQwrarat 
evaTiq>avol re &€(dv dvalai d-aXlai re 
TtavrodctTtalg iv (OQaig,^ 310 

'^qI r" l7teq%o[iivif BQOfila xaqig 
evxeXddwv re xoqwv ege&lafiara 
ycal Movaa ^aqv^QOfiog avXaiv. 



£nr. Bakoh. 710; ifffiby fitXiaatjs^ 
yXvxvy Kom. Epinik. 1. 

300. XmaQccp] 'splendidam^ non 
piDgnem; erat enim XaiToy^oig 
(Thuc. 1, 2)'. Spanh. Das Beiwort 
stammt von Pindar (Fragm. 47), der 
far sein Lob Athens 10,000 Drach- 
men erbielt (Isokr. 15, 166). Es 
ist seitdem der Lieblingsname der 
Athener fur ihre Stadt {XmaQoi 
US'^yai) geblieben. Ach. 637 if. zu 
Ri. 1329. Lnk. Demosth. 10. 

302. Auf den Rnf der hochsten 
Gottesfurcht haben die Athener stets 
sehr eifersuchtig gehalten. vgl. Soph. 
OKol.260: xas^A^iqvas (faal S-eo- 
as^Btnaxag dvai, und daselbst auch 
1006f. — aQQTqr(ov^ der Mysterien. 

303. fji,varo^6xo/[ der Tempel der 
Demeter und Kore in Eleosis. 

305. ovQayiotsI im Gegensatz zu 
dem eben erwahnten Cult der chtho- 
nischen Gottheiten. — Zu (fai^if- 
[Aora bildet 306 die Apposition. 

306. yao\ x<xl aydXf4ttTa] z. B. 
die Ton Pheidias und unter seiner 
Aufsicht ausgefuhrten Werke: der 
Tempel der Nike, der Parthenon, die 
beiden kolossalen Standbilder der 
Athene usw. E. Gurtius, Griech. 
Gescb. II 283 if. 



307. TtQoffodoi] Proeessionen 
(Yog. 853), die bedeutendste die 
der Panathenaen. Fried. 397 wird 
dem Hermes versprochen: xcci <f€ 
d^aiaiisiv hqaXiti ngoaoSoig re 
fjisydXaiaiy dyaXovfjisv, Xen. Anab. 
6, 1 (5, 9^, 11: ^iaay iy J^v^f^^ 
xai inaiayioay xal dgyriaavTo, 
SansQ iy raXs TtQog rovg &£ovg 
nqoitidois. — Ueber den Reich- 
tum und die Pracht der Feste in 
Attika Isokr. 4, 45. 

310. Feste gibt es in jeder Jah- 
reszeit, und mit dem Lenz beginnt 
das schonste, die dionysische Feier 
(im Elaphebolion). 

311. Bqofjiia ;|fa^(f] d. h. oi 
Jioyvaiaxol dyay^g, Ein Orakel- 
spruch befahl den Athenern (De- 
mosth. 21, 52): gjiifiyiia&ai Box- 
yoio xixl ivQvroQovg xai* dyviccg 
iitxdyai fsaqaioty BgofAitp X^Q*^ 
df4fjiiya ndyrag. 

312. ;^o^aii/] kyklischer, tragi- 
scher und komischer. — iged'lafAtt- 
to] deliciae. Ein Dichter bei Athen. 
13, 600 E nennt den Anakreon Ktvfjt' 
noffiaty iQi&iafia. 

313. fiagvfiQOfiog] Der avXog, 
yon sehr mannigfacher Construction, 
etwa der Glarinette entsprechend, 
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2TPBVIAAM2. 

TtQog Tov Jiog dvTtfiolui ac, q>Qaaov^ tlveg eXa^, d 2(6- 

XQaveg, avrai 

al q>'9'ey^af4evai %ovto to aefivov ; fitav f^q^val i^ivig eiaiv ; 31( 

2fiKPATH2. 

ffniaz\ dXX^ ovgdviai Neg^iXaij fisyaXai 'd'sal dydgdaiv 

dqyolg ' 

a%7tBQ yvcif^rjv xal didXe^iv xal vovv fiiilv Ttagixovatv 

xal TeQCtrelav xal jtSQile^iv xal xQovaiv xal xaTdXtjijjtv. 

2TPBVIAAH2. 
tavT^ aq^ dxovaaa^ avTCJV to gp^fiy/w' 17 xpvxi] f^ov Tteno- 

TTfjrai, 
xal XeTCToXoyelv rjdt] ^rjrei xal Ttegl xanvov OTBVoXeaxsiv 320 



hatte einen starken, aufregenden 
Ton. Deswegen gehort er dem 
dionysischen, die Tud-aqa und Xvqa 
dem apollinischen Gultus an. Eur. 
Hel. 1351: (Kvjiqis) di^aio <f' kls 
X^Q^^ fiagvfiqofdoy avXoy T€Q- 
^^£i(r' dXaXayufp. GatulL 44, 264 : 
harbaraque horribiU stridebat 
tibia cantu, 

315. iJi6iv {dochnicht eiwagar) 
fugt nicht selten zu einer Frage 
eine zweite, welche die erste durch 
eine zweifelnde f^ermutung zu 
^eantworien versucht. Ri. 786. 
Ach. 329. 418. Wesp. 274. Fried. 
281 {f^(3y orx). 746. Lys. 1217. 
Ekkl. 348. 976 (t. Bamberg). ^ 

316. itgyols''} aqyog URd agyCa 
bezeicknen haufig das geschaftt- 
lose Leben literarischer Muse, zu 
334. 

817. yyfo/iij] Urteil, — duxU- 
^is] 'dissertatio , ditputatio est et 

ShUosopliorum et sophistarum^ Piut. 
for. 778 B: (0 q>iXoaowos) cacovat 
fxkv ovx ivoxXwv ova htunad^ 
fjtivmy tic oira diaXi^eaiy axai- 
QOK xat aotp^avixaiff, fiovXo- 
fiiyoig dh x^^Q^^ *<**' diaXBy6f*€' 
vos %ai ayoXaCony nal avytay nqO' 
^vfLKOff,* wyttenb. DispuHrkuTut 
318. TBgmeitt] naga&o^oXoyia, 



tpevdoXoyia, Isokr. 12,1: nQo^j^ 
QovfAtjy yqaffkiy Xoyovs ov rovs 
fjLvd'(66iis ovdl Tovg t^Qaxiias 
xa< tJj£vdoXoyias fuarovs. 
Aeschio. 2, 1 1 : roaavrriy toXf^ay 
xal TSQttTtiay. zu Ri. 627. Fx. 
834. — neqiXs^ts] Poll. 2, 125: 
'^Qf4cn7iog xcDfjiixhs' xal ubqi- 
XiyBiy €iQtjx€ to nto^ifffa A^- 
ysiy. In demselben Sinne EkkL 
230 nsQiXaXfXy (Meineke). — x^ov- 
ats] Hesych.: r^y nQos ro Xevo- 
fiByoy iy raXg C^xiicaaiy dyriQ' 
Qtiaiy xal naqaxqovaty oirm 
fpaaiv. Phot, (nach Gobet): x^ov- 
aig ayrl tov naqaXoyiafji6g, 
Ri. 1379. Luk. Demosth. 32 lobt 
an Demosthenes to xgovarixoy (das 
schlagende). — xaToXtjipig'] die 
Kunst zu fesseln, zu packen. Ri. 
1380. 

319. TavT* aga] zu 165. — : ne- 
noTfjTai, schwarmL vgl. Vogel 
1445. Soph. Ai. 693 : tfpqii' igoDti, 
neQix^Q^g d* aymTOfxay, In der 
That zeigen die folgenden Verse 
und die darin genannten, der Matur 
des Streps, ganz widersprechenden 
Geli&ste, dass er 'ganz ausser sich 
gekommen ist". 

320. xanyov] a, dagegen 330 a. 
Die mediae mit X, (a, y machen stets 
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xai yv(ofiidl(p yvtSfitjv vv^aa' ir^Qqj Xoyqj avriXoyfjoai* 

&GT^y St TttoQ ioTiVy ideiv atfrag fjdt] q>aveQotg int^vfiw, 

SfiKPATH2. 
fikiTte rvv SbvqI TtQog ttjv ndgvfj'd'* ' ijdrj yaq oqw KCCTiovaag 

rrPBWAAHZ. 

q)iQ€, Ttov; det^ov, 
2S2KPATH2. 

XCDQOva^ avTat Ttavv TtoXXal 

dia Twv Y.olkiav xa£ twv SaaitDv, avTai TtXdyiai. 325 

ZTPEVIAAH2. 

rl TO XQW^y 
tog ov xa&OQcS. 

2S2RPATHZ. 

ftagos Trjv eXaodov, 



Position, die ubrigen mutae mit 
einer liquida innerhalb desselben 
f^ortes (vgl. zu Ri. 360) bei Aristo- 
phanes nuT in melischen Partien 
(277. 284. 313 ond oft), sehrselten 
in anapastischen Yersen: in der 
Thesis Wesp. 691 i^QcnffAiiy),\6^. 
216 (€<fe«f)» 579 (aygSv^); in der 
Arsis nur Vdg. 212 {noXvdaxQvy), 
591 (xi/Aiut'?). Im Trimeter findet 
sich die Yerlangerung ansser in 
Kccnviev (Wesp. 151) nur in doaxf^ij 
(Plat. 1019. Fried. 1201), dessen 
a dnrch 17 Stellen (z.B. Wo. 612) 
gesichert ist. Wo sonst noch muta 
cum liquida Position machen (vgl. 
335. '401. 1468. Ri. 1178. Wesp. 
678. Fried. 140 u. a.), werden 
Worte aus anderen Dichtem citirt 
Oder parodirt. — xanvog hanfig 
sprichwortiich von etwas ganz we- 
senlosem (ahnlich axia), Menand. 
471: 17 nqopoia (f' 17 ^rjr^ xanvhg 
Xttl wkrivaq>og. Soph. Ant. 1170: 
roAA iyia manyov cxi&g ovx &y 
ngtaifxijy. Plat. Staat 9, 581 D: 
o (piX6jifJiog zfiy anb t<3p yqrifjM- 
ttay ti&oyriy ^yBlrai xanvoy xai 
^Xvaqiixy. — at&foXiHYHyl^ ko- 
miscb gebildet nach acfoXeo^ccj^. 



321. yv^a<fd\ Horn. U. 13, 147: 
yvaaoyTBS ^iffe^iy rs xal tyx^iy. 
Plat. Theat. 154 DE: avysX^oyng 
aocpiarix^g €ig fJtaxrty a^rfhoy 
rovg Xoyovg zoXg Xoyoig ixQovofAey. 
Gic. deOrat. 2, 38,158: (dialectici) 
ad exiremum ipsi se compungunt 
suis acuminihus, 

323. Fames y das Grenzgebirge 
gegen Bdotien, im N. Athens. 'Eine 
Eigentiimlichkeit der attischen At- 
mosphare bilden die Berghatiben, 
d. h. die Wolken, die die Hohen 
des Pames und Hjmettos yerhMen, 
naturlich nur auf knrze Zeit, mei- 
stens desMorgens, so dass sie mit 
steigender Sonne wieder verschwin- 
den. Und zwar ist dieses Phanomen 
fiberaus haufig, indem der Hymettos 
im Mittel 103 Tage, der gerade 
noch ein Drittel hdhere Pames so- 
gar 143 Tage solcheHauben tragt.' 
Wachsmuth. Im Theater ist ilbri- 
gens der Parnes weder vom Zu- 
schauerraum noch von der Buhne 
zu sehen, da der Borgfelsen ihn 
Tollstindig yerdeckt. 

326. $iaodoy] hier der den Zu- 
schauem links liegende Eingang 
der Orchestra (Poll. 4, 126f.). Tgl. 
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2TPB«^UAHZ. 

Tjdrj vvvl fioXig ovtwg. 
SfiKPATHS. 
vvv yi TO I rjdrj xct^OQ^g avrag, ei firi Xtjfiqg xoXonvvraigm 

STPBOTAAHS. 
v^ Jl^ ?yctfy' ' 01 TtoXwlfXTjrot • Ttdvra yotq tjdrj xcerix^vai. 

2fiKPATH2. 

ravvag fiivxoL av d'eag ovaag oix fjdtja'^* ovd* evofii^eg; 

2TFB^IAAH2. 
f4a Jl% dXV bfilxXriv xai dgoaov avrag '^yovf^rpf xal xa- 

Ttvov elvai. 330 



ov yag fia JC ^ alV Yad'^ ore nksloTOvg avrai fioaxovat. 

aoq>t(nag, 
GovQio/idvTeig, ioTQOTixvag, aq)Qayi3owxccQyoiiOfii]tag' 



Yo^. 296. Auch der Ghor der 
'Inseln* (Fiagm. 343) zieht durch 
diesen Eingang. Die Illusion wird 
durch die handgreifliche Hinweisung 
in lustiger Weise gestort, wie Fried. 
174 ff. — vvy ifoti est nunc iam^ 
ri&fi pvy iam tandem, G. Herm. — 
iioJi<^ ovtii^s\ n§ml. xa&oQtS avrds, 
Thuk. 6, 23: fJt6Xis ovttog oloi tb 
ia6f4sd'a xgartiy, 

327. Plut. 581 : xqovixaXsMfJiais 
XflfjKamg xas fpqiyas (Tauber). 
Hesych. : Xtjuay /vTocri^ (Luk. geg. 
d. Ungebild. 23) ^ xoXoxvyrai^ 
TtaQOifjila htl Toiv au fiXvaTTovrtoy 
narv. vgl. des PeriKles Scherz bei 
Aristot Rhet. 3, 10: tfjy Atytyay 
atpeXfly, r^y Xtjfitjy tov IlBiQaUoig. 
Herroipp. 82: ri^v Tt^fpaXriy t^^h 
oatjv xoXoxvyrtjy, 

328. iJ TtoXvjiutiToi] zu 269. 
Ansruf der Bewunaerung, nicht An- 
rede, an die Wolken selbst gerichtet. 

330. fia d(a\ Ein Schwur mit 
ua yemeint auch ohne beigefugte 
Negation. Kr. 69, 34. Ri. 85. 185. 
336. 338. 1382. Fr. 174. 779. 951. 
1053. Vdg. 465. 1422 usw. 

331. Die folgenden Enthilllungen 
wirken urn so komischer, wenn 



sie im Tone dogmatischer Unfehl- 
barkeit als das Ergebnis eigener 
Forschung vorgetragen werden. Dot 
Ut nicht so, tote du glaubtett^ 
sondem wUse, dost diese usw. 
vgl. 829. Plat. Symp. 208 C : tUv, 
ijy (T ^ftf, ravTa cSf aXrid-mg ov- 
TDDC ^xii; xtil ^ (JiorifJia), Sanso 
oi ziXsoi ffofpiatai, sv 
ta&if €<pfj» — <xoa>tffTag] der 
Ausdruck bezeichnet die Gattung, 
zu wdcher die im folgenden Verse 
ffenannten als Arten gehdren, in 
derselben umfassenden Bedeutung, 
in welcher Protagoras bei Platon 
(316 D ff.) Dichter, Gymnasten, Mu- 
siker u. dgl. zu den Sophisten rechnet. 
332. Thurioi wurde Torzug- 
lich unter Mitwirkung des'Wahr- 
sagers Lampon (zu Yog. 521. 988), 
der sogar durch die Speisung im Pry- 
taneion geehrt wurde, 444 v. Glur. 
gegrundet (ygl. u. a. Plut. Mor. 
812 D). Er yersuchte zuerst eine 
wissenscha/tliche BefrrAndung seiner 
Kunst (Petersen). Auch hatte sich eine 
grosse Anzahl yon Sophisten und 
Rednern {Protagoras ^ Tisias, Ly- 
sias u. a.) an der Untemehmung 
betheiligt. Doch waren sie damals 
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xvkXIwv T€XOQ(ovq^Gf^ccToyidfi7CTaQ, avdgag fj,eTe(OQoq)iva7iagy 
ovdkv dQuivTag fioanova agyovg, oTiravrag f40vao7toiovatv* 



grosstentheils schon zuruckgekehrt. 
— iatQOTiyvac] die, welche die 
Heilkunst als eioe ^iisseDschaftliche 
rix^v behanddten, wie Hippokrates 
von Kos, der sich wiederholt in 
Athen aufhielt und gleichfalls durch 
die Spelsung im Prytaneion geehrt 
ururde, und seine Nacbfolger. Hip- 
pokrates erortert in der Schrift 
-^ber Wasser, Luft usw. nicht bios 
(S. 53S Kuhn) den Einfluss von 
Winden und Wolken auf die Ge- 
sundheit, sondern auch die Ver- 
bindung der Astronomie mit der 
Heilkunst (Petersen). 525: al 6k 
6oxioi riff ravva fiSTsmQo^oya 
elyai, ti fjifzaatain Xfis yviafxriSf 
fjid&oi ay on olx kXdxMJOv fii- 
Qoff avfjt^akkfxai aaxqovofJiCfi ks 
iriTQtjxi^v, aXXa noXv nXtiOToy, Und 
in der (von Petersen um 440 an- 
gesetzten) Schrift uber die Blahungen 
spiicht er von der Luft ganz ahn- 
lich wie_ Diogenes von ApoUonia. 
571: ovroff &€ (ttijQ) fiiyiaroff 
IcTiv iy anaoi jtSy avfjinroifjidtoiy 
6vyd<nris, 572: anay yaq to fxi- 
ja&f yiis Ts Tial ovgayov nysv- 
fjMxog avfjtnXeoy iari, Affch Hero- 
dikos Yon Leontinoi, des Gorgias 
Bruder (Plat. Gorg. 448 B), mag 
gemeint sein. — acpQayidoyvx- 
ttoyoxofjii^jas] komisch gebQdetes 
•Wort, zur Verspottung der modi- 
schen Stutzer und phiiosophischen 
Dilettanten Athens (rcuv awQayidag 
ixoyxioy Ekkl. 6^2), die fur nichts 
anderes iuQyoi^ zu 316 u. 334) als 
fur die Hinge an ihren Fingern, 
schone Nagel und lyohlgepflegtes 
Haar zu sorgen haben. Hesych.: 
rohff tvoyras atpqayWas iy tok 
•dotxtvMOtg Xttc ovvxns Xivxovs 
{(tqyo — ?) xa\ xoufSytas. Ber- 
gleichen lacherliche Putzsucht wird 
an dem Sophisten Hippias aus Elis 
ofters verspottet; dessen Schuler 
mogen besonders gemeint sein (Plat. 



Hipp. 2, 368 BG. Gic. de Orat. 
3, 32, 127). Yielleicht auch die 
KitkarSden , welche wegen des 
prunkvollen Ornates, in dem sie 
auftraten, 6ft verspottet wurden: 
so dass dann Y. 332 und 333 eng 
zu verbinden waren (Bergk). E^ne 
minder wahrscheinliche Krklarung 
gibt Lessing, Antiqu. Br. 23. 

333. Tf] verbindet die beiden 
Satze, nicht die Objecte. — xv- 
xXicDy x^Qwy] der kreisformigen 
dithyrambischen Chore: die tragi- 
schen waren zBJQdymyoi, Yog. 918. 
1403. Fr. 366. — ^afjLotoxdfjmtas] 
Liederverrenker, komisch nach der 
Analogic von nnvoxafAnjiig ge- 
bildet (zu 969.f.); das Wort ver- 
spottet die bei aller Kunstelei steife 
und ungelenke Gompositionsweise 
der modemcD Dithyrambiker. Thesm. 
53 : (Agathon) xdfjmtei yias cnpldag 
indy, und zwar an der Sonne; 
denn (68) YHfitoyoff oyrog xata- 
xdfjmxHy rag arqorpag ov Q^dioy. 
Als solche Dithyrambiker nennt 
Pherekr. 143 Melanippides (den 
jungeren, etwa 454 — 413); dann 
Kinesias (zu Fr. 153), der, da er 
vor Fhrynis genannt wurd, alter 
zu sein scheint als Meineke an- 
nimmt,. und Phrynis von Mytilene ' 
(zu 971). Erst nach der Zeit der 
Wolken bluhete Philoxenos von 
Kythera. — f4€Tta}Qoq>iyaxag] Welt- 
bauschwindler, d. h. Yerehrer der 
Astronomie, wie Anaxagoras, Hip- 
pias von Elis (Plat. Prot. 315 C. 
vgl. 318 E), der Mathematiker und 
Astronom Meton (Yog. 995 if.) usw. 
Einige Menschenalter spater for- 
derte man solche Kenntnisse gar 
schon von einem Koch, wie das 
lustige Fragment des Sosipater (15, 
26) zeigt. 

334. ovdky dofSyras^ — aqyovg] 
Plut5i6: (tig £^eA}f<r£c /a^evecf) 
^^ ^S (^^ aQyoig vfuy rovtaty 
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2TPB<PIAAH2. 

TcevT^ &Q^ BTtolovv vyQ&v NeipeXav (nqBTViaiyXav ddiov 



oQfiav, 



335 



TtXoycaf^ovg ^' ixaroyxaqxiXa Tvtpii TtQTjfiaivovaag tb 

•dvikXag, 
elr^ aeQlctg, diegdg, yafiif/oig oltovovg deQOvrjxBtg, 
ofi^QOvg &^ v8a%(ov dgooBQCcv NBq>Bkav' sh' av%^ avrwv 

xaTentvov 



nay-ray afAsXovitty^ 922: Ixcl^o &* 
ov fittvXoi av ^av^tccy €x<oy C^y 
agyis; — fjiovaonoiovifiy] durck 
Schriften verherrUehen ; das Wort 
umfasst aach die wissenschaftliche 
Beschaftigung rait Wolkea nnd Me- 
feoren (Petersen). 

336. TovT^ Sqo] za 165. — 
bipiovy] eanebant 556. 557. zu 
Fr. 79. — Es folgen Parodieadithy- 
rambischer Gedichte; daher vygay 
(v, za 320) und.die Dorismen. Die 
nebelhaft bombastiscfaen Umschrei- 
bungen ganz trivialer Begriffe sollen 
verspottet werden. — atqtnTcti- 
yXap] emittentium iortum fUlmen, 

336. Tvg>m ist der Gott des feu- 
rigen Wirbelwindes* Aesch. Prom. 
352: (eldov) fxaroyxdmjyoy Tv- 
fptoycc d-ovQoy, n&aiy og ia^iartj 
h-Bols, a(4sq^vaUfi ya/Ligttjkaiai nv- 
QiCfoy qioyov l| ofifjidxmv cf ^- 
mrgcenre yogyfanby aiXag, Seine 
Locken sollen die Wolken sein. — 
ngtifzaipovifag] nach dem homeri- 
schen (II. 1, 481): ir d' Kv^(Aoe 
ng^aey uiaoy laxioy, 

337. asgiag, cffc^cef] anf ein zwar 
nicht ausmhrlich genanntes, aber 
in den vorhergehenden Umschrei- 
bungen enthaltenes yegfiXag zn be- 
Ziehen. Anffallend bleibt es immer, 
dass die beiden Adjectiva einer 
grammatiscfaen Beziehung entbeh- 
ren; dass nach einem so gewaltigen 
Aufschwung der poetischen Diction 
(335. 6) in Y. 337 so wenig charak- 
teristische Epitheta folgen, und dass 
endlich mg?€cg nnd aegByij^itg so 



nahe verbnnden werden. Ich ver- 

mute : clr' iig^ifi^ dug^ ya/jnl^ovg 

xrX. d. h. die dithyranibischen Dich- 

ter besingen die Wolken als die 

mit feuchtem Ruderschlage durck 

die Lufte schttnmmenden krumm- 

kralliffen RaubvUgel (vgl. Schill^ 

Segler der Lufte). Die in eigeffia 

liegende Metapher ist nicht selten. 

Vog. 1229. Aesch. Ag. 52: nvegv- 

ymy egezfjiolaty igMaoiJifPOi, Luk. 

Tim. 40: J€3tfii€Ugof4a$ zj €lgsalif 

TfSy nr^gioy (Verg. Aen. 1^ 301 

und 6, 19); eiki Dichter bei Athen. 

15, 669 A: toy q>iXoy €c^£a/j7 

yXcSacrjg dno7iif4\ffOfi£y tig fUyay 

alyov. Derselbe 10, 443 D: o&oy 

ayoyrsg iy BigBain Jioyva^v, ifvfi' 

Ttoaicoy yavxat xal xvXixmy egirat. 

Enrip. sogar (Tro. 570): sigeaia 

f^aariSy, (Steph. Th.) Fried. 831 

suchen die Dithyrambiker ayafioXag 

( Praludien ) rag iyd icrc^iavcoe- 

yfjX^Tovg xtyagy eine Stelle, die 

auch noch des Arztes harrt (Luk. 

Ikarom. 1). 

338. oLyt' avtf3y\ als fionorar 
dafur, Der Ghoreg hatte fur die 
Bewirtong der Ghoreuten^ naturlich 
auch des Dichters als x^goMd" 
<fXttlogf wfihrend der EinCU>iing des 
Ghors zu sorgen, was oft sehr ver- 
schwenderisch geschah. Plut. Mor. 
349 B : 01 dh x^gfjyei rotg j^ogav^ 
ralg iy^iXta xal d-giddxia nuu 
axeXidag xal fxviXhy nagaTid-iy^ 
teg €v(6/ovy ini noXi/y /^oi^oy 
<pwyaaxovfiiycvg xal rgvadayrag, 
— xaxintyoy] Ion bei Athen. 10, 
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ZfiKPATHS. 

dia fiivTot raad^ ovxl dixaltog; 340 

2TPE^lAiiH2. 

B%7tB^ vBq>iXai y* elalv alvid^cSg, ^jjiatg eX^aat yvvai^lv ; 

oi yaQ Bueivcel y^ eial roiavrai, 

ZfiKPATHS. 

q)iQe, Ttolat ydq rivig eiaiv; 
STP£9^AAH2. 
ovx olda aaq>wg, eH^aaiv 3^ ovv IqIoioiv TceTtraf^ivoiaiVj 
novxl yvvai^lv, fid Jl% ovd^ oriovV avtai dk Qivag %xovaLV. 

2fiRPATH2. 
dnoKQival vvv arv^ Sv ^BQiofiai. * 345 

2TPBWAAH2. 

Xiye vvv raxifog o ri fiovXei. 
ZfiKPATH2. 
tjdrj TCOT^ dva^Xixpag eldeg vetpiXtjv KevravQip ofiolav, 

rj TcagddXei rj XvTUfi ^ ravQifi; 

STPEVIAAH2. 

vi) ^i^ ^yioy^' elra tI tovto; 



411 B voQ Herakles: vnb r^g fiov- 
Xmiag xarinwa xal ta xaXa (Brenn- 
hoiz) xal Tovs avd-Qoxas, 

339. Auch in dem, was er selbst 
hinzusetzt, gebraucht Strepsiades 
die dorischen Formen der Dithyrara- 
biker. — xiarga ein sehr geschatz- 
ter Seefisch; bei Amphis 30 kostet 
einer acht Obolen (zu 21). — xgia] 
stets a Fr. 553. Yog. 1583. Wesp. 
363. Fried. 192. 1282. — xixiX&p] 

Sewohnlich xix^fj, Sie waren anf 
em Markte so gesacht, dass bei 
IHphilos 32 jemand^klagt: xiyXiiy 
ys yii AC ovx hi.iarty ^C vfxag 
ovde nktofjiivfiv idiw. Athen. 2, 
64 F: SvQaxoaioi zas xi^Xaff 
xix^Xag Xiyovciy, 'EniyaQfAOff' rag 
iXaiotpiXoipayovg xcjjf^Ia^'. 

340* fjiiyjoi] enimvero, cum 
serio dicentem facit Socratem poeta, 



ipse ironice acdpi vult. 6. Henn. 
— ri na&ovaai] Kr. 56, 8, A. 3. 

341. f^aat] iolxain, 343. Yog. 
96. 383. Kom. Plat 20. 145. En- 
bul. 97. Anon. Kom. 208. [Eur.] Iph. 
Aul. 848: fJLVfi<n&0Qi ydfAovs ovx 
opzag, €ic sUaaty. Plat. Politik. 
291 A: noXXol yieq Xiava^ ray 
avdo^y Bl^cta xcu xtyvavQoig, 
305 E. Sophist 230 A. Das Futur 
€U€W 1001. S*^iy Yog. 1298. 

342. ixslyai] die wahren Wolken. 

343. iQioiaiy] Cirrus oder Feder- 
wolke. 

344. dk iXrag] das d am Anfange 
eines Wortes macht bei den Tra- 
gikern nicht immer, bei Aristopha- 
nes stets Position^ sowohl in der 
Arsis wie in der Thesis. 416. 647. 
Ri. 546. Fr. 1059. Wesp. 1487. 

346. Cumulus oder Haufenwolke, 
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SSRPATH2. 

ylyvovtat Ttav^ av ^ovXtavrac xtp;' rjv fikv tdwai xofifjrrjv, 
SyQiov Tiva vtov Xaalwv tovtwv, olov tvbq tov Sevoqxxyrov, 
axiOTCtovaai rriv fiavlav avrov KevTavQOcg fjxaaav avrdg, 350 

2TPB<I<IAAH2, 

tI d* Sq^ , riv aQTtaya z(ov dtjfioalcjv xaridwai Sl/xiova, 

ZfiKPATHS. 

SL7toq>alvovoai Trfv q>vaiv ovtov kvnoi i^alq>vt]g iyivowo. 

2TPEVIAAH2. 
xavT^ aga, ravTa KXecovvfioy avrai tov ^lipaOTtiv x^^S 

idovaai, 

OTi deiXoTCCTov tovtov itiqiav, %hxq)Oi dia %ov%^ kyivovro. 

2fiKPATH2. 
xal vvv y' ori KXeia&hri eldov, oq^q, dia %ov%^ kyivovro 

yvvaiyceg. * 355 



welche oft die seltsamsten Gestalten 
bildet. Porson erinnert sehr passend 
an Shakespeare, Hamlet 3^ 2 geg. 
Ende und Anton, und Gleop. 4, 14. 

349. oyQioy] Harpokr:: ayqlovs 
Aiff)[iyriff (1, 52) Tovg aqiodga &• 
nrofifjiyovs niqi xa naiduta xal 
naii^qamas cp>7<rc. — Xaaitay] 
xofji(avT(oy, — l>er Sokn des Xeno- 
phantos ist der Bithyrambiker Hie- 
ronymos, nach dem Schol. zu Ach. 
338 auch Tragiker (?). 

350. /Liayiay] d. h. 7ra«(feoa- 
cxiav, — KtvTavQOK^ die auch Aa- 
0ioi sind, 80 weit sie Rossgestalt 
haben, und wegen ihrer Wollust be- 
ruchtigt waren. Schol. Aesch. 1, 52 : 
ovroi natdeQaaraij Intayvuias 
eyoyTBff ayqun xal TQifiaXkoi (zu 
Vog. 1529) xac KiyravQoi. Hesych. : 
Kiyravqoi xal ol naideQaffrai, 
dnh zov Ttiyiely thy oQQoy, wohl 
die Etymologic eines Komiken. — 
nxacay'] Aorist derGewohnheit. 352. 
Ri. 263. 1130. Fr.l068. We8p.574. 
582. 

351. ri (f aga] was aber, wenn 
sie den 5. sehen^ was thun sie 



dann also ? — Simon nur hier und 
399. Der RL 242 erwahnte ist 
wohl ein anderer. Eupol. 220 sagt 
von ihm : l| 'UQajcXiia^ agyvQioy 
vtpiiXtTo, 

353. Kleonymos, die oft ver- 
spottete Memme. zu Ri. 958. Ydg. 
1473 ff. Wesp. 19. Auf dem Weg- 
werfen der Waffen stand Atimie, 
d. h. die Ausschliessung von alien 
politischen Rechten. Andok. 1, 
73 — 76. 74: onoaoi Xlnonv zi^y 
rd^iy $ aavqaxtiag tj detXlof ^ 
dyavuc^lov 0(pXouy Ij r^yavni- 
da anofidXoi^y, $ rohs yo- 
yias XttX(Sg itoioUy, ovtoi iidytis 
dxifioi ijifay za ctafAara^ xd 
(fi/^ifjuara elyoy, 

354. iXagioi] Horn. U. 1, 225: 
xvyog Ofjtfiax' ^^lay, xqaditrjy d* 
iXdyoio. vgl. U. 13, 102 ff. Ptin. 
N. H. 8, 32, 50: (cervi) editos par- 
tus exercent cursu et fitffam me- 
ditari docent 

355. Kleisthenes, der unbartige 
Weichling und Weiberfreund. zu 
Ri. 1374. — oQic] Kr. Dial. 59, 1, 
A. 10 u. 11 : 'Hermannus non bene 
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2TPEVIAAILS. 

XcclQere toIvvv, c3 dioTtoivai' xal vvv, siTteQ tw\ xaXX(p, 
ovQavofjiTJiicr] ^jj^are i^afiol qxov^v, w Ttafi^aalleiai. 

X0P02. 
X^^Q^} ^ TCQea^vTa Ttalacoyevig, d^qara Xoyiov q)LXofj,ovau)v* 
Gv T€ leTtTOTaTWv XrJQtov legev , q)Qa^€ TCQog '^fidg o rt 

cv yag av aXlep y' VTtaycovaaifxev zaiv vvv fxerewgoao- 

q)taT(ov 360 



€Q$s; edidit^ quod praesens torn in 
theatro Glisthenes monstretor. So- 
crates more suo per varias quaestio- 
nes demonstrat Nubes cum in om- 
nes se formas mutare, tumineorum 
maxime, quos modo conspexerint. 
turn ita concludit eas nunc vise Gli- 
sthene muiierum speciem induisse. 
quare og^ff scribendum est, quod 
non ad ocuios* (wie z. B. 206), 
*ged ad animum refertur et argu- 
mentantis est^ ut vernaculum stehst 
du: Fritzsche. Ri. 92. Thesm. 490 
(496.556): rawr' wStJuanox* iitp\ 
^par', EvQinidfjff, Ekkl. 104: vvpI 
<r, ogag^ nQariei (Agyrrhios) la 
(jtiyiaz €v rf, noXu. Fried. 331^ 
aAA'j OQttz', ovno) ninavad'e, AnSL- 
xandr. 17: rovd-*, oq^s, kfAaivtro, 
Amphis 41 ; o avxafjiivos avxauiy^, 
^Q^ff,a>iQ£L Alexis 9: rovr* eod^*, 
oQ^g, EXhivixhs noxos, Xenarch. 
2, 5 : 17 Tov &€ awT^Qog J tog . . . 
xatEnovTtaaiv u, 6Qqg, Plat. Prot. 
336 B: aXX*, OQ^g, (S 2(6xQaT£g, 
^ixaux ^oxtl Xiysip. Eurip. Bakch. 
319. Orest. 588. Xen. Kyrop. 4, 5, 
45. Hieron. 1, 16. Aber fragend 
^Q^g; 206. Aehnlich fjtayd^avkig ; 
ZQ Vog. 1003. ^vvirig; Alexis 126, 
6. DiphiL 32, 13. 

357. ovQavo/nijxij] von sichtbaren 
Dingen Bom. Od. 5^ 239. Aesch. 
Ag. 92 {ovQayofiijxijg Xafxnag), 
Doch Ygl. zu 459 und Aristot. Rhet. 
3,7: cvyyycSfitj ogyiCouiytp xaxov 
q>avai ovQOPOfxtjxeg 17 neXoSgioy. 
— ^jfloTf] 960. Eur. Schutzfl.710: 
Arifltoplianes I. 3. Aafl. 



€QQri^s (f* avSijy. Berod. 1, 85: 6 
nalg 6 aqxoyog £QQ9j^€ (ptoyijy (vgl. 
2, 2. 5, 93). Demosth. 9, 61 : tcSv dk 
noXktSy fi tig aia&oiroj iaiya 
xai xaTSTiinXtjxTO. ovra cf' a- 
&Xio}g diix€iyTo, San iToX/nfjasy 
ovdaig Q^^cei g)(oyiip (^xue,). Soph. 
Trach. 919: oaxQvaty Qfj^aaa ya- 
fiara. Plut. Per. 36: jcXav&fAoy 
Qij^ai, Verg. Aen. 2, 129: rumpU 
voeem, 4, 553: rumpebat questus, 

358. Diese Verse sind vom Chor- 
fuhrer, nicht vom ganzen Ghor, ge- 
sprochen worden. — naXaioyeyig] 
komisch-feierliche Anrede. Aesch. 
Prom. 220 : toy nccXaiyBy^ Kgoyoy, 
870: { naXaiyey^g OifAig. Eum. 
172: naXaiyeyfig MoiQag. Pind. 
01. 14, 4: XccQiTBgy naXaiyoytay 
Miyv&y kniaxonoi. — d-riQina] 
Athen. 3, 122 G : J xaXKiaxoiy oyo- 
juartDy &ijqivTd In diesem ironisch 
gefarbten Ausdruck und noch mehr 
in dem bitteren Scherze des fol- 
genden Verses verrath der Ghor 
bereits (vgl. 1310. 1320) seine erst 
am Ende des Stuckes (1458 if.) klar 
und ernst ausgesprochene Missbilli- 
ffung des sophistischen Schwin- 
dels. 

359. ^^€t;] Aesch. Ag. 735: U- 
qsvg Tig Srag. Der Ghor redet in 
diesem Verse Sokrates an, der auf- 
fallend genug auf die in qigaCa lie- 
gende Aufforderung nicht antwortet 
(Bucheler). 

360. vnaxovaaiuey'] zu 263 und 
274. 
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TtX'^v el IlQodlxtp, Tip fiiv aoq>lag xal yviofitjg eivena' aol di, 
dri ^Qev&vei t^ ev xalatv odolg xal i^qi^aXfid Ttaga- 

fiaXXeig 
xavvTtodrjtog nana TtoXX' avi%Bt 7caq>' 'qfiiv aef^voTtQoawTcelg^ 

2TPB^IAAH2. 

w ri] rov (p&iYfJLatog, wg leQov xal ae^vov xal reQatiodeg^ 

SfiRPATMZ. 

avrai yaq zoi fiovai eial &BaL* %akka dh navt^ iarl 

q>XvaQog. 965 

2TPBVIAAHZ. 
/ Zevg 8^ TiylVy (p^Q^) ^Qog trig Frjg, ovXifiTtiog ov &e6g, 

I at IV ; 
2fiKPATH2. 

jtolog Zevg; ov fi^ IrjQirjaeig' ov8' %a%i Zevg. 

2TPBVIAAH2. 

tL Xiyeig av; 
aXka rig vei; tovtI yag ifioiy^ aTtoqfrjvai Ttqunov aTtavnoy^ 



361. nXftP ei] TtXriv vj u. dgL 
ist bei den Attikern nicht sicher 
nachzuweisen. Kr. zu Herod. 2, 
111, 2 Tind Dial. 69, 31, A. 2. Da- 

Segen nXiiv d auch ohne Verb hau- 
g. Vog. 601. Xen. Hell. 4, 2,21: 
ovx ani^-avov avTtov nXf^p it xis 
kv rg avf48oXn, Metag. 13 (nach 
Berek und Meineke)^ tis noXixfis 
(f l<rr« yvv nXiiv ciq* el Socxag, 
Bei Aristophanes za andem 734 und 
Thesm. 552 (nach Fritzsches Yor- 
gang). — Der Ghor meint: einem 
anderen als dir schenken wir nicht 
leicht Geh5r, ausser etwa noch dem 
Prodikos, and zwar diesem asw. 
— Prodikos von Kcos, ein durch 
etymologische ond synonymische 
Forschungen (tibqI og&oi^rjTog dyo- 
fnaTCDp) sehr berOhmter Sophist (ein 
Sprichwort bei Suid.: JIqo^Uov 
aofpmtiqos), Lehrer des Therame- 
nes, Yerfasser der ^Siqai, aus wel- 
chen uns Xenophon (Denkw. 2, 1, 
^Iff.) die bekannte Erzahlung *He- 
rakles am Scheidewege' erhalten 
hat. zu V5g. 692. Fragm. 418: rov 



ap&ga joyd n SvSXioy diiad-ogey 
ij JlQooucoff tj TOiy aaoMa)[aiy eer 
yi Ttf. Sehr schon schildert seine 
Art Plat Proi 315 DE. 337 A— C. 
339 £—340 D. 341 A— D. 358 
A— E. 

362. figsy^ii] gravitatUch ein- 
hersiolzirst Fried. 26: (der Mist- 
kafer) fiQ^y^verai te xal gtaysly 
evx a^iot Lys. 887: (Myrrhine) 
dvaxoXttiyBi xai fiQByd-vtrtci (ziert 
sich). Luk. Todten^espr. 10,^ 8: o 
asfiybff dk ovros xai fiQey&vofjisyog 
xis i<m; — rpiX6aoq)6ff xis, fxaXkoy 
&k y6rjg xal ttqaruag fisarog. — 
naQafiaXXsts] die Augen hochmutig 
seitwdrUwirfst^ die Menschen uber 
die Achsel ausiehst. Aehnlich Wesp. 
497. Zum Lobe wendet den Spott 
des Dichters Plat. Symp. 221 B. 

363. avvnodfixosi zu 103. 

365. TciiiXa] d. h. oe aXXoi nayr^g 
(&€oi), zu Fr. 809. 

367. nolof] Kr. 51, 17, A. 12. 
zu Ri. 32. Fr. 529. — oh (4^] zu 
296. 

368. rfg ve«;] Nach uraltem 
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2fiKPATH2. 

airai drj Ttov. (isyaXoig di a^ eyw arjfieloig avTc dcda^w. 
g)€Qe, Ttov yccQ TCiaitox avev VBq)eXiov vov% rjdt] re&iaaai; 370 
xalroc XQ^^ ai^Qlag veiv avrov, ravrag d^ aTCodrifielv. 

2TPEVIAAHX. 
viq Tov iiTtoXkijt) , Tovro yi rot dij T(p vvv Xoyi^ ev Ttqoa- 

iq)vaag ' 
xaltoi TtQiTBQOV Tov Jl^ dXtj&cjg ^firjv dice xoaxlvov ovqbIv. 
aXX^ oarig 6 ^qovtwv eoTc, ^qaaov, tov'S-^ c (jlb tvouI 

TetQefialveiv, 
2S2KPATH2. 

avrai ^Qovtwai nvXivdofxevai, 375 



Glanben war dies das Werk des 
Z€vs^ of4fiQioff^ Aber die naturliche 
Erklarung schon Anaximenes bei 
Plat. Mor. 894 A: yi(ptj fiky yiyvB- 
o&ai na^vp&iytog Sti nMiaxov 
TOV Hqo^j fidXkoy (f htKSvvttX' 
d^iyzos ix&X(fii<r&ixi rov^* ouBqovg, 
Hippokr. Luft, Wasser S. 538 (Kilhii) : 
ta dk (yitpecc) [inifpi^eTai re xal 
ovroi Tra/vVeirai xal f^sXaiyerai 
X€tt ^aTQiq>tt€H h to avxh xal 
vno fiaQSOff xaraQg^yyvrtct xal 
hfA^Qot, yiyoyvai, — anayray] dies 
zuerst von alien den Bedenken, die 
sich mir aufdrangen bei dem Gedan- 
ken, dass Zens nicht ist. 

369. «f«(fa|o>] vffl. 385. Ri. 779. 
Ganz in der Art der Redner, z. B. 
Aeschin. 3, 24. 32 (t, Bamberg). 

370. Aehnlich Lucret. 6, 400: 
denique cur numquam coelo iacit 
undique pure Juppiter in ter- 
ras fulmen? 

371. ai^qiag] % (Pint. 1129 t) 
nach Vorgang der Epiker, die das i 
(z. B. Horn. II. 21, 104 und oft) yer- 
lanffern, wenn das Wort sonst nicht 
in das Versmass passt (Bind.). Die 
verlangerte Silbe fallt stets in die 
Thesis. Kratin. 52. Solon (Bergk. 
Anth. lyr.) 13. 22. — Ueber den 
Gen. Kr. 47, 2, A. 1. — ravrug 
(f' itnodrifjiily] Beiordnung statt 
der Unterordnung {Tovx(ay dnodtj- 



fxovffdSy). anodfifxily auf Reiten 
sein ss aniivai, Ri. 1120. 

372. nQqaiipvitag] GL: nqoa- 
nQfJioaag, G. Herm.: asseruUti, 
Aesch. Schntzfl. 276 (263 Herm.): 
xal ravT^ dXtj&ij ndyta ngoatpv- 
<ro> k6y<p. *haec omnia itasermoni 
tmtabo, ut vera esse appareatJ G. 
Herm. 

373. ovQeX\ ais ob der Beiname 
ovQiog, den Zeus in ganz anderem 
Sinne fuhrt, von ovgely abzuleiten 
wSre. Aesch. Schntzfl. 594. G. I. 
2, 975: OvQtoy ix nqvfjiyrjg rig 
odtjyijt^Qa xaXeiiat Z^ya. Als 
ovQiog, d. h. dem Winde nnd Wetter 
gebietend wurde Zeus namentlich 
an den Kfisten verehrt, u. a. auf 
Achradina in Syrakus, ygl. Halm 
zu Cic. Verr. 4, 57, 128 (wo viel- 
leicht lovis Gubematoris zn lesen 
ist statt Imperatoris) , und in Bi- 
thynien, drei Meilen von Byzantion 
(Arrian Peripl. Pont. Eux. 12, 1. 2. 

374. Demokr. Phys. Fragm. 4 
(Mnllach) : Sgioyreg yag ra ey rol- 
ai fASTeoigoiai na&tjfiaia ot na- 
Xaiol rcay dy^QcSnojy, xa&dn€Q 
figoyrag xal datganag , ^Xiov is 
xal asXijytjg hcXsi^iag, idBi/^a- 
tioyro &€ovg oi6f4€yoi tov- 
Toty airiovg hlvai,. 

375. (J ndyta xoXfAfSy'] Soph. 
OKol. 761. ^Alleszermalmer, Ein 

7* 
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2TP£^IAAH2. 

oTav BfiTcXrja^coa^ vSarog noXkov KavayMxad-taoi q)iQead'aiy 
TCceraxQrjfivdftevai ^Xi^qslq oijl^qov 5i dvdyxrjv, elnx ^aqelaL 
eig akli^Xag kf^Tcl^trovaai QrjyvvvTaL nal natayovaiv. 

jgTPEVIAAKS. 

6 S" dvapcd^wv bctI tIq avvdg, ovx o Zevg, loare qiiqea^ai; 

SfiRPATKS. 

ri^iaz^, dlX* ai&iQLog dlvog. 3S0 

STFEVUAHi. 

Aivog; tovtI (i^ iXeXri^eiVy 



Wort Moses Mendelsohns von dem 
Kdnigsberger Weisen/ Wolf. 

376. So sagt Anaxagoras bei 
Diog. L. 2, 9: apifAovs yiyvtad-ai 
Xenrvyof^iiyov aigo^ vnh xov tj- 
Xlov pQOvraff (Xvyxgovaiv vttptav 
acTQosTiag eXTQixf^iv ysffdSy. Aehn- 
lich Aristot. Meteor. 2, 19 und da- 
nach die Stoiker Plut. Mor. 893 F: 
PQoyTijy fjiky avyxQovafxov yeqxSy, 
aOTQan^y de e^atjjiy ix naQarqi- 
%Jjs(og. Lucret. 6, %: principio 
tonitru quatiuntur caerula caeli 
propterea, quia concurrunt sub- 
lime volantes aetheriae nubes 
contra pugnantibu^ ventis. 185: 
scilicet hoc densis fit nubibus et 
simul alte exstructis aliis alias 
super impete miro. 

377. Si iiydyxrjy] Bemokritos sagte 
nach Diog. L. 9, 7, 45 : Ttdyra xar' 
ayayxvjy yiyysad-ai. Die ^ydyxtj 
in diesem Sinne ist die durch die 
Gesetze der Mechanik und Statik 
bedingte Nothwendi^keit. Da aber 
bereits dyayxaa&mai vorausgeht 
(worauf sich 379 o dyayxdCoiy be- 
zieht), so ist sehr wabrscheinlich 
di' aydyxtjy eine Glosse, welche 
das was der Dichter geschrieben 
Terdrangt hat. vgl. auch 406. 

380. Zur Verbreitung der oft 
missverstandenen Lehre von der 
diyrj hat besonders Euripides bei- 



getragen. Peirith. Fragm. 2: ak 
Toy avTOfpvrj, top iy aid-^Qi^ 
QVfjiPffi ndyxfoy g)vaty kfinXi^ay- 
Tff. AIk. 244: akiB xul q>dMS auA" 
qus ovQciyiai T€ dwai yefpiXag ^qo- 
fAttiov. Kadmos Fragm.: ovqayos 
d-* ft flag VTiEQ diyausi tpoirmy 
(Hense), wenn die Herstellnng rich- 
ti^ ist. Es ist aber weder an die 
6iyri der Atomisten (Demokritos) 
noch an die des Anaxagoras zu 
denken: denn bei beiden ist ste 
einekosmogonische, weltbildende 
Macht (Petersen): sondern an den 
fortwahreoden Vmsckwung des 
Himmels^ der die Gestime und 
ndyxtt rd fieritoQa mit sich fort- 
reisst, dagegen die im Centrum 
stehende Erde unbeweglich festhalt. 
Plat. Phad. 99 B: 6 ftiy zig diyijy 
nt^iTi&elg %j yj imo tov ovQayov 
fiivsty drj noul rrjy y^y. Aristot. 
ub. d. Himmel 2, 13: ^EfAnido- 
xXijg (Xkyei) triv rov ovgayov 
g)0Qdy (die er dann mehrmals di- 
ytj Oder dtyri^ig nennt) xvxA^ nB- 
Qi^iovaay xai ^arroy g)£Q0' 
fiiytjy Trjy r^g yrjg g>OQdyxo)kv' 
€iy. — Die Form ilvog (und zwar 
xoaxlyov dlyog) hat Demokrit 
Phys. Fragm. 2 (Mullach). Hierist 
sie absichtlich gewahlt, weil 8tre- 
psiades den Jiyog als den rebelli- 
schen Sohn des Zeus (wie von Jiog 
gebildet) auffassen soil. 
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o Zeifg ovk avj aXX' avr^ avTov /ftvog vvvl ^aaikeviav. 
AraQ ovSiv nta negl rov Ttarayov yial ttjq ^Qovrrjg ft^ 

eSlda^ag* 
2SKPATH2. 

ova ijxovadg fxov, rag Neq)ikag v6aTog fxeavoig otl q)r]fil 

i^TtiTirovaag dkk'qlaiatv Ttaxayelv dca ttjv TCVKVOtrjTa; 

2TPEWAAH2. 
g)iQ€, TOVTi rip XQV ^^OTeveiv; 385 

2fiKPATH2. 

ccTto aavTov ^yd ae didd^o), 
ijdr] ^wfiov navad^rjvaloig k/XTtXria&elg elr^ eraQccx-d-rig 

vqv yaariQa, xal Tckovog €^alq)vrjg avri^v dieycoQKOQvyrjaev ; 

JETPE'PIAAHS. 
VT] zbv jiTtoXXo}, %al deivd Ttocel y' evdvg (jlol xal reTd- 

X^OTteq ^Qovztj to ^(OjLiidtov Ttonayel xai deivd ytiycQayev • 



381. 6 Zsvg ovx (Sy] Apposition 
zu Tovri, sssaoTi 6 Zevff ovx eariv, 
Strepsiades wiederholt was er ge- 
hdrt hat, urn es seinem noch un- 
glaabigeo Sinne naher zu bringen 
und vertrauter zu machen. 

382. Die Behauptang des Stre- 
psiades, es sei noch nichis von dem 
krachen des Donners gesagt, ist 
nach 376 ff. nicht recht erklarlich. 
Auch hier ist wohl die Spur einer 
doppelten Recension, obwohl 383 
ausdriicklich auf die friihere Stelle 
zurfickweist. SoUte der Scherz 386 
bis 391 dem Dichter erst bei der 
Ueberarbeitung eingefallen sein? 

385. T^a-sTiVe (neutr.) : quo ar* 
gnmento nistis hoe credam? Ri. 
342: Tip Xttl nenotS-taff a^iots^ 
hjLov liysiv evttvTct; Ach. 703. 
Thems. 839: t^J yaq sixos; Pint. 
48: Tf/i TovTo XQiviis; Fr. 1484. 
Vog. 704; TToAAo^ (fifAoy. Thuk. 1, 
80, 2: tivi ixQh) nunevaavzas 
anagaaxevovff ineix^jjt^oi ; 

386. zu234. Am Feste der Pan- 
athencien, das die Ortschaften At- 
tikas ihrer Schntzgottin Pallas^ und 



jedes fiinfte Jahr mit ausgezeich- 
neter Pracht feierten, wurden aus 
alien attischen Gauen und Kolonien 
Opferthiere nach Athen gesandt und 
die armeren Burger unentgeltlich 
bewirtet. CcDfiov (mit blosser BrUhe 
ohne nennenswerthe Fleischbeilage) 
scheint die Karglichkeit der Spei- 
sung zu verspotten, wie der ahn- 
liche Scherz iiber das Theseusfest 
(Pint. 627) zeigt. vgl. auch 389 to 
C<o/Liidiop. — ifznXtjad-sls] das ge- 
wohnlichere ist i/nnXrjfASvog. Ri. 
935. Wesp. 424. 911. 1304. Ach. 
236. Aber efinXt^aMg V6g. 789. 
Eur. Elektr. 430. Erechth. Fragm. 
20, 29. Syleus Fragm. 1. 

387. diexoQxoQvyfjaey] etwa wie 
unser durchrumpelt. 

388. ^Bo^tt noui'\ indignatur^ 
naml. n yaavtJQ. 583. zu Fr. 1093. 
Thuk. 5, 42 : ikd-rivaloi, dsiya biol- 

OVV VOfll^OVTSS adlXBiCd-CH. 

389. Cf^ui^iop] das Deminutiv, 
um durch das parva componere ma- 
gnis den Contrast zu verstarken. 
vgl. 392. 
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OTQi^ag TtQioTov Ttanrca^ Ttamta^^ n&TteiT^ iftayei narca- 

TtttTtna^, 390 

xdirav xi^(o, xoftidfj ^qovx^ TtanaTtanna^, wCTteQ kneivai. 

axixpai toIvvv, and yaatQtSlov tvvvovtovI ola TcinoQda^' 
%bv d^ aiqa rovd^ ovt' ajtiQavrov ndig ovx, elxog fiiya 

^QOVTav; 
2TP£^IAAHZ. 
TatT^ aga xaJ tdvofiaT^ dXkijXoiv, ^qovtij nal Ttogdrj^ 

ofiolto. 
aXX* 6 ycsQavvog Tto&ev av (piqevaL Xa/47twv TtVQl, tovto 

SlSa^oVj 395 

ycal ycaraifQvyec fidlXwv fi^iag, %ovg dk ^cjvrag 7teQiq)Xvei. 

TovTov ydg drj qxxveqtig b Zevg ^rja' ^Ttl tovg eTttoQUOvg, 

2fiKPATHS. 
xal Ttwg, (X jLKjjQs av xal hqovIcjv o^wv nal fisnneaikrive, 



390. hfoyei] nfiml. ^ yatn^iQ. 
vgl. Ri. 25. Aeholich Xen. Gaslm. 
2, 22: d-atxoya ^vd-fjiop indyeiy, 

392. Sen. Nat. qaaest. 5, 4: 
quomodo in nottris corporilnu cibo 
fit inflaiio, quae non sine magna 
narium iniuria emittitur et ven- 
trem cum sono exonerat: sic pu- 
tant et hanc magnam rerum na- 
iuram alimenta mutantem emit- 
tere spiriium (Dobr.) Lucret. 6, 
128 : post ubi comminuit vis eius 
(venti) et impetus acer, turn per- 
terricrepo sonitu dat sdssa fragO" 
rem. nee mirum, cum plena ani- 
mae vensicula parva noenu ita det 
parvum soniium displosa repente, 

394. ravT ago] za 165. Die 
Aehnlicbkeit der beiden Namen 
liegt nar in dem dumpfen Klange. 

395. av] cum tonitra quidem ex- 
plicatum esset, praeterea etiam, 
unde fulmen nascatur, scire se velle 
dicit. G. Herm. 

396. Tovff dk CfStfta^] als ob Tor- 
angeganffen ware: rov^ fAlyiifAiSy 
xaratpQvyn: die einen yerbrennt 



er ganz, die andem, die er am Le- 
ben lasstj sengt er weniffstens an. 

397. Zevs] als Huter des Eides^ 
"OQXioff. Soph. PhU. 1324. 

398. XQoviay] der du nachalt- 
vaterischem Aberglauben riechst. 
Kqovos nicht selten fein altfran- 
kischer Mensch. 929. Wesp. 1480. 
Plat. Eathyd. 28J B : aha ovvag il 
KQoyog, &ctb a to nQcSzoy Btno- 
fJLBv yvy dyauifAy^axH. Tgl. 998. 
za 1070. Daher Plat 581: xooyi- 
xaZff Xiifjiaig Xijfji(SyT£g rag tpgiyag, 
Alexis 64: ov yaq ijLivQiCet' l| 
aXafidatov, nqayfid ii yivofisyoy 
all, XQoyixoy. Plat. Lysis 205 
G: hi XQoyixioreQa. Poll. 2, 16: 
ra xafAMa cxoi/u^arce Kqoyosy 
XQoyix6g,XQoy6XtjQog, ngi- 
afivTSQog Kq6yov. — fiexxe- 
aiXtjye] Herod. 2, 2: 'Psammetich 
iiess, um za erfahren, welches Volk 
der Erde das alteste sei, zwei nea- 
geborene Kinder darch Ziegen so 
aafoahren, dass sie keines Men- 
schen Stimme hdrten. Nach zwei 
Jahren konnten sie nichts als Bek 
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ovde Kleiovvfiov ovdk QicoQov; Tcalroi aq)6dQa y* eXa* 

BTtLoQyiot' 40a 

-aXXa tov avvov ye veiov fidXkei ycal JSovviov, ql^qov 

xal Tag dQvg %ag f^ieydXag' zl Tta&wv; ov yaQ drj Sgvg 

y' BTttOQTLBl. 

2TP£^IAiiH2. 

ova old'* avccQ ev av kiyeiv tpalvei. tl yaq eativ dfj^^ 

6 xeQavvog; 
2fiKPATH2. 
^av elg ravrag avefiog ^tjQog fietecoQta^eig xaraTckst" 



^jprechen, ein phrygisches Wort, das 
nrot bedeutet. Also galten die 
Phryger fur das alteste Yolk/ Mit 
diesem Wort hat der Dichter einen 
BeiQamen der Arkader, die als ur- 
alte Bewohner Griechenlands ngo- 
<fiXijyoi hiessen, zusammengesetzt, 
umeine ganz antediluvianischeEin- 
faltigkeit zu bezeichnen. Hippon. 
"82: KvnQmv pixos q>ttyov<n xal 
lAfjiad'Ovci(oy nvq6y, Plut. Mor. 
681 A: JlXdtoDy SCai X^qov fiexxB- 
<r£X^yov Xttxa ye roW rrls aQ^^^ac 

399. d^ra] die Stellang, yvie Ri. 
810. So^h. Ai. 986: ov^ ocoy xd- 
j[og d^T avrby a^etg devQo; — 

Zifjimya] za 351. 

400. KXB(oyv/4oy] zu 353 u. Ri. 
558. — Theoros^ wohl yerschieden 
TOD dem Ri. 608 genannten, wird 
Wesp. 42 ff. , 599 als gemeiner 
Schmeichler, 418 als gottlos, Ach. 
134 als LQeenbotschafter yerspot- 
tet; auch soli er Staatsgelder unter- 
«chlagen haben. 

401. Hom.Od. 3, 278: aXX^ ore 
Zovyioy iqov aqiixofAe^ ,• Sxgoy 
'Ad-tjyiay, — SxQOv] a, ZU 320. — 
U^ijyimy] zu Ri. 159. ;— Bci 



Luk. Ueberf. Zeus 16 wird Zeus 
also angeredet: ri d^ noje xovs 
hqocvXovs xai Xj^axag aqtivxig 
Xttl xocovxovs vfiQicxttS xort fiiai- 
ovs xal kniOQXovff dgvy xiya 
noXkdxie xBQavyovTS ^ Xid-oy 
$ ye(Of Icxhy ovSlv ddtxovarjg; 
Die Eiche ist iiberdies dem Zeus 
heilig, Lucret. 6, 387 : (divi) ter- 
rifieo quaiiunt soniiu caelestia 
templa et iaciunt ignem quo 
cuique est cumque voluptas, — 
etiam loca sola pehmt frustra^ 
que laboranL 6, 417: posiremo 
cur sancta deum delubra suasque 
discuHt infesto praeelaras fulmine 
sedes ? altaque cur plerumque petit 
loca, plurimaque eius montiius in 
summis vestigia cemimus ignis? 

402. xi ncc^cSy;] zu 340. 

404. Plut. Mor. 893 E: Mtjxoo- 
dwQoff (wohl im Anschluss an De- 
mokrit), Exay elg yiwos nsnriyhg 
vnh nvxyorrixos ifAnicfn nyev- 
fia, xj fjiky d-qavaa xoy xzvnov 
dnoxeXtX, xj dk nXijyn xal xq ayi- 
iffA^ diavydCei. Aennlich ebenda- 
selbst Anaxagoras. Lucret. 6, 175 : 
ventus ubi invasit nubem et versa- 
tus ibidem fecit utante cavam docui 
spissescere nubem, mobilitate sua 



104 



APnSTO^ANOrS 



%vdod'ev avrag &aneQ xvotlv q>vaq, naTtei^^ in dvayxfjg 405 

^ij^ag avrag i^ia q>iQei;ai ao§aqbg dia rrjv trwitvoTriTa, 

V7tb zqv Qolfidov xal rfjg ^firjg avrog eccvvov navctKalcov* 

2TPEV1AAH2. 

vij ^/*, eyw yovv ccrexyuig enad-ov tovtI tcots Jiaaioi^aiv, 
OTtTwv yaareqa Tolg avyyeviacv x^' ovx eax^'^ df^eXtjoag ' 
^ (J* Sq' eq)vadT\ eh' €§alq>vrig diaXcncijaaaa TtQog 

avTca 410 

%^q>9aXfAm fxov 7tQoae%lXriaBv xal Ttazixavaev to TtQoawTCOv, 

X0P02. 
w^T'qg fxeyaXrig €7tidvfiijaag aoq)iag wv-^-QCJTte Ttaq' fipLtHv, 
wg BvdalfjLiav iv ^•d'rjvaioig xal %olg ^iSXi^rjoi yevrjaei, 
ei fivrifjioiv el nal q>QOvriori]gy nal to TakalfCWQOv %veOTLv 



ferveseit. ergo fervidut hie nubem 
cum perseidit atram^ dissipai ar- 
doris quasi per vim expressa re- 
pente semina, quae faciunt nictan- 
tia fulgura flammae, Yarro bei 
Non. aer: anima ut eonclusa in 
vensica, quandost arte religatOy 
cum pertuderis aSra reddet 
406. vn avayxrig] zu 377. 

408. Strepsiades ist schon fort- 
geschriiten. Y. 386 musste ihm das 
Beispiel aus dem alltaglichen Leben 
noch gegeben werdeo; hier findet 
er es schon selbst. — Die Jidaia, 
ein Suhnungsfest zu Ehren des Zsvg 
MstXixioff, wurden am 23. An the- 
sterlon ausserhalb der Stadt (Thuk. 
1, 126) unter ernsten Garimonien 
mit unblutigen Opfem, ans Feld- 
fruchten und Festkuchen bestehend, 
gefeiert. Daran schlossen sich 
Volksbelustigungen und Schmau- 
sereien; auch die Kinder wurden 
beschenkt. Tgl. 864. In spaterer 
Zeit war das Fest verschollen. Luk. 
Ikaromen. 24 : avixgivi fis, &i ^y 
airiav iXXainoiey ^A&^vciioi tcc 
Jiairia ToaovTOfy ircSy. 

409. onuSy] x^rct und xaneira 
stehen nichtselten nach einem Par- 
ticip in demselben Sinne wie flra 
una tneua (Yermischung der Bei- 



und Unterordnung). Kr. 56, 10, A. 
3 und 69, 24, A. 2. vgl. 623 f. Ri. 
392. Yog. 536. 674. ^Lys. 560. 
Kom. Plat. 23 : Xafitay ovy Toy axv- 
Xttxa xansira dljaoy avjoy. Aucb 
bei Platon nicht selten (z. B. Gorg> 
457 B). — yaaTiQa\ MagenwursL 
Ri. 1179. Horn. Od. 18, 44. 20, 25 : 
otByaariq avriq ifinXelijy xyi- 
Crig T€ xal aluazos aloXkn, fAtt" 
Xa (f' (Sxa Xikaieiai onrtjS-^yai. 
— €axo}y] Phrynich. : xaiaa^afTM, 
naqa tots aQ^aiois €aj((Ov ay- 
ri Tov loxft^oy xal txiyzovy. So 
anoaxay und xceracrj^ai/ bei Hippo- 
krates (Lobeck). 

410. ^laXax^aaaa] in dieser 
Form («) wohl nur hier. Theokr. 2, 
24: x^^ ovTa (a dag>ya) Xaxsi 
fdya xannvqiaaaa. Fried. 381: 
c« fAti T€TOQijC(o ravra xal Xax^co^ 
(Aai. — fjnq yvy Xaxija^s (?) vgL 
384. Krug. Dial, nnter Xaaxa. 

412. (J-cJ] Kr. 45, 3, A. 6. vgl. 
816. RL 726. Fried. 1198. Ueber 
die ganze Stelle vgl. Einl. § 37. 

413. So erwartet der Lehrer der 
Rhetorik beiLukian(l) Tonseinem 
Schiller^ er wolle ^avfjia^ead^ai 
xal anofiXineff&ai nBQianoviactov 
axovOfia rolg ^EXktjai doxovyra, 

414. taXaiTKDQoy'] Hippokr. Luft, 
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iv Tjj ipvxfjy xai (jlyi xdfiveig fJirid'' iaTcbg fi'^re ^adit^uy, 415 
fiYiTB Qiydjv axd^ei Xlav fiiJT^ aqidTav Bnid^fxelg, 
oYvov T^ dnix^f' ^<*^ yvfxvaaio)v xai tcuv aXkojv dvotjTCJv 
Ttal ^eXriarov tovto vofil^eig, OTteQ einog de^iov aydga, 

viKav TtQaTTOJv xal ^ovXevwv xai %fj yXwTTj] TtoXefil^wv, 

2TPEWAAH2. 
aXX^ ^veniv ye ifjvx'fjg OTBQQag dvaycoXoycoirov re fiSQl- 

fivrjg 420 

xai q)eiSo)Xov xal xQvai^Lov yaarqbg ncal ^vfi^QeTtideinvov, 
dfiiXeCy d-aQQCJV eXvB'Ka tovtwv BTtixctXneveiv Ttaqixoi^li^ &v. 



Wasser S. 566 (Kuhii): to re dv- 
dgsloy xai TaXalnoDQcy kv rfj 
^vy^ ffvaei fikv ovx civ huoms 
eP€t^j yofAos 6h nQoayevofjiivog 
drnqyaifaii^ av. Xen. Denkw. 2, 
\y 1 : idoxei di fxoi, (Sokrates) noo- 
TQineiy rovg avvoytas daxaiy iy- 
xgdrsiay nqhg htidvf^iay Sqcjtov 
xal noTov xal Xayysiag xat Snyov 
xal ^iyovs xal S'dXnovff xai n4' 
yov» 4, 1, 2: h&cfjiaiQeTO df rag 
dya&ag ^vaaig ix rov "ra/v re 
fAtnyd-dyety xal (AvrffAoyBv^ty a 
ay fid&oity xal imh-vfiely rdSy 
fiad-Ti fjidx oiv ndyxioy. — Die 
Strenge der Lebensweise wurde von 
den orphischen Pythagoreern schon 
ebenso gefordert (Petersen). 

416. fJn^TB Qiydiv] zu 344. — Wie 
sehr Sokrates gegen die Kalte ab- 
gehartet war, zeigt Plat. Symp. 220 
AB. Der Lukianische Lelirer (9), 
ganz ubereinstimmeDd mit dem Ao- 
yog aducog, verlacht diejenigen, 
welche von ibren Schfilern noyov 
xal dygvnyiay tmI vdaronoaiay 
yerlangen. 

417. Diog.L. 2, 27 gibt furyw- 
fjiyee^itay, das in denZusammenhang 
wenig passt, dd9jq>aylag, Denn fur 
die geforderte AbhSrtung sind ja 
die Gymnasien forderlich. (Etwa 
avfjinoaifay^ Herwerden). DieUeber- 
einstimmung mit ^txhAdixog (1054) 
kann far die Yujgata nicht geltend 
gemacht werden. Fr. Ritter halt 



die auffallenden Abweicbnngen des 
Diog. L. (s. das Verzeichnis der 
Varianten am Schlusse) fur absicht- 
liche, ubrigens ungeschickte Fer- 
anderungen eines F&lschers, der 
den Sokrates babe vertheidigen 
woUen {ol xm^itpdionoiol Xay&d" 
yovaiv ittvrovg ^ot cjy axoSnrovcty 
inaipovyreg avjoy); Buchelerdeu- 
tet sie so, dass danach die ganze 
Anrede an Sokrates gerichtet ge- 
wesen sei. — dyoijtay] Sch.: rtay 
dg>QO^iai(oy, vgl. Xen. Denkw. 1, 
2, 1. Lys. 3, 4: naga triv ^Ae- 
xlay dyojjTOT €Qoy nghg to /mi- 
Qoxiov 6iar€&eig, Eur. Tro. 989: 
ta /LKOQa yaQ ndyr' kaily 'Atpg6- 
diTt] §qoxoXg, xal TOvyof4,' ogd-dig 
dtpQOCvyrig aqj^u &€ag. 

419. TiQccTTmy] 9:\ii yofjti^ug be- 
zogen. Gemeint ist die rednerische 
Thatigkeit vor Gericht, Rath und 
YolksTersammlung. Dembsth. 18, 
86: dvtiifjibXoyrifjiai tcc dgiara 
TtQaxTEiy Tj noXei Tip vuxay 
OT ifiovXevead'e Xiyeoy xai yqd~ 

420. Der Lukianische Lehrer (2) : 
T^ &ijQaf4a ov fjitXQoy, dXX" e(p' 
OT^ xal noy^ffai noXXce xal dyqv- 
nyijaat xal nay oTiovy tmofAflyat 
a^ioy, 

422. naqix^ifA dy\ niml. Ifjtav-^ 
Toy, ^- ini>xaXx€veiy] auf mir zu 
Schmieden, Kr. 55, 3, A. 20. Ti- 
mokl. 29: kavxovg dyzl x(OQvx<ay 
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2fiKPATH2. 

alio %i drjr' ov vofiiMlg ijdri d-ebv ovdiva, Ttkrjv ajteQ 

fiiiBlg, 
%b Xdog %ov%l nal Tag Neq>ikag xal njy rk(a%%av^ tgla 

%avi;i; 
2TPEVIAAH2. 
ov8^ Sv diaXex-^Blijv y' atexv^g i^oig aXkoig, ovd^ Sv 

dnavrwv * 425 

ov8^ av Svaaifi', ov8' Sv arcsiaaifi*, ovd' imd'elriv Xifia-- 

VQ}%6v, 

X0P02. 

Xiye vvv fifilVf o %l aoi dquifisvy d'aqqUv * dg ovx dtvxTjOeig, 

fi(jidg TifuSv ycai ^avfid^tov xal ^rjrwv de^tog elvai. 

2TP£^IAAH2. 
w diCTCoivai, diofiai rolvvv vfxwv %ov%l ndvv fiiXQOv, 
%d}V 'Ekkijv(ov elval fie Xiyeiv inarov aTadloiaiv dqiaTov. 430 



Soph. Ai. 1146: nataiy naQ€t][£ 
Tif ^ikoyit.^ Plat Theat 191 A: 
naqi^ofAfy tag yavtiiavxis natew 
TsxalyQ^ad-ai o vt ay fiovXojyrat, 
und oft.Aesch. Fragm. 284: aqjv- 
oag diysc^ai xanix«Xx£v€ty /uv- 
OQOvg aariyaxTl tjyiax^ro. Ari- 
stophon 3, 6: vnofxiyiiy nXriyas 
axfjuay (sif^i). 

423. aiXo Ti] naml. e<rra« i? ov 
xrA., wird etwas anderes si^ti^ndeu, 
oder wirst du usw. Dana blosse 
Frageformel (Kr. 62, 3, A. 8), bei 
Platon sehr haufig, bei Aristophanes 
nof hier. 

424. Ueber die Zusammeofassung 
dreier Gottheiten zu 264. — Das 
Chaos, hier wohl der leere Raum 
{to X£y6y bei Demokrit), passt vor- 
trefflich zu dea andern uottheiten 
der Sophisteo. Zu ahnlichen Got- 
tern betet Euripides Fr. 892. — 
Das Pronomen tovtI, das auf das 
Chaos ais auf etwas bekanntes hiu- 
weist, macht es wahrscheinlich, dass 
etwas ausgefalien ist, worin Chaos 
und Zunge nebeu denWoiken als 



Gdtter derSophisten erwahntwur- 
den (Bucheler). 

425. ovde duckiyaad^ai fere pro- 
▼erbialls locutio est, ne adloquio 
quidem dtgnari, Lys. 3, 31 : tovt^ 
fiky ovdk duXiy€TOy aAA' IfiioBi 
Ttdyraty av9-Qfan(ay fxaXiata, Isae. 
1,34: olgfA^y^iSy ov6k dUUyexo^ 
anaoay dovyai riiy ovaioty (Gobet). 
— ovd* ay ana^Tioy] naml. (fca- 
kexO-eltjy avrolg. Also noch viel 
weniger, melnt er, wurde ich sie 
aufsuchen. 

426. ini&eiijy] erganzeai'. Bei 
Aristophanes ist diese Auslassunff 
beim potentialen Optat. selten. Auf- 
falligerRi. 1057 und zweifelhaft Fr. 
574. Haufiger bei Platon (z. B. 
Phadr. 229 G. Phad. 87 £). Bei dem 
Impf. der gelegeatlich wiederholtea 
Handlung wird ay eben so oft aus* 
gelassen wie gesetzt. vgl. 1385. 
Fr. 948 ff. — kniTiHyai Xifiayot- 
ToV ist stehende Redensart. Fr. 
888. Wesp. 96. £om. Plat. 66, 9. 
Antiph. 163, 4 (v. Bamberg). 

430. axadioioiy] als ob die Be- 
redsamkeit nach Meilen gemessea 



NEOEAAI. 



107 



X0P02. 

alV toroLL aoi tovto naQ^ '^fiwv' ware to Xoitccv y^ djto 

Tovdl 
iv Tip 8iq(jL(fi yvwfiag ixByaXag vincrjaet. aov rcXiov ovdelg. 

2XP£ipiAdH2. 
jui) ^^ol ye Xiystv yvciftag fj,eyakag ' ov yaq tovt(ov eni^fuS, 
dXk^ oa^ BfiavTtp aTQs^odmrjaai xal Tovg XQ'ijO'^cig dioki^ 

a&elv. 
X0P02. 
TBv^ei Tolvvv (OV IfislQBig ' ov yaQ fieyakwv km&vfieig. 435 
dHa aeavTov ^aqquiv Tcagddog Toig fifieTiqoig TtQOTCoXotaiv. 

2TP£^IAAH2. 
dqaofa Tav-d-^ v(j,lv TtiOTevaag' ij ydg dvdyxrj (jlb Ttii^ei 
did Tovg cTCTtovg Tovg xoTCTtaTlag nal top yd^iov^ og /u' 

vvv ovv dTB%v6)g o tv §ovXovTat 

TovTi Tovfibv atjfi avTolavv\ 440 

Ttaqix^) TV7CTBLV, Tteivfv, ditpfjv, 



wurde. Fr.91. Eupol. 94: aanig 
aya&oi dgofA^s ix &ixa noddiy 
^oec (Perikles) Xiyay tov^ ^^rogaf, 
Alexis 15: ri nqos xhy^Aqyav ov- 
Tos\ — ifiigas &Q6fi(p xqiitTtov. 
Aeholich aach Epikrates 3, 18: 
d6X^xoy toU maty ^dtj rgij^ii. 
Qointil. 11, 3, 126: urbane Flavus 
yerginitu interrogavit de quodam 
suo antisophtste , quot milt a 
passuum declamasset. 

432. yyiafjias ytx^a^i] zu 99. — 
nUoy] £r. 49, 2, A. 5. Dial. 49, 
2, A. 2. Aesch. Prom. 41 : ov tov^ 
TO diifAaiy^ie nUoy; Gho. 902: 
anayjac irO'QOvs^ rdy d-Btov ^yov 
nXioy. Bei Sophokles etwa zeho- 
mal. Ai. 129: €1 tiyognXioyx^iQl 
fiqi^etff. £1. 201: S naaay tuiya 
nXioy ctfjiiqa iX^ova* ix^iawa Sri 

(JLOt, 

433. ^^'^onzu84. XdyHyi^X 
das Object zu dem za denkenden 
XiyiTS, EinijTS, Kommt mirnicht 



mil dem rortrage grosser Antra- 
ge und Gedanken. 

434. dXX* oaa] dXXa zoaovzmy 
bti^fjicSy (S<rre anrA. Madv. 166 c. 
Wesp. 1288. PlatProt. 334 G: ol 
ioTQol anayoQsvovai xoXs crcr^e- 
yovat fivi /^^a^cri iAa/^^ aAA' $ 
07i auuiQozaTf^y Zaov fioyoy r^y 
dvayigsiay xaraafiiaai. — args- 
tjjodixjjaai] Ydg. 1468: ntxoicy rax' 
itj/H aTQixpo&txoTiayovQyiay, 

436. TtQonoXoiaiy] Tempeldie- 
nem, sehr feierlich, indem die Wol- 
ken sich als Gottinnen betrachten. 
Plat. 670: rov d'sod (Asklepios) 6 
nQonoXoff, 

439. Verb.: yvy ovy nagi^of 
avTois^ Tovtl tovfioy atofia are- 
yiSs Tvnttty ... on fiovXoyrai. 
as gewdhnlichere wurde seiu : nag- 
4xio aifTolff tolfAoy aafia noiiJy 
(zu 422) Ji fiovXoyTai, Das 
folgende tinray usw. ware dana 
AppositioQ zu notily on fi. 
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avxfXBlv, QiycSv, daxov delgeiv, 
eiTtsQ Tcc XQ^^ 8iaq>ev^ov(jLac 
ToZg T* avd-Qtinotg eivai 86^(o 
d'Qaavg^ evylwrrog, xoXfxriQog, itrjg, 
fideXvQog, xjjevdwv avyTioilrjTijg, 
evQTjaieTt'^g, TteQltgi/^fxa dmaiv, 
KVQ^ig, XQoralov, xivadog, T^tJ^iJ, 
fxda&Xrig, eiQwv, yXoiog, dXa^wv, 



445 



442. a^fjiiiy] Trockenheit des 
Haares und der Haut, ausEnthalt- 
samkeit oder Vernachlassi^og, gilt 
deo Griechen, besonders seit der 
Yerallgemeiaerung der Bader, als 
Unreinlichkeit (K. Herm.). — acxoy 
&€iQttp] zu Ri. 370 u. 768. Solon 
Fragm. 33: i&^Xoy ydq xep xqcc- 
xriaaSj nXovToy atp&oyov Xocfimy 
xal JvqapvEvaas *Ad'rjvfi5y fjiovvop 
^uigap fjLiap aaxh^ varegop da- 
adgS-ai, Die Form deiQtip auch 
Vog. 365. Wesp. 1286. 

443. €tn£Q ^ia(p€v^ovfiai = tt- 
TEBQ /jiiXXfo (fiag>€f5i€ad'a^, wenn es 
mirnurgliickizueniflieken, Madv. 
116, A. 1. vgl. 1035. Fr. 13. Wesp. 
1263. Soph. KOed. 54: WTjf^a^^w 
r^adfi yns, ^vp apSqdaip xdXXiop 
XQatsiy, Oft bei Platon. 

445. trijs] bei Aristophanes nur 
hier. Plat. Symj. 203 D: C^qfag) 
ap^qiioe ot»P xai ijrjs xal gvptopos, 
S-rjQevT^ff deipoff, Nach Plat. Prot. 
349 £ scheint es fast ein Ausdruck 
des Protagoras zu sein, der solche 
xaworofAovfjitPa liebte. 

446. ovyxoXkijxris] Wesp. 1041. 

447. tvqnatETins] Pind. 01. 9, 
80(120): Hfip £v^J7<re£77i7i>. (Green.) 
— ncQiTQifjifjia dtxdSp] Demosth. 
18, 127 nennt den Aeschines negi' 
TQifif^a dyogag, Bekk. Anekd. 59, 
32: 7iB(ttrQifif4a 7iQayfidjo)p, olop 
TBTQi/Lifiipop txap(3g nqdyfjiaaip, 
zu 260. 

448. xvQ^is] Die Gesetze Solons 
standen ursprQnglich imPrytaneion, 



auf a^vss aofgezeichnet, die nach 
dem Zeugnis von solchen welche 
sie mit eigenen Augen sahen von 
Holz waren. Spater ubertrugman 
sie der Dauerhaftigkeit wegen und 
um sie im freien aufzustellen , auf 
Steintafeln {x^gfitts), diezuerstauf 
der Burg, spater auf dem Markte 
standen (Wachsmuth Athen I, 535. 
6). Beides wird oft verwechselt. 
Plut. Sol. 25: xtneygdaptiaap (oi 
po/Lioi) iig ivXiPovg i^opag ip 
nXmciois ntqtixovet ajQifpo/^i-' 
povs' (HP fri xa^' ^udg €p nqv- 
rapetifi Xsitpapa fiixqa duaoiCeTe* 
Xttl nooctiyoQivd-fiCap xr^/9ccr. 
Schol. Yog. 1354: xvqfisK a^opsc 
X qiytapoi xzX, Schon in der 
periideischen Zeit hatte man nur 
uoch wenig Respect yor ihnen. 
Kratin. 413 : rov JSoXfOPog xal Jqd^ 
xopTog olai pvp fpQvyovaip fj^ti 
xas xdxQvg rolg TcvQfieaip. Hier 
bezeichnet das Wort einen in den 
Gesetzen wohl bewanderten Adyo- 
eaten. Wir etwa: Corpus iuris, 
— xiPttSog] ein Fucks. Vog. 429. 
Soph. Ai. 103: rovnirqinrop xlpa" 
dog (Odysseus). Demosth. 18, 162 
und 242 nennt den Aeschines so. 
Andokid. 1, 99: (J avxoadpja xal 
intiQiniop xiptcdog, Luk. Pseudol. 
32 : 61 namdXifiutt xctl xivadog, -^ 
xqvfAri] eig. Locn, d. h. ein Mensch, 
der uberall durchschlupft. Wir nur 
Yom Trunkenbold. 

449. fJida&hig] ein Strick, fUfda- 
XayfJtipop Xioqop, geschmeidig wie 
ein Riemen. Ri. 269. — yXoiog] 
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xivTQwv, f,iiaQ6g, aTQ6q>tgj dgyakiog, 

fxaTTvoXoixog^ 
ravT^ ei fiB xccXova' aTtavTwvreg, 
dgciviiiov drexvf^g o tl XQ'Q^ovatV 

xei ^ovXovTaiy 

yrj rijv ^TJfirjTQ^ I'x ^ov xogdiiv 

Toig q)Q0VTiaTalg 7taQa^ivT(av. 

X0P05. 

ovK axoXfjiov, aXX* eroifiov. la-^-i 3^ (og 
ravra ^ad-wv tcuq^ sfxov xiJog ovQavof^rjueg 

2TPE»PIAAIDB. 

t/ nelaofiai; 

X0P02. 

TOV TtdvTa XQOVOV flBT^ kflOV 

^TjXioTovaTov filov dyd-QUTtcjv dcd^eig. 



450 



455 



460 



jede olige, fette Sabstanz ; \ueTglait 
wie Oel, 

450. xiptQmv] syoonym mit 
anyfjuxziag. Soph. Fragm. 309: 
fxaaviyim , xiyTQOiPsg aXXoTQ^o- 
ipayoL — a^q6q>tg\ naQcc to QtQi- 

f^a^ai xal navovQyeXy, -vgl. 792. 
r. 775. 892. Piut. 1154. 

451. (jnxrrvoXoi,xo£\ Athen. 14, 
663 G : fiarrvtjr louo/^aCoy nay to 
noXvieikg idsa/Aa, sere iySvg tttj 
€It£ OQytff eiT£ X^ayoy aire mfX' 
ixaxiov. Martial. 13, 92, 2 ; inter 
quadrupedet mattea prima lepus, 
IJrsprunglich ein leckeres Gericht, 
da8 yon den Thessalern sollte er- 
fnnden und in Athen xara tijy T($y 
Maxadoyojy intXQOiTeiay heimisch 
geworden sein (kntxfOQidaai). Der 
Name und das Wesen der Sache 
konote bei der engen Yerbindung 
zwiachen der thessalischen und at- 
tiscben Aristokratie langst in Attika 
bekannt gewesen sein, ehe das Ge- 
richt dort heimisch wurde. Doch 
erwartet o^n an dieserStelle zum 
Sehluss der Ehrennamen fur einen 



geriebenen Advocaten allerdings 
etwas anderes, dem Sinne nach 
etwa: Xtti fitafjioXo^og. 

455. Ix/Mor] Kr. 25, 1, A. 2. Ri. 
372. nagi Wesp. 1358. kv Soph. 
KOed. 537. — ^o^cf^*'] Coen ver- 
gleicbt den italienischen Ausdruck 
far saUiccia di uno. — Die Verse 
439 bis 456 bilden ein anapastisches 
System, ganz ahnlich dem als Theil 
der Parabase bekannten (naxgoy, 
auch nyXyoff genannt, weil es in 
einem Athem recitirt wurde. — 
Teuffel und Bucheler glauben, dass 
auf 456 ursprunglich das Ghorlied 
805 ff., das an jene Stelle aller- 
dings nicht passt, und auf dieses 
g]eich476ff. gefolgt seien. vgl. da- 
gegen Einl. § 47. 

459. TtixQ^ if^ov] zu€U^» nicht 
zu (iad-(ay {naga Staxqarove). — 
xUos ovoayoutjxss] zu 357. Horn. 
Oa.- 8, 74: oiftris, jtjg rov aga 
xXioff ovQayoy svQvy ixay^y. vgl. 
II. 8, 192. 10, 212. 19, 108. Auf 
einer Inschrift (Athen. 1, 19 C): 
xai ol xXiog ovgayofjiijxsg. 
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2TPBWAAH2. 

a^d ye tov%^ &q^ kyd nor* o\f)0(jLai; 465 

X0P02. 

(oavB ye' aov 

TtoXlovg iTcl %alGi -^vgaig del na&^od'aif 

^ovXofiivovQ dvaxoivova-^al re xal kg loyov el^elv 470 

TtQayiJLcaa xdmyQaq)ag TtoXliov rakavTwy, 

S^uc afi q>Qev\ avfifiovkevaofiivovg fxetd aov. 475 

cXk^ iyxeLqei %iv Ttqea^vtriv o %l Tteq fiiXXeig TCQodc- 

ddaycetv, 

Tcal diaxlvei %bv vovv avTov nal vrjg yvoifir]g dnoTteiQfa, 

2S2KPATHZ. 
aye dij, ndteiTti fiOL av tov aavTov TQottov, 
%v^ avTov eldwg oatig iari f^irjxctvdg 



465. tUqa interrogationi , aQa 
ration! concladeodae insenrit. (G. 
Herm.) Die Verbindang dieser Par- 
tikeln fiodet sich sonst, wie es 
scheint, bei Attikern nicht. 

470. dyaxoiyovad^ai] £r. 52, 8, 
A. 7. 

472. ngayf^tara] d. h. Processe. 
Wesp. 1426: dueay yaq ov 6iof4* 
oifdk nqayfjiaTmy, Lys. 12, 3: ov- 
TB iuavTov nnSnoxi ovt€ aXXoTQia 
ngayfjuxTtt {hiQa^a). — dyriyQa- 
(jpdff] Barpolu'. : awiyQatpti ey rats 
oUaie rals dfifxoclais {xal xalg l- 
dittig Schdmann) ra ToSy ducaCofii- 
yo)y ygdfjifiaTa, a ididoaay n€Ql 
TOV nQayfiatog, xcte Xiyivai ofjiol- 
(ogzars TOV duSxoyrog xal ra tov 
fpBvyoyrog ayTiyqagj^, Xiyerai dk 
0VT1OS' xal Tct fiaQTvQia, Die Acca- 
saiive abh. von ayaxotyom&ai. 

473. TaXdyTQ}y] abh. von tt^cc;/- 
fioTa xayTiyqatpag, nicht von ^|ia, 
lites multU talentis aesHmatas. vgl. 
758. — a^ia aj tpgevl] digna tn 
quibus ingenium tuum exerceas, 
(Schutz). Aehnlich Ach. 8: S^ioy 
yaq "EXkddi. 

476. dUic] vg]. Einl. § 44 Anm. 
— TiQoMdijxeiy] erscheint in sehr 
verschiedenen Bedeatungen. Plut. 



687 : yao UQtvg avTov u€ ngoif- 
dtddfoTo, hat es mich gelehrt, in- 
dem er es mn vormachte. Fragm. 
551 : cJ <^olfi€, nqodMaxioy (das 
Schiachterhandwerk) tovs coig 
ngonoXovg. Plut. Mor. 992 B: ai 
dffd4y€g Tovg yioaaovg nqodidd- 
axovaiy ^(fei*^. Alexis 108, 23: 
Tag cxivdciig hoifiog elfii (fec- 
xyfShtp, ^yiiy, ngotxa ngodidd- 
irx€iy, ay d-iXn Tig fxay&dysiy. 
Anders Soph. Ai. 163: ov dvyuToy 
Tovg dyoi]TOvg Tovrtav yytofnag 
ngodiddaxBty (vorher lehren, ehe 
dasUnglfick esthut). Anmanchen 
Stellen wird die Praposition als be- 
deutnngslos angesehen(Heindorfzu 
Plat. Gorg. 4891)), an andem die 
Bdtg. im Unterricht fhrdem vor- 
aasgesetzt. Hier scheint der Sinn 
zu sein, den vorbereitenden (ele- 
mentaren) Unterriehtscurtut bo- 
ginnen. 

479.jui/;^ai'Of] vgl/ Wesp. 149. 
365. Thesm. 1132: aXXtjy Tiva 
TovT^ nqinovaay fifjyav^y nqoa^ 
oioTBoy. Sokrates meint die man- 
nigfachen Kurute der Padagogik, 
mit denen man den Scholaren beizu- 
kommen tucht; Strepsiades denkt 
an machinae bellicae, Thuk. 2, 76, 
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7j8r] nl TovtoiQ TCQog ah xaivag 7tQoaq)iQw. 

2TPE^IAAH2. 

252XPATH2. 

ovx alka ^qaxia aov Ttvd-iad-at fiovXofxai, 
7] fj.vr]fj.ovixdg el; 

2TPB¥IAii£LZ: 
8vO TQOTtiO, VYJ vov /Jla* 

riv fxiv y' 6q)elXriraL tl ^oi, fj.vrjfia}v Ttdvv* 
lav 8 6q)elk(a^ axiTkiog^ iTtiXrjcf^Kov navv, 

2fiKPATILS. 

%v€GTi drjta 001 kiyeiv iv rfj (pvOBi; 

2TPE^IAAH2. 

Xiyeiv fikv ovx evsOT^, dTtoOTegeZv 8^ evi, 

2fiKPATH2. 

Ttwg ovv dvvijoet fxav&dvBiv; 

2TPB^IAAH2. 

dfiiXec, xaXdjg, 
2fiKPATH2. 

aye vvv OTCCjg, orav xt TtgofiaXXo) ooi ooq>bv 

TtBQl Tuv fxe%BiiQ(ov, Bv^iiDg vq>aQ7tdoeu 



480 



485 



490 



3: (Jinx^^^^ TgQoaijyoy rj noXei, 
Aebnlich Vog. 363. 

484. Plaut Mil. glor. 3, 3, 14: 
si quid faciundttmst mulieri male 
atque malitiosey ibi ei inmortalis 
memoriiut metninuse idsempiter^ 
no: sin bene quid aut fideliter fa- 
eiundumst, eaedem eveniet obU- 
viosa extemplo utifiat, meminisse 
nequeat, 

486 f. Die Scene ist bei der Ueber- 
arbeitung der (ersten) Wolken so 
gekfirzt, dass diese beideo Verse 
ziemlich aosser dem Zusammen- 
hange stehen. vgl. Einl. § 44. Auch 
der Witz ist (487) ungewohnlich 
frostig. — Green setzt 488 hinter 
486. 7, wodarcb in der That der 
Zusammenhang wesentlich yerbes- 
sert wird 

489. nQofiaXX(o]\«im, Sehr 



haufig bei Platon. Gharmid. 1626: 
atpiyfAa ngovfiaXsv. Phileb. 65 D: 
voCXfTiTOv ravTtjy cxiyfiv nqofii- 
fiXtixttf. Namentlich aber Staat 7, 
536 D: ra (iky Xoyiafimy re xal 
yi(Of4€TQi6Syxalna(Xfif rrfgnqo- 
naideiaf, ^y x^s dtaXexrix^ff 
^iingonatdevS'^yai, naicly ovci 
XQh ngofidXleiy. Antiphan. 74, 
5: yQig>oy nQopdXXeiff. Strepsiades 
nimmt das Wort in dem Sinne des 
Sprichwortes (Diogen. 7, 62): tt^o- 
pdXXoyriff xvcly aqyas. Ebenso 
fasst er 490 vfpaQndasi (weg- 
schnappen); daher 491 xvyijdoy, 
Alexis 35, 9: t^y Ti^y/jy fihv ov 
ndyv k^ifAaS-ty r^y &* dgTvciay 
(Meineke) avy^gnafxey (schnell 
oufgegriffwi im Gegensatz zu muh- 
samem Lemen). 
490. f*eT£(6Q(oy] vgl. Einl. § 39. 
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2TPEVIAAH2. 

t/ dal; xvvYjddv z'qv ao(plav Cirtjoofiai; 

2fiKPATH2. 
avd-QWTtog df^ad-ijg ovroal xai ^aQ^agog. 

q>iQ^ idw, rl 8Q^g, tjv rig ae TVTtTrj; 

STPBWAAHZ. 

TVTtTOfiai, 

%7tBiT^ eniaxfav oXiyov iTti^aQXVQOfjiaL, 
eh' av^ig dyiaQ^ diaXiTtwv dixd^ofiai. 

2fiKPATH2. 
id-i vvv, xaTdd-ov d'oifJidTLOv. 

2TPEVIAAHZ. 

rjdlxrjxd %i; 
2S2KPATHS. 
ova dXXd yvptvovg eiaUvai vofjtl^etai. 



A% 



491. T( dai;] dal, den Tragikera 
fremd (Porson), in der Umgangs- 
sprache haufig, steht immer nur in 
Verbindung mit xi oder noig, ri 
dtti, stetsim Anfang der Rede, gibt 
Unwillen, Yerwundernng oder einen 
verwandten Affect iiber eben ver- 
nonunenes zu erkennen (v.Leutsch). 
vgl. 1266. — aiTijaofiai] Ri. 414. 
416. Aesch. Ag. 1668: ihtidag 
aiTovfiivovc. Poseidonios bei Athen. 
4, 152 F: nakovueyog aiXoc (des 
parthischen Kdnigs) x**f^^^ vnoxad-- 
iqfAByos i€p* v^>lX^g xXivris xara- 

fiXfi^ty vn avrov xvynrri 
aireiTai, 

492. ay^^mnog a/Mx^is] (oicht 
ayd'Qwnog) ist Pradicat Fr. 652. 

493. didoixtt o$] Diese Art der 
Proiepsis (Ace. fur vnig c. gen.) 
ist nicht eben haufig. Anders Xen. 
Hell. 6, 4f 32 : iaj^vQtSg ideiiray oi 
"EXXtjyfg avToy {loy 'laaoyce), ^ri 
rvoayyos yiyoiro, Madv. 191, A. 
2. Kr. 6t, 6, A. 5. Doch ygl. Ri. 
926. — diet] Kr. 54, 8, A. 12. Plat. 
Phad. 84 £: q)ofiel<f&€, (in dvaxo- 



Xoiregoy ri yvv didxHfjiai, Elms- 
ley (zn Med. 310) beschrankt den 
Gebrauch mit Unrecht auf den Indie, 
der Tempora der Yergangenheit. 

495. iniiAaqxvQOfjiM] antestor^ 
naml. tohg naqoyxas. ygl. 1222. 
Demosth. 55, 7 : ovdBis ovr' Ittc- 
fjtaQTvqavo Qvt^ lyixaXeaey. 

496. axag^ naml. YQoyoy, Plot. 
244: iy axaQsl ^Qoy^, Anders 
Vog. 1649. Wesp. 541. 701. 

497. Die entschiedene Neigang 
«um Processiren hat dem Sokrates 
so gut gefallen, dass er den Novizen 
sofort in den Denkerorden anfneh- 
men will. Zu den Garimonien dabei 
gehort die Ablegung des Oberklei- 
des; Strepsiades aber ffirchtet, das 
sei die Yorbereitnng zu der 493 an> 
gedrohten Execution. Das Kieid 
wird nicht wieder herausgegeben. 
856 If. 149S. 

498. yvfjwovs] im yiiaiy, ohne 
i/Ltdrioy. Die Demosth. 18, 259 f. 
beschriebenen Garimonien (zu 254) 
setzen gleichfails die Ablegung des 
Kieides bei den einzuweihenden 
▼oraus. 
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2TPBWAAH2. 

SfiRPATHS. 

xaTci^ov, xL XrjQelg; 

2TPEVIAAHS. 

elTth dri vvv fioi rodl' 
ijv kTtcfiel'qg c5 xal TCQod-vfzcog fjiavd'dvut^ 

:2ftKPATH5. 

ovdev diolaeig XotiQeq>u)v%og xriv q>vaiv, 

STPE^IAAHS. 

o%ixoi xaxodalfxwv, fniid-vrig yevvGOfxai. 

2fiKPATH2. 

ov pLYi XaXi^aei^, dXV axoXovd-rjasig efiol 
dvvaag ri devgl ^arrov; 

2TPEWAAH2. 

eg T(b x^f^Q^ w^ 
dog fioL iieXwovxxav Ttgozegov' wg didoir,^ eyw 
eXao) Korapalvafv SajtsQ eig TQoqxovlov. 



50O 



605 



499. gxagciffay'} Die Haassu- 
chung bei den AthencrD geschieht 
noch ganz in den altertumlichen 
Fonnen der ursprunglichen Selbst- 
hilfe. Wer in einem fremden Hause 
ihm gestohlene Sachen vermutete, 
nahm selbst die Nachsuchung vor, 
iDusste Jedoch vorher die Kleider 
ablegen, damit er nicht das, was er 
zu suchen behauptete, hineintra- 
gen und idnen gefunden zu haben 
Torgeben k5nnte. Plat. Ges. 12, 
954 A: WiOQciy ay i^iXfj rig re, 
yvfivhg 5 ^iTODviaxor t^av aCoH' 
<tJos, nqoouoaag rovg vofjiifiovg 
&€Ovg ^ fjifiv iXni^Biv ev^ifacti^, 
ovroi (fioqav (K. Herm.). 

500. Thesm. 740: cv <f ano- 
XQiyal fiot To&L TOVTi T€X£ip <pijg; 

503. Aehnlich |yon dem wachsen- 
den Rufe eines Mannes Hermipp. 47: 
fislCiay yag ? vvvSii 'an* xal 
^oxtlyi f40t, lay rocovzoy iniMip 
Tfjg fifiiqag^ fislCiay eaec^ai Jiu- 
yoQov Tov TBQd-Qi(og, — g)vix^y] 
Aristopluuies L 3. Anil. 



Sokrates meint die geistige Natur, 
Strepsiades das korperliche Aus- 
seben. 

504. ^fiiS-yrig] wegen der lei- 
chenblassen Farbe. Aeschin. 3^ 159: 
Demosthenes naQiwy ^fudvrjg htl 
TO fi^ua elQtiyotpvXccxa vfjtag av- 
TOV ixiXfvs x€iQOToyHv. Aristo- 
phanes will worn ironisch an ijui- 
%*^€og erinnern. Denn als solcner 
mochte der Lieblingsscbuler man- 
chem erscheinen. 

505. ov f4^] zu 296. Ein Gebot, 
gleichfails im indie, fut., mit aXXd 
beigeffigt, Fr. 202. 462. 524. 

506. dvvaag tC\ zu ISl. 

508. dg Tgoqxoyiov] Kr. 43, 3, 
A. 6 Dial. 43, 3, A. 5. -7 Das un- 
terirdische Tod ten- oder Traum- 
orakel des Trophoniot (ursprfing- 
lich = Zsvg ^^oytog) bei Lebadeia 
in Bootien war schon zu Krosos 
Zeit (Herod. 1, 46) sehr beruhmt; 
in der Zeit nach den Perserkriegen 
wurde der damit getriebene Unfug 
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252KPATH2. 



X0P02. 

aAA' Xd't j^a/^ctiv rfjs dvdQelag 
, iYveKa TavTtjg. 

evtvxlo yivowo rdvd'Qainipf o%t TTQOiJTCiov 
eg §a&v rrjg '^Xmlag 
VBUixiQoig TTjv q>vaiv av- 
Tov TtQayfiaaiy j^^o^r/^era^ 
xal aoq>Lav hcaancsL 
w 'd'ewfievoi, xazeQU} ngog vfi&g eXevd-igcog 
rdXrjd'rj, vrj tov Jiovvaov xbv iyL^qixpavuS (le. 



510 



515 



den Verehrern der Landesgotter so 
bedenklich, dass Kratinos do be- 
sooderes Stuck dagesea dichtete. 
Pausanias, der das Orakel selbst 
befragt hat, gibt(9, 39, 2—14) eine 
sehr ausfahrliche Beschreibung der 
dabei Qblichen Gebrauche. Nach 
einer mebrtagigen , mit vielfachen 
Opfern und Waschungen verbunde- 
nea Vorbereitung stieg man, nach- 
dem man aus den Qnellen der /^er- 
gessenhmi und der Erinnerung ge- 
trunken, in weusleinenem Unter- 
kleide(Lak. Todtengespr. 3, 2), einen 
Honigkuchen in der Hand, um damit 
Schlangen und anderes Gethier in 
der Hohle zu besanftigen, auf einer 
Leiter in eine noch ziemlich gerau- 
migeOrotte hinab; aus dieser kam 
man durch eine $ehr enge Oeffnung 
UfTn&afjKoy JO eSgoff dvo, to ai 
v^fos <fni^ttfjins)% indem man Fusse 
und Knie voranschob, in den eigent- 
lichen Orakelraum. Dort gerieth 
man in einen halbbewusstlosen Zu- 
stand (Plut. Mor. 592 E), aus dem 
man mit starkem Kopfschmerz er- 
wachte. Der Aufenthalt war so 
grausig, dass man langere Zeit nicht 
lachen konote: Athen. 14, 614 A 
erzahlt von jemand, der die Fahig- 
keit dazu erst durch ein Wunder 



wieder erhielt. Daher sagte man 
sprichwortlich yon einem finstem 
Menschen: tis TQoqxuyiov fisfiop- 
Tivtai, Mit dieser schaurigen Hohle 
yergleicht Strepsiades das myste- 
riose tpoovxiatiiQioy, 

509. Ex^^] zu 131. — Strepsia- 
des hat (trotz 510) keinen rechten 
Mut, und geht erst auf wiederholte 
Erinnerung mit Sokrates in die 
Denkerloge, 

510. vgl. Ri. 498. — Die beiden 
anapastischen Verse scheinen zu 
einer anapastischen Parabase (der 
ersten Woiken) ubergeleitet zu haben 
(Bucheler). 

513. dVr] In melischen Partien 
ist die Yerlangerung eines kurzen 
Endvocals vor einem mit muta 
c. liquida beginnenden Worte eben- 
so wenig anstossig wie 313 fiaqv- 
fiQOfios, 597 nivQuy, 

515. Trjy (fvaiy avTOv\ Kr. 47, 
9, A. 12 u. 18. vgl. 905. Fried. 880. 
Vog. 475 (Enger). Fragm. 579 : r^f 
X€(pak§ accvTov. Mnesim. 3, 3: r^ 
&eii^ ceavTov, 

516. )^Q(OTiC€Tai] weil er seiner 
Natur emen neuen JnslHch gibt. 
Das Wort ist sonst bei Attikem 
wohl nicht zu finden. 

519. ix^Qi^ayra] zu Fr. 886. 
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ovTio vixijoaif^i T^ eyto xal vofti^olf^rjv aoq)cg, 520 

(ig vfzag fiYOVfievog elvat d'eatotg de^iovg 

TtQiOTtjv ri^iiaa^ dvayeva^ '^f^cig^ ^ Ttagiax^ f^^^ 
egyov ftXeZaTOV elr^ avexfaqovv in drdgajv q)OQTix€av 
ri%%rid'Blgy ovx ii^iog cSv zavr^ ovv vfiiv fxifiq)Ofiai 525 
voig aoq>olg, &v b%vb% lycj Tavr^ eTtQayfiatevofttjv. 
dXk^ ovd^ £g vfitov no-d'^ exdv nQoddao) Tovg de^iovg, 
Ig OTOv yccQ iv^dd^ vtc^ dvdQwv, olg i^dv xal Xiysiv, 



Der Gott hat ihn gross gezogen in 
der AnschauuDg und Uebnng der 
dramatischen Kanst. 

520. ovzoi Ptxij<raif4i] so wilnsche 
ick den Sieg, wie ich in dem Glau- 
ben an die Richtigkeit eures Urteils 
und an die Schonheit meiner Komo- 
die anch arogearbeitet sie euch wie- 
der darbieten zn mussen glaubte; 
d. h. : so wahr ich den Sieg wOnsche, 
habe ich nur in dem Glauben usw. 
Kr. 54, 3, A. 5. jThesm. 469: 
%avxri yaQ syoty^y ovrtug ovaiuriv 
xmv xitvoiv, f4iadS top aydga. Lidc. 
Philops. 27: ovTfos oyaifxrjv zov- 
rtoy (TtSy vtitoy), (og aXtjd"^ ngog 
ak l^cuf. Tgl. H6r. Garm. 1, 3, Anf. 

523. nQ(6jijy] Der Gen. rcuy 
xa>f4tpdi(ay hangt sowohl von ngtS- 
rviv wie Yon aoftataja e^aiy ab. 
— dyay£v<rai] wieder kosten las- 
sen, naml. avrijy. Als der Dichter 
dicse Parabase (der zweiten Wol- 
ken) schiieb, beabsichtigte er das 
Stuck von neuem zur Auffuhrung 
zn bringen. ygl. Einl. § 24. 25. 

524. €Qyoy nXeZaroy'] muhsam 
war nicht sowohl die Composition 
der kunstreichen Romddie, als das 
Studinm der phUosophischen Dog- 
men, die er darin verspottet. — it- 
ra und entiva, auch x^tix schliessen 
oft eine adyersative, unwillige Be- 
merkung an das vorhergehende : 
{und)dann dock,gleichwohL 'Diese 
Komodie hat mir vielMtihegemacht; 
troizdem musste ich (bei der ersten 
AnfTuhrung) weichen/ Soph. OKol. 



1003 ff. : *ai aoi ra Gnaiatff opofjta 
Satnsvffai xccXoy x^d- o»&* knair 
ydiy noXka jovd' ixXayd-txyci xrA. 
Noch haufiger in Fraeen. Kr. 69, 24, 
A. 2. zu 1214. — ayaqdSy] er meint 
seine Nebenbuhier im J. 423, Amei- 
psias und Rratinos, besonders den 
ersteren (zu Fr. 14); denn den Kra- 
tinos bewundert er aufrichtig. zu 
Ri. 526.Fr. 357.— q>0Qzuc<5y] Arist. 
Eth. Nik. 4, 8: ot rq yaXoii^ 
vnEQfittkXoyTBff fi(OfioX6)[oi do- 
xovaty dyai xal qpo^rcxoc. Wesp. 
66. Pint. Mor. 348 C: Tijy xoi/u^- 
dionoiiar aasfiyoy ^yovyro xal 
q)0QTUc6y, 

527. ovcf' mg] auch so, obwohl 
mit Unrecht meinen Nebenbuhlern 
nachgesetzt, will ich doch die Ken- 
ner unter euch nicht im Stiche las- 
sen. — nQodcSao)] indem ich eine 
Laufbahn aufgebe, in der redliche 
Anstrengung so wenig belohnt wird. 
Das umgekehrte Verhaltnis Ri. 519. 

528. H orov] erst 533 folgt ix 
TovTov. £s ist mir unmogiich, an 
euch zu verzweifeln : denn seit dem 
Erfolg meiner ersten Komodie habe 
ich eine sichere Burgschaft eures 
Geschmackes, der sich nur selten 
verirren kann. — iy&ad^] hier im 
Theater des Dionysos. Einl. § 25. 
— oU ^dh xai Xiysiy] Diese Worte 
halte ich fur verdorben, nicht wegen 
des xai, das in der Bedeutung 'auch 
nur' sehr haufig ist (zu 1344. zu 
Ri. 190), sondern well Xiytty ttyi 
(7i) (denn oh kann natarlich nicht 
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o a(og>Qa}v /re %ia xctraTCvytov oqiov i^xovacptfiv, 

xdyio, TcaQ^ivog yag st^ rj xevx i^fjv jcd fioi texelv, &30 

e^i&rjxa, TtaZg d^ kriqa Tig la^ova' avelXevo, 

vfielg d^ e^ed'^ixl^ate yevvaltag xdnaidevaare ' 

ix, TovTov pLot jtiGTot TtaQ^ vfiuiv yvuifjirjg eaS-^ oqxux. 

vvv ow ^HXixxqav xa%* exeivrjv ijd^ 17 xwfiqidia 

^rjTova^ jji/d"^, fjv Ttov ^Ttirvxf] S'ecetalg ovvio aoq>olg • 5S5 

yva.ae'cai ydg, IjvneQ idrj, %a6BXq>ov %6v ^ogtqvxov. 

(og dh awq)QO)v iarl q)vaBc, axitpaa-d'^' iJTig 7tQw%a fikv 

ovdhv rjXd'e ^axpafiivr] axvxlov xad-evfiivov^ 



TOO n^v abhaogen) weder mit Uyew 
ngog rtyai^apud quo 9 vel verba 
faeere dulce est* oder ^quibut 
libenter probo studium meum et 
eloquentiam' Bergler) noch mit cfia- 
Xiyea^aC rtrt gleichbedeutend sein 
kann. Ich vermute: olifw dixtjff 
fiiXn: Leute^ die Sinn fur Reeht 
haben, bearteilteD die JauaX^g 
gflnstig. 

529. lo der ersteo Komodie des 
Aristophanes, AtnJaizaX^g^ aofge- 
fuhrt 427 v. Ghr., waren zwei Bra- 
der, Tugendsam und Luderlieh, 
einander gegenubergestellt , wie io 
den Wolken der Aoyog SUawg and 
adiKog, Aus jugendlicher Scheu 
hatte der Dichter , wie ein Madchen 
das Kind heimlicher Liebe nicht an- 
zuerkennen wagt (530. 1), das Dra- 
ma nicht anter seinem Namen zur 
AufTahrung gebracht; deno er hielt 
die komiscbe Kunst fur eine sehr 
schwierige (Ri. 516) und wollte 
darnm erst nach sorgfaltiger Yor- 
Qbung (Ri. 541 ff.) in eigener Person 
ais Dichter anftreten. Uebrigens 
ygl. Einl. § 33. Einl. zu Ri. § 25, 
auch §22. 

531. iH&fixa] J>M Jusselzen der 
Kinder wurde durch die offentliche 
Meinung damals noch gemissbilligt 
und wohl auch als Frevel ^egen 
den Zsvg ofjioyviog , zhv inoTtrijy 
r&v ajLtaQTrifutTmy rmv teeqI rk 
yiytj angeseben, aber durch das 



Gesetz nicht ausdrocklich verboten 
(Plut. Sol. 13). — natg d' Mga] 
der Dichter und Schauspieler Phi^ 
lonides. Dieser ist gleichsam die 
Amme, die sich des verlassenen 
Klndes annahm; die Stelle des 
Pflegers und Schutzers uberoahm 
das athenische Publicum (532), das 
der Komodie durch seinen Bdfall 
den zweiten Preis verschaffte, fur 
den ersten Versuch eines Dichters 
eine ehrenvolie Belohnung. — nyei- 
Xtzo] Hermog. nsQi ivqia. S. 180: 
knl ToSy TQidxotrga rvqayytay i^e- 
Ti^eaay ^A^>iyaioi ta yiyif (figi- 
Gp}7?)' MeyaQBig dyatgevfAivoi 
€Tq€(poy. 

533. noQ^ vf^fHy] ich besitze von 
eueh (nicht bei euch), nag^ vfdly) 
ein Unterpfand cures guten 6e- 
schmackes. Xen. Kyrop. 4, 2, 13: 
ovx dyafAiyitg lavg OfA^QOvg iatg 
ay aydy(ou€y, tya l/a>»^ xal ifv 
rd niaxa naq^ ^fitSy no^'fj, 

534. ygl. Aesch. Gho. 168ff. u. 
Einl. § 33. — v^" n xoffitpdia] 
die ^zweiien Wolken*. 

538. Wie diese Stelle zu verste- 
hen ist, zeigt am besten die Ver- 
gleichung mit Fr. 1 — 34. Der Dich- 
ter tadelt nicht das Vorkommen 
der hier genannten Spasse iiber^ 
haupt; er miisste sonst seine 
StQcke gleichfalls verwerfen; son- 
dem dass yiele Komiker durch 
dergleichen wohlfeile Einfalle den 
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iQv&Qov €§ anQov, 7caxv^ Tolg naidloig IV* fj yiX(og' 
oid^ %axu)\p€ Tovg q)aXaKQOvg, ovdh xogdax^ eiXxvaev, 540 
ovdk nQea^VTfjg 6 Xiycov raTtrj ttj fiaytTrjQl<f 
JVTtTsc Tov TtaQovT^ aq)avl^a)v Ttovriqa axajf^f^ata, 
ovS^ eiaij^e dqdag exova^, ovd^ iov lov ^o^, 
dXX^ avrfj xai rolg %7teaiv TtiGTBvovQ iXr\kvd'%v^ 
xdyw fikv TOtovTog av^Q aiv TtoirjT^g ov no^fa, 545 

ovS^ vfiag ^lyrco '^aTtavav dig xal TQlg ravz^ eiaaycov, 



Mangel an tieferem Gehalt und an 
wahrer Kunst zu verdecken snchen 
^42) und dadurch das, was als 
Zugabe zulassig ist, zur Haupt- 
sache machen. Das Vorkommen 
der erwahnten Buhneneffecte auch 
in den Wolken darf also nicht 
zu einena IMittel der Unterscheidung 
zwischen der ersten und der zwei- 
ten Recension des Dramas gemacht 
werden. Bergk glaubt, dass mit 
V. 538 f. namentlich Sannyrion und 
seine oft verspottete axvtivri mi- 
xovQla (Strattis 56) gemeint sei. 
— xad-eifjiiyoy] demissum phallumy 
wie ihn in Wieselers *Theaterge- 
bauden' die Abbildungen aus der 
Komodie zeigen (im Gegensatz zu 
denen aus dem Satyrdrama). 

539. Eupoi. 246: fl^axA«f (me- 
hercle), tovt' kari aoi to axmfjifx^ 
atnXykg xal M^yaQCxby xal aqpo- 
dga tffv^Qoy' yeXaaiy {ysX^ yag 
Gobet), (0^ oQ^^y til nai^lcc. So 
s|»ottet in den UqoanaXtMi des 
Eupolis eine Person fiber einen 
frostigen Witz einer anderen, nach 
der Angabe desSchol. eines ^Grei- 
ses mit dem Stabe' (541 f.). Den- 
selben frostigen Witz meint Ari- 
stophanes. — rok nai&loig] nach 
Bichter die Skfaven, nach Fritzsche 
die adulescentuli unter den Zu- 
schauern. Kinder werden damals 
bei der AufTuhrung von Komddien 
sehwerlich zugelassen worden sein. 

540. (paXaxQovs] zu welchen 
(Fried. 767 ff.) der I^^chter selbst 
gehorte. Eupoi. 82: xax^ivovg xovs 



*Innias ovyenoinffa zip qxxXaxqip 
Tovz(p Xttd(0Qtiaafji9jy, Einl. zu Ri. 
4, § 26. — xoQffaxa] Bekk. Anekd. 
101, 17 : ^AgicTo^eyog ly jc^ negl 
TQaytxrlg ogyriaifag dtjXol ovTa)^' 
nv dh TO fiey eldog rijg zQuyix^^ 
OQ^riasfag fi xaXovfiiytj ifiui- 
Xsittj xtt&tt7T€Q rijg aatvqixris ^ 
xttXovfiiyfj aixvyyig, rijg 6h xo)(jli~ 
xrls 6 xccXovfisyog xoqda^. De- 
mosth. % 18 erzahlt, in Philipps 
Umgebung sehe man nichts gewoW 
licher als fiid-tjy xal xogdaxiafjiovg, 
wozu Ulpian: xoodttxia/ndg kariy 
sldog oQ^i^aiVjg aiaxQoig xal ange- 
novg, — tiXxvae\ vom Tanz, wie. 
Fried. 328: ey uky ovy rovxi (jl* 
taaov cXxvaai. Ter. Ad. 4, 7, 34: 
tu inter eas restim ductans saltabis, 

541. Xiycay ranti] der Schau- 

Snelerj der in den UoocnaXxioi 
es Eupolis die Rolle des Greises 
spielte, ygl. die Stelle des Strattis 
zu Fr. 948. — rot trnq bezeicbnet (zu 
Fr. 862) im Gegensatz zu den Ghor- 
liedern (fJtiXrt) meist (nicht immer, 
Ri. 508) den Dialog des Dramas, oft 
geradezu die Trimeter (Fr. 885). 

542. atpccyiitay] verhiillend, ver- 
deckend. Etwas anders 972. 

545. ov xof^tS] d. h. ich bin nicht 
ubermiitig. zu 14. Plut. 170: fxi- 
yag dh fiatnXsvg ovri dia tovjop 
xofd^; Wesp. 317: inl r^ xofi^g; 
Zugleich eine launige Anspielung 
auf seine Glatze. 

546. Der Dichter ruhmt, dass er 
mit jeder neuen Komodie auch einen 
neuen Gedanken bringe, wahrend 
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dkX^ ael xaivag Idias eiaq>iq(av ao<pll^O(xai, 
ovdkv dUijkaiaiv ofiolag nal ndaag de^idg * 
og f^iyiatov ovta KXiiov^ sTtaca^ eg tijv yaati^a^ 
TcovTL iTokf^rjO^ aid'tg eTcefiTtrjdrja^ avTtp xeifiiv(p» 
ovTot d\ c5g ajta^ Ttagidcoxev lafi^v ^Yn^igfioXog, 
vovTOv dslXaiov xoXevQwa' del xal T'qv f^rjTiga. 
EvTtoXig (ihv xbv MaQinav nQcitiatog TtagelkiftvaBV 



550 



seine Nebenbuhler aas Armut an 
solchen stets auf demselben Thema 
herumarbeiten. 

547. idias] dasselbe, was der 
Dichter 561 evg^fAara nennt, nnd 
was in der Tragddie der (avS-os 
des Dramas heisst. 

549. fjiiyiCToy ovza\ nach der 
Einnahme von Sphakteria. £inl. zu 
Ri. § 17. \^. — maiaa\ durch die 
Auffahrung der Ritter. — bIs r^y 

Saafiga] d. h. sehr schmerzhaft. 
i. 273.454. Fr.662f. Kom. Nikoi. 
7 : aqiyo) dk TiXtjytlg eh f^i<ftiy T^y 
yaaiBQcc, 

550. hoXfitjaa] ich konntemieh 
aus Anstandsgefuhl nicht dazu ent" 
schliessen. — xeifjiiytfi] nicht 'dem 
todlen' sondern ^dem zu Bqden 
geworfenen*, durch die Ritter, wie 
der Dichter meint, besiegten Gegner 
(Maller-Strabing). £s ist dieselbe 
Metapher wie 126, wo die Anm. 
zu vgl. — Kleon wird zwar auch 
nach den Rittern noch oft erwahnt, 
aber nur in gelegentliehen Scher- 
zen. vgl. Wesp. 62. 

551. ovToC\ die Nebenbuhler des 
Dichters. ■— Aa/Jjjy] zu Ri. 841. 
Sch. : a<f>0QfJiriv ^ifAtpBCis , ansam 
reprehensionU Gic. Plane. 34. — 
^YniQ fioXo^] zu Ri. 1304. Meineke, 
Fritzsche und Rergk Ziehen aus den 
Fragmenten des Magixdf des En- 
polls und der'-^^oro^rcJAKfe^desHer- 
mippos den Schluss, dass Hvper- 
bolos damals wegen Unterschleifes 
angeklagt und zwar freigesprochen 
worden sei, jedoch nicht ohne Scha- 
den fur seinen Ruf. Bucheler denkt 



an die Y. 623 ff. angedeutete Amts- 
entsetzung. 

552. diiXaioy] nicht attributiv 
mit Tovzoy zu verbinden, sondern 
pradicativ hinzugefugt, wie zum 
Subject 12: ov dvya/nai dtlXaioff 
evdity. 709: an6X3tvf4ai deiXaioff, 
1504 : diiXaiog imonyiyficofjiat. 
Pint. 850: anoXtoXa delXaiog, Sonst 
immer (bei Arist zehnmal) oi/iot 
deiXaiog. Mit dem Artikel (Her- 
werden u. Geel ov zby deiXaioy- 
fiij^iqa;) findet sich das Wort bei 
den komikern nii^ends, bei den 
Traglkern sehr selten. Aeschin. 
1, 172: ixjconah o deiXaiog rovg 
htpd-aXfAO^fg, — xoAcr^cJiTc] wohl 
nur hier. — zfiv firjTiQo] sie wird 
aLs wucherisches (Thesm. 842 ff.), 
trunkstichtiges und luderliches (Her- 
mipp. 9) Weib oft verspotlet 

553. Eupolis aus Athen, geb. urn 
446 y. Ghr., einer der behihmtesten 
Dichter der alten Komodie (Hor. 
Sat. 1, 4:, 1), brachte als 17jahriger 
Jungling sein erstes Stflck znr Auf- 
fuhrung, vielleicht, wie Aristopha- 
nes, unter fremdem Namen. Sein 
Tode^ahr fallt jedenfalls nach 412 
y. Ghr.; die Erzablung, dass Alki- 
blades auf seiner Fahrt nach Sike- 
lien ihn habe ertr§nken lassen, ist 
unwahr. — Magucay] ygl. Einl. 
§ 29. Unter diesem nicht griechi- 
schen, yielleicht persischen Namen 
(bei Eup. MuQucayTOf usw.) griff Eu- 
polis den Hyperbolos an, und zwar 
ahnlich wie Aristophanes den Kleon 
in den Rittern. Die schon yon Spal- 
ding angemerkte Uebereinstimmiing 
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TtQoa&elg avT(p ygavv f^e^varjv xov icoQdaxog eivex^, ^v 656 

0Qvvcxog TtdXat TteTtolrjx^ ^V t^ KtJTog ija&iev. 

sl&^ 'EQf.UTtTtog avd-ig iTtolrjasv eig ^YniQ^okov* 

aXkoi T^ rjdrj TtavTsg kgeldovaiv eig ^Yftiq^okov 

%ag eluovg T(dv lyxiXeiav tag i^ctg ficfiovfievoi, 

oGTig ovv TovTOiai yel^f tolg ifioig (xii x<xcQiT(o* 660 

J^v 8^ ifiol xal Tolaiv ifzolg €vq)Qalvrjad'^ svQTJfiaaiVf 



desbei Quintilian 1, 10, 18 erwahn- 
ten Bekenntnisses des Hjrperbolos 
(nihil se ex musicis scire nisi lite- 
ras) mit Ri. 188f. (ganz ahnlich 
schon Rratin. 121) ist yiel zu un- 
-erheblich, als dass man daraus auf 
eineBenutznng des aristophanischen 
StQckes von Seiten des £upolis 
schliesfen durfte. Die Gegenfiber- 
stellaog des Hyperbolos und Ni- 
kias, analog der des Kleon und des 
Wursthandlers in den Bittern, den- 
tet ebenso sehr auf eine Yerschie- 
denheit wie auf eine Aehnlichkeit 
der beiden Dramen. — nqfoTiaxos] 
Eupolis war der erste, der den Hy- 
perbolos angriff. — Ttagtihivoiy] 
flat ihn auf die Bukne geschleppt 
Tia^tt, wie in ndgo&og (des Ghors), 
naQufiaaig^ nccqeX^ily (vom Red- 
der, z. B. Thuk. 6, 15) ; dhnl. Ri. 508: 
ngos^ TO (f-iargov naqafi^yai. 

554. iTiaTohffag] zu 88. Gleich- 
.falls auf denMarikas bezieht Fritz- 
sche Fragm. 149: ix dl rijf ifji^g 
yXavidos TQtk anXtjyidaff noidiy, 

h. e. Eupolis Equites meos, opti- 
mam comoediam, dissuendo tres ma- 
Ja8(Maricam et duas alias) effecit.' 
vgl. damit den Vorwurf des Eupolis 
Fragm. 82 (zu 540). 

555. yqavy] des Hyperbolos Mut- 
ter. Schon Krates (zu Ri. 537) hatte 
trunkene auf die Bdhne gebracht. 

556. ^Qvrix^s] zu Fr. 13. — 
Phrynichus temulentam anum indu- 
xerat, quae restim ductaret, adpo- 
str^mum antem Andromedae instar 
beloae marinae exponeretur; idque 



inventum in ludificanda Hjrperboli 
matre imitatus erat Eupolis inMa- 
rica. quanam autem in fabula id fe- 
cerit Phrynichus incertum est. (Mei- 
neke.) Eine ahnliche Parodie der 
tragischen Andromeda (aus der Per- 
seus-Sage) Thesm. 1058 ff. und wohl 
auch Kom. Plat. 55. 

557. ^tf7*m£0po«, gleichfalls Dich- 
ter der alien Komddie, etwas alter 
als Eupolis und Aristophanes, ein 
heftiger Gegner des Perikles und 
(Pint. Per. 32) Anklager der Aspa- 
sia. Den Hyperbolos ^riii er in den 
^AqzoTKoXideg (Brotweibern) an. 

558. aXkoi r'] und auch noch 
andere sturzen sich alle zusammen 
und immer wieder auf den einen 
Hyperbolos. — navTis] Plut. Alk. 13 : 
riv di TV * YniQ fioXog , ov fiifiyij- 
rat> fuy v^g av&Qoinov noyi^gov 
xal Sovxvdidfis (8, 73), tqXs dk 
Xfouixolg ofjiov naai dtuTQifiijy 
aet axdnmcfuyos iy zoig &€ttTQOtff 
nttQsXyey, Hauptsachlich ist hier 
der Komiker Platon gemeint, der 
den Hyperbolos in einem nach ihm 
benannten Stuck angriff und in dem- 
selben untergeordnete Motive aus 
den Bittern entlehnt haben mag 
(nach Gobet besonders Ri. 624 ff., 
vgl. Plat. 161). — kqBidovaiy] za 
1375. Ri. 627. 

559. rdiy kyxi^^foy] das Bild^ 
'wie man im trOben fischt.] Ri. 864 ff. 

562. kg Tag agag rag higa^] 
libers Jahr und sofort in alle Zu- 
kunft. zu Fr. 380. [Eur.] Iph. A» 
122: €k rag aXXag agag. 
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ig Tag &Qag Tag irigag el q>QOveiv doxijaere, 

v^ilUiovta likv &ediv (aTQog>ij,} 

Zijva TVQavvov eg xoqbv 

Ttqmza fiiyav nixkijaxio' 565 

Toy te fieyac^ev^ TQialyrjg tafiittv, 

y^g ve xal alfivgag &aldaafig ayqtov iwj^LevjriV 

not fieyaXtirvfjiov ^fiiregov itvtiq^ ^ 

Aid'iqa aefivoraroy, fiioS'QifjifiOva Ttdvtfov' 570 

Tov &* l7t7tov(6fiav, og vne^ 

XdfinQOig dxTiaiv xctrix^t 

y^g nidovy pUyag Iv -S-eoig 
ev di^rjTolal re daifitov. 
& GOifdnaftoi &eaval, devQO %ov vovv Ttgoaxere' 576 

7]8ixr]f^ivai yag vfiiv fiefiq)6^€ad-' IvavtLov, 
7tXela%a yog -S'etov aTtavrwv dipeXovaaig Ti)y jtoXiv 
daifiovcjv rfilv* fiovaig ov -^ver^ ovdh anivde%ey 
aiTtveg trjQovfxev vfiag. ^v yag t] Tig i^odog 
firjdevl ^vv v(p^ tot' t] figovrw^ev rj xfjaxd^Ofiev. 580 

eha tbv S-eolatv Ix&gbv fivgaodiifniv Ilatphxyova 



564. Zijya] Dieser Ghorgesang 
(auch 595 — 606) weiss nichU von 
der Entthronang der olympisehen 
Gotter (367 flF.). za 275. Nur 570 
koDDte etwa an die neue Sophisten- 
religion erinnern. 

566 f. Poseidon als iyoaix^tay 
(lyyociyaMs)* 

570. fiio^qifJtfAoya] zu 264. Eur. 
nnbest. Fragm. 99: to dvavv^ks 
piov ixBi&fy iXafisff, Sd^y anaaiy 
fig^azo TQiqieiy od'* ai^tjg, iy- 
Move dvn^oXs nyods (Hense). 

571. iJiTtoyeSfiay] den Helios. 
Timoth. JFr. 11 (Bergk, lyr.^ Antli.) 
av r', (o toy ail noXoy ovqavtoy 
icxriai XafjoiQalff'JXie fiaXXay, nach 
Hon. Od. 5, 479. 

574. daijuaty] Die Griechen nennen 
die Gotter Damonen, insofern sie 
anf die Menschen nnd deren Ge- 
Schick fordernd oder schreckend, er- 
hebend oder demOtigend, wohlthltig 



oder yerderblich einwirken. So bier. 
Bisweiien Bher wird bios znr Ab- 
wechselnng daifjioyes fur ^eo« ge- 
setzt. So 577. 8. (Lehrs). 

575. tfofpoirtnoi] konnten die 
Zaschaner ebenso gnt in den zwei- 
ten (535) wie in den ersten Wolken 
genannt werden. Uebiigens ygL 
Einl. § 30. 

577. Denselben Yorwnrf lasst 
Pan den Athenern machen flerod. 
6, 105. 

579. €^odos] expeditio helliea. 

580. PqoyroifABy] Xen. Apolog. 
12: fiQoyruff dk afxaiXi^H tk (in 
fiiyitftoy oitoy^^tiQioy dyat; 
Scnon beim Falle einzelna Regen- 
tropfen wurde die Yolksyersanim- 
lung aufgelost. Ach. 171. 

581. sir a] demnaeh, bildet den 
Uebergang von einer allgemeinea 
Behanptnng zu einem einzelnen 
Falle, der als Beispiel ihre Richfcig- 
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^vlx^ ^QBia&e OTQaTrjyov, rag oq}Qvg apvrjyofiev 
xartoiovf^ev deivd' ^qovt^ d^ iggayt] di" aatQaTtrjg* 
rj aelijvrj 6^ k^iXems rag odovg' o 6^ rjXiog 
vfjv d'QvaXXLd^ eig kawbv svd'icog ^vveXxvaag 
ov q)avetv €(paayc€v vpiZv, el atQatrjyijaei KXicov. 
dXX^ ofiwg sYXea&e tovtov. q>aal yctq dva/iovXlav 
TTJde Tjj tcoXbl TiQoaeivai, tavra (xivtoi xovg S'eovg 
Stz^ Sv vfielg i^af^ccQTriT^ ijtl to fiiXrwv TgiTceiv. 
wg dk Ttal TovTO ^vvolaei, ^<fdiwg dida^o^ev. 
T^v KXicava lov Xcigov dioQiav iXovreg xoi TiXoTtfjg 
elra q>ifiuiarjT€ xovtov ^v rip §vX(p %6v avxiva, 
ctvd'ig eg %ctQxaiov vfiiv, eX ti xa^tjficcQTeTe, 



585 



690 



keit erweist. Plat. Phad. 73 A : iqt»- 
JtofiVfOi ol Syd-Qtonotj lav xig xa- 
X(3g iqtatay avrol Xiyovai navxa 
^ f/ei. ins IT a kav tts tnl za 
iiayqdfAfjLaztt ayjj, hxav^a oafpi- 
craza xatrjyoqet, ozt tovto ovroi^ 
^£c, WO Heindorf unnothig insi 
roi. So vielleicht auch x^ra 620. 
▼gl. den Gebrauch von avrixa, — 
fivQaoditjffjy] Kleon. zu Ri. 2 u. 919. 

582. aTQUTtjyop] EinL § 30. — 
jiiff o^^vf] Plat. 756: 6q>Qvfavy' 
^yoy i<rxv^Q<6naC6y ^' Sfia, 
Fragm. 563: ITQafiyiotg axXtjQot- 
aty oiyois avydyova rots htfQvs 
rs xal rfjy xoiXiav. 

583. inoiovfiey deiyd] zu 388. 
— iggdyti] Soph. Fragm. 507: ov- 
qayov (f ano ¥j<fvQa\ff€, ^qoytfi &* 

585. In ahnlich anthropomorphi- 
stischem Scherz sagt Strattis 46: 
€1^^ ^Xiog f4€y nsi^trai rolg nai- 
dioig^ otay Xiymmy H^x*» oi q>iX* 
^Aif, wozu Pollux (9, 123) bemerkt, 
das8 die Kinder so zu nifen pflegen, 
hnottty yiifoff inidgafin zoy ^toy, 

587. Die l49tjyai(oy dvafiovXia 
war sprichwortlich geworden. Ri. 
1065. Ekkl.475: X6yog yijoj rig 
€<iTi rdiy ytgairigoiyy Ha' ay d- 
v^tix^ ri fitoqa fiovXiva(6f4€d^a y &' 
nayz* km to fiiXzioy ^f*iy ^vjufpi- 



Qity, Eupol. 214: J noXtg, noXtc, 
t&g (vrvx^S tl fidXXoy ij xaXdSg 
tpQoytk* Es ist sehr merkwurdig^ 
dass die Ansicht yod dieser Vor- 
liebe der Cotter fur die Athener 
weit fiber deren Yerdienst hier als 
eine allgemeine (9>a(rO> dagegen in 
den Ekklesiazusen nach dem un- 
glucklichen Ausgang des Krieges 
nur als Glaube alterery glucklicherer 
Generationen erwahnt wird (Lehrs). 
588. ravra] als ob vorangegan- 
gen w§re: q)aal yaQ noXXa fi€ta 
avafievXiag Iv rjde t§ noXsi nqdz- 
z€ad-ai. Das fo'lgende azz^ ay v- 
fjiik i^afidQzrjzs ist epexegetische 
Apposition zn zavza, 

591. XdQoy\ Nach Ri. 956 war 
KleoDS Siegel Xdgog xiytjydig in I 
nizQag dfifitjyoQfvy, wodurch seine 
Raubsucht yersinnbildlicht werden 
soUte. 

592. Jy ri^i IwA^] zu Ri. 367. Fr. 
618. In der Prosa wohl nur mit 
der Priposition iy ztp SvX(fi cfcd^- 
(Ti^ffi, ygl. die grosse Zahl von 
Stellen, die Sauppe Epist. crit. S. 
58 f. gesammelt hat. So auch Ri. 
394.705. Es gibtnicht eine^S telle, 
wo das Metrum iy verschmahete. 
Ri. 367. 1049 und hier llsst es sich 
dem weit fiberwiegeoden Sprach- 
gebrauch gemass (auch roit Elmsley 
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knl TO ^ikziov TO nQayfia rfj ftokei avvolaezai. 

dfiq}l iioL aire, Q>ol§^ ava^, (dvriaTQoq)i].) 695 

^ijlie, Kvv&lav %x^'^ 
vxpiT^iQara nizQaV 
7] t' ^Ecpiaov fianaiQa 7tdy%qvaov sxscg 
oIkov, kv ^ xoQac as uivdotv fieydXtog ai^ovaiv * 600 
^' r* €7CiX(oQiog ^f^sriga ^eog, 
alyldog '^vloxog, TtoXwvxog ^Ad^ava' 
IlaQvaalav ^* og xarix^v 



und Hirschig) leicht einfugen. Da- 
gegen einmal Andokid. 1, 93 tk 
TO IvAov d£iy, 

594. avyoiacrai] eveniet in par- 
tern meliorem, Sonst bei den Atti- 
kern sodasActiv. 590. Ekkl. 475 
(zu587). Xen.Anab. 7, 8, 4. Aber 
7i€i&of*iyoiat dk afiuvov avvoi- 
ata&m Herod. 4, t5. 5, 82. 114. 
7, 8. 

595. ^ftfpi] Der vofios ogd-ios 
des Terpandros begann: afjtfpi fioi 
avziff &yay&^ ixattjfioXoy q^difO) 
tpQr^y, So Horn. Hymn. 6, 1 : a^tpl 
Jujyvcoy fAyi^ao/uai, 18, 1: dfji^i 
fAOi 'EQfutitto qiiXov yovoy iyyeJie^ 
(xovaa, 21, 1: afjitpi IIoa€idd(ova, 
d'eby fdiyay, ag^ofji* atldeiy, 33, 
1 : dfxq)i Aios xovQovg eanets, 
uovaoii. Eur. Tro. 511: afxfpi (jloi, 
iXioy, (o uovaa, atiaoy. Zu Fr. 
215. Nachzutragen bei Kr. Dial. 68, 
30. — MitdieserAnrufang beginnen 
hiess otfAcpiayaxTiCtiy, Nach den 
angefuhrten Stellen ist JBergks Yer- 
mutung: uficpi fjioi av ai, ^olfi' 
avtt^y sebr wahrscheinlich. 

597. Etym. M. 504, 3:^ xiqaxa 
yitQ xaXov/niy ndyra ra axga, &s 
tprjat Iliydaqog' vipixigaTa 
nixqay, vgl. ViUSti Schreck horn ^ 
Matter horn usw. Strab. 10, 5: 
j JfjXog iy neditfi xsifjiiyijiy e^et 
xriy noXiy xal to iigby Tov ^AnoX- 
Xotyog' vnigxHTai dk tifs noXhtas 
OQOS v%priXoy KvyO-og xal 
rgaxv. In Wahrheit ist er 106 
Meter hoch (Bursian). 



598. f4dxaiQtt] Artemis. Ephe- 
S08 wird, wie oft, za Lydieo gerech- 
net. Herod. 1, 142 : cude dh h rjjf 
Avdifi' *EqiBaog xjX, — ndyj^qv- 
aoy olxoy] Der beruhmte Artemis- 
Tempel la Ephesos war von Cher- 
siphron aus Knosos erbaut und 
wurde Ton Herostratos in der Ge- 
burtsnacht Alexanders d. Gr. ange- 
zundet, aber von den Rleinasiaten 
noch prachtiger wieder hergestellt 
Plin. N. H. 36, 14, 21 schildert, ohne 
genau zu scheiden, den spaleren; 
aber auch der altere wird stets zu 
den Wunderwerken griechiscfaer 
Kunst gerechnet (Herod. 2, 148). 
Seinen Reichtum verdankte er 
grossentheils der Freigebigkeit des 
Rrosos (Her. 1, 92). 

601. nfiixi^tt] Der Ghor fallt aus 
der Dichtung in die Wirklichkeit, 
indem er plotzlich als Athener 
spricht. 

602. fiyioxos] Ein Epigramm bei 
Steph. Byz. unter MiXtjTog nennt 
den Timotheos xi^dqas deploy 
^yioxoy. Find. Nem. 6, 111: X^^' 
Q(Sy T€ xal iaxvog ayioxoy, — no- 
Xiovxos] zu Ri. 581. 

603. v^l. Fr. 121 Iff. Paus. 10, 
32,7: artotov Ktagvxiov (avrgov) 
XciXenoy ijdri xal aydgl evfiayifi 
nqbs xa axga d(pixia&ai xov JIaQ' 
yaaov' xa dk ysq>fay xi iaxiy ayot' 
xiQto xal at Gviddss inl xovxok 
T(p JioyvOifi xai x^ ^AnoX' 
Xbiyi f^alyoyxai, Zu diesen von den 
attischen Dichtern oft erwahnten 
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TtiTQav avv ftevxaig aekayel 

Boncxccig JeXq>laiv ifiTtgiTtiov, 605 

niofiaarrjg Jvovvaog, 
ijvlx^ riiielg 8evQ^ atpOQfiaad'ai Ttageaxevdafied'a, 
ri SeXi^vT] avvTvxova^ riiuv eTtiareiXev q)Qaaai, 
TtQWTOL fikv xatQBiv ^Ad^valoioi TLol Tolg ^vfxfiaxoi^' 
elra ^piaivBiv €q)aaxe' deiva yaq TtBTtovd-ivai 610 

wq>8kova' vfiag artavxag ov Xoyoig, all^ Ifjtqxxviag. 
nQtora fiiv rov firjvog eig d^d^ ova ^dkaTTov rj dgaxf^^jv, 
ware xai liyeiv aTtavrag i^iovrag koTtiqag* 
(zri TtQlji, Tcai, 6^8^, iTtstdri qxog SeXrjvaltjg TtaXov. 



Otgien (z. B. Soph. Ant. 1126 ff.) 
zogen gewohnlich auch attische 
Fraaen nach Phokis. Preller, Gr. 
Myth. I 429. 

604. avy nsvxais] £ur. Ion 716: 
(Jlagt^aaovy) iva Bdi^iof afAtpi- 
nvqovg dyixfov nevxaff XaixlJfjga 
ntjd^ yvxzmoXoK afjta avy Bax- 
/aii". — aeXaysi] 2. p. sing. med. 
285. Ach. 924. 

606. xoDfjiaaT^s^ Eur. Bakch. 
1168: di^sad-e xdS/noy svlov ^cov. 
Ein solcber bakchischer Festzug 
(xwf4og) ist die Parodos der Frosche. 

609. /ff/^ew] Luk. Fehler b. d. 
Anr. 3: ngmTog {ib /at^cu^) ^si- 
6i7tni&rig fifjLBQoSgofji^aas Xiys^ 
rai ano Maqad-tavos ayyiXXtoy 
Tfiv yU^v einsty nqog xovs aq- 
^oytag' XaiQETe, yixtSfAsy, xal 
rovTo sincay avyano^aysly. ky 
intcToX^g dh (einer officiellen 
Depesche, denn im Privatverkehr 
war es langst Qblich) ag^j KXi (o y 
dnb JS (p axj rj Q ias ngdijoy 
{ngtoTos ?) x^ig^iy ngovd-rjxsy 
fvayy^Xi^ofuyog rrjy yixfjy T^y i- 
xild^ey, Nikias dagegen begann 
seine Depeschen nach dem alteren 
StilstetsftTi' aiztSy T(5y ngccyfzd- 
rmy, vgl. Thuk. 7, 10. Eupol. 322 : 
7tQ<3jog yitg ^/Jiag, oi KXioty, j^ai- 
guy ngoaunas, noXka Xtmtoy r^y 
noXiy (Fritzsche). Nach Schol. 
Plut. 322 hiess der Anfang von 



Kleons Brief: KXitay Id^nyaifoy 
T^ fiovXj xal Tip dijfi(fi ^aigeiy, 
gerade wie Demosth. 18, 39 (und 
oft): fiaaiX€vg MaxMytay ^iXin^ 
nog 'Ad-riyaioiy xj fiovXp xai zf 
(fif/i^/ff/^cev. Sehr spasshaft sen- 
det hier Selene eine solche Depesche 
durch die Woiken, und zwar urn 
sich zu beschweren. -^ xai zolg 
h^fd/ud^oig^ die bei den Dionysien 
anwesend smd, bei den Lenaen nicht. 
Ach. 502 ff. Pherekr. 33: '^^i?- 
vaiaig avzaig ze xal zalg ^vfji' 
fidxoig, 

612. dgaxfiijy] zu 21. Der Ac- 
cusativ lose abh. von ia(peXovaa, 
in dem der Begriff des Ersparens 
liegt. 

614. Bei dem Mangel an Stras- 
senbeleuchtungiiessman sich, wenn 
man abends ausging, darch einen 
Sklaven (naJ) vorleuchten. Die 
Fackeln dazu, d^dsg, <payol, dezai, 
XafATid&sg^ kaufte man gewohnlich 
fur den augenblicklichen Gebrauch 
beim xdn^Xog, Sie bestanden aus 
mehreren in ein Bundei gefassteo 
Rienspanen {dezai) oder anderen 
trockenen Reisern, die wo hi durch 
Pech noch brennbarer gemacht 
wurden (Becker), vgl. auch zu 
Vog. 1484. — SeXiiyalijg] die poe- 
tischere, auch von Eustathios be- 
zeugte Form, scheint sich wie Idd-ij- 
yain (zu Ri. 763) u. a. (989) im 
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aXXa %^ Bv dgav qjrjotv, vfiag d^ ovx ayeiv tag rffiiQag 615 
ov6kv OQ&dSg, diX^ Svto tb xal xdrw xvdoidoTtdv' 
cSaT* ccTtsilelv (prjaiv avrfj Tovg -S'eovg kxda%(nB, 
iqvU^ av tpeva&diat delnvov xdnlwaiv ocycads 
%r\g eoQTtjg fjirj Tvxovreg xatd Xoyov tuiv fnitQfav. 
x^^' orav dveiv dirj, OTQefiXovvs xal diTid^efe' 620 



Volksdialekt erhalten zu haben. 
BeU(. Anekd. 73, 3t : j dk xoiavrri 
rqonri 'AttixoU idler A&tipa \40^tj- 
valtt, tatj iaaia. ovro) xal Sqa 
aQaitt, Die ionische Form aaf fi 
(Herod. 7, 233 itvccyTcairi fur avayxtj) 
scheint noch altertumlicher zu sein. 
615 ff. Der altattische Kalender 
beruhte, mindestens seit Solon, auf 
einer Periode von acht Jabren (ox- 
xastriQiS) welche Kleosiratos voa 
Tenedos (nach den Perserkrieg^en) 
wahrscheinlich zuerst wissenschaft- 
lich begriindete. Die Monate waren 
Mondmonate, and zwar, da man den 
synodischenMonat ungenau zu 29 Vs 
Tagen rechnete, abwechselnd zu 29 
una 30Tagen(hohleund voile). Um 
die Uebereinstimmung mit dem Son- 
nenjahrzu erreichen, schalteteman 
in der oxxatxtiqis 3 Monate von 30 
Tagen ein und tbeilte sie je drei 
Jabren zu, so dass man 5 Jabre von 
354, 3 von 384 Tagen erhielt. Um 
den aus diesem System entspringen- 
den and mit der Zeit sicb verscblim- 
mernden Feblern abzubelfen, stellte 
der Astronom Meton izu Ydg. 992) 
im J. 432 v. Gbr. mit Zugrundle- 
gung eines Gyclus von 19 Jabren 
einen neuen Kalender auf, der aber 
bdcbst wahrscheinlicb wabrend des 
peloponnesiscben Krieges vomStaate 
nocb nicbt angenommen warde. Die 
Zeitrecbnung nacb der hxtaBiviQig 
stimmte nicbt mebr mit dem Monde, 
was man scbon seit 426 v. Gbr. be- 
merkte : die burgerlicben Neumonde 
(za 1134) traten zwei Tage vor der 
rechten Zeit ein, wodnrcb aucb alle 
Feste verscboben warden ; and das 
ist es, woruber bier der Mond sicb 



beklagt. Sie stimmte aber auch 
nicbt mebr mit der Sonne: die Jab- 
resanfange wurden in den meisten 
Jabren erst einen Monat nock der 
Sommersonnenwende eingetretea 
sein. Um dies zu verhindern, ent- 
scbloss man sicb einen Scbaltmonat 
von 30 Tagen auszumerzen (wahr- 
scbeinlicb 421 v. Gbr.) ; und bierauf 
beziebt sicb Fried. 414 If., wo Her- 
mes es der Parteilicbkeit des Helios 
and der Selene fur die Barbaren, 
welcbe sie als Gdtter verebren, 
scbuld gibt, dass sie ^scbon lange 
von den Tagen weffgestohlen und 
den Zeitkreis (der Okta^teris, xv- 
TtXos) ans Fahrlassigkeit benascbt 
baben.' (grosstentbeils nach Bockb, 
zur Gesch. der Mondcyclen.) 

616. avoi TS «ai xdrfo] Kr. 59. 
1, A. 2. Ri. 866. Acb. 21 : ayta xal 
xccTQ). Vog. 3 undLvs. 709: Sya 
xaToo. — xvdoidondy] Fried. 1152. 

618. anifoaw otxade] wie von 
den in der Ilias and Odyssee er- 
wabnten Reisen zu den Aetbiopen. 

619. Nacb Geminus Einl. in d. 
Astron. 6 war es Grundsatz der 
Griechen ^vsty xara ra ndrqia, 
fjLnvas, ngxiqag , irucvrovg' oxar 
ovv xal 01 iriavTol axqipiSg aymr- 
rai xad-' ^Xioy xal oi (jLfjyig xal 
at ifiigai xara CfXrivriv , totb 
yqfiiCovaty "EXXtjveg xara ta na- 
TQia ^€iy* TovTo d" tart xara 
rovg avxovs xaiQavs" xov iyicmxov 
xag avxag dvaiag xoie S-eolg irvy- 
xeXilad'ai. 

620. x^rcr]zn581. — cxgefiXov- 
xe] zuFr. 616. 620. An denFest- 
tagen soUten die Gerichte geschlos- 
sen sein. Ri. 1316f. 
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7tolXd%iQ d' rifimv ayovtwv rcav -d-ecSv aTtaarlav, 
riVLTi' civ neV'd'Cjfiev fj rbv Mi^vov^ rj SaQTtrjdova, 

ZrJTBQ t€Q0f^Vr]f4,0V€lV KLoiTtBld'^ vq>^ 1^f4.(aV T(OV 'd'BCJV 

Tov aTiq}avov aq>r]Qid^' fnaXlov yag ovTCjg e'iaeTai, 625 
xara aekrjvtjv (og ayeiv XQV '''^^ fi^^^ ^^S '^f^.igag. 



2fiKPATH2. 

fxa %riv livaTCvonjv, (la to Xdog, (id rov Higa, 
ovx eldov ovrcjg avdq^ aygoiKov ovdiva 
ovd^ (XTtoQov ovdh axaidv ovd^ eTtiXijaftova' 
oOTig axakadvQfiaTL^ at%a fiixgd fiav&dvcjv 



630 



621. ayovTtoy anaaxiav] ein 
bitteres naga ngoadaxiay, nach 
der Aoalogie von kogvrjv aysiy, ygl. 
Fragm. 600: rhr Ueigaia dk fi^ 
X€vayyiccy ayety, 

622. Sarpedon, Zeus Sohn (Horn. 
IL 6, 198), undMemnoHf Sohn der 
£06 (Od. 4, 188)uDd desTitbonos, 
werden als Lieblinge der Gotter 
noch nach ihrem Tode von diesen 
geehrt. UeberSarpedon 11. 16, 458 ff. 
676ff. 

623. Die folgende Anspielung auf 
ein Erlebnis des Hyperbolos (zu 551 
u. Ri. 1304) ist nicht recht verstand* 
lich, da wir die zu Grande liegende 
Thatsache nicht kennen. 

624. Die voo denjenigen Staaten, 
die zur delphischen Amphiktyonie 
gehojrten, zu den Versammluogen in 
Theraiopylg (Antbeia) und Delphoi 
abgeordneten Gesandten waren die 
nw,ay6Qai und hgofiyiqfjioy^s. Die 
attischen Hieromnemonen mussen 
naeh dieser Stelle »u Hause die 
Aufaieht uber die Feier der Feste 
gehabt haben; nur so kann Hyper* 
bolos als HieromnemoQ fur die Ver- 
wirrung des Kalenderwesens ver- 
antworllich gemacht werden. Doch 
bezweifelt Bockh, ob die delphisch* 
pylSdsche Hieromnemonie gemeint 
sei. — Xttx^^ — xannxtt] zu 409. 



625. atifpetyoy] Einen Kranz trug 
jeder, der urn zu opfern oder um 
ein Orakel zu holen einem Gotte 
nahete (Pint. 20 f.); auch die Staats- 
beamten in ihren amtlichen Ge- 
schaften. zu Ri. 1227. Lys. 26, 8. 
12. Des Kranzes beraubt werden 
heisst seines Amtes entsetzt wer- 
den. Ri. 1250. 

626. xoTtt ctXijyfiv] zu 619 und 
Diog. L. 1, 2, 59: {26X<oy) ti^masy 
'AS-riyaiovff. rag ij/Aigag xaza <s%kri- 
yijy aysia/, 

627. Sokrates scbwort bei seinen 
Gottern, die freilicfa so wenig Be- 
stand zu haben scheinen, dass sie 
jedesmal wechseln. vgl. 264. 424. 
814. Der Athmungsprocess wird 
zur Gottheit als Bedingung desLe- 
bens. Tgl. auch zu Vog. 194. 

629. oxttioy'] linkisch. 

630. axaka^guaTia] aus axdX- 
Xo) (axaXtvoi) uod ad-vQfAa, Plut. 
Mor. 516 D: ogy^g nolXtattg rgoqffjs 
nagctxBifxiytig bis yfoviay xaia&v- 
aa axaXsvsi ^harrt), ey&a^ yi nov 
iftatpaiy€&' ar' iy xongiif fAia 
xgid^ij. Fried. 440: iy iignyn did- 
ysiy Toy fiioy axaXfvoyz^ ay&ga' 
xng, advQfia Kinderspiel ist aus 
Homer bekannt. 11. 15,363. Od. 18, 
323. 16j4\6{Tr6d0lwaaren,Amei8). 
Danach scheint das Wort einen muh- 
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vavr' imXilrjaTai ngiv fux&eZv ofuag ye fi^y 
avTov xaAcJ -S-vQa^e devgl TtQog %b q>fag. 

2TP£<PIAAHZ. 

dH^ ovx iaal fi e^eveyxelv ol xoQeig. 



dvvaag ri nLona^ov %al nqcaexE %dv vovv. 

2TPE<PIAAHZ. 



635 



idov. 



aye di/j, tL fiavlei ngtara wvl fiav-S-dveiv 
(ov avK ididdx^g minor^ ovdiv; eini fioi. 



sam aufgeieharrlen Tand za be- 
zeichoeo. Kratin (150) nennt seine 
'Odvaa^e ein vBuxfJtov a^vQfAa, 
Unbek. Komik. 270: itvSqoyvroy 
a&vQfxa, 

632. TiQog TO ^(Sc[ Herod. 3, 
79: iv Tj (oQxy) fjuiyov ovdiva ei- 
c<rr« (paviiPM h to ipms , aAAcr 
xar' oXxovg kavrove ^overc. Wie 
nqhs Toy aiga 198, nQog ^Xtoy, 
ngbg ai^giay u, a. 

633. aaxdyTtip] gleichbedeatend 
mit axt/moda. 254. ygl. 709. Er 
scheint vor der Parabase mit hinein- 
genommen zu sein. Eustath. : Toy 
naq^ 'AttixoIs' axifinoda, evTtX^ 
xkivfi^ xal y^a/jiaX^y, neXdCovifay 
Tj yj' Auf eioem solchen schlaft 
Sokrates bei Plat. Prot. 310 G. 

635. dyvaag r«] zu 181 . — idov] 
zu 82. 

636. ngciTo] ygl. Einl. § 45. — 
Die folgende tJnterrichtsscene hat 
eioe auffallende Aehnlichkeit mit 
der (our langeren) Dnterweisung des 
M. Jourdain durch den maitre de 
philosophie in Moli^res Le bourgeois 
gentilhomme (2, 6). Ob Moli^re 
Aristophanes gekannt hat, weiss 
ich nicht. 

637. ovx tdiddxd'tig] Aehnlich 
jprahlt Protagoras bei Plat. 318 B: 
InnoxQaTijg yicQ nag^ ifik dtfuxo- 



fA&fos ov netcerai aiuq ay ena- 
&€y £AA^ T^ avyyeyofio^og Twr 
ao^ttniSy, 

638. Diese Wortstellui^ (s. den 
krit. Anh.) fordert nicht bios der 
Wohllauty sondem anch der Simu 
fUrgoy und gv^fiog gehoren zu* 
sammen. Ueber Mnsik hatte zn- 
erst Lasos Ton Hermione znr Zeit 
der Peisistratiden geschrieben; da- 
mals muss die Theorie derselben 
und der damit nahe verwandten 
Metrik und Rhythmik schon ziem- 
lich entwickelt gewesen sein (Peter- 
sen), nsgl btfSy ist dieLehre von 
der Orthoepie (zu Fr. 801. 1181), 
nicht etwa yon der Auslegong der 
Dichter, wie man nach Plat Prot. 
338 E ff. {nsQl knmy dstyoy dyai) 
yermuten konnte. Die Lehre« yon 
den Massen, worunter Strepsiades 
die Getreidemasse yersteht, wird 
639—646, die yon den Rhythmen 
647—656 beruhrt, die OrthoSpie 
659—692 ausfuhrlicher behandelt. 
Sokrates hat solche Dinge nie ge- 
lehrt: es ist die OrthoSpie des /Vo* 
ttigorat gemeint. Plat Phadr. 267 
G : flgtoTceyoQSict dk ovx tjy fiiyTot 
toiavT* aTTu; — og^oinHd yi tis, 
was Schol. Anekd. Siebenk. S. 70 
durch xvgioXB^la erklart. The- 
mist 4, 113: ^£f xal JIgodixog 
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XTPEVIAAHX. 

VTi^ aXcpizafxoi^ov naQexoTtrjv dixoivlxq). 

2fiKPATH2. 
ov TOVT^ iQiorto a^, aXk* o ri xdi^Xiarov piitQov 

fiyeV TtOTCQOV to TQlf^erQOV rj to TBTQCCflBTQOV ; 

2TP£<PIAAH2. 

iyto fikv ovdkv tiq&vbqov 'qfiiexriov. 

2fi&PATH2. 

ovdiv Xiyeig, (ov&Q€07te. 

2TP£«PIAAH2. 

tcsqUov vvv i(xoi<i 



640 



Xffi Uqoijayogas 6 *yi8dtjQtTfjg 
6 fASv OQ&oinaiay jb xai oq&oqqti- 
fiocvyriy fAiad-ov ixdidaaxtoy, 6 
dk ra Sif4(ayiifov re xal aXXwy 
noirifjiaxa k^riyovfjiiyos aocpiaral 
ofjuas ^OTiiy (Heindorf). Prodikos 
ortho|pi8che Forschungen gingen 
(vgl. Plat. Prot. zu 361. Euthyd. 
277 E. Kratyl. 384 B) auf Fest- 
stellQDg des richtigen Gebrauches 
der Synonymaj die des Protagoras 
betrafeo das grammatische Genas, 
die SatzformeD u. dgl. Arist. Rhet. 
3,5: UQfOTayoQaff zayivt^ nSy 
oyouttTtay diiJQti, aoQBva xal 
S-riAitt xal axevrj, oh yaq ano- 
didoyat xal ravza ogd'tS^. Und 
wie er dies oQ&tS^j das uberbaupt 
bei ihm eine grosseRolle spielt, (vgl. 
251 und zu 1057) verstand, zeigt 
Sophist. Elencb. 14, wo es heisst, 
Protagoras tadelte den Homer, weil 
er fi^yi^ und mjXtj^ ais Feminina 
brauche. vgl. 663. 670 (Bergk). Im 
ersten Vers der llias tadelte er den 
Imperatiy, da der Dichter die Gottin 
anzuflehen {tvxsad-ai)f oicht ihrzu 
befehlen babe (Herbst). Diog. L. 9, 
53: duiXi ze Toy Xoyoy nqtaiog 
eh TiTTaQtt* ei/ojXi^y, kQtanfiaiv, 
anoxQiaiy, lyjoX^y. Quint. 3, 4, 
10: Protagoram iranseo, qui inter- 
rogandiy respondetidi^ mandandi, 
precandiy quod evxtj^y dixit, par- 



tes solas putat. Diese Formen 
nannte er Tiv^^eVff Xoyov, Solche 
Wunderlichkeiten lassen sicb, wie 
Pialons Elymologien im Rratylos, 
aus der Neuheit der eben erst ent- 
stehenden Sprachforschung erkla- 
ren; die Anmassung danach den 
Sprachgebrauch und den Homer mei- 
stern zuwollen erscbien mitRecht 
lacherlicb. 

640. naQixonrjy] wieunser: ich 
ward ubers Ohr gehauen, Ri. 
807. 859. Luk.Tim. 57: ^cOi/ na- 
qaxixQOVO fjiai os; xal fi^y in- 
efifiaXdi ^oiyixag vneQ tit fAizQoy 
ihiaQag, Poll. 4, t69: naga- 
XQovaixoiyixog iy t^ xtofjuf^- 
ditf, xQovaifdtTQwy. 

643. nQOTtQoy] vorziiglicher, Fr. 
76. — Die yolyi^ (^etwas kleiner 
als ein Quart Hultsch, also etwa »: 
1 Liter) gait als das Mass der tag- 
lichen Kost (Herod. 7, 187) und 
hiess daber vorzugsweise fAiiqoy, 
Auf den attiscben Medimnos geben 
48 x^iyixfff. Der fxrtrf ist Y« Me- 
dimnos, also ss 8, das ^/Jtuxriov 
also := 4 ;)fo<Vtxe^'. Daber ist das 
rfAiexiioy in Wahrheitein tetqcc/jis- 
jQoy. Und da ihm vier Mass lieber 
sind als drei, so zweirelt Strepsiades 
nicbt einen Augenblick, dem rtrqa- 
ILtSTQoy den Vorzug zu geben. 

644. ovdky Xiysig] 781. zu Yog. 
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2fiKPATH2. 

ig liOQaxag^ (og aygoixog el xal dvofiad-TJg. 
rdx<x d^ &v dvvaio fiav&dveiv Ttegl Qvd-pidjv, 

2TP£^IAAH2. 
r/ di fi wq)BXi](Tova^ oi ^vd-fioi nqbg vakquta; 

2S2KPATli2. 
TCQCJTov (ihv elvai Ttofixpov ev avvovaujc, 
BTta'tov^ bnolog iari rav qvd'fjtfav 

xaT^ evoTtXiov, jfWTToeog av xard ddxTvlov, 

2TPB<PIAAH2. 
Tcard ddxTvXov; 

2S2KPATH2. 

vfj TOP JC . 



645 



650 



66. — niqi$fiv\ wette, zuRi 791. 
Plaut. Epid. 5, 2, 34: da pignut, 

646. h xoQaxag] 871. Kr. 62, 
3 A. 1. 

'647. r«/« (T av] Wesp. 277. 
V5g. 453, besonders aber Wesp. 
281. 1456. rayv heisst nur bald^ 
sehnell, Mit ttp Vog. 1313. Lys. 
25: ta/v yag av ^y^X&o/jiev. 

648. raXq)iTa] zu 106. 

649. ng^Toy f^ey] Der Gegen- 
satz feblt, wie oft, da die Frage des 
Strepsiades den Gedankengang des 
Sokrates ablenkt. — xofdxpby] geist- 
reich, Fr. 967. zu Vog. 195. Sehr 
hiufie bei Platon. Aristot. Polit. 2, 
6: TO fjily ovy ncQiTToy ej^ovai 
nayt^g ol SfoxQaxovg X6yoi xal 
TO xofitjfoy Xtti TO xa(,yoTOfioy, 

650. ifiatoyia] a bei den Atti- 
kern in alien Metren, die nicht der 
Analogie des Hexameters folgeo. 
Wesp. 517. Soph. Ai. 1263. Aber 
Fried. 1064 crimHexam. Das Wort 
scheint a as den ionischen Pbiloso- 
phenschulen indiesophistischen und 
philosophischen Kreise Athens ein- 
gedrungen und ein Lieblingswort 
des Protagoras gewesen zu sein. 
Stob. Serm. A, 48 : <fo)(pQoytiy a^£- 



Ttj fjLByicrri xal aoqiitj aXti^ia Xi- 
y€iy xal Tioieiy xara (pvaiy iTtai- 
oyras. [Demokr.] 41(Mullach): yyta- 
fiitoy juiv Ttaydk st Tig knatoi, 
TioXXn eg^ei dydgog ayaS-ov S^ia. 
Plat. Prot. 314 A. 327 C. Phadr. 
234 D. 275 E. vgl. auch Ges. 701 A. 
Apol. 19 B. Rrit. 47 BG viermal, 
48 einmal. 
651. xoT* iyonXioy] *Die ana- 
. pastt'sche Trfpodie^ nach ibrem dop- 
pelten Gebrauche bei Prosodien 
(Processionsliedern) und enoplischen 
Gesaagen mit den Namen nqoao- 
diaxog und iyinXiog oder xar' 
iyonXioy Qv&fiog bezeichnet, eines 
der Yulgarsten Metren bei den al- 
ten Bhythmikern und Musikern.' 
Rossb. und Westphal. Xen. Anab. 
6, 1, 11: Tiyhg Tfav^Aqxadtay aya- 
aravTEs ^ecay ts iy QvO-fJifo ngog 
Tov IyonXioy gvS-fjioy avXovfAEvot 
xal inatwyiaay xai (agyijociyTo 
(oan^q iy rafg ngbg tov^' &80vg 
TtQoao&oig. — xaTtt ddxrvXoy] ro 
xara ddxTvXoy eldog sind diedak- 
tylischen Metra des Stesichoros, 
a us den aulodischen Nomen des 
Olympos (zu Ri. 9) entlehnt, in ihrer 
strengen Gliederung nach Strophe, 
Antistrophe, Epodos (Rossb.). 
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2TPE1'IAAH2. 

2fiKPATH2. 

2TPE«PIAAHX. 

T/g akkog dvtl tovtovI tov daxTvXov; 

trtQo TOV fikv €T^ e^ov Ttaidbg ovrog ovtoaL 

2fiKPATH2. 
ayquog el xal axacog, 

XTPE'PIAAHS. 

ov yccQ, (p^vQi, 

rovTWv €7ti-dvfi(a (xavd-aveiv ovdiv, 

:SfiKPATH2. 

t/ 8ctl; 
XTPE'PIAAHS. 
i%Blv^ iKelvo, TOV ddcKioTarov Xoyov, 

2fiRPATH2. 
dlX^ €T€Qa del ae Ttgorega rovrcov iiav&dvBiv, 

Twv T€TQa7t68(ov Stt^ €GtIv OQ&fag &QQeva. 

XTPE«PIAAH2. 
dikl^ olS" ^eyiaye taQQev\ el fi^ fxaLvofiat' 
ytQCog, Tgdyog, xavQog, tlvcdv^ &XBy,TQV(iiv. 

2fiKPATH2. 
o^^g o TtdaxBig; r'qv ts &i]leiav naleZg 



655 



660 



653. Significat penem; deinde 
<654) digitum exserit mediam, h. e. 
infamem, puerum se muliebria pas- 
snm indicaturus. ^medium osten- 
dere unguem (Iut. 10, 53) velme- 
dium porrigere digitum (Martial. 
2, 28, 2) dicitur, qui extento hoc di- 
gito reliquis contractis pudendam 
€xhibet speciem; unde digitus ille 
infamis et impudicus dicitur (Pers. 
2, 33. Martial. 6, 70, 5), eoqueci- 
naedi vel moUes designabantur.' 
(Ruperti.) Chrysost. 33, S. 13 (L. 
Bind.): et rig naqayspotTo dg no' 
Xty, iy n navtss ^ti ay ifttxyvcaci 
T^ fiia(p daxivXt^ deixyvovai, 
noiav riya ^yi^atTai ri^y noXiv 
TttVTijy; 

AristophaneB I. 3. Anfl. 



655. cS oiCvQi] Homer v, Arist. v 
Wesp. 1504. 1514. Yog. 1641. Lys. 
948. 

657. TOV Sdtxoy xovtoy Xoyovt 

658. rovtiny] als alle die Dinge, 
die zu dem Verstandnis des adir 
xtStarog kayos' gehoren. 

659. oQd-dSs] nach der richtigen 
Theorie, im Gegensatz zum falschen 
Gebrauche. zu 638. 

660. si fJLr^ fiaiyofiai] d. h. ich 
musste ja sonst verruckt sein. 
Thesin. 470: jbiiadi rby aydq' ixel- 
yoy, si fih (AaiyofJiav, Plat. Prot. 
349 E. Euthyd. 283 E : si fxh /nai-^ 
yofiaC ys. Gorff. 511 A: owa, si 
fjirj xoitpog y* sifiL 

662. Dass Strepsiades den Hahn 

9 
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alentQvova xal tovto xal tov aqqeva. 

2TPEWAAH2. 
nwg 6ri; q>iQ€ mag; 

2fiKPATH2. 

akExtqvwv xakenTQvav. 
2TPEVIAAH2. 
yij tov Iloaeidcj, vvv dk tcvUq ^ib xqV xcrActy; 

2fiKPATH2. 

2TP£>P1AAH2. 

dkextQvaivav ; ev ye v^ rov ^Aiqa' 
woT^ dvti TOVTOV TOV diddyfiavoQ fiovov 
dt,akq)it(jja€J aov TcvxXtp Tiqv naQdoTtov. 

2fiKPATH2. 

idov (xdX^ av'9'iQ tov^ ersQOv, r^v xaqdoTtov 



665' 



670 



za den Vierfussern rechnet, wird 
nicht getadelt, weil Sokrates bei 
seiner Frage vielmehr die richtige 
Bezeicbnung des Genus am Worte 
(nach dem System des Protagoras, 
ZQ 638) im Auge hat, sondern dass 
er Mannchen und Weibchen mit der- 
selben Wortform benennt, so dass 
das Wort weder oQ&tSff mannlich 
noch oQd^wff weibiich ist. 

663. xai tuvto] akBXTQvwy sagst 
du vom fFeibckeUy una dasselbe 
{aXtXTQvvjy) auch vom Mannchen. 

664. Strepsiades *ist, da endllch 
ein Thema ^efunden ist, das auch 
ibn interessirt, sehr neugierig zu 
erfahren, inwiefern er einen Febler 
gemacht haben konne, undwieder- 
hoit daher ungeduldig seine Frage. 
— q)iQ€ mit biossem Fragewort, wie 
hicr,^324. vgl. 769. Pint. 94: q)ig€ 
li ovy; — dXexTQVtby xaA.] zur 
Bezeicbnung beider sagst dn Hahn 
und wieder Hahn, 

665. Der Schwur bei Poseidon, 
wie 724, kdnnte nach 84 befremd- 
lich scheinen ; aber der Alte meint 
den den Athenern stets befreundeten 
■&aXdaaioff, nicht den aristokrati- 
schen mmos. 



666. akhtxmQ (Hahn) findetsich 
in Anapasten Wesp. 1490. Kratin. 
250. Kom. Platon 197. Fur das 
Weibchen brauchen aXexTogk, ab- 
gesehenvon den spSteren, Epicharm, 
Demokrit , Hippokrates (Lobeck). 
Doch ganz richtig Phrynich.: Xiyt 
dk aXexTQvcSyy xai ini d-ijXsos^ 
xai hii icQQiyoff, tUff ol naXatoL 
So vom Weibchen Fragm. S6. Strata 
tis 54. Anaxandr. 46. Theopomp. 
9. vgl. Kom. Plat. 18. 19. Da hier 
zurUnterscheidung d^9 vorhandene 
aXexTogiff nicht benutzt wird, so 
scheint das fremde dXexTQvatya 
eine Neubildung des Protagoras zu 
sein, der sich dann sicherlich durch 
die Analogic von Xiwy Xiaiya, 
d-iqano}y ^sgdnaiya hat leiten 
lassen. 

667. Strepsiades hat etwas ge» 
lernt: er schwort schon 'bei der 
Lu/i: vgl. 814. 

670. Auch hier liegen vielleicht 
Ansichten des Protagoras zu Grun- 
de. Die Unrichtigkeit wird darin 
gefunden, dass das Genus ({) und 
die (Masculinar-) Endung or sich 
widerstreiten. 
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aQQeva nalelg ^ijXeiav ovaav. 

2TPEWAAH2. 

aQQBva xala *yw xaQdoTtov; 

2fi&PATH2. 
fiakiGTcc ye' 
SoTteQ ye xal KXefjuvvfiov. 

2TPEWAAH2. 

Tcd.g dij; q}Qaaov. 
2fiKPATH2. 
Tavtbv dvvaral aoi xaQdoTtog KXecovvfKff, 

2TPEWAAH2. 
dXX\ (oyd'd'^ ovd^ ^y xaQdoTtog KXe(ovtfi(py 
aXX^ iv dveltf arQoyyvkr] ^ef^dtreto, 

OTaQ to XoLTtbv Ttcjg (le XQ'^ xaXelv; 

2fiRPATHX 

OTewg; 

trjv xaQdoTtrjVf ciajteQ TLaXeig r^y 2(oarQdvYjv, 

2TPE^IAAH2. 



675 



671. Strepsiades: ff^ie so ge- 
brauehe ich naq^onos ah maicu- 
linum ? Er denkt nur an die Sache, 
Dicht an die Foim und lasst daher 
jetzt nnabsichtiich den Femininal- 
Artikel fort. 

673. Sokrates: Du sagst ja xag- 
donofff wie KXecjyvfjtoff, Also 
gilt dir (674) xagdonoff und Kleo- 
nymos (im Genus) gleick. Ueber 
Kleonymos zu 353 und zu Ri. 958^ 
liber seine ArmutRi. 1292. — Stre- 
psiades versteht den Meister nicht 
und meint, dieser glaube, er haite 
einen Backtrog und Kleonymos fur 
dasselbe, w&hrend dieser doch nicht 
einmal einen solchen besitze. Der 
dicke, unformliche Kleonymos war, 
wie der Dichter spottend meint, 
einem Troge sehr ahnlich, den man 
sich gross und mit dtckem Bauche 
zu denken hat. Alkiphr. 3, 28 er- 
zahlt eine Sklavin: ovx vno xois 



d-oifjiyots hcgvnzofitjy, aXXa rt^y 
xdg&onoy vneiaiXd^ovaci ixelfitfy 
ttfiq)id'€^iytj TO xolXoy rov tfXBv- 
ovg eU xdXvfXfxa, 

676. lyffiarTfTo] Weder ifif^th- 
TEOd-at noch ayufidrTSixd-ai hat 
eine obsc5ne Bedeutung. 

678. Sehr ahnlich Varro L. 1. 
10, 27: ut iunicam virilem et 
muliebrem non dicimtis earn, quam 
kabet vir aut mulier, sed quam 
habere debet {potest enim mulie- 
brem vir J virilem mulier habere, 
ut in scaena . . . ), sed earn dtcimus 
muliebrem, quae de eogenere est, 
quo indutui mulieres ut uterentur 
est insHtutum. ut actor stolam 
muliebrem , sie Perpe nna et 
Caeoina et Spurinna figura 
muliebria dieuntur habere 
nomina, non mulierum. 

679. Dem Strepsiades will die 
Nothwendigkeit der Uebereinstim- 

9* 
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.» ? M 



2fiKPATH2. 

OQS'tog yoQ kiyeig. 

2TPEVIAAH2. 

ixelvo d' T^v av xaQdonrj, KUiavvfitj. 

2S2KPATIIZ. 

cTt di ye Ttegl tUv ivofiarupv fia-S-elv ae del, 
Stt^ aggev^ iatlv, aria d' avrwv -Sijleti. 

2TP£^IAAH2. 

ciX old* eytoy' a &i^Xe' iarlv. 

2fiKPATH2. 

2Tpeviaah;e. 

2fiKPATH2. 

aQQSva dh Ttoia twv ovofidrwv; 

STPE^I^IAAIU. 

fivgla. 
0iX6^evog, Melrjalag, HinvvUxg* 

22RPATH2. 
akX*, c3 TtovriQBj Tavzd y* ova Mar' aQQsva. 



660 



685 



iiMing zwiscben Geous and Wort- 
fenn noch nicht einleuehten. JUo 
soil ich sagen 17 xtcQd4ntj^ alt 
l^eib? Sokrates: Gewiss: denn so 
fordert es die RegeL — 6g&ois\ 
zu 638. 

6S0. Strepsiades will sich das bis- 
her erlernte durch f^iederholung 
fest einprageD: das ware also — . 
Abet er macht (ygl. 673. 4) den 
ergotzlichen Fehler, dass er nach 
der Ahalogie von f xagdonfi auch 
KUatrvfitj bildet, da dochKleony- 
mos auch ein Weib sei. 

686. Philoxenos heisst Wesp. 84 
9uxtajivy(av. Enpol. 221: Ian di 
Tiff d-tjXiia ^M^iyoff be Jio- 
fAsmy, zuFr.934. — Welcherife- 
lesias yenpottet wird, ist unbe- 
stimmt. Bergk gianbt, es sei Mele- 
flias, der Sohn des ThukydideS; der 



desPeriklesGegneris derStaalsver- 
waltHngwar^genieuit Ueberdieaen 
Ygl.Plat. Laches 179 €. Menoo 94 D. 
— AmynioMf ein aodrer als der 31 
genannte, Sohn des Pronspes^ wird 
Wesp. 74 als q>tX6xvpoff, 466 als 
«0f4ijTaf4vyioff, 1266 ff. als Leidena- 
genosse der thessalisdiea Penesten, 
von Kratin (212) als prahleriacher 
Scbmeichler and Sykophant ver- 
spottet. Eupolis (2 18) wirft 11^ 7m- 
ganQsafieia vor. 

^ 687. Diese WoKstettong (ovx I97' 
£gQ.f nicht icz' owe agg., t|^L 
827) ist iiberall da noihwendig.^ wo 
nicht einfach eine negative B^up- 
tnng anijgestellt , sondern die ent- 
gegengesetzte positive bestritten 
wird. Auch im ersteren FaUe ist 
sie die gewohnliche, aber nicht ana* 
schliessiiche. Nausikr. 3, 3: •v 
da^vnod* evgeiv iaruf ov^i ^^6 tor. 



i«£m:aai. 
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STPEVIAAHS. 

2fi&PATH2. 

ovdofiwg y\ iTtel 
ffwg Sv TuxXiaeiag €vrvx(ov ^Afivyltf; 

2TPEWAAH2. 

OTtiag Sv; (odl' devQo devQ^ i^fivvla. 690 

2fi&PATH2. 
OQ^g ; yvvalxa vrjv ^f^vviav ycakeZg. 

2TPBVIAAH2. 

ovxovv dcnaicjg, iJTig ov arQatevetai; 
aTag tl tavd'^, a Ttdvteg XofjiBV, fiavS-avio; 

2i2KPATH2. 
ovdhv fxa JC' alXa noTaxlivelg 8bvqI — 

2TP£<PIAAH2. 

rl dgcj; 
2fiKPATH2. 

€xq>Q6vTia6v %i ttav aeavzov 7tQayiia%fov, 095 

2TPEWAAH2. 

Xot^al /u' %aaov avtd zavr^ exq>QOvriaau 

2i2KPATKS. 
ovK %aTL Ttaqd tavz^ aXXa, 



688. vf4iy iartp] Sch.: o^x cr^- 

690. Du fragst, onm^ ay xaXi- 
aaifAi\ zn 214. Da Strepsiades im 
Yocativ ^AfAvvCa sagen muss, niit^ 
hin die Feminin-Endung^ des Nomi- 
nativs eischeint, so zeig^ erdamit^ 
mdnt Sokr., dass er den Amynias 
Mr ein Weib h&lt. 

694. w&kv] 'frequens est ov&iv 
omisso yetho i&rt, abi quis re- 
spondere quod rogatus est vel di- 
cere de ea re de qua alter vult 
reeusat.' Eur. Med. 64 : ovdip' fzer- 
iyviav xai ta 7tQoff&* dgfjfUya, 
Ion 288 (Schomann). V5g. 1360. 
Eflor. Ion 256. 403: u£y YQoyio^ 

Kq» oddiy y^' d^lxov &* h ^i- 
Qtfdyay, Doch ist der Uebergang 



Ton 693 za 695 sebr schroff; vgl. 
Einl § 45. 48. — divgi] auf den 
daxdyTtiff. 

696. Verb.: /ujJ ^^t« kyrav^a 
{ixq)Qoyr(aai f4€ xiXBvs), bciTevof 
CB. Die StelluDg des ^e fthnlich^ 
wie in dero zu 784 erklarten Ge- 
brauch. 

697. /ffjUixf] d. h. j^fffjuac lta^^' 
(jityoy Oder xarctxeifuyoy. Hon^. 
Od. 1, 160: ^lyoy fuy X^f'^* ^' 
a&at, Xen. Kyrop. 7, 3, 8 : Me tffy 
yvyatxa /«^ai xad-t^/^iyijy. HeU. 
4, ty 30 : (ol tuqI ily IdytjaiXaop} 
j)fa^o(i xttraxei^Byoi dyifMfPoy. h 
dh ^aQydfittCof xaitxXid'ij xat av- 
70$' /ffjUttc. Strepsiades weiss sehr 
wohl, was ibok aof dem amtdyrris 
droht 

698. olx e<rrc naqa rtrvr' aXkt^ 
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xaxodalfitav iyw, 
diav diwfjv roigJxoQeai dwaw tijfiegov. 

X0P02. 

q>Q6vTi^€ drj xai diad^QBi, Ttavra TQOTtov re accvrov 

{atQoq>ij,) 700 

otQofieL Ttvxvdaag. 
taxvQ d^, orav slg Stvoqov Ttiajjg, 

Itc* Skko Ttrjda 
vorjiiia q>Q€v6g '■ vrcvog 5^ aniaria yXvuv^fiog //u/ua- 

Tojv. 705 

2TPEWAAH2. 
arraral, arraral. 

X0P02. 
tI Ttcaxsig; tI xafiveig; 

2TPE^IAAH2. 

aTtoXXvf^ai delkaiog' Ix tov axlfiTtodog 

ddxvoval fi i^iQTtovzeg ol Koqlvd'toi, 710 

%al tag TtXevQctg daqdaTtTovoiv 

xal Ti}r rpvxfiv kunlvovaiv 

Ttal toifg OQxeig k^iXxovaiv 



Kr. 68, 36, A. 7. Wesp. 1166. Fried. 
110. Plat Phad. 107 A: oinc tx^ 
naqa javva aXXo ri Uyity, und 
ofter. 

702. nvxyeSaag] Sch.: avpaya^ 
y(uy navra xhv vovv ixov: Plat. 
Mor. 715 G: (r^ dioa^otay) nvx- 
yovad-ai xal avpiaraad'ai Ttp g>QO- 
ytty sixos' kcxiy, Dionys. ub. Lys. 
5 : (Avaiag) €i tis xal aiUof , ne- 
nvxytOTM tole yoijftacty, 

703. anogoy] ov Xvay ovx I- 
mty iVQsly. Tgl. 743. DerDichter 
yerspottet die (scheinbar) absprin- 

Sende Disputirweise des Sokrates, 
er, weno die Untersuchung anf 
einemWege nicht gelinffen wollte, 
gldch einen neuen zu finden wqsste. 
— n^da] wie ein Kunstreiter, der 
sich Yon einem Rosse auf ein aode- 
m Bchwingt. Horn. n. 15, 683. 



Eur. Tro. 67 : rl <f ' adi •wj/d'^f aX- 

706. Wegen der fehlenden zwei 
Verse vgl. Einl. § 35. 

710. oi K9qiyd'i9C\ naq^ vni- 
youty fur ol xoQug. Wir wurden 
sagen: ein JVanzosenheer, Auf das 
Wortspiel mit den Korinthiem ver- 
fiel der Dichter deswegen, well diese 
die nachsten Plagegeister der Atbe- 
ner waren, mit denen erstkOrzlich 
ein erbitterter Kampf atattgefunden 
hatte. Einl. zu Ri. § 19. 

711. daqdcanovdw] zu Fr. 66. 

712. ^vxhy] d. h. mein Bbut 
Soph. El. 785: xovfAoy ixntpovff' 
aet \lwx^ff axQaroy alf^a, mein 
HerzbluL ^ Tgl. Ant. 532. Timokl. 
35 : raQyvQi4y iariy alf^ia xai iffv- 
Xh fiQOTolff. Verg. Aen. 9, 349 : pur- 
puream vomit ille animam. 



NE4»EAAI. 
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Xal TOV TtQtOHTOV 3lOQVtTOV(JlV 

nal fi^ &7toXoiaiv. 

X0P02. 
jui} vvv fiaQitog aXyec Xlav, 

2TPB9IAAH2. 

(pQOvSa rd XQW^'''^' q>Q0v8rj XQOiaj 
ipQOvdrj yjvx'ij, (pQOvdri 8^ if^fidg' 
xal TtQog TovTOig ^ti xolai xaytoZg 
q>QOVQag ^8(ov 
oklyov q>QOv8og yeyivrjfiai, 

2fiKPATH2. 
cvtog, tl Ttoielg; ovxl q>QOVTl^€ig; 

2TPEWAAH2. 

yq %bv Iloaeidw, 

ILStKFATHS. 
xal tI dfJT^ kq)Qcvtt>aag; 

STPEI^IAAHS. 

V7t6 %av noQeiov ei ftov tl 7teQtX€iq>-9"i]aeTcci. 

2fiKPATH2. 

aTCoXel xaxtor'. 

2TPE9IAAH2. 
dXX\ wydd'^ , dnoXdaX^ dQ^liag, 



715 



72a 



725 



715. Wegen des Reims vg^l. 241. 
494 ff. und die zu 307 citirte Stelle 
des Friedens, ferner (Taober) Wo. 
1504 f. Ri. 166 f. Vogf. 1271 f. Fr. 
641 f. Wesp. 65 f. Fried. 152 f. 
380 f. 540 f. Ekkl. 838 ff. 

717. xa\ Tzcjf] naml. ov fiaqioi^ 
aXyely /ue dn; 

718. Parodie Yon Eur. Hek. 162: 
agovdoc ngiafivf (Pnamos), <pQov- 
001 naXdes. — rot r^^'/uara] durch 
Pheidippides Yerschwendung. — 
y^otal 504. — \ifvxn] 712. — 
%A?Ag\ 858. Die bestimmten Hin- 
oeutungen auf den Veriust auch der 
if4fiddkff lassen fast vermuten, dass 



eine Stelle, die davon handelte, aos- 
gefallen ist (Bucheler). 

721. . q)Q0VQdi] wie wmjos^ /€«- 
f4(3yof. zu 371. Fried. 1155: ya- 
f4a T^ff aviiis 6dov XaQivaofjy 
JK fioitraTQi, — ^dojy] Aesch. Aff. 
16 der Wachter: deidsiy ^ f4ivv' 
Qia&ai dox(S vnrov rod Avxt-' 
/jioXnov kvtifJivfav &xog. — Ab- 
sichtlicher Gleichklaog in g>qovQac 
und (pQovdof, 

722. oXlyov] Rr. 47, 16, A. 6. 

723. Ueber die folgenden Scenen 
vgl. EinL § 46. 47. 

726. anoXoiXa] Sch.: vnh r^r 
xoQ^ay (fi/Aoy^rc. Was du mii; 
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SfiKPATHZ. 

ov fial&axiaTi' , akka nefinaXvTtTia, 

i^evQeriog yaq vovg aTtatneQriTiTidg 

iianai6k7ju\ 

STPBI^UAHS. 

oifiot,' tig av drjr^ sTti^fiikoi 

If aQvaxld(av yviifiviv afcoaregrirQida; 730 

SfiKPATHS. 
^iQB VVV dd-QT^aW TtQfJJTOV XL Sq^ TovtovL 

ovtog, xa&evdeig; 

2TPEVIAAH2. 

fia Tov IdTtoXkia, ^yw jukv ov, 
2fiKPATHZ. 
'dxeig Tt; 

STPEWAAILS. 

/ua -^i , ov orjr eycoy . 

22KPATH2. 

2TPE9IAAH2. 

ovd^y y€, ^^^y fit to tt^o^ iv rfj d€^i§. 

2S2KPATH2. 
ovx eynakvxpdf^evog taxiwg rt q)Q0VTulg; 735 

2TPE«PIAAH5. 
TTc^l rov; crv ycr^ ijloi tovto g)Qdaov, u SwuQazeg. 

drohest {ano^el), ist schon einge- vgl. zall50., — iTtifiaXoi] wit dne 

treten. Decke {inlfiXtjf^a). Horn. Od.^ 14, 

727. ^oA^axcar^a] Kr. 56, 18, 520: inl ih x^aipav fidlty avzq^, 
A. 4. Plat. Alkib. 1, 124 D: ovx 730. apj'axccfwi'] spielt auf «^- 
anonvtixiov ovde fAaXS-axiarioy, — velaO-ai ableugnen an. Die a^pa" 
neQixaXvnria] Das Einhullen des xh gehort zum itcxavxtis* 
Hauptes soli von den Eindriicken 733. ex^is Ti;] d. h. liier Hea- 
der Sinnenwelt abziehen. So macht Qrixcig xi; sonst eine Frage an Jager 
es Sokrates bei Plat. Phadr. 237 A, und Fischer (Schol.). So wie bier 
obwohl er auch ohne diese Hilfe sei- Soph. Ai. 875: ^€«* ovv; — tio- 
nen Geist in einen Gegenstand dau- vov yenX^d-off, £ur, Schutzfl. S18: 
ernd versenken kann. Symp. 220G. gf"^? — nrifAanay y^ uXis fiaqos, 

729. ttnai6Xriua\ Aesch. Ghogph. Plat. Symp. 175 D :^ cfev^o . . . , o^a 

\(i(S\ \ q>viXrixfis avriq, ^ivtay anttiO' xai xov coq>ov anxouivos oqv 

Xtjf4d. Fragm. 180 Nauck: xiO-y^- anoXava(o,o coi nQoalaxtj Iv rots 



XIV aicjYQhg t-fagt) XQfjfAaxoip ngo&VQOig. dijXoy yaq ore €vq£S' 

ctTtaioXij. Enr. Ion 549: xovxo avrb xal tx^^S* ov yitq ay 

TtafA dnaioXi^. Auch Sophokles hat nQoaniaxng, 

(nach Hesych.) das Wort gebraucht. 734. nXriv ce] zu 361. 



NE4rEAAI. 
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SfiKPATHS. 

avTog ti ^ovXei TtQcHrog e^evQCov liye. 



XTPE^IAAHS. 



anTjxoag (ivQia%ig ayco fiovkofiat' 

Ttegl T(av toxwv^ otvwq Sv a7tod(o firjdevL 

2fiKPATH2. 
X'S'i vvvj xalvTtTov xal a%aaag ttjv (pQOvtida 
XsTtTtjv xara fiinQOv rtBQKpQovBi %a nQay/xata, 
OQ'S'tig diaiQwv xal axofccav, 

2TPEWAAHZ. 

olLf>ioi TciXag. 

SfiKPATHZ. 
^X^ atgifia' year a-TtoQjjg ri tcjv vo'^/xavoiv, 
dtpelg aneX^B' x^a %fj yvdfiri TtaXiv 
xlvrjaov av-S'ig avto nal ^vyd^QLOov, 



740 



745 



737. TfQiOTos] tu ipse primus 
aliquid inveni idque mihi expone. 
G. Herm. — Die heuristische Me- 
thode. 

740. xciXvnxov] Das Simplex in 
dieser Bedeutung> wie es scheint, 
nor bier. Gobet vennutet IB^" iyxa- 
Xvntov, will aber aucb alle die Stel- 
len, wo irvyxakvnT€<fd-ai so at- 
braucht wird, §Ddern. nBQtxaXv- 
7iT€<r^aft 727. — axctaas] vgl. 409. 
oyaCiiy rrip (pUpa, aucb <r/ffCctv 
niein {vnb Ttjy yhattav Aristot. 
Tbierl(. 8, 21. 7171^ xtxpaXiqv Hip- 
pokr. ub. Affect. S. 382 Kubo) ist 
ein tecbnischerAusdruck der Aerzte: 
zvr Ader lassen. Da aber bier von 
Binschr&nkung und Fiarirung des 
Beakens auf einen Pankt die Rede 
ist (741), so ist wohl die zu 107 
entwickelte Bedeutung festzubalten : 
eoncen/rtrtfdeine Speculation ; nicht: 
lass ikr %ur Ader, 

742. oQHfiig] zu 638. — SiaiQuiy] 
die Begriffe scheidend, nacb Art der 
Diatoktiker. Der Ausdruck ist mit 
Bueksicht auf die Sopbisten^ etwa 
dea Prodikos (lu 361) oder den 
Tisias (Plat. Phadr. 273 A ff.) ge- 



wablt. Plat. Gbarmid. 163 D : JT^ - 
dixov fivgia two dxjjxoa mqi 
oyofxaTtav diaigovvrof, PhSdr. 
273 E: iay fAiq xig tag wvaeig diagi- 
Bfjujatyrai xal xar ildij t€ 
diaioBiad-ai xa ovza, xal (li^ 
iditf ovvatog § xaS-^ ^v ^xaavoy 
niQiXafA^dviiv , ovnoi^ iarai n- 
Xytxog Xoyojy nigt, Protag. 339 A 
wird als Hauptstiick des n€gi imSy 
deiyoy elyai von Protagoras ge- 
nannt das Iniaiaa&ai diekBlv. 
340 A: TO Tc fiovXta^ai tmI kn^ 
^(Miy dtaigslg (Prodikos) cJp ol 
Talxhy oy, 341 G: ra 6y6f*uta 
ovx riniaxato (Pittakos) diaiQsiy, 
Isokr. 12, 17: (oe <fog>iaxm) xovc 
Xoyovg (aov kXvfjiaiwovxo ... diatr- 
Qovyxig ovx oQ&mg (von der 
ricbtigen Trennung der x<5Xa beim 
Lesen). vgl, aucb Diog. L. zu 638. 
— oifiot xctkag] Einl. § 48 n. Anm. 
745. Cvyoi^QMfoy] wage ab ; 
wobl nur bier. Anders Poll. 10, 
26: xo Cvyit^Qiitoy inl xov 
xXalooykiei&aai (?) xdxxety, Boeh 
ist wobl des Pollux gaoze Weis- 
belt aus unserer Stelle abzuleiten 
und danach fdr xXtiaoy zu lesen 



138 



API2T0<»AN0r2 



w SwxQOvldiov q>ik%a%ov, 

2fiKPATH2. 

tL, to yigov; 

^TPEI^IAAIUg. 

2fiKPATH2. 

inldei^ov avtijv. 

eink 5ri vvv (loi — 
2fiKPATH2. 

TO %l; 
2TPEWAAH2. 

yvvalna q)aQiia%ld^ ei TtQidfievog &eTTaXrjv 
xa-d-ikoifii yvxTCjQ v^v aelrjvrjv, elza dk 
avT'^v xaS-elQ^aif^^ kg hxpelov (nQoyyvXov, 
wOTtBQ xaTOTtTQov, xifTa TtiQolrjv ex^ov, 



160 



%l drjra rovT^ ay wcpeXtiaeUv cr'; 

2TP£<JP1AAH2. 



Ti; 



x(yijaoy. G. Hemi. meint, die Worte 
seieD eiaem Tragiker entlehnt. Viel- 
leicht gehdren sie dem Protagoras. 

748. biideiiov] Der Ausdruck 
(stir Sehttu stellen) ist haufig you 
den Sophisten, die eine Probe ihrer 
Weisheit geben, urn Scbuler anzu- 
lockeo. inid^Ut^vo&ai (935 u. Fr. 
771) siek mil etwas sehen lassen, 
Mich zeigen. — xh re] Kr. 50, 4, A. 
7. vgl. 775. zu fr. 7. 1228. 

749. £ft] Der Nachsatz folgt 755. 
Die Tkeitalerinnen sind die kundig- 
sten Zauberinnen von Hellas. Schol.: 
ipacl dk on M^d€ia ipivyovaa xi- 
CTiiy i^ifiaXi tpoQuaxfav ixel xal 
itviwvaay, Man schrieb ibnen selbst 
die Macht zu den Mond vom Himmel 
zu Ziehen (xriv atki^yrjy xa&aiQtiy 
Plat. Gorg. 513 A). Plin. N.H. 30, 
1, 2: nee quisquam dixity quando 
(ars magica) iransiitet ad Tkes$a- 



las matres, miror equidem Ulis 
populU famam eiut in tantum adr 
haetisse, ut Menander Thessalam 
cognominaret /abulam {Setrdhjf 
nicht 0€TTaXij, Mein.), complexam 
ambages feminarum detrahentium 
lunam, vgl. Hor. Epod. 17 , 77 £ 
Verg. Bucol. 8, 69. Ovid. Met. 7, 
207 ff. 

751. Xo^ilov] ursprunglich ^^'- 
xfi Ttoy Xoyojy (Ach. 1109). PoU. 
10,126: xatonxQoy, ov xriy d-^x^y 
Xoq>Hoy xaXovaiy, £in solches 
Futteral war notbig, urn die (me- 
tallenen) Spiegel vor Rost zu be> 
wahren. 

752. xccTonTQoy] 'Der Spiegel^ 
durcbgehends nur in tragbarer Ge- 
stalt als runde Metallplatte, diente 
nicbt wie beiuns zugleich zur Aus- 
schmuckung des flauses.* K. Herm. 

753. ore und 760 S;va»rJ za 214. 



N£^£AAI. 



13d 



el fifjTiiT^ avaziXkoL aeXrivrj firjdafioVf 
ovx av a7Codolf)v loig toxovq. 

2fiKPATH2. 

2TPEWA^M2. 

oti'^ xata fi^va raQyvgiov davel^ezac, 

2fiKPATH2. 

ev y^' dkk^ €T€QOv av aoi TtQo^akfa %i de^iov. 
€1 aoL yqaifovxo TCSvTeTdXavrog zig dlTtrjy 

CTCwg av avt'^v dq)avla€iag, elni (loi, 

2TP£«PIAAH2. 
OTtwg; OTtwg; ovx old^ ' dtciQ ^TjTrjriov, 

XStKPATHS. 
fi7] vvv 7t€Ql aavTcv elkXe r^v yvcifirjv del, 
ail^ dmoxaka Trjv cpQOVTld^ sig rbv diga 

Xivodezov WGTCBQ f^rjkoXov^rjv zov Ttodog. 

2TPBVIAAH2. 
ivQVi%^ dq)dvcaiv Tvjg dlxrjg aocpcotdrriVf 
Sot' avrbv ofioXoyeZv a^ hfioL 

2fiKPATH2. 

Ttoiav Tivd; 



755 



760 



765 



755. OTirj ji dij ;] eig. quia quid ? 
also : warum denn f wie so? Kr. 5 1, 
17, A. 8. Dial. 69, 58, A. 2. vgl. 
784. 

756. xara fiijva mondenweise, 
zu 17. uijy Mond und ; Monat. 
— xaqyvQioy\ Da die Schol. zu die- 
ser Stelle ausdrucklich erwahnen, 
dass die Komiker den Plural Ton 
&QyvQiOP nicht Terschmahen , so 
scheint hier xdqyvqia gelesen wer- 
den zu mussen (0. Lange). Der 
Plural auch Arist. Fragm. 225. 390. 
Eupol. 168. 

758. n%yT£xaXayTos\ Die Zahl 
funf ist beispielsweise gesetzt, 
wie 10. 

760. Strepsiades ist durch das 
Gelingen des ersten Versuches uber- 
mutig geworden. Ich weiss es zwar 



nicht; aber man muss nachdenken: 
daun wird es sich schou fiudeu, 

761. Sokrates warnt vor einsei- 
tiger Verfolgung ^er fii^odttsi 
zu 703. 

763.^ Poll. 9, 124: 17 ^h fA^jXcXay- 
d-vi C^oy nrijyoy iaxiy, ^y xal 
fj.tjXoXoyd'fiy TtaXovaiy ov Ctfiov 
Xivoy kxSi^Cttyxig atpwciy, to 6ih 
iXtxo€id(iSg ky rfi nt^ehi to Xiyoy 
duXiaaeTai. Das gewohnliche Kin- 
derspiel. Sokratesmeint: Lassdeine 
Speculation, wie den Kafer am Fa- 
den, aufiOiegen; doch so, dass sie 
dir nicht abhanden komme. — rod 
nodos] abfa. von XtyodsToy, Kr. 
Dial.^47, 12, A. 4. 5. Xen. Jagd 9, 
11: lorayTai djt ndl nodooTgafiai 
Tale iXd<poiff* 19: iay ovy tov 
TtQoo&lov no6og icXf, ^^Z^ ^?~ 
(p&ijaiTai. 



140 
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2TPBVIAAH2. 



ijdf] Ttaga toiai g>aQfiaxon(olaig %^v U^av 
iq>' tjg to TtvQ rnvfovai; 



TTjy vaXav Xiyeig; 
2TPBVIAAHZ. 

iytaye' g>i^e, tI drjr' op, el TavTtjv Xafiaiv, 
OTtoT^ iyyQdq>oiTO r^v dlTiijv 6 yQafifuxrevgj 
dmariQw avag wde nqbg %bv fjXiOv 
%d YQafxiiaz^ exzi^^aifii r^g if^fjg i/xijg; 

2SKPATH2. 
aoq)ijg ye vfi rag XccQirag, 

2TPEVIAAHZ. 

oifi wg tjoofiai, 



710 



766. (paQjuaxoncSXais] DieGrie- 
chen hatten keine Apoiheken: die 
Aerzte lieferten die von ihnen ver- 
ordneten ArzeDeien seibst. Doch 
wnrden solche, besonders venneint- 
liche Wnndermittel, anch von deo 
ipaQfiaxonoikai^, die Dicht im be- 
aten Rufe staDden, verkaiift: diesel- 
ben hielten entweder io Liden feil 
Oder hausirten mit ihren Waaren, 
zu denen anch atlerhaad Guriosita- 
ten gehorten, wie hier das Glas 
(Beck^r).^ 

768. vaXoy] Baninter ist Glas zu 
yerstehen, das damala zu den Sel- 
tenheiten und an Werth den Edel- 
steinen gleich gereehnet wurde. 
Ach. 73 wird gl&semes Gesckirr 
als Zeichen persiseher Praeht er- 
wfthnt (Becker). Wenn Plinius N. 
H. 37, 2, 10 erwahnt, dass die 
Aerzte zum Brennen der Kdrper 
eine crystaUina pila (yon Berg-* 
krystall) am liebsten gebrauchen, 
so meint er wohl die Aerzte spa- 
terer Zeiten. 

769. T( d^r' ay] zu 108 und 154. 

770. onor^ iyygiicDoivo] Der 
Satz im Optatiy als mbensatz zu 



einem gleichfalls im Optatiy stefaen* 
den Bedingungssatz. 1251. Fr.96f« 
Ekkl. 897: (ov&ik) arigyew &y 
i&iXoi fAoXkop ^ '* ya rov tpikov^ 
wiiQ ivyBitjr. — o ygafAuarevs:} 
desArchon. Die Klageschrift wurde, 
wenn sie angenommen war, ent- 
weder ganz oder wenigstens im 
Auszuge, yon dem Sehreiher der 
Behorde auf eine Tafel geeehrie^ 
ben und bei dem Amtslocale offent* 
lich ausgehangt, damit jeder, def 
etwa dabei interessirt sein mocbte, 
Eundedayonerhaltenkonnte/ Scho- 
mann. Fur sokhe Aofzeichnungen 
durch den Staatsschreiber ist aber 
das stehende Verb nicht yi}dq>€C&ai 
(diesyomAnlilager), sondern iyygd^ 
q)ea^ai (Gobet). 

773. Ttt^XaQiTtts:] well das Mitr 
tel des Strepsiades yagiivTioe i$^ 
tvgriTai. Sokrates hatte nocb ala 
Bildhauer Statuen der Ghariten, )ind 
zwar nach der §lteren Weise be- 
kleidet, gebildet und ngb rtis h 
rnv axgonoXiy iaodov aufgestellt. 
Paus. 1,22, 8. 9, 35 a. E. — otf4 
iDff] zum Ausdruck starker (freu^ 
diger wie onwilliger) Empfindiwg 
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oTi fcevTSTaXavTog dtayiyQaTtrctl fioi dUrj. 

2S2KPATH2. 
aye dr], ta%iiag tovrl ^vvaQnaaov, 

2TPE^IAAH2. 

TO %i; 
5ftKPATH2. 

O7t(og aTtooTQixfjai* Sv dvridiytaiv Sinfjv 

2TP£^IA^H2. 
q>avX6i;a%a nal ^^ot^. 

2fiKPATH2. 
Bine orj, 
2TPE^aAAH2. 

xal drj Xiyw. 
ei TtQoa&ev en fiiag evearwarjg dUi^g, 
itcqIv %iiv Bfirjv Y.aXelad'^, aTtay^alinriv TQi%(av, 



775 



780 



bei Aristophanes oft (14mal); auch 
bei Sophokles. 

774. ^Sittyqaffiiv proprie est in- 
dttda Hiura tcrij^tum delere, ex- 
pwngere, inde frequentissime acci- 
phur pro reieere^ abolere, utPlat. 
Polit. 8, 387 A : tavtct xa« za Totav- 

X&HuyBtr ttv oiceyQtt(pQff4€P, Arist. 
Lysistr. 676: i^v d' If InnM^y 
T^dnmyrai, dwyQa^at xovg In- 
ni€tg: sed leg^timus et proprius ora- 
toiibtts Atticis loquendi modus est 
Stwygatftiy ttiv dixrjy, litem ex- 
pungere^ dutygcnpaal^ai T^yTcarrj- 
yoQiay, ah msUtuta aecusatione de- 
nstere, Ruhnken. Ersteres sagte 
man zunachst vom Archon, der die 
Klage 2UFU€kwies. Demostti. 48, 26: 
%l}ti(piifaju4ya}y dk ravra zmv dtxa- 
crtSy oiiyQcnffey 6 aqj^tay xara 
rhy y6fJioy rt^y tovTovi afjKpic^ri' 
Tijciys dann auch vom verklagten : 
die Klage umtnrksam machen. Lys. 
17, 5: iftiyQcnf^ay fMv xas dixag, 
sfino^oi ipdaxoyjef slyat, 
^ 77S. ^yciQTiaaoy] Soph. Ai. 15: 



xal ^yagndCo} q)Q€yL Simylos 
bei Stob. Anth. 60, 4: xgiriiy to 
Qfi&ky dvydfASyoy ^yaQndcai, Sehr 
artigAlex. 35: Tt^y Tiyytjy fuy ot; 
ndyv i^fuc^-e, xviy o' dgrtj^iay 
(oder ctQTV0iay) avy^gnacey, An- 
ders vqxtQTtdaei 490. 

776. dnoarQitlmio] von dir ab~ 
wenden wiirdest. — ayrtd^oiy] 
Plat. Ges. 12, 948 D: i^aigny XQn 
Tovff oQxovs xdiv dyTidixovyTCjy 
ixaxiQiuy. — d'/xjyy] abh. von dno- 
ffrgiij/aio. 

Ill, na^oytwy'] naml. aoL 

lis, wavX6TaTei] zu Ri. 213. 

779. Die Processe wurden nach 
einer vorher bestimmten Ordnung 
Terhandelt; jeder, der an dieReibe 
kam, wurde auf Befehl des Archon, 
der xaXtZ rrjy dixtjy (Wesp. 1441), 
agi vubet, vom Herold ausgerufen. 
— kytaxi^aris] Demosth. 33, 13: 
ky€axfixvitts xvjg dixris, 14: iytaxfi- 
xvi'oy <f' avxolg xdiydixcSy. Isae. 
11, 45: dixai yccQ iyeoxixaaitfJiv- 
di^fiaQXvouSy, 46: xai ^Bvdofia^' 
xvquSy eyecxaci d(xai. So auch 
€V€<si(bs dyoiy, noX^fjiog usw. 
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ovdkv Xiyeig, 

2TPS«AAHZ. 

ri) Tovg ■d'covg eywy^, STtel 



v&Xelg' aTtegg', ovx av diSa^alfiriv a* en. 

2TP£iPIAAH2. 

22KPATH2. 

dkX^ ev'&vg iTtilij&Bi av y' Stt' Sv xal fia^g' 

2TP£«AAH2. 

q>iQ' Hdio, XL (livTOt TtQutxov riv; ti TtQ&cov rjv; 

xlg ^y, ev ^ fiaxxopted'a fiivxot xakq>ixa; 

oXiioiy xlg ijv; 

2fiKPATH2. 

oifx eg xoQaxag a7to<pd'BQel, 



785 



781. tyoyyi\ naml. Uyfo re, ieh 
habe Recht. 

782. iiad^si duajp] naml. ik ro 
dixaari^Qtoy. Wesp. 826. 840. 842. 
Tgl. auch unten 845. 

783. of'/x ay dida^aiprir] anders 
als 127. Kr. 52, 11, A. 2. Pint. 
687: o iBQEvs' f*€ Ttgovdidd^aTo. 
Soph. Trach. 680 : o d-^Q us TtQov- 
diSa^aro. Das Mediom des Verb, 
simplex, das Luki an haufig so brancbt , 
ist bei Attikern in dieser Bedeutong 
wohl nicht nachzuweisen, da weder 
Plat.Menex. 23 B noch Menon 93 D 
zutreffen. Herodian: didd^aa^tti 
utal didd^ai dta(piQEi. rovro yap 
ioTi TO di^ iavTov, ixelyo dk to 
di higov, avrov tcc iniTi^dtnic 
naqi^ovra. Plat. Staat 4, 421 £ ver- 
langt Gobet didd^ei, hier schon 
Elmsle^ zn Med. 290 ovx ay di- 
dd^aifA cty, wofur ich ov yaq did, 
ay Yorziehen wiirde. Die Wort- 
stellung dann, wie Soph. Ant. 444: 
<fv fAsy xofiiCoic <«y aeavToy, § 



784. or*i re;] za 755. — ire 
abh. von einem Torechwebenden 
tx€Tsvm Oder dyrifioXoS, Kr. Dial. 
68, 5, A. 2. GewohnUch <rc binter 
7iq6c, wie Soph. Trach. 436: ftv, 
nqog ae tov xar' axgoy Ohaloy 
yanog Jibs xaraargdnToyrog (obne 
Verb nnr hier). Haufig Enripides. 
Pors. zn Med. 325. Elmsl. zu R)ed. 
318. Mit yai^ wie hier, Eur. Hipp. 
605: yal ng6g ae Tijf it^g ds^w, 
Phon. 1665: yal ngog ae T^cde 
fitjTQog, Aeholich Vog. 274. 

787. /uivroc] im ersten GItede 
der wiederholten Frage Enbnl. 116^ 

Plat. Phadr. 340 F: o^vv^ce yd^ 
aoi-Ttya fiiytoi, Ttya ^loy; 

788. £r denkt an 17 xaQdontf 
678. -- ^fvroe] Kr. 69, 36. Hy- 
perbaton fur: r«V ify fiiyroi iy if 
f4ccTTOf4S&tt TaXfpiTa; 

789. h xoQoxac dwog>&€Q€H 
brachylogisch fur: ov (p^fQovfuyof 
ig xoqaxag ansi; Aehnlich Ri. 4. 
892. Vog. 916. Fried. 72: ixfp^* 
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iftiXtjafioTatov nal anaioraTov yBQOVTiov; 

ZTPE^PIAAHX. 
oi/iioif tI ovv dfjd'^ 6 ycaxodaif4(ov Tteiaofiai; 
and ycLQ oXovfjtai fxri fxad'd.v yXwTToatQoq)elv* 
aXX\ a Neq)ihxi, xQriaTov tl avfifiovXevaaze, 

X0P02. 
rifxelg fiiv, a Ttqea^vra^ avfifiovXevofiev, 
elL aol rig vlog iaziv kxTe-9'Qafifiivogy 
nifiTtety iyceivov dvrl aavvov (iav-9'avBiv, 

2TPEWAAH2. 
ctXk^ BOT^ %(jLOi'y^ vlog Y.aXbg re nayaSog' 
dlk^ ovx e&iXei yaQ fiav-d-dveiv zl iyw jtdd'w; 

X0P02. 

ci) d^ iTtwQiTtBig ; 

2TP£«PIAAH2. 

Bvatofiarei ydg nal aq>Qiy^ 

xaW ex yvvaiycwv BvmiQiav tcjv Koiavqag, 

drciQ ixivBiixL y* avrov' fjv dk fiij -S-iXfi, 

ovx Bod"^ 07t(og ovx b^bXw *x TTJg oiyilag.] 



790 



795 



800 



g€tg ovx ol^* mot. Ekkl. 248: 
tjv KifpaXos cot Xotdog^zai ngoff' 
tpd-aQek, Yffl. 598. Anon. Kom. 564 
(Mein. V): anogj&dorj&i fiov, d. h. 
anaXkwyti^ijAov, Eur. Ras. Herakl. 
1290: ov yris T^ad* dnotpd'ttQ^trt' 
Tat; Luk. Hetarengespr. 15,2: h- 
tp&elQov, q>ri0(. So auch das Sim- 
plex. Pint. 598. 610: vvydl(p»€i- 
Sov (d. h. (p&tQovfiirij aniS't). 
eniosth. 21, 139: dstvol xivig liat 
a&Btqsff&ai nQo^ Tovg nXovaiovs. 
Ear. Andr. 708 :'ei /u^ f&sqil T^ad* 
tiff Tttxtar^ imo nxiyrig, Eupol. 
234: iiif fJLoXts dy^QQijff^ ovdiu 
ia/jisy 01 canqoL 

790. hiiXriafjiotaTov] gew5bn- 
lich intXtjfff^oviaTaToy , wie fdr 
kniXriCfxoavvri Kratinos intXijafdoytj 
{ — oyij), Alexis intXijafitj gc- 
sagt haben soil. Mit diesem Verse 
mtisste Sokrates die Bfihne ver- 
lassen. vgl. Einl. § 46. 47. 



792. ano yag oXovf^ai] Tmesis, 
vgl. 1440. Kr. Dial. 68, 48, A. 1-^ 
u. 6S, 46, A. 3. Unter den dort 
angefiihrtenBeispielen sindFr. 1047. 
Wesp. 1454zubeseitigen; dagegen 
vgl. Fr. 1106. 

797. xaXoff te xayad-os] zu 101. 

798. i'XX' ovx i^iXstyag] aber 
das ndtzt mir nicbts : denn er will 
nicht. — ri kyio nn^oi;'\v}as toll 
ich da machen? Lys. 884: xata" 
fiarioy x( yaq na&(o; zu 234. 

799. yaq] ich muss es wohl zn- 
geben: denn — . tv0(OfjtaT€T\ Eur. 
Andr. 765: li yaq M (fci^loi^ ovr' 
€v<r(Ofiai€ty ; — ^9>qf-yv] Galen.: 
TO cg>qiy(5yT€ff oyo^a inl niSy 
svEXT ixtSc nsnXiiqtofjiiyfoy 
Xiyirav dio xat xard T(3y yitov 
avTo fjLoyoy elq^xaaty. 

800. svnriqtoy'] Wir: hochfli&' 
gend, — Kotavqas"] zu 48, 



144 



API2T0«AN0n 



aJU* iftayafietvov n' oUyov elaei,9iiv xe^^ov. 

XOPOI. 
ag' ata&avei nlslara St' ^fiag ayd^' avrix ^^tov 806 

fiovag d'siHv; (Ag 

oa' Sv xsXevfjg. 

yvoig dftoi-atpfig, o ti nlelaTov Svvaaat, 
zaxitog' (ptX&l yaq niog to roiav^' hig^ Tgifi:ea9at. 



ZTPEVIAdHZ. 

ovroi fta Ti}v 'Ofiix^tjv eV ivTctv^l ftevelg' 
al).' ia&i' kX&wv zoiig Meyaxliovg. xlovag. 

cpEIAUiniiHX. 
w SaiftovtB, tI XQTjfia TtaaxBig, o) naxBQ; 
oix ev (pQovelg, fta i6v /Jl' ov, tov 'OlvftTtcov. 

ZTPBVIA&HZ. 
idov y', Idov, M' 'OXiifniiov rijg fiwgiag' 



803. Der Vers acheint aus 843 
■refaildet zu aein. Die Bitte zu blei- 
btu hSIte oar einen Sion, wcdd So- 
krates draussen waitea solll« (vel. 
843): d«Dndags et iaaeD {liatia-mv) 
bleibi, versteht aich ohne alle Auf- 
foiderang. vgl. auchEial.f 46. 47. 



(toy Ixiaijittai. Fra^ni.492: lo if 
acfia UXaipai lovfiiv, Pherekr. 
93: JpiBfff^f kailiafilyoK. 

813. Ti^fftif] durcb die Stcllnng 
am Anfang des Verges krafUg hu'- 
TorgefaobM. Tkue dot, aber tku' st 
tcAaell; denn — 



geauber? 

908. Kditint] Sokratea deokt 
nicbl daran, dem Alten ir«iter etwas 
zu befeUen. 

812. aaroiafiK'] Eualath.: Xd- 
mtu' taiQiiiK ro ^etpelii, iye/iata- 
TtotiiS-iy Kdi KVQtoli»tii9iv inl ic 
tivrdii *a\ Xvniov xal raiooiuf 
i^'ay. Ariatot Thierk. 8, 8 (6): 
n/yn dl TiSy (^loyia xaQjttQO- 
ioria Xantoytit. vgl. dieechotie 
Stelle Ham. II. 16, 161. Wie hier, 
Ach. 1229: SxQtnev iyxias Sfin- 
aiiy iSi>^a. Fri«d. 8S5 : itiv (m- 



wieder ein Zeichen snnea LerDeifera. 

815. ie»u] in 924. — Kfovof] 
Id des Hegaklea Hauae ist nach 
des Alten ironiacher Uebertreibang 
nichta zu egaen ale die Siulen, die 
Reate rrnherer Herrtichkeit. zu 46. 

SIT. fia liy AC ovj zu 1066. 
Soph. Ant._ 758: bU" ' ' " 



i(tiv Dffrpanoi', iaQov oioi an6- 

818. lioi] anders aia 82; ver- 
achtlich: da tieh doch nur. S72. 
1469. Ri. 87. 344. 703. Ft. I20&. 



NE^EAAI. 



145 



%d Jla vofil^eiv ovta Tr]XixovTovL 

OEumnuHz. 

2TPE^IAAHZ. 

ev^fiovfisvog 
oTi TcaidccQiov el xai q)Qovelg aQxauxa. 
ofitog ye fi'qv 7tQ6ael&^, iV* eld^g TtXelova, 
xal aoL (pQaoQ} ri Ttgayfi^^ o (lad-tiv dvrjQ eaei, 
OTiijg dh TovTO (iri dida^ecg firjdiva. 

cDEUmniAHS. 

idov' tI eoTiv; 

2TPfi^IAAH2. 

wfioaag vvvdij Jia. 
cDEIAimUiHS. 
eytay . 

STPEWAAHS. 

oq^g ovv, (ig dyad-ov to fnavd-dveiv ; 
ovK iW eT\ di 0ecdc7t7tldf], Zevg. 

aAAa rig; 



820 



825 



819. TO J la POfAtCsiv] an einen 
Zeut zu glauben, zu 268. £kkl. 
787 : t^ff fAfOQias, to fxri^h inara- 
fiiysty, Xen. Kyr. 2, 2, 3 : z^ff tv- 
X^s^ to kfik vvy ttXrjd-iyrcc dsvQO 
TV^Biy, 

821. a^yaiMo] Antiphan. 44: iv 
zoK (f ixeiyaty {A€cxb&.) " f^eaiy 
€a&' ciQx<xiix6ff, DieseForm (nicht 
«e^;^atko$-) halt auch Lobeck far die 
richtigere. Bekk. Anekd. 449: ag- 
X<xiac6y xai ndyxa xa roiavra 
6ia XiSy dvo u. v^l. fAsXonoiia, 
ovToU u. dgl. 

^ 822. Eur. Alk. 779 j ^bvq' tX&\ 
Zntas oiy xac coq)(atBQoe yiyfj* 
Strepsiades thut geheimDisvoll, wie 
der Sehuler 143. 

823. ayijQ] zu Ri. 179. 

824. onatff c. fut. (anders als 
251) im Befehle 1177. 1464. Ri. 222. 
Yog. 131. Fr. 7. Wesp. 1222. 

825. iSov] zu 82. Damit erfuUt 
Aristopliaiies I. 3. Aafl. 



er die AufTorderung in 822. — 
yvyd^] Phot. : rvy <fif • (vielmehr 
yvydtj, da vvy (fif eine andere Bdtg. 
hat) ttQxiios ri uixqoy sfAngoad-ey 
(folgt eine Anzahl von Beispielen). 
Tim.: yvy cfi{* ngo oXiyov ygoyov. 
Schol. Fried. 5: ovtois Artixoi 
aytl rov aoxims. zu Yog. 923. 
Besonders scnlagend Hermipp. 47: 
fjiBi^ioy 5 yvydij *<rrt xrX. {er ist 
schon gr&sser als noeh so eben). 
827. ov* ear' hi] Sokrates Yer- 
sicheruog (367), ein Zeus sei gar 
nicht, glaubt Strepsiades, da frfiher 
dessen Existenz allgemein ange- 
nommen war, so verstehen zu mus- 
sen, als ob Zeus zwar einmal ge- 
herrscht habe, jetzt aber gesturzt 
sei. vgl.381. 1470f. — Sir,: ZeuSy 
der alte Herrscher, isi nicht mehr. 
Pheid. : Aber wer denn (an seiner 
Stelle)? Denn ohne Herrscher kon- 
nen sich beide die Welt nicht den- 

10 



146 



kvawMMm 



2TPBVIAAHX 

<D KTATinfIAlI^ . 

TFPBVIAAHS. 

Tig g>r}ai xavta; 

^TPBVIAAHS. 

SwuQotfig 6 Mijkiog 
xal XaiQeq>dhf, Tg olde ra tlwllaiv ix^- 

a>BIAIIIIDAHZ. 

ov d* elg Toaovroy t(ov (juxviwv iXi^)iV'9ag, 
wot' dvdgdaiy Tceld-ei xoXwaiv; 

2TPEVIAAH2. 

xcrl fifjdiy eXTtrjg (pXavQov ovdQag de^iovg 
xal vovv %xovxag' (ov vnb Ttjg (peiiwXlag 
aTteKelgar' ovdelg ntinor' ovd' rjXeliljaro 



820 



835 



ken. — Die Stellang des hi, wie 
Thesm. 946: ov* Sn* h' kXnk. 
Umgekehrt Plot. 1177: ^iw It' 
oidHs a^iot. Soph. KOed. 24: 
(n6Xtf) ayaxowpiaai xdga fivd-tSy 
n ovY ota T€. Trach. 161: yvy 
a log tt ov* tap iin€, 

829. Xa^i] Strepsiades hat die 
bequeme dogmatische Bestimmtheit 
wohl gelemt. zu 331. 

830. itfifXiof] Diagora* von 
Melos (zu Vdg. 1072. zu Fr. 320) 
erhielt von seinen heftigen Angriffen 
aof den griechischen Yolksglauben 
den Beinamen a^cog, Hier wird 
nttQ* Inoroiay Sokratei statt o 
ao(p6g Oder dffl. der Metier ge- 
nannt, indem der Dichter andeoten 
will, dass er um nichts besser sei 
alsDiagoras. So nennen dieKirchen- 
schriftsteller Clemens Alex, und Ar- 
nobins den Hippon von Rhegion 
zn 96) einen Melier (Bergk). Eine 



Shnliche absichUiche Yerwechselong 
Weap. 1267 f. 

832. (iayimy\Vii, 44, 3, A. 4. 
Fried. 65: naga^siyfia rdSy fia- 
vtiSy. Lys. 342: noXiuov xal fAa^ 
ymy qvauuhas !B)Ua(fa. Thesm. 
680: fJtayiaK fpXiymy, 793: fAa-" 
yias fAaiytc^B, 

833. ;)foXctf<rcy] Bei den Attikem 
heisst jifoAav bald ziirnen (Antiph. 
89. Epikr. 5, 7), bald verruckt sein. 
So hier. Straton7: nonovs xixXtf- 
tttts fxigonas htl dUnyoy; Xive, 

— iyt^ TcixXfixa fiiqonag knl oet- 
nyoy; ;^oA^r. vgl. zu V6g. 14. — 
eviTr6fji€i\ wie €v<ptifji€ly 263. 

836. anexeiQaToJ Dieses nofi&y 
aus Sparsamkeit ist nicht zn ver* 
wechseln mit dem zu 14 erwabnten. 

— ^X€i\pato] Die griechische Sitte 
verlangt Einreibung mit Oel vor den 
ffymnastischen Uebungen und vor 
dem Mahle, aus Rucksichten der Rein- 
lichkeit und Gesundheit (K. Herm.). 
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ovd^ elg fiaXavelov rjkdt lovKTOfievog' av 8k 
woTceg Te&vewTog Katakoei (xov tov fiiov, 

dXk^ (OQ Tccxiar^ eld-tav VTthg kfiov fidv&ave* 

0£IAinniAH2. 
tl d^ av Trap* ixelvwv ycal fxad-oc x^ijorov ng av; 840 

ZTPE^IAAHZ. 
aXrid-eg; oaaTceQ bot^ iv dvd-QWTtoig aoq)d' 
yviiaei 8i aavtov, log dfxa&^g el ycal naxvg. 

dXV inavafjieLvov fi^ oklyov ivravd-l %q6vov, 

cDEIAIimAIHJ. 
oXpLoi, rl dqaata 7taQaq>Qovovv%og rov nargog; 
TCOTSQOv Tcaqavolag aixov eiaayaycov sXco, 845 

t] roZg aoQOTcriyolg ti)v fnavlav avtov qfQdaw; 

ZTPE>ifIAAH2. 

g)4Q^ id(o, av tovtov tI ovofid^eig; elfti (loi. 



837. fiaXavhioy] Wenn auch dem 
Griechen das Bad nicht so unent- 
behrlich ist wie dem Romer, so wird 
doch die Vernachlassigung dessel- 
ben, insofern es zur Reiolichkeit 
nothig ist, zum Vorwurfe gemacht. 
Lys. 280 : QvndSy, ccnccQaJtXvo^, e| 
iruv aXovtoff, Plut. 85: {IlaTQo- 
xX^g) ol* iXovatxr* i^ ivovneQ 
iyiptTo, Sokrates wird auch Yog. 
t554 als ttXovroff verspottet. vgl. 
Plat. Symp. 174 A (Becker). 

838. xaraXoii] stalt xazeiXoviL 
Horn. Od. to, 361. Hes. Tagew. 747 : 
fjtijdk XoBU&a^, Skolion be! Ath. 15^ 
695 E: {BaXop&fs) iy tavx§ nviXt^ 
rov 7' aya&oy toy ze xaxoy X6ei, 
— SantQ tt&ye(oTos spielt auf die 
Leichenwaschung an (Plat. Phad. 
1 15 A) ; aber dann folgtTra^a rtQoff- 
doxiay — rov 8loy, hier = o»- 
(giay, so dass dann xavaXoei den 
Sinn hat xarayaXiaxiis aW Xovrga, 
vergeudest, wie eluere nnd elavare 
bei Plautus. 

839. vnkg ifiov] d.h. avr' l^ov. 
Kr. 68, 28, A. 2. 

841. aXijd^ic;] Thorn. Mag.: aAi;- 
i^sff fzum Unterschiede von aXti&is) 
Ttaqa noi^xaXey xo xar* et^oi- 



vBiay dyxl xov oyxtos (wirk- 
Itch?) Xttfifiayoueyoy^ (og xh naQ* 
^Qiaxo<pdy€i (Plat. 123)* aXv^^is, 
01 ditXixtiXS ndyxoay datfAoytov; 
Ri. 89. Vog. 174. 1048. 1606. Fr. 
840. Wesp. 1412 and ofter. Auch 
tragisch. Soph. KOed. 350. Ant. 
758. 

842.^ na^vs] Said.: xal nctyvs 
xtd aQj^aloc inl tov ^Xi^iov 
xaxxixat nccga xols' naXaiot^, Hip- 
pokr. Luft, Wasser S. 568: h xag 
xix^as naxUSi ov Xmxol ovik 

843. Strepsiades geht nach Hahn 
and Henne hinein. 844 — 846 Phei- 
dippides fur sich. 

845. eidayay<oy\ zu 782. — na- 
Quyoias] Xen. Denkw. 1, 2, 49: 
(pdcxtay xaxtt yofioy i^ilyai 
naqayoiag kXoyxi xal xoy nariqa 
(f^ffcti. Dass Sophokies von seinem 
Sohne lophon naQoyoias verklagt 
worden sei, war eine im Aitertum 
verbreitete Erzahlung. Doch vgl. 
zu Fr. 73. 

846. D. h.: oder deutet seine 
Tollheit auf seinen nah«n Tod? 
Aehnlich Lys. 599 ff. 

847. xovToy] de gallo quasi obi- 

10* 
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OEIAmniAHS. 

dkenTQVoya, 

2TPE^IAAH2. 
xakcjg ye. Tavzrjvl dk %i; 
OEIAlimiAILS. 
itXe'KTQvov* , 

ZTPEVIAAH2. 
afiq)w ravTo; xarayiXaaTog eh 
/uij vvv TO XoiTcov aXka vijvde (xev ncaXelv 
dkexTQvaivaVj tovtovI 8^ dkixtoQa, 

OEiimniiHs. 

dlenctQvaivav ; tovt^ ifxad'eg va ds^id 
eXao) TcaQsl&ibv agfti Ttagd Tovg yrjyevelg; 

2TPE«PIAiH2. 
X&TBQa ye noXX^' dXX* o ri iiad-oipi^ IxdoTote, 
eTteXavd-avofiriv av evSig vnb TtXrj&ovg btwv, 

OEiAinniiHs. 

did ravTa drj ycc^l d-oifidriov dnciXeaag; 

ZTPEVIAAHS. 
dXX^ ovx drcoXiaXex y dXXd y.aT<X7te(pQ6vTLii(x, 

<i>£iimniiH:s. 

Tag 8^ efi^ddag not rirgoq^ag, dvorjTe av; 



8S0 



855 



ter quaerit Strepsiades: scit enim 
respoDsam iri aXacrgvova; de gal- 
lina vero signatius loqaitur: quare 
ravTfjvi dicendum erat. t£ an riva 
dicat nihil refert.' G. Henn. — ri 
oyQfAa^€isf\ Andokid. 1, 129: ri 
^Q^ avrey ovo/ndaai; 

850. xttXsly Kr. 55, 1, A. 5. yg\. 
1080. Ri. 1039. Fr. 133. Wesp. 
386. 1216. Fragm. 25, 2. 

851. Wie hier Strepsiades sich 
Yor seinem Sohne mit der* neu 
gelernten, unverdauten Weisheit 
lacherlich macht, so bei MoU^re, 
Le bourgeois gentilhomme (3, 3) 
M. Jourdain vor seiner Fran und 
der ZoCe (Green), zu 636. 

853. ytiyeyils] Giganteriy Him- 
meUttiirmer (Vdg. 824) nennt er 



die Sokratiker als a&eot, hier in 
lacherlichem Gegensatz zu der Win- 
zigkeit Tov f^a&tjfjiaTog, Eur. 
Bakch. 544: ov (pioTa fiQoretor 
(Pentheus), (povioy cf' &ctb yiyteyr 
ayjinaXov S-eois. 996: toy a&iov, 
avofioy, aStxop *Ej[ioyog roxov 
yny^n* vgl. Fr. 825. In anderem 
Sinne nennt Alexis 106 einen ein- 
gefleischten Landmann fi(3Xo^, ago- 
TQoy, ytjysyriff ayd-Qfonog. 

856. S^olfxaTioy] \%%, 

857. xmaniq>q6yTixtt'\ verstu- 
dirt; so nur hier, mit Anspielong 
auf xara(pQoyBly. 

858. IfA^aSag] zu 718. — tct^o- 
q>as] Wesp. 665 : not xQensrai ric 
X^^f^aza TaXXa; Anaxandr. 51 : 

toy ifihy f^oyavXoy noiTitgofpag; 
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^TPEWAAHS. 
WOTCBQ neQiKlirjg eig to diov aTtaiXeaa. 
dlk^ i&i fiddi^', tcoinev' eita T(p nargl 860 

ni'S'Ofievog l^dfiaQtel %ay(o toI TtOTe^ 
old^y i^irei aoi XQavXlaavxt TtLd'iixevog^ 
ov TtQvitov ofiolov sla^v '^liaariKov, 

TOVTov ^Ttgidfirjv Got Jiaaloig afia^lda.' 

cDEUIimUHX 

rj fiTjv av TovToig r(p XQ^'^V ^^^^ dx^eaei. 865 

STPEWAAHJ. 
ev y^, oTi iTcelaS^g, — devgo devQ\ d Sfoxgarsg, 
^^el&^ ' ayo) ydg aot tov vlbv tovtovI 



859. ITe^cxJUV] zu "70 und zu 
Bi. 283. — Als gleichzeitig mit dem 
Aufetand in Euboa (zu 213) die 
Spartaner in Aitika einfielen, bewog 
Perikles ihren Fuhrer Kleandridas 
darch zehn Talente zumBuckzuge 
(Pint. Per. 22. Thuk. 2, 21). Bei 
der BechnungsleguDg begniigte sich 
das Voik mit der Bemerkung, das 
Geld sei ih to Sioy verbraticht 
(Pint. Per. 23). Dieser Titel blieb 
seitdem ein stehender Posteo im 
Staatsbudget; es 'war ein Dispo- 
sitionsfonds , uber dessen Verwen- 
dong dem Leiter der auswartigen 
Aogelegenheiten das Vertranen der 
Burgerschaft den Nachweis erliess.' 
Gurtius. Ebenso grossartig wie 
Perikles Strepsiades, nur dass er 
das ayiqXataa desselben in antoXtaa 
verdreht (zweckmassig verihan, 
Droys.). 

860. eha] Verb.: ntd'OfAByoff t^ 
nttTQi iha UafJLaqjB, Die Stellung 
des clrcr, wie Lys. 653: rov iga- 
vov Toy nanne^.ov ix tdSy Mtj&i' 
Xfoy ilt' ayaXfaoayng ovx dyr- 
iia(piQeTe zctg d<rg)OQdg. ygl. auch 
unten 1249. Danach zu berichtigen 
Kr. 56, 10,^ A. 3. 

, 861. i^ttfdaQTt] d. h. fahre fort 
zu yerschwenden. Die Kunst des 
Betrages, meint er, wird dieMittei 
dazu gewahren. 



862. olda] parenthetisch, wie 
Aesch. Pers. 838. Soph. Ai. 560. 
938. El. 354. OKol. 1615. Fragm. 
236. Da es aber dem Strepsiades 
vielmehr darauf ankommen muss, 
seinen Sohn an das Factum zu er- 
innem, so scheint mir das gleich- 
fails parenthetische {olaO'' ;) mret 
xtX. passender. Leukon 1: dTag, 
(J MiyaxXe^ff, olad'd nov, Tlaa- 
nidog ' YnigfioXog TaxnoSfAaTa 
xttTB^ijdoxty (nach Fritzsche). Luk. 
Hermot. 18: dXX' {oh^a, S Avxl- 
yi) ov^l lolg dXXoig fxoyov kni- 
CJivoy, ttXXa xai ifiavrtp, vgl. 
auch oQ^g 355. 

863. Aus diesem Verse ist auf 
die Hohe des Heliastensoldes gar 
nicht zu schliessen. Denn 'den 
ersten Obolos, den ich erhielt, ver- 
wendete ich fur dich' kann auch 
der sagen, der fanfzig Obolen er- 
halten hat. 

864. Jiaaiots] zu 408. — afia- 
^ida] ein fFdgelchen, vgl. 880. 

865. n fxh^^ zu Fr. 104. — Phei- 
dippides ist schon zum Nachgeben 
entschiossen (866) und machl nur 
noch den Vater fur die Folgen ver- 
antwortlich: womit zugleich die 
Katastrophe angedeutet wird. 

866. Auf Strepsiades Buf triti 
Sokrates aus dem flause und hort 
schon 867. 
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axovT^ dvaTtelaag. 

ZfiKPATHZ. 
vrjTtvTiog ydg iar^ ert 
xal rtjv xQefia&Qciv ovTtco tqi^wv %tov kvd'dde* 

OiEumniAHz. 

avtog tqI^wv €ir]Q avj si ycgifiaio ye, 

2TP£<P1AA]£S. 
ovx eg xogancag; xarag^ av rtp SidaaKakq); 

2i2KPATH2. 
idov xQifiai\ wg rjllS'iov iipd'iy^axo 
iMu roiai xeLXsaiv dLeQQvrjxoaiv. 
Ttuig av fudd-oi Ttod-^ ovtog d7t6q)ev^tv dlxrjg 
fi ulrjaiv fj xavvtoat^v dvaTveiaTtjQlav ; 

xalroi ye TaXdvrov tovt^ sfiad-ev ^YniQ^oXog. 

2TP£>PIAAH2. 
afxiXei, dldaayie' -9'V/.i6aog)6g iartv q^vaei' 



870 



875 



868. Streps.: £r woUte zwar 
zuerst nicht, aber ich habe ihn doch 
uberredet Sokr. : Naturlich wird er 
zuerst nicht gewollt haben : denn — . 

869. Man erwartete /ua^ti^d' 
T(oy: statt dessen sagt Sokrates mit 
lacherlichem Selbstvertrauen hqi- 
fia&QUiy, weil er weiss, welch uber- 
laschenden EiDdruck die xQtfAd&Qa 
(217) auf Strepsiades gemacht hat. 
Pheidippides aber, derdavonnichts 
weiss und sich, da xQefAdat^a (da- 
fur xQEfid&Qa attisch) und xgifjia- 
CTijQ auch einen S trick bedeuten, 
ein Ziichtigtmgsmittel daranter 
Yorstellen mochte (zu Fr. 618 if.), 
erwidert erbittert: du selbst konn- 
test Bekanntschaft mit einem Stricke 
machen, wenn du hingest. — rqi- 
fiaty] erfahren, Wes^. 1429. Eur. 
,E1. 1127: zgiScoy yag ovx h/h*, 

axoxos ova^ €y T(p naQO$, 

871. xarcf^^] Fr. 746. Lys. 815: 
TCfXiay fysro naXla xaxaqaaa^i- 
vos ctpSqaai noyriQoXs. 

872. iM] zu 818. Ri. 87. — 
XQifjimo] Sokrates tadelt die breite 
Aussprache des Diphthongen in xqi- 



fAaio, Meineke: xqifjiaU y" (eo 
dieBdss.) f^i t^^^y, t^absonder^ 
lick hat er es gesprochen. Ygl.Fr. 
890. Aesch. 3,99: xnl yitg tovto 
(das Lugen) ayd-Qtonog (Demasthe- 
nes) Wioy %ai ov xoiyoy jrofe«. 
873. di€Q4ivrix6<fiy} 'ore vasio^ 
cui ospressum, rotundum opponitur' 
(Ernesti.) iQuint. 11, 3, 81: latra 
et porriguntur male et seindun- 
tur et diducuntur et denies 
nudanty et in latus ac paene 
ad aurem trahuntur, 

875. xXrlaiy] hier: Einleitung 
einer Klage. — /awoKfev ityaaa- 
aTijgiay] leeren Bombast^ tim die 
Rlchter zu be$chwatzen. Eur. Andr. 
931: xaxmy yvyatX(Sy uao&oi fi^ 
dntoXeaay, at [jloi Xiyovaai rovacT' 

.iyavydjaay Xoyovff. vgl. Yog. 819. 
Ach. 635: fjujh^ ^diff&ai, dianevQ- 
(Aiyovs f^^T* dyai x^v'^onoXitag. 

876. Sokrates meint: der junge 
Mann scheint zumRedoer nicht. zu 
tangen. Und doch, wenn man etwas 
daran wendet — , fiir ein Talent 
hat es selbst Hyperbolos gelemi. 
zu 551 u. Ri. 1304. 
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€v&vg yi tot Ttaiddgwv ov tvvvovxovI 

%7tXa%TBv %ydov oinlag iHxvg x^ eyXvq>BV 

afia^ldag re anvTivag elgya^erOy 

xotK %(a» aidlwv fiaxQccxovg iTtoUt naig doxelg. 

OTtwg d^ exelvo) tw koyo) fia^'^aerai, 

rov %QBiwov^y oatig eari, xai tov fJTtova, 

[og Tadiytfx Xiywv avottgiTtet xdv xgelfTova'] 

iav dk fi'^, TOV yovv admov Ttdarj zixvrj, . 

2fiK.FATH2. 
€tv%6g fna&ijaerai nag^ avxolv rolv Xoyoiv, 
kyto d^ aTtiaofiai, 

Tovto vvv fiifivf]a\ OTCwg 
:7tg6g TtdvTa zd dly,aC* avvtXiyeiv dvvT^aBtai. 
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A1XA102. 

XiOQBi devgl, deZ^ov ^savxov 
Toiai -S^eazalg, nalTCsg 'd-gaavg cjv, 

AAIK02. 

l'^* OTCOi XQjj^^'^S' noXv ydg (laXXov a^ 
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878. naMgioy ov]'Kr. 63, 6, 
A. Y6g. 607. Plat. Prot. 354 C: 
T7IV ^erttr 4i(S36$te c5f &yci&9y 
cff. Dagegen Phii. 88: iyto yicQ 
Sy 'fiH^xwy, 

68 1 . Aehnlieh erz&hlt Lnkian von 
sich (Tra«& 2): bn^te yccg a^€- 
&iitjy vno tiay MatrxaXioy, w«o- 
^toy ay roy 'X^^y ^ Boa^ fj tn^ 
jnvff tj 'xal yri dV ayd-gtSn^v^ 
&yi7i%{»Tray. — nwr <fox«Jf] Kr. 
Dial. 59, 1, A. % und attsser den 
doTt angefahrten Beispielen (Eur. 
Hipp. 446. E%kl. 399. Ach. 12. 
Fr. 54) Piut. 742 : oe <ff nag' «v- 
tt^ Ttmf dbx€%> toy llk^vtoy tinnn- 
(opTO, A<ih. 24: c^tfrtovrTtte nio^ 
SMflff negi HQnirov ^Xov, 

882. dnetff] zn 824. -^ Ueber die 
gMce Stelle Etnl. § 40. 41. ^ 
833 » 113; 884 ^Qs 901. Ueber- 



dies stimmt 882 nicht ganz weder 
mit 116 ff. 1107 ff., Doch mit930ff. 
988 ff. 990. 1600 (Weyland). 

885. n^np ^^^n] jedmfalls, 
1323. zuRi. 592. ^Pr. 1235. Ekkl. 
366: ^Ayriad-iytj Tig xoAfirara) 
naan tixyjf. 

888. Strepsiades and Sokrates 
entfernen sich ; bet dem Kampf des 
gerechten and ungerechten Redners 
ist Pheidippides allein zugegen. ygl. 
Einl. § 35 und 40. — Die beiden 
Redner sind nicht bios Yeftreter 
des Rechts und Utirechts, sondem 
anch der Piineipien der alien und 
nenen Zeit. Sehr Shnlfch ist der 
bekannte Streit zwischen der Ev- 
SttifAoyia (Ketxia) und '^^rrif iti 
den^il^vrtdesProdrkos (zu361)bei 
Xen. Denkw. 2, 1, 21 ff. 

891. Im Telephos des Euripides 
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APlSTO^ANOn: 



iv %oiq TtolXolci Xiyiov anohji. 

AI&A102. 
anoXelg av; tig wv; 

AAIK02. 

Xoyog. 
AIKAI02. 

AAIR02. 

AIKAIOZ. 

%l ao(pbv Ttoiijv; 
AAIK02. 
yvdfiag xaivag i^evglaxtov. 

AIXAI02. 

ravra yag avd-el dia tovtovoI 

Tovg avoTjTOvg* 

AAIKOZ. 

ovx aXka aoq)ovg» 

AIKAI02. 

ctTtoXui ae xanaig. 

AA1K02. 
eini, %l Jtotwv; 



89& 



sagt jemand zu Menelaos : i^^ o- 
7101 ygnC^iQ' ovx anoXov/jiai t^^ 

892. For der Menge isi der un- 
gerechte Redoer seines Sieges stets 
weit sicherer, als vor wenigen ein- 
sichtigen Richtern. Eur. Hipp. 988 : 
olyciQ kv aofpolsfpttvXoi nag* 
ojjfA^ ftovaix(6T€Qoi Xiyety, 

893. Tig tSr;] weilduwer hisi? 
d. h. wer bist du denn, dass do mich 
vernichten zu konnen dichruhmst? 
Ad, erwidert mit Selbstvertrauen : 
Ein Xoyoff, so gut wiedo. Ja, ant- 
wortet Jix., aber der fJTToty, — 
Babei ist zu beacbten, dass, wie 
Anaxagoras Novg, Demokritos JSo- 
^la, so Protagoras von seinen 



Zeitgenossen Aoyos genannt wurde. 
Aelian. Verm. Gesch. 4, 20: ol 
^AfidijQiTai ijcaXovy vor Aij/ioxgi- 
toy iikoiio€piay, toy 6k TlQfa- 
tayoQay Aoyoy. Suid.: JjQto^ 
tayoqag fjna^oy ingnt^B tovs fia^ 
^riTas fiyas ixariy (fto xal 
insxXijd-ij Aoyos l fjifjucd-o^ 
(Herbst). Schol. Plat. SUat 10: cfta 
xal i7t€xXij^fj Aoyos, 

897. tavra] to yydfjias xawag 
i^tvQlcxity. — xovtovai\ DerVer' 
gleich mit 1096— 1101, Fr.954uDd 
maDchen ahDlichen Stelien anderer 
Komddien macht es wahrscheinlich, 
dass die Ziuchauer gemeiot sind. 
Bas an das Pronomen angefUgle 
deiktiscbe / wurde dazu nicht 
nothigen. zu 1427. 
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AIKAI02. 

ra dlxaia Xiywv. 

AAIKOZ. 
dXV dvazQiipto 'yd avx' avtiXiywV 
ovde yag elvai ndvv (pifipu dlxrjv. 

AIKAIOX 
ovx, ehat (prig; 

AAIKOX 
q)iQB ydg, nov ^ariv; 
AIKAIOS. 
TtaQOi Tolai ^eolg. 

AAIKO:S. 

ndig d^Ta dlxrig ovarjg 6 Zevg 
om dnoXioXev tov Ttatig' avxav 

dijaag; 

AIKAI02. 
al^oV rovtl nal drj 

XCDQei TO naxov dote (jloi, Xencdvrjv, 

AAIKOS. 

%v(poyiQ(jov el ycdvaQfioarog. 

AIKAI02. 
xataTtvytDv el ycdvalaxwTog, 



900 



905 



901. ^yat avr'] Synizesis. Kr. 
Dial. 13, 6, wo Fr. 33. Vog. 610 
{aifiol fig) uod die zweifelhafteren 
Beispiele Fr. 169 und Lys. 1171 
(in der 3. Ausgr.) fehlen. 

903. Soph. OKol. 1381: ^ na- 

904. Plat. Euthyphr. 5.6: otav- 
d-Qionoi yofiiCovci toy Jia rtSy 
d-€(5y aQiaxoy vtal dtxaioTaroy, 
xai tovToy o/noXoyovtri voy avzov 
natiqa dijtrai, xaxetyoy ys (Kro- 
DOS) av toy avvov natiqa ixT&- 
fisiy. Steat 2, 378 B :^ ovdkjaxjioy 
yitp ttX9voyji, cu£> oidky ay S-av- 
fjiaathy noioX adtxovyra natiqa 
xoXaC(oy nayri tqont^, dXXa dq$fj 
ay oneq. ^tdSy ol nqtotoi te xal 
fjiiyiaioi, vgl. Aesch. Eum. 641. 



905. toy naxiq avtev] zu 515. 

906. x«« 6n\ Kr. 69, 17, A. 1. 
'Da kommt eben wieder das Leiden 
mit dem alten> schon so oft ge- 
horten Unsinn'. vgl. Fr. 1018. 
Wesp. 1483. 

907. Xhxdyiriy] Schol.: ev' kfjU- 
a(o. Plat. Mor. 801 B: JlXdraty 
6 XfOfAixhs (182) toy dij/uoy avtoy 
noui ahovyta Xexdyrjy xal nte- 
qoy, onatg ^f^^^li- Kratin. 255. 6: 
fidSy fid(Xvyf4fa <r' s^ii; nteqhy 
ta^ifos tis xal Xmay^y iytyxdxoiy 
wozu Poll. 10, 76: xal yaq tya (wo 
hinein) llc^tov^t, xal tovto Xexdyfjy 
(oyofAaCoy. 

908. tvfpoyiqoiy] etn stumpf- 
nnniger Greis, Lys. 335. Bel Hip- 

Sokr. (z. B. Epidem. 4, 517. 541 
^uhn) bedeutet xvfpMvig ttuimpf- 
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^6 da fi^ eiQfjuag, 



KQlveai <neq)avolg. 



AAIKOZ. 
AIKAIOZ. 

%al ^uifioXoxog. 

AAIK02. 

AIKAI02. 
yuxl ftargaXolag. 
AAI&OZ. 



910 



3 3 



XQvov ^cctrwv fi ov yiyvwaxetg. 

. MKAIOS. 

ov dfjTa TtQo Tov y', akXa fioXvfid<(}, 

AilKOS. 
vvv di ye noofiog xovr^ iatlv ipioL 

dIKAIOZ. 

d'Qaavg el TtoXkov. 

AAIK02. 

ai) Si y^ ccQxalog. 
M&AIOS. 

dia ah dh (pottav 



915 



sinnig nach einer Krankheit. Ga- 
len. Lex. Hipp, erklart die jvqxa- 
fjiaviri als em fAixrov ix (pgsyi- 
Ti^os xorc Xrid'aQyov nd&ij/ua. 
— ayecQfAOOTos] ineptus, Luk. Ika- 
rona. 17: /x roiav€fis apaqfAwniag 
oTtay arS-Q^nanf fiiog ifvyrircntrtti, 

910. Deine Schimpfworte sind 
mir angenehm wie Rosenduft. vgl. 
1330. Die Construction, wie in 
(Ekkl. 435) taff yvpalxtfg noXX' 
iiya^a Xiytoy. 

912./^v<rqii ndTT(ay]l€nidilms et 
quasi atereii verbis ornans (Kdst.). 
hi demselben Sinn £^. 826: ^cv- 
■^g xathx^vifov nag dy^Q Evqi- 
niifjy, W02U 829 der Gegensatz: 
xoTenirrov. Plut. 268 : « XQ^^^'^ 
ayyeiXag indSy, Dionys. Rhet. 9, 
4: «AA' tidiyai j^Q^* ^^^ ctvxai 
at XovSoQ(ai at ngog 'Ayafiifjiyo* 
wx xQvaog ^y f^ idycifAfAvoyi. 

913. fioXvpi^] talift dicens olim 



non aaro, sed plutnbo conapergere 
te visus essem (Dind.). Simonid. 64 
(105) vom falschen Freunde: nagd 
YQvaoy i(p&6y dx^qatov ov&k fJio- 
Tivfi&oy ix^y. Derselbe GegenMlfe 
in der dunkeln Stelle Kratin. 452: 
q}aiyaa9iin yQvit^y, ator' Ayr^cVg 
o av&tg av fjioXv^iyijy, — Andere 
denken an eine bei Sklaven tb- 
Ucbe Prdgelstrafe mit Riemen, in 
deren Enden Bleikugeln gegossen 
waren. Doch wird eine solcke Prd- 
gelstrafe kanm nachzuweisen sein. 

915. noXXov] zu Ri. 822. 

916. dia ok dk] Das einzige 
siehere Beispiel eines Prokeleasma- 
tikos in den anapaestis legitimis, 
Denn wie Rossb. u. Westph. S. 96 
Wo. 443 tbtiQ ra XQ^ ^tafp, 
(— '- WW — WW — — »-) als 9ol- 
ches aofffihren kdnnen, iat unbe- 
greiflich. 6. Herm. vermntet t^cr 
<r' ovxjX, Aehnlich die YerbiRdttOg 
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ovdelg i&iXBi twv fieigaxiiov. 
yvcoa&T^aet toI tvox* iid-rjvaloig, 

ola dcddaxeig Tovg dvoTJrovg, 

AMK02. 
avxfiElg aioxQftig- 

dIKAIOS. 
aif di y' ev TtgorvTeig' 
xaltoi TtQoreqov y* \7t%(i%^tg 
Ti]keg>og elvai Mvabg fpda%(av, 

ix TtrjQidlov 
yvcifiag zQciycov navdei*eT€lovg. 

AdIK02. 
ufjLoi.aoq>iag — 



920 



925 



eines Daktylus mit einem Anapasten 
Fragm. 669: ovr' avhXd&tqov 
vnayQotxoriQay, Ephipp. 12, ^: 
xmfii6g, dfpvtti, Mnesim. 4, 44: 
taxa^oSi aq>vtti. — (poiTav] in die 
Schule ffehen. ygl. 938. Ri. 988. 
1235. 

920. avxf^tls] siehst armlich aus. 
Plat. 839: avxfJthg yaq div rmv 
cxsvaQiajy /n' dntoXBcay. 

921. n^oTSQoy] als die Erzie- 
.hung zur Tugend noch Mode war. 

922. Telephos (zu Ri. 813. Fr. 
S41. 855), Kdnig von Mysien, warde, 
als die Griechen auf dem Zuge nach 
Troia in sein Land einfielen, von 
Aohilleus schwer verwnndet. Das 
delphische Orakel befohl ihm Hei- 
long bei dem zu suchen, der ihn ge- 
troffen hatte. So zog er als Betiler 
verkleidet, da die Griechen mittler- 
weile dorch einen Sturm zerstreat 
waren, nach Mykena und erlangt 
auf AgamemnonsVermittelung seine 
Heilong durch Achilleus. Bei Euri- 
pides war er zugleieh ein vollende- 
ter Sophist 

923. Der Ranzen als Zeicben des 
Settlert ist aus dem zweilen Theile 
der Odyssee bekannt. 

924. yy<6f4as] tzo^' inoyatay 
fur aQTOVf Oder otfra. vgl. 815. 



Wesp. 462. 1367. Fried. 1116: 
Tr^y SifivXXay ea&u. Fragm. 205 : 
xai niag iyw SS-eyiXov <pdyoifji,* 
ay ^lifjLara; Timokl. 12: (JfifAO- 
cS'iyfig) o BQidgsto 6 rovp xara- 
niXrag rag re Xoyxccg ia&my. — 
Pandeletos ein sonst nichtviel ge- 
nannter, doch aiich von Kratln (244) 
erwahnter Sophist. 

925 f. Bei der Feststellung und 
fivklaning dieser Verse ist festzu- 
balteo: 1) dass die Rede, wie «ben 
geschehen, nach Rav. und Yen. in 
Halbverse zu theilen ist, wahrend 
die fferingeren Hdss. uifjtoi ffotpiae 
lis ifiyiia^g und tSf4oi fiavias 
rtis cfig nolBOig &^ bieten ; 2) dass 
der gieiche Anfang auoh gleieken 
Sinn des wfioi in den beiden Glie- 
dern bedingt (niclit einmal be^ 
dauernd und dann unwillig); 3) 
dass der jiducog den Euripides ate 
Freund und Anhanger der modernen 
Sophistik nicht tadeln kann; 4) dass 
aofpiag fjg fytyiicd't^g nicht die 
Weisheit desJixaiog, sondem nur 
die des eben citirten Euripides be- 
zeichnen konnte. Die uberlieferte 
La. wfirde nun den Sinn geben : 
schade urn die herrliche Weisheit 
(des ear. Telephos), die du eben er- 
wahntest; d. n. schade, dass ein so 
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AIKAI02. 

difioi fiavlag — 
AAIK02. 

i)g ifivriad^g. 

AIKAI02. 

Trig afig n/Xewg d'^, 

fjtig ae TQig)et 

kvfiaivofievov volg ^eigaxloig. 

AAIK02. 

ovxl didd^eig tovtov KjQovog cSv. 

MKAIOS. 

xal firj XaXiav fiovov aanfjaai. 

AAIK02. 

devQ^ id-i, TovTOv d' ea inalvead-ai, 

AIKAI02. 

xXavaei, t'^v x^^q' V'^ hcL^alXjig. 

X0P05. 
Ttavaaad'B fJtaxrig xal Xoidoglag. 
alX"* knldei^at av re xovg nQorigovg 
OTT^ kdldaaxeg, av tb t'^v xatvrjv 



d30 



9a5 



stumpfsinniger Thor sie verspoften 
darf. Da aber bei dieser sehr ge- 
kansteiteQ £rk]arung die Worte 
diirch Schuld des Dichters hochst 
zweideutig waren uod der unter 2) 
aafgestellte Gnindsatz verletzt wer- 
den wArde, so vermate ich: AJI- 
K02. (SfjLoi aofplag •— JIKAIOS, 
iSfAOi fxavias — AJIKOS, x^s 
oris, JIKAIOS, noXemg, tjrig <r€ 
tgi^ei xtX. — r^f aijs wurde falsch 
durch ^s kfAviqa^fis erklart. 

928. XvfjiaiyofAevoy] Protagoras 
bei Plat. 318 £: oi aXXoi aofpiaral 
XfofifHytai Tovff viovg. Plat. Men. 
91 G: /Atjdiya roiavvti fjiavia Act- 
§01, diare nccqic rovrovg eXO'oyra 
XfofifjS-^vai, Inil ovtol ye (ol 
trocpiarai) (payegd iirri X<6firj re 
xmdia<pd-0Qcc rtSy avyyiyyo- 
fjiiytoy . . . olda yito ayoga tya 
JlQiozayoQay 7tXe^^a ^Q^fiora 



xTtiadueyoy $ ^u^iay T£ xal SX- 
Xovg oixa Twy dydgtaytonoioSy . • 
JlgtarayoQaQ Sk oXtjy Xfjy 'EXXdda 
iXay&aye &ta<pd-€iQ(ay rovs 
0vyyiyyofiiyovff xal fjLO^ 
j^d-fiqoxi^ovs anonifxntoy ij 
nagsXaufiaye nXioy ^ ttTTagd- 
xoyra cri^. (Herbst) 

929. TovToy] Pheidippides. — 
Kgoyoelzn 398. 

930. smtQ ye] gewiss werde ich 
ihn in die Lehre nehmen, wenn 
anders — . 

932. Iff] Synizese. Ekkl. 784. 
Thesm. 176. Soph. Ant. 95. KOed. 
1451. OKol. 1192. vgl. Fr. 863. 
— "A&txoff will den Jungling an sich 
Ziehen: das verhindert Jixatog 
933. Der Ghor vermittelt, als es 
zur Anwendung von Gewalt zu 
kommen droht. 

935. l7f/(fei|ac] zn 748. 
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TcaldBvaiVy 6n(og av duovaag agxpv 
dvTileyovtoiv xglvag q)ocT^. 

AIKAI02. 

AdIKOS. 

xopo:s. 

q)ige di], noxsQog Xi^et Ttgoregog; 940 

AAIXOZ. 

Tovttp dciaw 

x(fT^ Ix TovTcoVf av av li^jj^ 
^TjliiaTloiaiv xaivoZg avrov 
xal diavolaig natcero^evao). 

TO reXsvralov d\ 7]v avadgv^rj, 945 

TO TtQoatOTtov (XTtav nal Tcog)'&aXiia 
xevTov/nsvog tiarcBQ vtc^ dvS-QTjvciiv 
VTtb Twv yvwfiwv auoXelTau 

XOPOi. 
vvv del^BTov ,T(b Tttavvw Tolg Ttegide^loiai 

{aTQoq)rj.) 950 

Xoyoiai ycal q)Q0VTiai nal yviOfnoTVTtoig fisQlfivaig, 
bnoTBQog avTolv Xiytov df^elvcov q)avT]a€Tat. 
vvv ydg anag kv&dde xlvdvvog dveltat aoq)lag, 955 



938. <p9iTf] Pheidippides. zu 
916. Aehnlich Luk.Traum 6: (pQ- 
fAoyXvfpiMvi Ttal Jlaidsia) Xafio/ute- 
vtn Toiv ^BQolv slXxoy fi€ nqhg 
kavTriv fxaiioa fiaXa Btadag xal 
xaQTB^mg* riXos cf' ovv itpiaai 
fjioi dtxaiiiy, onoriQijt fiovXoiurjv 
cvvHvai avTfoy. nQoriga de ij 
ifxXijQa iixeiytj xal dydqto^ 

940. noTSQOff — nQOTegosl EkkL 
1082: noxigng nQorigag ccnaXka- 
y£; Plat. Ges. A, 712 G: nortQog 
ano*q(v(xa&ai ngorsgog av iO'i- 
X6t, und ofter. Schon Horn. 11.3, 
299: onnoTBQOi ngonQoi. 

^943. ^uariotaiy] Fried. 534: 
ov yag i/acrai avrtj (Eirene) Troei;- 



tJ ^miurCmy dtxaviXiSy^ (Eur.). 
Plat. Theat. 180 A: ay rtyd re 
€gp , (u(r7i£o ix ^aoirgag ^rjfjia- 
T 10X1 a ttiyiyuarat dtj avaanmv- 
rtg dnoTo^svovm, xay tbvtov 
?^W Xoyoy Xafieiy, hig(fi nt- 
7r Aiglet xaiywg fji^ioyofiaciniyt^ 
(Wyttenb.). 

947. Tuyrovuiyog] Wesp. 432. 
— vn — {mo] Kr. 68, 8. 

951. yytof^ozvnotg] zu Ri. 1379. 
Fr. 877. 

953. Xiywy] beim WorUtreit 

955. xiydvyog avelrai] anders- 
woher mir nicht bekannt ; vielleicht 
nach Horn. II. 21, 537: ayaady re 
nvXag. Eur. Bakch. 448: TcXgdig 
r' dyijxay dvgsrga. Also eiwa 
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tjg TiiQL rolg ifioig aplXoig Baxlv ayCiv fiiyiatog. 
&XV io TtoHoig %ovg 7tQeo§vriQovg rj'd'eai xqviGxolg. are- 

q>av€iaag, 
grj^ov qxovrjv '^tivi x^^Q^^Sy ^ccl t^v ccvtov (pvotv eitti* 960 

AIKAIOZ. 
ke^o) Tolvvv TTjv dgxcclav Jtaidelav, (og diiyceiTOj 
OT eyu za dlnata kiytov ^v&ovv xal a(oq>Qoavvrj 'vevofitaro. 
TtQukov fikv edei navdbg q)(av^v ygv^avTog firjdiv^ dxovaai * 



campus patet, in quo perieulum 
faciant sapienttae, Oder ist avU- 
vai = ayttQQiTtTSW mMwovt 

958. aywy fjtiyiarog] vgl. 418 f. 
Fr. 884. 

959. Helbig nimmt eine beab- 
sichtigte £ntsprechiing der beiden 
StreitparUen (959—1008 nenn und 
yierzig anapastische Tetrameter und 
1034—1084 ein und funfzig iam- 
bische Tetr.) und, da die Zahlen 
nicht ganz stimmen, eine Lucke 
hinter dem V. 963 an, den er aaf 
die Erziehung der Kinder vor der 
Sehulzeit bezieht. Aber diete letz- 
tere Annahme beruht auf falscber 
Erklaning des V. 963. — aXX'] 'Die 
anapastischen Tetrameter werden 
stete mit zwei Versen des Ghor- 
fuhrers eingeleitet, in welcben die- 
ser in einer fast uberali wieder- 
kebrenden typiscben Form (uberali 
mit aXkd, ausser Wesp. 648) zum 
Kampf anfeuert, ahnlich wie im 
Schlachtgesange der Feldherr das 
Embaterion anstimmt.' Rossbach. 
ygl. Einl. § 44 Anm. — aT€g>ap(aaas] 
wie Horn. Od. 8, 170: d'cog fAOQq>ip 
hteai axiq>Bi (von Ameis ganz ent- 
setzlich erklart). vgl. 175. Find. 01. 
1,100: ifik^h OTegjayiScai xilyoy 

960. qn^op\ zu 357. — avrov] 
so die besten Hdss. fur cavrnv. 
Kr. 51, 2, A. 15. Vog. 1020. De- 
mosUi* 18, 262: f^tc&toaa^ ahtoy 
JoXs vnoxQitals hQitayutyiartig, 
Xen. Denkw. 1, 4, 9: ovcfc yaq 
Tijy eavTOv av yi ypvxh^ oq^g. 



961. Aehnlich beginnt Telekl. 1 
einesolche anap&stischePartie: U- 
|oi Toiyvy fiioy €| «QX^^9 ^^ ^Y^ 
d'yriToioi TiaQsZxoy, 

962. iy€y6f4iino] in exisU'tna- 
Hone erat. vgl. 248. Plat. (jorg. 
466 B: (ol ^^rogeg iy talg noh- 
aty) ovdk youi^s<fS-at SfAoiyB (fo- 
xovciy, Luk. Hermot. 24 : toy yag 
di] 'yofAoy avrols ovx ano Ti/tiij- 
udray neueffd-at rny ivygacpny 
ovo ano yiyovg, aXAa tavra fxsy 
ovdk yoiAiC^cO'ttt, n(XQ* avrotg (Hein- 
dorf). — ' viyofA, and nicbt v^yofi, 
(ohne Augment) war zu schreiben, 
da die alten attischenDichter (ausser 
in melischen Partien und in Boten- 
reden) das Augment nicbt auslassen. 

963. Der wohl erzogene athe- 
nische Jungling cmh r^s narQi^ag 
icviag i^igxerai xaroi x{3Cv(po}g 
xai fuidiya nay dnavxtavroiy 
ngoafiXinaty Luk. Erot. 44). Das 
Beispiei eines solchen ist Autolykos 
in Xenophons Symposion (2, 13), 
der nur unter Errothen dahin ge- 
bracht wird, in Gesellschaft er* 
wachsener zu reden (Becker). Dem*- 
gemass meint Aristophanes: 'nie- 
mand durfte ein Kind mucksen 
horen *{yQvCeiy heisst nie schrmen): 
denn es wurde sofort gezficMigt 
worden sein, wenn es einen I^iat 
der Unzufriedenbeit hStte vemeh- 
men lassen. Es ist also nicht von 
der erstea Erziehung vor demSehul" 
besuche, sondern von der ganzen 
Zeit die Rede, wo der Knabe noch 
nicht erwachsen ist 
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eha fiadi^eiv kv raXaiv odoig evtoiKTiag eig xcd'aQiatovl 
Toi/g iiit)f4,i]Tag yvpLvovg dd-QOOvg, net KQifivcidrj ycaTavi- 

q>ou 965 

eli^ av 7tQo^ci&€iv ^aix kdidaaxev %(o firiQUt firi ^vv^xovrag, 
fj- Ilakkdda TteQaiTtoXiv deivav rj TrjliTtogov ri ^oafia 
evTsivafievovg t'^v agfiovlav, ^V ol Ttarigeg ytagidcaxav. 



964. BVTdxzm] Alexis 262: €y 
yuQ vofA(C(o revTo tojv avfXivd'i- 
qojy ilyai, to fia^iCety oQQv&fKO^ 
ip rats bioig, Der Jagend-Unter- 
richt bei denAthenern umfasste 1) 
den Elementar-Unterricht, d. h. 
Lesen und Schreiben {yqafA^ara, 
zn Ri. 188), an den Dichtern, be- 
Bonders den epischen^ eingeubt, bei 
dem yqafjifjiaTiaiiqs; 2)Musik und 
Poesie {jAovaiMri) bei dem xiS-aQi- 
tnris, und 3) Leibesubungen {yv- 
fjipaaturi) bei dem TtaiaoTQifirj^ 
(Plat. Prot. 312 B. 325 DflF.). Der 
grammatistische Unterricht ist fiber- 
gangen, entweder, well er mit dem 
musischen oft von demseiben Leh- 
rer ertbeilt wurde (zu Ri. 188), 
Oder, well er *nur die mechanische 
Kenntnis der Buchstaben behufs 
Lesens und Schreibens erzielte' 
(K. Herm.), daher einen ethischen 
Einfluss nur etwa durch den Stoif 
(Homer) flben konnte. Der Unter- 
richt beim Kitharisten 963—972 
(vgl. Ri. 992); beim nai&0TQifi>jff 
973—978. 

965. xcDfiijTtts] Oeffentliche, d. h. 
Staatsschulen gab es nicht; aberes 
war natfirlich, dass die Kinder (/65- 
selben Bezirkes dieselbe Schulebe- 
SBchten. xoJjUi? bezeichnet ^einen 
Bezirk der SiadL Phot. : tovs Ip tj 
TioXet drifjtovs xa&fjtas g)aal nqoc- 
ayoQevtifd'Cii xal Tttafji^ras rove 
dtjfiOTac ip noXei, Isokr. 7, 46: 
6ifX6p.BPOi rrjp uhp noXiP xaza 
X(6fiaff, Ttjp (ff )[(aqap xarit &rifAOvg 
k^&aqovp TOP filop top ixdoTov, 
-^yvfAPovff] zu 498. — XQi/jiPoSdri] 
Kir. Dial. 46, 6, A. 6. Galen. Lex. 
Hipp.: xqifipa, rit adga aXgura, 



Ta ttdgojLiSQiffTtQa xal juiyiara 
T(OP aXq>iT(OP. Also istSchnee 
gemeint^ der wieGerstengraupeiallt. 

966. eh' ttv] eh' 5*^? vgl. 977. 
979.^ 981. — TiQOfAad-CiP] zu 476. 
— kdidaaxep] der Kitharist. Sehr 
ansprechend Biicheler iSidaaxop, 
vgl. 935. 986. 7. -— ^u^ hjp^op- 
Tar] Sch. : /u^ ix&XiflopTag ra ai- 
doXtt ix Tov cvpi^BiP Tovg fjiriqovs. 
Plat. Prot. 325 D : %k diSaaxdXmp 
nifjiTfopreg (die £Uern) noXv [xaX- 
Xop ipTiXXopTai knifxeXiXad'ai ev- 
xoa/uiag T(op naidoiP ij yqafx- 
fidTQjp TB xal xi^aQicecDg. 

967. llaXXdda negainoXtp, [dei- 
pap d^Bop iyQ€Xvdoif40P noTi] 
xXtjCoi noXe/uadoxop, aypocp natda 
J log /neydXov (Bergk, Anthol. 
S. 476, das eingeklaromerte fehlt 
in d^ neuen Ausgabe nach Din- 
dorfs Vorgang) warder Anfang eines 
beliebten Liedes des Dithyramben- 
dichters Lamprokles aus Athen (ung. 
476 V. Chr.), eines Vertreters der 
alteren, strengenKunst (in der neuen 
Ausgabe dem Phrynichos gegeben). 
— 'Tr^XinoQOP ti fioa/na Xvgag An- 
fang eines Liedes von dem Dithyram- 
biker Kydides (auch Kijdidtig, Ktj» 
dsidti^ geschrieben) aus Hermione. 
Nach Bergk ware der Verf. derselbe 
Kekeides, dei 985 erwShnt wird. 

968. iPTHpafjiipovg] lauiansHm*- 
mend, wohl zu erklaren nach Aesch. 
2, 157 : ipTCipduspog TavTfjp rr/p 
o^tiap xal dpoaiop g}(0P!Jp {an- 
spannend). Plat. Staat 7, 736 G:^ 
fjiaXXop ipTfipdfi€Pog (naml. r^v 
axapijp) shtop, Sonst findet sich 
ipTBiPBC&ai aQuopiap, wie es 
scheint, nicht, obwohl mansowohl 
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si Si tig avtdiv ficofioloxsvaaiT^ ij xafiiftetiv riva KafiTtrjv, 
oYag ot vvv tag xara Oqvvlv tavTag rag dvanoXoKOLfi- 

TtTovg, 971 

€7tetQifi€T0 TVTtTOfievog TtoXhig, wg tag Movaag aq>avl^(ov. 
ev TcatdoTQlfiov dk xa&l^ovrag %dv firjQOv ^dec Ttgo^aXiad'ai' 



itrrsiyew als iyTsiyia&ai t6^ov 
sagte. Alexis 317: to nayaQfio- 
rioy TO xaiyoy eyrsiyoy. — iyrei- 
vHv Ti {Ausvinov Xoyovs) tls Tt 
{^v&fioy, iXsytioy usw.) sagt man 
Tom Gomponisten oder Dichter 
(einen Stoff in eine kunstlerische 
Form bringeo). Doch auch vom 
Lehrer. Plat. Prot. 326 A: ol x«- 
S-agtaral aa)q>Qoavvtjff n biifu- 
Xovvrai xal onmc ay ol yioi jutj- 
6lv XttXovQyoSai* nqos ^€ tovtoic 
noififjiata didaaxovfft fAsXonoiwy 
(der Lyriker) dsxa xi&aglaua- 
ra iyteiyoyre^, xal tov^ qv^"- 
fAovs T£ xal Tttff aqfAOPittS avay- 
xaCovaiy oixsiova&at, %va ^(jib-- 
Qtoreooi zs ai<re xai evqv&fjLoxBQoi 
xal svaQfjioarorfQoi, 

969. fiatfjLoXoYfvffaiTo] za Ri. 
902. Aristot. Eth. 2, 7 :^ mgl dk to 
^dv TO iy n a id if 6 fxly fAiaos 
BVTQanBXos xal ^ dtdd-taig fvTga- 
ntXfa' }/ dk v7t€QfioX^ fiot/io* 
Xo^ia xal 6 eytoy avT^y ptofjio- 
Xo^off* 6 d* iXXeintoy aygotxof 
Tig, — xafjLnriy'] Coloratur, zu 333. 
Pherekr. 143, 9: Kivriaias di ^ 
i^aQiLioyiovg xaunag noidSy iy TaXg 
OTQofpaXg anokoSXexe. Mit Platon 
ist Cicero (Ges. 2, 15, 38) ganz ein- 
verstanden, dass jede Verandening 
der Musik auch fiir die Politik von 
der grossten Bedeutiing ist. 2, 15, 
39: negra^ (Plato) mutari posse mu- 
sicas leges sine inmutatione legum 
publicarum . . . cervices oculosque 
pariter cum modorum flexio^ 
nibus torquent. Darum legen Pla- 
ton and Aristoteles so grosses Ge- 
wichtaufdie dorische Harmonie (zu 
Ri. 989.) 

971. Pkrynis, aolisch ^gvyptg. 



Sohn des Kamon (Poll. 4, 66), aus 
Mytilene. Plut. Mor. 1133 BC: to 
cf' oXoy ^ fjLtv xara Tiqnaydgoy 
xi&agfpdia xal f*ixQ^ (pgifv idog 
anXij Tig ovca disTiXiv ov 
yag i^^y to naXaiou fiiTafpi- 
geiy Tag aguoyiag xal Tovg 
gv&fiovg' ey yag Tolg yofjioig 
(zu Ri. 9) kxttCita duT^govy Ttjy 
oixiiay Tciaiy dio xalTavrrjyT^y 
Intayvfiiay ii^ov youoi yag nooC' 
t^yogev^ijaay, inaiorj olx k\fiy 
nagafiijytti xa&* txaoTov y^yO' 
uiOfAiyov Bidog Trig Taaktag, Bel 
Pherekr. 143 sagt die Musik selbst: 
^gvyig d* idioy CTgo^iXoy ifx^a- 
X(6y Tiya xdfimtoy (Lie xal 
OTgigxay oXijy diiq>&og€y, iy 
TiiyTe /o^(fal$' dtpd^x* ag/xoyiag 
c/a»^. Timotheos, nach Pherekra- 
tes noch viel schlechter, riihmt sich 
eines Sieges uber ihn (Bergk, An- 
thol. Fragm. U): fiiaxdgiog tja&a, 
Tm6S-€i, xagv^ ot' bXtib' ytxf 
TifioO-eog b MiXi^aiog Toy KafKO- 
yog Toy icjyoxd/inTay, 

972. noXXdg] naml. nXriydg, Kr. 
43, 3, A. 3. Fr. 636. Fried. 644: 
ol dk Tag nXriyag ogutyTsg, ag iTv- 
TiToyTo, Luk. Tim. 53 : ovxovy xal 
aXXtjy Xdfifiays, — otfioi to fjtnd' 
(pgsyoy. — fi^ xixgot^d-i' xaToiata 
ydg ooi xal TgiTtiy. — aq>ayi^(oy'\ 
zu 542. Aikman 94 (120): ^Tav^ 
Mmaay xaTuvoeig, dyTl tov dq>a' 
yiaeig. Aristid. 2, 414: ra TiSy 
MovCfSy ogyia )[gaiy€iy (Lob.). 
Thuk. 7, 69: Tag nargixag dgeTaff 
d<payiC€iy» 

973. ngofiaXia&ai] Fr. 201. 
'pueri humi sedentes iubentur pedes* 
protendere, ne adductis pedibus 
foedum etobscoenom spectatoribus 
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"VOVQ Ttaldag, otccoq Tolg t^tad'sv firjdiv del^euxv dTtrjvig' 
elt^ ccv TiaXiv avd^ig dviaxafievov avfi^rjaai xcci TtqovO" 

elad^ai 975 

sidiaXov Toiaiv kQaataZaiv vrjg rj^rjg fi^ ycaralelTtecv. 
TjlBlxparo d^ av %ovfig>alov oidelg rcalg vTtiveQd'ev rot^ 

Sv, SaT€ 
roig aidoiotai dgoaog xai xvovg wOTtBQ fi,T]kotatv i7ti]vS'€i ' 
ov^ av iiaXanrfv q>vQaaafievog rijv qxov^v nqig rbv iQaaxriv 
avTog kav%bv ngoaycoyevcDv roig 6q>d-alfioZg i^adc^ev, 980 
ovd^ ay kMo-S'at deiTCvovvr' i^fjv xeqxiXaiov Trjg qaq)avidog, 



adspectum praebeant. eadem de 
causa arenam in qua consedissent 
conturbari oportebat.' G. Herm. 

974. rots HfoS^iv] Wenn auch 
das Aeschin. 1, 12 anfl^efuhrte Ge- 
setz, das den erwachsenen, mit 
Ausnahme der nachsten Verwand- 
ten des Lehrers, den Eintritt in die 
Schulstube wahrend der Anwesen- 
heit der Kinder bei Todesstrafe yer> 
bietet, nicht echt ist (K. Herm.), so 
verbot doch die Sitte die Gegenwart 
erwachsener auch beim Unterrichte 
des nai6oTQ(firig, um jede Verfuh> 
rung 2U verhuten. — anrivig] hier 

975. av naXiv aS^tg Kr. 69, 12, 
A.vgLcira jutra Tovto» Fr. 1026.ZU 
Vog. 810. — ayiardfieyop] Debcr- 
gang aus dem Plural in den Sin- 
gular, wie 988 f. Fr. 1075 f. Vog. 
661 — 565. Wesp. 553ff. 565ff. 
Lys. 358: d'fafjua&a dij rag xaX- 
nidag ^^uslg ^afi&C^ , onats av 
jjiri Tovzo fi ifjtnodiCH' Thesm. 
797: xav ix &vQt4os naQOMwiTfa- 
fjtsyy Cv^tl TO xaxhy rs&eaa^ai' 
xav aicxvy&ela^ ayaj^ofgiia^, noXv 
ficiXXoy nag iniO-vfUBi, — avfAtjf^' 
aai] complanare pulverem et 
obruere impressam speciem cor- 
poris (Em.). 

977. ^Ae<>a7o] zu 836. — Das 

Imperfect 966. 980. 981 ; doch auch 

derAorist so nicht selten. Kr. 53, 

10, A. 3. vgl. 1382. Ri. 572. Fr. 

Aristophanes I. 3. Aufl. 



911. 924. 927. 948. Yog. 1288. 
Ach. 640. Fried. 647. Lys. 511. 
517 (das einzige Plusqpf.). 1238. 
Pint. 982—86. 1013. 1180 ff. — 
Qvdilg] aus Schamhaftigkeit. 

978. dqoaog xal y^^ovg} der zar- 
te, schmelzartige Flaum, der wie 
auf Bluten und FrCLchten auf dem 
jugendlichen Korper keimt, der aber 
durch das Salben und das darauf 
folgende Abschaben (ano^ia&ai) 
zerstdrt worden ware. Asklepiad. 
Anth. Pal. 12, 36; fAt^goig o^itg en- 
ioti x^^^^' Zonas Anth. Pal. 9, 
226: fxaX(oy x^ovy intxagnidtoy^ 
Tbeokr. 27, 48: fA&Xa rca rade. 
Xvoaoyxa <ptXda<o, Pint. Mor. 
79 D: rovg nXdrwyi jif^oixiii^ovf, 
€T€Qoy dk Ufidhy dXk* ij to xa&a- 
Qoy 7£ xac 'ATTixoy Scnsg dgo- 
aoy xal x^^^'^ anodqenofjtiyovg 
Ti ay <pa(tjg; — fniiXoiai] naml. 
Kvdatyioig, Pfirsichen oder Quitten. 

979. f*aXax^y] proleptisch. Kr. 
57, 4, A. 2. Dial. 57, 4, A. 1. — 
<pvQaadu£yog] eig. knetend. Thuk. 
3, 49 : otyf^ xal iXaitp aXwiTa na- 
q>vqafAiva, In anderer Uebertra- 
gungVdg. 462: nQon£(pvQaTai X6- 
yog iig jnoi. 

980. kavToy ngoaytoyevoty] im 
Gegensatz zu der schonen alten 
Sitte. zu 963. 

981 ff. ^Bescheidenheitbei Tische, 
verbunden mit dem Anstande der 
Haltung' (Becker). — xeg>dXatoy] 

11 
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ov8^ 6%ffoq)ayeip oifde xixll^eiv ov8^ Xaxtiv tw TtoS* 

AAIK02. 

a^Xala ye xo2 ^irtoXifiidt] xal texrlytiv avafieata 

xal Krjxeldov xcrl Bovipovltov. 98& 

iiX^ ovv Tovz^ i^rlv ixelva, 
i^ wv avdgag MaQa&tavofiaxovg i^fx^ natitvtft^ S-S^tpep. 
av Sk %ovg vvv ev&vg Iv l/uttloiai Siddaxeig ineruXlx^i, 



Dfe Kinder soUten sich nicht den 
beiten Theil des Rettigs zneignen. 
Scb. : o(fX irutvoy dl xara f4^xoff, 
^g vvv, a%Xk nata tvxlov. 

982. awrj&ov] Die Schrdbang 
nrit zwei v (Schol. Nik. Ther. 650) 
wird Thesm. 486 dnrch den Vers 
gefordert Nach Bekk. Anekd. 403, 
3 wurde tiwrjtrov za scfareiben 
sein. — T(Sv nQtefivtigtifv] abh. 
▼on aqnaCeiv: frUtter nehmen als 
— . aikivov] Foil. 6, 71 erwShnt 
iv Si$i cfiXtva, Die hier erwahnten 
Nahningsmittel sind von altertum- 
licher Einfachheit. 

983. 6tlfoq)ay€!v] Plot Mor. 
439 D: natdos o^ufpayovvtog h 
Jt&yivtjg Zip naidayoiyA xov&v- 
Xov id(Oi(€Vf oQ^dSg ov rov juvj fia- 
96vtos, aXka Tov (An 6idd^vTog 
lb kfAaqjvifjia noi^^f^f' — xt/At'CfO'] 
von x</Ai7 (zu 339) faeisst bei den At- 
tikern leckeres Geflilgel essen, dann 
uberhaupt tfcA/emmen. Fragm. 313: 
nv fiiya Ti pQfSfA {XQnfA) «"« ^^w- 
yifdonetouovaixtj , tjvixa KgaTij- 
Ti re ragixos iieq>€ivTivov Xafi- 
TiQov ix6fjii(€v iaiovfos nagafie- 
fiXijfAivov, aXXa ze Toutv&* ersga 
fivQi ixi^XlCero, 

984. &QX€tXa]altviit0riscky wie 
915. — Das Fest HmoXta oder 
Bov<p6via wurde zur Erlnnerung 
an die erste Begriindong des Acker- 
baues gegen Ende Joni (14. Skiro* 
phorion) dem Zeus IloXuvg auf der 



Bnrg mit sehr aitertSmliohen Qe- 
brauchmt gefeiert. Ein AdLereticr,. 
den zu schlachten sonst streng Ter- 
boten war, wurde gec^fert; der 
Priester entfloh, als ob er einen 
Frevel begangen, und uber das BeO 
wurde Gericht gehalten und der 
Finch gesprochen (K. Henn.). — 
zerriyiav] Die alten Athener solien 
(nach Eustath. /iiYQi T^g,JIe^utXi- 
itvg axqatriyias) dasHaar in einen 
Schopf geflochten imd mit «ner 
goidenen Cieade zusammengehalten 
haben (K. Henn.). Thuk. 1, 6. zu 
Ri. 1831.^ Luk.SchiffS: (xols ng^- 
y6voig nf^oiv) idoxei xaXhv c&erc 
xofAUv rove yegovrag avadovgii' 
vovg xqtafivXov vno rimyi X^^^ 

ttV€lX>l/4fjdV0V. 

985. Kekeides, ein sehr alter 
Dithyrambendichter, dessen Name 
hier wie Kratin. 56 sprichwortlicb 
zur Bezeichnung der guten alten 
Zeit gebraucht wird. 

987. Ifiordiiai] Die weibliche 
Gasnr sicker nnr noch V5g. 600. 
Wesp. 568. Diebeiden vonDindorf 
nnd Hossb. n. Westphal noch ange- 
fahrten Stellen (Plat. 145, 4. Kal- 
lias 3) sind unsicher (vgl. Meineke). 
— Da nach 965 die Kinder auch itai 
Winter ohne tfjidriov (yvf^voi) zur 
Schule wanderten, so ist die hier 
gemissbiibgte neue Sitte (Becker) 
die, auch^ die Kinder (ev&vgy oamL 
naldag ovrag) in i/ndria mntU" 
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ware fi* artayxead'^f otav ogx^ia-d'aL Jlavad'tivaloig diov 



avrovg 



rijv aOTclda tijg xcjXfjg Ttgoix^^ dfieXfj vrjg TgiToyevelrjg. 
TtQog ravT, d fieigdmov, ^aggcov ef^k tor xQelrto} Xoyov 

acQov ' 990 

xaTtiOT'tjaei fiiaeiv dyoQov xai §aX(xveLwv ciTtix^a&ai, 
Ttal Tolg aiaxQoZg alaxvveaS'ai, xav axwTCTT] jlg as, q)Xi- 

yea&ai ' 
xal T€uv d'axuiv TOig 7tQea§vtiQ0Lg vTtocvlataa&at TtQOO" 

lovaiVy 
KCcl /ui) TtBQtTovg oovTov yoviag axatovgyeiv, aXXo re firjdkv 



wiekeht uad dadurch zuverwelch- 
lichen. — kwervXixS-m] scheint 
der komischen Sprache anzuge- 
hdren. Plat. 692 : xawixsiro cf ' cw- 
r^v ivTvXi^aff' ^avxi» Diokl. 13. 

988. andyx^ad-'*'] vor Aerger 
sHeken. WesD. 686. Ach. 125: 
lavra d^r' ovx ayxoyij; zu 1036. 

— o^;^£e<r^ai] Aa den Panathenaen 
war der fVaffentanz (nvQgixn* zu 
Fr. 153) ein stehendes Schausniel. 

Lys. 21, 1; ds nv^f^ix^^^^ ^'^^' 
Xuura Jlavad^rivaiois rots 
fjLiydXois oxranoaias dgax/^dff, 
4: xal JIaya&tiPaioiff zolg 
fjiiXQOlff exoQrjyovy nvqQix^' 
CT ttls ay ^y BIO IS ^ xal ayiiXiaifa, 
kTfza fiyus (Fritzsche u. K. flenn.). 

— Wechsel des Numeras (aviovs, 
d/dsXj), wie 975. 

989. Der Sehild soil beim Waf- 
fentanz (vgl. Plat, zu Fr. 153) ganz 
wie in der Schlacht gebraucht wer- 
den; aber die verweichlichten (987) 
roodischen jungen Herren wissen 
mit ihm nichts anzufangen and bal- 
ten ihn linkisch vor demLeibe. Ein 
ahnliches Beispiel yon ayvjuyafffa 
Fr. 1089 ff. — dfisXg] nSml. der Ehre 
der Gottin, die durch den Tanz ver- 
herrlicbt werden soil. — T^troy^- 
ynns] za Ri. 1189. uber die Form 
zu 614. 

990. nqog ravva] demgemass. 
*non accoratissime ita explicari' 



solet, 'qaasi esset pKoplerea, quam- 
obrenif idcireo, proinde, slgnificat 
enim tog zovTwy ovrtos ixoyrwy, 
W a>(^ ixoyrtoy, et sic passim le- 
gitar 77^0$^ ravra fiovXevs (Aesch. 
Prom. 1030) et ngos ravva fiov- 
Xivov S Ti notijaev (Plat. Char- 
mid. 176 G) et nQOC ravva fiov- 
X$v€<xd^€ iS (Thak. 4, 87).' Gobet. 

991. juiaaty dyoQca^] 1003. zu 
Ri. 1373. Plat. Theat. 173 G: ov- 
roi cfl nov ix yioty nqmroy fjiky 
iU ayoQcty ovx Icctai rrjy oooy, 
ovcf' onov dixaarijQioy Ij fiovXiv^ 
rij^ioy (K. Herm.). — fiaXaydoty] 
Tgl. 1044. Hermipp. 77: ov f^iyroi 
fx€^€ty toy ayd^a xQi "^oy dya^ 
&by ovdk d-egfjioXovTely, Anon. 
Kom. 261 : (die jungen Leute der 
heutigen Zeit sind) d'eo/uoXov- 
ciais dnaXoi, fjtaA^azBv- 
yiats dfigo i, 

992. (pXiysad'ai] exeandescere^ 
ira incendi. Soph. OKol. 1695: to 
fpiqoy ix &eov xaXais fifjdky dyny 
(p)}ye0&oy, Plut. IMor. 46 D: 
oxiSfjifia uky yctg dyvfiQurroy i- 
y^yxBly aAvntag ovx dysyyic kna-. 
^fis dk xai yov&saias fAij avys- 
0tttXfjtiyov dxov€iy , ai^x^^V 
g^XsyojLteyoy riiy \i>vxh^ dy^Xev- 

&iQOV TWOS, 

993. vnayiifTacd'ai] Xen.Denkw. 
2, 3, 16: odov naQc^wQijaai Toy 
yswTBgoy 7iQBafivTiQ(p avvTvyx^- 

11* 
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aiaxQoy noieiv, o ti i;rjg Aldovq fiilkei rayakfi dvaTckfj^ 

aeiv ' 996 

fifjS^ eig ogx^^f'^Q^^og eiaqm^eiv, iva fi^ Ttqbg ravta x€- 

liTiXif filfj^etg VTtb Ttogwidlov r^g evxkelag ctTto&Qavad'fjg " 
lirid^ avTBiTtelv T(p TtcnQi ptrfiiv, fztid^ 'laiterov nuzkiaavra 
fzvriaixaKfjaai rriv riXmiav^ e^ ^g iveintoTQoq>rj^tjg. 

AAIK02. 
el %av%f w fiBiQaxtoy, neiaei xovrQj, vrj %by ^lovvaov tOOO 
%oig ^ InnoxQaTovg vliaiv sX^eig, xal ae xaXovaiv fikivo- 



rovri nayraxov rofjii^tjai xal xa> 
^lifAiviiv vnayam^yai. Gastm. 4, 
31: vnavictavtai ifi fioi ^dtj xai 
&ax(ay xai oStSy k^Usxaytai. Horn. 
U. 1, 533. 

995. T&yaXfio] Gdtlerbild, Ideal. 
^Platooici pulcri cuioslibet et som- 
mi boni cogitationem mente iafor- 
matam aydX/Aarof nomine designa- 
bant.' Ruhnken. Plat Symp. 222 
A: iiniyofAiyovs (fe iday ay ris 
(tovs Zfaxgdrovs Xoyovs) €VQiio€i 
^tiozdiovg xai JiXeltfi^ dyaXfAara 
doBT^S^ iy atfTol^ Ijifoyrai". — dya- 
nX^aeiy] in der Bdtg. betudeln fast 
immer nur mit dem Genetiy; doch 
Thuk. 2, 51: h^qos dq>* Mqov 
&€Qaneiaff dyanifAnXdfJisyoi iO-yrj- 
axoy^ wo d-BQcatuag yon dno ab- 
hangt. 

996. oQ^tjCTQidos] v^l. Isokr. 
7, 48 zu Ri. 1375. — nqog Tavxa 
xc/i/i'ctffi nach solchen Dingen gaf- 
fend, Ri. 804. 1118. So inhiare 
Yerg. Georg. 2, 463. Hor. Sat. 1, 
1, 71. 

997. Der Apfel war der Aphro- 
dite heilig. Verg. Bug. 3, 64 : malo 
me Galatea petit, lasciva puella; 
wozu Voss: 'Aepfel schenken, mit 
Aepfeln werfen, Aepfel mit einan- 
der essen war eine Liebeserkla- 
rang.' 

998. Isokr. 7, 49 : dytBimXy dl 
ro^ TtQsafivriQoiff $ XoidoQ^ifa- 



cB-ai deiyoTfQoy iy6/4iCoy ^ yvy 
nBQi Tovs yoyias (994) i^afAag* 
T€ly, — ^l€e7i£Toy] in demselben 
Sinne wie Kqeyog sein Bruder 929. 
zu 398. Plat Symp. 195B: '^qet^e 
KQoyov xal *Ia7i€T9v d^aiOTego^. 

999. fiy^atxax^aai] ein sehr 
ernstes, eindringliches Wort, ste- 
hend in dem bei Amnestien ublichen 
Eide. Xen. HelL 2, 4, 43: ofio- 
aayref oqxovs^ t^ firiy (Li^ uyijauta- 
x^aeiy, vgl. Plut 1146. Thuk. 4, 
74. Aeschin. 3, 208. Sehr ernst 
Lys. 590: aiya, fi^ fxyrioixaxiioi^g, 
— rriy r^Xutlay] xov Ttargog, — 
iysoTTOTQog^ijd-tjs] ykoacol fCir nal- 
dscj nm deren Hilfsbedurftigkeit 
zu bezeichnen, besonders haufig bei 
Euripides (bei Aesch. Gho. 256. 
501). Plut. Mor. 48 A : cSaneq dnr^- 
VBS yeodaoi, TC^tjyoveff dsl ngo^ 
aXXdzQioy arofjia, 

1001. Der hier erwahnte ^(p^vo- 
krates (A^n^alos Schol. Thesm. 
273) ist der aus dem ersten Theile 
des peloponnesischen Krieges be- 
kannteFeidherr, Sohn des Anphron; 
eines Bruders des Perikles (Thuk. 
4, 66. Plut. Alk. 1), der in der 
Sehlacht bei Delion fiel, Winter 
424/23. Thuk. 4, 101. Seine Sohne, 
Teleeippos und Demophon, waren 
damals noch nicht erwachsen; sie 
yerklagten spater ihren Vormund, 
aus dessen yon Lysias geschriebe- 
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AIILAIOX 

ak}f oiv liTtaQog ye xal evav&^g Iv yvfivaaloig diaxqlxpetg, 
oi atwfivXliov year a ttjv ayogav iqi^oXeiirQCLTteV , old neq 



ol vvv, 



ov6 ilycofievog TteQi Ttgay^ariov yXiaxQccvtiloye^entTQl- 

TtTOV ' 

dkX^ eig l^ycadrj/aeiav xatiajvvTtd ra{g [4,0Qiaig dnod'Qi- 

§ei 1005 



ner Vertheidiguogsrede Dionys. 
Halik. ub. Isaos 8 (Lys. Fragm. 43) 
ein BnichstAck erhalten hat. Yod 
den Komikern wurden sie als roh 
und einfaltig oft verspottet. Thesm. 
273. Fragm. 115. 549MeiD. Eupol. 
127: «AA' *l7inonQtttovg ye nctWiS 
IxfioXifioi Tiveg, ^Ai/j^i/ra tiTiva 
(BahschUfchen) xovda/juos ye aov 
TQOTtov, Athen. 3, 96 E : rcSy 'In- 
nonQatovg vUoy, ovg tig vto&iav 
x(Of4(fidovfAipovg oldtt. Phot, {vs) 
erzahlt, man habe sie'Innoxgdrovg 
nicht vtovg, sohdern vg genannt 
(Bcrgk). — eXUis^ zu 341. •— /?A«- 
T0f4df4f4ttp] Schol. Plat. Alkib. 1: 
S^y^mnog xctX ndgaXog, 
ol JleqixXiovg vtoi, ovg xai 
pXixofjLafJifJiag ixdXovv (Bergk). 
Bekk. Anekd. 31, 3: fiXiro/iciu- 
fjiag* inl itSy ixXeXv/Aivaty oiic 
TQvg)ijy. avyxeiTai fiera to §Xi' 
TOP, iff! I Xd^avov exXvrov a- 
uoiQoy re dgi/ijivTtjzog (Spinat, 
Melde);, xai ex tov fjidfifjia, o cvi- 
fjtaiyet, fjnizriq (vgl. fdufjifddxv&og 
zu Fr. 990). Also ein etnfaltiges 
Muitersohnchen. Theopomp. 59 : 
roig fiXiroig diavQilS JoXoinov. 
xoiXiay axXviqaP eveig, An- 
tiph. 243 : yvy iti neQioyra ( = ne- 
quotaa) ninegi xai xagnoy fiXiiov 
hteiy. Plin. N. H. 20, 93 : blitum 
iners videiur ac sine sapore out 
aerimonia ulla {fade), unde con- 
vidum femints apud Menandrum 
(873) faciunt mariii, Solche nannte 
man namlich fiXirddeg, vgl. das 
lateinische bliteus, 

1002. Xviaqog^ inFolge derLei- 



besubungen. — 'Gymnasien sind 
die freieu Tummelplatze der grie- 
chischen Jngend, ja selbst der er- 
wachsenen far ihre korperUchen 
Uebungen, die von keinen Lehrem 
geleitet wurden; letztere lehrten 
nur in den Palastren, die wie jede 
andere Schule Privatunternehmun- 
gen einzelner Padotriben waren.' 
(K. Herm.). 

1003. dyoQay] zu 991 und Ri. 
1373. — xqipoXexrQdneXal rgifio' 
Xog ist ein stachlichtes Unkraut^ 
das dieFelder unfruchtbar macht. 
Verg.Georg. 1,153. vgl. auchLys. 
576. ixTQuneXog scheint seiner be- 
deutun^ nach (scheussHch, unnatUr- 
Itch) hier nicht zu passen ; ich ver- 
Aiute TQifioXevTQaneX^. vgl. die 
Stelle des Aristot. zu 969 und Isokr. 
7, 49: xai lovg evzganiXovg 
de xai axoinxeiy dvyafjii" 
yovg, ovg vvy evcpvtZg nqoaayo^ 
qevovciy, ixelyoi (die Leute der 
guten alten Zeit) dvarvxeTg evofjiir 
Cov. Also unfruchtbare fFitzeleien, 

1004. eXxofAeyog"] in stefer Ge- 
fahr, vor Gericht geschleppt zu 
werden, 1218. Ri. 710. 

1005. 'Axadfjfjieia (diese Form 
ganz unwiderleglich bezeugt durch 
Alexis 93: rovr latlv^Axadvifjieia^ 
xovro SeyoxQdvfig; obwohl auch 
da die Hdss. 'Axadfifjiia haben) war 
ein nach dem Heros Akademos oder 
Hekademos benanntes Gymnasion, 
eine starke Viertelstunde nordwest- 
licb von Athen, von Kimon (Pint. 
Kim. 13) zuerst bepflanzt und bewas- 
sert, von den heiligen Oelbaumen 
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areq>ava)aafievog xald^q) Xevyt^ fAerd Gciq)QOvog ^ImioiTov, 
filXaxog o^ojv xal dTtQayfioavvtjg xai XevxTjg q)vkXofioXovai]g, 
TjQog iv WQijc xalqwv, bjtotav TtXaravog TtteXi^ xjjidvqLC;!], 



fxoQtai Soph. OKol. 694. 706) be- 
schattet. Eupol. 32: iy svaxioif 
ifQOfjtoiciv 'Axadiifjiov d'cov. Die 
Zahl der heiligen Oelbaume in der 
Akademie war ursprunflich zwolf 
(Phot. fAOQiai), *deren eioer speciell 
alsAbseoker der Olive beim Erech- 
theioD auf der Burg gegolten baben 
muss.' Wachsffluth. — anod^i^ei] 
wozu in den Gymnasien eigene An- 
lagen {&Q6f4oi) eingerichtet waren. 
Plat. Phadr. Anf.: nHd-ofjisyos ^A- 
X9Vf*ayfii xara ra^ o&oiff noiov- 

dxontovEQOVS tmp iy toU dqofiow 
i\yai, und dort Hermias: oqo^oi 
ijaav Tonoi Jivis, onov Ir^fj^oy 
oe yioi, 

1006. xeeAa^^] dem Kranze der 
Dioskuren, die ^als Idealbilder der 
kriegerischen Tapferkeit und Ge- 
wandtheit, als Schutzgotter der 
streitbaren Landesjugend, beson- 
ders der vornehmeren , welche in 
der Reiterei oder in der schwerbe- 
waffneten Phalanx kampfte' (Prel- 
ler), namentlich in den Rennbahnen 
und Palastren vielfach verehrt wur- 
den. 

1007. 'Der CfuXa^ bezeichnet 
bier nicht den Taxusbaum, sondern 
eine dem Epheu ahnliche, zu Kranzen 
3ehr beliebte Pflanze mit weissen, 
lilienartig duftenden Bluten. Plin. 
N. H. 16, 35, 63 (nach Theophr. 3, 
18, 11): similU est hederae^ eCili- 
cia primum profecia, sed in Grae- ' 
€ia frequentior, quam vacant smi- 
lacem^ folio hederaceOy parvo^ non 
anffuloso,apedictdo emittente pam- 
pinos (lore candido, olente 
lilium. fert raoemot labruscae 
modo, non kederae, colore ru- 
bro: SchSne. PUn. N. H. 21, 9, 
28 : foUa in coronamentit $mila- 
cis et hederae, corymbique ea- 
rum obtinent principatum, zu 



Ydg. 216. Eur. Bakch. 108: 9^- 
fiaiy figvere yXotjQ^ fffAiXaxi xaX- 
Xwagntp. — anqaygjioifvyris] Schul- 
meister und Juristen wQrden diese 
liebliche Pflanze Ferienkraut nen- 
nen. AehnlicheUebertragungen 51. 
Ach. 190. 193. 196. Fried. 529 if. 
Ri. 1332.^ Wesp. 1059^. Xen. Gastm. 
2,4: ifjias dk ziyog oCsiy cfcifdCi; 
— xaXoxaya&iac , €q)ii 6 Soixga- 
Ttjg. — Xiijxtjs] ^Mit dem Laube 
der am Acheron wachsenden Pappel 
(axfgoiig) kranzte sich Herakles, 
als er den Kerberos heraufholte; 
Yom Schweisse ward die untere 
Seite der Blatter gebleicht, und der 
heimkehrende Sieger erzog aus dem 
Kranze die Silberpappely den 
Schmuck ausdauernder Helden und 
der Junglinge in den Gymnasien. 
Verg. Ekl. 7, 61.' Voss zu Georg. 
2, 66. vffl. Hor. Carm. I, 7, 23.—- 
cpvXXofioXovatjy] Weshalb wird der 
Silberpappel ein Epitheton gegeben, 
das unzahligen anderen Baumen 
auch zukommt? An die mvlXo- 
fioXitt als Beifallsbezeigung ist na- 
turlich nicht zu denken; ebenso- 
wenig an einen Yorgang wie bel 
Hor. G. 3, 18, 19: spargit (igrestet 
Hbi (dem Faunus) silva frondet, 
schon weil dies nur im Herbst {hei 
Horaz im December) geschehen 
kann, wahrend bei Arist vom Fruh- 
ling (1008) die Rede ist. Es wird 
zu lesen sein rfvXXoxofiovaijg, zu 
Voff. 215. 742. 

1008. nXdrayoff] Plin. N. H. 12, 
1, 3: quit non iure mireiur arbo' 
rem umbrae gratia iantumex 
alieno petitam orbe? pi at anus 
haec est, 5 : celebratae sunt (pla- 
tani) in ambulatione Academiae 
Athenis cfi6t7orum XXXIII. 17, 12, 
18: ulmorum umbra lenis, etiam 
nutriens quacumque opacat, iucun- 
daetplatani, quamquam erassa ; 
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Ttal TVQog TovToiaiv sxjfjg zov vovv, 
s^€tg del arrjd'OQ liTtagov, 
XQOidv kevxijv, wfiovg fieydXovg, 
yldivfav ^aidvf Ttvyiiv ^ydkrjv, 

fjv 6^ anBQ ol vvv eTttjrjdevrjg, 
7tQ(0Ta [lev B^eig XQOidv coxgdv, 
wfxovg (itXQOvg, atrj-S'ag Xbtcxov, 
ykcjTjav fieydkriv, Ttvy^v punQdvy 
xtaXrjv fxeydkrjv, xffijq>iafjia fdanQoV 

xal a^ dvaTteiaei 
%b fxhv alaxQov anav naXhv fiyelad'av, 

%b xalov d' otiaxQOV' 
xal jCQog rovvoig Tijg l4vTifidxov 



1010 



lOlS 



1020 



iieet gramini eredere non solij haud 
4dia laetius operiente toros, — ^i- 
&v^i{ri] wie Brautigam und Braut. 
Theokr. 27, 67 : aXXaXois^ \pi&vQi- 
ior, Und von B§umen Tbeokr. 1. 
1 : ^(f^ Ti TO tpidevQiajna xttl a 
nlrvs, zuRi. 806. Fragm. 112. 381. 

1009. Anaxandr. 40 , 1 : xay 
xavra na^s Soneg (pqaCta, 

1010. rov voi^v nqooix^iv ngog 
rivi (nach der Vulg.) hat wohl nie 
€in Altiker gesagt (Kayser). Am 
h&ufigsteii Toy yovy nqoaix^w twi, 
abet oft auch tov vovy $x^ty nqog 
Tipi^ z. B. Plat. Prot. 324 A, and 
ngoff Ti. 

1012. Acvx^V] purum atque inte- 
gfum colorem, cai opponitur oi/^a 
j^^ia 1016. G. Henn. 

1013. yhSTTay fiaiar] Luk. 
Traum. 1: bI d* i&iksiff cvyomuif 
iuoi (der Bildhauerkunst) , Tovg 
JSnovg ^i€i>g XaQTe^QVg, 
omi* inl Xoyots inniyiaoyTai 
4/e ndyttg, 

1014. noa&ijy fiixgdy] ataf^O' 
avvne <rv^/$oXoF. Sch. 

.1016. Die sonst so genaae'Re* 



sponsion der Gegensatze fordert 
dieStellung: nQtaxa ukye^eigar^- 
d'og XcTiToy, YQoiccy ot^gay, ^fjiovg 
f*ixQovs. Aennlich auch Bucheler. 
Aus demselben Grunde vermutet 
Meineke, dass 1014 etwas ausge- 
fallen sein musse, was dem tpi^fpia- 
f4tt fAuxQoy 1018 entsprochen habe; 

1018. %ljijq?iafjia] naqa Ttooad^-i 
xUxy. £r verspottet die Voiksred- 
ner, die stets lange Reden und An- 
trage in Bereitschaft haben. ^uRi. 
1383. 

1019. &y€en6ic$i] namL o "uidu- 
xos* — Diese Verwiming der Na- 
men und Begriffe auf dem Gebiet 
der Sittlichkeit, zum Theil entschie* 
den eine Folge der Sqphistik, schil^ 
dert Thuk. 3, 82, 3 if. vgl. Sallust. 
Cat. 52. Archelaos (aus A then oder 
Miiet), einSchfiler des Anai^goras^ 
sagte (Diog. L. 2, 16): to dUaioy 
bIwcci xai TO ahxQ^ ov qivaeiy 

1022. Antimaehos^ ein scham- 
loser, weibischer Mensch, nach 
Schol. verschieden von dem Aeh. 
UdOff. verspotteten o ^tizddos. 
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X0P02. 

a xaXXlfCVQyov aoq)lav xXeivotiXTriv kniaaniSv, 1025 

dg 'qdv aov Toiai Xoyoig a<aq)QOV BTteativ av&og, 

evdalfioveg 3' rjoav oq^ ol ^(Zvreg xin STtl 

Tiov 7tQ0%iQ(ov' TtQog ovv Tcfd*, (o xofixfjOftQeTrrj fiovaar 



ex(ov, 



103O 



del ae Xiyttv %t xacvov, (og evdoxifirjxev avrj^. 
deivcav di aoi. ^ovlevfiav€ov eotxe deiv Ttqbg avtov, 
eXjceg tov avSg^ vTteQfiaXei xal fir yiXarc^ 6q>k7^a€ig, 1035 

AAIKOX 
xal fi'^v TtaXai y^ eTtviyofiriv ra isnlMy%va x&Tttdviiovy 
arcavta lavr^ IvavxUxig yvcifiaiai avvtaQa^at, 
'eyto ydtQ tJttiov /uiv Xoyog di' avtb tovt^ exXrjd^rjv 
h total q)QOvrcatalaiv, otl Ttqwriaxog en:€v6r]aa 
ToZaiv vofioig iv ralg dlxaig Tavavrl^ avtiki^ai' 1040 



1023. avanXriifu] Daml. b 'Adi- 
nog, wic 1019, Ach. 847: Ttov^- 
Tv^fiv ff' 'YnigfioXog dixdiy ava- 
nXijan, 

1024. xaXXinvQyoy] sonst wie 
v^l^invgyog tod Stadten; Eur. 
Schutzfl. 619 auch xaXXinvgya tic- 
dia. Die Metapher hier eben so 
schdn wie Aescb. Schutzfl. 96: ia- 
nrei <f iXnidoDycup' v^invq- 
yar nayoiXsic figorovg (nach G. 
Herm.). vgl. zu Fr. 1004. 925. 

1026. Syd^og] Find. 01. 6 End. : 
ifjKoy (T vf*yo}y a*^* svTfQnkg ay- 
^og, 9, 48 : ctiy£i dk TtaXaioy fily 
olyoy, ay&ea (f* vuytuy yeoiriQioy. 
at3q)Qoy ar«^o$' im Sinne von ay&off 
itafpQocvtnjff, wie Ri. 403 dojQo- 
doxoici^kn ar^e<rer eCoii' (Tanber). 

1027. Kratin. 228: jnccxagiog ^y 

6 71^0 TOV fiiOff fiQOTolOl TiQOff Ta 

yvy, oy el^oy Sydgeg ayay6q>Qoyig 
^dvXoytfi isofpiq, pgortoy ntQurco- 
xaXXiig. — Sqo] zu 165. 

1028 ff. Diese Verse sind, wie 
eine Yergleichung der Strophe zeigt. 



verdorbeu, die Yerbesserung miss- 
lich. SoUte etwa eine Anspielung 
auf Soph. Fragm. 258 Nauck: ct)> 
daifJLOvig ol xotb ykyyoug aw^itov 
Xaxoyiig ^uov zu Gninde uegen? 

1030. xofiif^onQenif] d. h. xo/u- 
^^oTtjTi (zu §49) noinovcay. 

1031. ffslToy^Adixoy. — ay^g] 
6 dixatog. 

1035. shiiQ vTtBQfiaXetl «= €1- 
nBQ fjiiXXeig vnegfiaXslad^at, zu 443.^ 
Soph. KOedi 54 : bItibq ag^eig zn^de 
yijg, &fy ttydqddy xaXkiov ^ Xfy^ff 
XQaxBly. 

1036. xal u^y ndXaiys] vgl. 4. 
— knyiyojurjyj zu 988. Luk. I^oin* 
17 : dk uaXusra jub anonyiyBi, 
TovT^ iatiy (nach Wesp. 686. vgl. 
Crottervers. 12). Katapl. 12: & /lib 
nyiyBi fjiaktaxa, — t« anXdyxya] 
Fr. 1006. 

1040. iy xaXg dixuK] ich babe 
es zuerst unternommen , bei den 
Broeessen den Gesetzen zu wider- 
sprechen. Fruher suchten Anklager 
i)nd verklagter stets nachzuweisen. 
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xal Tovzo TtXelv fj fivQlcov eav^ a^tov arairiQwy, 
alQOVfievov rovg fjrTOvag Xoyovg BTteiTa vi7tdv» 
OTtdx/jai dk Trjv naldevaiv fj TteTtotd'ev, dg kliy^co* 
oarig ae ^€Q(4.(p q>rjai lova^ai fCQukov ova eaaeiv, 

TtalTOirlva yviifiTjv ex(ov xpiyeig ra S'eQfia Xovtqol; 1045 

AIKAIOX 
OTiri WTLiOTov laxi xcfi detlov Ttoul tbv avSqa, 

AA1K02. 

iTttaxeg* evdvg yaq a^ %%o) fxiaov lafitov aq)vxTov. 

xal fioi q)Qdaov, tuv tov ^ibg 7taid(ov tIv^ avSq^ aQcarov 

rfwx'^v vofil^eigf elmi, xal nXeiarovg Ttovovg Ttovrjaat; 

AIKAIOX 

eyw fikv ovdiv^ ^HqaxXiovg ^ektlov^ avdga xqIvo). lO&O 

AAIKOZ. 
Ttov xpvxQot dijxa TtdTtor^ eldeg 'HQaxXeta Xovtqd; 
xalroi rig dvdqeioTeQog i]v; 



dass sie gesetzlich gehandelt; die 
Gesetze selbst principiell za unter- 
graben (vgl. 1077 If.) ist nach Ari- 
stophanes das charakteristische Stre- 
ben der Sophistik. Allein von den 
Gericfatsverhandlungen, nicht auch 
von den Volksversammlungen ist 
die Rede, weil das ganze Stuck 
nicht das dem Staate, sondern das 
der Familie drohende Verderben 
schildert. ^ixai bezeichnet stets 
nur Proceise, Gerichtsverfahren, 
aach Thuk. 5, 27 und Aesch. 
Schutzfl. 701 ; vgl. Kr. zu Thuk. 1, 
28, 1. 1, 140, 3 und Stanley and 
Abresch zu der Stelle des Ae- 
schylos. 

1041. nUTy] Kr. 23, 7, A. 4. 
1065. 

1042. €n$ira] obwohl man wahlt, 
dann dock — . Fr. 205. Vog. 29. 
Ach. 291 : {liopo^ cntiaagx^pog dta 
Svvaaai nqhs €u' anopXinuy^ 

1043 ist an Pheidippides , 1045 
an den Jixaiog gerichtet. 

1044. vgl. 991. — 79:q^roy] dra 
1055. 

1047. knicx^s] zu Ri. 847 und 



915. Fr. 522. Wesp. 829. Kra- 
tin. 70: knicx^ avrov , fi^ niga 
nqopQS Xoyov. — f^iaoy] Der Rin- 
ger, den der Gegner um den Leib 
gepackt hatte, gait f&r verloren. 
Ri. 388. Fr. 469. Ach. 571: iyta 
yuQ syofAcn^ uiaog, £kkl. 260: 

Kom. Aristophon 3: (fa riy' uQa- 
ifd-ai fiicov j(op naQowovyruy, 
nakaioxriy yofiiaoy 'A^yeZoy ^' 
OQay, 

1051. Dem ermudeten Herakles 
liess zur Erfrischung Athene (oder 
Hephistos) in Thermopyla die war- 
men Quellen hervorsprudeln. Peis- 
andros, der Dichter der Herakleia: 
T(p <f* iy Q^qfAon^Xr^fji O-ecc yXav- 
xtanig 'A&i^yij noUi d-iQfia XoetQa 
naqcL ^nyfuyi d-aXdo^i^s^ In dem 
En gpass stand ein Altar des Hera- 
kles. Herod. 7, 176. 

1052. avr' Ixilyct] das istgenau 
dieselbe Leier, die man so oft hdren 
muss, zu 26. Fried. 64: rovr' 
iarl Tovrl tb^xtu^by atf^', otfy'' 
'Xeyoy, 
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AIKAI02. 

ravT^ iavlv (xvT^ eyieivcCf 
a T(ov VBavlaxiov del di>^ fjiiiQag XaXovvriov 

nlrJQeg %d ^aXavelov noiely xevag dk tag TtaXalazQag^ 

AMK02. 
eh^ ev dyoQ^ ttjv diaTQi^rjv xpiyeig" eyw 8^ inaiva.. 1055 
ei yaq TtovrjQov r^v, "Ofitj^og ovSiTtot^ av eTtolet 
Tov NioTOQ^ ayoQTjT'^v av ovdk Tovg aoq>ovg anavrag. 
avecfic 87j%^ swevd'ev eig Tijy yXwvtav^ ^v 681 fikv 
ov q)7jai XQ^^^^ rovg viovg aCY.elv' kyd de q}f]fiL 
Kal amq>QOvelv av q)riai XQV^^^' ^^^ kokw fieyiffTia. 1060 
€7C€l av 8ta to G(oq)Qov€lv np TtWTtOT^ eldeg rjdrj 

dya&ov Tt yevofisvov^ q>QaeoVy nal ^ i^iXey^ov bI^wv, 

AIKAI02. 
TtoXXoig, 6 yovv IbjXevg elafie di^ avro Tijr fidxaiQav. 

AAIK02. 
(idxaiQav; doTeiov to xigdog eXafiev 6 Tiaxodal^wv, 



1054. naXcciaTQa^] zu 1002. 

1055. Der "Adixo^ bezieht sich 
wieder auf 991. 

1056. ttP-ay] zuYog.m. Ri. 
17 Hnd oft. 

1057. Horn. U. 1, 247: zoiaidk 
Ni<n(aQ ^dvtn^ff aydgovae, Xiyvff 
JlvXifoy ayoQrijrjs. Auch in diesef 
leichtfertigen Benutzung der Dichter 
zur Beweisfuhrung zeigt der ^Adt- 
vtog eine grosse Familienahnlichkeit 
mit Protagoras, Plat 339 A : >y- 
yovfiat iyta avSgi naidelas fJiiyi' 
mov jtigoff uvai negl inuSy a«t- 
roy siyccf toti dk tovTo ra vnh 
rftJy 7ioii3T(5y X^yo^eya ocoy i* 
Aytii ^yiiyai a t€ oQ^djg m- 
nolfiTUi xai a uri, xai kniaraad-at 
difXiiy r£ HUH (Q(aro)fUyoy Xoyoy 
dovyat, — aoq>ovc] Manner wie 
Nestor, Odysseus usw. Pi'otagoras 
macht (Plat. 316 D) den Hotner 
selbst zu einem Sophisten. 

1059. vgl, 931. t003. 1013. 1018. 

1063. no^ois] n§R)l. dice to 
atawQoysiy aya&6y ri iyiysTo, — 
Utihvg] Horat. Garm. 3, 7, 17: 



narratpaene datum Pelea Tartaro^ 
Magnessam Htppolyten dum fiigii 
abstinens. Hippolyte (oder Asiy- 
dameia), Gattin des Akastos, Kdnigs 
von lolkos, verleumdete den Peleus, 
da sie seine Liebe nicht gewinnen 
konnte, bei ihrem Gemahl: worauf 
Akastos auf einer Jagd im Pelien 
durcbList seinen Tod herbeizufQh- 
ren sucht. 'Aber die Gotter wolt- 
ten ihn fUr seine Massigttng belok- 
nen; daher sie ihn durch Hephaslos 
mit einem Messer von so wunder^ 
barer Kraft ausrdsteten , dass er 
in alien Gefahren Sieger blerbea 
musste. Das wnsste Akastos und 
versteckte, als Peleos schlief, jenes 
Messer, damit er danach sucheiid 
den Kentauren in die HSnde folle. 
Und das wire sein Tod geweseB, 
wenn nicht Gheiron ihm wieder zu 
seinem Messer geholfen hatte, mtt 
welchem der Held jener Ungetfime 
des Gebirges Herr wird.' (Preller.) 
Pind. Nem. 4, 56 ff. 5. 26ff. (Orelli). 
Hesiod. Fragm. 85 Gottl. 

1064. a^xHoyl feUivum profu- 
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^Tti^fiolog d^ ovx tc5v Ivxvcov nkelv ij xaXavvot TtolXa 1065 
eikriqte diet novri^lav, &XX^ ov (la ^C ov fidxatQciv. 

AIKAI02. 
xa£ xriv Qixiy y^ eyrjfie dta to a(oq)Qoveiv 6 ntjXsvQm 

AAIK02. 
TtqsT^ aTToXcTtovad y^ avrov ^x^'^*' ^^ 7^Q ^^ v^Qtoxiig 

yvvTj dk a^vafxajQovfiivq x^^Q^f" ^^ ^^ *^ xgovinTtog. 1070 



till sen ridiculo (Bothe). Naturlich 
ironisch. 

1065. 'YniQpoXoc] ZVL 623. 876 
und zaRi. 1304. — o ^ rdSyXvx- 
vmy\ d. h: 6 ex nSv XvyvomaXiav, 
wie Vog. 13: ovx jmv ogyiofy, der 
Vos^elhandler. zu Ri. 857 u. 1375. ^ 
nXaXv ri raXavra tioAAot] Ilyper- 
bolus opimitatem iniegrit talentis, 
ac mulHs quidem, ampliorem sibi 
paravit. (G. Herm.) Demosth. 29, 7 : 
lintQTVQt(3v nXiov ^ navv noXk^y 
ay«yy(ocd-€iafSy. 

1066. noyijQitty] Nach deD Schol. 
pflegte er dem Erz seiner Lampen 
Blei beizumischen. ~ ov /nic 4C ov] 
Fr. 645. 1043. Menand. 285 : owt 
tXtxtxQy, ov^fikxfiy^Ad'iy&y. Plat 
Lach. 190 £: ov fjia ZQy Jia, ov 
XctXenoy diiHy, Xen. Oek. 1, 7: 
oi fjLtt d(k ohx, ei XI xcatoy, tovto 
xrnua iy(a xaXdS, 21, 7: ov ua 
m ovx oi ay aquna to awfAa 
€xoiCL Gaslm. 2, 4: ov fjtaJi' ov 
naqa xfSy juvgontaXmy. 

1067. ehty] 'Nach Horn. U. 24, 
59 hat Hera die Thetis aufgezogen 
mid dem Peleus gegeben, weil dieser 
den GSttem lieb war. Die spateren 
Sagen erzahlten, dass Zeus und 
Poseidon um sie gefreit batten, bis 
Themis oder Prometheus den Wil- 
len des Schicksais offenbarte, dass 
eia Sofan der Thetis von Zeus Herr 
-des Himmels werden musse; wo- 
riuf die Gdtter ihre Vermahlung 
mit Peleus beschliessen. Aber die 
Gdttin ergibt sich dem sterblioken 
IManne nur gezwungen' (11. 18, 



432 if.), und geht 'nicht selten mit 
Achilleus an den vertrauten Meeres- 
strand unter dem Pelion zu ihren 
Schwestern, den Nereiden, oder 
zum alten Vater Nereus in der 
Tiefe desMeeres.' (Preller.) Daher 
denkt sich in der ilias 'Achilleus 
•seinen Vater, wo er dessen er- 
wahnt, immer eintam und v«r- 
lassen und nicht unter Obhut und 
Pflege seiner gottlichen Gemablin.' 
Nagelsbach. Etwas anders Apol- 
lod. 3, 13, 16, 2. Der "Adtxo^ ver- 
dreht die Motive der schdnen Sage 
in seiner frivolen Weise. 

1068. vfiQiarri^] bier fFolliisU 
ling, im Gegensatz zu acitpQay. 

1069. ^dvs navyvxiCtiy] Kr. 

1070. aiyaf^taqovfiiyfi] passiv, 
Bei den Attikern ist aiyafjuaqBly 
(anders als bei Herodot) natcken, 
benaschen. Yom lOstemen Liebes- 
genuss Achill. Tat. 2, 38, 5 : ra qi$- 
Xijfjtara juayyayevd xoi^ /e£%£(rei' 
aiydfjKagoy onaTijy, — mgoym- 
7ios\ ein altes Pferd, wie tcgoyo- 
daifAODy, XQoyoXtiQOff, XQovo&jjxti 
ein Schimpfname des Alters. Bekk. 
Anekd. 46, 5: xgoyod-^xtj, oloyna- 
Xatos xtti ivfj&eiaf fx^atog, ol^y 
ov uoyoy Kgoyog, aKka xal o^octy^ 
fi ij ^17x17 rov Kgoyov xal 17 ao- 
QOf, 46, 30: xgoyodaifAtoy , ml 
Tov naXaiov xal evijd'OVf. Plut. 
Mor. 13 B: ri dal fgoyncxioy 
vfuy rdiy rov natqog ansiX^y; 
XQoyoX^Qog xal cogooai/Atay ka%iy» 
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axifpai yap, (J fieigaxcov, iv r^ ainfpffovtlv anavta 
Svetrtiv, fjdovHv ^' Saa>v ftilXeig aTtoojEQeta^at^ 
nalSav, yvvaixwv, xotkx^idv, oipuv, noztoi', xaxaofitSv, 
TuUtoi rl 001 £^* a^u>v, tovtvjv iav orcpij^s; 
eIev, TtaQEi/t' ivTEV^EV kg tag vqg (pvaeojg dvayxag. 1076 
^ftOfTsg, ■^qao&yis, ifiolxEvadg zt, xt/r' lXr](p^g' 
ciTtoXohag' advyinog yaQ eI XiyEiv. ifiol d' ofuXtiv 
XQtH Tij gwoEt, oxl^a, yiXa, vofti^e fiijSiv alaxQOV. 
^oLjog yaQ ijv fvxjjS akovg, rdd^ aytepelg TtQog avtov, 
wg ovdkv ^dixTjxag' eIt' eIq toy JL' isiavEveyxelv, 1080 
xaxtlvog ug jJTvtov 'igoirog iait xai yvvaixiJiy 



lOTl. anitvTa} ub«rlege dir js 
atle yaektheile, die ivAa sind. 

1013. *0Ttafiiop] 'Eine sehr be- 
lielite, wcDD gleidi ziemllch geist- 
tose bnlerhiltuDg beim Thaken 
bildele das Spid des Kottabos, 
deKsea wtseatliche Aufgabe darin 
bestand, dureh eineo geschickt fe- 
schleaderlen Strahl Weines eio be* 
Btimmtcs Z\t\ zu tretfen.' K. Harm. 
— xt^oaftiar] Said.: m^aafioi, 6 
fzjviDf yfioii, quslU conviviis et 
compdlationibus coDTenit. G. Herm. 

10;6. (Itvlzu 176. — av^yxai] 
woriii der scnwache Mensch leine 
Liiale zu seiner EntschuldJg:uDg gai 
zu g«m snagibt. 

I0;6. ^^opTif] Rt. 54, 1, A. 2. 
~ rij das indeGnite Proaomen stellt 
<\as\age\ita{ifii>ixtvaac) atsklein 
und DDbedeutend dar. Rl. 1242. 

1078. rpal t^ ^ati] indulge 
naturae. Itokr. 7, 38: r<fat;u(f Br 

oi-x (VBcioiv arras, tmtoav tit 
'AQttor flayer avapiSair, ixrevr- 
Toi tp ipiati yotjaifai. Herod. 
1, I3f: r^ 9vix^ /^orat. -vgl, t, 
155. 

1079. iAevi] auf der That er- 
tappL — iTpaf airter] den Ehe- 
mnnii. lu 219., 

1080. DerZweifel an der Giltig- 
keit von Gesetz and Sitte und die 
Trirole BcDutzniig der Mythologie 



batte in BetrefT de« Verhiiltniases 
der Geachlechter zu eiosnder die 
Uie Moral erzeQgt, welche beiEur. 
Hipp. 474 die Amme der Pbldra 
ausapricht; vfi^ic Taf iarX x^tia- 
aai itaiftovur tlvai HUw. Und 
Helena aelbst bei Eur. Troad. 048 
auf die Fiage, weshalb ste den 
rriiherea Gemahl preisgegeben und 
dem anderen gefolgt set; rfr 9eiir 
(Aphrodile) xoXaic xaX Jihc xgiiti' 
aiar yiveS, as lav ftiy aiXiov iat- 
uofiov ij[ti xgdtep, xievjji' ifi tTov- 
iof lazf avyyriofoi <f ifiot. — 
iTtavO'iyxiii'] zu 850. berufe diek 
auf ~. Eor. Bakch. 28: Xifilln" 
di [lipaaxov} yvfAq>iv3-tlaar ix 
ffviiTOti TWOS is Zljr' iraai- 
Qeir iqf afiapiittr Xt^ovs. Ion. 
S2T: akoii; fiiv Aritpig' lie tir 
iaifiova, Lys. 12, 16: eptu Tac 
aneXoylas it( ixeivov dvaipigo- 
ftlftt!. 13, 55: ctxoiat <f airir 
xai til Miriirrgaiey iratpigtir. 
Demostb. IB, 224: (KTtinvpwrti) 
Im' Artriymlr hi' IxtiroK- 
1081. <ui] abb. TOD dem in (nar- 
tvcyxtlr enllialtenen Xiytw. — 
Aennlicli , jedoch in ganz anderet 
AbsichtXen. Kyrop. 6^ 1, 36: laS- 
aai ipopovficrof tyai yag 9ii>ic 
Tc hiovu) igetioi rjzi^a&ai, ar- 
^giaJiovs Tt oltfn ifgarlftaiK sla 
ncTtor^-aaty imh Tovigiuies. Tr. 
Enn. 3, 5, 40: deum tete in ho- 
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xalroc av S'vrjzdg cSv •Steov tkoq fiel^ov Sv dvvaio; 

AIKAIOZ. 
tI d\ 7]v Qaq)avida}&fj Tti&ofievog aoc riq)Q(^ re riXdij, 
€^€i Tiva yvciiirjv Xiyeiv to firj evQVTCQcoxvog ehat; 

AAIKOS. 

7]v d' evQVTtQwxrog ij, xL 7veiaeT0Li xaxov; 1085 

AIKAI02. 
tI fihv ovv av en fxel^ov 7ta&oi tovtov noti; 

AAIK02. 

r/ dfJT^ iQBig, fjv tovto viytrjd'fjg kfiov; 

AIKAIOS* 

aiytjaofiai, rl d^ alio; 

AAIK02. 
q)iQ€ 8ri fiot q)Qdaov' 

avvYjyoQovGiv Ix rlvcjv; 

AI&AI02. 

I§ eVQV7tQ(6xT(i}V. 1090 

AAIKOZ. 

^el&ofiai. 



minem convortUse (aus Liebe zur 
Danae). at quern deum! qui tem- 
pla caeli summa sonitu concutit. 
ego homuncio hoc non faceremf 
Peshalb verbietet Plat. Staat 3, 
39 IDE solche Mythen: nac yag 
iavT(fi ^vyyv(iSfi9jy E^ei xccxcp Zvxi^ 
neiffms^ ws aga zoiavra nqdr- 
Tovffc Ttal ol ^-€(5^ ayxiifnoQoi, 
Ygl. zu 904. 

10S2. Soph. Frag^m. 470: Selbst 
Zeus kann es nicht alien recht 
macben: n6is ^^t* iyoa ■d-ytjzoff r' 
ay ix d-yrirris T€ (pvs Jios ysvoi- 
(jifiv €v (pQoyely 0oq>iaTBQos ; 

1083. iaq)ceyi6w&j] Wer einen 
aof der That ertappten Ehebrecher, 
statt ihn jnotxda^ zu verklagen, 
todtete, uDterlag^ keiner Strafe (Lys. 
1, 30). Oft aber Tollzog der Ehe- 
mann an dem Thater nur die hier 
erwahnte ^aipavi&wotg^ und be- 
gnugte sicn mit einer Geldbusse. 
Pint. 168. Schol.: ^afpotyldas efiaX- 



Xoy lis Tovc JtQCiXTovs' T(5y (jio^ 
^(oy xal nttqatiXkovtis avtovs 
d-^qfjLTiy Tiq>Qay kninaaaoy, Luk. 
Peregr. 9: fnoixtvoiy dXovs fJidka 
noXXae nXriyag sXafie xal ziXos 
xara tov rlyovs dXofuyos dUq^v- 
ys ^atpayidi z^y nvyrjy fiefivC/U- 
vos. 

1084. zh (jiTi ilyai] Der Sinn der 
Frage (^^H-Uyiw) ist negativ. 
Aesch. Prom. 865: fJUay dk nai- 
dmy Xfji€QOS ^iX^Bi zh fxrj xziXvai 
fft^yevyoy. A^,lb: ^dfiosyaQnaga" 
azazil, z6 fjin fiefiaicDS fiXifpuQa 
avfifiaXeiy vnytp. 

1087. ytxti&^c ifiov] Kr. 47, 19, 
A. 1. Dial. 47, 19, A. 1. 

1089. Volksrednern(<fi7^i7y.l093) 
und Anwalten (avyriy,) wird dieser 
Vorwurf oft gemacht. zu Ri. 880. 
Der Grand der sv^vngoixzia istbei 
diesen nicht die ^a^ai'tcfoiaif', son- 
dern die x^vaidla (K. Herm.). Wie 
verbreitet dies Laster war, zeigt 



174 



APISTO^ANOrS 



xl Sal; TQoyipdova* Ix zlytov; 

il&AIOS. 

AMKOS 

€v liyeig. 

drjfirjyoQOvai 3' Ix xlviav ; 

AULAIOS. 
£^ evQVTtQcixrcov, 

AA1K02. 
aQa orjr 
^syvwxaQf (og oidkv Hyeig; 
xal tcdv d'Batfav OTtovegoi. 

nXelovg, axonei. 

AIKAI02. 
nal dij axoTtu. 

AAIK02. 

rl drjd'^ OQ^g; 

dIKAIOS. 

Ttoli TtXeLovagj vri %ovg d-eovg, 

Tovg evQVTtQcixrovg' xovtovl 

yovv oW ky(o xdxsivovl 

xai tov xofjii]%r]v tovtovL 

AAKOZ. 

TL o^r eQ€cg; 

AIKAI02. 



1095 



1100 



Corn. Nep. praef. 4: laudiinGrae- 
eia ducitur aduletcentibus quam 
plurimoi habere amatores, Wird 
doch spliter einMann wieAgathoa 
(Thesm. 200) ganz unverhohlea als 
€VQvnQ(aiaos Terspottet 

1095. ov&ky UyBis\ wenn du 
namlich die ivQvnQfomia als sum- 
mum malum bezeichnest. 1086. 

1096. on6TBQ0i\ ol €vgv7i^o)' 
xro( Oder ol ^^ evQwrgoixro^, 

1 097 . Der Monometer bezel chuet 
sehr passeod die Pause, wfihrend 
welcher der JixuM^ sich umsieht 



und die Zahluig unter den Zu- 
schauem vomimmt. Aehnlich 1102. 

1101. xo/i^r^v] 348. zu349.50. 

1102. Die Majoritat des souve- 
ranen Demos entscheidet natdrlich 
in letzter Instanz, auch uber sitt- 
liche Fragen; ein Laster, dem sie 
huldigt, kann also nicht summum 
malum sein. Das sieht selbst der 
JUaioc ein und gibt sich verloren. 

1103. d-oi/^dztoy] Um sctneller 
uberlaufen zu kdnneU) wirft er sein 
Oberkleid ab. Hor. Garm. 3, 16> 
22: nil eupienUum nudut cuMtra 
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2fiRPATH2. 

rl d^Ta; Ttore^a tovtov ctTidyead'at lafidv 1105 

fiovXei zbv vlovy rj diddaxo} aoi kiyeiv; 

STPfiVIAdHS. 

£v fiot OTOfMoaeig avrov, iftl fikv ^axeqa 

olov dt^idloig' ti^v d^ kxiqctv avrov yvdd'ov 

arofiwaov oYav ig zd fxel^to TCQcey/xata, 1110 

2i2RPATH2. 

df4iXei, TLOfiiei tovtov ao(piaTf]v de^iov, 

<D£IAinniAH2. 

(ixQov fiiv ovVy ol(xal ye, xa2 ytoKodalfiova. 

X0P02. 
XfOQetti vvv. olfiai di aoi ravTCc fisTafieXr^aeiv. 
rovg KQitdg a xegdavovaiVy rjv tc zovSe rbv xoqov 1115 
wq>€XiJ!)a^ ere tiov dmaliav, fiovl6fiea&^ fj^Blg q>Qdaai. 



peto, Luk. Hennot 23: (AokiCja 
fjilv xal Tovs yovias nagccxakeiy 
Inl jijr Drvr^y hdov si &€ fxii 
id-ikouv, anoasiadfAsyoy avjovs 
XfaqfXyxal avvh dnoQQitl^ayra 
TO ifxaxiov, bI J0VX9V knstXfiu- 
ixiyot xaTtQvxoiev ov yaq dsos 
fjtri ai rif anoTcXsicg xal yvfAvov 
hUUiB tixovza, 

1105 if. Tgl. Einl. { 40. 41. 

11 OS. nouwsBis] cxotJLQvv und 
ar4fi(o<fv, aie eigentlicnen Aus- 
drucke tod der Stahlung des Eitens, 
werdeo oft auf dieScharfiing und 
SchuluDff der Rede ubertragen. vgl. 
n%Q: ^&fAg>ijxH ffXuSttn. Poll. 2, 
100: €CTi dk xai cxoudiaai aid^- 
Qoy, ^AQiaxoqidpfis oh inofnoccci 
H^tine TO XdXov nntQydaKfr&ai, 
Kom. Kail. 21: xgavX^ f4iy iaxiy, 
aXX* dyiOToiuo/jiiytj, Soph. OKol. 
795: TO coy dj atptxrai devQ* 



vnofiXfiToy CToua, noXkviy i/oy 
mofjuaniy, Freilich weist wieder 
Tfiy yyd&oy auf dit Zahmung des 
Rosses, Xenoph. Reitk. 1, 9: cxo- 
nsly dk xoh *^^^ ^i dfiwoxegai 
fdoXccxai ac yvd&oi rj axitiQul f 
i higa. Und 3, 5 heisst eine 
solche harte Kionlade 17 adixoe 
yvdd'O^, — ^714 fAhy tu €Xiqa\ 
d. h. auf der einen Seite^ naml. 
OTOfiotaoy avxoy, eioy, wie er sein 
muss fur kleine Processe. vgl. Kr. 
zu Thuk. 6, 12, 2. 

1112. olfiai ye]X^n. Den Vers 
dem Strepsiades zu geben Terfaindert 
1171. 

1114. aoi] Strepsiades. 

1115. Tovff xQixas] Kr. 61, 6, A. 2. 

1116. Ti3y due,] Der Singularis 
ist gewohnlicher; aber Menand. 
monost. 196: C^^^ei avyayayeiy ix 
dtxaiioy xoy fiioy. 



I, 
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TtQiJTa (xhv yaQy rjv vedv fiovXtjad'' ky &q(jc rovg ayQOvg, 
vaofiev TCQUiTOLOiv ifilv, zolai 8' alkocg vavegov, 
eha Tov naQTtov tb xa2 nag afXTtiXovg (pyXd^ofiBv, 
ware fnijr^ avxf^ov Ttii^etv /wijr' ayav iTtofi^qiav. 1120 
^y 8^ aTCfidarj rig fifxag ^rjTdg alv ovaag ^edg, 
ngoaexiTO) rev vovv, TtQog fifitjy olct TteloBTcit Kaxd, 
hxf^^dviov ovt' olvov ovr^ aXl^ ovdkv ix rov xioqIov. 
fivlK av yaQ a% v^ ekdac ^laardvwa^ cti x^ afiTteloi, 
dTtonenoxlJovrai* zoiavraig oq>Bv86vaig Ttaiijaofiev. 1126 
i]v dh TcXivd'evovT' Xdwfiev, vaofxev xai tov riyovg 
Tov xigafiov avxov xo^«?«^S argoyyvXaig avvTQlxpofiev. 
xSy yccfifj TtOT^ avTog rj rdiv ^vyyevdav ^ twv q>Lk(ov, 
vaofiBv Trjv vvTcza Ttaaav Sav' Hawg ^ovhqaetcti, 
xay iv ^lyv7tr(p rvxalv av fiaiXov i] HQlvac y^axtSg. 1130 



1117. v£ai/] nouflre, terramara- 
tro verlere. Phot. : veuv^ ov vtovy 
xriv y^y. EvnoXiff (9)* iniaxafAtu 
yaq ainoXalVy axdntsw, yeav, q>V' 
T€V€iy, — iy tjQ^] stato^ eerto tem- 
pore, Xen. Oek. 16, 12: taqog 
TovTov TOV igyov agxrioy, 
Xttl Xfiv noav ayaOTQttpofiiyriy 
{ilxhg) TtiyixavTa xonqov (Dunger) 
(iky T§ yn jjdf^ nagi^siy, nagnov 
(Samen) o ovno) xarafiaXeiy (Sore 
(pveo^tti. Theophr. Drs. Pfl. 3, 20, 
8: xal Zjav fista rovg ngtoTovg 
agoTovg yedataoi, ndXiy rov rj~ 
gog fxeTccfidKXovaiy, Enag 
Tfjy dyag>vofiiytiy noay dnoXi' 
Oiaaiy, ilra d-igei agovtrty. 

1119. Toyxagnoy] fiber den Nu- 
merus Kr. 44, 1, A. 1. Thuk. 3, 
15. 4, 84. 88. xagnog ist Feld- 
und Baumfrueht und wird vom 
Weine meist bestimmt geschieden. 
£kk). 14: CToag re xagnov fiax- 
Xiov X€ yufiazog nXijQeig (KoraSs). 
vgl. Vog. 1066. Fr. 382. Plut.616: 
xagnoy Jtjovg d-€Qiaac&ai. Isokr. 
4, 28: {Jtjini^Ttjg €do)xe) dotgsag 
diTTdg, rovg re xagnovg, oi tov 
(ATI d-ijgimdaig C^y ij/^ag ahtoi yt- 
yoyacif xal Trjy TfXeTi^y. 



1120. ayay] Kr. 50, 8, A. 19. 
Thuk. 6, 10 u. 38 : iy&iyde Sydgeg. 
Plat. Phadr. 230 G: iy ngifia nooa- 
dyT€i. — ino/Lifigiay] Luk. Ika- 
rom. 24: Ta Xdj^ayu d^Uai nXei' 
oyog inofifigiag. 

1125. aq>eyd6yaig =s ^aXdCaig 
(TTgoyyvXaig 1127. 

1126. Verb.: Toy xigctfxoy tov 
Tiyovg avTov, 

1128. TiSy ^vyy$y(Sy] eine Er- 
weiterung desKr. 47, 9, A. 1 u. 3 
erwahnteo Gebrauches. 

1129. Ttfy yvxTo] Die Braut 
wurde gewohnlich des Abends (I- 
anigag txaytjg Phot. 52, 26) zu Wa- 
gen von dem Br§utigam heimgefohrt, 
und zwar beim Schein yon Fackeln 
(d^d^g yvfA<pixai)y deren Ausld- 
schen fur ein boses Vorzeichen gait. 
— na<ray] damit nicht etwa nach 
zeitweiligem Warten, wenn es dann 
abgeregnet, der Hochzeitszug den- 
noch in das Haus des BrSutigams 
gelangen kdnne. 

1130. iy Aiyvmt^] Aegypten 
war arm an Regen; das obere hatte 
gar keinen. Herod. 3, 10: ovyag 
drj v€T€ti Tct &yo) Trig AlyvnTOv 
TO nagdnay, vgl. auch Stnib. 17, 
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2TPEWAAH2. 

TtifiTtrrjf rsrgdg, rQlTtjy fie%a ravrrjv devriqa, 

didocxa nal 7tiq>QLY.a xal fideXvrTOjLiat, 
ev'&vg f^eta TavTtjv %a^^ svt] re Kal via, 
nag ydg rig d/j.vvg, olg 6q>eiXiov rvyx^yco, 
'Q^elg (4,01 TtQvuaveV drcokelv f,U cpriat xd^olelv^ 
xdfiov f^irgi^ arra tloI diytac^ aizovfiivov' 
*c3 Saifiovis, TO iiiv TV vvvl fxri Xdpj]g, 



1135 



786 a. £. Der Ghor meint: Wir 
i^ollen in seiner Hochzeitnacht eine 
solche Masse Regen aasschutten, 
das^ er sich in das ganz regenlose 
und sonnenverbrannte Aegypten 
wunschen soli. 

1131. Strepsiades tritt auf, einen 
Mehlsack {lovroyi 1 146) auf dem 
Rucken. — nkfjmrvi] Das letzte 
Drittel der Monatstage zahlten die 
Athener Yom 30. (oder 29.) ruck- 
warts. Plut. Sol. 25: rag &* kti' 

aVi^ atpaiqfSv (subtrabirend) xal 
avaXvfav^ Sansg ra q>taxa Trjg ae- 
Xrivfig (oSga, f^^XQ*' ^Qtctxadoff 
^qid-firiCBP. jqiaxag = ivij xal 
via. 

1 134. tvfi xal vial zu 17 u. 615. 
Der astronomische Neumond, d. h. 
illudipsum temporis momentum, quo 
luna cum sole coniungitur (Butt- 
mann), war bei den Athenern nicht 
zugleich der biirgerliche. Dieser, 
der erste Tag des neuen Monats, 
begann an dem Abende, an welchem 
nach dem Neumond die Mondsichel 
in der Abenddammerung zuerst 
sichtbar wurde (daher vovf4fjpta), 
was bald am ersten, bald am zweiten 
(oder gar erst am drrtten) Abend 
nach dem astronomischen Neumonde 
beobachtet werden konnte (Bockh). 
Da nun zwischen dem letzteren und 
dem Anfange des neuen Monats stets 
ein Zeitraum mitten inne lag^ so 
wurde der Tag vor der yovfirjyia 
als ein streitiges Grenzgebiet zwi- 

Aristophanes I. 3* Anil. 



schen dem alten und dem neuen 
MouBteyfi xal via {alter undneuer 
Mond) genannt. €vov yag to na- 
Xttioy Suld. 

1135. nag rig, oig] Kr. 58, ,4, 
A. 5. •— ofAvvg qiviisC\ Xen. Symp. 
4, 10 : ad ouvvvxfg xaXoy fjti tpa- 
t€ slyai (Gobet). Plat Symp. 215 
D: thioy ofiocag ay vfuv. 

1136. In Privatprooessen legten 
nach schriftlicher Einreichung der 
filage beide Parteien die Geriektg" 
oder Succumbenzgelder , tiqwu' 
yeia, nieder, die bei Summen zwi- 
schen 100 uud lOOODrachmendrei, 
zwischen 1000 und 10,000 Drachmen 
dreissig usf. betrugen und spater 
von dem yerlierenden Theil dem 
Sieger erstattet werden mussten. 
In Sachen unter 100 Drachmen wur> 
den wabrscheinlich keine nQviaysta 
gezahit (Bockh undK. Herm.). Sie 
dienten zur Besoldung der Richter 
(Xen. Staat d. Ath. 1, 16). Da mit 
Hinterlegung dieser Gelder der Pro- 
cess fur eingeleitet gait, so heisst 
nQvrayiTa d-elyai nyi jemand ver- 
klagen, 1180. Demosth. 43, 71: 
TiQVTayeTa dk tiS-ho} 6 di(ax(oy 
Tov avxov fxsQovg. 

1138. /Partem, inquit, nunc ne 
cape, partem differ exigere, partem 
remitte. ita nunc ille nihil, olim 
pauxlllum et fortasse ne id quidem 
capiet. et tamen ilia Strepsiades 
modica et iusta vocat, quo non po- 
test non risum moyere spectator!* 
bus.' G. Herm. 

12 
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TO d* avafiaXov fioi, to 8^ aq>6Q\ ov q)aalv Ttore 
ovrwg aTtoXijxlJead'^ , alka loidoQOval fie, 1140 

(og admog elfii, xal dixaaea^al q>aal fiot. 
vvv ovv dcxa^iad'dav' SXlyov yaq fioc fiiXsi, 
eXfCBQ fABfiotd'riY.BV ev liyeiv Oecdmnldrjg, 
rdxcc d^ eiaofiai notfmg to q)QOVTiaTf]Qiov, 

Ttaly ijfil, nal, irtal, 1145 

2fiKPATH2. 
STQeipLadrjv dana^ofiai. 
2TP£WAdH2. 
xaywye a^* dXXd tovtovI tvqwtov lafii' 
XQ'^ ydg iTti^avfid^eiv ti tov diddaxalov. 
xal fjLOL Tdv viov, el fiefid^ne tov Xoyov 

enelvoVf eiq>^, ov dgTlwg elaijyayeg. 

2i2KPATH2. 

fiBfid^tjTcev, 1150 



1139. ayafiaXov] tchiebe die 
Forderung auf^ stimdemir. Ekkl. 
983: aXX ov^i pvyl rag vneqe^ti- 

^K ayafitfiXnf^e^a. Plat. Menex. 
234 B: ayefidXoyro (sie verschoben 
die Wahl) £«$- r^y avgioy, — Sg)is] 
zu 1426. 

1140. anol^tl/€<r^ai] naml. tec 

1144. x6\lfac] zu 132. 

1145. ^/ie] bei Aristophanes das 
Prfisens nur noch, uDd zwar in der- 
selben Verbindung, Fr. 37. Bei 
den ubrigeQ Komikem die erste 
Person gar nicht, ^oi einmal Her- 
mippos (6). — Da Strepsiades mit 
dem Honorar (1146. zu 1131) er- 
wartet wird, tritt Sokrates selbst 
aus dem Hause. — aanaCofiai ist 
der neumodische Gruss statt des 
fruher ublichen ;)fa<^f , das damals 
schon fur altvaterisch gait. Plut. 
322: /af^eev fiky vfxas iariy ag- 
Xaloy ijdii nqoaayoQivay xal act- 
TiQoy aanaCofJiai 6L Yog. 1378. 
Alexis 162, 5: aand^ofjiai yqavy 
atpiyya (wo jedoch die Bedeutung 



von wmd^ofiai nicht ganz dieselbe 
zu sein scheint). Eine ahnliche 
Aendemng der Ausdrucksweise er- 
wahnt Anaxandr. 42 : to yag xoXa- 
xaveiy yvy agiaxsiy oyof£ ^€<. 

1146. Tovroj/i] den Sack Mehl. 
vgl. 669. zu 267 u. 1131. Fr. 160. 
Ri. 493. 

1147. iTH&av/xdCsiy ri] einiger- 
masten seine f^erehrung beseigen^ 
d. h. hanoriren. S-avfidCew non 
tarn admirandi quam venerandi 
significationem habet. Eur. Med. 
1144: 6i<snoiya d* tjy yvy dyzl 
<rov d^vfxdCofAty. Ion 263 (Ion, zu 
seiner ihm unbekannten Mutter): 
&s <f€ S-avfjittCfo^ yvyai (Schomann). 
El. 84: fjioyoff f 'Ogiaifiy royd' 
i»aii/4aC€ff giiXtoy, Iph. T. 1203 
(von manchen ausgeworfen): c^^ 
sixozQiff (TB ndaa ^avfjid^u noXis 
(Elmsley). Demosth. 19, 338: kym 
0iXmnoy fuy olx id'avfia<ra, zovs 
ai^fjiaXiOTOvg d^ id-avfjittca, 

1148. Toy vloy] zu 1115. 

1149. IxfXyoyI tov adixoy, — 
oy] geht auf vloy, nicht auf Xoyoy. 
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2TPEVUAHX 

JtStlLPATHS. 

aicT^ aTtotpvyoig Sv rjvTiv' av ^ovlj] dUtjv. 

2TP£¥IAiiH2. 

2fiRPATH2. 

TtolX^ ye fiaXXov, nccv Ttagdai x^^''0$, 

STPBWAAHS. 
fiodaofial raqa rdv VTtiQtovov 
fioav. id, xlaer^ wfiokoardTai, 
avTol re xal taQ%cua xori tcxol toxwv' 
oidhv yccQ av [xe q)XcevQov igydaaiad'^ 'evr 
olog efiol rQiq>etai ralad^ ivl diofiaai natq^ 
dfiq)i]Kei ylcuTTf] XdfiTttov, 
TtQofioXog e^oQf aiOTrjQ dofxoig, ex^QOig fiXdfiri, 



1155 



1160 



1150. 77a^^a<r/Acial Ygl. 357. — 
^Anaiokii] ein TonAescayIos(Fragm. 
172. 196 G. Heroi.) uomittelbar aus 
dem Yerbalstamm {aidXX<o Eustath. 
352, 34) wie tpvyii, fion gebildetes 
Wort (Todt^. Eustath.: dno tov 
^ti&ivtos aioXkfa xal anaioXrl yivB- 
rat, { andxij %al dnoatiqtiag, 

1152. xet] Strepsiades hat nur 
den wirklichen Fall im Auge, in 
welchem Pheidippides helfen soil. 
Sokrates halt die AllgemeiDheit 
(1153 %av) seiner Aussage (1151) 
aufrecht. Pheidippides wird jedes- 
mal siegen, auch wenn — . 

1 154. Aus dem Peleus des Euri- 
pides. Fragm. 1 : ^odaofjiai ja^a 
zav vniqTOvoy fiodv ecu nvXaiaiv 
fizig kv 66fioK, Auch vonPhryni- 
chos (47) parodirt. 

1155. ofioXoctdrai] Antiphanes 
167: neQiTvxu)y d' ^fiiy oat ofio- 
Xoordzijg my inglazo ay^Qtonog 
dvvniqpXvizos tig novriQiav. Lys. 
Fra^m. 60: noXv iXdzzova zoxoy 
^ oaoy ovzoi ol o^oXoazazovvzis 
zovs dXkovg TtQazzoyzai, Luk. 
Menipp. 2: dgndCovaiy, knioq- 



xovai, zoxoyXvg>ovaiy, dfio' 
Xoaz ttzoviS IV, 

1156. zd dqxdi<*\ nam!, j^^j/- 
fiaza, das Capital. Xen. Staatseink. 
3, 2: onov ay ntoXtSin (das atti- 
sche Silber), nayza^ov nXsioy zov 
aQX'^^ov Xa/Ltfidyovif^y, Plat Gorg. 
5 19 A: ozay xal zd dg^ala ngoa- 
anoXXvttiai ngog olg ixzijaayzo. 
— zoxot z6xQ}y] Dcr Zins war ge- 
setzlich inAthen nicht beschrankt. 
Lys. 10, 18. Der durchsGhoittliche 
Zinsfuss war zwischen 12 und 18 
vom Hundert (K. Hemn.). 

1158. olos] Kr. 51, 13, A. 17. 

1160. d(jtq>iixti] trotz 1148 mit 
Riicksicht auf die beiden X6yoiy 
die er erlernt hat: zweisckneidig, 
wie ein Schwert( 1108 atofAfaatig), 
Der Vers ist wahrscheinlich , wie 
1162, aus einem Tragiker, wo etwa 
yaXxtp fur yXtoizu stand (Enffer). 
Gregor. Nyss. 2, 384 B : df4q)^x€ig 
iXiyxovg ot/cJt^ty (Tro^o) creep (Hem- 
sterhuys). 

1161. 71^ ofioXog] ^ Harpokrat. : 
ngofioXoi at dg d-dXacoay ngO' 

12* 
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kvaavlccg 7taTQ(^(av f-ieydlaav xofjcwy' 

6v xdleaov tqixuiv %v5od'Bv lug if^i, 

w linvov, w Ttaly B^eXd-^ oXtliov, 1165 

oiiB GOV TvaTQog, 

S22KPATH2. 
00 €iC€Lvog avrjQ. 

2TPS<PIAAILS. 

(o (plXog, o) (pLkog, 

222KPATH2. 

anid'i Xa^cbv tbv vlov. 

2TP£^IAAHS. 
iw i(b rinvov* i(6, iov lov, 1170 

wg rjdofiai aov TtQwra t^v xqoiov iddv. 
vvv fiiv y' idslv el rcQwrov B^aQvrjTtiidg 
xavTLXoyixog, xai tovto T0V7tt%(iQiov 
drexvdig iTtavS'Sl, to tI Xiyeig av; naX doytelv 
ddixovvr^ ddiyceiad^ai tluI ycaxovQyovvT\ old^ ori. 1175 



7CBif4€yai nirgau Schutzwehr, pro- 
pugnaeulum. Xenoph. Kyrop. 5. 
3, 23 : fpovXivaayio xoiyj {pvXdt' 
TUv (to q)QOVQtoy), onoi^ avrols 
nQofioXos iifj Tov noXifxov. 

1162. WflWof] zuRi.615. 5'^). 

1 1 64. eydo&iy] zu xaXtaoy, So- 
krates geht 1164 hineiD uad tritt 
erst 1167 wieder auf. Strepsiades 
kann den Sohn gar nicht erwarteQ 
und ruft trotz 1164selbstnach ihm 
(1165 f.). 

1165. Nach Eur. Hek. 172: cJ 
tixyoy, (o naX SvOTctyoxdxag 
fAoiiqog, €^iX&\ e^tXx^* oixaiy 
a IE fAuxiQos avddy, 181: i(6 
fAOi, tixyoy. 

1167. Wohl auch aus eiDem Tra- 
ffiker (6. Herm.). Soph.OKoI. 138: 
8(f ixelyog iym, Ri. 1331. 

1168. J wiXosl Ku Dial. 45, 2, 
A. 2. ^ \ _ 

1170. iov"] Sch.r rb iov ini j(a- 
QttS niQiandrm. Ri. 1096. Vog. 
194. zu Fr, 653. Fried. 345: ^cK/ 
yciQ i^iarai x6&* vfuy kari&a&m, 
xoTTttfiiC^iy, iov iov xexQayiyai. 



Eur. Kykl. 464: iov iov' yiytj&tty 
ixaiyofjiic&a toIs €VQijfxaaiy. 

1172. ngtoroy] demum est, non 
inservit enumerationi. (G. Herm.) 
— HaQvtjTixbs'] zu Ri. 1378 If. 
Plat.TheSL 173 A: (die Junger der 
Sophisten) f| andyitay xovvtay ey- 
royoi xai dgifielg yiyyoyxai 
xxX, 

1 173. xovniytoQioy] der natio-' 
nale Zug der Unverschamtheit, mit 
der man den Gegner, um ihn ein- 
zuschuchtern, fragt: was sagstduf 
bluht auf deinem Antlitz. Wesp. 
859. Xen. Staat d. Ath. 1,10: xdiy 
dovXiay nXdarn iaxly Ad-riyriay 
dxoXaaia' oif o eyexiy iaxt xov- 
xo imx^Q^^^t ^Y^ q>Qdao}, 

Wlh.dStxovyx' dcTcxccai^ai] Lys. 
8, 2: fiovXoifjirjy ay do^txi fitioky 
ddixcjy xovxovff vnh xovxfoy a<fi- 
xtiiT&oci ngoxiQoy, — olJ' oxt] Kr. 
69, 48, A. 2. Dem Satze, den es 
bekrSfiigt, nachgestellt, wie hier, 
nochWesp. 1348. Lys. 154. Thesm. 
12. Fr. 601 (sogar nachdem oxt 
schon am Anfaog des zu bekrafti- 
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vvv ovv oncog acSaeig ijl\ €7tei xaTVcilsaag. 

cDEIAinnUHS. 

2TPEVIAAH2. 

Trjv svrjv tb xai viav. 
cPEIAinniAH2. 
?vij ydq eOTi xai via rig; 

2TP£>I<IAAH2. 

eig ijv ye d-riaeiv ra TCQvravela cpaaL fioi, 1180 

(PEamnuHz. 

afCoXova^ aq* avd-^ ol -d'ivTeg' ov yaq €a&^ OTtwg 
fiC 'qfxiga yhovi^ av fniiQac 8vo, 

2TPB1PIAAH2. 

ovx av yivoLTo; 

OEuinniAHz. 

nwg ydg; ei (jnq irtiq y^ Sfia 
avTT} yivoiTO ygavg re ycal via yvvij, 

2TPE«I<IAAH2. 
xal firjv vevof^iaral y\ 1185 

<D£IAIimiAH2. 
ov yccQ, olfiac, tov vofiov 
Xaaaiv ogd-cog o ri voel. 



genden Satzes gestanden). Plut. 
183. 838^. 889. 

1176. 'Attixov fiXinos] ist das- 
selbe, was Horaz meint Epist. 1, 
9, 11: frontis ad urbanae de- 
scendi praemia. fiUnos fiir fiXifzua 
mir sonst ganz unbekannt und viel- 
leicht als inixo^Qioy nur in dieser 
Yerbindnng. 

1177. xctl antaXe<ras] Kr. 69, 32, 
A. 17. 

1179. Pheidippides keont die 
€Pij xal via (zu 1134) sehr wohl 
und stellt nar, urn an die Antwort 
seioe Sophismen anzuknupfen^ die 
scheinbar naive Frage: Gibt es 
denn eine tvfi xal via J Worauf 
der Alte, einigermassen besorgt urn 



des Sohnes theure Gelehrsamkeit: 
Das ist ja der Tag, auf den usw. 

1181. Dann werden, meint Phei- 
dippides, die Klager ihre n^vxavua 
yerlieren, weil sie die Klage nicht 
auf einen bestimmten Tag angemel- 
det haben (zu 1190. 1223): denn 
zwei Tage {jU^i/i xal via) konnen 
nicht einer werden. Er will einen 
abnlichen Kunstgriff anwenden, wie 
Meidias Demosth. 21, 86. 87, wo 
Bnttmann zu vgl. 

1 187. PUeidippides beginnt ganz 
in der Art der Redner die Erkla- 
rung des Gesetzes anh Siavoiag 
xov vQa^favTos (Apsines Rhetor. 
11, S. 380 Spengel). Ein ungen. 
Rhetor, Spengel I S. 451, 15: tov£ 
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2TPEWAAH1. 

voel dh ri; 

(DfiiiinniAH2. 

b 26la)v 6 TtaXaiog rjv q}iX6drjiLiog ttjv q>vaiv. 

2TP£^IAAH2. 
Tovtl fikv ovdiv Ttto Ttgog %vr]v re xai viav. 

a)£iAiimiAH2. 

iycsivog ovv %rjv yX'^aiv eig dv^ ripiiQag 
%&rix€v, eYg ve vijv evrjv xal t^v viav, 
iv' al S-iaeig ylyvoivzo rfj vovfirjvl^jc. 

2TPEWAAH2. 

iva d^ tI t^v evrjv TtQoaid-rix^ ; 

o^EiimniAHS. 

IV, fa fiile, 
TtaQovzeg ol q>evyovTeg ^fiiQ(f fii^ 



1190 



%ai ov rovTo dyai Myovxis to atj- 
fxaiyofJiBvop aXV eieQOv, iq j^s 
fjilv M^ifas ag>iCTttfji€yot, t^v dk 
diavoiav k^ExaCovTis tov vouo- 
&iTov avXXoyi^6/4€&a. Apsines citiit 
als Beispiel Demosth. 22, 30 : S^ioy 
Toipvy xal Tov d'ivra top vofjiov 
i^iraaai SoXaya, ocrjy nqoyoiay 
inoii^aaTO xijs noXiTsiag ey ana- 
cw olg iri&ei (vgl. zu 1421) 
vofAois, — naXttios\ Aeschin. 1, 
6: cxitpttad-e oatjv nq6youty mql 
C(oq>Qoavyijs knoi^oaro 6 26X(av 
ixslyoff 6 naXaiof yofiod-irrjc. — 
giiXodijfios] zu 205. Isokr. 7, 16: 
(efe?) sxelvijy Xfjy dtif^oxQariay ava- 
kafiety, ^y 26X(ay 6 6i^fxozix(6ra- 
xog yeyofdtyog kvouo&ixijmy^ De- 
mosth. 18, 6: ZoXfoy Evyovg Sy 
{ff/iy xal dfi(xoxix6g, 

1188. mo] das ist noeh nichts 
von dem, was ich erwartete. Stre- 
psiades versteht die Absicht seines 
Sohnes nicht und furchtet fast, das 
Honorar werde fortgeworfen sein. 

1189. xX^aivl xijy nqoaxXticiy, 
zn 1218. 

1190. Wegen der Unbestimmt- 



faeit der evij xal yia (zu 1134) ent- 
hielt man sich an diesem Tage aller 
offentlichen Handlungen, die einen 
bestimmten Termin erfordertea 
(Buttmann). Deswegen hatte Solon 
fur die d-iaetg xdSy nQvxavEimy 
nicht die f^yti xal yia^ sondern die 
yovfitjyia festgesetzt. — ««• x€ x^y 
eyijy xal x^y] so. G. Hermann 'nam 
si duo dies sunt, in uiroque no- 
mine articulus est necessarius.' 
Gobet. 

1192. %ya dri xi\ ims^, yiyoixo ; 
d.h. zu welckem Zwecke? Kr. 51 , 
17, A. 8. Fried. 409: tya^ xi dh 
xovTo dgaxoy; Ekkl. 719: iva xi; 
791: %va drj xi; Plat. Apol. 26 C: 
%ya xi xavxa Xkytts; — ngooi- 
^9/'] Die Elision des kurzen Vo- 
cals Tor einem folgenden trotz ein- 
tretenden Wechsels der Personen 
ist sehr haufig (vgl. z. B. 652. 726. 
733. 753. 778. 826. 849. 1185). 
Aber auch die Aspiration des dem 
elidirten Vocal Torausgehenden Gon- 
sonanten durch den folgenden Spi- 
ritus asper ist nicht so selten. 
Wesp. 793: el(p\ -- oxi; Fried. 
275: di9no^\ - ?xc. 1054: (pQa- 
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2TPEVIAAH2. 

niSg ov 8i%ovtat Sfjta rfj vovfitjvlif 

OTtBQ oi TtQOtiv&at yocQ doTLoval fnoi noieiv 
07C(0Q %a%ia%a ra TtQvzavei^ vq)elolaTO, 
did TovTO TtQomivd'Bvaav rjixiQ^ji /ut^. 

STPBOTAAEDS. 

ev y*, w Tcanodalfioveg, rl xd&rja^^ d^iXxBgoc^ 
'^^irsQa y^igdrj twv aoq)U)v ovreg, Xid'Oty 



1195 






1200 



C€d^ ; - jj. Lys. 49: ^o^/" - Savs. 
736: xaTccXiiotm'. — avrtj. Plut. 
132: TOV&* ; — o(f(. Dies sind alleiQ 
die ganz sicheren Stellen. 

1194. SittXkdtxowTo] von der 
Fers6hnung streitender Parteien, 
wie Wesp. 1395 und bes. 1421. -^ 
Die Terklagteii sollten die tvfj xal 
via noch als Versohnungsfrist be- 
nutzen; wenn sie diese yerstreichen 
liessen, sollte die Pein des Pro- 
cestes an der vovf^ijyia mit der 
Hinteriegong der Gerichtskosten 
beginnen. Aber die Habsucht der 
Behdrdeo hat dieselbe verfrciht und 
dadorch Solons gute Absicht ver- 
eitelt. 

1197. at agxal] d. h. oi ce^/oj^- 
Tcs*, als die Vorsitzer der Gerichte. 

1198. NachAthen.4, 171G sind die 
nqoTiv&ai wahrscheinlich eine ge- 
setzlich constituirte Behdrde gewe- 
sen (anders Meineke Com. gr. II 859. 
60), mn das zu den Opfem bestimmte 
Fleisch Torher za kosten. Nach 
einem Verse des Philyllios (7: $ 
x^y nQOTfyd-iav Joonia xaXovfdiytj) 
scheinen sie am Abend des ersten 
Tages der Apatarien (zu Fr. 798) 
em gemeinsames Abendessen, wohl 
voo dem Opferfleisch, gehaltea 
zu haben. Wie diese vor der Zeit, 
in der namlich die andeirn den 
Opferschmaus geniessen, die Speise 



kosten, so die Arcfaonten die Ge- 
richtsgdder. — yag] zu V6g. 1545. 

1199. oniag] nicht mit rffjjfitrra 
zu verbinden, sondern Finalcon- 
junction. Ach. 756: ngofiovXoi 
rovr' mgajToy, onws raxinx* 
oTioXoifjisd-a. — vg>eXoiaTo] Kr. 
Dial. 30, 4, A. 6. zu Ri. 1296. Yog. 
1147. o7ia}ff — v<p€XoittToistndituT' 
lich Finalsatz zu ngovziy^eviray, 

1201. xaxodttl/aoyes^ er denkt 
stets an die ofioXoardrat, 1155^ — 
xd^tja^s] Demosth. 23, 186 : ol cf 
aXXoi nstpsyaxiafxiyoi xd&tj- 
a&Bj za nqdyfAaxa d-avfJidCoV' 
TBC — d^XjBQoi] unverbetserlich 
dumm. Alexis 240: (Eros) ovt^ 
apiXviqos ovr' avd^i^ ifjupQUiy,-^ 
Menand. 385: knap^TEgmaoQ z6y 
nor* hyr* afiiXregoy, 

1202. ^/xiteQa xi&v aotp&y] Kr. 
47, 5, A. 1. — Xi&oi] Philem. 100: 
(17 Niofiii) vnb Tfoy xtxxioy ovdev 
XaX^aat dvvafJiivri nohs ovdiya 
TfQOifviyoqBvd'fi dia to ufi g>a»^ 
yely Ud-og, Kom. ApolU Karyst. 
9: ifv fM nayxdnaaty liyeZ Xi&oy» 
Theoffn. 568: <f^^or yitg iyio&ey 
yfis oXiaas ^v^h^ x€e<ft)jua( Sax§ 
Xt^os. Terent. Hec. 2, 1, 17: me 
omnino lapidem^ hand komtnem 
putas, Aristippos nannte es einen 
Vortheil der Bildung, dass der 
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Anrrcvi^ANon: 



aQi&fJiog, TtQofiaz^ aUxog, apupoQiig vevrjofjtivoi; 
WCT^ sig ifjtavTov yial tov vibv tovtovI 
Itc^ evwxLaiaiv qariov fiolyxd/niov. 

^liaY,aq cJ 2TQexf)l(x6eg, 

avTog t' ^qwg c5g aoq>6g, 

Xolov rbv vlbv iQitpeigy 

q)ijaovai dij fi^ ol g)iloi 

^rjXovvreg ^y/x' qv av vvaqg Xiywv rag dUag. 
akV siaaywv ae fiovXofiai Ttqcozov iariaaac. 



1205 



1210 



IIA2IA2. 
eh^ aviqa zaiv avrov ti xQV ^QoUvai; 
oidiTtO'ci y'. aXXa hqbIvcov ev&vg rjv Tore 
CLTteQvd-Qiaaai fiaXXov rj a%Blv TtQayjucera, 
ore t(j3v ifiavTov y^ ^vexa vvvl xQ^f^<i''^tov 
Skxto ae ulrjTevaowa, nal yevijaofiai 



1215 



Mensch iy t& &attTQ(p ov nad^tdei' 

1203. aqi&fiog] Sch. : unraiov 
nX^&o^. Eur. Tro. 476: a^iOTftJ- 
oyr' iyetydfxtiv rixva, ovx agi^- 
/4oy aXinas, Heraklid. 997 : bMs 
(jikv owe agid-f^oy, aAA' htjTvums' 
aydg' oyjci thy coy natda, Hor. 
Epist. 1, 2, 27: nos numerus su- 
mus, — ngofiaza] Wesp. 32. vgl. 
Yofr. 1328. — «AAaif] Kr. 66, 1, A. 
1. Plat, Theat. 176 D : y^f aUotg 
ax^tj, Demosth. 19, 24: Sx^ioff aA- 
Xutff, Lak. Prom. 11: Tovg dy&Qu- 
novff y^v oAAoif oyrag, — afupo- 
ofig\ in dem ehemaligen Studenteo- 
deutsch Theekessel (Wolf). — y^- 
yija/xiyoi] also leere, annutze. 
Xen. Anab. 5, 4, 27: avgarxoy ^ij- 
4favgovff agxfay yeyrifiiytay, 

1205. in^ BvtvxlM<f^] za Ri. 
406. 1318. 

1206. Zzgetlfiadtg} die ange- 
wdhnliche YocatiYfonn ist ein Er- 
xeugnis seiner lyrischeo Stimmung. 

1211. dixas] zu yixfff, zu 99. 



1214. Der GLaabiger ist mit dem 
Ladangszeagen (zu 1218) bereitsim 
Gesprach begriffen gewesen. Baran 
anknfipfend: tha] da soil — . za 
524 u. Kr. 69, 24, A. 2. Eur. Alk. 
822: Der Tod der Alkestis wird 
gemeldet. Herakles: ri q>ii^; inet- 
ra dfird fA* i^^y iCsts; — ngoU" 
yai\ SoDst gewohnlich das Medium 
(Kr. zu Herod. 1, 24), wofOr hier 
zwy alrov. Herod. 1, 24 : /o^^ora 
fxty ngo'Uyra a^i, tffvx^y ok nag- 
au€6f4€yoy, vgl. 1, 89. 159. 

1215. t6z(\ als Strepsiades zu 
borgen kam. zu 1421. 

1216. dnegv^gueaai] bei dem 
Yorgeben kein Geld zu haben. Meo- 
and. 813: offtigv&gt^ nag, kgv- 
S-gt^ (f ovdng It£. 

1217. or<] IniL zu 7. 

1218. 'Der Rechts^ang begann 
in offentlicheQ wie m Privatpro- 
cessen mit der Ladung des bektag- 
teu (ntkSicis, ngooxXtjaig) , die der 
Kiagerpersonlich uud in Begleitung 
von Zeugen {xXf^z^geg, 9dijzogsg, 



NE^EAAI. 
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ix^Q^S ^"^^ ^QOQ rovTOiaiv dvdgl drjfiotr], 
aTocQ ovdircoxi y« ri)v Ttavglda xatacaxvvw 
^d)V, akka Tcakovf^ai STQexpiddrjv — 

2TP£^IAAH2. 

Tig ovroal; 
nA2IA2. 
ig vijv Svrjv re xal viav. 

2TPE»i'IAAH2. 
fxaQTVQOfiai, 
on eg dv^ elnev rjfxiQag. rov xgrj^oivog^ 

TIAJIAX. 
Twv dtodeyca fivaiv, ag Uka^eg lovovfievog 

rov xfjaQov %nnoy. 

2TP£mAAH2. 
%n7tov; ova axovete; 
ov Ttdrreg vf^etg Xgtb fiiaovvd'^ iTtTtmijv. 

IIA2IAZ. 

xai vTj /JC aTtoddaeiv y* Ircwfjivvg Tovg S-eovg, 



1220 



1225 



Vog^. 147. Wesp. 1416, vgl. die zu 
134 citirte Stelle des Demosth.) Yor- 
nehmen nrasste , ohne jedoch das 
Halts des Geffoers zu betreten, 
Parauf wurde die Klage schriftlich 
mit Angabe des Ladezeagen ein- 

Sereicht; fehlte diese, so darfte die 
Jage nicht aogenommen werden'. 
(K. Herm.) — xXijtbvuv ist sowohl 
in ius vocare^ vomKlager (Demosth. 
18, 150), wie testem esse, Harpo- 
krat. : xXtjnvaai d" iari to xajj- 
TiJQtt yeyia&ai. So hier a. Wesp. 
1413. as geht also auf den La- 
dungszeagen. 

1219. iiy&Qi dtif^oTfj] dem Stre* 



1220. Der attische Patriot Pa- 
sias h51t es fur eine dem Vaterlande 
angethane Schmach, yon seinem 
Vermdgen etwas ohne Process aaf- 
zugeben. vgl. Yog. 1451. 

1221. DieWorte: xaXovfxai {ich 
belange, Wesp. 1416 ff.) STQStpid- 
drjp werden laat gesprochen, da- 



mit Strepsiades sie im Hause h5re 
(zu 1218). 

1223. dvo ^fiiQttff] zu 1181. — 
rov ZQ'if*^'^^^] naml. xaXtl (2. p.) 
f4€; zu 22. 

1225. ^agoy] siaargrau, Ari- 
stoL Thierk. 9, 36 (49): /uerafidX- 
kit di xai 17 xiyXrj rb ^QdSfiit * rov 
fjtkv yaq x^tf4utyo^ ipagd, rov dk 
&eQovs^ TtoixiXa rce nigl toy aV' 
j(iva la^si, 

1226. oy] me dicit sumpsissepe- 
cuniam ad emendum equum, quern 
scitis omnes cet. (Ero.). Kr. 51, 13, 
A. 14. vgl. 1377. 1380. Wesp. 
487. 518. Fr. 1058. Fried. 865; 
ovxovy dixaimg (naml. {vdaifAoty 
cpayovfxai), octK tctaca rovg^EX" 
irivag. Lys. 661: aXk^ dfivy- 
xioy TO Tt^&y/xa (naml. navtl)^ 
Sang y* ^^^^^^ ^^^ ciyiJQ, Thesm. 
706 : deird d^ra (naml. stgyaaTai)^ 
oartc y !/«< y^ov ' ^aqndaag to 
naidlov. Soph. OKol. 427. vgl. auch 
Ri. 1275. 
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API2T0*AN0rS 



fjia rbv JC ov ydq tvo) tot^ i^r^TtlaraTO 
OevSLTtnidrig fioi tov a-Kct%a^Xr^%ov "koyov. 

vvv dk dia rovT^ M^aQvog ehat diavoeZ; 

2TP£^IAdHZ. 
tI yctQ aXl^ av aTtohxiaatfjii rov fiad^^arog; 

nA2IA2. 
xal ravT^ ed'eXi^aeig a7tof.i6aai f^oi tovg d'sovg; 

ZTP£«I<IAAH2. 
Tcolovg d'sovg; 

IIA2IA2. 

Tov /11a, xbv ^EQf^fjv, rov Iloaetddi. 

vrj JlOf 

Ticiv TtQoaY.arad'sLriv y', a'ar* ofioaai, TQicofioXov. 

HASIAS. 
CTtoloio Tolvvv IVcx' dvaidslag %ti. 

2TP£^IAAH2. 

aXalv diaapirixd'elg ovair^ Sv ovvoaL 



1230 
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1228. Verb.: ov yag ;ia>, fia 
rov Jia^ ^etd, i^fjn. tore r. a, X. 
Bas yixQ geht aaf den aus anodd- 
o€iy vorschwebenden Gedaaken: Ja, 
damals wollte ich dummer Mensch 
auch noch zahlen: denn damaUj 
bet Zeus, hatte Pheidippides noch 
nicht studirt, Jetzt denke ich gar 
nicht mehr daran. 

1232. k»€^ceis\ naml. vor Ge- 
richt 

1233. Der plotzlich unter die 
Trimeter gemischte Monometer be- 
zeichnet sehr passend das StauDea 
des Pasias, der im Verse fortzufah- 
ren haben wurde, fiber die wunder- 
liche Frage. Strepsiades aber fragt 
absichtlich so, weil er wissen wiU, 
ob er bei den alien, die er yerachtet, 
Oder bei den Sopbistengdttern 
schwdren soil, welche letzteren er 
nicht beleidigen wOrde (Eager). 
Solche Monometer 222. Ach. 407; 
ein Dimeter Ach. 404. 



1234. Poll. 8, 142: xqtXg d-eohs 
ofJLvvvai TcsXivH 26X(oy. nomina- 
bantur fere, qui cuique negotio prae- 
esse yiderentur. hie quidem luppU 
ter, ut supremus deorum; Mercu- 
rius, ut in re pecuniaria (ygl. 1277) ; 
Neptunus, quia emptus est equns 
(G. Herm.). Plat. Ges. 11, 936 E: 
say fuy eidj, fjiaqrvqUroi ' iay de 
ddivai u¥i q>^, xovs rgeis &eovs 
Jia xai 'An6XX(oya xai Sif4ty 

, anofxoaag ti fjiiiy fjirj sidiyat anccX- 
XaTticd-o) xvis dixris, 

1235. Diese Gotter yerachte ich 
so sehr, dass ich, um nur einen (fal- 
schen) Eid bei ihnen zu schwdren^ 
noch drei Obolen zu den ngvxa- 
yUois «2^zahlen (nQOffxaTaS-elijy) 
wurde. 

1236. ht] non solum quia debi- 
turn non reddis, sed praeter hoc 
etiam , quod deos impudentissime- 
contemois (G. Herm.) 

1237. Strepsiades spricht yon 



NE^EAAI. 
nA2IA2. 
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2TP£^IAAH2. 

?§ Xoag xiOQriGerai, 
nA2IA2. 
ov toL pia tov ^la rbv fiiyav xal tovq d'sovg 

STPEWAAHZ. 

d'avfiaaliag rjad'rjv d'solg, 
xai Zevg ysXolog ofivvfievog rolg eidoacv. 

nA2IA2. 

^ fi'^v av rovT(p T(p XQ^'^^^ dciaeig dlTirjv. 

alX^ eire y' OLTtodwaeig ra ;f^iy^aT'' eYre firj, 

aTCOTtefixfJOv aTtoxQivafievog. 

2TPEWAAILS. 

exB vvv rjavxog, 

iyta yaQ avTiyt' dnoTiQivovfial aoi aaqxSg. 



1240 



1245 



Pasias wie von einem Schlaache. 
^Weon man ihn mil Salzlauge 
gerbte, wiirde es ihm ganz gat 
bekommen*. Schol. : ra yag na- 
yia vnb ni/ntX^s riSy de^f^drioy 
aXal fjiaXaxTOfXBva evgvrsQa yive- 
zai. Antiph. 19: tovtov ovv dC 
olvotpXvyiav xac nd^os rov 
amfAttzog atrxop xaXovai ndmhg 
ovmXojQioi, Ein ahnlicher Scherz 
schon Horn. Od. 17, 225: xai x(v 
OQOv nivtoy /4€ydXtjp iniyovvida 
»HTO. Plut. 1062: ovato fiiyjay, 
€1 rig kxnXvysU os, 

1238. ot/n" tog] zu 773.— ;^oV] 
zu Ri. 95. *nugantur grammatici, 
qui discrimen statuunt inter xocig 
et ^odg. ;^oevg, unde x*^vg con- 
teactum volant, veteribus ignotum 
erat. prodacuntar accusatlvi x^^ 
et ;}fott? (rt) eodem iure qao fia^n- 
Xiag\ (Elmsley). Der /oiJf =12 
xojvXaij die xoivXri 0,239 pr. Qaart. 

1240. xaTocTtQoiiei] d. n. ngoXxa 
IfjLov xaTaq>Qoytj<r£ig. Mit dem Ge- 
netiv nur noch Wesp. 1396; mit 
dem Panic. Ri. 435. Wesp. 1366. 



Thesm. 566. — ^aS-ijy] zu 174. 

1241. Toig eidoaiy] so nenneu 
die Anhanger der modernen Bildung 
inAthen gern sich selbst {die ein- 
geweihten) im Gegensatz zur un- 
gebildeten Menge. [Ear.] Rhes. 
973: a^fAvhg xoXaiy ei&oiny d-eog. 
Plat. Symp. 199 A: g>atk (roy'^ 
QiOTo) xocovxoay aixioy, Snci>g ay 
g>aiyrixai (og xdXXiaxog xal aQi- 
oxog, d^Xoy on xotg fxti yiyyci- 
oxovaiy ov ydg nov xolg yeei- 
dociy, Alexis 290: roXg yag oq- 
d-dSg lidoaiy xa &ela fiuCoi f^tjTQog 
ovx £(rxty noxi» 

1242. vgl. 865. — Tow^] Stre- 
psiades hat sich sowohl gegen Cot- 
ter wie gegen Menschen vergangen, 
am meisten eben erst gegen Zeus. 
Nun wahrlichj sagt Pasias, diesem 
Genugthuang zu schaffen ist nicht 
meine Sache : ihm wirst du mit der 
Zeit schon biissen mOssen; aber 
ob du abzaiilen willst, was du ge- 
borgt hast, sage cndlich. 

1245. Strepsiades geht nach dem 
Backtroge hmein. Pasias spricht 
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APOTO^ANOn; 



nA2lA2. 
xi aot doTcei dQCcaeiv; aTtodaaeiv aoi doxei; 

2TP£>I<IAAH2. 

Tlov 'a^* ovTog aTtaiTWV fie Totgyvgiov ; kiye, 

xovTt tI loTi; 

nA2IA2. 

rovS'^ o re earl; ycdgdoTtog. 
2TP£«I<IAAH2. 
%7tBvi^ aTtaizeZg raQyvgiov tolovtoq cuv; 
ovK av aTCodoitjv ovd^ av ofioXov ovdevl, 
oarig xaXiaeie ^dgdoTcov t^v xaQdoTcrjv. 

IIA2IA2. 

ovx ag^ aTtodtiaeig; 

2TPEWAAH2. 

ovx oaov yi fi^ eiSivai. 
ovuovv dvvaag tl '9'aTTOv dnoXixaQyielg 

and Tijg d"6Qag; 

IIA21A2. 
aTtetfii, xai tow ia-o' , ore 

TtQoacLTto^akBlg Sq* avrd nqbg zalg doidexa. 
xalrot ae tovto y^ ovxl ^ovXofiai rcad^eiv, 
oTirj ^xdleaag evtjd'txdig rrjv xd^doTcav. 



1250 



1255 



zum Ladnngszeugen. £he dieser 
noch antworten kann, kommt Stre- 
psiades zarf&ck. 

1248. on iari;] zu 214.^ 

1249. Verb.: roiovzog cSv (o6- 
wohl) InHza (dann dock) dnai- 
TBiff; zu 860 u. 1042. Das voran- 
gestellte ennra verbindet hier zu- 
gleich den Satz mit dem vorherge- 
henden : Und da forderst du usw. 
Vog. 911. 

1250=118. 

1251. oaxK 9eaX^<re«€] zu 770. 
— xtt^cfcJruyi'f 678f. 

1252. or/ oaov] zu Yog. 71 u. S. 
260. — laov yk ^ dSivaC\ Madv. 
168 b. Fried. 856: evdaifiovtxiaff 



y€ nQoiXBi, oca y' wcf idsly. 
Ekkl. 350: ov noyrjga y* iarty, 
on xafji* eidiyat. Plat. Theat. 
145 A: ovx ^^^^ Y* ^f^^ ddiyai. 
Thuk. 6, 25, 2: oaa (jiivroi ^dtj 
doxeiy ervr^. 

1253. avvaag ri] zu 181. — 
anoXizaoyuls] Bekk. Anekd. 431, 
1 1 : ttnokuaqy^isai {iaai) ' raxim 
anodQttfjteiy, lore naga xols xo)- 
fnxolff zoic TiaXaiolff. Nur noch 
das simplex. Fried. 562: eld-' ontaff 
hzagyiovfjisy oixad* h za /o)^m. 

1256. avza] zu 1136. — zaU 
diodexa] fiyalc. 21. 1224. 

1258. weil du emfdlHg gesagt 
hatt: fi (fern.) xaqdonos (masc). 





NE^EAAI. 




AMYNIA2. 


1(6 fiol pLOL, 






2TPEWAAH2. 


Ma- 
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rig ovToaL tcot^ ea&^ 6 S'Qrjvdav; ov tl Ttov 
Twv KaQTilvov Tig daifiovwv ly^^y^orro; 

amynia:2. 

Tt 6^ ; oarig eif^l, rovro ^ovheaS'^ eidivac; 

2TPE'PIAAH2. 

xaza aeavTov vvv TQirtov. 

AMYNIA2. 

w axXtjQs dalfxov, w zv'^ai ^Qavadvrvyeg 
^TtTtiov Ificjv • c3 IlaXhig, aig (i aTtdXeaag, 



1260 



1265 



1259. eo) fjLoi (jtoi\ Klageformel 
der Tragodie. Der dicKe Pasias war 
der echte Realist; ^myDias hat einen 
Anflug von literarischem Pathos. 

1260. Bd\ vox admirantium (6. 
Herm.). 

1261. KaQxlvov] Der altere Tra- 
giker Karkinos, Dicht zn verwech- 
seln mit dem jaDgeren, der vor 
Philippos lebte und 160 Tragodien 
geschrieben haben soil, war ein 
Sohn des Thorykios oder (nach 
Dobree u. Fritzsche) des Xenotimos 
(Thuk. 2, 23). Seine scenischen 
Tanze werden als vortrefflich ge- 
luhmt; von seined Tragodien ist 
nichts erhalten. Seine Sdhne, Xe- 
nokleSy gleichfalls Tragiker (zu Fr. 
86), Xenotimos und Xenarchos (ein 
vierter Name ist zweifelhaft), wer- 
den wie er selbst von den Komikern 
oft verspottet. Wesp. 1482—1537 
und menr bei Meineke Hist. crit. 
com. gr. S. 505—517. — daif^o- 
vmv] naq* vnovoutv fiir Tiaidcoy, 
Aus dem tragischen Weherufe (zu 
1259) schliesst Strepsiades, dass 
einer *von des Seekrebses Damo- 
nen', quasi dicas e filiis Neptuni 
(Fritzsche, vgl. Wesp. 1518 ff.), 
gerufen habe. Und richtig: es fol- 



gen (1264f.u. 1272) Verse aus des 
Xenokies Likymnios, Tlepolemos, 
Sobn des Herakles (Horn. II. 2, 658. 
Pind. 01. 7, 41), erschlug als Jung- 
ling in seines Vaters Hause zu Ti- 
ryns dessen Oheim Likymnios, 
Bnider der Alkmene, nach Schol. 
Horn. 11. 2, 661 ff. und Apollod. 2, 
8, 2, 2 unfreiwillig, nach Pind. 01. 
7, 20ff. absicbtlich, doch imZorne. 
Er musste fliehen und ward vor 
Troia von Sarpedon getodtet (11. 5, 
628). Nach Fritzsche wurden die 
von dem Dichter parodirten Verse 
von Tlepolemos nach seiner unfrei- 
willigen That, nach Welcker von 
der Alkmene gesprochen, als sie 
von derTddtung ihres Bruders durch 
Tlepolemos erfuhr: die Parodie 
deute zugleich auf den Durchfall 
der Tetralogie, wozu der Likymnios 
gehorte. 

1263. Derselbe Vers. Ach. 1019. 

1264. Die Worte der TragSdie 
werden nach den Andeutungen der 
Alten etwa gelautet haben: J (TxAi;- 
QB dttXfxov , (o Tvyai )[gycdiunvx€ff 
{dofxojv €/A,(Sy)' S JlaHkag^ wf fx 
anniXiaas, Amynias will sagen, 
seine Pferde seien durchgegangen 
und der Wagen zerbrochen. 
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APISTO^ANOrS 



%l dal ae TXrjTtoXBftog ttot' eXgyaarai xaxov; 

iiMYNIAS. 

Tov vlov dnodovvai xiXwaov aXafiev, 

akkwg T€ fiivTOi xal xaxoig TteTtqayoTi. 

2TPEV»IAAH2. 

%d Ttola Tavra XQVM^'^^ 9 

AMTNIA2. 

ddavelaaro, 
2TPEWAAH2. 

Tcaycwg aq^ ovTCjg elxeg, Sg y^ kfioi doxeig. 

AMYNIAX 
YfCTtovg kXavvwv l^ineaov, vrj rovg ^eovg, 

2TPE«PIAAH2. 
Tt dri%a XrjQelg ojaneg drc^ ovov xceraTteaoiv ; 

AMYNIA2. 
XifiQfa, fd x^iy'jMOfT* dTtola^slv el ^ovXoiiav; 

STPE'i'IAAHS. 
ovx tad'^ OTtwg ov y^ avTog vyialveig, 

AMYN1A2. 

tI dal; 



mo 
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1266. Ti dat] zu 491. 

1269. aU,<ag is /livTOi] sowohl 
aug andern Grunden wahrlich, da 
doch deinem Sohne seio Wort hei- 
lig sein muss, als such weil es mir 
schlecht geht. Die Yerpflichtung soil 
dorch das ungewohnlich ins erste 
Glied eingeschobene fjiiyioi (bei 
Aeseh. dreimal ndvuas) hervorge- 
hoben werden. 

1271. aqa] zu 165; hier noch 
mil einer ironischen Farbuog. — 
el/cr] als du das Geid borgtest. 

1272. J|€7r«aoy] naml. r^y yq^' 
/LiaTfoy. Lys. 32, 10: ixnsrtAtjy^ 
fdiyoi xtti SaxQvoyjBg t^yoviOy 
oixTQ(Ss vno Tov ndS-ovs oiaxei- 
fjLfvoi xal ttd-XitJs ixntnnaxoTSS, 
*Strepsiades aulem ot proprie dic- 
tum accipit*. G. Herm. 



1273. Die Annahme eioes Wort- 
spieles an^ ovov und itno vov ist 
ganz unzulassig, da man wohl sagen 
kann an' ovov neaaty, aber nie 
gesagt hat dnb vov maely (Hanpi). 
vgl. Plat. Ges. 3, 701 C : {ov d€T^ 
xttd-dntQ d^dXtyoy Xixxufjiyoy to 
aiofza fiiif vno tov Xoyov ipBgo- 
fiBvoy xarcc r^v naqoifAiay an 6 
Tivog ovov necslv und Wesp. 
1370: ri ravta XijQiig, aantq dno 
xvfifiov neatay; DerSinn ist wohl: 
unzusammeDhaogend fasein, wie 
jemand, dessenGehirn dnrch einen 
gefahrlichen Fail erschuttert ist 
vgl. 1276. 

1275. Der Sinn wurde nur sein 
konnen: Mach' dir urn dein Geld 
kelne Sorge: das ist der kleinere 
Schaden. Da hast alien Grund fur 
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2TPE9IAAH2. 

Tov eyxiq>aXov oiaTteQ aeaelaS'Ccl ptoi doTtelg. 

AMYNIA2. 

av dk V1J Tov 'EQfiTJv TtQaazexXiijaead'al y^ ifiol, 
bI fx&Ttodtiaetg vaQyvgiov. 

2TPEVIAAH2. 

xaTeiTti vvv, 
noTSQa vofii^eig xaivov ael tov Jla 
veiv vd(OQ ixdoTOT^, rj tov rji^iov 
ehceiv zdTCJ&ev tuvto tov^^ v8(oq tvclXiv; 

AMYNIA2. 
om old' iycoy"* OTtoTBQOv, ovdi fioi /iiilei. 

2TPEVIAAH2. 
7td)g ovv a7coXa§slv TaqyvQiov dlTcaiog el, 

ei (xridkv ola^a twv fiSTScoQCJv TtgayfidTcov ; 

AMYMA2. 
dXX' ei anavl^eig, TagyvgLov fiot tov toxov 



1280 



12S5 



dich selbst besorgt zu seiii, da dein 
Yerstand gelitten zu haben scheint. 
Ber^k : av y av&is vyiavBk^ was 
sich gut auf xaxtas elxtff t271 be- 
Ziehen wiirde (du wars! nicht recht 
bei Troste). 

1276. ^antg] Fried. 234: ata- 
nsQ ^cd-oiAtiv mir war so^ ah oh 
ichhorte, Wesp. 395. The8m.869: 
aXX^ &anBQ aunaXUi re xagdiar 
if4^y (Elmsley). Plat. Phadr. 260 
£: maneg axoveiy doxdS rivtuy 
ngoaioyrwp, Phad. 88 D: 6 Xoyoff 
Scnsg vnifjivrici (jt€, Kratyl. 384 
G: &&nkg vnonrevio avroy axcS' 
TiTBiy, Lysis 222 G : &(fn€g fis^vo- 
fjuv vnh TOV Xoyov. Menex. 235 G : 
ayayxaad-ricectti mansQ avroa^^s- 
diateip (Heindorf). 
^ 1277. Luk. Tim. 46: xai fxjfy 
civ ye f^tXQov inifiQaSvvn^ (1. hi 
fig.), tpovov ra/a ngoaxexXijaofzai, 

1278. f^anodataais] Kr. Dial. 14, 
8, A. 1. 

1279. Ein damals viel besproche- 
nes Problem. Schol Apoll. Rh. 4, 
269: J loyivris o AnoXXfo- 
yiditjc vnb jjXiov {g>rjaiv) agna- 



Ceod'ai TO vd(og rijg d-aXaaaris, 
ygl. Sen. Quaest. nat. 4, 2. De- 
mokrit Tom Landbau 2, 4 (Muilach): 
xa fjiky ovv TteSla cfe' oXijff ini- 
XOVTtt Tfjff riuigag rov ^Xiov i^a- 
uiXytiv TO vyqov xai iiazfiiCeiv. 
Hippokr. Luft, Wasser S. 537: o 
^Xios^ avdyei xal dvagnd^H rov 
v6aTos TO XenTOTccTov xal dno 
Trig d^aXdaarjg, Luk. Ikarom. 7: 
vSaTonoreiv rowr dtnigag tov ^- 
Xiov Xttd-dnsg tftovi^ Ti^i Trjv ix- 
fidSa ix T^ff d'aXdocris dvaandSv- 
Tos xal oLTtaaiv diavi/iovTog. 

1285. TaQyvgiov] Wenn gleich 
Toxog meist absolut (ohne Genetiv) 
steht, so ist docfa gar nicht abzu- 
sehen, warum man nicht (woran 
Gobet Anstoss nimmt) eben so gut 
wie 'die Zinsen gebt mir wieder' 
auch soil sagen kdnnen 'gebt mir 
wenigstens die Zinsen des Gel- 
des wieder*. Ganz ahnlich Demosth. 
37, 5: fAia&ovTai d" ovTog nag' 
^f4tov TOW yiyvofiivov toxov t^ 
agyvgCf^, nivT€ xai kxazov dga/- 
fidiv TOV fxrivos, 

1286. dnodoti] dn und dein 
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aTtodoTB. 

2TPE«PIAAH2. 

rovro d* *€a&^ 6 roxog tI dnqqlov; 

AMYNL42. 

t/ S^ aXXo y* rj xara fifjva xal xa^' rifiiqav 
TtXiov TtXiov TaQyvQiov del yiyvBTai 
vTCOQQiovrog tov xQ^vov; 

5TPEWAAH2. 

xaXdig Xiyeig, 
tL dfjra; tijv d-iXatxav eO'S'^ o tc nXelova 
vvvi vofil^eig ^ ngo Thv; 

AMYNIA2. 
/ua Ji\ aXX^ iar}v, 
ov ydq diytaiov tcXbIov^ elvai. 

5TPEWAAH5. 

avTf] (jiiv, 0) xaxodaif^ov, ovdhv yiyvBuai 
eTtiQQeovTCov zaiv Ttozaftiov 7tXel(av, av dl 
^r]%€lg Ttoifjaai %aQyvqiov TtXeZov %c gov; 
ovx aTtodici^eig aavrov and Tjj^g olnlag; 



t290 



1295 



Sohn. — Der Witz des Alten kniipft 
an die andere Bedeuiang von roxog 
{das Junge) an. Aristot. Polit. 1, 
10: f4£iafioXrjff iyiysTO X^Q^^ (^^ 
y6f4i<ff4tt), 6 de Toxog avro noiti 
nXiov od-tv Xttl zovyofia tovt' 
€tXtiq)iy' ofioia yccQ jcc tixvofiiva 
ToXs yevyiSciy avid iariy 6 (fe 
xoxog yivBVtti vofiiafJiaTos. Sate 
xalfJittXiata naga qtvaiy ovrog 
T(3y jj^^jj^areff^Aii' iarfy. 

1288. nXioy nXioy] zu Fr. 1001. 

1289. vnoQQioytog] die Prapo- 
sition bezeichnet das unhemerkte 
Verfliessen der Zeit. — xaXdig Xi- 
ytis] Strepsiades billigt nicht was 
Amynias gesagt hat, sondern be- 
zeugt nar seine Zufriedenheit mit 
dem eewahlten Bilde (vnoqQiovTog 
— nXeoy yiyyeiai), das er dann 
seinerseits in anderer Uebertragung 



benutzt, urn seinen Glaubiger zu 
widerlegen. 

1290. Lucret. 6, 608: principio 
mare mirantur non reddere mains 
naturam, quo sit tantus decursus 
aquarttm^ omnia quo veniant ex 
omni flumina parte, 

1292. Anaxag. 14 (Mullacb): 
Tovriwy ds ovio) diotxsxqi^iytov 
yiyyoiaxEiy ygn , on ndyra oiidhy 
eXaooo} boti ovos tiXbio. ov yaq 
ayvatoy ndyjoty nXiio elyai, dXXa 



ndvta laa del. 



1296. d7todi(a^Hs] weil Amynias 
Anklager {Sitaxoiv) ist. Der Geo- 
meter Meton (Vog. 1020) wird auf- 
gefordert: ovx aya/LUTQtjoiig aav- 
Toy ttUKay; Aristophanes hat sonst 
nur (fecJ^O|U«i, aber die active Form 
Xen. Anab. 1, 4, 8. Kyr. 6, 3, 13. 
Demosth. 38, 16. 
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1300 



wioe fjLot %b xivTQOV. 

AMYNIAZ. 

TavT^ lyd) fiaQTVQOfiac. 

2TPE«PIAAH2. 

AMYNIA^. 

TavT^ ovx v^Qtg S'qr^ IotLv;- 

2TP£>I'IAAH2. 

$^etg; eniaXu 

xevTCJv vTco Tov 7Cqo)kt6v ae r.ov oetQacpoQov, 

q)€vy€ig; Mfxsllov o*' aga xivijaeiv eyco 

avToZg TQoxoZg Tolg aolat xaJ ^vvcoQlaiVi 

XOPOX 

olov TO 7tQay(jLaxQ}v igdv (plav^cav 6 yag {aTQoq>i],) 

yiQ(ov o8^ i^aQ&elg 

aTtooTBQijaai fiovkerav 1305 

ra xQrifivt&^ aSavelffCtro' 

novY, ea&^ OTttjg ov r^fisQOv 

XiqxfjBxai XL Ttqayii^^ o rov- 

rov TtotriaBL tov aoq)iaTfjv lacag, 
dvd^ wv Ttavovgyslv r}Q^ccT, e^alq>vrjg zanov Xafielv ti, 1310 
olfiai yag avTov avTix^ evgrioeiv, otcbq {dvTiGTQoq>ij^) 



1297. q)iQt] er nift einem Skla- 
Ten. Der Stachel diente zum An- 
treiben von Pferden and Ochsen. 
Daher ovx iX^g; 129S. vgl. Soph. 
EOed. 809. 

1298. vnayi] mack' fort, zu 
Fr. 174. — ovtt iXdff;] willst du nicht 
anziehen? \g\. 1302. Anders Ri. 
603. Fr. 203. 

1299. v^Qig] Fr. 21. Terent. 
Andr. 1,5,2: quid est^ si hoc non 
contumelia est? — iniaXd)] inmit- 
iam, naml. to xivrgoy. Das Ver- 
bom scheint noch Fragm. 461 und 
Phrynichos 2 sich zu finden; doch 
sind die Stellen verdorben. iipia- 
X^ {^taXtS) Wesp. 1348. Fried. 
432 (?). Das simplex idXXa> bei Ari- 
stophanes, Euripides und Sophokles 
nicht, viermal bei Aesehylos. 

Aristophanes I. 3. Aafl. 



1300. aEiQatpoQOp] zu 122. 

1301. €fi€XX6y It' aga] 'sic lo- 
qui solent, qui multo labore tan- 
dem id effeceruDt quod contende- 
bant'. Brunck. Fr. 268. Wesp. 
460. aga^Sga, Wesp. 460. 839 
und oft 

1302. avTolg] Kr. 48, 15, A. 19. 
Dial. 48, 15, A. 16. Ri. 3. 7. 849. 
Fr. 226. 476. 516. Vog. 1257 und 
oft. — Strepsiades kehrt zum 
Schmause ins Haus zuriick. 

1303. Den Chorgesang vertheilt 
G. Hermann unter zwei Halbchore. 

1306. Tcc /^>7>«ra] Kr. 47, 13,. 
A. 10. vgl. 1463. 

1310. Sollte der Dichter wirk- 
lich geschrieben haben: Xiitpizai 
re nqayfji* o xovvov noiijaei, xee- 
xov XaflHv rt? 

13 
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elvai vov vlov Seivov ol 
yvwfxag ivavTlag kiyeiv 
Toloiv dixaloig, dare vi- 
xav OTcavTag olaiceg Stv 
^vyyivfjTai, xSv Xiyt] TtafiftovrjQ^ • 
iawg d', iaiog fiovXi^aeTai iiSqxavov avrov elvau 



1315 



1320 



STPBWAAHS. 



3 f 



iov 

d yevTOveg xal ^yyeveig xal drjfiorai, 

afivvd&eri fioi xv7t%o(xivif naaji xix^t]. 

oXfxoi xaxodaifuov rrjg xetpak^g xal r^g yvd&ov, 

w (jLia^iy TVTcreig tbv Ttaniqa; 

OEiAinniAiu. 

OEUimilAH^. 

xcu (jidXa. 
2TPE«PIAAH2. 

cDEIAIimiAHS. 
ccv'd'ig lie Taird ravTa nal Ttkelio Xiye. 



1325 



1315. Das Subject in ywSy ist 
Pheidippides ; nnavrag das Object. 
— ivyyivrjTai] mit denen er in 
Processen zu thun bekommt, d. h. 
seine Gegner. 

1321. Strepsiades sturzt fliehend 
Tor seinem auf ihn losschlageuden 
(1324) Sohne aus dem Hause. 

1323. naafj rix^fi (zu 885 und 
Ri. 592) gehort zu dfAwdd-eTs. 

1324. Fragm. 308: oif^oi xorxo- 
SaifAfOv r^g rod-* ^(Jtiqas. — yvd-- 
^ov\ Fr. 149. 

1325. Anf solchem Yergehen 
stand nach attischem Gesetze die 
(geringere) Atlmie. Andokid. 1, 74: 

noaoi rovg yoviae xaxws noir- 



oUy, oTifAoi ^<ray rce Cfof^ara. vgL 
Aeschin. 1, 28. 

1326. oQars] imperativus mi- 
rantis est et stupentis ob facinus 
inauditam (G. Herm.). 

1327. TittTQaXola] Kr. 15, 6, A. 
5. — Indem Sokrates die Gefuhle 
der Freundschaft und derLiebe gar 
zu sehr aufdasNutzIichkeitsprincip 
begrundete (Xen. Denkw. 2, 2 — 10), 
meinte er auch, dass man *Eltern, 
Blutsfreunden und Verwandten nicht 
deshalb, toeil sie dies sind, Ver- 
ehruDg und Hochachtung zollen soil, 
sondern nur , wenn sie zugleich 
verstandig und wohlwollend und 
also cms nUtzUch sind'. Er lehrte 



NfiOitEML 



105 



ag^ olad"^ cti x^/^oi tzoXV dxoviov vtal xcnca; 

, ^ JBTPEVIAAHGE. 

a XaycxoTtQioxTs. 

OEIiimiMHS. 
Ttdzre TtoXXolq tolg ^68oig, 
STPE^UAHS. 
Tov Tta^iga TVTtfeig; 

a>EiAiimiAHs. 

iia7to(pavu yh vij Jla, 
€og iv dlxT] G^ eTVTttov, 

jTPEVIAAHS. 

Hal Ttag yivoiT^ Sv Ttariqa xvTtteiv iv dixrj; 

OEIAHmiAHS. 
i'yctfy' dnodei^o), xai ae vixiijaw Xiycov. 

2TPE«PIAAII2. 

rovtl av viniijaecg; 

TtoXv ye xal gtfdlwg, 
ikov 8^ OTt&s^QOv Toiv koyoiv §ovXet Xiyeiv. 

STPE^IAAHX 

^oloiv Xoyoiv; 

<i>EiAinniAH2. 

zbv xgeitrov^ rj tov fJTfova. 
STPE^PIAiHS. 
idida^dftrjv ^ivroi ae v^ JL*, at fiiXe, 
Tolaiv dixaioig dvriXiyeiv, el Tavrd ye 



1330 



1335 



sogar^ *das8 und unter welchen Be- 
dinguDgen es dem Sohne erlaubt 
sei, dea Vater zu binden. Xen. 1, 
2, 49—55/ (Kochly.) 

1330. XaxxoTiQtoxre] so auch 
Kom. Kephisod. 3. Eopol. 303 : 
noXXi^y ye Xaxxongtoxriay ^ftcSv 
initnaa ' evgoir. Das Wort scheint 
nach XaxxonXovzos geblldet zu 
sein, das Plut. Aristid. 5 erklart. 
Xttxxos ist Cisteme^ aber auch Gru- 
be. Loch; also Xctxxonqoixros eine 
Verstarkung yomvQvnqoixrog, Auch 
Xttxxos allein muss eine obscone 



Bedeutung habeo. Aeschin. 1, 84. 
— §6^ois] vgl. 910, 912. 

1336. hXov] ein wunderliches An- 
erbieteuy da Strepsiades doch nur 
den xQtizTtoy X6yo£ wahlen kann, 
und Pheidippides, wenn jener den 
ijTTfay wahlte, gegen seine eigene 
That sprechen und den XQHTwtoy 
ubernehmen m&sste. 

1338. ididaidf4fjv] zu 127. — 
fiivToi gibt dem Satze eine bitter 
ironische Farbung. Nun freiliehy 
ich habe meinen Zweck mit dir 
(887 f.) erreicht, wenn usw. 

13* 
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fiikXeig avaftelaeiv, ag dlnatov xal xaXov 1340 

Tov nariqa WTrrca^' IotIv vtvo tuv vU(ov. 

a>EiiinniAH2. 

alk^ oXofxai fiivToi a' avaTtelaeiv, Sots ye 

ovd^ avTog dxQoaaafievog ovdkv avTegelg, 

2TPEVIAAII2. 
xal fi^v 6 %i xal Xi,lE,eig duovaat ^ovXoiiotv, 

X0P02. 

abv %QYov, w TiQeopvTa, q>Qov%tl^Biv, OTtjj (aTQoq)ij*) 1345 

rdv avdqa 7tQaTi]a€ig' 
wg ovTog, el fxrj rep ^nenol&BLVy o^x av fjv 

ovTiog axoXaoTog, 
dXX^ ead"^ 0T(p d-qaavvercit' driXov ye tdv- 

d-QixiTtov ^axi TO kfjf^a. 1350 

dlX^ Ig orov TO TtQWTOv 7]Q^a&^ fi fjiix^ yeviad^ai, 
XQ'^ S'q Xiyetv TtQog tov xoqov ' rcdvTCjg dh tovto 'dQctaeig. 

STPE'PIAAHS. 
xal fi'^v O'&ev ye tcqcHtov rJQ^afiea&a XotdoQelad'ai, 
iyw q)Q(ia(o' ^Tteidii ydg elaTiaified'^ SarteQ tore, 
TtQOJTOv iihv avTov T^v Xvgav XafiovT^ eyw \iXevaa 1355 
^aai 2ifiU)vl8ov f^iXog, tov KqIov, (og inix^- 



1340. avandtstiv] das Object ist 
absichtlich uDbesiimmt ^elassen : 
irgend jemand iiberreden, zu 143. 

1344. xai Xi$ei<:] Kr. 69, 32, 
A. 16. zu 528. 

1347. Lys. 13, 26: d f*v ^^ ooi 
fly naQ€ax€vaafjiivoy xai miaxeves 
fAtjdky xaxby nsiaea&ai, n(Sg ovx 
ay ^jjfow; 28: cl ^if ri rjy ^ 
iniarevBg. 

1349. Soph. OKol. J03l:^aXA' 
^ad"^ 0T(p ah niaios wv t^qag 

1356. 'Die gefalligsten unter den 
Belustigungen des Mahles waren 
Wechseigesange bekannter Lieder, 
namentlich die sog. axoXia, wo in 
willkurlicher Reihenfolge jeder ein- 
fallen musste, dem sein Vorgaoger 
durch Ueberreichung eioes Lorber- 
oder Myrtenzweiges (1364) das 



Zeichen dazu gab.' (K. Herm.). zu 
Fr. 1301. 2.^Ri. 529. Wesp. 1222 ff. 
Fragm. 2: ^aoy dij fxoi axoXioyzi 
Xapwy ^AXxalov XttvuxqioyTOS 
(Sfivern). Fragm. 377: 6 fny §dey 
'Ai/utJTOv Uyoy (Wesp. 1239) 
TtQog f4VQQiyrjy, 6 (T avzoy ^yay- 
xaCty ^AQfiodiov fxiXos. Eupol. 
310 zu 179. Ein soiches Lied soil 
auch Pheidippides singen, und zwar 
ein Lied des vorzaglich durch seine 
Epigramme berohmten Stmontdes 
von Keos auf den aginetischen Rin- 
ger Krios, nach Yalckenaer densel- 
ben, den Herod. 6, 50 und 73 er- 
wahnt: kni^ad-* 6 Kqlos ovx act- 
xifog^ iXd-ufy eig ivdsydqoy icyXaoy 
Jihg tifjLsyog, Nach Bergk war es 
ein Epinikion fur einen Rioger, der 
den Krios besiegt haite. Ini^ato 
enthalt eine scherzhafte, aber IhUS 
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o d^ evS^iijg aqxaiov elv^ %q)aaxe to xi^aQl^siv 
qdeiv T€ nlvovd-^, (ianeqsl xaxQvg yvvaiK^ dXovaav, 

cD£UinniAH2. 

ov yoQ roT^ eifSig XQV'^ ^^ oiQaTrsad'al ts xai Ttarelad'ai, 
^deiv K€kevov^\ woTtegel TivTiyag kottoivxa; 1360 



2TP£«PIAAH2. 



totavxa liivxoi xai tot eXeyev 'evSov, old tzbq vvv, 
Ttal Tov SijAwvldrjv %q)aai^^ elvac naycov TtonfjTi^v* 
xdyct} fxoXig ^iv, dXX^ cfjuog i^vsax/f^rjv to nquitov' 
%7tuta d* eycileva^ avtov dlld ^vQQiviqv ka^ovta 
t(dv AiaxvXov Xi^ai tl fioi ' x^d- ^ ovtog evSvg elnev 1365 



nicht recht yerstandliche Anspielung 
aaf den Namen des Rrios(Widder); 
yielleicht ist inix^-tj eine absicht- 
liche Aendeniog der Athener aus 
Schadenfreude daruber, dass ibnen 
Krios von Kleomenes (Herod, a. a. 
0.) ausgeliefert worden war. 

1357. aQxaioy] Eapol. 140: ra 
STfjatYOQov 7£ xal 'Ahtfjiavog 2ir- 
(Afoploov re aqj^alov aeideiy 
6 (fe FpiitSinnoe ianr axovsw, 
x$Zyos^ tnjxTegiv' evge (JioiYoXg a- 
dcfioj^ (ygl. 1371), ixxaiela&ai 
yvvahcag, — Die Sokratiker hiel- 
ten die allgemeine Sitte das Mahl 
durch Spiel and Gesang zu wur- 
zen fur ein Zeugnis geistiger Ar- 
mut. Plat. Prot. 347 C— E. Symp. 
176 E. 

135S. Mahlende Weiber suchten 
durch Lieder {iniuvXioi tpdai) die 
Zeit zu kurzen. Bergk, Anthol. S. 
538,43: aXti, f^vXa, aXei' xalyctQ 
Ilmaxbg aXti, fifydXag MvTiXd- 
¥as fiaatXtvtay. 

1359. dQOTt^a&ai] Ekkl. 977: 

1373. Ri. 641. Sehr haufig bei den 
Tragikem, z. B. Aesch. Prom. 58. 
Pers. 460. 1054. Soph. KOed. 1276. 
Aot. 52, und ubertragen, wie 1373, 
Ai. 725. Phil. 374. Auch bei Hero- 
dot. 2, 63. 6, 44. 8, 90. 9, 69; in 
attischer Prosa selten. Krug. zu 



Thuk. 7, 6, 3 u. 7, 63, I. — na- 
Tsla&m] zu Ri. 69. 166. 

1360. rizTiyas] als ob du dea- 
den hewirtetest, die sich mit Thau 
begnagen und unaufhorlich zirpen. 
[Anakr.] 32 : uaxaQiCofjiiv ae, Tit- 
Tf|, Sj€ 6evoqi(av kn^ axooav oXi- 
yfjy dQ6aoy Ttenatxiag fiaai" 
X€vg 07i(og ae id Biff, Plut. Mor. 
660 F: iy digt xal dgoaip xad-dniQ 
01 TizTiyeg aiiovfieyoy, 

1363. fioXig fjiiy] n&ml. riysaxo- 

1364. dna] certe. Kr. 69, 4, 
A. 5. vgl. 1369. zu Vog. ^1598. 
Thesm. 424: nqo tov f^iy oly ^y 
dXX* vnol^ai i^y dvQay. — f*VQ- 
giyfjy] zu 1356. 

1365. ev&vs} wie 1371 und iv- 
d'icug 1357 (v. Bamberg). — sineiy 
mit einem (pradicativen) Accusatiy 
eines P<articipium oder Adjectiys ist 
nicht eben selten. Aesch. GhoSph. 
682 : Tid-yediT 'Oqiaitjy dni, Eum. 
638 : xavxriy zoiavTvjy elnoy. Soph. 
El. 676 : &ay6yT ' 'Oqiaztjy yvy r« 
xal ndXai Xiyo), Xen. Hell. 5, 2, 
18: ^y tiqijxa/iiy dvyafny f^eydXtjy 
ovdtty, und mit Auslassung des Ob- 
jectsaccusatiys wie hier Eur. Alk. 

142 : xal C(**aay slaBly xal &ayov' 
day taxi aoL Soph. El. 890: (og 
. . . ij €pqoyov(Say fj fitagay Xiyfjg, 



198 



APIEfP04>AN0r£ 



fl/6q)ov Tcliiav, a%va%axov, aT6iLtq>axa, KQrjfAVonowv, 1367 
xavrav&a Ttwg oiea&i fiov t'^v TtagdUxv d()6X^siv; 1388 
kyw yaq Alaxvi*ov vofil^w TtQWTOP ev TtoirjTalg' 1366 

ofitog dh %bv dvfibv Saxfov ecpriv* av d^ dkka Tovttav 
Xi^ov %i rcHv vewviQiov, Stt' iatl tcc aoq>a ravra. 1370 

6 d^ evMg fia^ EvQtnldov ^aiv Tiv\ dg efilvei 
ddeXifog^ ^ke^Uaxe, rijv ofioidfiTQlav ddelq>rjv. 
xay(o ov%i%^ e^rjveaxb^rjv* dlX^ ev^g i^agoiTtw 
ftolXoZg xaxoig xalaxQOlat* x^' ivrevd'ev, olov elxog, 
%7tog TtQog BTtog •fiQeid6fXBa&^ ' cZ^* ovrog iTtavaTcrjd^, 1375 

xaTtBiT^ iq>hx jub xdoTtodei xaicviye xditiTQipev. 

cDEUimnAHZ. 
ovxovv dtxaiwg, oatig ovx EvQiTtldtjv knacvelg 
aoqxoTOTOv ; 



1367. tlj6g>ov] Bombastes volL 
Ft. 492. Soph. Ai. 1117: row de 
aov tjjotpov ovx ay azQtttpBifiv, — 
a^tnarov] voller fFiderspruehe. 
'ad sermonem poetae translatum, 
qui sibi non constat, secum ipse 
pn^nat, modo altus modo depressus 
neque umquam rebus accomiDodatiis. ' 
Fr. Thiersch. Pint. Mor. 1014 B: 
ianoafjiia ny advazaToy to <rai- 
fJMJMoy B^ovaa' tovzo &* t^y a- 
yaQfxoatla ^vx^s ovx tx^vatjg 
Xoyoy. — avofAtpaxa] Wesp. 721. 
Schol. Hermog. (Walz 7, S. 963, 
13): CTo/Lig>dCHy ictl to no find- 
Csiyxal dXaCoy^vsa^ai. Gre- 

for. Kor. (S.^ 1253, 18): fXifjuXzai 
noi¥iTfis dut T<Sy atofJupanTixioy 
X^€<oy TO ae/Ltyby rov r/QOio^. 
— xgrifjivonoioy'] arduorum ver- 
borum arlificem. Ri. 628. zn Fr. 
929. vgl. Fr. 818 flf. 940. 

1368. SQix^^^*^] bezeichnet, wohl 
mit oQiyofxai zusammenhangend, 
das Zucken der Giieder. Horn. 11. 
23, 30: noXXol /nay §6as dgyol o- 
Q^d^oy d/LKfi aiSrj^t^ atpaCofAS^ 
von Vom Herzen Oppian. Halieut. 
2,583: awaxiXtp 6i oi eydoy ogt- 
X9-€i xgaii^, Apoll. Rh. 2,49: xai 
ol dgix^ei ^fAog. 



1369. daxdty] zu Fr. 43. W«8p. 
1083. — dXXa] ztt 1364. 

1371. Im Aeolos des Euripides 
that Makareus seiner Schwester 
Kanache Gewalt an. Ovid. Trist. 
2, 384: nobUU est Canace fratHs 
amore mi, zu Fr. 850 u. 1475. 

1372. J fxAel/xftxe] naml. A- 
TiokXoy, quern invocant perterriti 
yel mirantes cum indigoatione (Bo- 
the), zu Ri. 1307. — o/xoutiTQiay] 
Ehen zwischen Haibgeschwistem, 
wofem tie nur nicht Kinder der- 
selben Mutter waren, wurden nichi 
mehr als Incest betrachtet (Pint. 
Themist. 32). Doch waren auch sie 
immer selten (die Ehe Kimons), nod 
die Stimme des Volkes meist da> 
gegen. [Andok.] 4, 33. K. Heim. 

1373. xdyto ovxhi] Synizese. zu 
901. — lla^arrw] zu 1359. 

1375. ^g€id6/Li€a&a] kgMaw el 
igtidsad^i magno nisu certatim et 
cum quadam contenlione aliquid fo- 
cere (Kuster). 558. Ri. 627. zu 
Fr. 914. 

1376. €q)Xa] Plut. 784: yvrrov- 
if% yag xai g>X6j0i rdyxucy^fjtia. 
— lano^Bi] Fr. 662. 

1377. oatK] zu 1226. 



mmui' 



m 



oqqxiiTaTcv y* eycelvov; w — ^ xl q^ eiTtco^ 
dXX^ avd^ig av xvTtTrjaofiai, 

a>EIAIimiAH2. 

vij Tov JC ^ Iv dUji y' av. 
2TPEVIAAHX 
xai Ttcjg dizalaig; oavig, (SvaCaxyvTs, cr* i^i&Qexpa, 1380 
ala&avofievog gov TtdvTa TgavXl^ovrog, o ti vooLrig. 
ei (liv ye pQvv eiTtoig, iycj yvovg av itulv iTtiaxoV 
fiafif^av d* av ahijaavTog fj-Kov ool q>iQ(ov av aQTOv 
xaiixav d* av ovx iq>^rig q>Qaaat, ycdycj kafiwv dvga^e 
i^iq)€Qov av zal Ttgovaxd^tjv ae * av di fie vvv anay%iav 1385 
fiouivTa xal xexgayo^', on 
jfc^ijrei^i^v, ovx irXrjg • 
?^w '^eveyxelVj c5 iiiaqi^ 
&vQa^i fi^, aXXd Ttviyofxevog 

avTov ^Ttoitjaa xaxxay. 1390 

X0P02. 
(Jilfiai ye %uiv vewTigfov Tag xagdlag {dvTiOTQOfpi],) 

TttjdaVj 8 Ti Xi^ei, 



1378. d-^ji a' ilnta;] {Ir ist 
mn einen Namen verlege^, da selbst 
der scfaimpflichste nicht aaszurei- 
€heii 9cheint. Kr. Dial. 45, 3, A* 6. 
Alexis 106: 6 <f' Ij^qos — tI av 

TQov, ytiyivrig ay&Qionog, Andok. 
1. 129: olfiai yag eytays ovdiya 
ovTotg dyad-oy siycci XoyiCec&ai^ 
o0Tig i^tVQiia€i rovvofjia avjov 
....xts av iXri ovtos; OWnovg 
5 Aiyi&d-og; 5 ri x^h ovxhv ovo- 
fjia^ai; Demosth. 18, 22: ta-xl 
av iinaiv ai ris og^dSs^ ngoffei' 
not; In anderem Sinne Stt%. Aen. 
1, 327: o — quam te memBrem, 
Virgo T 

1370. ivuTi^fof^ai] fut. med. mit 
passiver Bedeutung. — av] naml. 
rvnTMo, 

1380. ntSs] Rami, iv dJatg Tvnwoi" 
^¥iv av iytiS; -r- Sens] zu 1226. 



1382. j9^tiv] Bekk. Anekd. 31, 9: 
figVi TO vnoxdgtfffAa, o iari Xeva- 
fABvov TOW TsaidioK evfA^oXov 
TOV nutlv. Daraufl gebildet fiqvXr 
Xtov, 9U Ri. 1126. — knaaxov] 

wie olvov innfx*^^ ^o^^* I^* ^f ^^* 
Od. 16, 444. $0 aocb ^aarov kni- 

1384. ovx itpd-tis •" xdyti] Kr. 
56, 5, A. 7. — ipQdaai] Kr. 56, 
5, A. 5. Ri. 936. — Pa die Hdss. 
schwanken, so ist wohi ffQaaac 
herzustellen. 

1385. nqovaxofUfjv] hielt dieh 
ab. — mayxfav] Yog. 1348. 1362. 

1392. nnoav] vor Ungeduld und 
firwartUDg, o ti Xi^et. PlatSyinp. 
215 £: uaXXov 9 Tfiiv xogvfiavT^ 
civrmv 7 r€ xagdUi n^d^ xai (fcx- 
XQva btx^Uai, Plat Mor. 30 A: 
TOV (4kv (^XTOQOs) xivdv^Uovyog 
^ xagdia ntjd^, Aehnllch xagdia 
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€1 yoLQ TOiavTa y^ ovtog i^eiQyaafiivog 

kaXwv avaTteioBiy 
re digf^cc tcjv ye^acriQWV Xd^oifiev Sv 1395 

aov egyov, ai %atvu)v knaiv nivrjTd xal fioxXevToty 

7tei^(6 tiva ^tjTeiVy OTtcog do^eig Xiyeiv dUaia. 

cDEIAUmUHS. 

(og '^dv Tcaivolg Ttqayiiaaiv %ai de^ioig ofiiXeiv 

xal TUfv yta-d'SGTcSTwv vof^cjv v7teQq)Q0VBlv dvvaa'd'au 1400 

iyw yctQ 6t€ f^kv iTtnixij tov tovv ^ovji TCQoaelxov, 

oyd^ av tqC ehtelv ^i]fia-&^ olog t^ tjv, tvqIv s^afiaQTelv* 

wvl c5', eTtBiSri fi* ovzoal vovTmv inavasv avrog, 

yyciftaig dk XsTtraZg nal Xoyovg ^vveifti nal iieQl(jLvatg, 

olfiai didd^eiv cog dUaiov tov Jtaxiqa •koXclI^bvv. 1405 

2TPE«PIAAH2. 
iTtTtBve rolvvv vi} ^/', (og ef^ocye liQelTTov lanv 

%7t7t(OV TQiq)6lV Ti'd'QLTtTtOV t] TVTCTOflBVOV €7tlTQlfi'^Vai. 



oQx^lrai, Aesch. Gho. 167. Die 
Construction ganz wie Gic. ad fam. 
3, 12, 3 (nach Gobet): vides su- 
dor e me tarn dudum^ quo mo- 
do et ea tuear quae mihi tuenda 
sunt et te non offendam. 

1396. aXA' ovSk] nicht nur nicht 
fur einen hoheii Preis, sondern auch 
nicht einmal — . Kr. 69, 4, A. 2. 
Diphil. 58: to ^tVnvov aAA' owcf' 
ftiju' l;^£t. [Demosth.] Proom. 4S: 

ovdk TO OfAiKqoitcTOv q>QoyTiCov- 
aiy. Fried. 1223: ovx ay TtQiai- 
fAtjy (ra> Xoyto) ovS^ ay loxaSos 
fjLtag. Plant. Mil. glor. 2, 3, 45: 
non ego tuam empsim mtam vi- 
iiosa nuce. 

1397. fiox>^vT«] vgl. 568. Eur. 
Med. 1317: ti Taad-s xiyelg xdvct- 
fAo^XivsK nvXaf; Bei Arist. ist 
f4oxX$vTa wohl in der Metapher 
neTQtts uox^Bvety (Kom. Plat. 67) 
zu denken. ^nhqag fioxXtvuy 
nota inepte did potest qui grandi- 
bus et quasi praeruptis yerbis uti- 



tur\ Mein. So sind die Gedanken 
kuhnund wagehalsig, welche die So- 
phisten gegen die alte Sitte inBe- 
wegung bringen. 

1400. xa&€<ncoT(oy] Xen. Denkw. 
1,2,9: vnegoQcty inoUi ziSy xa^ 
eCTioTfoy v6(Ji(ov xovg avyovTag* 
Soph. Ant. 1113: xovs xad-eCTia- 
Tag yofjtovg dgtaioy aviCoyxa Toy 
pioy TiXeiy, 

1402. Tqia\ fur eine sehr kleine 
Zahl,^ wie Pind. Nem. 7, 48 (70): 
xqitt mea diaQxiaei, Terent. Phorm, 
4, 3, 33: ut est tile bonus vir, 
tria non conmutahitis verba hodie 
inter vos. 

1403: TovTtoy] Sch. : rdSy xaia 
T^y Innixiqv. 

1407. Man beachte die Allitera- 
tion. — Tid-Qinnoy] Der beruhmte 
Stammvater der Aikmaoniden tb- 
&QtnnoTQO(p^aag ^OXvfinidda a- 
yttiQinai Herod. 6, 125; und der 
altere MiUiades war (Herod. 6, 35) 
olxiijg Te&QtTmoTQotpov, 
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a>EUiimiAM2. 

ixelae <J' o&ev otTtiaxioag fis rov Xoyov fiitsifj^i^ 

2TPE>PIAdH2. 

^ywyi a', evvowv ye xal xtjdoiLievog. 1410 

cDEIAIimiAHS. 

eirck drj fioi' 
ov nafik aol diyccciov eaTiv evvoovvd'^ bixolmg 

TVTtTBlVy BTCeidriTtBQ ToS^ kotlv BVVOelV TO TVTCtBCV ; 

7tc5g yag to (xhv gov awfia XQ^ nlrjycjv a&(pov elvac, 
Tovf^ov de iJiri; %ai ftrjv Bq)vv iXBv&Bqog ye %&yw, 
nXaovai naldBg^ Ttariga d^ ov yikasiv doxBig; 1415 

(pTqaBig vofxLl^Bod'ai av naidog tovto Tovgyov Blvai' 
iyco di y^ avTBlnoifi^ av, (og dig naldeg ol yigovTBg, 



1408. fjiirtifii,] Plat. Phad.SSD: 
Xivs, nj 6 Staxgdrtic fier^X&E rov 
Xoyov, Herod. 7, 239: ayufAi (f' 
ixslae rov Xoyov, t§ fjia to ngd- 
regoy i^iXin€. 

1411. ool eifvoovvra rvntBiy] 
Kr. 60, 5, A. 2. Fr. 1176. Thcsm. 
942: tya uij yiXtoza 7iagi)^(o lol^ 
x6Qa^iy iffTitSy. Thok. 6, 11, 1 : 
avQiixov em roioviov^ uvai, iav 
xgaTiqcas fJir^ xaTaa)^i^<T£i ri>g (Kr.). 
Plat Theat. 169 B: fjtvgioi yag 
li^ti fjLoi 'BgaxXits^ kvxvyj^dvovtes 
xagngoi ngos to Xiysiy udX^ €v 
Svyx€x6(paaiy, Lach. \S1 A: liytoy 
^oij dXX(oy inmeXtj&iyreg ix <fai)' 
Xtay aya&ovg snoiijcttTB, Demosth. 
18, 162 : ovff av C^yxag xoXax€v(ay 
TtagtjxoXov&siff^ — So widrig hier 
ubrigens die VerleugnuDg aller 
Pietit ist, so erscheint sie doch 
nach rdmischen Begrifien uber die 
patria potestas Doch weit unerhorter 
als vom Standpunkte attischer . 
Sitte, die Men Hausvater darch- 
ffehends nur als den naturlichen 
Vormund und selbst sein Zuch- 
tigungsrecbt aus keinem anderen 
Gesichtspunkt betrachtete, als wie 
es jedem sonstigen an der Erzie- 
hung der unmundigen betheiligten 



gleichfails zustand'. K. Herm. vgU 
zu 1327. ^ 

1413. tt^(^oy] nicht bei Aescby- 
Ids, Sophokles and Herodot, wool 
aber bei Euripides (z. B. Bakcb. 
672. Med. 1300) und haufigbeiden 
Rednern der peloponnesischen wie 
der philippischen Zeit. 

1415. Eur. Alk. 691 sagt der 
Yater des Admetos, den dieser zum 
Opfertode fur sicb uberreden will: 
^ttigHg bo(Sy q>ias, narigoc cf' ov 
Yccigiiy ooxek; vgl. Thesm. 194. 
Die Parodie wird noch fuhlbarer 
durch den milten in die Tetrameter 
eiogescbobenen Trimeter^ den Her- 
werden durch ngoai^xeiyy Gobet 
durch <fv zg^^^^ ^um Tetrameter 
erganzen. — TcXdovai] naml. tvtito- 
fjieyoi. 

1416. av] des Gegensatzes we- 
gen. Nun wirst du freilich sagen : 
— * Ich aber erwidere usw. — 
naMs] Wesp. 1297. — rovgyoy] 
Philem. 84, 5 : kyia (f ' o ^cov cjiy 
Igyov, aifjii nayvaxov, zu 1491. 

1417. 6lg naWes\ einhaufigge- 
brauchtes Sprichwort. Soph. Fragm. 
434: ndXtyyag av&is fiaXe 6 yn- 
odaxay ayrjg, Kratin. 35: ijy ag' 
aXtjd-^ff 6 Xoyog, tug ^Ig nalg yi- 
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eixog ve ftdlXov rovg yiqavzag ij viovg ti nXaeiy, 

STPE^PIAAH?. 

ali^^ ovdafxov vofil^sTal rov Ttetviqa tovto TcdoxBiv, 1420 

cpBUimUAH^. 
ovytovv dv^Q 6 xbv vofiov Ti^elg tot^ i^v to TtQ&toVy 
oioTteQ Gv Tcdyviy xat Xiycov %^bi^b %ovg TtaXatovg; 
rjTTOv TV drJT^ s^eoTc xdfiol xaivov av to Xomov 
'd'Blvav vofiov Toig vUoiv, Tovg TtaTigag dvTiTVTtreiv ; 
oaag dk TtlTjydg sixofisv nglv tov vofiov Te&^vaiy 1425 
dcpie^iBv xal dldofiev avTolg TtQolxa avyxenoqid'ai. 
axiifjac de Tovg dXenTgvovag nal TciXka Tct ^otcl tovti^ 
(og Tovg TtOLTigag afxvvBTai' TtalToi tI Siaqiigovaiv 



QOiv. Kom. Theop. 69: S\g naWes 
ol yigovjis oqO'^ t<^ koyt^, 

1418. elxog Ts] die mit qj^ an- 
gefaogene Entgegnuog wird fortge- 
setzt. Dei letzte Theil des Verses 
ist, ^e aoch das Schwanken der 
Hdss. zeigt, verdorben, aber weder 
durch Bergks rov yiov 'arl noch 
durch Kaysers v^ JC iari gefaeilt 

1420. Strepsiades ist fast iiber- 
zeugt, dass man mit Unrecht die 
Kinder alleiD mit dem Stocke be- 
handle; aber die Ausdehnung dieser 
Besserungsweise auf die Alten be- 
kampft er noch mitHilfe derailge- 
meinenSitte: es ist das eben nir- 
gends Branch, 

1421. vofioy] mit Bezug auf vo- 
/4iC^Tai: der den Branch einfiihrte, 
dass naml. die Vater zucfatigungs- 
frei sind. — zid'eis^] og tots to 
TiQiajoy hld-H. Lys. 1, 33: e zby 
vofAov xid-Bis ^dv«Tov avtolc 
inoiijae triv C^fAiay. Kr. 53, 2, 
A. 9 und dort Demosth. IS, 6. 
Aesch. 1, 33: xal xi nooaha^sy 
TiMff Toy y6f4oy; — tots] Madv. 
183, A. I. vgl. 1215. 1361. 1456. 
zu Ri. 48^. Fr. 136. 

1423. rjTT6y tc] ist es mir irgend 
weniger erlaubt? 

1425. nXriyas exew gilt als Per- 



fect Yon nXfjyag Xa^fidysw. Polyb. 
31, 7, 17 : o d^fiog . . . denai nay- 
Tojy vfxoHy huayas a^ojy nXtjyag 
Xij^ayTag Trig OQyijg oiaXv^yai, 

1426. dwUfABy] quittiren wir 
(Droys.). vgl. 1 1 39. Ekkl. 745 :^ t« 
XVTqidt 12^91 xal Toy o^Xoy dcpisTi, 

1427. In dem iambischen Tetra- 
meter ist der Anap§st im vierten 
Fuss, aosser in nominibus propriis 
(Fr. 912) sehr selten. zu Fr. 932. 
Da auch dXixTiaq im Gebrauch war 
(zu 666), so wurde, wenn es bci 
den Komikern nicht bios in Ana- 
pasten yorkame, mit Bothe dXixTO' 
gag zu scbreiben sein, zumal mit 
nucksicht auf 851 und dftvyaTai 
U28. Kratin. 41: 6 (f' ^Xl&iog 
(aamq ngo^uToy fiij fi^ Xiyety 
fia<fiC€i ist zweifelhaft. — rawr*] 
ovToai bezeichnet nicht immer sinn- 
lich anwesende, sondern zuweilei^ 
auch bios dem geistigen Auge 
gegenwartige Dinge. vgl. 1473 
(nach Meineke). Pherekr. 143, 20: 
nolog ovToai (der von dir erwahn^e) 
TiuoS'Sog; Nikoph. 1: TavTi tcc 
noytjg' o^W^ea (genau so wiehier). 
Menand. 450, 3; tcc ytiai(ori»a 
TavTi (sie sind nicht anwesendj 
ieyvdgitt. Metag. 6, 5. 

1428. Yog. 1347. Schol. Robort. 
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r^fidv BKSivoi, Ttkijv y' on tprj(piafiaT^ ov yQaq>ovaiv; 

2TP£^IAAH2. 
-r/ 8riT^, iTtaidfj %ovg dkexTQvovag Sycavva fiifisi, 1A50 
ova BG'^lBig Y,al rrjv xoTcgov y,a7cl ^vkav xaS'evdeig; 

a>BiAiiiniAH2. 

€W ravTov, (o 'rcfv, kativy ov8^ av 2a)x,Q(XTei doKoltj, 

TtQog ravra juij tvtw^ ' el 8k fiij , aavrov not* aXtiaati. 

(^EIAUmiAHZ. 

¥.a\ ndig; 

^TPBI'IAAHi. 

kml 0€ fiev Sluaiog eifx eyco xoXa^eiv* 
ov 8^, i^v yivTjTal aoc, rbv vlov. 1435 

a>£iAinniAHz. 

fjv 8h fit] y^VTjrai, 
fxdTTjv kfiol xei^kavaeTaij av 8^ €yx<xv(ov Te&vrj^ecg, 



zu Aesch. Earn. 861: fjL&x^fioy yag 
TO ogyfoy (o dXexTQvoiy), rdSy tb 
aXXtoy ^{^ioy to avyytvtg aldov- 
fAiyo>y fxoyos ov tp€io€Tai. 

1429. iptjtpiaf^aTa] zu lOlS. Ri. 
1383. 

1431. btlivXov] Die sonst uner- 
klarliche La. des Rav. xani nXeioy 
zeigt, dass hier ein seltneres Wort 
missverstanden , io den geringeren 
Hdss. durch die Glosse ^Xov er- 
setztist. Esist zu schreiben: xoti' 
ixQiov, wie schon G. Hermann in 
der ersten Ausg. yermutete. Poll. 
10, 157: dojioij doxidtc, ixgia. 
Hes. : htgutf tcc* ogdvt ^vXa ia ini 
T^f ngvMvrig nal ngmoag. Phot.: 
uc^ca, og^a ^Xa. Nikand. Ther. 
198: die Hausvogei werden vom 
Wiesel geraubt, iy^a Xk^os 
TEv/oyj ai en' ixg toy {Qt}b'i}k. 
dea Daches). Dass in ixgtioy i, 
zei^ Thesnii 395: €v&vg elaioyres 
ttTio xtay ixgitay, 

1432. Pheidippides ist oifenbar 
in Verlegenheit und sucht sich hinter 
einer Auetoritat zu verstecken, wie 
die Schiller des Pm^agoraSf welche 
in der Yertheidigung^ wie er selbst, 



'nieStich hielten und, wo dieFol- 
fferungen gar zu gefahrlich wur- 
den, mit der Ausrede retirirten: 
das durfte £r wohl nicht gesagt 
haben (Philop. ub. Ewigk. der Welt 
XI, 14 ed. Yen. 1535).* Herbst. 

1433. ei dk /4ii] widrigenfalls, 
sonst Kr. 65, 5, A. 12. Fr. 629. 
Wesp. 435. Vog. 133. Fried. 384. 
>- aUiaaBi\ Luk. Lexiph. a. E.: 
<tv dk asavToy aitwcr^, ay ys xal 
^y^S (von ^yirffii) x^'^g^^ yevo- 
fi€yoff» 

1436. juar jjf'] dann habe ichmeine 
Schlage von air uinsonst bekom- 
men, ohne wieder w^che austheilen 
zu konnen. — iy^ixyoDy] Sch. : xaru" 
yeXdaag, quod impune me toties 
verberaveris (Beck). Ri. 1313. 
Wesp. 721. 1007. Ach. 221: /u^ 
ydg iyx^yn note f^tjdi neg yigoy- 
ras oyzas ixavytay 'Axagttias, 
Lys. 272: ov yag kfjuov C^vx^g iy- 
Xayovyjat, Luk. Hausl. 14: cetim* 
ai aoi nXttTv iyyaymy. Peregrin. 
13. — r€^J7l£Cf]DieAttikerbzauch- 
ten nur rsd^y^^ , laviflcu, die 
spaieren die medialen Formen auf 
-ofAui. Ach. 325 xmg Te&y^^tay l<f&i 
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kftol fxivy wvdQsg fjhxeg, doxsl Xiyecv dixaia, 

xSfioiye avyxijt)QBlv doxel rovToiai TaTCieixfj. 

ytldeiv yccQ rjfiag eUog ear\ fjv ^yj dUaia dqUfxev, 

cpEIAIimiAHS. 

ayiixljai dk x^^Q^'^ ^^^ yvwfiriv,. 1440 

STPBWAAHS. 

aTto yag oXov^ai* 

a>£iAiimuH2. 

xai (Jiriv iacjg y' ova ax^ioec Tta'S'CJv a vvv 7ti7tov&ag» 

2TPE«PIAAH2. 
nwg dtj; dlda^ov yag, %L fi^ Ix tovtwv k7ta)q)€ki]aeig. 

a>EiAinniAH2. 

iTPEVlAAHS. 

OEIAimiUHS. 

Tt o , 7JV €X(ov %ov rjrrio 
loyov ae vmijao) kiy(ov, 1445 

Ttjv ^rjTig^ djg tvtvcbiv XQ^^^y 

2TPEVIAAH2. 
xL oKko y rj^ ravT rjv Ttoirjg, 
ovdiv ae vLuhvoBL aeav- 
Tov kfi^cclelv eg to ^agad-Qov 



rwL Aesch. Ag. 1279: ov fjiiiv 
oTi/ioi y' he d-BtSy ze^ij^oiuv. 
Plat. Gorg^. 469 D: iav iftol dd^fj 
Tiva jovtoivi . . . re&paytti, 7£- 
^vfi^u ovros (so die Hdss.)* 

1437. 7i%ixis\ nnter den Zn- 
schaueni. 

1440. anh yaqoXov(Jiai] zu 792. 

1441. a] die Schlag^e. 

1443. re op^$> wiederholt Stre- 
psiades im Scnrecken uber den un- 
erhdrten Frevel. 

1446. Nach der leichtfertig^en 
Auseinandersetzong bei Enr. Orest. 
552 ff., zu deren Entschuldiguog 
man freilich Aesch. Eum. 658 if. an- 



fuhren kann, war die Mntter nor 
Bewahrerineines anvertrauten Gutes 
und daram dem Vater nicht gleich 
zu achten. Sokrates dagegen ver- 
langte Ehrforcht selbst vor einer 
launisehen Mutter. Xen. Denkw. 

2, 2. — Air] abh. von yueijafu. 
zu 99. 

1447. Ti cf' aXAo y ?] Kr. 62, 

3, A. 7. vgl. 1287. 1495. Ft. 198 
und oft. ri (f' aXXo y* el fAri Ri. 
615. — Tffwr' 5f]Kr.54, 17, A. 7. 
Kom. Theop. 59, 5: ravr' riy 
Ttoi^g^ ^^toy iaei Tijy ovoiay, 

1449. TO fiaQa^Qoy] zu Ri. 772 
u. 1362. Fr. 574. 'Zu Melite (zu 
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fiera ScoxQarovg 
. xal Tov loyov rbv ^rrw. 

vfuv dva&elg amavra Tafia Ttgayfiata. 

X0P05. 
avtog fjikv ovv aavr^ av tovtcov atriog, 
otQix()ag aeavtov eig Ttovri^a Ttgdyfiara, 

2TPE'piaah:e. 

tI dfjra ravr^ ov fioi rot^ i^yoQevere, 

dXX^ avdQ^ ayQOtKOv nal yigovr^ btviqb'Vb; 

X0P02. 
'^fieig TtoiovixBv rav^^ kycaatod-^ , ovtiv' av 
yvdifiev TtovriQUJV ovr^ €Qaari]v TtQayfxaTwv, 
€cog av avtbv kfifidlwfxsv slg y,ax,6vf 
OTtwg av eldij rovg &€ovg dedoixevai, 

:etpe*piaah2. 

oXfxoiy novYiQa y*, c3 Neg)ilai, dlvcata dL 
ov ydq fi exQ'^v tcc xp^'i^^^' adaveiadfxrjv 
aTtoaTBQBlv, vvv ovv OTtiag, ai q>ihtaTBt 
rbv XaiQsqxavTa %bv pLiaqbv 'kol ^wytQdrrjv 
d/colelg fxerel^cov, ot ah Y.a(i^ e^rjTcdrcov, 



14&0 



1455 



1460 



1465 



Fr. 501) gehorte auch der Nymphen- 
hugel, an dessen westUchen Ab- 
hangen (im Demos Keiriada) der 
SchiDdanger* (to pdqa&qov) sich 
ausdehnte, 'westlich von der (heu-. 
tigen) Sternwarte' an *der pelral- 
schen Fahrstrasse, schroife Felsen 
von etwa 60FussHohe und unter- 
halb derselben eine von schroffem 
Gestein umschlossene Niederung; 
ein Local, das noch in derTiirken- 
zeit als Richtstatte benutzt wurde.' 
Wachsmuth. 

1453. «i'a^«f]V6g.546. Thuk. 
8, 82: ot <ff CTQarijyoy {rbv *AX- 
xifitdd^iy) BiXoyro xal za nqdyfia- 
TOf ndvxa avezid-taay. Pint. Per. 
32 : r^s noXetog €xsiv(^ fAovt^ dva- 
d-uaris iavTi^y, Er hatte ^seine 
Sache ganz auf die ff^olken ge- 
stellV , indem er sich ruckhaltslos 



dem Unterricht ihres Propheten 
hingab. 

1455. aTqi\l}ag\ spielt auf seinen 
Namen an. 

1456. ror€]Sch.: omriv dqxhv 
TiQocijX&oy vfuv, zu 1421. 

^ 1458. Aesch. Pers. 742: dXk" 
ovfxy anevdrj tiff air 6s, /w ^€0f 
^vydnxBxai, — Ueber die plotz- 
liche Sinnesanderung des Ghors vgl. 
EinL § 23. 

1463. r« xQnf^f>^^] 2u 1306. 

1464. oTHos] zu 824. — tS g>lX~ 
rare] er redet seinen Sohn an. 

1465. Aus der Nennung des Cha- 
rephon in diesem Verse ergibt sich, 
dass er spater aufgetreten sei, eben- 
so wenig wie aus der Erwahnung 
in 104 und 156 ff. 

1466. fjieTsX&oSy] Rache neh- 
mend, Eur. Bakch. 345: r^^ atjff 
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OBiiinnuHx 

akX* ovx av ddixijaaifii rovg didaaxaXovg* 

2TPE<FIAAH2. 

val val, xaraidia^riTL Jtargfpov Jia. 

OEIAUmiAHS. 

idov ye Jla nccTQqov log aqxaiog eh 

Zevg yaQ rcg %(niv; 

2TPEWAAH2. 



1470 



earcv. 



cpEIAinniAHS. 
jJivog fiaailevei tbv JC e^elrjlaxcig, 

2TPEVIAAH2. 

ovx e^elifjXax^j dlV kyco tovt^ fpofitjv 
did tovxovl tbv dlvov. oXfxoi deikatog, 
[oTe xal ak x^tqbovv ovta •d'sov '^yrjadfxriv.] 



d* avoiag rijyde zhy didciifxaXov 
dlx^y fxitiifjiu Sehr anspre- 
chend Gobet (av (rovxtov a) fur 
0% — . Das Wort ijjiBTBXd^fXv) findet 
sieh sonst bei den Komikem nicht; 
nm so wahrscheinlicher ist die Ent- 
lehnung aus einem Tragiker, unter 
denen es Aeschylos und Euripides 
oft ^ebrauchen. Aesch. Ag. 1666. 
Gho. 273.988. Eum. 230. Ear. Iph. 
T. 14. Orest. 423. Kykl 280. Alk- 
maon t7 usw. In der Prosa findet 
es sich bei Herodot (selten) und, 
wie es scheint, haufi^^er bei spateren. 

1467. Pheidippides wiederholt 
ironisch des Vaters Erinnerung 87 1. 

1468. Dass dteser Vers Parodie 
eines tragischen, nach Porson eines 
euripideiscben Verses ist, zeigt die 
Quantitat des a in noTQfpoy. zu 
320. Nach Platons ansdrucklicher 
Anp^abe (Euthyd. 302 GD) wurde 
Zsvg als nazQtpos bei Tielen an- 
deren griechischen Volkerstammen 
Terehrt, aber nicht bei den Athe- 
nern, und iiberhaupt nicht bei den 
lonern. Nach Porson such ten die 
attischen Tragiker den Beinamen, 
wi^ urn das versaumte nachzuholen, 



in A then einzuburgern ; das wird 
jedoch sehr zweifelhaft durch Lo- 
becks Bemerkung, wonach dieselben 
ihn stets nur in Bezug auf Heroen 
gebrauchen, welche Ton Zeus ab> 
stammten. vgl. Aesch. Fragm. 146. 
Soph. Trach. 288. 753. Eur. EU 
671. — Strepsiades rersteht den 
Zivff TtttTQtpoc hier als den Schutzer 
der Eltemrechte. 

1469. idov ye] zu 818. 

1471. Jtyof] 828. 

1472. TovTo] dass Zeus nicht 
mehr herrsche. Sehrbeachtenswerth 
Bentley: alX' iyta t6t^ (^ofAtjv 
Jia TOVTOyl Toy Jiyoy. 

1473. rovTovl] desSokrates. zn 
1427. Das ov ist verkiirzt, wie meist. 
vgl. 653. Ri.731. 733. Ach. 246. 
Wesp. 434. Fried. 1213, wo anch 
hcttyovi. - (fccAfftOf] zu Ri. 139. 

1474. oT£] zu 7. — Der Vers 
ist ohoe Zweifel unecht und hinzu- 
gedichtet, weil man die fruhere La. 
xovxoyi (1473) auf 'etwas korper- 
lich gegenwartiges beziehen zu 
mfissen glaubte. Ein thSnemes Ab- 
biid des Dinos^ wie man annimmt, 
vor dem Speculatorium aufgestellt. 
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OBiiinmuHs. 

oifiot Ttaqavoiaq' cog ifjLaivofxiqv aga, 
6r^ l^i§aXXov rovg -^sovg dia SwxQdrrjv. 
akX^y (o q)iX^ ^EQf4,r\y /nijdafAiog -^fiaivi fioi, 
fztjdi II iTttXQixpjig, akka avyyviafirjv €%€ 
ifiov TtaQavoTjaavTog adoXeaxi^, 
xAfif 110 1 yevov ^vfifiovXog, clV* avtovg yQaq)^v 
diwuad'U} yqaxpafievog, €%&' o ti aot doxBi. 
oqd'Ojg TtaQaivelg ov^l ewv ^dixoQQaq)elVy 
aXX^ cog raxior^ IfXTCVfiTtQavat Trjv obtlav 
Tcov ddoXeax(ov. devQO devQ\ w SavS'la, 
xXlfiana Xaficov e^eX'^e xal afiivvrjv ipiQwv, 
xaTteiT^ €7iavafidg ItiI to q)QOvrtar'i]Qiov 
TO tiyog xaTaaxa/rr^, bI q)cXeig tov deaftovrjv, 
eojg av avtolg ififidXrjg tfjv oi%Lav' 



U75 



1480 



1485 



ist undenkbar, da nicht anzQgeben 
ist, welche Form es hdtte haben 
konneo (Enger). nnd uberdies die 
Personification des Dinos nicht 
Fiction der Sokratiker, sondern eine 
Ausgeburt der Phantasie des Stre- 
psiades ist. Auch ware ein solches 
Biid im Hause in der Unterredung 
desStrepsiades mit demSchQIer, vor 
dem Hause in der mit Pheidippides 
(92 if.) nicht unerwahnt geblieben. 

1475. <r«t?r<f] fur dich alleiti^ 
ohne andere damit zu belastigen. 

1477. i^ifiaXXov] verjagen wollte. 

147S. Attf der Buhne ist nahe 
am Hause des Strepsiades eine 
BildsHule des Hermiss zu denken, 
den der Alte imn, indem er sein 
OhT an den Stein halt, um Rath 
fragt, wie imFrieden (658 if.) Her- 
mes selbst mit dem Standbilde der 
Eirene Zwiesprache halt, zu 83. 
Green vergleicht zu der ganzen 
Stelle Plant. Menaechm. 2, 87—118. 

1482. (ftcyxatV-o)] Gonjunctiv. vgl. 
das letzte Beispiel bei Kr. 65, 1, A. 



11. — Im zweiten Gliede ist die 
Construction leicht geandert: ob 
ick sie verklagen soil, oder — 
was dir senst rathlich saheinL 

1483. ^tKoqqatpBiv] Yo^. 1435. 
Kom. ApoUod. 13, 12: xpevdsT^, I- 

1484. €/4nif*7iQttvai]z{i\6g. 1310. 

1485. adoUaxtop'] der gewohn- 
liche Spottname der Philosophen. 
Fragm. 418. Eupol. 311. Plat. Phad. 
70 C. — Xanthias ist ein Sklav 
des Strepsiadeb. 

1486. Hermes hat 1483 gerathen 
sich nicht auf Gerichtshandel ein- 
zulassen, sondern das Speculatorium 
durch Feuer zu vertilgen. Dem steht 
dnrchaus nicht, wie man gemeint 
hat, entgegen, dass ausser dem 
Feuer auch dieHacke zu demVer- 
nicbtungswerke angewendet wird. 
Xanthias soil das Dock erst zer- 
schlagen, damit die Balken (1496) 
um so besser Feuer fangen. 

1489. vgl. Ach. 511. 



208 



APISTOO^ANOnS 



if^ol dk d§d^ ivsyytoTO) rig '^fif^ivtjv, 1490 

xaya tiv^ avrcSv riijfiBQOv dovvac dlxrjv 
ipLol Ttoirjacoy tlbI acpodq^ eXa^ aXa^oveg, 

MAeHTH2 A. 

lov lov, 

2TPE<PIAdH2. 

obv egyov, w dag, Uvai TtoXXrjv q)X6ya. 

MAOHTHS A. 

av&QCJTte, tL Ttoielg; 1495 

' 2TP£«FIAAHS. 

o XL Ttotco; xl 6^ aXXo y' ^ 
diaXsTtxoXoyovfxac xaig doxolg xrjg olnlag. 

MAOHTHS B. 
oifioi, xLg Yjixiav TtvQTtoXel xrjv ohlav; 

iTPEVlAAHi. 
sxeivog, ovtcbq d-oifidxiov elXi]q)ax€. 

MAOHTHS B. 

dnoXelg, aTtoXeig. 

iTPEWAAHS. 
xovx^ avTo yoLQ xal fiovXofxaL, 
rjv Tj Ofxivvri fzoc (Jtrj 7ZQod(p xdg iXTtidag, 1500 

7] 'ycy TtQoxeqov rciag enxQaxriXia&d} Tteadv. 

2S2KPATH2. 
ovxog, xl TtoLslg exeov, ovnl xov xiyovg; 

STPEVIAAILS. 
dego^axa ycal 7t€Qcq)Q0V(D xov ijXiov, 



1491. Tivcc] manchen, Kr. 51, 
16, A. 10. 

1492. aXaCoysg] zu 102. 

1493. Die RoUen der verschie- 
denen Schuler werden als sehr ua- 
erheblich nicht durch Schauspieler, 
sondern durch ein naqaj^oQriyrifjLa 
versehen (Enff er). 

1494. abvMqyoy\y%\, 1345. 1397. 
1416. Fr. 590. Lys. 839. Ekkl. 514. 
Ifjihv tqyov Thesm. 1172. Mit fol- 
^endem Imperativ Vog. 862. Thesm. 
1208. Und wie hier, von leblosen 



Dingen, Lys. 315 (J /vi^a) 381 

1496. 6iaX€JiToXoyovfjiaC\ komi- 
sche Yerschmelzung aus iiaUyB- 
0&ai und XsTiToXoyely (320). Das 
diaXsnToXoyiia&ai fdhrt er aus, 
indem er die Balken kurz und klein 
schlagt. 

1498. ^oifidrioy] 497. 856. 

1501. (XTQC(XiiX('(rO'(o] Plut. 70: 
a7itifJ>*, ly' ixiiS-iy ixTQa^tjXKfd'^ 
ntady. 

1503. asQofioTio] 225. 
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:SfiKPATH2. 

oX^OL rdkag, delXaiog aTtOTtviyt aofiau 

MAOHTHS. 
iyd dh xaxodalixcov ye xaTa7cavd"i]aofiai. 1505 

iTPEMAAHS. 
rl yaq TtaS-ovreg rovg -^eoig vfigi^ere 
nal rfjg aeXrjvrjg eai^OTtslad'e rrjv edgav; 
dl(oK€, fidXXe, Ttale, nokXaiv evvexa, 

fxaXiGTa <J* aid cog, TOig 'S-eovg wg rdUovv, 

X0P02. 
fiyelad'^ l'§w 'KBXOQBVTat ydg (lexQlcjg to ye rrj/ASQov 



'^fiiv. 



1510 



1507. Tjyy idQUp] die Stellung 
des Mondes. vgl. 171. Aristot. 
Kosm. 2: ti5v aaxQfov ta fup a- 
nXayij Tip cvfinavri ovQay(S avfi- 
n^Qiarqiipoirtai, jac avTccg eyovva 
idgas, ta dk nXavjiToi, Herod. 
7, 37: nkios kn^iTKav r^y ix zov 
ovoavov edqtiy atpapfig ^y. Eur. 
Iph.T. 186: a)iXdlac (fW| Uqag 
isQoy fjurifiaXey ofji^a"AXios, Ras. 
Her. 403 : ovgayov ^' vno fiiaaay 
iXttvy£i x^Q^^ idgay (Herakles, 
der dem Atlas die Himmelskagel 
abnimrat). Strepsiades hat aber zu- 
glelch die obscone Nebeobedeutung 
des Wortes (Gesass) im Sinne. 
Herod. 2,87. Hippokr. Luft, Wasser 
S. 527: tttfioggotdeg £y rj ^&Qp. 
Thesm. 133 : vno t^y ^dgay ttvitjy 



vnijX&a yaqyaXos, durch welche 
letzte Stelle Krugers Aogabc (zu 
Her. a. a. 0.), dass e^Qa bei den 
Attikern diese Bedeutung nicht 
babe, widerlegt wird. 

1508. Der Vers ist an den hel- 
fenden Xanthias gerichtet. 'Die 
Worte sind in Strepsiades Munde 
durchaus passend: er spricht sie 
nicht bios zum Sklaven, sondern, 
wie dies ofter vorkommt, auch zu 
sich selbst, da er mit Hand ans 
Werk legt.' (Enger.) 

1510. So auch am Schluss der 
Thesm. (1218): aM.a ninaiarcci 
fiSTQiiog ^fjtly. — Der Vers wird 
naturlich vom Chorfiihrer gespro- 
chen (Arnoldt). 



Aristophanes I. 3. Anfl. 
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1 — 262 iambische Trimeter (1 uad 222 Monometer). Rossb. und 
Westph. Metrik S. 181 ff. 190 ff. 

263—274 anapastische Tetrameter. Rossb. S. 88ff. 90. 108 Aom. 1. 

275—290 = 298—313 die Parodos in daktylischem Masse (Rossb. 
S. 64 f.), nach einem Vorbiide aus der bieratiscben Poesie, einLobgesaog 
'so freudig-emst und schwungvoU, als ob er yon einem Olympos oder 
Sakadas gesungen ware'. S. 64. vgl. S. 41 unten. 

291—297 und 314—438 anapastiscbe Tetrameter. 

439 — 456 anapastiscbes System. Rossb. S. 110. 



457 — 475 Kommos in dakiylo-epitritisehem Masse. 

I, — V-» — V^ — W — v^ 

— V-/ — V-/ — N^ — w — »-/ — 

460 - V - w 

n. w — s-/ \,j<j — vjw — 

VJV^ — V>»^ — . — — W 

465 — vy^ — K.^u — Kj — KAJ — <j<j — 

— — \u»v«; — v-/*^ — — — V-; 

470 — ^w*^ — ^^v** v-A-/ — *wA^ — — 

475 -- ^^^ — ^-'^ '^-'^ — ^-'^ — 

'Die Strophe besteht aus zwei durcb das Metrum scbarf geschiedenen 
Theilen. Der erste Tbeil besteht aus leichten Trocbaen mit einer ein- 
gemiscbten daktylischen Pentapodie; eine Composition, die am meisten 
an die trochaiscben Stropben der Tragiker erinnert. Der zweite Theil 
ist daktylo-epitritiscb rom reinsten Bau; die kommatische Yertheilung 
der Verse nnter den Ghor und eine Buhnenperson erb5bt den paro- 
dischen Gharakter. Das Yorbild ist nns unbekannt.' Rossb. S. 454 f. 
Tgl. S. 445. 

476. 7 anapastiscbe Tetrameter. 

478—509 iambische Trimeter. 



510 — 626 die ParabastSf und zwar: 
1) ocofAfAOTioy 510 — 517, beginnend mit einem kurzen anapastischen 
Kommation aus zwei Yersen (510. 11). Rossb. S. 108 f. 
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> choriambisch'diiambisch 



— v^\> — o— .*-» — 

— W*u/_ l_y — — 

515 ^ — yy <yu — 

— Kj\j — w 

2) die eigentliche Parabasis im Metrom Eupolideum 518—562: 

t 9 

i:i O — C? — v-A-/ — I isi^— C7 — W — 

Rossb. S. 505 f. ygl. S. 88 A. 2. 

3) t^^n 663— 574 =.5) avxt^^ 595—606. • 

— V-A^ — KJ ~r-\y — 

— OW — V-* — V-/ — . 

565 -o^ — v^ — \ choriambisch-diiambisch 

— V.>W — tu' — V-/ V-A^ — 

-.V.>V^ — W — W — — \^\J ^KJ — 



choriambisch-iambisch 



570 

W VA^ — 

— _ — VAj» ■— 

— C7 — \Aj'— W — 
— VA-»— — 

4) 575 — 594 = 6) 607 — 626 Epirrhema und Antepirrhema, trochaische 
Tetrameter. Rossb. S. 114 ff., bes. S. 148 if. 



627—699 iambische Trimeter. 

700—706 = 804—813 (in der Strophe feblen zwei Verse). 

r^~wZZ^^^ v.^-^ I choriambisch-iambisch 

w -.uw - WW - w — daktylisch-logaddisch 

w — w 

705 o-v.aow-w-,-vA^-w-o- ^ iambisch-choriamMsch 

812 — WW— —WW — — WW — 

WW — w — — — W— , — WW — w 

707 2 Kretiker. 

708 2 Bakchien. 
709f. iambische Trimeter. 

711—722 anapastisches System von Hragischem Ton*. Rossb. S. 111. 

723—803. 814—888 iambische Trimeter. 

889—948 anapastisches System, das langste, das wir haben, von 
62 Reihen (Rossb. S. 94), 'als Einleitung des daranf folgenden Syntagma, 
eia Gebranch, zu welchem sich keine weitere Analogic findet.' Rossb. 
S. 110, vgl. auch Anm. 4. 

949—1023 Syntagma, 1024—1104 Antisyntagma. Rossb. S. 88f. 
949—958 = 1024—1033 Rossb. S. 539f. 

«. _ W WW WW — w \ 

)si.^Kj WW WW — w — I choriam- 

eine verdorbene Reihe / bisch-di- 

_ WW — WW — WW — vA^ — (in der Antistrophe I iambisch. 

— WW — w — w — WW— w — unsicher) ' 
959—1008 anapastische Tetrameter. 

14* 
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1009—1023 anapastisches System, alsScUuss des Syntagpna. Rossb* 

S. 109 unten. 

1034—1084 iambische Tetrameter. Rossb. S. 197—201. 

1085— 1088 iambische Trimeter (Rossb. S. 207), 1089—1104 iambi- 
sches System (Rossb. S. 206). ^^ 

1105—1112 iambische Trimeter. 

1113. 4 synkopirter iambischer Tetrameter. RoQsb. S. 203, 

1115—1130 trochaische Tetrameter (Epirrhema einer zweiten Pa- 

rabase). 

1131—1153 iambische Trimeter. 

1154—1164 Lied anb axtjyijff. Rossb. S. 268fF. 

1155 <^ — *^ vv — w — w— \ 

v^__^ v^ — V-/-.W— liambisch, zmn Theil synkopirt 

„_w v^-w-^- f (Rossb. S. 217 ff.). 

— — V-/— v^ — ^-' — W — V^ — j 

— v^v^ — WO — v^^o' — WW— Daktylen 

ll^Q gedehnte Lan^en (Rossb. S. 270) 

w s,?;^ Kj v^ '^— iambisch 

-^-^ ww-w- \ Dochmien 

— WW — W — — VA-* — O— I 

1165 — 1168 parodisch-tragische Anapasten. 

1169 iambischer Dimeter. 

1170 zwei Dochmien. 

1171—1205 iambische Trimeter. 

1206—1213 Lied ano axnvrig, Rossb. S. 270. 
o _ w w v,«^ (Rossb. liest (xoacaQxax^ (a) 

w w — 

w w — 

w o — 

1210 v^- 

^— w — w — w w -'w — 

w w — w w — w 



> 



iambisch, meist 
synkopirt. 



1214—1302 iambische Trimeter. 

1303—1310=1311—1320, iambisches Chorikon, zum Theil synkopirt. 
1321 iambischer Monometer, 1322—1344 iambische Trimeter. 
1345— 1350—1391 — 1396 Chorikon, in welchem drei iambische Tri- 
meter mit drei katalektischen Prosodiakoi (w - ww — ) abwechseln. 
1351—1385 iambische Tetrameter. 
1386—1390 iambisches System. 
1397—1445 iambische Tetrameter. 
1446—1452 iambisches System. 
1453—1509 iambische Trimeter. 
1510 anapastischer Tetrameter. 



VEEZEICMIS DER ABWEICHUNGEN 

VON DEB HAND8CHRIFTLICHEN VULGATA*). 



VORAN STEHT DIE VDLGATA. 



V. d* ovy&cd] Hvixa s. Anm. | S5« kvevvqaaaa^C] ive/vQciaea^ai die 
meisten alteren Ansgaben. | 65. rov nannov] ro tov ndnnov Gobet; 
anh Tov Meiaeke. | S7. niS-ov, ri ovp] ni&ov uot, xi &k K. F. 
Hermann. niS-ov f^oi. ri ovp Ray. ni^ovfjtai. xi ovp Ven. | ntiB-ofjLai 
Oder nixt-ovuciC^ ni&fofjtai, Dawes. 

104 fehlt im Ray. | 14 fehlt im Ray. n. Yen. Er ist, ofienbar in Folge 
des gleichen Ausganges mit 113, nur yergessen. | 25. s. Anm. I 30. ay^ip- 
6ctXa(jiovs\ Fritzsche zu Thesm. S. 611. | 48. n^s d^xa xovx' if^ixQr^ai] 
n6is xQvxo drj ''/^ixQijae Gobet^ noSg xovxo dis/nixQtjae Ray. Rorg. | 51. 
ifjvytiaifl tpvyipxog Herwerden. ^vxip^os Meineke. ygl. Dind. Oxford. 
Ausg. zn d. St. I 79. ^oifAoixiov'] &vf4ajiop G. Hermann. I 85. iotxipai] 
BiTcipeci Rrunck. | 89. xovxo ye und xovx' exi] xovxo y £xi Reisig. | 

95. ^f^tp] vuXp Schol. 

203. Gobet opaf^exQ^aai. \ 14. nov 'axip] nov 'ffd-^ Hirschig. | 16. 
ncipvl naXiP Sauppe, was Yen. 215 bat. | 38. (jl* ixdida^ns] f^e Ma^ng 
fientl. I ovpex] spex;^ Rentl. | 48. s. Anm. | 51. og^oSg] opxtos Herwerden 
mit Unrecbt; ygl. Anm. zu 638. | 60. xQifxfAci] xqlfjifjta Meineke. | 61. 
dxQSfu Oder axQif4ag] axgefjiei G. Herm. | 72. s. Anm. | 82. s. Anm. | 

96. axcjipr^s] axtmpu Elmsley. | 97. doi^alg] doid^£ K. F. Herm. 

322* qtttPBQdSs'] waptqds Halbertsma. | 24. ^av/(ag oder ijffvyct] 
^avxv Elmsley. | 29. fideis] ^^i/a^' Gobet. | 32. Interpunction geandert 
durcb K. (Bergk yerwirft 334.) | 37. s. Anm. | 48. ndpd'^ oxi fiovXopxai] 
ap fiovXfjDPxai Bentl. u. Dobree {oxi ap Ray. ox^ ap Borg.). | 61. nXijp 
Jj] nk^p ei Meineke. | 66. t^/^ip] vfup Dobree. J 72. xoi x^ pvpX\ xoi &rj 
x(3 pvp Porson. | 77. s. Anm. | 80. IXaXj^rH iXeXij&siP Gobet. | 94. hat 
G. Herm. mit einigen Hdss. dem Strepsiades gegeben. | 99. ndSff d^x^] 
&ijx' Yenet. 



*) Nur die mit K. bezeiohneten Aendernngen sind von our. In den erklarenden 
Anmerkungeu sind die Namen der XJrheber genannt, wenn sie nicht zngleich Herans- 
geber sind; das Eigentam dei letzteren kann jeder, dem es darnm zu thnn ist, 
leicht ansscheiden. Nnr boi wdrtlicher Entlehnnng sind aucb die Namea der Herana- 
geber angegeben. 
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401« liid-^yaifoy Oder ^A^rjviSy] ^A&rivioiv Porson. | 9. cSTrroiv] 
onjdSv Ray. | 12. nag^ tjf4(Sy] Diog. Lagrt. ^txalms. \ 13. ^eyiferee] Diog. 
Laert. dia^^^, | 14. ei fjiviif*(op el] Diog. L. e! ^a^ fMn^fi<av. \ 15. xal 
^^] Diog. L. xoijT€ Ti und dann ov^ ' — ovre. | 16. fiijie- /nvr* oQitnayl 
Diog. L. ovT€ — ovT^ aqioTOiv, \ 17. yvuvacUav] Diog. L. aS^q)nyia^. \ 
22. ovrcxce] efi'exce Yen., erexa Rav. i 32. ovaeec rix^aei nXsioyap ij 
av] fA^yakas pix^ce^ aov nXiov ov^Big K., (iByaXag ovdelf vixrian nXkov 
ri <xv Rav., fuydXag ovdalg Xi^et nXioy ^ av Kochly. /4€ydXag ist we* 
gen 433 jedenfalls beizubehalten. | 38./^)7<r^aij/ aTe^dSg] are^^vag Gobet. | 
39. TO y^ ifioy] Todf*6y Gobet. | 42. ^lyovy] ^lycSy Heindorf. | digsw'] 
deigeiy Scaliger. | 51. fiorioXoi^os] fxaxrvoXoi^os Beotl., s. Anm. | 57. 
62. 66 bat Bentl. dem Ghore gegeben, fruher Sokr. | 83. d\ n Dobree. | 
89. nqofittXk(afjLaC\ ngofiaXo} tfoi Hirscbig, ngo^aXXfo aoe Meineke, 77^0- 
fidXXiofxai <foi Ven. | 95. xantiT^] CTteir^ Rav. 

51L ovyexcc] eiy&ca Rav., ey^xa Ven. | 20. vvxriaaifx tyo)yi\ vixriaaifjii 
t' lyiji 6. Henn. yix^aaiui y^ iyoS Bent). | 23. ngaTovg] nQcSzfjv 
Welcker. | 26. ovyex'] ecyex Ven. | 33. v/uly] vfidSy Sauppe« | 38, crxw- 
riyoy] axvrioy Hds. Dobr. | 53. nQoijiatov\ nQiAxiaxog Gobet (nqotsQOp 
Rav.). I 75. nqoaix^^^ nqoax^Te Bentl. | 92. t^ V r^ Elmsl. u. Sauppe. | 

95. s. Anm. 

615* tpijaiy vfxag xovx] (ptiay^ vfjtag fT ovx Bentl. | 38. 17 ueqI 
i7i(3y rj ^v&fz(3y] ij QvS'fAwy tj nSQi ineSy G. Herm. | 47. Ttt^v y*] rd^a 
<f' Reiske. | 52. y^ rby AV hat Hirscbig dem Sokr. gegeben; frfiher 
Streps. I 63. xara zuvto] xal ravro G. Herm. | 64. q)iQ€. Tidig;] g)iQ€ 
niag; v. Bamberg. | 76. y* aysfjidzteTo] ^ysfidTZBTO Dobree. | 79. xaQ- 
doTujy &ijX€tay;] xaqdonfiy; ^^Xeiay; K. | oQ&ag yccQ Xiyeig hat G. Herm. 
dem Sokr. gegeben; fruher hatte den ganzen Vers Streps. 1 81. ezi dtj 
ye] hi di ya Meineke (Ire ye Rav. Ven.) | 87. Icrr' ovx] twx €<n^ K. | 

96. lx€Tev<a c' iy&dd'] txerevo}, 'yravh-d <r' K. (txerevio a^ l^rav^' 
Rav. Ven., exerevo) 'yrav^d y Dobree). 

734. nXriy r[\ nXriy d Meineke. | 44. zny yyoififiy] t^ yvduij G. 
Herm. | 50. cfjj] dk 6. Herm. | 69 ^ehdrte vor Reisig zum Theil dem 
Sokr. I 70. onoTE yQdq>ovto] onor' eyygdq), Gobet. | 76. dnoar^iil^aig'] 
dnoazqiipaC Meineke. | 83. s. Anm. | 84. yal nqog rcJv] yal <sb nqog 
G. Herm. (Rav. riyaig nqbg tcSy), \ 86. yvyi, yvy, dij yB, d^Ta\ ijy 8 K. 

817. Aia] AV ov Meineke. Es war vielmehr zu schreiben: fia 
rby Al* ot;, rby 'OA. | 19. rby] xb Valckenaer. | 21. dgxaixd] aQ^f^uxd 
Dind. (vgl. Lob. zu Phryn. 39 ff.). | 24. didd^ng] didd^aig Dawes.^ | wyl] 
yvydrj Gobet. (Rav. yvy), 1 27. affziy] eat ez K. (Rav. eyatniy d. h. ez taziy). \ 
38. xazaXovai] xazaXosi Bekker. | 47. ziya yofjii^aig'} zi oyofxaCaig Mei- 
neke (ziy^ oyoudCeig Mehler). | 62. s. Anm. | 69. ov] ovnu} Meineke 
(xQSfiaazQijjy Bentl., das Moris fur unattisch erklart). | 72. s. Anm. 
83.4. 8. Einl. §40.41. | 87 hat Beer dem Sokr. gegeben; fruher Streps, 
cf' GUI'] yvy Dind. (yvy Rav.). 

9(WL. zavz'l 'ytb avz' G. Herm. (y' avza Rav.). | 18. xat yytoad-ijau 
noz'] yyoia&^aet zoi noz^ G. Herm. (yyiocd-jjaei noz* Rav. Ven.) I 25. 
s. Anm. I 66. s. Anm. | 68. G. Hermanns Vorschlag kyzaiyafjiiytig, naml. 
ZTJg xi&dgag, ist bedenklich, weil fj xiS-aQa iyzeiyezai ag/^oyiay schwer- 
lich griechisch ist. Dagegen konnte die Vulg. wie die' La. des Rav. u. 
Ven. aus der ffemeinschaftlichen Quelle kyzeiydfuyog entstanden sein. { 
76. igaazaig] BQaazalciy Toup. | 82. (ay) ayf^d'oy] ayytj^oy Dind. | 95. 
f4&iXeig] fAiXXei Reiz. 
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lOOS. 8. Amn. | 10. tovxois nqoai^j^s] xovroi,€Sw ^i^cBergk. | 23. 
iipanXjjaei] a' avanXfiau mehrere fldss. | 28. s. Anm. | 40. xai xaXai 
vofjioig xai] x.olaiv vofxoig iv K. (xotai vofxoiai nal Ray. Yen.). | 46. 
Da yiele Hdss. , darunter Hay. Yen., und Schol. cfeiAorarov haben, so 
ist die Yulg. sicherlich unrichtig: auch ist die Antwort btiii xaxicrop 
kari unsaglich einfaltig (Bucheler): etwa: briri noisi fiXaxiatajov xal 
dsiXoraroy tov ardga^*) \ 52. £<rr«, ravi^] iarly avt^ (a=i aifra) 
Reisig. I 63. diit tovtoI dC avro Porsoa. | 64. aazelov ys] aareiov to 
Ray. Bay. | 75. Eayser: cfci^* aveifi', ygl. Fried. 663: eisp, axovta, 

1109. oiav] olov Teuffel aus Ray. Yen. 1110. | 19. xexovaag] re 
xal rag Koraes (zu Plut. Bd. 5, S. 352). | 37. ifiov] xafjiov Meineke 
{xai fAov) I at a] air a Porson. | 41. dtxdaaaO'ai] dixdaeoS-ai Kuster. 
51. ikncuoXij] UnaioX^ Lobeck. | 69. top vlov nach Dindorf. | 79. tis 
Tiff K. I ifie^a hat dem Streps. Geel gegeben, sonst Pheid. | 84. yipoix 
av] yiroiTo Meineke. | 90. ye t^v evrjv Te xai'\ re Trjv ^vriv xal t^p 
G. HermaDD. I 92. ngoai^xep] nQoai^tjx' Bentl. | 94. cinaXXaTToipS-'] 
diaXXdzToip^ Hirschig. 

1228. Nach Ray. nnd Yen., die top nicht haben, Ist yielleicht 
ZQ lesen: f^d J'C ov ydo' ov ydg nto xtX, \ 38. j^oap oder /oa^] ^oag 
Elmsl. I 42. Tovratp] TovT(p K. (Ray. tovto), | 46. Den ganzen Yers 
hat Beer dem Pasias gegeben. | 62. xi <f' oariff] xi (f ' ; oartff Meineke. | 
75. s. Anm. 

1304. eQttc&ek] l^a^^cc^ Reisig. | 9. ecrai^undlO. dp^' hat Reisig 
hinzugefiigt. | 10. re xaxop Xafietp] xaxop Xafieip xi G. Herm, | 49. 50. 
d^Xop ye xb X^/^' iaxl xdpd-Qfonov] d^Xop ye xdp — &qw7iov '<rrt xb 
Xrjfjia G.flerm. Ich halte meinen friiheren Yorschlag fest: driXop ye xoi 
xdpdgbff xb porifxa (Zweck, Ziel). xdpdQOff Bentl. | 52. fidij Uyeip 
XQn ^Q^s] XQ^ ^^ XiyeiiP ngbs xop Meineke. | 56. xqiop] KqXop G. Herm. | 
59. dga xvnxead-ai] dqdxxec&ai Meineke. | 66. hinter 68 gesetzt nach 
Fritzsche zu Thesm. S. 438. | 66. fur ngdlxop liest ngtoxxbp Fr. Thiersch. | 

71. exipei] efiipei \ 78. at] J K. | 84, s. Anm. 

liOl* /^OPii xbp povp] XOP povp fiopp Bentl. | 11. evpoeip ofAoitas 
xvnxeip x'] evpoovp&' bfioitog xvnxeip K. (Ray. xvnxeip ohne r'] | 
12. xovx'] x6d* Bentl. | 18. s. Anm. etwa nqoaefiepovff xi, si quid ad- 
miserint? \ 21. ^ek tovxop ^p] xi&els tot' ^p K. (Ray. Yen. u. andere 
xi&elff TovTOP ijp). \ 27. s. Anm. | 31. in' ixglov G. Herm., s. Anm. | 
36. re&pi^^eH re^ij^eis Dawes u. Elmsl. | 47. 5^ xavxl] 5 rawr' Jljp 
K. (xavx^p Yen.). | 58. oxop xtpd] opxw ap Porson. | 66. uex' kfJLov (y") 
iXS-atp (eX^')] f*exeX^(6p G. Herm. | 70. ovx eax' ovx] ovxex l<nr' Porson. ' 

72. s. Anm. | 73. xovxopI] xovxovi Meineke. 
1508. ovpexa] etpexa. 



*) fiXaxiaxaxoff Xen. Denkw. 3, 13, 4. Athen. 7, 277 D. Olympiod. 
beiRnhnken zuTim. 61 erklart es ;jf at* j'oi' xj nqoaiqeaei. Der Schol. 
zu unserer Stelle hat die merkwiirdige Anmerkung: xdxt,ax6p iaxi: i^ol 
yaQxalyf^vPoXxafXtofjiixxa. detXoxaxop deelnep' exXvei ydq ; Vfo- 
zu die Hds. Bruncks hinzufugt: deikop noiel xbp dpdqai (jiaXaxias 
yaq alxiop. 



ABKtEZUNGEN IN DEN ANMERKUNGEN. 

Fr. s=s Frosche. Lys. «= Lywstrata; wo zwei Zahlen folgeo, =s Ly- 
sias. Fragm. (ohne Zusatz) >» Fragment des Aristophanes (nach Dindorfs 
Zahlen in den Poetae Scenici). 

AUeStellen der scenischen Dichter sind nach Dindorfs Poetae Scenici^ 
die Fragmente der Komiker nach Meinekes kleinerer Ausgabe, die der 
Lyriker meist nach Bergks Anthologia lyrica dtirt. 



BERICHTIGDNGEN. 

S. 76 ist am Schluss der Anm. zn 206 hinznzufugen : o^^g;] zu 355. 
„ 86 zu 270 I. den Berg Mimas f. der Berg M. 
„ 116 V. 530 1. ^y f. ?. vgl. zu Vog. 97. Doch ist es auffallend, dass 
die sicheren Stellen fur ^y {ich war) alle nurimPIutos stehen. 
„ 116 zu 533 ist der Schlussstrich der Parenthese hinter euch zu tilgen. 
„ 133 zn 694 1 o^^oidi^ f. oggtoditfi, 
„ 140 ist im V. 767 hinter ioQaxag ein Komma zu setzen. 
„ 164 zu 998 1. : wie KQoyoff (sein Brnder) 929. 
„ 202 zu 1427 Zeile 8 v. u. vor 1473 ist einzuschieben : 424. 
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EINLEITUNG. 
I. 

Perikles hatte seine MitbQrger stets zu Dberzeugen gesucht, i 
dafs nurdurch ruhiges Ausharren, durchsorgfdlligeErhaltungund 
AusbtlduDg der Seemacht, durch Gentigsamkeit und freiwillige 
BeschrSlDkung auf den damaligen Besitz, oboe den Staat selbst 
aufs Spiel zu setzeD, der Sieg in dem Kampfe mit den Pelopon* 
nesiern zu erringeD sei. Aber nacb seinem Tode bandelten die 
Atbener gerade im entgegengesetzten SioDe: bingerisseD too dem 
Rauscbe des Sieges und von der Lust zu Unternebmungen, die 
dem nSicbsten Zweck des Kampfes fern lagen, liefsen sie sicb you 
den ebrgeizigen Bestrebungen einzelner und eigner Gewinn- 
sucbt zu einer falscbeD Politik sowobi im innern als gegen die 
Bundesgenossen verleiten , zu Mafsregeln , die im glUcklicbsten 
Fall einzelnen MSnnern Ehre und Nutzen bracbten , bei einiger 
Ungunst des Scbicksals aber leicbl das Verderben des Staates 
herbeifUbren kdnnten. Der Grund davon ist: Perikles, gewaltig 
durch Anseben und Einsicht und entscbieden der unbestecblicb- 
ste aller Staatsmanner*), war nie genOtbigt dem Volke zu Gefal- 
len zu reden, sondern gestUtzt auf die allgemeine Achtung durfte 
er es wageD , sicb seinen Wtlnscben selbst mit Heftigkeit zu wi- 
dersetzen. Die spSiteren VolksfQbrer dagegen, die keine entschie- 
dene und dauernde t}berlegenbeit erlangen konnten , docb aber 
sicb gegenseitig zu llberbieten und allein zu berrscben strebten, 
mufsten um dem Volke zu gefallen diesem wieder die Staatsver- 
waltung in die Hflnde geben. 

Der Verlust eines so grofsartigen und umfassenden Geistes 8 
konnte nicht so leicbt erselzt werden ; das Volk wecbselte daher 
scbnell und oft seine Lenker, bis es wieder einen Mann fand, der^ 
freilicb nicht an Perikles hinaufreichend , doch durch andere 
Gaben Einflufs zu gewinnen wufste. Von Perikles wird erzahlt, 
er habe, um sicb ganz dem Staat hingeben zu kOnnen, die Sorge 
fUr sein PrivatvermOgen einem treuen Sklaven, Euangelos, tiber- 



*) Isokr. 8, 126. 
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lassen*); seine Nachfolger ahmten sein Beispiel nicht nach: sie 
Terwalteten ihre GeschSlfte nach wie vor; und da sie meist Vor- 
steher von Fabriken oder eines eintrftglichen Gewerbes waren, 
so erhielt ihre Staatsverwaltung leicht den Anstrich des banau- 
sischen. Eukrates, derFlachs- und KleienhSindler (zu 129), und 
Lysikles, der SchafhSndler (zu 132), behaupteten ihren Einflufs 
auf das Volk nur kurze Zeit; desto bedeutender wurde bald der 
Gerber und Lederhdndler Kleon, Sohn des Klednetos, aus der 
Phyle Pandionis, dem Demos Kydathehdon. 
8 Die Bedeutung Kleons beginnt scbon, als Perikles nocb lebte. 

In Verbindung mit Diopeithes (zu 1085) klagte er Anaxagoras 
des Atheisrous an **) und bewirkte so wenigstens seine Entfer* 
nung aus Athen ; gegen Aspasia trat mit einer dhnlichen Klage 
{aae^elag) der Komiker Hermippos auf, der nach dem von Plut. 
Per. 33 erhahenen Fragment eine Zeit lang mit Kleon befreundet 
gewesen sein mufs. Aber weit bedeutender ward Kleon im Ad- 
fonge des Krieges. Als die Lsindereien und Weinberge um Athen 
von den Peloponnesiern verwtistet wurden und Perikles, seinem 
einmal gefafsten und von dem Volke gebilligten Plane getreu, 
die bewaffnete Macht nicht gegen die Feinde hinausfahrte, son- 
dern den wankelmtitigen Haufen schreien und toben liefs ; da 
war unter denen die den grofsen Myn am heftigsten angriffen 
Kleon : er bahnte sich den Weg zu seiner spSiteren Macht durch 
die Erbitterung der Bflrger gegen Perikles. So war nach dessen 
wSihrend der Pest unternommenem, aber wegen der allgemeinea 
Entmutigung erfolglosen Seezuge, um dem immer heftiger gegen 
seinen grOfsten Mann erbitterten Volke sich zu empfehlen, Kleon 
entweder der Hauptankl£iger oder wenigstens unter dessen Ge- 
nossen in dem Processe, durch welchen dem Perikles die Stra- 
tegic entzogen und eine schwere Geldstrafe auferlegt wurde. Als 

♦) Plut. Per. 16. 

**) Dies ergiebt sich aas Diog. La^rt. 2, 12 vgl. mit Plut. Per. 32. 
Auch gegen Perikles selbst trat er auf. Hermipp. 41. — In der folgen^ 
den Schilderung Kleons ist im ganzen derselbe Standpunkt wie frGher 
gegen eine in unserer Zeit der 'Retlungen' sehr fublbare Stromung fest* 
gehalten, die wie manche Mode mit Geduld ertragen werden mulls. Ygl. 
uber Grotes Stellung in dieser Frage unter anderen Schdmann, nament- 
lich VerfasBungsgesch. Athens S. 97 und fiber die vielfacben Angriffe 
auf Thukvdides zu Gunsten Kleons und ahnlicher Heroen Classen an 
vielen Stellen der Excurse zu seiner Ausgabe. Die Aristophanische Ro- 
m5die aber bedarf, so soUte man meinen, gegen den Yorwurf der Gha- 
rakterlosigkeit und mutwilligen Verleumdung nach dem was kein geringe- 
rer als Lessing im Anfang des 91. StQckes der Hamburgischen Dramaturgic 
darfiber gesagt hat, keiner weiteren Vertheidigung. 
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spSter das Volk s^d Unrecht einsah und dem gekr&Dkten seine 
frahere Macht zurQckgab , sctieint Kleon eine Zeit lang gerubt 
zu haben; und auch nach dem Tode des Periklea bdren wir 
nicbts weiter von ihm bis zum Jabre 427 , in weiebem das Volk 
Ober die abgefallenen MytilenSier einen BescMufs zu fassen hatU. 

Die Insel Lesbos hatte sich mit Ausnahme von Metbymoa, 4 
das den Atbenern treu blieb, scboo vor dem peloponnesiscben 
Kriege der zwar nocb nicbt in vdUige Untertbanigkeit verwandel- 
ten, aber doch scbon drflekendenBundesgenossenschaftentziehen 
wollen. Der Plan wurde 428 ausgefflbrt, indem die Lesbier sicb 
in den peloponnesiscben Bund aufnebmen liefsen ; aber scbon 
427 mufsten sie sicb, nacbdem sie lange vergeblich auf eine 
Flotte ihrer neuen verbtlndeten gewartet batten, dem atheniscben 
Belagerungsbeer unter Pacbes ergeben. Dieser liefs die Fttbrer 
der peloponnesiscben Partei festnehmen und sendete sie , etwa 
lausend, nach Athen, wo ttber ihr Scbicksal entscbieden werden 
soUte. Hier fafsie man auf Kleons Batb den barton Bescblufs, 
nicbt blofs die tausend BddelsfQbrer, sondern alle mannbaren 
Bewobner der Insel aufser den Metbymndem zu tttdten , und so*- 
gleicb ward ein Scbiff mit dem Befehl dazu an Pacbes abgefertigt. 
Aber am andern Tage bereute das Volk seine Ungerechtigkeit: 
Irotz Kleons Widersprucb ward auf den Antrag des Diodotos, 
Sobnes des Eukrates, der frdbere Bescblufs umgestofsen und 
dam ersten Fahrzeug ein anderes nacbgesandt, welches nocb 
frflh genug in Lesbos ankam , um die Insel vor dem gttnzlichen 
Verderben zu bewahren* 

Bei dieser Gelegenbeit Iflfst Thukydides (3, 37 ff.) den Kleon 5 
eine Rede halten , die , wenngleich sie nicbt wOrtlich so gelautet 
hat, seine politiscben Grundsdtze klar und deutlich darlegt. Ver*- 
stand und SchSirfe gehen seiner Auffassung der Verhaltnisse 
durcbaus nicbt ab; es feblen ihr nur Billigkeit und Gerech<»- 
tigkeit. Die Sicherheit der atheniscben Herrscbaft, das erkennt 
er sebr riebtig, wird durch den Widerstreit zweier Principien, 
die in den damaligenZusUinden des Staates unversOhnI mben ein- 
ander bestanden, gef^brlich bedroht: die Volksherrschaft, die in 
Athen mit aller Macht aufrechterfaaken wurde, widerstrebt grund- 
sUtzlich der Tyrannei — er nennt den Namen ohne Scheu *-*- 
gegen die Bundesgenosaen. Das einfache Mittel der Gefahr zu 
entgeben war Milderung der Herrscbaft und Billigkeit gegen die 
untergebenen ; aber Kleon weifs recht gut, dafs das Volk darauf 
uiemals eingehen wird: eine Gleichstellung der Dnterthanen mit 
den herrschenden, die Theilnahme der Bundesgenossen an den 



8 £INLEITUMG. 

Vortheilen der athenisdieii Seemacht widerstrebte den Begriffen 
des Helleoentams, das die gieicheBerechligung des Menschen our 
innerhalb desselben Staates aneiiunnte. So bleibt nichts Qbrig, 
ak deo Widerstreit der Principien klar zu erkennen uod, da sie nie 
mil einaoder Terschmelzen kOnnen, beide m i t G e w a It oeben ein- 
ander aufredit zu erbalten. Die Gefahr kaoD our beseitigt warden 
durdi die dem Begriff der freieu Votksherrschaft so sehr wider- 
strebend'e consequente UnterdrQckung derer, die man ftlrchtet. 
Uad dazu rdth Kleon unverhohieo. Die verbandeten Hellenen 
iDttssen Athens Macht und Gewalt fClhlen , sonst werden sie nie 
gehorchen : so jetzt die Mytilenfler. Bei einem Bachewerk , sagt 
er^ ist jeder Verzug dem Obelthater vortheilhaft, dem beeintrflch- 
tigten schadlich. Der gerechte Bachedurst wird durcb Zaudern 
abgekohit, und nur, wenn sie dem Unrecht auf dem Fufse folgt, 
Qbt die Strafe in genauem Gleichgewicht die ToHe Vergeltung. 
Mitleid und Mensclilichkeit sind uoschadlich und ehrenwerth in 
PriTatverhidtnissen, verderblich, wo das Wobl des Staates auf 
dem Spieie steht; abgefallene Bundesgenossen darf man nur dann 
schonen, wenn man auf ihre zukflnftigeTreue sicher zflhlen kann. 
Bei den Mytilenfiern ist dies um so weniger der Fall, als sie mit 
den grofsen VorzOgen, die sie fraher im Vergleicb zu anderen 
verbUndeten genossen, nicht zufrieden gewesen sind. WoUte 
man ihnen Gnade gewdhren , so wttrde es den Anschein haben, 
als seien sie mit Becbt abgefallen; wenn aber dies ist, dann 
herrschen die Athener mit Unrecht, und es bleibt ihnen nichts 
tibrig, als sich der Macht zu begeben und der Bechtlichkeit zu 
liebe allem Ansehn unter den Hellenen zu entsagen. 

Kleons Bede bei Thukydides ist auch noch in einer andem 
Beziehung wichtig. Wie Perikles, seit er das Buder des Staates 
ftthrte, sich von Urmenden Vergnfigungen und selbst von dem 
Umgang seiner Freunde zurUckzog, um sich ganz der Sorge fdr 
das Wohl des Volkes zu widmen, so babe Kleon, erzablt Plutarch 
(Vorschr. Ub. Staatsverw. 806 ff.), als er nacfa der ersten Stelle 
im Staate strebte, seine Freunde versammelt und ihnen seinen 
Umgang aufgektindigt, well die Backsichten der Freundschaft 
mit den Pflichten des Staatsmannes unvereinbar seien. Kleon 
hatte die GrOfse des Perikles, so weit er es konnte, wohl stadiert; 
die Kunst zu herrschen hatte er ihm , so weit sie durcb Sufsere 
Mittel bedingt wird, treffiich abgelernt; (]er grofse Unterschied 
war der, dafs die Macht des Perikles auf einem edlen-Grunde 
und auf wahrar Oberlegenheit beruhte, wArend Kleon, ein klei- 
nerer Mann, auch zu niedrigeren Mitteln greifen mufste. PeriUes 
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hatte seinen MitbOrgerD ihre Fehler oft ernst und streng Torge- 
halten um sie zu bessern ; Kleon erkennt darin ein vortrefftiches 
Mittel sich den Scheio eines Biedermannes zu geben. Wsihrend 
er nie wagt sich deai Willen des Volkes im Princip za wider- 
setzen, steilt er sich als oh er den LeichtsioD und die Unttber- 
legtheit seiner MitbQrger lebhaft mifsbiUige, versteckt aber unter 
diesem Tadel die Srgste Schmeichelei und Nachgiebigkeit gegen 
die Begierden des grofsen Haufens , indem er das was dieser 
wfinscfat, aber aus angeborner Scheu vor Recht und Biiligkeit 
zu voUfQhren zagt, mil dreister Stirn als das einzig zulSlssige 
und richtige empfieblt. Er tadelt das Volk deswegen, dafs es 
nicht mit Vernachldssigung aller Sittlichkeit streng und folge- 
richtig allein seinen materiellen Vortheil verfolgt: ein Tadel, der 
ihm leicht verziehen wurde. 

So giauben wir an einigen Stelien von Kleons Rede Perikles 7 
sprechen zu hOren: es ist aber nur sein Zerrbild, dem die sitt- 
licbe GrOfse des Urbildes mangeit. Kleon beklagt sich mit 
scheinbarer Bitterkeit tiber den Wankelmut und die Unstatigkeit 
eines Volkes, in dem der Wettstreit der Talente und politische 
tiberreife jeden eben erst feslgestellten Grundsatz wieder ge- 
ftihrde. Leicht beweglich zur Hsirte wie zum Mitleid, wfirden die 
Athener nur mit Mohe ihre Herrschaft tiber zweifdhafle Bundes- 
genossen behaupten kOnnen. Deswegen mOchte er tlber solche 
Fragen , welche die Hegemonic Athens betreffen , gar keine Be- 
rathung gestatten; er raih die einmal bestehende und durch viele 
Yolksbeschltlsse bestSitigte Politik zu befolgen und nicht vie! 
dartlber zu streiten. NatQrlich : denn die vernunftgemafse ErOr- 
terung ist der Gewalt stets gefSlbrlich. Er tadelt das Volk, dafs 
es einen so grofsen Gefallen an schOnen Reden finde; es sei 
gewOhnt auch die Vortrdge in der Ekklesie als Schaustttcke , auf 
das ErgOtzen berecbnet , zu betrachten und sich durch die Neu- 
heit der Worte und Gedanken hintergehen zu lassen. Die Volks* 
versammlung gleiche mehr den Zuh^rern eines (Iber gleicbgttUige 
Dinge redenden Sophisten , als Mdnnern , die Qber das Wohl des 
Staates zu beratben haben. Ja , er erkldrt offen , er warde dem 
athenischen ein weniger gebildetes , nicht so leicht sich aber* 
hebendes, an den einmal erkannten Wahrheiten festhaltendes 
Volk bei weitem vorziehen. Er weifs recht gut, dafs er bei 
einem solchen nie emporgekommen wfire ; aber es kommt ihm 
auch nur auf die Wirkung des Augenblicks an; er ist zufrieden, 
wenn er mit dem was er sagt nur seinen nJichsten Zweck 
durchsetzt. 
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8 Tbukydides stellt nur die Slofsere Politik Kleons dar: die 
iDoere beruhte auf denselbeo GruDdsStzen. Dieselbe RQcksichts- 
lofiigkeit und Hflrte, die er gegen die BundesgeDOSsen angewendet 
wis8en wollte, empfahl er dem grofsen Haufen des armen Volkes, 
vermittelst dessen er berrschte, gegen reiche und yoroehme; 
Bestecblichkeit, AngebereieD und VerdJIchtigUDgenalierArtwaren 
die Mittel, mit deren Holfe er seine Macbt begrtlndete und erhielt 
Wie in vielen andern Dingen, so stimmen auch hierin Tbukydides 
und Aristophanes , wenn man wie billig den Unterschied histo- 
riscber und poetischer Wahrbeit mit in Betracht zieht, im ganzen 
und grofsen durchaus Dberein; und wenn die Unparteilicbkeit 
des ersteren selbst gegen seinen Feind — denn das war Kleon 
— trotz der in neuerer Zeit dagegen erbobenen Einwendungen 
keinem begrOndeten Zweifei unterliegen kann, so wird man auch 
das Bild des Dicbters bei alter Derbbeit der Zeicbnung und trotz 
der Cbertreibung einzelner Zflge im ganzen als ricbtig aner- 
kennen mOssen. Die Ktinste, mit denen er den grofsen Haufen 
an sicb zu fesseln wufste , die polternde Heftigkeit seiner Bered* 
samkeit, die von gewaltsamen und unscbOnen Gesticulationen 
begleitet wurde (zu 137), und andere Zage seines Wesens sind 
uns aucb anderweitig TerbQrgt Er war, wie Tbukydides sagt, 
der gewaltsamste und damals der eiaflufsreicbste Redner io 
Atben. 

9 Aristopbanes verbehit es nicht, dafs das thOricbte, leicbt- 
sinnige Voik selbst, dafs alle die damals im Staate etwas Ter- 
mocbten mit daran schuld waren , wenn Kieon seine Macbt za 
einer so ungewOhnlicben Hohe erhoben batte. Aber es stand ibm 
damals niemand gegenOber, der ibm gewacbsen gewesen ware: 
an Energie wenigstens und an Consequenz des Willens Qberragte 
er alle Nebenbubler eben so sebr, wie ibn Perikles Oberragt batte. 

10 Die eigentliehe Sttttze seiner Herrscbaft war die Gunst des 

besitzlosen Pobels, den er durcb die wabrscbeinlicb von ibm be* 
antragte Erbtthung des Ricbtersoldes auf drei Obolen ^ durcb die 
Verfolgung der reichen und die UnterdrOckung der Bundes* 
genossen ganz for sich eingenommen batte: dem Mittelstande, 
dessen Vertreter Perikles frtlber gewesen war, und nicbt minder 
den rdcben feblte es an einem passeaden VorkSmpfer. Pbor- 
mi on, Sobn des Asopios, der tapfere und edle Sieger in so 
vielen herrlicben Seeschlacbten, war wohl schon um 428 ge- 
storben ; aucb macbte ibn seine ganze EigentQmlicbkeit (zu 562) 
wenig gescbickt zu tbfltiger Tbeilnabme an politiscben Partei- 
kflmpfen. Dazu pafste aucb Demostbenes, Sobn des Alki* 
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sthenes, nicht. Wir wissen von seinem Charakter sehr wenig; 
doch scheint er dem Volksgeiste seioer Zeit nicht so sebroff ge* 
gentlber gestanden zu haben wie Phormion, der in dieser Bezie* 
hung Phokion und dem alteren Cato glich. Sein Feldherrnrohm 
war fast nicht geringer, aber doch nicht so hell und rein wie der 
des Phormion. Nach einem glttckUchen Feldzug gegen Leukadia 
426 hatte sich Demosthenes von den Bewohnern von Naupaktos 
bewegen lassen in Aetolien einzufallen. Er hatte den Plan mit 
eioem fremden Heere , das den Athenern fast gar nicbts kostete, 
durch einen schnellen Feldzug sich Aetoliens zu bemdchtigen, 
dann von hier durch Phokis nach Bootien vorzudringen, da* 
durch ganz Mittelgriechenland fQr Athen zu gewinnen und die 
Peloponnesier auf ibre Halbinsel zu bescbriinken. Aber der 6e- 
genden zu wenig kundig und vom Mifsgeschick verfolgt, erlitt er 
in den unwegsamen Bergscbluchten Aetoliens eine voUstdndige 
Niederlage. Er mufste in eiliger Flucht nach Naupaktos zurOck, 
und wehe ibm, wenn es ein athenisches Heer gewesen wtfre, das 
er befebligte. Auch so wagte er nicht beimzukehren ; er blieb 
in Naupaktos, wo es ihm in kurzer Zeit gelang, die Scharte aus* 
zuwetzen. Gegen ein atolisch-peloponnesisches Heer, das die 
Vortheile des errungenen Sieges verfolgen wollte, rettete er mit 
Holfe der Akarnanier Naupaktos, und bald darauf erkSmpfte er 
mit diesen einen gl^zenden Doppelsieg (Iber Peloponnesier und 
Ambrakioten bei Olpa (unweit Argos Ampbilochikon). Mit drei- 
hundert RQstungen, wekhe man ihm als dem Feidherrn auf 
diesem Zuge schenkte , kohrte er nach Athen zurttck (Thuk. 3, 
114). Dennoch hinderte ihn seine atolische Niederlage, die vor 
dem reizbaren Volke leicht gegen ihn benutzt werden konnte, 
allein schon daran , entschieden in die Parteiverhtfltnisse seiner 
Vaterstadt einzugreifen ; auch konnte er wohl einen trefflichen 
Schlachtplan entwerfen *) und seine Truppen mutig zum Gefecht 
fflhren ; sonst aber scheint ihm, wenn wir den Andeutungen des 
Aristophanes trauen dttrfen, Klugheit und Uberlegung oft gefeblt 
zu babeUi GrOfeer als selbst in dem Ereignis vor Pylos zeigte 
er sich spSiter bei der verhSlngnisvoUen Katastrophe in Sikelien. 

Durch Talente und Ansehen wflre vor alien Nikias, Sohn U 
des Nikeratos , bef^faigt gewesen , dem Kleon entgegenzutreten. 
Sein Ruf stammte noch aus der Zeit des Perikles , mit welchero 
er oft Straleg gewesen war: gleich nach dessen Tode stellten ihn 
roehr die Umstdnde und die Nothwendigkeit als eigne Neigung 

*) Thnk. 4, 32. 
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an die Spitze der vornehmeD, den Ftlhrern des Volkes, besonders 
dem Kleon , entgegen. Za einer herTorrageoden Stelle im Staat 
bereehtigte iho schon sein grofser Reichtum und der damit stets 
verbundene Einflufs. Er besafs cinen bedeutenden Antbeil an den 
ergiebigen Silberbergwerken von Laureion im SQden Attikas*); 
obwobl ein guter Recbner, kargte er doch nicht mit seinem Ver- 
mOgen, 8ondern leistete die ibm vom Slaat auferlegten Leiturgien 
nicbt nur willig, sondern mil grofser Pracbt; und darcb eine ge- 
wisse Freigebigkeil suchle er sicb die Liebe und Verehmng seiner 
Slrmeren MitbUrger zu erwerbeo. Auch seine Feldherrntalente 
und noch mehr sein Glttek und seine Vorsicht im Kriege fanden 
Anerkennung: er war spSiter im sikelischen Fcldzuge, wenn man 
die kurze Tbatigkeit des Aikibiades darin abrechnet, der bedeu- 
tendste Mann. Seine diplomatischen Fflhigkeiten fibertrafen viel- 
leicht nocb seine kriegeriscben: er vermittelte den nach Kleons 
und Brasidas Tode abgescblossenen , nach seinem Namen be- 
nannten Frieden 422. Aber trolz dieser forzOglichen Eigen- 
scbaften hat er doch nie grofsen Einflufs gewonnen. Sein grofser 
Reichtum machte ihn, so sehr er ihn auch zum Nutzen des Staates 
verwendete, dem grofsen Haufen verdlfchtig; noch stdrkeren 
Argwohn erregte seine bekannte Hinneigung zu den LakedSlmo- 
niern; manerzfthlte, er babe die auf Sphakteria eingeschlossenen 
Spartiaten gar nicht gefangen nehmen w o 11 e n, auch wenn er es 
gekonnt hatte. In alien VerhSiltnissen aber laihmte ihn seine Zag- 
haftigkeit und Unentschlossenbeit. Obwobl grOfstentbeils glOck- 
lich im Kriege, trotz der Festigkeit und Selbstverteognung, die 
er mitten in wahrer Gefabr entwickelte, war er doch stels mifs- 
trauisch gegen sich selbst, mutlos schon beim Beginn jedes Un- 
ternehmens, und diese Mutlosigkeit stieg in gleicbem VerhSiltnis 
mit der GrOfse des Wagnisses; nichts kannte er weniger als leb- 
hafte Begeisterung far ein kdbnes Abenteucr. Der Syrakuser 
Hermokrates sagte mit Recht, Nikias kenne als Feldiierr kein 
dfrigeres Bestreben als das, keine Schhcht zu liefern.*"^) Noch 
mehr als im Krieg war er im Frieden der sichere Mann, der nichts 
aufs Spiel setzen mochte. Gegen das Volk war er noch mifstraui- 
scher als gegen sich ; in der Stadt konnte ihn jedes Gerdusch 
erscbrecken*^*); vor den Demagogen und Sykophanten hatte er 
eine so tibermjifsige Furcbt, dafe er sie selbst durch Bestechung 
unschfldlich zu machen suchte. In der Volksversammlung war 

*) Xen. EinkOnfte 4, 14: Ninias 6 NtKrj^rov ixr^aro ir roiS 
cd'anrBv, ♦♦) Plut. Nik. 16. ♦♦♦) Plut. Nik. 3. 
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er durch die Dofahigkieit rasche Gedanken zu przeugen, kecke 
Einwarfe niederzuschlagen und das far jeden Augenblick pas- 
sende zu ergreifen, getibteren Gegnern wehrlos preisgegeben ; 
der UngestUm der MeDge war ihm schrecklicher als der Feind 
ID der Scblacht. Daber ftihrte er eine Lebensweise, die in man- 
cher Beziehung der des Perikles SihDiich, aber doch our eine 
Folge seiner Furcht war. Er speiste stets zu Hause , lebte ein- 
sam und allein, und erftillte seine Pflichten ais Beainter mil Sngst- 
licber und kleinlicher Genauigkeit. Im Rath der fOnfhundert war 
er stets der erste und der letzte ; als Strateg biieb er bis zum 
Abend an dem Versammlungsort der zehn Feldherrn {aTgavr^- 
yiov), ohne Zweifel aus Diensteifer, aber zugleich, um durch 
die Schausteliung desselben einer m5glichen Klage zuvorzu- 
kommen. War er gerade nicht in einem Offenllichen Amte, so 
scblofe er sicb in seiner Wohnung ein , auch dann nocb , wie 
seine Freunde denen die ihn etwa besucben wollten zu sagen 
pflegten , mil der Sorge fQr das Wohl des Staates besch^lftigt. 
Es war kein Wunder, dafs eine solche Lebensweise ihm den 
Vorwurf oligarchischer Gesinnung zuzog. Aber seine hervor- 
stechendste EigentOmlichkeit ist seine abergl£iubiscbe Furcht 
Yor den Gottern; sie war es, durch welche die sikelische Kata- * 
3irophe spater so vernichtend wurde (Thuk. 7,50). Nikias opferte 
nicht blofs regelm^fsig an^jedem Tage: er hatte auch einen be- 
sonderen Wahrsager zu Hause, ohne dessen Rath er nichts wich- 
tiges unternahm. Unter denen, welche in jener Zeit dem unsin- 
nigen und ISicberlichen Mifsbrauch von Orakeln und erdichteten 
Prophezeiungen huldigten, ist er vor alien andern zu nennen. 

Dieser zaghafle, im Gbermafs vorsicbtige Mann konnte den 12 
Fahrern des Pobels gegenUber keine Erfolge versprechen , und 
obwohl mit ihm in vielen Dingen , besonders in der Sehnsucbt 
nach dem Frieden zusammentreffend, k?>nnte Aristophanes nicht 
hoffen durch ihn seinen Zweck zu erreichen. Vielmehr hat sich 
des Dichters offenes, muiiges, ja verwegenes Wesen schon frQh 
von dem peinlichen Zauderer abgewandt, und es ist nicht zu er- 
weisen , dafs er seine Ansicht von Nikias jemals gedndert hat. 
Noch weniger war von den anderen zu erwarten, die damals 
-einen Namen batten : Lamachos , ein trefflicher Haudegen , war 
nicht minder begeistert fQr den Krieg als Kleon, und so arm, 
4iafs er bei jeder Slrategie, die er tibernahm , dem Voike eine 
kleine Summe ftir Bekleidung und Scbuhe berechnete.'*') Dnd 

*) Plut. Nik. 15; vgl. AristAch. 614 ff. 
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der ganze Schwann oligarchischer Gecken und sophislischer 
SchOnredoer, die seit Gorgias Auflretea in Athen wie Pilze em- 
porwuchsen, seibst Phflax (zu 1377), dessen Einflufs damals 
im Aufgehen war, zeigte sich viei zu matt und schlaff, um einen 
offenen Kampf mit Kleon zu wagen. Alkibiades war dazu noch 
viei zu jung. 

13 Das gldnzendste Ereignis in Kieons Leben ist die E robe- 
rung von Sphakteria.*) Als die Athener im Frttbliog 425 
vierzig Segei nach Sikelien schickten , gaben sie dem Feldherrn 
Demosthenes, der fttr dieses Jahr nicht zum Strategen erwablt 
war, die Erlaubnis die Flotte an den KUsten des Peloponneses, 
den sie ohnehin umsegeln mufste, nach seinem Gutdttnken zu 
benutzen. Wie sie nun an den Gestaden von Lakonika hinfubren, 
veriangte Demosthenes, man sollte Pylos oder, wie es die Lake- 
damonier nannten , Koryphasion , einen verlassenen Ort an der 
Westkttsle von Messenien, besetzen. Der Widerspruch der beiden 
Feldherrn und die Unlust der Mannschaft hSitte den Plan fast 
vereitelt, als die Flotte durch Sturm nach Pylos verschlagen und 
•durch widrige Winde eine Zeit lang dort festgehalten wurde. 
Die Langeweile der Ruhezeit benutzte Demosthenes trefflich: 
in sechs Tagen hatle er unter grofser Anstreugung der jetzt far 
den Gedanken gewonnenen Mannschaft den Ort so weit befestigt, 
dafs man ihn mit fttnf Schiffen dort zurUckliefs , wdhrend die 
tibrigen auf ihrer Fahrt nach Sikelien vorlSiufig nach Zakynlhos 
steuerten. Die LakedSlmonier hielten die Sache zuerst fUr uner- 
heblich ; bald genug aber Oberzeugten sie sich von der Wichtig- 
keit der Unternehmung, da Messenier und Heloten in Masse ent- 
flohen: das peloponnesische Heer, das in Attika eingefallen war, 
kehrte bereits nach fanfzehn Tagen zurttck, und die Bundes* 
genossen wurden in Eile entboten um den Athenern den Platz zu 
entreifsen. Vorher hatte jedoch Demosthenes Gelegenheit gehabt 
zwei seiner Schiffe nach Zakyathos zu senden und die sikelische 
Flotte von der Gefahr, in der er schwebte, zu benacbrichtigeu. 

14 Pylos liegt auf einem steilen , von der Land- und Seeseite 
schwer zugflnglichen Vorgebirge, das im Sttden in die Bucht von 
Navarino auslduft, gerSiumig genug, um eine bedeutende Flotte 
fassen zu kOnneo. Vor der Bucht in gerader Linie mit der Halb- 
iasel, auf der Pylos gelegen ist , streckt sich in einer Ldnge von 
etwa 3/4 Stunden die damals unbewohnte, waldbedeckte Insel 
Sphakteria hin, und zwar so, dafs zwischen ihr und Koryphasion 



*) Thuk. 4, 2—6. 8—23. 26—41. 
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ein gchmaler Durchgang fttr zwei Schiffe, im Sttden ein weiterar 
Atr acht oder neun Scbiffe bleibt. Da die Lakedamooier fUr die 
▼on ihnen io Pyios belagerte HaoDSchaft EnUatz vod Athen 
ftirchteD fDufsten, so besetzteo sie, um nicht den FeiDden einen 
gelegeoen AngriffspuDkt zu aberlassen, die iDsel Sphakteria und 
wollteo die EingflDge in die binter ibr geiegene Bucht durcb 
kttDStliche Hindernisse sperreo. Aber noeh ehe sie damit fertig 
wareD, schritteD sie zum ADgriffauf die Befestigung der Atbener, 
die Docb nicbt ganz voilendet und nur sebr dttrftig besetzt war. 
Mit 60 Schiffen und einem weit QberlegeDeo Landbeer begannen 
sie den Sturm, aber vergebens: Demoslbenes, tlberdies durcb 
die Bescbaffenbeit des Bodens beganstigt, vereiteite alle ibre Be^ 
mlihuQgen ; andertbalb Tage bindarcb erneuerten sie ibre Angriffe ; 
aber selbst des Brasidas Mut und Entschlossenbeit vermocbte 
nicbts gegen die kaitblOtige Festigkeit der Atbener. Am dritten 
Tage wollten die Lakedftmonier Belagerungswerkzeuge gegen das 
elende Castell anwenden, ais die bis auf 50 Segel verstSirkte athe- 
nische Flotte von Zakyntbos ber erscbien ; Tags darauf drang sie 
durcb die noch nicbt ganz versperrien EingSinge in den Hafen 
und besiegte in einer bitzigen Seescblacbt innerbalb desselben 
die Flotte der Peloponnesier. 

Dadurcb gerietb die iakeddmoniscbe Besatzung der Insel 15 
Sphakteria in dringende Gefabr; die hintibergebracbten Streit- 
krSifte waren Ofters abgeiOst, zuletzt befanden sicb dort im gan- 
zen 420 Mann nebst den dazu gebOrigen Heioten. Zum grOfs- 
ten Tbeil Manner aus Spartas edelsten Gescblecbtern , waren 
sie durcb die atbeniscbe Flotte, die zugleicb See und Hafen be- 
herrscbte, von den ibrigen abgescbnitten. Die spartaniscben 
Obrigkeiten kamen persOnlicb an das Ufer der Bucbt, um die 
Lage der Sache in Augenscbein zu nebmen : es ward ein Waffen- 
stillstand abgescblossen , wSibrend dessen spartanische Ge^ndte 
in Atben um Frieden bitten soUten. Aber die sebr gUostigen 
VorscbiSige derselben wurden verworfen: das atbeniscbe Volk 
glaubte Spbakteria und damit den Frieden scbon ganz in seiner 
Gewait zu baben. Kleon bestdrkte es in seinem tlbermut; er 
verlangte Bewilligungen, auf welcbe die Spartaner nicbt eingeben 
konnten. Die Gesandten, unf^big eine Iftrmende Volksversamm- 
lung zu beberrscben, baten um Einsetzung einer Commission von 
weoigen Mannern {avvedgoi)^ mit denen sie, um sicb nicbt vor 
ihren Bundesgenossen Offentlicb blofszustellen, im. gebeimen ver- 
handeln wollten: aber Kleon witterte Verratb und Einverstdnd- 
nis mit oligarchiscben ParteifQbrern und bewirkte, dafs die La- 
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kedamoDier unyenricfateter Sache abziehen mufsteD. Bei Pylos 
begBDDen die FeiDdseligkeiten voo neuem, aber jetzt aucb fflr 
die Athener oboe entscbeidenden Erfolg. Trotz eiQer neuen Ver- 
mebning der dort befindlichen FioUe bis auf 70 Segel zog sich 
die EinschliefsuDg der losel iD die LjiDge; die Atbener litten an 
Wassermangel, UDd am meistea beanruhigte sie der Gedanke, 
dafs die Belagerung bis in den Winter binein dauern und dadurch 
ganz erfolglos werdeo warde. Bei aller Vorsicht konnte man 
docb nicbt bindern, dafs kleine Fabrzeuge oder einzelne Schwim- 
mer und Taucber fortwabrend Lebensmittel nacb der Insel bin- 
Oberscbafften. Deswegen bereute man in Atben nacb kurzer 
Zeit die Zurdckweisung der lakedSmonischen AntrSfge, und der 
Unwille des Volkes ricbtete sicb gegen Kleon. Zu seiner Rettung 
gebraucbte dieser ein oft erprobtes Mittel, die VerdSlcbtigung 
anderer: es sei unmOglicb, dafs die aus Pyios damals gerade an- 
wesenden Boten die Wahrbeit sagten. Und als diese dringend 
baten, falls man ihnen nicbt traue, Manner binzusenden, die sich 
persOnlicb yon der Lege der Dinge Uberzeugen sollten, und nun- 
mebr Kleon selbst mit Tbeagenes dazu erwablt wurde: da rieth 
er, man soUe nicbt unntltz die Zeit verscbwenden ; wenn man 
den Boten glaube, so mdsse man mit neuer Macbt nacb Pylos 
segeln und die Spartiaten auf der Insel um jeden Preis gefangen 
nebmen. Zugleicb macbte er seinem Gegner Nikias, der damals 
Strateg war, seine schlaffe Tr^gbeit zum Vorwurf: nicbts sei 
leicbter als diese Sacbe zu Ende zu fttbren , wenn nSmlicb die 
Feldherrn Msinner wsiren; ware er Feldberr, so sollte die Ein- 
scbliefsung nicbt lange dauern. 
16 Nikias mocbte es fUr schwer genug balten, eine Unterneh- 

mung zu yoUenden , die Demostbenes bis jetzt yergebens fort- 
gefahrt batte; aucb woUte er sicb die Spartiaten nicbt zu Feinden 
macben : er erklarte sicb plOtzlicb bereit, wenn Kleon der Sache 
gewacbsen zu sein glaube, ibm seinen Oberbefebl abzutreten. 
Dieser konnte zuerst nicbt begreifen, dafs Nikias ibm wirklich 
sein Amt Uberlassen wolle , und nabm den Vorscblag an ; als er 
aber merkte, dafs Nikias Ernst macbte, ward ibm bange; er zog 
zurUck : nicbt er sei Feldberr, sondern Nikias. Der aber wiedei^ 
bolte sein Anerbieten und nabm die Atbener zu Zeogen. Bald 
forderte Freund und Feind yon Kleon die ErfOUung seines Ver- 
sprechens : so dafs er zuletzt, in seiner eigenen Scblinge gefangen, 
seine frObere Rubmredigkeit, um den Eindruck seiner Zagbaf- 
tigkeit zu yerwiscben, nocb Qberbot und sicb, falls man ibm nur 
eine m^fsig^ Verst^rknng mitgeben wolle, yerpflicbtete die Spar- 
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Ciaten binnen zwamig Tagen todt oder gefangen oach Athen zu 
bringeii. Die Athener lachten aber das seltene Selbstvertrauen ; 
aber auch den Terstfindigeren war der Handel nicht unlieb : ent- 
veder worde man Kleon los , oder man gewann einen entochie-* 
denen Vortheii (Iber die Feinde. 

Vor der Abfabrt liefs sich Kleon (und das war ein kluger 17 
Gedanke) noch den besten der Feldherrn bei Pylos, den Demo* 
sthenes, zuordnen; er wufste, dafs dieser bereits den Plan zu 
einer Landung anf der Insel entworfen batte. Die Ausfttfarung 
warddurch einen fastzuf^llig entstandenen Waldbrand erleicbtert, 
indem man nnnmehr den grOfsten Theil der Insel Qbersehen und 
die Bewegungen der Spartiaten beobachten konnte. Kleon (iber- 
liefs die Leitung der Sache ganz seinem Mitfeldherrn. Nachdem 
er den LakedSmoniem bei seiner Ankunft vergebens einen letzten 
Vorschlag freiwilliger Obergabe gemacbt batte , wnrden in einer 
Nacht die athenischen Landangstruppen naeh Spbakteria (Iber- 
gesetzt. Sie (Ibemimpelten den ersten Wachposten yon 30 Mann; 
und nacbdem kurz ror Tagesanbruch die Ausscbiffung vollendet 
war, umstellten sie die ganze Insel im Kreise mit einzelnen Kriegs* 
haufen zu etwa 200 Mann. Sobald die Spartiaten merkten was 
im Werke war , rflckten sie eilig den athenischen Hopliten ent- 
gegen ; ab^ im Rtlcken und auf den Seiten von einem heftigen 
Pfeilregen Ubersehtittet und von den eigens dazu Yertheilten Pel- 
tasten unaufhOrlicb bedroht, wendeten sie sich erst gegen diese. 
Umsonst: in ihren scliweren Waffen konnten sie auf ohnehin 
onebenem Boden den leichtbewaffneten nicht folgen; entkrSiftet 
von Hunger und den aufreibenden Beschwerden einer langen 
Einschliefsung, ermatteten sie bald gi^nzlich und zogen sich durch 
den Qualm und Staub, der sich aus dem jQngst niedergebrannten 
Walde erhob und die Bewegungen der Athener verdeckte, wie ge- 
betztes Wild dichtgedrSlngt nach einer kleinen, aber starken Befe- 
stigung zurack, die dem athenischen Castell bei Pylos, nur durch 
d<en schmalen in die Bucht fohrenden Meeresarm da?on getrennt, 
gerade gegenUber lag. Die siegreichen Atbener bemtihten sich 
Tergebens den Ort zu stttrmen : da erbot sich der Befehlshaber 
der messenischen Truppen, die aus Hafs gegen die alten Unter- 
drttcker ihres Vaterlandes im athenischen Heere dienten, mit 
einigen leichtbewaffneten eine steile Hohe im RUcken der Feinde 
zu ersteigen, nach deren Beselzung ihre Stellung unhaltbar 
wurde. Seln Plan gelang: er erscbien Uber den Hauptern der 
jFeinde, als man im heftigsten Kampfe war; das Schicksal des 
Tages war entschieden. Alle sahen ein, dafs die Fortsetzung 

Aristophanes II. 3. Aufl. 2 
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des Gefechtes mit der gflnzlichen VemichtuDg der Spartiatea 
enden mufste. Kleon machte jfaneo den Vorschlag sich auf Gnade 
und Ungnade zu ergeben ; nachdem die am FesUande befindlichen 
lakedttmonischeiiObrigkeiteD den eingeschlogaenen die Wabl ibres 
Schicksals anheim gestellt batten , ergaben sicb diese, 292 Mann 
Ton 420, darunter 120 Spartiaten aus den edelsten Familien. 
Die 20 Tage der Unterhandlungen in AUien mit eingerechnet, 
battte die Einscbliefsung der Insel 72 Tage gedauert. 

18 So batte Kleon, vom Glflck begUnstigt, sein Versprecben, 
das Tbukydides (4, 39) ein wabnsinniges nennt, erfollt: binnen 
20 Tagen batte er die Spartiaten Ton der Insel gefangen nach 
Atben gebracht. Zum ewigen Andenken an den Sieg ward ein 
ebernes Standbild der Nike auf der Akropolis aufgestdlt*); 
Kleon, von einem Scbwarm von Scbmeicblern umgeben**),er- 
bielt zur Belobnung seiner Heldentbat die Ebre der Speisung im 
Prytaneion (zu 280) und der Proedrie (702 und zu 575); von 
einer Anerkennung fOrDemostbenes, dessen Verdienstwenigstens 
ebenso grofs war, bOren wir nicbts. Keinem aber war das Er- 
eignis nacbtbeiliger als Nikias. Einem beftigen, bocbmQtigen 
Feinde seine Strategie abgetreten , ibm die Gelegenbeit zu einer 
glfinzenden WaffenUiat aus Zagbaftigkeit tlberlassen zu haben, 
scbien fast einem Verratb gleicb (zu 742). Die KomOdien der 
damaligen Zeit waren voU yon Hobn und Spott iQber einen solcben 
Feblgrifif.***) 

19 Es balf ibm nicbts, dafs er bald darauf eine wenn aucb nicht 
so folgenreicbe, so dodi immer erfreulicbe Tbat voUbracbte. 
Nebst zwei anderen Strategen unternabm er mit einer Flotte von 
80 Segeln , 2000 atbeniseben Hopliten, 200 Bittern und einigen 
Bundestruppen einen PlUnderungszug nacb Korintbiat)< Nach- 
dem man mit dufserster, aber bereitwilliger Anstrengung der 
Mannschait und , wie es scbeint , selbst der Ritter , deren Rosse 
in eigens dazu eingericbteten Transportsdiiffen fortgebracbt 
wurden , den saroniscben Meerbusen durcbscbifil batte , landete 
das Heer am ft*tlben Morgen an der OstkOste von Korinthia , an- 
dertbalb Heilen von der Hauptstadt selbst. Sogleicb wurde es 
von den aus Argos benacbricbtigten Korintiiiern zuerst auf dem 
recbten FiQgel, dann auf der ganzen Front beftig angegriffen. In 
erbittertem Handgemenge scblugen Atbener und Karystier nacb 
einiger Zeit die Feinde zurttck, die sicb aber binter einer stei- 



♦) Pans. 4, 36, 6. ♦*) Wesp. 1033. Fried. 756. ***) Plut Nik, 8. 
t) Thuk. 4, 42—45. Arist. Ri. 595—610. 
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nernen Mauer festsetzten UDd dann den Angriff erneuerten. Eine 
eilig herbeigezogene korinthische Abtheilung brachte die Athener 
sogar wieder zum Weichen ; ibr rechter Flilgel floh bis ans Meer, 
i^abrend im Centrum und auf der linken Seite der Kampf un- 
entschieden fortdauerte. Docb auch der recbte Flilgel erholte 
sich, und durch die unermildiiche Tapferkeit der 200 Ritter 
wurde endlich ein unzweifelhafterSieg erfochten, den manfreilieh 
nid>t weiter zu verfolgen wagt^. Die Korinthier batten 212 Mann 
und einen ihrer beiden Peldherrn, die Atbener nicbt gauz 50 Mann 
▼erloren. 

Dieser Sieg brachte denRittern neuen Rubm und neue Ehre ; 
demNikias nicbt; Aristophanes nennt nicht einmal seinenNamen. 
Zu seinem Unglilck batten seine Leute beim Rilckzuge zwei 
ihrer todten nicht finden kOnnen: obwohl nun gleich nach dem 
Siege ein Tropaon errichtet worden war^ so schickte doch Nikias, 
da er die Leichen nicbt preisgeben wollte, von einer nahen Insel 
einen Herold, um deren Restattung zu erbitten. Nach der allge- 
meinen Sitte in Hellas gab er dadurch den Anspruch auf Sieg 
auf"*"). So anerkennenswerth diese PietSit war, deren Unterlassung 
den Feldberrn in der Arginusenschlacbt das Leben kostete, so 
mocbte es doch genug Leute geben, welche in ihrer Erbilterung 
den ganzen UnfaH der Nachldssigkeit des Nikias zuschrieben. 



II. 

Dreimal .batten nach dem Siege bei Pylos die LakedSimo- 20 
nier ibre Friedensantrage erneuert^ dreimal waren sie von der 
Volksversammlung verworfen worden'^'*'): es war nicht abzusehen, 
wann nach solchen Erfolgen unter derLeitung eines leidenschaft- 
lichen , durch sein unerwartetes Glttck berauschten Demagogen 
die Athener Lust baben wttrden dem Kriege ein Ziel zu setzen. 
Aristophanes, der unablSissig far den Frieden kftmpfte^ glaubte 
jetzt seinen Zweck nur durch den Sturz dessen erreicben zu 
kOnnen, der bisher jede VersObnung mit den Lakedamoniern - 
vereitelt hatte. Den Entschlufs Kleon mit HQlfe der Ritter an- 
zugreifen hatte er schon im Februar 425 bei der AuffQbrung 
der Acharner, seines dritten Stdckes, kundgegeben '*'*'*'); dennocb 
kann der ausgefohrte Plan der Ritter, der Qberall die Ereignisse 



♦) Thuk. 4, 44. Plut. Nik. 6. **) Thuk. 4, 41 vri. mit Arist. Fried. 667. 
***) Ach. 300 If. : fie/Aifffjxa aa KXe'covos lr» /iaM,op, ov HaratSfic9 roX- 
civ ijtnevm xarrv/iara, 

2* 



20 EDCLETTUNG. 

Ton Pylos zu seiner Grandlage und Voraussetzung hdX, erst io 
der letzten Hadfie des Jahres 425 entworfen worden sein. 

21 Es gehOrte ein kobner Mat dazu , den furchtbaren Redner 
so rflcksicbtslos berauszuforden , za einerZeit, in der er den 
Gipfel seiner Macbt erstiegen batte: aufser anderen Ehren und 
Vorzttgen batte er damals vielleicht (seit 426) das Amt eines 
Scbatzmeisters der Offentlicben Einkilnfte (zu 947); arme und 
reicbe fQrcbteten ibn.'^) Aucb ^r der Stand der Offentiidien 
Angelegenbeiten der Absicbt des Dicbters ntcbt eben gdnstig. 
Trotz der Pest und iiviederbolter Verbeerung des eigenen Landes 
waren nicbt blofs abgefallene Bundesgenossen streiig bestraft und 
zum Geborsam zurtlckgefafart; allerwSrts waren die giflnzendsten 
Erfolge erkampft, und einzelne kleine Niederlagen abgereebnet, 
deren grOfste, die des Demostfaenes in Aetolien, doch nur sebr 
wenig atbeniscbes Blut kostete'^*), war der ganze Gang des 
Krieges so glQcklicb gewesen, dafs selbst tlberscbwltnglicbe Hofif* 
nungen fdr den Augenblick gerecbtfertigt erscfaeinen konnten. 
Aber nur, wenn eine mafsvoUe Leitung des Staates das Volk vor 
Vbermut bewabrte; wenn Rleon an derSpitze der Gescbafle blieb, 
war ein jSiber Umscbwung nur zu bald zu befOrcbten. So dacbte 
mit den besonneneren Aristopbanes , der das Heii seines Vater- 
landes nur im Frieden, in der ruhigen und' besonnenen Ent* 
wickelung einer gem^fsigten Volksherrscbaft seben konnte. 
Scbon Perikles war dem Dicbter zu weit gegangen , obwobl er 
docb nur zu einem Vertbeidignngskrieg, lediglich um den be-, 
drobten Besitz zu sidiern, geratben batte: was mufste er fttblen, 
als Kleon in dem Glanze unerwarteten Rubmes wie im Triumph 
inAthen einzog; als mafslose BrausekOpfe, im Vertrauen auf 
die bereits in Sikelien befindlicbe Flotte (zu 1303), den alten, 
scbon von Perikles bekSmpften und mit aller Anstrengung zu- 
rQckgedrangten Lieblingsgedanken einer Eroberiing von Italien, 
ja von Kartbago dem Voike wieder in Erinnerung bracbten! 
(zu 174). 

22 Der letzte Beweggrund zu dem Angriff auf Kleon war der 
Patriotismus und der entscbiedene Cbarakter des Dicbters, der 
stark zu lieben und stark zu bassen pflegte: docb batte sicb 
zwiscben ibm und dem mSlcbtigen Demagogen bereits aucb eine 
bittere Privatfeindscbart ausgebildet. In den zu den grofseo 
Dionysien des Jabres 426 gedicbteten 'Babyloniem', der zweiteo 



*) Wie sehr selbst das Volk sich seinen tfbermut gefallen liefs, er- 
hellt aus Plut. Nik. 7. ♦*) Thuk. 3, 98. 
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KomOdie des Aristophanes, wurde, me mit ziemlicber Sicbep* 
heit aus den Nachrichten der Alten und den erhaltenen Frag- 
menten bervorgeht, die Httrte des atbenischen Volkes and be* 
senders der Cbermnt atbeniscber Demagogen gegen die Bundes- 
genossen und Unterthanen , und zwar in Gegenwart derselben, 
laut und offen angegriffen — ein in^eiterer Beweis fttr des Dichters 
Mut. Eukrates und Lysikles nebst den Beamten von Allien, ja 
4]as Volk selbst*) war berb und streng und mit rOcksicbtsloser 
Gerecfatigkeit getadelt; Kleon sebeint zwar gleicbfalls, aber kei- 
neswegs so beftig und vorzugsweise verspottet worden su sein 
wie in den Bittern. Dennocb fand er sieb veranlafst den Sebaur 
spieler Kallistratos, der des Aristopbanes Drama zur AufTtihrang 
bracbte, vermittelst einer Eisangelie beim Batb der fUnfhundert 
wegen der gefflbrlicben Angriffe zu Terklagen , die er im Beisein 
der Band^genossen'*''^), deren Stimmung ohnebin bedenklicfa 
war, nicbt gegen einzelne Bttrger, sondern gegen die ganze 
Staatsverwaltung gericbtet batte. Es ist nicbt sicher zu ermit- 
teln, ob Kallistratos die Verantwortlicbkeit ftir das von ibm auf 
die BQbne gebrachte StQck Qbernahm, oder ob Aristopbanes, 
der obnebin scbon als Dichter der *Scbmauser' und ^Babylonier' 
bekannt war, die Anklage vor dem Batbe zu tragen hatte: genug, 
der angeklagte hatte von den Verleumdungen und iQgenbaften 
Bescbuldigungen Kleons so vie! zu leiden , dafs er sich fast filr 
verloren bieh.'*^'^*) Jedoch sebeint scbliefslicb eineLossprecbung 
erfolgt zu sein. Es ist nicbt unmOglicb, dafs Aristophanes, durch 
diese Thatsacbe gereizt, scbon damals den Plan fafste den fUr den 
Staat so verderblicben Demagogen nacbdrQcklicb anzugreifen; 
und es ist ihm , zumal nach den Begriffen des Altertums Ciber 
die Berecbtigung zur Privatrache, nicbt zu verdenken, dafs sein 
patriotiscber Eifer durch die erlittene persdnlicbe KrSnkuog zu 
noch grOfserer fleftigkeit gespornt wurde. 

Nun batte aber Kleon scbon einen anderen Streit , mit den 23 
Bittern, gehabt, und diese wurden dadurch die nattlrlichen ver- 
bttndeten des Dichters. Die Scbolien des Aristopbanes (zu Aeh. 
6 und Bi. 226), gesttltzt auf die Philippika des Theopompo?, 
deren zebntes Buch zu der letzten Stelle citiert wird, erzdblen, 
Kleon babe die Bitter zuerst gereizidurchemelilagelemoTa^lov^ 
ilber deren Verlauf und Erfolg wir nichts erfabren. Die Bitter 
sucbten sich bei der ersten Gelegenbeit zu rflcben. Wenn sie 
auch als Corps keinen Einflufs im Staate batten, so waren sie 



*) Acb. 645. **) Ach. 502 ff. ***) Ach. 377—382. 
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damals doch durch festes Zusammenhalien in ihren HeULrien uad 
durcb die wesentlichen Dienste bedeutend , die sie dem Staate 
yorzttglich im AnfaDge des Rrieges leisteten : nach Perikles Plane 
zogen sie allein bei den fast jahrlicb i/viederholten EinfUlen der 
Peloponnesier aus der Stadt den plttndernden Feinden entgegen 
und thaten ibnen manchen Abbrucb. Zu einerZeit, als Kleon 
wegen der Annahme von fQnf Talenten, die^r yod den Inselbe- 
wobnern erbalten batte um ibnen durcb seinen Einflafs eine Er- 
leicbterung ibrer Steuern auszuwirken , vor dem Volke verkiagt 
worden war, boten sie alle Krdfte gegen ibn auf : er wurde ver- 
urteilt die fttnf Talente wieder berauszugeben — ein Erfolg, 
der aucb dem Dicbter zu inniger Freude gereicbte (Acb. 5 f.). 
Aber aucb sonst begten sie als treue Anbanger der gemaifsigten 
Demokratie , vielleicbt scbon damals als Pfleger aristokratiscber 
Gesinnungen, einen tiefen Hafs gegen Kleon, der ibr Corps auf 
jede Weise zu beeintrSicbtigen und berabzusetzen strebte. So 
mufsten sie dem Dicbter ganz besonders geeignet erscbeinen, 
in einer gegen den m£icbtigen Demagogen gericbteten RomOdie 
dem Chor ihren Namen zu leiben. 



m. 

24 Solon batte sMmmtlicbe atbeniscbe Barger nacb ibrem Ver- 

mOgen und der danacb berecbneten Besteuerung in vier Klassen 
eingetbeilt, die nevTa}ioacof4idif4voi, Iftnfjg, ^evyiTai und ^^- 
reg. Die zweite dieser Steuerklassen, die Innfig, sind nicbt mit 
den Bittern zu verwecbseln, von denen 24 in der nacb ibnen 
benannten Kom5die des Aristopbanes als Chor auftraten. Jene 
Innfig batten, zur Zeit des peloponnesischen Krieges wenigstens, 
mit dem Kriegsdienste nicbts mebr zu schaffen.*) Damals braucbte 
man weder, um Beiterdienste thun zu kOnnen, zu jener Steuer^ 
klasse zu gebOren (ri}v Innada reXelv) , nocb waren aucb die 
Mitglieder dieser ausscbliefslicb zum Beiterdienst (iTtTteveiv) 
verpflichtet; im Gegentbeil sind gewifs baufig aucb Pentakosio- 
medimnen dazu verwendet worden. Die Bitter, als Tbeil der 
Kriegsmacht, bildeten im Gegensatz zu dem Obrigen, nur in 
Zeiten der Notb ausgehobenen Heere eine stebende Truppe , die 
aucb im Frieden ibre WaffenObungen regelmSfsig fortzusetzen 



'*') So nach K. Fr. Hermann, gegen den Westermann (Real-Encvcl. UI 
1346 ff.) einen Zusammenhang der IjtTtrjs als Klasse mit dem Heiter- 
dienste annimmt 
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Terpflichtet und daher allein geeignet war eioen gewissen Corps- 
geist in sich auszubilden. In frttberer Zeit war ihre Zahl sehr 
gering : noch 490 gab es nur 96 oder IDO Ritter ; nach und naeh 
wurden sie auf 300, zuletzt auf 1000 Mann vermehrt.'*') Dies 
^ar ibre Zahl im peloponnesischen Kriege und auch noch zur 
Zeit des Demosthenes; wenn 1200 genannt werden, so rechnet 
man zu ibnen die 200 InnoTO^orai (Thuk. 2, 13) binzu, 
die jedoch nie athenische Ettrger, sondern angeworbene Mann- 
«chaft, yielleicht wie die ro^otai zu Fufs grdfstentheils Sky- 
then waren. Die 1000 Ritter wurden, obwohl oft die besten 
unter ibnen 'viele Dienstjahre zMhlen mocbten, allj^brlicb von 
neuem durcb die beiden Hipparchen aus den 10 Pbylen zu glei- 
chen Theilen ausgeboben. Jeder, der das nDtbige VermOgen 
und die erforderlichen kOrperlichen Eigenscbaften besafs, mufste 
der Ausbebung Folge leisten; die widerstrebenden konnten ge- 
richtlicb dazu angebalten werden; oft iiefsen sich ^uch junge 
Leute, die nicht dazu verpflicbtet waren, durcb den Glanz und das 
Ansehen der Truppe bewegen als freiwillige eiozutreten* Der end- 
gflltigen Aufnahme ging eine Prilfung (doytt^aela) sSmmtlicher 
ausgehobenen vor dem Rath der fttnfhundert voraus; wiilkQr- 
licher Eintritt obne die vorherige PrQfung war streng verboten. 
Die beiden Hipparchen wurden jedes Jahr obne Rttcksicht auf 
diePhyle, der sie angebOrten, vom Volke gew£iblt; jeder von ibnen 
ftlbrte ffinf Geschwader, die in ibren Obungen stets gegen ein- 
ander manOvrirten ; jedes Geschwader befehligte unter den Hipp- 
archen ein Pbylarch. Der Staat gab nur w«nig zur Unterhaltung 
derReiterei; die Pferde besefaafften'sich die Ritter selbst; aus 
Offentlicben Kassen wurden unter Verantwortung des Rathes j^br- 
licb 40 Talente hergegeben, die aber wohl bOchstens zum Putter 
ausreichten. Aufserdem erhidt, wie es scheint, jeder Ritter nach 
der Ausbebung ein Handgeld {xaTccavatng)^ das aber die weiche 
in Folge der Soxifiaala zum Austritt gezwungen wurden zu- 
ritckerstatten mufstem Der Dienst zu Pferde war trotk der mit 
ihm verbundenen Lasten and Pflicbten im ganzen gesucht und 
jedenfalls sehr geachtet: nicbl blofs im. Kriege waren die Ritter 
natzlicb; sie v^lieben der Stadt und ihrem Stande auch einen 
besonderen Glanz durofa die Tbeilnabme an denfeierlichen Pro- 
eessionen g6wisser Feste, Torzttglich der Pa&athenften, wobei sie 
in voUer ROstung in Parade durch Idie Stadt ritten. Die Pby» 



*) Andokid. 3, 5ff. A^chin. 2, 173 fF. ScMmann, Griech. Altert.* 
I 440. 1. 
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larcben- unci Hipparchenstellen galten als eine hohe Auszeich- 
nung, nicbt blofs f(lr den Inhaber, sondem audi fttr mu gauzes 
Geschlecht. 

IIU. 

25 Die'Ritter* sind im siebenten Jahr des peloponnesischeD 

Krieges (zu 793) unter dem Archon Stratokles an den LenSten, 
d. b. im Februar 424 v. Cbr. aufgeftihri worden. Auch oboe die 
ausdrdcklicbe Angabe der in der zweiten Hypolbesis entbalteneo 
Didaskalie wtlrde diea durch das Sittck selbst hinlflnglicb bezeugt 
werden (zu 547. 883). Es war das erste Drama, das Aristopha- 
nes unter eigenem Namen zur Auffilhrung brachie. Eine alte 
Cberlieferung erzablt, dafs der Dicbter selbst aucb als Protago- 
nist den Papblagonier spielte, und zwar obne die in der KomOdie 
tlblicbe PortratSlbnlicbkeit der Maske, da kein Kttnsller dieselbe 
nacbzubilden wagte. So wenig unwabrscbeinlicb diese Nachnebt, 
namen tlicb in ibrem ersten Theile, aucb ist, da wir von vielen 
andern dramatiscben Dicbtern wissen, dafs sie RoUen in ibren 
eigenen StUcken Ubernabmen , so kann sie docb aus ungenauem 
VerstHndnis der Verse 230 ff. entstanden sein: auch wo er der 
Auffttbrung der Ritter ausfubrlicher gedenkt, in der Parabase der 
Weiq>en und des Friedens, erwabnt Aristophanes nicbts von sdner 
unmittelbaren Mitwirkung. Die Ritter gewannen den ersten Preis ; 
den zweiten Kratinos mit den 'Satyrn' , den dritt^ Aristomenes 
mit den ^Holztrilgern\ 

20 Nach den SchcA. zu 1291 ist ein Tbeil der zweiten Parabase 

der Ritter, 1288 — 1315, vonEupolis gedtchtet, eine Angabe die, 
in ibrer bestimmten Form an sieb fast unanfecbtbar, beglaubigt 
wird durcb ein Fragment der Barcrai des Eupolis, worin dies^ 
sich rflbmt: vLanBivovg TOvg^lTtitiag avvsTtolrjaa v^ q)aXaxQtp 
(iroi;V<^ fUgt 6. Hermann ein, ftQoina Kircbboff) xddiOQTjaafifjv, 
Und auch Kratinos verspottete in der 'Flascbe^ den Aristophanes 
wg TO EvTtolidog lAyovva. In der That war es bei den Athe- 
nerngar nicbt ungewObnlicb, eigeneGeistes-Erzeugnissefremden 
zu Oberlassen. Wie Aristophanes selbst ganze KomOdien demPbi« 
lonides und Kallistratos zur Auffilhrung tkberg^b, so kann die Be- 
theiligung eines Freundes, wie Eupolis es.zuerst fttr Aristophanes 
war, an dem Werke eines Freundes nicht ttberrascben. Nur das 
kOnnte aufifallen, dafs Aristophanes, wSbrend er den Plan der 
Ritter wenigstens iq den allgemeinsten Umrissen bereits iwv Zeit 
der Aufftibrung der Acharner (Februar 425) gefafst und aucb 
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nach der Einnabme von Sphakteria und dem Feldzuge des Nikia^ 
naeh Korintbia Mufse genug hatte dea GrundgedaDken in ein- 
zelnen Partien umzugestalten und auszurohren, dennoch die 
Httlfe eines Freundes in Anspruoh nahm. Aber auch Kratinos hat 
^uweilen langsam gearbeitet: die XelQioveg hat er naeh seiner 
eigenen Aussage"*") kaum in zwei Jahren zu Ende gefabrt; jedeo- 
falls ist an der Thatsacbe nicht zu zweiCeln. Den sonderbaren 
Umstand, dafs nach den Scholien nicht blofs Antistrophe und Ant- 
fipirrhema, sondern auch die beiden letzten Verse des Epirrhema 
(1288.9) Ton Eupolis gedichtet sind, erklart A. Kirchhoff (Hermes 
!XIII 287 — 296) durch die Annahme, dafs zwar die ganze Para- 
base Yen diesem herstamme, die Verse 1288 — 1315 aber in einem 
der eigenen Stilcke des Dichters, und zwar in dem gegen Hyper* 
bolosgerichteten Marikas, ftkr den sie vortrefflich passen , wie* 
derholt worden seien.*'*') Weniger Uberzeugend ist seine weitere 
AusfUhrung, dafs auch die Exodps der Ritter, in weleber Agora- 
kritos unerwartet aus einem veriichllichen Lumpen ein Patriot 
wird und ein neues Motiv, das der VerjUngung des Demos (132U 
1336), nach einer nicbt sehr bestimmt^ Hindeutung (1261) 
etwas tiberrascbend auftritt, dem Eupolis zuzuschreiben sei, wel- 
eber den ursprfingliehen einfacheren Plan des Dramas durch 
jdiesen neuen Gedanken erweitert babe- — Ein selb8tl)ewufster 
Dichter entlehnt von einem Freunde wohl einmal ein paar lustige 
SchwSUike, die mit dem ganzen nur locker zusammenhftngen^ 
wird aber Bedenken tragen sich einen nothwendigen Theil des 
eigenen Werkes von ihm aufdr^ngen oder gar dieses selbst — 
nach Kirchhoffs Auffassung — verderben m lassen.'^'*''^) 



V. 

DerGrundgedanke derKomOdieisttrefflich erfunden. Kleon 27 
soil gestUrzt, seine Nicbtswdrdigkeit^ Gemeinheit und Feigheit in 
das hellste Licht gestellt werden ; man mufs ihm um jeden Preis 
die Verwaltung des Staates aus den Hsinden reifsen. Aber wer 
soil sein Sieger sein? Ein braver Mann wird sich nicht mit ihm 



*) Fragm. 2i9:'ravTa Swnv Mo€v m&v ftiXiis iSeTtov^&rj, 
**) Sine treffende Analogie bildet die Wiederholung von Wesp. 1030. 
1032—1036 im Frieden 752. 755—759. 

***) Die scheinbaren Widcrsprfichc zivischen dem letzten Epeisodion 
und der Exodos finden durch das nnten in dem Abschnitt V gesagte ihre 
Eriedigang. 
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einlassen und kann ihn nocb weniger ttberwinden : seine der 
MeDge so wohlgeMlige Beredsamkeit, seine Gewandtbeit in Lug 
und Trug kOnnen nur durch abnlicbe Eigenschaften, nicht durch 
Tugenden Qberwunden werden ; ein Ebrenmann wttrde toq ihm 
bei dem ersten Versucb eines Kampfes so verleumdet und ver- 
dSlcbtigt nverden, dafs er nur eine scbrndblicbe Niederlage zu er- 
warten batte. HOcbstens eine ganz tlberwiegende BeflSlhigung 
wUrde bei Redlicbkeit und ebrenbafter Gesinnung im Stande seio 
das Volk Ton der Erbarmlicbkeit seines jetzigen Lenkers zu Ober- 
zeugen, etwa ein Cbarakter wie Perikles. Aber wo ist ein Hann 
wie Perikles? und wtkrde sicb der zum Nebenbubler eines so tief 
unter ihm stebenden Demagogen bergeben? Nur ein Mensch 
wie Kleon selbst kann 'es mit ibm aufnebmen , ein gesteigerter 
Kleon , der seiner Kflnste in nocb boberem Grade mScbtig ist. 
Aber wie soil der Kleon, wie der Dicbter ibn darstellt, in Scblecb- 
tigkeit nocb Oberboten werden? In derLOsung dieses Problems 
zeigt Aristopbanes eine bemerkenswertbe Henscbenkenntnis. In 
jedem, selbst in dem scblecbtesten und gemeinsten Henscben ist 
nocb eine Art von Scbeu, die ibn zwar nicbt von niedrigen 
Tbaten zurOckbdlt, die ibn aber dennooh bindert seine Scblech- 
tigkeit zu jeder Zeit ganz oifen und unumwunden einzugesteben. 
So unverscbamt und niedertrflcbtig aucb Kleon nacb der Darstel- 
lung des Dicbters ist, bis zu diesem letzten Extrem in der Scblecb- 
tigkeit hat er es nocb nicbt gebracbt: die Scbam gewDbnlicber 
Menscbenkinder bat er in sicb erstickt, er ist stolz auf seine 
vollendete Nicbtswflrdigkeit; aber er beucbelt wenigstens nocb 
Patriotismus und mOcbte bei aller Scbaustellung seiner Gemein- 
beit docb nocb f(lr einen einigermafsen gebildeten Mann (zu 356. 
362) gelten ; die unwillkttrlicbe Hifsbilligung des bOsen, die un- 
willkttrlicbe Billigung des edlen und scbOnen, die jeder Hen- 
scheubrust eingepfianzt ist und die man unterdrttcken , nicbt 
ausrotten kann , kommt selbst wider seinen Willen wenn aucb 
in verzerrter Gestalt bei ibm nocb zum Vorscbein. Es gilt also 
ihm einen Mann gegenilberzustellen , der aucb diesen letzten 
Rest von der Macbt des guten in seiner Seele tiberwunden bat. In 
der Wirklicbkeit kann es einen solcben Mann nicbt geben : des 
Dicbters Pbanlasie mufste ibn scbaffen. Bisher baben Flacbs-, 
Scbaaf-, Ledeiiiandler den Staat beberrscbt: jetzt kommt ein 
Wurstbandler an die Reibe, der, auf der Gasse in einem ftrm- 
licben, verMcbtlicben Gewerbe erzogen, die banausiscbe Be- 
scbrSnklheit der bisberigen Volksfttbrer belrdcbtlicb tiberbietet, 
und der zugleicb alle , selbst den Kleon , in der Consequenz und 
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so zu sageD in der UDbefangenheit der Gemeinheit meilenweit 
liinter sicb W&X. Er hat die letzte Schranke des erbannlichen in 
der Welt, die Scham, siegreich Hbersprangen ; er vertritt das Prin- 
cip tiefster Gemeinbeit in Toiler Scbarfe und Beatimintheit ; er 
kennt kein Bedenken, ist zu aliem bereit und mit den niedrigsten 
Lastern so voUkommen vertraut, dass er dabei gewissermafsen 
sogar sein gutes Gewissen bewahrt hat. Wie aber die klare und 
strenge DurcbfQhrung eines bestimmten Princips stets den Sieg 
bebalten mufs fiber die Halbbeit und Feigh^t, die um des eigenen 
Yortheils willen dasselbe Princip zwar verfolgt, aber nieht zu be- 
kennen und bis zu den letzten Folgen durchzufohren den Mnt hat, 
so ist Kleon Ton yorn herein im entschiedenen Nachtheil fgegen 
den Wursthandler. Er schaut in diesem Spiegelbild sich selbst, 
aber so, wie er sein wttrde, wenner ein ganzer ScburkewSre: un- 
willkarlich mufs er den Qberlegenen Gegner anstaunen; er ahnt 
seinen Untergang bald beim Beginn des Wettstreites; sein Kampf 
gegen ihn ist dasRingen derVerzweiflung mit der innern Ge>?irs- 
faeit der Niederlage. 

Der Dichter woUte in dem Wurstbftndler die aufserste Con* 28 
sequenz der Gemeinheit zeigen, die damals bereits in der Person 
Kleons den Staat beherrschte : man soUte erwarten , der Demos 
wttrde sicb, nachdem er von der ErbSlrmlicbkeit seiner Liebhaber 
flberzeugt worden ist, mit Abscbev von beiden abwenden und die 
Yerwaltung des Staates einem edlen Manne ttbertragen. Diese 
Erwartung wit*d durch den Wechselgesang zwischen Chor und 
Demos 1111 if. bestarkt; dennocb kann sie sich nicht erfttllen. 
Ein an dem Kampfe nicht betheiligter sollte die Frtlcfate des Sie- 
ges ernten, den ein fremder fttr ihn erkSlmpft hat? Der Diditer 
tadelt gerade bitter alle die, welche durch ibre Stellung zum 
Stnrz Kleons berufen sind und sich dennocb aus Feigheit ver* 
stecken: und einer von diesen, von den unthatigen, zaghaften 
soUte als Belohnung seiner Schwdche die erste Stelle im Staate 
erhalten? DnmOglich. Nur wer den Kleon besiegt hat, kann 
sein Nachfolger werden. 

Nun kann aber freilich Kleons Niederlage durch einen noch 29 
schlechtern und gemeineren Menschen weder dem Staate, noch 
den Bittern erwttnscht sein : was soUte es helfen, wenn die Yer- 
waltung aus der Hand eines B<)sewichts in die des abgefeimtesten, 
unverschamtesten Schurken der Welt ttberging? Aber die ko- 
mische Laune denkt nicht daran, thre Charaktere streng festzu- 
halten: da ibre einzige ROcksicht die Einheit des Zweckes ist, 
no verwandelt sie, wenn es ihr genehm scbeint, ohne Bedenken 
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jedefi Charakter in s^ia GegentheiL Der Zweck des Lastspiels 
war zu zeig€0, dafs Dach dem Sturz Kleons sogleicfa alles besser 
werden wQrde; weiin er erst gezwungen ist ?odi Schauplatze 
abzutreteo, daan wird eine Wiedergeburt des gaozen Volkes, 
eiBe UmwaodluDg in all6n Verfaaltnissen des Staates, die Rilck* 
kefar zu der guten alten Zeil der Harathoiiskiimpfer mOglich sein. 
Wie QUO die KomOdie den auf Euripides erbitterten Chor der 
Tbesmophoriazusea auf eine sebr flOchtige Motivirung bin alien 
Hafs vergessen lassen und in das Gegentheil verkehren, wie sie 
aus dem den Sophisten gflnstigen Chor der Wolken einen ihnen 
feindseligea macheo, wie sie den Pheidippides und Strepsiades 
die gewagtesten und wunderbarsten WandLungen des Cbarakters 
Tollziehen lassen konnte : so macht in den Rittem der Wurst- 
Jifindler in Wahrheit die unglaublicbste Metamorphose durcb. 
Im Anfang seiner Lauflbabn ist er im yoUsUlndigen Bewufetsein 
seiner Gemeinheit man kOnnte fast sagen bescheiden : er kann 
sicb nicht denken, dafs ein Menseh wie er unverdient zu Hacht 
und Ansehen emporsteigen sollte; er ist zuerst dem Kleon gegen- 
ttber feige. Sobald er aber merkt, dafs was man ibm vorgesteilt 
hat erreichhar ist, wird er ganz er selbst, das unttbertroffene 
Muster der GemeiDheit und NiedertrSichtigkeit; und er bleibt es, 
bis Kleon besiegt ist. Dann wird er zum Erstaunen derZuschauer, 
gleich als ob er auch sich selbst in seinem Hexenkessel umgekocht 
b^te, ein Ebrenmann, der die Verjilngung des Staates und Vol- 
kes mit ebenso yielem Gescbick als edlem Willen Tollziebt , frei- 
lich nicht oboe gelegentlicb mitsammt seinem Herrn Demos wieder 
in <]ie alten SOttden zurQckzufallen. Das wunderbarste aber ist, 
dafs die Ritter, gleich als ob sie das vorauss^hen was nicht vor- 
auBgeseben werden kann , diesen gesteigerten Kleon gegen den 
wirklichen miversiebtlich untersttitzen , ohne dafs sie fllrchten 
▼on dem Sieger noicb rilcksichtsloser unterdHlckt zu werden. Die 
▼on dem Paphlagonier gemifsbandelten Knechte durften den 
Wunsch begen vor alien Dingen nur ihren Qudlgeist los zu sein,' 
unbekttmmert um das was dann geschehen wttrde; die Ritter 
mufsten weiter sehen und begreifen, dafs mit dem Siege eines 
noch gemeineren Schurken nicbts gewonnen war. Dennochver- 
hallen sie sich von vorn herein dem unerwarteten Ausgang des 
Stttckes gemSlfs: obwohl sie gegen die Niedertrilchtigkeit ibres 
verbttodeten keineswegs blind sind, erblicken sie in ibm doch von 
Anfang an das was er spater wirklich wird, den Retter und Hort 
des attischen Landes. Man siebt an diesem Beispiel am deut* 
licbsten : weder erstrebten die Komiker selbst die Einheit der 
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Cbaraktere oder auch nur die WahrscheiDlicfakeit in der Ent- 
wickelung derselben , noch bearteiHen KampMchter und Publi- 
cum danacb die ibnen gebotenen Stficke. Die Ritter errangen 
trotz aller DnwahrscheiQliebkeiten den ersten Preis. 



VI. 

Die Fabel des Stackes ist folgende. Das atheoische Volk, 80 
der Herr Demos, dessen Personification auch auf Gem&lden und 
Bildwerken nicht selten ist (zu 43), bat mit unverdientem Ver- 
trauen sein ganzes Hauswesen einem knrzlicb gekauften Sklaven, 
einem Paphlagonier (zu 2), tlbergeben. Dieser, seinem Gewerbe 
nach ein Gerber, hat es yerstanden, durch Trug uod Tftuschung 
seinen Herrn ganz zu umgarnen; er ist der Ganstling , der fiber 
Haus und Hof und tiber alle andern Sklaven gebietet. 

Pro log OS (1 — 234). Zwei von diesen Sklaven, in denen 
der Zuschauer leicht Nikias und Demosthenes erkennt, ergehen 
sich vor dem Wohnhause des Demos in jSmmerlichen Klagen tlber 
ibr trauriges Sebicksal. Der erste, Demosthenes, ist mutiger und 
gern bereit dem verabscheuten Paphlagonier einen Streieb zu 
spielen, abererbafst das Nach denken und tfberlegen ; umgekehrt 
ist der andere, Nikias, ein eifriger Rftnkeschmied, aber zu zag- 
haft, um selbst etwas bei der AusfQhrung seiner Plane zu wagen.*) 
Der Gedanke des Entlaufens, von Nikias vorsichtig angedeutet, 
vrird als unausfdhrbar verworfen ; bei den Gottern Holfe zu sucben 
hindert den Demosthenes sein Unglaube : so entscbliefsen sie sich 
vor alien Dingen ibre Lage den Zuscbauern mitzutheilen. Durch 
die niedrigsten Schmeichelktinste, durch schlaueBenutzungfrem- 
des Verdienstes, das er als das seine darstellt, durch Orakel- und 
SebersprOche biait der Paphlagonier den Sinn des alten Demos ganz 
bethOrt; die andern Rnechte Mst er nicht einmal mehr zu4hrem 
Herrn hinzu; er kann sie mit Fttfsen treten, mifsbandeln ; dem 
Herrn ist es gleich. Da es nun ganz unmOglich ist, ihm unbe- 
merkt zu entkommen, so sind die beiden unglQcklichen schon 



*) Ahnlich schildern das Yerhalinis zwischen Nikias und Demosthe- 
nes Thuk. 7, 42 f. Plot Nik. 21. — Eager leognet, dafs Aristophanes mit 
den belien Sklayen den Nikias und Demosthenes auch nur gemeint habe. 
Aher wenn in dem pseudonymen Paphlagonier, dem Hauptsklaven des 
Demos, jeder den Kleon erkannte, so lag es wohl in der Natur der Sache, 
in den andern beiden dessen hauptsachliche Nehenbuhler zu vermuten. 
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zum Sterbea entschlossen , als Demosthenes auf den glttcklicben 
Einfall komrot seine Pbantasie durcb Wein zu befrucbten. Ni« 
kias sliebU eine Ranne des besten aus dem Hause und entwen- 
det dann auf das Gebeifs des Demostbenes, dem des Weines Geist 
den klugen Einfall eingegebeu bat, trotz seiner grofsen Furcht 
yor dem scbnarcbenden Papblagonier aucb den Orakelsprucb^ 
welcber diesem den Untergang durcb einen WurstbSindler ver- 
beifst. Eben erscbeint ein solcber auf dem Markte; sie begrOfsen 
ibn als Better und Herrscber Atbens. Unter dem Vorwande den 
Papblagonier beobacbten zu woUen entfernt sicb Nikias: er mag 
an dem Kampfe keinen Antbeil baben. Demostbenes zeigt dem 
unglSlubigen Preunde alle Herrlicbkeiten Atbens, den ganzen Urn- 
fang seiner Herrscbaft bis nacb Kartbago bin ; er tiberzeugt ibn, 
dafs gerade seine niedrige Herkunft, seine scbmutzige Erziebung 
und seine gemeine Gesinnung ibn zum Gebieter des Staates be- 
rufen; er gewinnt ibn endlich durcb den Orakelsprucb, dessen 
letzten Theil er ibm Torliest (zu 196). An Bundesgenossen wird 
es ibm nicht feblen ; vor alien andern werden ibn die Bitter, tau- 
send edle Manner, untersttttzen. 

81 Parodos des Cbors, mitdem ersten Epeisodion un- 

trennbar verbunden (235—497). Der Papblagonier ist erwacbt; 
bei seinem Erscbeinen vergifst der Wursthandler was er verspro- 
cbea bat; er ergreift die Flucbt und wird nur durcb den Anmarscb 
der Bitter wieder zum Steben gebracbt. Allm^blicb kehrt ibm 
der Mut wieder. Dem Papblagonier bilft weder die Herbeirufung 
der Heliasten unter den Zuscbauern — obwobl yom Gute des 
Staates durcb ibn geniibrt, lassen sie ibn jetzt im Sticb — nocb 
aucb der binterlistige Versucb die Bitter selbst far sicb zu gewin- 
nen; er mufs sicb entscbliefsen den ungleicben Kampf allein 
aufzunehmen. Aber was ntitzt ibm all sein Toben gegen den in 
solcben Ktlnsten weit geObteren Gegner? Scbreien, Drohungen^ 
Verleumdungen — alles tibertrumpft der edle ZOgling des Mark- 
tes und der Gasse. 

Der Cbor betbeiligt sicb an dem Streit durcb die kleinen 
Cborgesange (303— 313==382 — 390 und 322—334—397 
— 408), die in das Epeisodion verfiocbten sind : sein bitterer Hafs 
gegen den Papblagonier wird bald nocb ttberboten durcb die 
Freude tiber die glacklicben Talente des neuen verbUndeten und 
die sicbere Hoffnung auf Kleons Niederlage. Da der Wurstband- 
ler in alien Gangen des Zweikampfes entscbieden im Vortbeil 
bleibt, bescbliefst der Papblagonier endlicb seine Feinde yor 



EINLEITUNG. 31 

dem Rathe der fQnfhuDdert zu verklagen. Der WursthSindler 
folgt ihm, yon den Segenswttnschen des Cfaors begleitet. 

ErsteParabase (498—61 0).*) Nachdem die Scbauspie- «2 
ler die BOhne verlassen haben, nimmt der Chor in der Orchestra 
die bei der Parabase tlbliche Aufstellung ein und erklMrt im Namen 
des Dichters, weshalb dieser jetzt erst ein StUck unter eigenem 
Namen zur Auffttbrung zu bringen sicb entschlossen babe. Theils 
die Schwierigkeit der Sache, die lange tibung erfordere, theils 
der bekannte Wankelmut der Athener, die oft frtlber begtlnstigte 
Dichter zaletzt schmSihlich preisgeben, hatten ihn dazu veranlafst, 
erst nach manchem Versuch das Steuer selbst in die Hand zu 
nehmen. Far diese Vorsicbt und Bescheidenheit erwarte er nun 
aber auch den Beifall des gesammten Voikes. — Die (fidrj und 
avTcpdj] ruft die vor alien andern den Bittern heiligen Gotter, 
den SchOpfer des Bosses Poseidon (YTtTttog) und die StadtgOttin 
Pallas an, dem Chor den Sieg zu verleihen. Das Epirrhema 
preist den uneigenndtzigen Patriotismus der Vorfahren, das Ant- 
epirrhema enthalt eine launige Verherrlichung des Feldzuges 
nach Korinthia in der Form eines Lobgedichtes auf die Bosse. 

Zweites Epeisodion (611—682).**) Unterdes hat der SS 
Kampf der beiden Gegner im Bathe der fUnfhundert stattgefun- 
den , und vom Chor freudig begrttfst kehrt der Wursthdndler als 
Sieger zuriick. Durch kluge Benutzung mensclicher Schw£[chen 
und durch rUcksichstlose UnverschSlmtbeit hat er alien Anstren- 
gungen Kleons zum Trotz den hochwohlweisen Bath nach eini- 
gem Schwanken ganz ftlr sich gewonnen. Der Chor spricht 
in einem kurzen Chorikon (616—628 — 683 — 690) seine 
Freude tther den errungenen Sieg und seine Hoffnung fUr die 
Zttkunft aus. 

Drittes Epeisodion (691 — 755). Wutscbnaubend nabt M 
der Paphlagonier. Der Streit vor dem Bath war nur das Vorspiel 

*) 1. xofifianov 498—506. — 2. die eigentlTche na^dfiaine 507 — 546, 
eng verbunden mit dem 3. /laxQov oder nvtyoe 547 — 550. — 4. q5^^ 551 — 
564. — 5. MQQtifia 565—580. — 6. dvrtpB-fi 581 — 594. — 7. dvTeTtiqqrjfia 
605—610. 

**) Die.oben versuchte Einiheilung in Epeisodien dieiit wesentlich der 
bequemen Cbersicht und roacht keinen Anspruch darauf, mil der Einihei- 
lung, wie sie der Dichter sich gedacht bat, vollstandig ubereinzustimroen. 
Brese zuverlassig wiederherzusteilen ist ganz unmoglich: objective 
Kriterien dafnr fehlen ganziich und kdnnen durch keine subjective Com- 
bination ersetzt werden. 
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zu dem grOfseren, eDtscheidenden Kampfe. Der Heir UDd Gebie- 
ter selbst, der Demos soil bestimmen, wem die Herrschaft gebtlhrt. 
Auf den Ruf der beideD Gegoer tritt er aus seinem IJause, ein 
grdmlicber, mttrrischer Greis ; er erscheint zuerst dem alten Skla- 
ven gilnstiger, gestattet aber doch auf des neuen Liebhabers 
Bitten einen Wettkampf. Die Entscheidung soil auf der Pnyx (zu 
42) stattfinden, was der WursthSlndler aus Besorgnis yor der blOd*- 
sinnigen SchwSlche, die der alte Herr dort gewOhnlicb zeigt, zu 
verhindern sucht, aber vergebens. 

Der Chor macht in kurzen , mit dem folgenden Epeisodion 
Terbundenen ChorgesSlngen (756—760=836—840) auf 
die Bedeutung des Streites aufmerksam und uuterstatzt seinen 
KSlmpfer mit Rath und Ermutigung. 
85 ViertesEpeisodion (756 — 972). Nachdem Herr Demos 

auf den steinernen Sitzen der Pnyx Platz genommen hat, beginnt 
der Paphlagonier den Zweikampf mit Isicherlicb parodirendem Ge- 
bet in den feierlicben anapSstischen Tetrametern. Aber wSlhrend 
er von vergangenen Wohlthaten schwatzt, weifs der WursthSUid- 
ler den Greis durch handgreifliche zu gewinnen. Das Geschenk 
eines Kissens, auf den steinernen Sitzen der Pnyx ^ufserst er- 
wOnscbt, verscfaafift ihin williges GehOr fttr den leicht zu fohren- 
den Beweis, dafs Kleon in allem was er tbut nur den Eingebungen 
des Eigennutzes folgt. Die endlose Fortsetzung des Rrieges dient 
ihm zu unrechtmafsiger BereicheruDg, wahrend das arme, in 
derStadt eng zusammengedrflngte Volk vor Sehnsucht nach seinen 
Isindlichen Freuden yerscbmachtet. — Aber die That ror Pylos. 
— Sie ist die That eines Volksfeindes: denn die dort erbeuteten 
Schilde hat Kleon gegen die Sitte mit den Handhaben in dem 
Tempel der Athene aufhdngen lassen , um sich ibrer gegen das 
Volk bedienen zu kOnnen, wenn dies einmal die Neigung zeigen 
sollte ihn zu verbannen. Neue Geschenke, ein Paar Schuhe und 
ein warmes Unterkleid, will Kleon durch einen Pelz, den er dem 
Demos umhSingt, aufwiegen; aber der stinkt so unertraglich nach 
faulem Leder, dafs der WursthMndler daraus die VerdSlchtigung 
herleiten kann, er babe den Demos damit ersticken wpllen. Beide 
tiberbieten sich in niedriger Kriecherei gegen den Herrn und 1%- 
cherlichen Drohungen gegen einander; Demos bescbliefst zuletzt 
dem Paphlagonier den Siegelring, das Zeiehen des Haushdlters, 
abzunehmen und dem neuen Freunde zu (ibergeben. Kleon will 
sich durch seine Orakelsprdche retlen ; aber der WursthSindler hat 
deren auch. Beide soUen sie berbeiholen: Demos will sie hOren 
und entscheiden. 
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E^as folgiiBde ChorikoB<973i-^9e6) sptiditiie'HomittBg 
'anf Kleoos iiahsflh StiHT. aud. 

iPtttifte&EpeiWodiofl(997^-i-11»fO)/$cWerMa^tet 86 
Sciber^ptliched kehreh die I^ebetibuhlei' tiii1l6k. DfediesPaphla- 
gottiers ^ind ton dem in gfluK Hdlbs betOhmted BMiis ; aber die 
des WursthSlDdletid tdn dessen Sllt^retb uiid yierstandfgerein Bru- 
der Giants. Aetonders aber ist der tMre'Volksfreund in der Kunst 
der AuslegUDg der Spracbe seinem Gegner so ilberlegen, dafs De- 
mos den Glanis filr deo weisesten aller Seher erlililrt. Der Pa- 
pblagonier will sicb nocb nicht verloren geben ; er schUlgt eine 
neue Probe vor : sie wollen den Demos um die Wette fttttern : und 
wer es am besten macht soil Sieger sein. 

In dem folgenden kommosartigen Zwiegesprflcb zwi- 
schen Chor und Demos (1111 — 1150) offenbart sicb des 
letzteren von yielen verkannte Scblaubeit. Er mMet die Betrtt- 
ger im Staat, bis sie felt sind, um sie dann zu verspeisen. 

Secbstes Epeisodion (1151 — 1262). Die beiden Ne- 87 
benbuhler erscheinen mit woblgefUlUen SpeisekOrben. Rleon ist 
oJBTenbar mit der Henge und Feinheit seiner leckeren Bissen im 
Yortheil , aber der WursthMndler entwendet ihm den leckersten, 
den Hasenbraten, und weifs sich^ als er seinen Vorrath erscbOpft 
hat, den Sieg dennocb zu sichern, indem er den Demos nberzeugt, 
dafs Rleon das was er noch hat fUr sich selbst zurttcklegen 
wollte. Der WursthSindler ist Sieger; Rleon giebt es.erst zu, als 
seine Erkundigungen ihn Oberzeugen, dafs Erziebung und Be- 
schSifligung seines Gegners ganz mit dem nbereinstimmen , was 
er aus einem bisher nur ihm bekannten Orakelspruche tlber sei- 
nen dereinstigen Cberwinder langst wufste. Er nimmt betrtibt 
Abschied von dem Rranze, den er bis dahin getragen hat , und 
sinkt ohnmachtig zusammen. Agorakritos — das ist der Name 
des Wursthandlers — entfernt sich mit dem Demos, um diesen 
durch seine Runst zu verjOngen. 

Die zweite Parabase (1264 — 1315) verspottet in der 88 
(pdy die Bettelarmut des Thumantis, in der dvtipdij die Gefra- 
fsigkeit des Rleonymos; das Epirrhema geifselt die unnatOrliche 
Yerworfenheit des Ariphrades, das Antepirrhema die Iflcherliche 
Prahlerei des Hyperbolos, der mit 100 Trieren Rarthago erobern 
will. Warum segelt er nicht in den Mulden aus, in denen er seine 
Lampen verkauft? 

Die Exodos (1316 — 1408) zeigt Agorakritos und Demos 
in verSinderter Gestalt und Gesinnung. Agorakritos ist aus einem 

Aristophanes II. 3. Aufl. 3 
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Schurken ein Patriot, der Demos aus einem schwacbkOpflgen 
Greise der stattliche Marathonskflmpfer geworden. Er ertiflt die 
Nymphen des dreiftigjifhrigeii Friedeos und bestdtigt seinen Wohl- 
tbster nocbmals in seinem neuen Amt. Kleon soil das frOhere 
Gewerbe seines Gegners abemehmen und sich an den Tboren 
der Stadt mit Badern und Dirnen berumzanken. 

Am Schlufs ist die KomOdie verstammelt (zu 1408). 



API2T0*AN0Y2 



1 11 11 £[ 2. 



3* 



TA TOY APAMAT02 nPOSSnA. 

OIKETBDE A. 
0IKETH2 B. 
AAAANTOnSAHS, ov Svofia AFOPAKPITOS. 

nAa>AArfiN. 

X0P02 imiEfiN. 
AHMQJS, 



Die Ausgaben. geben s(|tl des Ohc&tiq a iiiffl p' dif Namen des De- 
moithenes und NUtims und kMt des Hmtpiayumf 4eii det Kleim; da aber 
diese Namen in der Komddie selbst nicht gebraucht werden and die alten 
Grammatiker, wie aus der zweiten Hypothesis hervorgeht, sie in ihren 
Exemplaren noch nicht vorfanden, so ist die alte Pereonenbezeichnnng 
wieder herffestellt 

Protagonist: Zweiter Sklave (1—154), Paphlagonier (234 ff.). 

Deuteragonist : Wursthandler. 

Tritagonist: Enter Sklave (1—498), Demos (728 if.). 



Wie etwa das StAck in Scene gesetzt worden ist, erklart Schonbom, 
Die Skene der Hellenen, S. 313 £ vgl. auch E. Droysen, Quaestiones 
At Aristophanis re scaenica, namentlich S. 42. 3. 
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0IRETH2 A. 

^laTTOTaia^ t(Sv xax(uv, iajratai, 

cAtalGL fiovXalg ct7toliaet&$f oi ^soL 
i^ ov yag eior^qrig^v elg t^v oiiilav, 

xaxeara d^-S'^ ovtoq ye TtQWTog naq)Xay(iviiiy 



^ 



1. larraTcciiQ eine dcr Vollte- 
sprache aDgehorige Yerlaogerung 
aus IccTtatccT, wic ficc^auiS (Fr. 63) 
aus fiaficcl, nccnaia^ (Lys. 924, 
afich-Eur. Kykl. 153) aus Tttatat. 
fiafiid fiafiaiaS Fried. 2^9. dnnix- 
jttxt naimid^ Wesp. 235'. 

2. napXccyova] Atts d«n Lftn- 
dern an den asiattschen Bfitteimeer^ 
kfisten und ain P<mtos wurden vide 
Sklaven nach Gdedi^nland einge^ 
mhrt (2tt V6g. 762. 764), die man 

Sern naeh ihrer Heimat benannte. 
[eUad. bei Phot. Bfbl. 532 b, 35: 
Toig ocxitac to fihv nliovaTth 
t&B y^ovg exdXow, olov ^qov, 
Kttplofvcc, ' Midttv, rhccv {V. 
Lentacii). tStrabo 7, 364 C. : i§ <bv 
yccQ ixofitC^eto , ^ rotq iOveaiv 
ixitvOLi; 6fiwvv/z&vg ixaloyv rove 
oixhccg, <5? Av&bv xal Svpov, ij 
toTg hcmoXat,ovaiv ixsT ovoficcai 
7tgooijy6^evov, <ig Mdvrjv rj Ml- 
6av tov ^^(K, Ti^iov 8b top 
UatpXtryova. Unter diesen werden 
besonders Paphtagonfer und Phry- 
gier oft als veritehtlieh tmd irichts- 
urifirdig «rwShnt. Onrt. 6, It: lu- 
dihrio ei fuiwge nuticoi hwntnei 
Phrygattfue et PapMagonoi adpel* 
latos, Luk. Alex. 9 : ifleyt) npbg 



tf^ ■ 'T(3v toiovxfov imxBl^ocv 

,€pid'omuttv 6slv nax^fov xal 

T^XiB'loiv, o^lgvg rovg Ha- 

SXayovag slvai ^fpaaxBv, 
en Kleon aber hat Ariatophanes 
gerade zn einem paphlagoniacben 
Sklnven getnacht nit Anspielunganf 
seine p<ylteliide Beredaamkeit (zn 
919), — vfo'vyrov] 43. Nen ffekauft 
heifsrt Kleon nicht, weil er erst kdrz- 
lich Leiter^s Yolks geworden ware i 
denn er wnrde gewifs gleich naeh 
Peilldes Tode (429) bedeutend and 
hei&t bereik 427 bei Tbtik^ 3, 36 
piaiozixrog vwv nohrtov rqp re 6^ 
fjt^ Tftxgic noXv iv tw tore yw^a- 
vfatarog, sondern ais ktuno nomct 
Mird er den frUheren Staafemfinnern 
entgegengeseti^, die grofstentheila 
alten nnd erlanchten Geschlechtem 
angebdrten. 

4. siaii^^aev] 892.^zu Wo. 789. 

5. 7t^oaTQlperoti\ Ahnlich [De- 
mosith;] 25, 5f2: {o (Fvxoipdvtfjg) 
TtoQsvBT&i Sicc T^g dyoQcig, axo^ 
nwvrlvi tfvfipOQ^vrj fiXcea^fittcv 
rlxaxav ri nQoat^itpd/zevog 
apyvQiov tlangd^ai. Pint Per. 
2^: eotxe 8* tcvt^ TtQocftQttpcard'at 
TTjv ifikcc^Qlecv ^ wvaig. 

6. xdxiarcc] nimi. dnSXcno, 
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APISTOtANOrS 



ccvralg diafiokaig. 

0IKETH2 A. 
CO naxodaifiov, Ttwg %xeig; 
0IKETH2 B. 

0IKETH2 A. 

devqo drj jtqooehS^ , Xvct 

^vavllav nXavacDfiev OvXvfiTtov vofiov. 

0IKETH2 A xal B. 

fiV fiV fiV fiV flV fiV flV fiV flV fiV fiV fiV. 

OIKETBDE A. 

aunriQlav v(pv, aXka /uij xXaeiv %ti; 

0IKETH2 B. 
tig ovv yhovt av; 

0ISLETH2 A. 

kfye av. 
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was sich aus inoHoBiav leicht 
eigaozt. — n^ioToq na<pX^ der 
erste (grofsfe, Tgl. 327) aUer Pol- 
terer, Diphil. 43, 37 : TtQwtog fia- 

9. Ovkvfmov] Die ionische Fonn 
hat sich, besoDders bei EigeuDamen, 
auch im attischen Dialekt ofters 
erhalten. So JTovAvr/oiy Pherekr. 
57, Andok. 1, 12 u. a., novkvddfMcg 
Plat Stoat 1 , 338 D ; uad stets 
novkinot^q. Athen. 7, 316 B: kr- 
tucol yaQ novXvJtow Xiyovaiv, 
Meineke glaiibt, Aristophanes habe 
die Worte eines Tragikers ohne die 
Absicht ZQ parodiren unTerandert 
aufgenommen, urn dem Ausdruck 
ynehr grayitas la geben. — Plut 
flb. Musik, 1133 D£ unterscheidet 
zwei musische Kdnstler Namens 
OlympoM. Sie sind die Reprasen- 
tanten einer alteren nod einer junge- 
ren Schnle der phrygUehmi Aule- 
Uk, die der national griechischen 
Kitharmusik znerst f^egenAber, spa- 
ter Tersdhnt znr Seite trat. Diese 
beschwichtigte das Gemfit, die phry- 



gische Anletik regte es aof. So 
traten auch zq den uraiten kitharo- 
dischen Tonweisen (vofwi) dorch 
(den jfingeren) Olympos, welcher 
2ugleich der Eifinder des enharmo- 
nischen Tongeschlechts ist, die au> 
lodischen vofjLoi, die namentlich oft 
einen tief tranemden Gharakter 
batten (nach Ritschl). Deswegen 
denken die beiden Sklaven in iurer 
Betrubnis zunachst an solche Lie- 
der.J[P]at] Minos 318 B: {Ma^ov 
xal ykvfinov) za avX^fiara d-eio- 
xaxa iazi^ xccl (lova xivsl xcd ix- 
walv8i rove rtov ^ewv^ iv XQ^^f 
ovtag ' xcd Sti xal vvvfiova Xoiua, 
(OQ d-sTa Svza. — awavXla heifst 
das Znsammenspiel zweier Floten- 
blaser oder eines Kithar- und eines 
Fldtenspielers. Das erstere ist hier 

Semeint, nur daCs die beiden Sklaven 
as Fidtenspiel mit dem Munde 
nachahmen. Semos bei Athen. 14, 
618 A: (» avv€fvXlu) ^v tig iy^^ 
cvpuprnvtag afioipaiog avkov xal 
^v^fMv (?) xa>£2( koyov zov 
nQoafieki^dovvxog. 



mmiz. 
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0IKETH2 B. 

av fikv ovv fioi liye, 

0IK.ETH2 ▲. 
/ua tbv ^Ttokkio 'yd fihv ov, 

0IK.ETH2 B. 
Ttdig av av fioi li^eiag, afii x^ i^uv; 

0IK.ETH2 A. 
aX)^ elTtk d'aQQiiv, elra xayw aol (pqaoia. 

OIK.ETH2 B. 
crAA' orx %VL f40i TO d'QizTe, Tttag av ovv vtore 

etTCOifi* av avro drjra xofiifjevQiTtiytwg; 

0IKETH2 A. 
fiij fiOi ye, /MiJ ^01, /M^ diaaxavdcytlajig* 



16 
15 



14. 7va uij /juxYQffjiai] sehr be- 
zeichnend rar den turchtsamen Gha- 
Takter des Nikias, der im Yorigen 
Jahr den Oberbefehl bei Pylos an 
Kleon abgetreten batte, um nicht 
kampfen za mossen. So will er 
bier, da er weiCs, dais Demosthenes 
kampflostig ist, lieber erst horen, ob 
er nicbt vidleicht mit ihm fiberein- 
Stinunt Axionik. 6, 9: (ptkBoiq rig 
iaxi xal fidrsrai xl fjoi. Menand. 
296, 6 : yvTjy . . . inixixxH, fiax^ ' 

16. Bei Eur. Hippol. S45 sagt 
Phadra zn der sie ausforscbenden 
Anune, indem sie das jGlebeimnis 
ihrer Liebe nicbt aussprecben, son- 
dem erratben lassen will: noiq av 
av iioi Xi^sia^y Sill ix(?^v Xfyeiv; 
Ebenso bier Nikias, der zwar dnen 
Ratb weifs (21 ff.), aber aos Besorg- 
nis vor den Folgen ibn ebenso we- 
nig kundgeben mag, wie Phadra ihre 
Liebe. 

17. ^Qixx€ sebeint die Nachah* 
mong des Trompetentones lu sein; 
ahnlicb xi^vsXXa 276. d-gexxaveko 
Pint 290 und das whnxo^oax Fr. 
1286. Mir fehH dtu Hurrah, d. b. 
der Mut — n<Sg Sv — ctv, wie 
Vdg. 829. Fried. 68 : ;rw« av nox* 
OfpixoUitjv av; Lysistr.^ 191 : xlg 
Sv ow ykvoix* av oqxoq; (v. 



Bamberg), und auch in anderen 
yerbind£ngen sehr oft 

18. xofi^f&)Qinucioq\ i^xopitpev- 
Qintj5amg, so schJau und fein wie 
Dei Euripides die Phadra, damit 
ich, was ich gesagt babe, doch 
nicht gesagt zu baben scheine. Die 
Synkope ahnlicb wie in dem yvia- 
ufduixxt^y yvwfudioSioixxtjg des 
Kratinos, iiAwo^qU afJupupoQCvg, 
xhgaxfJLOv 1. xexQadQaxfiov, Xai' 
frnqyoq t Xatfio/ia^og , /JteXav- 
d^ig i^ivog) t fukavav^kg (Aescb.), 
fiSeMxxQonog f. BdeXvxxoxQonog 
(ders.), n. a. vgl. Lobeck zu Phrynicb. 
669 f. 

19. iin ftoi ye] Wo. 84. 433. 
Wesp. 1179. 1400. Lys. 922. 938, 
und in Betreff der komiscb-mitbe- 
tischen Wiederholung des /u 97 Fried. 
3S5: (jiijdafjuog, (SSianoy ^Efmru 
findafmg jjuj6a/ju5c, (Soph. OKol. 
210: /juiuij ijoq fi av^Qy, xlg tliu.) 
— Die Mutter des Euripides, Kleito, 
wird oft als Gemfiseyerkauferin (Aa- 
XavoTcmh^Qta Thesm. 387) rer- 
spottet. ^Fr. 840. 947. Ach. 478: 
oxavSixd (loi 66g, fujtgo^ev Se- 
Sey/Jiivog, Thesm. 456: (Euripides) 
iv ayQloiai xocgXaxavoig tcvxog 
xga^elg. — 0xav6i§ (Kerbei) ist 
eine sehr gemeine Art Kohl {/bUis 
croeo similiimis Plin. N. H. 21, 15, 
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APUSTMrAivon: 



oAA' evQi XIV ctTtoKivop and t6i deoTtoTov. 

OlK£TBDE B. 
liye dij fio kw fiev ^vex^g wdl ^vllafic^v; 

dlKETH2 A. 
xal d^ liytd' ftdXta/iiev. 

eiKBTH2 II . 
i^oftiad^i vw ' 

av TO q)d&L tov /.lolcDfiev. 

OIKETHS A. 



20 



avTo 



OI&BT]^ B. 

n:aw naXiSg. 

&a7teQ deq)6f4€v6g vvv arqifxa TtQwrov kiye 

TO fjioXiafxeVy sIto d^ avro, tojct^ iTtaytov nv^vov 



^' • 2d 



52). Plin. N; H; 22, 22, 3$: katt 
(MCtmdkD) t9t, ^nm AriH&pkanes 
Euripidi poeta» obieit ioeutariier: 
nutirem eius ne olus quidem legi^ 
titnum tftnditaMsey sed seandicem, 
Da» V«rb. diaaxavd, {%erk&hV es 
mir niehf^ tnit Bucltsicht auf d{6 
gietierieii, t^btx raft- und krafttoden 
lloskeln d«8 Euripides, tgl. mehie 
Anm. ztt Telekleid. 38. 

20. xiv^] wie Ekkles. S51: ^^o- 
Vfdv XIV* (xTct^nccTftg (Meineke). — 
elnoxivov] anoxdoiiotv , gwyi^v, 
in dem Sinn wie Vdp 10 H r m- 
aitoxlvei rng oSov. Atbcnaos 14, 
629 G und Poll. 4, lOt tahlen dno- 
xivoq unt^r den zahlreichen grie- 
chischen liinzen auf: PoUnx unter 
den iofXYti sfdtj o();f«af cov, Athe- 
naofl sagt, er babe spater fiiaxvQi- 
auoq geheifsen nnd sei auch Ton 
Weibeirn getanzt worden. Hier liegt 
dem Dicfater nur an dem Wortspiel 
niit imccnoxivetv, 

21. Nikias will den Demosthe- 
nes zum Entlaufen (zu Wo. 5) auf- 
fordern; dainit aber die Folgen 
eines so gefShiiiehen Rathes liicht 
ihn treffen, soil Jener das Wort {av- 
tofjLoh5fitv) finden : er lafst es ihn 
also selbst \^Si, Tgl. 7r. 1029, so 



wie wfr es gewSbnKch inachen; 
dais wir nlmlich tfie Sffben ztf 
Wortern verbinden) aus den einzet- 
nen Silben zusammensetzen {^vXi 
Xecfidv). Wenn diescr ihn venricth, 
so konnte er dann leicht sagen;: 
ri rov EvQiTclSov &Qa av^fialvBt^ 
aov naSi^ xiv&wBvsif, «AA' ov^ 
i/aov tixtjxoivaif^ovd i^d elm o 
ravta liymv^ «AAa m), ifie S^ 
akia tmxtfv. [Plat.1 Alkib. 1, 113 C 
Eur.' Hipp. 352 Phadra zurAmme^ 
aov xid \ mx ifjLOV xlvBtq. 

23. Der zweite Sklave hat dei} 
ersten zun&chst (jLoXtofiev ausseinetf 
einzelnen Silben zusammensetzen 
lassen; jetzt nennt er ihm hinier^ 
drein auch die einzeltt^n Sttben vonf 
ccixo, dieebensoverbundenwerden; 
erst 26 werden die bdden (nodr 
unbetbnten) Silbencomplexe zu ei- 
nem Worte verbundcn. 

25. i7idy(ov]zn Wo^390. 'Kom. 
Sosipat. 50 : Ttoxe del nvxvoxtqov 
iiiayaystv, xal 7t6x£ fidSyjv OWel-: 
ne^e). Erst larissam una danri 
«eAne^. Sthol.: olyaQ ctTirofisvoi 
xwv fxi6ot(ov ovx <i<S riQ&^vxo, 
dkXa anovSaioxegov xivov- 
aiv, ixTCVQoifjLBvoi xS uwsxfitc 
XTJg xivf'fasiog. *^ 
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. ^ • ^.y^• 

ovx rjdv: 

oikBTffiE a; 

vTj J La' TcXijif ye Ttegl t(^ diQi^aTi 
didoma Tovrovl rov ohoi^oi, " * 

rt Sat; 
dlKSTH2 A. 
otifj TO SiQfia Se^bpinov trrti^^etai. ' 

mJLRTB^ B. > 

xQiircara %olvvy tcSv ^a(fQvrwv iawl vi^v^ . 30 

OI&BTHS A. 
Ttolov fi^h^*; kteor rifel yag ^eovg; 

0IKJBTH2B., 

OIKJ^THS A. 

, » 

26. Nachdem der erste Sklave Ui nicht die gevahnlicher Sklaveo ; 
das beabsichti^ Wprt eodlicb ge* aber difs tJaterrediier sind.aacb ^icbt 
fonder und dea Shift begriBTen M, gewobaiiche SHJavcD. AbnlicbSQ 
apricbi er ancb den A(;pept miti — und SU« 

i^y «3 fn, aaeh mit Hov verbimdea. .32; nolov] Kr 51» 17, A. 1^ 

£a Ft. 1390. ¥gt 162. Wo. 2^47. 367. 1233. Weap^ 

27. nXiv ye] zu Fr. 1466. — Eat- 1202. 136d. 1378. Fr. 529. Di« 
laufene and irieder eingefaiigeQe Lucke in dein Vene erganzt 0. Bib* 
^aven wordeo mit Aat^erreilsen^ beck : jmIop fi^itotgeln.vig, das 
denScblagenbestraft. Zagleicbaber lei^bt ia das siaoloae fi^jsttaa 
6iM4a anch ss praepui^im. obergehen konnte : ^ v» Baml^rg 

29. 6etpouiv(av\ Bel Aristopbaoes 'oolov fi^4,T9cg^iJ \iv, welcbea 

ist die Aoslaasong des Sulyecto bei letzlere als venneiJiiUebe Dittogra- 

den Geo. absol. sehr baufig. 60. phie van irsiv ausfieL Ubrigena 

^a WesfL^ 8&2. t37Su Fn 11 lU ist za beacbteo, daCs Aoaxandiides 

Ly & ^\Oiav(fii xaXovvzwv (oaiuJ. ( U ) figitag in dem Sinne too dv- 

ifum') ^ov^^j^Aav^XaiUtfiriv. 67$; aia^rtitpq gebraucbt liat^ 
xovx av anQXla&oi zoix^^vtog, 33. fiber die deioiStufiOPlK def 

Ckkl. Ih^: vvv d£ X4»A»/<^yaiy (nafiil, Nikiaa vg^ EinL f U «•£,— Ebento 

ii*40y ixxhfiUii^^ o fisv kafiiv verbreitet wie der AbmUabe wai 

uifyi^y mafB7iiv£aev, nnd 5ftec* damaU der Unglaube. ThoL 2,^ 53 i 

39. AesdL Prom. 216: xi^ziCUK. ^^v ill tpo^oqi^iv^ifiinwv vo^ioA 

Sjj fioi xt^v Ma(fBCZiiti»v rots oidtl^antlgy€,th lAv iihiav\ h^ 

if4ilv(:t * ehui. IMe Anadriickawdae vomtqiv i$wl4if xm ci^etv.ieai f4fit 
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APCSTO^ANOrS 



0IKETH2 B. 

otirj d-eoiaiv ix^Q^S eift^. ovti elxorcog; 

0IK.ETH2 A. 

fiovXei TO jcqayixa rolg -d'ectraZoiv q>Qaao}; 

0IKETH2 B. 
ov xbIqov' bv d avTOvg 7caQaiT7jatifi€'9'a, 
iTtldrjlov rifxlv xolg TtgoadTtoiaiv uoulv, 
i^v Tolg %Tteai xalq(aai xai Tolg Ttqaynaaiv. 

0IK.ETH2 A, 
IMyoiii av ijdrj. v(fiv yaq eari deaTtottjg 
ayfomog oQyi^v, xvafiorgd^, axQosxolog, 
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34. Ein Tortrefilicher Syllogis- 
mils, ^er glaubt den Gdttm ver- 
hafst zu sein, mufs natCbrlich das 
Dasein der Gotter voraussetzen. 
Da nun Nikias meinty dads er den 
Gottern verhafist sei^ bedfirfe nicht 
erst des Beweises, so ist didurch 
nach seiner Ansicht auch die Exi- 
stenz der Gdtter erhartet. Diogenes 
bei Diog. LaSrt 6, 42 : Avalov rov 
fpaQuaxonfokov nv^ofiivov, el 
d'sovg voiil^oi' mSg 6i, elnev, ov 
vofiCC,<o, 07C0V xtd oh 9'SoTg ix^QOv 
vnoUxfifidvaf. Cic Pison. 25: dei, 
ut dixit Epicurus^ neque propiUi 
euiquam esse solent, nepte irati. 
non fades fidem seilicetj cum haee 
ddsputabis. Uhi emm et esse et 
fuisse dees videbit iratas, llnd 
ganz ahniich Luk. Zens Trag. 51 : 
bI vaQ Aai Smfiol, slal xal 9-eol' 
dXXa fjiijv elol fiwfjiol, elflv aQCC 
xal 9-eoL Hermot 70 : wantQ ei 
Tig otoiTO dnoSel&iv elvai d-savg, 
iioti fiwfjtol avTiSv Svxtg fpal- 
vovxni 

35. n^oafiifid^eig] zu V6g. 426. 
Aeschin. 3, 93 : Tip Xovip n^oafii- 
pd^wv vfJtag. ^Xen. Denkw. 1^, 2^ 
17 ; TcivTixg Tovg diSiaxovrag 6gc5 
Tif Xoyip nQoafiifid^ovTag. — Die 
worte aAA' h. n. ax. sind nach 
Beer nebst dem folgenden Verse dem 
Demosthenes gelassen; denn er, 
nicht Nikias selbst, rerwirft den 



Ton diesem aosgegangenen Plan. 
Demosthenes sagt lacbend: Da fiber- 
zeugst mich zwar von der Wahrheit 
deines Giaubens; aber er ist doch 
fOr unsem Fall unpraktisch; wir 
mftssen uns nach dnem andem 
Mlttel umsehen. Und nachdem er 
eine li^eile nachgedacht hat, Ahrt 
er (oTi: Sov}^i xvL 

37. av x^^QOv] Kr. 49,^ 6, A. 2. 
Kom. Kiearch. 4 : idS*, i5yd^\ aidhv 
XelQOv (W. Ribbeck). Xen. flipparch. 
8, 17:.o^a£ avx av x^^QOV elvai 
Luk. lib. Geschichtschr. 5 : av x^"^' 
Qav el^ad'ai, Zeus Trag. 7: av 
XBtQav sidivai, u. 6fter. Thesm. 
774: tI <f' uv, si Tadl jdydlfiax^ 
dvxl Twv nhtxiSv yodgxov StaQ- 
qlTiTaifju^ — SilTiav nalv. "Vgl. 
das av yag a/isivov bei Herod. 1, 
187. 3, 71 u. 82. 

39. meat] wenn sie an den fFarien 
und an der Handlung {ngdyfiaoiv) 
in der Komodie sich erfreuen. 

41. xvafioxqdi *» xvdfiavg 
TQioyiov Lvs. 537. Fragm. bei Sui- 
das n. d. W.: xgivel Sh Tovrovg ov 
xvafiOTgd}^ kxTixog (Bergk). Boh- 
nen, besonders die schwarzen (Lys. 
691: xvd/iovg fjtiXavag), waren ein 
Ueblingsessen der AUiener. Hier 
aber liegt in dem Ausdmck noch 
die Anspielnng auf die Anwendnng 
der Bohnen als Looszeichen ffir die 
Besetzong 6ffentlicher Amter, wo- 
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^rl(jiog nvxvlTtjg, dvOKokov yaqorciov 
vn:6x(oq)ov, ovrog rfj TtQoxiqif vovf^ijviif 
CTtflaTo dovXov, pvgaodiiffrjv Ilay)Xay6va, 
^avovQyoTccTov xori diafioXtarccrov viva. 
ovrog Kcerayvavg vov yiqovrog rovg TqoTtovg, 
6 fivQao7rag)kayiiv, vTtOTteadv tov deaTtoTrjv 

bei sie ahnlieh gebraucht iiuirden, 
wie die w^^oi und xoiQivai (1332) 
bei der AbstimmiiDg in den Gerich- 
ten. Denn seit der voUstaDdigeii 
AosbilduDg der Demokratie wurde 
der grdiste Theil der offentUchen 
Amter dnrchs Loos besetzt; die 
Yerloosung worde alljahrllch von 
den sechs Thesmotheten im Tempd 
des Theseus, und zwar Termittelst 
der Bohnen, YorgeBommen (ol ano 
xvci/iov i^ovxsq oder xvafievrot), 
">— dxQaxoXo^ (so die Attiker steto, 
nicht dxQoxoh}^ dem Sinne nacb 
MK cerebrasus, Hor. Sat. 1, 5, 21. 
Fragm. 535 : xv<ov axQaYoko^. IJng. 
fipm. Fragm. 259: axpaxoXov xal 
&vcxoX6v Ti fp^'^Bxai (Bergk). 
. 42. Die IZvvf, ein geriinmiger 
Plaiz an einem Hflgel westwarts 
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von dem Areiopagos, mit halbkreis- 
fonnig in den Felsen (754. 783) ge- 
hauenen Sit2en und einem steiner- 
nen Suggest (Mfitx) ffir den Redner, 
war in alterer Zeit der gewdhnliche 
Ort der Yolksversammlungen (zu 
749. 751), wie spiiter besonders das 
dionysische Theater. (AusfQhrlicher 
hieruber Bursian Geogr. r.Griechenl. 
1 277.) Dieser Lieblingsplatz des 
Yolkes wird bier als seine wahre 
Heimat, als sein (f^/uo^ dargestellt, 
so dafs es danach Ilvxvlrfjg ge- 
nannt wird, wie /kifioa^ivrjQ Jlai- 
avievg, PoU. 8, 133 : rbv rav ^fjiov 
d-oovfiov nvxvlxip^. 

43. IHe Personification des atti- 
fichen Demos konnte den Alten nicht 
Auffallen. So kennt Pausanias ein 
Bild des spartanischen (3, 11^ 10) 
vnd mehrere des athenischen Yolkes 
(ly 1, 3. 1, 3, 5), ja sogar der De- 
mokratie (1, 3, 3). Das berahmteste 



Gemalde des athenischen Demos, 
Yon Parrhasios, scheint fast nach 
dieser Stelle jdes Aristophanes aus- 
gefuhrt Ku sein. Plin. N. H. 35, 10, 
36 : pinxit et Demon Mheniensium, 
argumento quoque ingenioso. de- 
bebatnamquevariumjiracun- 
dum,inhutum,ineonstantemf 
eundem exorabilem (Ygl. 1115)^ 
elemenUtm , fmsmeordem osten- 
dere (Ranke). Ygl. Demosth. 18, 92. 
Bmnn, Gesch. d. gr. KQnstl. I 387. 
558. II 99. 154. 183. — vovfjtnvltf] 
Der Yerkauf namentlich Yon Skla- 
Yen und Yieh fand Yonugsweise an 
der vovfifpfla, d. h. am ersten Mo- 
natetage (zu Wo. 1134) statt. Ygl 
Wesp. 169 ff. 

44. SklaYen trieben sehrYielfach, 
bald auf Rechnung ihres Henren oder 
Yon ihm an andere Yermiethet, bald 
fast selbstftndig (Westerm.) ein 
besonderes Gewerbe, dessen Be- 
zeichnung sich daher oft mit SovXoq 
oder olxizrjg Yerbunden findet. So 
erwahnt Aeschin. 1, 97 oixirailSfi- 

luev^ol zngoxvTorofwengrix^Qf 
Demosth. 48, 12 rdvSoano& ol 

caxxvtpivxKi und xdvoQanoSa oi 
wafif/taxoxql^ai. Kieon war in 
Wirklichkeit der Fartteher eioer 
Yon SklaYen betriebenen Gerberei. 
47. Die beiden Spottnamen Kleons 
aus Y. 44 (Ygl. Wo. 581) sind nun- 
mehr gar zu ^inem W. Yerbunden. 
— vnoTclnxeiv c. accus. sick 
bei jemd. einsehmeieheln, ihn durek 
Sehmeieheleien iiberUsfen, Fragm. 
639 : xix * dvtifiokeiTOv avrov imo- 
Ttenrmxoreg. Aeschin. 3, 116: ol 
kfupiaosig vnonenxmxotBg rore 
xcd deivmg^ d'Sganeiovrsg rovg 
SijfifKlovg. Ahnlieh vnozQixsiv bei 
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API2I04>AIfOrS 



xoOTivlfiarloig mqotaiy roiavtl kiycDv* 
'w Ji}(Jie, kovaat Tt^rov ixde^^t^ag jiiav, 

fiovXec Ttaqa^w cat d6((fcavi neSir' ^va^fi^ag^ 
%L av Tig fifiiiv cfxBvaai] v^ Sea^vji, 
lJaq)Xaywv 7uxa(fiazai tovtjo. ^al/cqi^rjv y ifiov 
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Eur Or. 470 : xovx vxorifdxwv CB 
tovto dtoitela kfyw{vgl, Ptat. SisM 
4, 426 G. Gesetz. 11, 923 B: ^iu^ 

0^1 269. Pint. Per. 7 : (Ife(>i^i?c) 
vn^kd^s t€vq noXkovQy ete<^kH4»v 
fikv kavtip, &vvapuv 6h xat' ixsl* 

49. xoaxvk(junioiq] xoaxvkfm* 
tut^ aar^ee skid rfov fiv^wv awr 

dersekniHeJihgn (Cortias). £r 
meint: der PaphUtgonier bethort den 
Demos dorch allerlel LeeheMsien 
(788. 9), aber diese ihm hingewor<- 
fenen Brocken sisd nach des Pa- 
pMagontere fiandwerk Lederschnl^ 
tzel, AbfilUe (nach Dlds)» akgotat, 
isi bei xiXfxvkfjKxvIotg ftberfifissig; 
Yi«neicht ifanQoTGif oicht ale ob 
das Faulen eine besoBdere Eigen* 
schaft des Leders ware^ sondern 
wal ^fauhs Leder gari% wm^h* 
lo$ ist, — Zn den fcdgeoden V^rsen 
ygl. Demostf).^ 8, 22^: i^ o^ f ol 
6i€^wz<i5vteg vfi&q evroi mtprfvtitfn 

xl V/XlV Xf(^t€f€t>f4ai:' ItQOnSTCOTtXl 

Ttj^ Tte^avtlxa x^9^^<^Q ^^ ^^^ 
Tfo^mg Ttwiyficnrce. 

50. Ah Tageo, an wekhen 6e- 
richte und VolksYereammlaDgen 
gleichzehigSltzung hielten, was fw 
die Zeit Tor Eokleides (403 y. Ghr.) 
gesetziicbniolit verboten war, wmde 
zam Behaf kioblerer Durchbrin^ 
ning eines ifoofitaDtrags wohl der 
Yorantrag gestelU, ¥or allem die 
Gerichte zn entiassen, naohdem sie 
mne Sache erledigt batten {Sim* 



aarraq oder ixdoeiauvtaiq (xLav^ 
▼gL Wesp. 494^ 9), Iro den fish 
Hasten sehr angenehni zii seiii(imd 
daker ziendich oft 'voi^iikommnMnl) 
pflegte^ well daiMi das nebteriiefae 
TfioboloB mii geringerer Mflbe 
zo TJerdienen war (v. Bambeig). 
NatfirUeh ist es dem Demos noofi 
lieber, wenn er nacb so alige* 
kfirzter Ocricktssitzimg oieht zw 
Yoll&3YerBtmmkin(g^«onoera -^ man 
Bade berafen wird. —r' gr(M»ro«»]- iSM* 
nitckitt nor aihn JHhgefL Tgl. 486L 

idaazs ivaxewi^aif^ai.fieit.Maab 
berg). -^ pUav, najnl. dlxtfu. Wasp. 
59&. [Xen.] Staatd. Atfa. 3, 2t^mira 
Sk dbeaq xal^^y^ec^pS^ xtd sv&vmxg 

TBq Ai^^not heSueal^ovaiv, Lok. 
Zwelm. Angekl. 7 : stSv oktym n^* 
IMM^&v istdixaa^Satv. 

51. Der Aiolitefaotd bestand w&h* 
rend des peioponnesiscfaen Krieges 
wok drei Obdlen, zwisclien 3 und 4 
Sgr. W«sp. . 605--412. 690. 791. 
Diese Beseldung nalurie am mefsten 
die allgemeiae Richterwut'; der 
schdnste (Menke ist sie fur niehta 
ZH ecbalten. 90S. 

54. KQ^ffv] im Sommer des leizt^ 
Terflossenen Jabres. S. Einl. 4 ^* 
14. 17. 

55. jMaSav] zu Fr. 107«u -^ De- 
mosthenes erinseri an seine Ver^ 
dienste iiei Pylos. 4i6X,av fnfrnx^* 
taq deutet liiii aof f4Mf^ pusfiee^ 
pt^yev, nv4hp auf Iwltp. nv^i»^ 
bier tn tter Bdtg. Backiro^,. Eupolls 
hftt nach Poll. 7, 168 liaxtfw ^ 
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TtavovQyoTara Ttiog TteQidfofuip, wpa^ttoa^ 
mvTog TtaQi'^rpte wifv vn^ ifi&v fiCfiayfiivrjv. 
fiixag S^ aTtekccvrBA, tmnt e§ mv deananfjv 
akkov d-eqaTtevBiv, aAAor fivifoUnjv ^(ay 
detTtvovvtog kmwq ifi^aofiei %avg QtJTOfag. 
^dei di xqyioiAoig' 6 3i yiQwv oifivXlia'. 
€ S^ avTOV tog OQq fieficaexotpcora, 
rixvriv 7te7toif]tai. r&vg yof ewiov Svrix^vg 
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TtveXog gebraacht: Mter konnte 
wohl aiich nveXog die Bdljc ton 
(mxtpa annehmen. Horn. Od. 19, 
553 (v) bedentet es tvato: Frefwlrog 
for Ganse. 
56. 57. VgL744L 718. 1201. — 

ipX^^^h ^istig hefrUgen. 

59. Wer in der VoUuTcrsanm- 
lung das Wort iiahm, setzte einen 
MyrteDkranz ifivggivn^ aaf, '^glddn 
sam. zam Zeicheo, dais er jetzt fine 
^entliebe function ansfibe, wie 
dasseJbe Zdcben ancb die Ballis- 
hemes nnd die Beamten, wenn aie 
in Fonction waren, trngen'. Sehd- 
mann. Da nwi aber Kicmi jetzt nie- 
mand aa£ser neb im Worte 1uh»> 
men lafst, m ist er der bestanfige 
Inbabcr dea Myrtenkranies, der 
sieh Jedoek bei den Gerber (ana 
einer fivQQlvtj oder fw^lvrfi in 
eine pv^lvn, tinem Ledtrkrmts 
Terwandelt (Bficb^er). Ein ganx 
ahnlteher Wiu 449. 

69. Nacb erientaliadwr SHte 
webrie ein Wave dca Berni beini 
Spdsen die FUesen ait eneni Vlie- 
genwedel ab. Menaadr. 490: lUn^ 

xBifav {floBttv n Vdg, 94). IKei 
Gesebaft bat bci dem ^kmoi der 
PapUagonier nbenonuMa (vet 
Weap. 597); aber die Fiiegen« die 
er Terecheadity find — (mr^' vj€^ 
roiav) die Btioetf weil dieae ael- 
nem Hemi, welt acbr aber bmIi 
ibm adbai adiaden ktenten. 

Ot. Wie acbr daa YollKieit den 
pdoponneaiachen Kifefe an Orafcel' 



sprfleben nnd Propbezeinngen Ge- 
falleD fand, erbelU ans der Scene 
997—1099; Thnk. 2, 21: x^^f^' 
Xpyoi ySov x^VPf^^^ navtoiovg, 
w^ ixQoaadiu Aq exaazqc tSgyrfro. 
— iUfivUi^ SifivUa (Fried. 1095 
o. 1116), eine Verknnderin gott- 
ficber RatbacUflsse. Spater ^hlte 
nan deren yier, ja zebn. Yon diesen 
Nanen batderDicbter, nn die lacber- 
Hebe Sndit des Denos nadi sibylli- 
niscben Weissagnngen zn bezeich- 
nen, ein verb. desideratiTnn geirildet, 
deren ea (anf am vni. id<o) in der 
iMnlsdIen Spracbe eine grofoe An- 
zaU giebt Wo. 183. Weap. 8. 607. 
F^. 494. (516). Lya. 715. Pint 1024 
(xa;r^cry), 1099 (xlavottiv^. Acb. 
1219 iaxatodirmv). Kon. Eobnlid. 
i{cio^pt4niSv)ogw, Indertragiacben 
^fadie roftSr Sopb. AL 582; bei 
put Pbad. 64 B 0avaTav, bei Xen. 
Anab. 7, 1, S3 otQatrfyiav, LniL 
H51lenlabrt 3 nnd Tin. 75 nvev- 
0tmv, Lezipb. 4 tpagiiaxav, 15 
Xtyav {ii yXo»tta Xayq), 18 xoqv- 
tKP, Dmwmi. 21 xvpav. TgL anch 
Labeek zn Phryn« 78 £ — Der aUe 
hat den Sib^Uenspleen (Drofa.)- 

•2. iiBfuxxxofpc&ta\ Maxxd (nnd 
Aaifui) Nanen alter, tanbstonner 
md atunpfainniger Ffaoen. Dalicr 
&aaBm jMttxxodv (znaannenlnngettd 
nit den lat maecusT), TgL 396. 
LnlL Lezipb. 19: ne^i/fecpmq lutx- 
xo^ xal SvSifaq nef>^erwft£ravq 

63. r^X'^ nef€oif(€€u\ fraudee 
in fummiimm ^rUe fermam 
er mmeki eime /»rmUeke 
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APisro«\Noi:& 



rjfieig' naq)kay(ov dk Tteqid'iiav rovg olxitag 
alteiy TaQOTTei, dwQodcmeZy liycjv radl' 
o^ate Tov ^*Ykav di^ ifih fiacrvyovpievov ; 
el (ATI fi avaTtelaer', ajvod'ccvela^e TijfieQOv. 
rifjielg 81 dldo^iev' el 8k ftrj^ Ttatovfievoi 
VTto tov yiQOvrog 6y(xan:Xaaia xit/ofiev. 
vvv ovv avvaavre q>QovTla(Ofiev, (aya^iy 

Tcolav o8bv vw TQBfCtiov xai fSQog tLvqi^ 

0IKETH2 B. 
xpaT^cFT* iiielnjv rfiv fiolcjfiev, (jjya&L 

0IKETH2 A. 
aXX^ ovx olov T€ Tov IIag)kay6v^ ov8kv ka&eiv. 
ifpOQ^ yaq ovrog Ttavr^. %xbi %aQ to aniXog 
TO fikv iv nvX(fy TO 8^ 'heQov iv TtjuoiXtjalf. 
Toa6v8e 8^ avTOv fi^fta Sia^efinjTWTog 
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ICufut daraus (Fritzsche). Luk. 
Hausl. ^Oi^iSicirtjg iyw naqaftaX" 
X6fji€vog avSQioi xexvriv xo n^" 
yfia nenoitffiivoig. — avtixqvg] 
geradezu, offenbar^ wie 128. V6g. 
962. Fr. 741. — tovg €v6ov] die 
Sklaren des Hauses. 

67."yAai'] Hylas, cin Sklaven- 
name, hier ohne besondere Bezie- 
hung, Dur des Beispiels wegen ge- 
wahlt. EsginggelegeDtlichjedemso. 

70. x^};ofxev] in Folge der Fufs- 
tritte des alten. 166. Wo. 1359. Lys. 
439: si zavtff fiovov tifv x&q 
iTufiakfiq, imxsaeZ nntoifuvoq. 

71. avvisavTB (pQOvzlciOfJtevl zu 
Wo. 181. Ri. 119. Aberanchdie 
nmgekehrte Construction kommt 
vor. Wesp. 1168: awaov nod'* 
v7to6tfadfi€vog. Vog. 242: aviS- 
^ars Tterofjteva nfog ifjiicv doc 
Sdv, ivvoaxB aliem 1107. 

72. noiav odbv vw rosTtziov] 
Kr. 56, 18, A. 3. Vog. 1237: S^i- 
S-sg dvd-gciTtoiai vvv siaiv S'sol, 
olg d-vtiov. avTovg, wo die Con- 
struction der Dentlichkeit wegen 
sogar nothig ist. Die besten Hdss. 



haben sie auch Wesp. 1514: aza^ 
xcizafiaziov fi* in' avzovg. — 
ZQsnziov] von zohcofiai, Kr. 56, 
18, A. 4. 

73. ixelvfiV'ziiv fiok<»fiuv] d. h. 
x^dziaza ixeivrjv xijfv ccvzofioXd' 
/lev (tov ccvzouolstv) oSov z^etffo^ 
fjisd^, Er hilt noch an dem Rath 
fest, den er selbst 21 ff. gegeben hat. 
Bergk nach Rav. {^v) ixelvfjv ijv 
/jiokiofjiev , am besten ist es wohl, 
wenn wirjenen Weg gehen, Aber 
dann ware fioXfouBv als selbstin- 
diges Verb behanaelt, und als sol- 
ches ist es in attischer Prosa (au£»er 
Xen. Anab. 7, 1, 33, wo Kr.: ^vo- 
cabulum poeticum') und im THme- 
ter der AomUdie (aufiser zur Pa* 
rodte u. dgl.) ungebrauchlich. 

74. Das ruhmt Kleon selbst von 
sich 862 f. 

75. Die Worte erinnern an Ho- 
mers 'H^kiov, 8g ndvz' i<pOQa xal 
ndvz' inccxavsi. EupoUs 276: tJ 
xaXklazri noki naa<Sv, oaag KXs^ 
atv i^OQ^. 

11, Die Beine so gewaltig aus 
einander spreizend — ein Zeichen 



mnHs. 

to) x«^' «y AhtaXolg, 6 vovg d^ ev KktoTtidiSv. 

0IKETH2 B. 
xQaTiOTov ovv vi^v aTtO'd'avelv. 

0IKETH2 A. 

0IKETH2 B. 

fcwg diJTa, Ttwg yhoit* av avSQiytciTara; — 

piXzLOTov ri(xlv alfia tovqsiov Ttielv. 

6 0€f4iaroy,kiovg yctq d'avarog al^exdreqog. 
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seiner Sicherheit und seines stolzen 
Seil>ptyertrauen6 — steht er wie ein 
Kolofs zugleich in Pylos und mitten 
in Alhen auf der Pnyx. — Die Xa- 
ovsq (in Epeiros) deuten zugleich 
^ixii xcioxBtvi denn bei einem so un- 
gehenren Schritt — ngtaxtoq x^' 
axBi (Wesp. 1493) y womit anch 
Kleons svmmpwsnla verspottet 
wird; die AkatloL (vgl. akel 66) 
deuten auf seine Habgier, und die 
KXomidai, eine komische Verdre- 
hung Yon Kpwnldat, dem Namen 
der Bewohner des attischen Demos 
Kgmnii oder KpwTtBid, zwischen 
dem Aegaleos*Gebirge und Acharna 
(Thuk. 2, 19), sollen an seine Die- 
besgelOste erinnem. Nach dieser 
Stelle das Distichon in der griech. 
Anthol. 2, 243, 5: kvnyovth Si- 
xe^ ndoog ijo&ci fwr caq 6 iys- 
njSifg AlrafXij, xiyot Mnooq 
i6ov y^ova. — iv Klfommv] 

80. Die Vertheilung der folgen- 
den Verse nacb Sauppe, wahrend 
gewohniich Y. 80 und 81 Nikias, 
82 Demostbenes, 83 und 84 wieder 
Nikias bat. Demostbenes ist zuerst, 
bis er durch den Yorscblag des 
Trinkens (83) auf andere Gedanken 
kommt, mit dem Entscblufs des 
Selbstmordes einverstanden , vor- 
ausgesetzt, dafs es ein mannbafter 
Tod sei. — Aucb bier stinunt ubri- 
gens Nikias mit der Pbadra des Eu- 



pides uberein. Hippol. 401 : instiAi 
roiaid^ ovx i^wxov Kvtcqiv x^- 
t^aat, xctr^veZv ^{^ /loi xQa- 
Tiaxov, 

81. 07t(oq av dno^viofiev bier 
ricbti^er als dnodiivoi/jisv, Der 
OptatiY (sieb' zu, wie wir wobl am 
mannbaftesten sterben konnten) ist 
fdr den Demostbenes viel zu zagbaft 
und unentscblossen. Er sagt : Nun 
denn, da du den Tod einmal fur das 
beste baltst, so sieh' xu, dafs wir 
reeht mannhaft sterben, vgl. 917 f. 
;926 f. 

83 f. Die beiden Verse spricbt 
Nikias nacb einer Pause des Be- 
denkens. — Stierblut wurde sowobl 
in Aegynten (Herod. 3, 15) wie in 
Griecbenland fOr ein scbnell todten- 
des Gift gebalten. Plin. N. H. 28, 9, 
4 1 : taurinus (sanguis) recens in^ 
tervenenaeii, Sopb.Fragm. 660N.: 
ifjiol d^(Helene) X^atov cd/z<x rav- 
QBiov nisTv xal /zij ys nkslto xwvit 
Bxetv ^a€f>fifilaq. Das von Tbu* 
kydides, nacb welcbem iibrigens 
Tnemistokles eines natfirlicben To- 
des gestorben ist, 1, 138 erwabnte 
Gerucbt von dem freiwilligen Tode 
desselben durcb Gift scbeint ziem- 
lich verbreitet gewesen zu sein, da 
es Aristopbanes als allgemein be- 
kannt vorausffesetzt baben mufs. 
Noch umstandlicber erwabnen es 
Kleitarcbos und Stratokles bei Gic. 
Brut, 1 1 : nam quern Thucydides 
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OIKETH£ A. . » , . 

OIKBTHS B. 

idov y' anQOTov. Tteql ndtov y ovv iofi Cqu , 

OIKBTHS A. 
Xawg yaq ay xQ^^^v ta ^ovXevaotl^e&a. 

oiketh;ei. a. 

aXrj'9'eg ovrog; XQOvvqxvTQokiiQaLogsl^ . . 



85 
86 



tantum mortuum 9tripiii et in 
Attica clam kumatufn, addidit 
fuUse iiapiei&nem, veneno iihi 
•cciuciviiH mortal : huno iste aiuni, 
eufl^ tauruminm^lavigietf^tipcepive 
sanguinem patera et eo pota fn4n<- 
tuum ^(mcidisse, 

86. ftec Jia] M 185. — dya^v 
Stelfiovog] Untnittetbar nach B^en- 
digung^ d«B Mahles (Philochoros bd 
Athen. 2, 38 B) «nd vor der Wef- 
ratmiung derSp«iseti$che(Nikosira- 
tos 21) wurde ein klehier Tnink 
{7t^6^pai^ odier yBv/x(x) nngemiseh' 
4en Weihei zu Ehren ' des gtiteii 
Damon', der den Menscben die Rebe 
geschenkt hatte, d. h. des Dionysos 
(Athen. t5, 675 G) herumgereicht, 
^eichsam um an die Macht des 
Gottes und die Kraft seiner Gabe kb 
erlnnern. Barauf ward gmniiekter 
JFein getrunken, nach deia BeHeben 
eines jeden; der ersteBeeher davon 
hiefs dthq aan^i^g. So bildet der 
Trank dy<xSi>v ^ifiovoq den fiber- 
gang vom SelTXvav zttm eigentliehen 
nStoq (nach Becker). Demosthenes 
liebt ihn natfirtUh nieht ale yiVfia, 
sondern weil er arns urtgemuehtem 
Weine besteht — vgl. Wesp* 525. 

87. iSo-v y &x^^ ztt Wo. 818. 
Pr. 1205. Rl. 844. 708. — y i^v\ 
im Tone bitterenVorwdrfB: nm das 
Trinken aho ist es dir 2u thun. 
Thesm. 845 : cc§i€t y ot;v d xiiitw>, 
Ekkl 794: xa^ewd y ovv nd- 
^oiti &v. Eur. Med. 504: xaXmc 
y av ovv SsSativro /a oucoiq tbv 



narSi^a' 9ttxx€xv6ty&^. -*- i&ri aoi] 
Lys. \2,^li: ^AvaavdQO^ dvaorccg 
€m€v, it I ov nt^ nohtBlaq ipiXv 
iifteti, dXXajteol (jfitnfff^iceg, djf/^ 
ivoii^aai^^ S rni^fn^i seskevot. 
89. aXjiO^Bq] & Wo. 84t. — 
"kpowoxvTpd^QKe&q] eJn ganz an- 
mdglichesWort* DiebesserenEand- 
sefarif^ hdben das ebenso unindg^ 
iidhfe ie^owoxvTQokj^^aiov. AUe 
YerbesBerungSTisrsqche, aueh die 
neuesten^ babeh einen annehmbaren 
Btfolg noeh ajdit gvhabi An «iM 
ZusaiDmensetinn^ mt^ ahvetv (eiv) 
ist nichi eu deoken, da dieses Wort 
den Atttkern ganz fremd and fur 
dkse Stelle sm wenigslen geeigaet 
hi, Sueton bei MGHer Melanges 
S. 422 hat xwotev^po^^eov el, 
woratis Meineke sobliefet, dafs Aris- 
tophanes hier sich absichllich der 

ionis^hen Fmrm xvS^^og {^s^ x^'^9^?) 
bedient haben k<|nne. ^-Maircrklart : 
Wanerkn^gphilister ^ ein Mensch, 
d«r, well er nur Wasser triqkty jeder 
hoheren Begeisterung unaug&nglich 
Ist. Denvosth. \% 46 (ygl. 6, ^80): 
hctnminag(f 6 ^iXox^drijq 6v6h, 
fyfj, ^avfjieeatov, /jnj tccvric ifiol 
kal Anfioa^hei Soxsdp*^ ovrog ukv 
yico vSwp, iyt» 6h olvov nlvw, 
xai ifA^q iysXSte. Alexis 271: 
ov^lg <ptXon6tfiq iiftlv av^Qwnoq 
xaxoq. Kratin. 186 : vdto^ &h nl* 
vt»v ov^v av tfSkOi ifo^ov, wo- 
mit Tgi. Horat. Epist. 1) 19, 1 if. 
Phrynieb. 58: av^hQwitoq Sv vdp^ 
ronitaq, piiWQoq ine^Ofpiavliqj 
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olvov av Tokf^^g elg iTtlvotav kbidogelv; 
oXvov yccQ evQoig av ri TtQcncTmciTeQOv ; 
oqqg, oxav itlvwatv av^'Qwicoi^ rove 
TtXovTOvat, diargQccTTOvai, vixcSotv dhcag, 
evdaifiovovaiv, wq>€kov<Ti rovg cplXovg* 
aXX^ e^ivepci (xoi raxiwg otvov , yij^Oj 
^6v vovv %v^ cifdijj xal Xiycj zi ^e^iov. 

OIKETH2 Ur 

OIRETH2 A. 
ayd&'' aXX^ ivept' iyat 8k KaTaKhrqaofjiai. 
f]v yoLQ ^edvad'oiy jtiwa ravrl ycataTtdacj 

fiovitev^fiorltav xal yvwfiidicDv zal voiSiior. 

0IRETB2 B. 
wg evTvxfog, OTi ovk ek^q>^v ^rdod-ev 

xXiTtrcov Toy olvov. 

6IKETH2 A. 

elmi fioi, Jlag^kayatv vi i^; 
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McvodSv axekexoi;. vgl. aueh zu 
349 und Wesp. 79. 

9^. €h iiilv&iav\ Gewobnlich 
wild siq bei deit Verbn dee Tadeins 
nut der getadellen Eigfenschaft ver* 
Imndeii (z. B. Tbnk. 8, 88); hier mit 
der, dereo Meangel den Tadel ver*- 
arsacht. So Xeii. Aaab. 2, 6, dO: 
(#dcf62^) iq <ptXlctv avtavg iftifA" 
tpet'o, und alinlich Xen. Hell. 7, 4, 
30 s thv TtQo^^ev x^^vov sk ta 
noksfiath xaTag>QOV0vptsV0i. 

91. Dieaer Vers sieht ganz wie 
^ne Ton Rande in den Text ge* 
konunene Paralielstelle zu 90 aus« 

92. o^g] zu Wo. 355. 

93. vixcScuv Slxag] zu Wo. 99. 
95. x^fx] Dicae Betonnng (nicht 

aci, x^^9)i ^i^n Richllgkeit von 
Slmtley (zu Ach. 1000) erwiesen 
iat, findet aich slets auch im Rar. 
Tgl. Wo* 1238. 

^ 96^ aQdw] Xen. Gastm, 2, 24: 
o olvog &^6wv tag ^vxitg 
fa^ fASV kvTtag xoif^l^si, tag di 
^liofpoovvag iyelgei. [Luk.] £rot 

AristopliaiieB II. 3. AnO. 
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45: d^Bxatg unuXipf itt rrjv yw 
X*!V inaoSi^v. 

9«. hsyx'] £r wiederiioU die 
Auffordening am V. 95. — Gleich 
darauf entfernt sieh Nikias ilnd 
kehrt (101) mit den gestohienen 
Wein: vieden iym Sh — vaidUo^ 
spricht also DemoaChenes zu sieh 
seibst. 

99. wefyir« ravtl] den gan»«n 
Raum hier. Aehnlieh Kratin. 187 : 
si fAri yap im^oBi rig avrw to 
ato/fcc, icnavta taika xataxlvaBi 
Tt^iflfAaaiv, — xat€C7$d^<a mit dem 
Genetiv ungewdhalicher (naeh der 
Analogic von m/inXdvai). 

WO. fiovksvpLatlaw] Die Demi* 
nutiya sollen die Fwnkmt seiner 
EinHille bezeichnen. 

101. iq tvwxdSq, on] quam 
bene factum^ qued — . Alex. 126, 
Id: %noXkov, ^jq icetoixt^q.^ An- 
tipbanes 173: ev S' iyiveh-^ Sti 
ipaae^v ?^iP fji' iSt6aaxB. Anders 
Antiphan. Wl : mq^h)aTVXBiq{Bimv), 
oaoiat rov xigdovg xd^^v inlnQO* 

4 



60 



API£XM»ANOr£ 



Qiyxei fiedvwv iv Talai ^vqaoLig vtctioq. 

OIKETH2 A. 
i&t vvv, SxQaTOv iyxava^ov ^loi nokvv 

CTtovdinv. 

OIKfiTfiS B. 

kafii dr; xcrJ OTttlCov aya&ov dalf^ovog. 

OIKETHZ A. 

eXx^, ehie vfjv tov dalfiovog rod IlQafivlov, — 
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tf^f tdaXQ^ f€clv6t* alvai xiovxa-^ 
hov. Menana. 205 : dg oIxxqov, ^ 
xoiavxa &vazvjr<5 uonj, — Danacb 
scheinen Terschiedene Ausdrucke- 
weisen gebrauchlich gewesen zu 
sein, so dafs nicht ndthig ist mit 
Gobet nacb Plat. Hipp. I 28& « 
svTvxfi^d? ys, on AuxeSauiovioi 
ov XttlQOvaiv xtL zu scbreioen dg 
€VTvxfiff\ on xtl, — h^Sod^ev] zu 
x^Tttwv, nicht in ^Aj/^^j/v. Tgl. 
110. 

- 103. Wie das Salz, mit einigem 
GewArz verseben, eine beliebte 
Zokost war {Ska Xelx^v, Ungere 
und deling^ert saltm^, so widrden in 
Aihen .ganz besonders die mit Salz 
bestrepten Kuchen, inlnaata, ge- 
sebatzt und gern zom Wein ^t- 
gessen. Plin. N. H. 31, 7, 41 : emr 
ditur (sal) ettam odoribtu addiUs 
et jmlmentarii vieem inpUi, exei- 
tdns avidiiatem invitansque in am'- 
nibus cibU. Tgl. lOSO. — Die inl- 
Ttaarcc, welche Kleon geniefst, ha- 
ben noch den besonderen, fur ihn 
sehr angenehmen Reiz, dafs er sie 
aus dem Erlose von confiscirten 
Hsd auf Rechnung des Volkes ver- 
fcauften Gfitern vertirteilter Borger 
gewonnen hat. Von jen«m Erlose 
namlich erhielt der Klager in be- 
stimmten Fallen den dritten Theil. 
Dergleichen Gewinn aber war in 
Athen so haufig, dafs Wesp. 659 
die dtifiiojiQaxa mit unter den 
jahrlicnen StaatseinkQnften aufge- 
zahlt werden. -r fictoxavog] SchoL 



Plat, zu Alkib. n*. tpd'oveobg o 
inl xotg exfTiQayovaiv ax^'Ofievog 
xad-' hcevtov* 6ia<p^Q^i di rov 
fiaoxdvov ' oyaQfidax avo g vno 
ipd-ovov xal avxo^avzsl xal xat- 
ijyo^st Eigentlich/?aaxa/)^a»aB/a> 
seine. 

104. vntiog] Hor. $at» 1, 5, 19: 
stertitgue ntpinus, 

105. Etym. M.: iyxavd^ai to 
4yxi€u ^fisrii tpofpov, S ian noXi, 

maze ^x^^^' 

106. xal anetaov] uimL cnov- 
Sriv dyad^. 6. 

. 107. Yorher (105) hat Demosthe- 
nes den Wein nor zur tmovSiq ytv- 
langL Y. 107 trinki er, und so- 
gleich kommt ihm der vortreffUche 
Einfall) den er (108) dem gutcn 
Genius des Weiiies zuachreibt. — 
yheeiv vom Trinken, wie im Lat 
ducere (Horat. G. 1, 17, 22. 3, 3, 
34. 4, 12, 14) und trakere (Horat 
Epod. 14, 4) und unser Mechen. Eur. 
Kykl. 417: 6 6h Jwviaov ydvog 
iSe^r^ ^{fTtfitaiv t' apivenv kk- 
xvcag. Luk. Hermot. 60: ti isnd- 
aaig (uxqop daov. — rhv] niml. 
xihxa, — JlQauvlov] Der rothe 
Pramnierwein, scnon bei Homer (D. 
11, 639. Od. 10, 235: otvip Ilpa- 
fiveiiff) geruhmt, hatte einen hert»en 
mid streogen Geschmack; daher 
wurde der Name spater fdr jeden 
schweren Roth wein gebraucht, so 
dafs Ephippos 24 sagen konnte: 
^iko) ye IlQativiov olvov Ae- 
a^i^v. Ath. 1, 30 C: }iQi0rof>dv^g 
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CO dalfiov ayad'iy aov to fiovkevfi, ovx ifiov. 

OnUTHS B. 

OIKBTHS A. 

xXitpag ivey^B zov naq>^ay6vog ^vdo^ev, 

OIKBTHS B. 

tavT^ ' ata^ . vov dalfnovog 
didotx^ on:wg ftrj zeu^Ofiai xwodaifiovog. 

OIKBTHS A. 

\tov vovv iV* aQdw xal Uyta ri- ds^iov,] 

OIKBTHS B. 
wg fAsyaX* 6 naq>kayiov Tti^erdi xal QiyKerat, 



no 
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Xiysi tbv ^&iivcil(ov ^fiov aire 
noiijratg ijdeaBtci axknooiq xal 
d<Jt€fig>ic'iv , ovte H^/jtvlotg 
ifxXt^otaiv ohoiq, ifwayovai ra? 
oq>Qvq xt xal xifV xoiXlav. Nach 
Aihenftos soil sein eigentlicheg Va- 
terland die Insel Ikaros sein, wo es 
eiDen Bejrg PramnoB und einen 
Flecken OenoS gab. Dagegen Plin. 
N. H. 14, 4, 6: JPrmnmo, quod Ho- 
meruM ceUbranit, etiam nunc honoi 
durat, nasciiur Smymae regione 
iuxta debiifTUtn matrU deum. — 
Der Saifjiwv Il^fiviog ist eine 
komische Fiction nach der Analogte 
des clydtdig SatfAotv, 

108. Aehnlicli 1203. 1253. 

111. xcfvxa '^ ioil gescheken, 
sekr wohl, YoUstandig xccvxa dgd) 
495. So auch xaika d^ (Acli. 815. 
Weap. 851), xavxd wv (Wesp* 
1008). Fried. 275: xaik\ w 64- 
qnoxa. Nikias fQgt aich gegen seiiie 
CberzeuguBg dem entschieden ans- 
gesproclienen Wilien des andern; 
die Worte dxa^ t. 6, xtk. spridrt 
er fur sieh. 

112. Nikias meint: iek fnrchte, 
dafs der (gnte) Bamon, deiki du dei* 



nen Gedanken zuschreibst, mir, 
wenn Kieon erwacht und mich er- 
tappt, zum UnglQcks-Damon weirden 
^d. — Mit V. 112 geht Nikfas 
wieder abund kebft mit 115'zurfick. 

113. iy^ ^fjiavx^] Bisher YiaX 
Ihm Nikias mundschenkendiemte 
ffetban. — V. 1 14 ist von mehreren 
Oelehrten mit Recht verdaditigt, 
da Demosthenes seinen khigm 
Einfall sdkoti gehabt und ail%e- 
spTochen hat, der zweite Theil des 
Finalsatzes also ohne Beziebong ist 
— Der Rhythmus am Aosgange 
des Verses wie 1374. Ydg. 1290. 
1401. 1406 F^. 83 und <^ter (▼. 
Bamberg). 

115. ^iyxfxai] Das Medium, das 
sonst TOD diesem Yerbum bei Attr-' 
kern wohl nicht Torkommt (vgl. 
104. Wo. Q. 11. Aescfa. Eum. 53 
^iyxovai), ist hier in komtscher 
Absicht gewahlt, behufs der tfber^ 
einstimmung mit ni^tai. So 
Fri<(d* 291 : ij6ouai xal ^ai^ofiai, 
wo freiiich der Meder Datis spncht. 
Yieiieicht in ahnlicher Absicht Her- 
mippos 25 : orav nsivdfAeO'^ ^ irf<- 
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APlSSMANOrS 



OIKXTMS A. 

q>iq* avTOVj Iv^ ivayvd. ci d^ iy%€ov tcuIv 

avvaag re. q>iQ Udo}, %i Sf %vW€iv avTod'i; 

f5 loyict. dog fioi^ dog ro rtotri^tov raxv. 

OIKETH2 B. 

Idov' rl q)7ia o xqriOfidg; 

OIKETHS A. 

0I&fiTH2 B. 

kv Toig Xoylotg %v^axtv it^av %yX;Bov; 

OOLETHX A. 

01 Barn,, 

OIKETH2 B. 

OI&£Tfi2 A. 

dog TO TtovriQiov %a%v. 
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119* dvvatOG ti] endUeh Hnmal, 
ail ob or bis jetet noch gar nidkia 
m. trinken bekommen hatte. so 71. 
Ikr Eiablick in dea Orakebprnch 
(aaek 119) madit ika so T^rgnjOigA, 
daTa et ma anartiien kann w loyux, 
usd aofori wieder sum Becker grei^- 
fen mufs. 

121. Idov] xa Wo. S2, andera 
ala oben 87. Aoch in dieaem Worta 
seigt aich, wie 111, die Fugaamkeit 
dea Nikias. Erat nachdem er daa 
G«heifs seines Kameraden erfuUt 
hat, fragt er nach dam Inhalt dea 
Orakels. Demosthenes beachilet seine 
Meugierde so wenig, da/is er noch 
eincn zweiten Becher braucht, eha 
er an die Antwort denkt. Aos aei* 
nen Worten kcigav svxeov zieht 
Nikias die ironische Foigerung» daa 
mAsse wohl in dem Orakel stehen. 
Ganz ahnlich Yog. 97 4 1 ivfati xal 
tit tUSOjx; nnd 976 : xdl ankiyxva 
diSov^ %ve<ni; 

123. Biaiiq scheint ursprunglich 
kein nomen proprium, sondem ein 
appellativam gewesen zu aein, ab- 



zuleiten Ton /?«S<^ ^^ JFahrsager, 
Paher unteracheiden die spateren 
drei Manner dieses NamiaDS, Die 
alteren SchriftaieUer kenaan nur 
ein en, den berfthmtcn Bakia aua 
Bootien, der dnrck die Nymphen in 
einen Znstand ubematdrlicher Be- 
geisterung veisetat war nnd ron 
ihnen seineSprficheempfangen hatte 
(Fried. 1070: d yio fjuf^ Nv/i^ai 
ye d^al Baxiv efyataTixaxev). 
Sehon vor den Perserkriegen nnd 
wahrend derselben standen ale in 
grofsem Ansehen (Herod. ^ 20, 8, 
77. 9, 43), ganz vorzugUck ge- 
sch&tzt aber waren sie im pejopon* 
nesischen Kriege za Athen; daher 
besehaftigten sich Betruger damit, 
anf Bakis Namea lalache Prophaaei- 
ungen zu erdichien, nnd ehrgdzige 
B^nagogen bedienten aiah derael- 
ben, «m daa Yolk zur Fortsetzung 
des Bkrieges za entflammen. YgL 
997—1097. SeinbeliebtesterSpruch 
war der Yon dem ^Adlei in den 
Wolken' (zu 1013^ Gieerd (De di- 
vin. 1, 18, 34) rechnet ihn zu den 
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onexTHs B. 

TToA^ y Bwug i^t^^To t^ rcofifiiflq}. 

OIKXTHS A. 
to fiiaqh naq>kaywvy tovt^ Sq^ ig>vkdTrov Ttakai, 
Tov TiBql aeavrov xq^iapibv OQQtaSiSv; 

OIKBTHS B. 

0IKBTH2 A. 

ivrav-S'^ iveariv, €tv%6g tag a7t6Xh)Tat,. 

(HKBTH2 B. 
%al TttSg; 

0IKETH2 A. 
onitog; 6 XQ'^^h^^ amxfvg liyei, 
tog TtqtSta fihv awTtneiOTCtikrig ylyverai, 
og TtQtatog i^€i rijg noXetag ra ftQtxyficcta. 

(H&ETB12 B. 
elg ovToal Tttokrjg. tl Tovvzev'S'ev ; kiye. 
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Natnrpropheten^ die ohoe KuMt 
emieiUdiane fuadam maimi die Zb- 
kiiiifi eBkenoeii. 

124b ix^'^o] mit absicbtiichem 
Doppelsinn: Bakis mufs in seinem 
Sproche das Wort nozijoiov oft ge- 
bravcht habeB, wenn das Sag to 
noxinpiov xaxv (120. 123) sich so 
oft darin wiederholt; und: Bakis 
schdnt den Becber oft gebraucbt zn 
baben, und dn willst dicn wobl nacb 
ibm lichten. 

125. rovr' So] ieshalb aUo, zn 
Wo. 165. Ri. 138. 882. 1097. 1170. 

128. o;rtt>(;]znWo.214.Ri.l078. 

129. tfrv^TTceiOTrcJil^lDerFIacbs- 
nndWerrigbandler Enkratesaas dem 
zvr kekropiachen Phyle sebdrigen 
Bemoa Mellte, zugleicb mhlenbe- 
sitier und Kkienhiiidler^ (vgl. 254 
und Fragm. 540: xtd av av^fitr 
onwkn, Eihe^at$g crinnccQ, leiiete 
nacb PeriUes Tode einige zeit lang 
den atbenlseben Staat Tbnkydi- 
des ww&bnt ibn nicbt, veim mcbt 
etwa der Vater Ton Kleons Gegner 
Diodoios (3) 41. Tgl. Einl. ) 4) der- 
selbe ist Aristopbanes batte ibn 



scbon in den Babyloniem yerspottet ; 
in den ^ Alter' nsnnte er ibn wegen 
seiner Saavrifg den Eber wtm lie* 
UU, bei anderen Komikem beiiat 
er der Bar, Der Lys. 103 nnd 
ancb Lys. 18, 4 ff. erw&bnte Feld- 
berr Enkrates scbeint (trotz Snidaa 
in arcecuv) ein anderer zn sein. 

130. TtOiStog ist naeb nQWja 
fiiv sebr uistig nnd S^ei za naa- 
YfAatttj daa aucb auf Perikles paist) 
selur matt. Aristopbanes bat wobl ge* 
sebrieben: dg TtgicLpL ?|€t t. 
n. z. no., der die Staatsangelege»- 
beitea fei^ haUm wird. Xen. KTrop* 
4, 5, 42: nwXelv ztAg xfxutjXavg 
o,zi I'yfi Sxccazoi ^odaifjiov* 
Tffl. Plrt. Ges. 8, 847. 8. -> Drei 
Tbeile des erdicbteten Orakelspn^ 
cbes Bind bereits dureb den Erfolg 
beatatigt, and gerade dies soil die 
GlaubwQrdigkeit des yiertenTbeiles, 
aof den es allein ankommt, in den 
Augen des Wnrstbandlcrs erbdben, 

131. nwktjq] sonst, wie bei una 
wdil meist Hdndier, nur in compos. 
(Iblicb, ist bier des Scborzes wefraa 
als selbstandiges Wort gebraucbt 
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0IKETH2 A. 

fxera rovrov av&ig ftQofiaronwXfig dtvreffog.' 

OISJBT112* Bi 

OIK.BTHS A. 
xQazeiv, ^wg ^CQog avr^ ^ehfffiv€Qog 
avxov yivotro' f4^a dh tovt^ aTtokkvrai. 
knriyiyveTai yccQ §vQao7t^h]g 6 ndq)Xay(iv, 
aQTta^y x&iQmTrjg, Kvahofiaqov q>tov^v ^lov. 

OIKSTEES B. 
Tov Ttqo^atojtixiXriv rjv ccq^ aTVokia&ai xQetJv 
VTto fivQCOTtcikov ; 

OIKETHS A. 
nj /ft*. 

OIKBTH2 B. 

otf40t iHXaiog. 
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132. nqo^azondhiq] Der Schaf- 
handler, der nath Enkrates Einflnfs 
eriangte, war Lysikles (765). SchaL 
Plat. Menex. : insyi^fiazo 6h fj 
ktrrtaaCa fisrii xhv Hspixk^ovg 
^Avaxov AvaixlBl^ zf5 nQO^ato- 
x&jtrihp, xtd i^ tcvtov ^ayev vlbv 
Svo/iazt nopiOTipf, xal xov Avai- 
xkitx ^rixoQct 6eiv6x(xxov xccxeaxsv- 
aaaxoy wq Alax^^^ ^ Swxoaxi- 
xog. Dem letzten Tbeil dieser 
Nachricht stehen chronolog^sche 
Bedenken enteegen. Perikles atarb 
429 iind nadi Thuk. 3, 19 kam Ly- 
slkles, nachdem er nebat Tier an- 
deren Feldherren mit 12 Schiffen 
Bach der Ktkste Toa Kleinasien aus* 
gesendet war, um Gontributionen 
einzQtreiben, schon im ABfang deer 
Winters 428 in Karien um. Seine 
und seines Vorgangers StaatsTer- 
waltang danerte also nur wenig 
ftber ein Jahr. 

134. ?(og yh^oixo] Der Optativ 
als Ansdraek des rein gedachten. 
Binmlein Griech. Mod. Si 276 if. 
6anz dieselbe Construction Fr. 766. 
Soph. KOed. 979: elx^ xQaxiaxov 
ifjv, on<aq 9ivaix6 xtg. 



137. xsxQdxxijq] Cic. Brut. 7: 
CIsonem eUam iemparibus iUit tur- 
bulenium iUum qtMam eivem, ted 
tamen eloquentem constat fluist€. 
Pint. Nik. 8: Kkka>v xov iid xov 
fii^fKxxog xoofiov aveXc^v xccl n^- 
xog iv x(p ^firjyoQBTv dvax^a- 
ya>v xal 7i£Qiaitia<xg xo c/juixiov 
xal xov fifioov naxdSccg xal Spof^fp 
(lexa xov /Jyeiv Sfjux xQV^^/^^'^i 
Xf^v oXiym^lav xov TC^novxog 
Svsnolfiae xolg noXtxevofdvotg. — 
Der Kykloboros war ein im Sommer 
Tersiegender, aber im Frnhling hef- 
tiger und gewaltsamer Grtefsbach in 
Attika. FragtiQ. d39 : <^fATiv 6' fywye 
xov Kvxkofio^ov xaxtivai. Ber 
Name (von xvkXog und ^ifipwaxw) 
]>ezeichnet hier, auf Kleon fibertra- 
gen, treifend die gewaltsame und 
poltemde Beredsamkeit dessdiben. 
Ach. 381: (Kleon) xdxvxXofiooBi 
xanXwBv, Aehnlich Wesp. 1034 f. 

138. nv Sq] Kt. 53, 2, A. 6. — 
dnoXJab'at heifst hier nichts anderes 
als gestUrzt werderty gleichTiel auf 
welche Weise dies geschah. 

139: In SelXaiog wird der Di- 
phthong at (lang Wo. 12. 709. 1504) 
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vto&ev ovv av Bit yevoito TttoXrjg €l$ iwvog; 140 

OiKISTfiS A. 
iV laxlv elg, vfceqipva v^xvtjv %wr. 

0IKETH2 B. 
sirc^y avTv^ohSy tig eavivi - 

dIKBTHS A. 

OIKETH2.9. 

vri J la, 

OIRETHZ A. 
aklavTOTttikrjg €a&^ o €ovtov i^elcSv, 

0IKETH2 B. 
alkavTOTtcikrjg ; cj JloQSidov tijg rixwig. 

q>iq€ Ttov %6v avSqa tovtov i^evqvjao^jisv ; 146 

0IRETH2 A. 
^fjrtofiev cevTov. 

OIKETH2 B. 

_ .. ctlX odl 7tQoaiq)[€Tai 

wff^eq Kara &eTov eig ayoqdtv. 

0IKETH2 A. 

(o f4>aKaQU 

aXlayrofetSXa, devQO devQ\ o) gp/Aircnrc, 

AAAANT0HftAH2. 

tI eoTL^Ti fxe xalelre; 150 

OIKETHS A. 

oftverkArzt: am VersschluTs Oipioi, 147. xara d'sXav] Schol.: xaxa 

d€iXttiog Wo, 1473. Vog. 990. d'sav n^ovotav, V6g. 544:^crt rf^ 

We8p.40. 165. 202. 1150 und dfter, fiot xaxa dalfiova xaX xaxa avv- 

inoXmXa dslXccioq Plut. 850. So rvxl^xv aya^v ijxsig ifiol acanqg, 

Bichtselten attcholo^undroiovro^ Ba der Ausdruck sons! wie es 

rait di, noLav (oi) Wesp. 1369^ scheint nichtDafteuWasenisiCPlat* 

Seltenere Yerkurznngen 479 und Ges. 7, 798 AB: xaxd xiva Mav 

^0 BoianSv und BdiwTOig,^esp., svxvxlccVf aber nirgends xaxa 

282 q>aaeipfaiog, 1150 ^didg,hys. ^slov), so Hat Gobet woM recht, 

247 wkdt\4%otei (di), Ji^vdl<ov dafs zu ItBtxtwi'.xaxkd'kiv, So 

{(BtS) Polyzel. 11,3. z. B. Plat. Ges. 3, 682 A: hen xttta 

> 14E. ttAJta^ ist, Hvie' sick aus 20S ^sov na>q stgifi(i4va, £r ml xa 

denilicb ergiebt, ehie J^^^uwrit — ovree nakiv dtpfyptsdix manep 

i^Xfjivl der iha ana seiner StelluDg xaxa d^eov. 

nnd aus seinem Amte ireiben wird. 149. dvafiaivs] iteig" zu una 
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id-i 81^, na&ek* avrov rovkeaVf n<xl rov ^eov 

%6v xQTiaiAOv avadlda^op airov fig %€t* 

eyw d' iiov TtQocnitfJOf^ai, tov Ila^Xayova. 

OIKBTEZ A. 

aye dij avy xara&ov TtQcSva ra onevrj xajwa/' 

eneira vijv yijv Ttqoamvffov x«i rovg ^eovg. 

AAAANTOHfiAIES. 

idov' tI ^ariv; 

OIKETHS A. 

w fiOKo^L^j ctf Ttkovaie' 
w vvv (iev ovdelg, (tuff tov 8^ vfti^iieyag' 
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herauff Daml. auf das erhohie Lo- 
geion (Enffer). 

152. Tovkiov) Neben iXeov findct 
sich anch iXsog. Horn. 11. 9, 215. 
Od. 14, 432. 

154. Nikias begiebt sicb auf 
Forposten gegen den Papblagonier, 
kebrt aber nicht wieder zurftck, da 
er an dem Kampfe nicht TheU neh- 
men mag. 

156. Tt^ooxvaov] Unter nooa- 
xwbTv (adorare) ist bei den irrie" 
chen nie die kniende Stellung oder 
fufsf&llige Anbetnng zu versteben, 
die bei der Schilderung 0er«i«cA«r 
Zustande mit diesem Worte be- 
zeichnet (Herod. 1, 134: nooc- 
nlnrwv n^cxwiet , Jcorip. 
Great. 1507: nQoaxwm a, avaS, 
vofjtoiai Baf^^aQQiai nQoa- 
Kkvofv), aber ateta als aberglau- 
l^scb vnd eines freieft Menschen un* 
vflrdig gttadeli wird (PluL Aberjg;!. 
3: ^hptiq inl noocwxav tlaxQ«Q\ 
loiHlero die schon Mb gebravcb- 
liehc Anbetung dnrdi KuCshande. 
Apnl. Metam. 4, 28: admoventet 
^ibus tuts deofieram (daber ad<h 
rare), primore digito in ereetum 
p9lUeemreHd0nieiK.BeniL). Sopb. 
dKol. 1054: oQwfiBv avTOv (TJier 
seas) yijv re TCQoaxwovv^ afia 



xal TOV ^Bwv X^kofinov iv xtci%^ 

kfVV- ^^il^^^ ^'^' nQoaxvatu. 
wane^d^ov. Besondersbeigroisen 
Glucksfailen pflegte man den Got- 
iem seinen Dank dadnrcb ansera^ 
drficken: so bei der RQckkebr in 
die Heimat nach langer Abwesen- 
beit Soph. El. 1374, nach Wieder- 
erlangnng des AugenHebts Arist* 
Pint. 771. 

157. Der Wursth&ndler slebt 
zwar noch keinen Gmnd ffir einen 
so auffallenden Beweis seiner Dank- 
barkeit gegen die G5tter, erf&Ut 
aber doch mit idov (nun gut, zn 
121) des Demosthenes AuifordeniDg. 

158. oideiq] Vfig. 799: (Diitre- 
phes) ilQ^^ffolttf^oq, eZ^' &^ 
nafji^oq, six. if ovSePog fisyithk 
n^atrsi. Bar.^Andr. 699^: a^ol 
d* iv aQxa^f ijf$evoi ;«ttra ntoXiv 
ipoovomi dtifiov futbtiV, 0vveg ov* 
dlv€g. So anch das Neutrnnk Bnr. 
SebutefL ^ 424: ori»»^ no(vif^ 
dSta^fi* dvSf^ ^Xtff y^^^V itm» 
ox^v Smtov^ om^ iSv to n^v. 

159. Der Vers seheittt einem Mfe- 
dern Dichter entnommfeo tu seliL 
Daher ist vieUeicht mit Btrgk 
k^ifviitv (in Synizese^ die Hdaa. 
kS^iwv) itt lesen (vgL Wo. 401)» 
Das Wort tayog, in der Phqm 
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AAAAVTOmtABX 

TtwXeiv T€ Tovg akkavrag, akka xarayekfg; 

0IK.BTH± A. 
fa fiWQe, Ttoietg xoiklag; devQi pkiwe. 
rag arixag oQ^g rag Twvde rwv kadSv; 

AAAAXSTfmStABS. 

Sow. 
0IKETH2 A. 

rovTwv ctTtavrwv avrog a^ikag %aei, 
xal T'^g ayoqag xoi rdv kiffivwv ocal rijg jtvxvog' 
^vkiiv Ttan/jaeig Tcal argcttriyovg xkaatdaeig, 
di^aeig, q>vka^€ig, ev TtQVTaveltp kaiKaaeig. 

AAAANTOIiaAHS* 
eyw; 

OIKBTH2 A. 

av fiiivroi.' %ov8i7CO) ya Ttavi^* oQ^g, 
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(Xen. H«il. 6, 1, 8) nur als Name 
derlhesralisGhen FOreten gebraiieht, 
becekhnet bei den Tragikern ofl 
KdnigevndFdrBtenAberlnnipt Aus 
Horn. n. 28, 160 isi es mit Recht 
durch Aenderang der La. entfernt. 
Aeaeb. Prdm. 96: (Zeua) i viog 
retyo? (laTeigmv. Pefs 23 1 raypl 
Ihgdfov. S<^p1i. Ant^ 1057: do 
ohdtc tayovg Svtaq Sv Ify^g Ac- 
ywv; 

\et. molag] ztt 93. 

163. fftixng] Er ceift anf die 
gedrUngten Reihtn der Zusefaaaer. 
Hoiii. 11.^4, ^'.^stQaxB^l crlfeg 
iamatiwv XaSv. Diese Remim- 
scenz veranlafste deft Dlchter die 
Form XaSv betzobehalten (statt 
Afctfi^, wie er 164 sogar die do- 
risehe Form a^x^hxq gew&Mt hal 

164. imBMc^ dpx^kaoc, wmt\ 
in der donsclien Fomi doxies, >dt 
noch seltener als rtxySg, Aeacb. 
Pera. 297: riva Sh xal itev^ao- 
f4ip reSv dQYsXdtov,' &er sikyom- 
sebe Tyrann Kleislbenes nannte die 
Phyle d^ Sifcyonier, der er aelbat 



angehMe, k^eXaoi. Herod. 5^ 68. 
• 165. nvxvo4\ <u 42. 

166. xXaoxiaeiql xXav afinsXpv 
mm puimre viUm, Baher xXtani'^ 
}^tv**^pampiiuir9, die wu^iemden 
Rankeii <bier also den Ho^mnt def 
Stralegen) besebnciden. 

167. k^dtfttg] 'Bmux^M^ ^^Q^ 
vnovomv. Denn nan erwartet« 
Ssinvijifeig. Aber die Speiamg ina 
Prytaneion ist^ da sie audi Kleon 
SRI Theil geworden ist, eine vid is 
gew^hnliebe Ebfe; dem Wnrstbind* 
ler'mnls eIne yiel gvoftere nnd 8ei« 
nem gemeinen Gharakter angemesseN 
nere BelohnungYorbebalten sein. ^ 
Naeh Kepfaisod. 3: Xaueioofi apm 
nnd Straton t, 36: «^^ leuxdatt^ 
k6nnte man Xaixdaet vermuten. 
was anch eine gnte Hds. bat; ab^ 
1^1. Kr. 39, 12, A. 2* -^ Wegen das 
Reims Tgl. zu Wo. 715. 

168. <n? fiircifi] fMlich du. K; 
69, 36. 

169. Der erste SUave setzt komi* 
selienVeise voraos, dalb ¥on der 
Hdbe der Kftebenbank ans der 6»- 
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xoi 'AaTtde rag vriao^fi7tA(tctc;h^k(>yLktj}. 
o> AAAAMTOnfiAHS^ 

TLad'OQW. 

QI^THSA. 

ri dal; rafifco^uc tcocI TQiQ o^Kadag; 
AAAANTOnfiAHS. 

OIKETfiS A. 

TtcSg ovv ov fieyakiog evdaiiiovelg ; 
%TV vvv Tov 6q)S'aXnbv TtaQa^aXX^ elg KolqLolv 
rov de^iov, rbv d^ szeqov elg Ka^ridova. 

AAAANTOHfiAHS. 
ev8aifiovriO(x) 8^ , el diaOTQaipriaofxai; 
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sichtskreis sich ins unglaubliche er- 
weitern mOsse. 

170. h sevxhp] also die Sifkk^ 
den^ mit welchem Namen io. wei- 
terem Sinn oft die meisten Inseln 
des agaischen Meeres bezeichoet 
werden. 

. 172.^;rc9g ov fi. eid.] wU «e//* 
test du nichi -^f Kr. &4, 1, A. 3. 

Xiao^ wird Tfauk. 2, 9 beka. Aaa- 
Itftioh ^es Krieges mr athemschea 
Symmachie'rgerechnet. Spiterseo- 
dea die Athener zweimal (Thiik. 2, 
69. 3, 19, im J. 430 imd 428) Sehiife 
anf Gontributton nach Karien, je« 
doch mit aohlecbtem Erfolg. 

174. KagxriSotHal Palmer Xtch 
mSova, (MaXxtj^va). Aber der 
S&lave bat-dem neuen Volksbeberr^ 
sther bereits ( 1 70) das agaische Meer 
nnd dieRykladen gezeigt und maebt 
ihn jetzt noch {hi) aaf ein ganz aa^ 
deres Feld ^er Thatigkeit uad Be^ 
reicbttUDg anfmerksam, auf das Mit* 
telmeer von Karien an bis Karthago. 
Bekanntiicb woUte AlkilHades spA* 
tet den grofsen Zag.nach Sikselien 
nur als Mittel 2ttr Unterwerfaag 
d^r ganzen Kustenstrecke zwiscben 
Griechenland und Karthagio be^ 
mit£en (Thuk. 6, 15. 34. 90. isokr. 
S, $5. Plat Alk. 17. Nik. 12); es 
wird aber audi ausdrdcklich be* 



irichtet (Plut Per. 20), dafs scboa 
zu Perikles Zeiten mancbe von der 
Uilterwerfnng Sikeliens, Tyrrhe- 
niens und Kartha^os tranmten, und 
dafs nur des Perikles Ansehen im 
Stande warsolche Amschweifungen 
in Scbranken zu balten. Yor der 
Aiiffilhnmg der Bitter batte naoh 
1303 Hyperbolos 100 Dreiroderer 
zu ei&em Zoge nadb Karcbedoa yer- 
langt, eine Sbblffssabl, ;die zu einev 
UbternebmuBg gegen daa den Athe- 
nern unterworfene <Thttk. 4^ 75) 
und damals nicht sehr bedeotende 
GbalkedMi in .gar keinem Verbalt- 
nis stefaen wQcde. Bais nach unsrer 
Stelle das ganze Mittelmeer scbon 
in der Gewalt Athens steht, ist 
naturlich komische tJbertreilrang, 
gahiz ebenao wie Wesp« 700 : S^ig 
noXstav tig^mv nkel<n<av^ i^fCozov 
nivxov fA^gi. Scigdevi, ovx ina^ 
Xmmq (MilUer-StrQb.). 

175. Wenn der Wvrsthaiidler 
das recbte Auge seitwarts scbielend 
{niupcifiaJiX, zu Wow 362. Wesp. 
497) naek Karien, das linke nach 
Kartbago ricbten soil, so m.Q& er 
sieh nothwendig die Aogen ausren- 
ken. . Aebnlich sagt V5g« 175 if. der 
Wiedebopf, als er nach unten, dann 
nach oben and dann rings beram zu 
blickenaufgefordertwird: anoXttv- 
aopLtU Ti 6\ el 6ia<nga^p4cofJicuf 
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OIKXTHZ A.' 
otm akla 3ia aav ravra rtavra rti^arai. 
ylyvei yaq ovnog, tag 6 x^^f^^9 ^^* iAyei, 

avriQ jiiiytcvog. 

AAAAinrOIIfiAEES. 

elTti fioty Tceti TtfSg kyw 

OISJBTH2 A. 

di cevTO yaQ roi rovro xal yfyvei fifyag^ 

oriij TtovriQog na^ ayogSg el xal ^Qaavg. 

AAAANTOnSAHS. 
ovx a^i(S ^ycj ^ficcvrov iifjfietv ftiya, 

0IKETH2 A. 
qifiot., tL TtoT^ ea&^y ort, aqnytbv ov qrrjg S^iov; 
^wuSivai tI fioi doKelg aavrip xalov. 
(4ciy hi xaXwv el xaya&cSv; 
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176. Ttiovaxail wird verteha- 
ekerty naginovotexv fflr : toird ver- 
wattet (SioixeZtat). Bas le^glfch 
dichterische Verbam nignjfu hat in 
^r nachhomerisehen Zeit (vgT. 
noQvij) nicht selten etwasi veracht- 
fiches. Theogn. 1215: ovS* ^/xag 
nsQVaai (yom Sklar^iiTerkauf). 
Pind. Isthm. 2, 9: &MoTca yap ov 
^piXoxBQ&nc net) TOT lyV ovf i^ 
YKTig' ovo iTcioyavTO yXvxelai 
doiM. — Das Prasens im Sinne 
des Fiitnr. : ^e Prophezeiung ist so 
sicber, dafs sie sich gieicbsam in 
der Gegenwari schon zu erf&Hen 
anfangt. vgl. 177. 180. 1087. 

177. ylyyei yhg SvtQiq\ Dafs der 
Wursthandler der 'grofse Mann' 
werden soil, hat Demosthenes schon 
rersichcrt. Da jener noch zweifelt, 
so wiederbolt er bekraftigend : Du 
wirit wirkUch (im Ernste) nsw. — 
in Steph. Tbes. wird frrtilmlich an- 
gegeben, Svrmg finde sich bei ArUt^ 
fiurFra^m, 493. Es kommt aulTser-' 
dem noch vor Wesp. 997. Fr. 189. 
Pint. 82. 286. 289. 327. 403. 581. 
836. 960. — Das Yorhandensein des 
Orakelspruches ist dem Wursth&nd- 
ler schon ans 153 bekannt. 



179. av7iQ\ ein rechier £erl, ein 
Mann, der etwas zn bedenten hat 
333. 392. 1255. Fitter ironisch 
Soph. OKol. 393: ox\oixiT" eifJtl. 
TflvixavT^ «()' Sifi^ avTiQ^ Terent. 
Enn. 4, 7, 15 : qvi Ubi nunc tfir vi' 
deiur esse, hie nebulo magnus «#€. 

181. Ein ausdrdckiiches Gesetz 
untersagte es als liQorie (peaxrjyo- 

Slcc Demosth. 57, 30. 31), einem 
Orger oder einer Burgerin den 
Handel auf dem Markte znm Vor- 
wnrf zn machen : dies Gewerbe war 
namlicfa verachtet nnd wnrde nnr 
von der niedrigsten nnd Snnsten 
Klasse der Bdrger betrieben. Daher 
sind novtjQog, etngemeinet Merueh, 
nnd i^dyoQdg oder dyo^alog (218) 
rerwandte Begriffe (Becker), zu 
1247. 

183. otfMi] indignantis est 
(t!lmsl.). Demosthenes fafst den ent- 
mnttgenden Verdaeht, der Wurst- 
lulndler konnte dch irgend einer 
trefflicfaen Eigenschaft bewufst nnd 
also zum Voiksfuhrer im Sinne der 
damaligen Zeit untauglich sein. 

185. xaXSv xdy.] zn Wo. 101. 
Der Gegensatz dazn 166 novrifmv, 
Leute von schleohtem, niedngem 
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APIZTfM^AKOrS 



AAAAHTOmiAHS. 

ei jurj ^x TtovinQiiv y . 

0IKETH2 A. 

oaov TtiTtovd'ag aya^ov eig Ta^^QiSiyfititTa* 

AAAANTOnfiAHS. 
oAA*, (oyad'^, ovdi ^wvaimjv iTtlaraf^ac, • 

Ttk'^v yqafifiaTCDVy xai t(xvt4» fiivroi. xcnca Koauig. 

OIKETHZ A. 
tovtI fiovov o^ ^fikaxffer, on Kcrl xoxa xoxcJ^. 
17 dri^aytayla yag ov nqog fiovamov 
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Herkommen. Fr. 731: novriQoiq 
xdx novriQiSv dq Snavxa X9^ff^' 
d'cc. — flit tovq d-eovg] zu wo. 
330. Ri. 336. 1382. vgl. 85. 

186. bI fiii — ye vim habet gra- 
viter ndoueiidi estque tantummado 
(Fjritz9cbe). Bca Aristopbanes Qocb 
Yog^. 1681. Thesm., 898; hhc rm 
^€iii, si fiii KqItv^ y^ jivri^iov^ 
Lva. 942: ovx V^ ^^ fxvQov fw 
Tov knokJUo Tovtoyi, ei fiij^ dia- 
T^tJizucQv ys acovx S^ov yaft<»v. 
fnptu 856 Meineke: si f^^ Uqo- 
fjoi^sv^ /' slfd' T&kka \im)6outu. 
Ab«r aueh id Prpaa.^ Xenoph. Kyr. 
1, 4, 13: %l 4i, si fiij fiaaTiyii0ccg 

ys^.Je a^xn<i X(^<^^^^, 

188. fMyvaixiiv] za Wow 964. 
fwvoifeii bezeicRDet bier den EUh- 
mtnfarufUmTieht {y^imaxa, Le- 
sen and Sfthreiben) uaa deo mwi^ 
kaluehen UDterrSdit zuaammeo : 
deno eft ward« beidea, beaondera Uk 
der alteren Zeit, von demaelbaa 
Lebrer getrieben. Quintil. 1, 10^11 
ii« 18: grammaHce quondam^ ac 
mun€€ iunetae flienmt n^pti- 
dmn Arekyta$ utque ArUtaxenm 
eUtan iubitetam grammoHcen m^k* 
n€ae puiaverunti 0i «o«4«ffi 
uiriu4qu0 rH praeeepior^s 
fuiste cum S<»phran Qttendit, <»«ii 
EupoUsy apud quern ProdatMU ei 
mimeen et Hieras doeet et MarietfB 
{fm 'Wow 553)y qui 0$t byperbobu, 



nihil 40 ex musiee scire nisi 
litter as confitetur, Arittophatus 
quoque nef? uno Hbro sic insHhti 
pueros antiquitus soUtos esse de- 
monstrat Aire dfeser Stelle gebt 
bervor, dala der Yorwnrfy den 
Ariatopbanea demEnpolia Wo.jU^i;k 
niacbi, nicbt ungctgrundet war. «— 
Gew^fa gebdrte ea zo den adtenea 
Anavabmen, wean atftiacbe Knabeoy 
wie der Wuratbandler nnd H3rperb<y: 
loa bei Eupoliai njcbte ala die eralea 
Elemente gekmt batten. Aebnlieb 
Lnk.RedeIebr. 14:;r(>^af^t^]|^v 
6xvri<i(nq^ si^ f/ij ngoszeUo^ifQ 
ixstva^za Ttpb rrjg ^tixoQimq' ov- 
&v yccQ ccvzwv dsijasi. aXX* «- 
vhttoiq Tvaalv Mfificuvs, ov fJtfloy 
S^iov 6iii rovtO'i ov6\av fjitfSh 
yfiipsiv za yQdfAfiata si'- 

189. peaxa scfxxiS^] Eine aprucb- 
wdrtlicbe Steigening, wie V. 2: 
Hur so so (Droya*). 

190. Tovxl ffovov c^] wie Weapt 
1123: inslfiowoqu' tacHSs, mcbt 
insl fis f/Lovoq. Wo. 1047. (Dind*). 
— Daa ailein kann dir acbaden, dafs 
dn die Elemente auch nur (xtd Kr. 
69, 32, A. 19) so so geUmt hast: 
beaaer ware ea^ dii wdfateat gar 
nicbta davon. 

191. ov n0pq fiovaueov] pafst 
niehJt mehr fUr — . Weap. 369. 
Pint 355 : to 6e6oucivcu n^q ay- 



laiHix. 
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akk^ tig ifia&fj xai §i^Xi)^6y. alloc ^ ^a^fjg, 
a aoi didoaa^ iv rolg loyloiaiv ol d'eol. 

AAAAinrOIififAHS. 
Ttwg dijra qy^ia 6 xgfriOfxog; 195 

0IKBTH2 A. 

cS yii tovg ^sovg 
xal TtoiTilltog 7t(og %cl\ aogxHg ^viyfiivog. 
udl}^ OTtorav (lOt^iffJi fivQaalerog ayxvloxi^lrig 
ya(i(priliiai dQaxovra xoalefiov alfiaroTCWTrjv, 
dri TOTS naq)lay6vwv fiiv a^olXvTai 17 oxoQodalfiT], 
xotltOTtiilfjaiv dk d'cog (.liya xvdog OTtd^ei, 200 

ai xa fiij fCfalelv alloivvag fiallov ehurrai. 

Sqo<: ov6hv iyi4g ior^ el^ccapU- 
vov. XeD, Denkw. 2, 3, 15 : ixona 
Xiyeig xal ov6a/4dig noig aov. 

193. dXX' sig] d. k. «AA' i^- 
kv^ev{Utubergegangen) slq ofUfr 
Bii xal fid, Mir erscheint. diese 
Auslassung oiclit auffallender als 
a. B. Fr. 1279: eig xofialaveZov 
fiovkofiai, Oder Luk. zweim. An- 
gckl. 10: iydf 6h hd rrjv axoono- 
Xiv. Tkeokr. 15, 147 : &^ SfAf^f 
x^g olxov. Xen. Eph. 2, 3 : nokv 
Sh nXn^og ixl mi ^liav. Yg\, Kr. 
62, 3, A. 1. 2. 

106. 7tOixUc»^] nouU^g von 
OrakebprQcheD, wie uberhaupt tod 
der Rede, vieldeutig (Gegensu: a* 
n^vg). So TOD eioein OBakd des 
Dioaytoa bei den Thndram Herod. 
7, 111: xal ovdhf noixihmepov. 
Plat. Symp. 182 A B: o mk xbv 
if€^xa vofiog iv(ik¥ xaXg aXkaig 
Tfp^ot vofjaai ^ikog ' anX^g yaQ 
n^QiOXai ' o 6^ ivd'd&€ x«l ip Aa* 
xedalfiovi noixlXog(verw(ekelt). — 
ao^g]sehiau, Bern Demosthenes, 
«ne den damaligpen Athenem, em- 
pftehlt aicb eine Weiasag^ing ge- 
rade durch ihre r&tkselhafte Dun^ 




Spmcb 
dem Bakis (123), dieser (197 if.), 



wie ea seheint, den Apollon (220) 
ZDgeschrieben wird. Bennoch ist 
dieser nor der letzte Theil yon je- 
ncm ; 129 S, wurde 4er Jnhtili dea 
Spruches kurz angegeben ; jetzt wird 
ein Theil desselben wlfrtHch ange- 
fubrt. Dafe ffir dXXawoni^fi^ bier 
xoiXiOTtwXijg gew&hlt ist, erklart 
sich aus der Unmoglichkeit, dU,aV' 
xondhjg im Hexameter anzu wenden. 
197. Der arcbaistisch-episebe 
Stil der Orakelspruche ist sehr 
glQcklieb parodiri. Mii all" iitat- 
av begannen ^hr viel^ davon. -^ 
fivQOaUx^g] der Lederaar^ d. h. 
Kleon. zu 47. — dyxvkoxi^Xf^] vgl. 
205. Schol. : o iTtixafinstg x«q xT 

lag %x*^' 

m. Ber BnMbe> (esklart Wl f.) 
wird, obwohl er ein Dummbart ist 
(188 t,)j Oder Tiebnehr gerade des* 
wegen siegen. 

199. 9xoq4>6dX(JLn ist bier and 
1095 die fkbel riec^ende Qerber- 
laug9^ Ekki. 292 eine Enoblauoh- 
M^ppe, als Speise irmlioher Bflrger. 

200. Bier Yersachiufs ist ganz 
bomerisch. 

201. Bie gebauften sebweren 
Spondeen drQckes daa gauze Pathos 
dea Unwillens und der Veraobtimg 
ana, die der Gott en^finden mfUate, 
wenn der Waratbandler sich eines 



62 kPlSamMdiOYL 

AAAANT0IUUH2. 

tccHq ovv TtQog ijni xa.v% iarlv; av^dldaaiii fie* 

0IKETH2 A. 
fivQoalerog fikv 6 Jla^kayiiv kc&^ . ovtocL 

AAAANTOHfiAHS. 

OIKETHS A. 

avTO Ttov XiyUy 

on apivkaig xaig xeqolv a^Tta^wv (piqei. 205 

AAAANTOnfiAHS. 
o dqmijv dh TtQog rl; 

0IKETH2 A. 

rovTO 7t€Qi<paviararov. 
6 Sqoxwv yaq lari fiaxqov o 't aU.ag av ficmQov" 
elS-^ alfzoTOTtoiTifjg eox^^ o r^ itXXag xfi dgmuv, 
tbv ovv dgaxovTci q>tjai rov fivqaaletov 
rjdr] xqavqaegv, aXua (lij -d-akq^Sij loyoig. '210 

AAAANTOnfiAHS. 
ra fihv "koyi alxaXXei /a€' &ccvfxd^(o d^ 07t(og 

tov drj^ov ol6g t' iTttTqoTtevetv eXfi eyio. 

OIKETHS A. 
q)ccvk6T€tT0v eqyov' rav'^^ ccTteq Ttoieig nol&i' 

80 erbannllcheo Kleinmuts schnldig 201« o dqaxwv fuxxoov] wie 

macheD sollle. Demselben Zweoke Yerg. Eel. 3, 80 : triite hpus sta* 

pathetischer Grandeaza bei gana tri- buUs, Aeo. 4, 569 : varium ei muta- 

vialem lohalt dient auch deroDge* bile semper femina. Sehrhaofigbei 

wohnliche Dorismus at xa, Platon. 

204. avto Tiov X^eil Das Wort 208. atuaxonwTi)<:] za 143. 
{iyxvXojmhfiq) bedeotet ehen das, 210. taxa (hier a), bd den Atti> 
dars— . Lys. 10, 16: ^ nodoxaxxii kern ganz ungebr&ttchlieb, ist aaft 
avto iariv, o vvv xak^tai iv rtp 201 beibehalten. Daberdas Wort- 
ivXfo Sediad^fxi. spiel in der Antwort des Wurstband- 

205. dyxvkaig] Tgl. 1083. — lers, der das ibm fremde a&ce mit 

geqolv] statt yr/ijaXq, well Idomas aixdkksiv in Yerbindnng bringt 

lanblust aucb unter dem Bilde des (Meineke). 

krommklanigen Adlers gemeint ist. 213. g>avk6tavov Sqyov] spoU- 

206. Sebr launig wifd die fol- leiehte Arbeit (Vols). Scbol. Plat 
gende Deutung, die Qberrascbend Staat 4: ipavlov xh ^dSiov. vgl. 
genug ist, als ganz auf der Hand 509. zu Vdg. 961. Wo^ 778. Wesp. 
liegend bezeicbnet: Dracbe und 656. Acb. 214: ovx av in^j^fji^g 
Worst sind beide lang und Blutr ys vsottj-coc wde <pavl(oi av iS- 
trinker, folglich — bedeutet der i^vyev aid av iXtL(ppttiqav an- 
Dracbe den Wurstbandler. enU^xo. Lys. 566: ^ailoK; Ttavt) 
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(XTcavray xal rov drj/aov mI n^&ajvoiov 215 

VTtoyXvKalvwv ^fifnariotg fiayetQiTCoig' 

TO i^ akla GOL TtqoGeart dijpaywyiycay 

g)a}vri fiiaQfiy yiyovag xaxuig, ayoQctloQ el' 

BX€iS anavra Ttqog jtoXirelav S Sel^ 

XQriOfiol T€ avfjL^alvovat xa) rb TIvS^ixov. 2iD 

aXka arBq>avov, nal OTtivde tqi KoaXi(.iiJ}' 

{diaXvaofJLBV xa xexagayiiha nQa- ivd^gomoi dfuxd^sl q^ a I dnai- 
yfAara). Luk. Toxar. 11: ov fpteb- dsvtoi.' Aristoph. Fragm. 464 



Xov td s^ov. Haufig bei PlatoD^ 

214. xpg^eva) ist tin ganz an- 
gewohnliches Wort, das der Dich- 
ter ffir den Wursth&ndier neo ge- 
bildet hat — Ofiov] bunt durch 
einander, Aehnlich das bfiov Ttdvza 
X&jf^<xra des Anaxagoras bei Bat. 
Phad. 72 G, and in der Beschr^ibong 
eines Wettrennens Soph. El. 715: 
ofiov 6h Ttdvreg dvafisfuyftivoi 
^^eldovxo xivTQQfv oviiv. 

215. Da yXvxalvQ) nor heifsen 
kann: versiifsen, und nicht: mit 
siifsen Worten bethd'ren, so ist ein 
Wortspiel anznnehmen t t&t d^uov 
TtQOtJTtoiov, gewinne dir das f^olk, 
und rov ^fiov TtQoanotov, thue 
immer dot Fett %u dmner Wuntj 
indem du es [xov 6mi6v) versdfsest 
^uaxLoiq (la'^BiQixolq ist dann 
auf TtQoanoiov (gewinne dir das 
Yolk durch — ) zu beziehen. Reiffer- 
8cheidsetzt2l6yofr215. DieserYers 
(215) fehlt im Rav., jedoch am Ende 
einer Seite^ mit welcher aiich die 
Scholien in der Hds. aulhdren. 

218. ipiovri fiiaQo] vgl. 137. — 
yiyovaq xaxmq] zu 185. Plat 
Theaet 173 D: bv rl xaxwg rig 
yiyov€V iv nolsi. Herodot 3, 142 
a. E.: avx a§to^ il <rv yt ^/Jiiwv 
iqx^iv, y€yov€9g t€ xaxtag xcd it»v 
SljE^^og. — dyoQctlog] zo 181. Fr. 
1015.^ Hesycb. d^oqatoi' oi iv 
dyoQq dvaaxo€^p/ji£voi, Bckker. 
Aneed. ^339. 10 : dyoQalog vovg 6 
7tdwevx€lijgxal<fVp4pexwS7ig avdh 
nsfpQovxLCfjLlvog' OLyuQ.dyoQaloi 



XiAgvov^ ^ eiyoQalavg Tixxovni 
'xsivog noiw.^ Plat. Protag. 347 C 
<pavX(BV xal dyooalotv dv^gdnaiv, 
•^ Die Yerse 217. 18 sind nachge- 
ahmt von einem Komiker bei Sto- 
baos 1 4 : ndvxa yao nQoaeaxi fioi, 
oaaiteQ ix^iv xd^oxqioc rov 6ei^ 
nvovvxa {der fremdes Gut ver- 
zehren wiU) del, iLfAog, dnovoia, 
ToXfiec', yacxrp, dgyia. Nacb Luk. 
Ijledelehr. 24 sind die grofsten Er- 
fordernisse zom Redner to d^^daog, 
^ dfia9'la, ^ dvcciaxvvxla. 

219. Dieser Yers wird von Bergk 
al» unecht verd&chtlgt. Ep ist nach 
217 ganz uberfldssig und unter- 
bricht den Zusammenhang. 

270. fTVfifiaiv&wfi} Sojph. Ttieh. 
1 1 64. 5 : ^vw (f iydf xovtotai avfi- 
fialvovT^ ftra ftavxetcc xaivd, rin^ 
TtdXtti fvihfyogcc. Mit dem andent, 
was noth tbut, siimmen auch die 
Orakelsprflehe Uberein. «-— x6 IIv- 
d-ixov] naml. fjiavxsTov odcr x^ 
mnotov. zu 196. 

221. axeq>ttvov\ wie es bei jedeA 
Opfer geacMh. — KoaXifjm) Wenn 
man dnrch Anmat der Redfe etwaS 
erreiehen woUte, so opferte man 
wohl den Xdgixeg. Der Wursthand* 
ier hat als der Draehe Dummbart 
des Orakels andere Gdtter zu seiner 
H&lfe, namlich den Damon Dumm- 
bart Oder den DUmelgoU (Yofe). 
Tgl. 634 r. Plat. Kim. 4t {Klfitov 
^So^Si) Tip ndnntp Kifiwvi ngoiS' 
BOtxutg xrjv <pv<Jiv, 8v m svriB'etav 
(pwfi Ko dXsfAOv nQoatxyo^^ 
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APUHQ^ANOrS 



AiUANTOIIfiAHS* 

yen^aeral fioi; nal yaQ o% te nXovaiQi 

dedlaaiv avrov o re niinqg fidvkXei lewg, 

OI&ETH2 A. 
ail* elalv Inniig avi^sg ayaO'ol xUioi 
fiiaovvreg avrov., dl ^oij-Sn^oovcl cot, 
xal Twv 7CoXiT(ov ol nalol re xaya^ol, 
Ttal T(Sv ^eardiv oarig iarl de^tog, 
KLayw fieir* uvrwv %w -d'sog ^vkkt^ipirai. 
xcfl f4.fl di3i&*' ov yaQ eattv i^naofiivog, 
vno rav diovg yct^ avvov m>de)g ijS'ekev 
Ttov anevojcotiSv elycddai. Ttavrug ye firiv 

yvtJO&iijaeTcu' to yaq ^icn^ov di^tov. 

AAAANTOIU2AH2. 
QifiOL xanodaifiufv, 6 naq>Xay(iv k^i^^ai. 

HAC^AATfiN. 

OV roL fxot Tovg dvidexa d'sovg j^ai^ijafiToy, 
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290 



285 



^vai, Bakhvfsenvergleiehtfiuripb 
Bakch. 313: xkI an^is xal ^Ax- 
Xev€ xal atiipcv xign, 

224. avzhv hin^^t aach Yoq /?di;A- 
Jl€i ab, da ia dem Worte die Bdlg. 
dea Furektens enthalteD ist. Kr. 
46,^ 10, A. 2. Lys. 354: tl Siikr 
Ib^' h^<if \'^ Lexiph.^;iO; *ir 
6€<ffioig wv vni^dvkiiev vxo zoi 
diovg, ^ 

225. tber die Bitter and ihre 
Zahl 8. d. Einl. § 24. 

229. &aog] ApoUoD. Thoto. 
1, 118: 6h<^seq avrbg Sqai 
ivkkq%ifeadui (den Lakedamoi^rn) 
xal 7tagakccXov/4evog xttl axA^o^ 
(Kayeer). Ear. TemeD. Fragm. 3: 
T^ yciQ Ttovovvzi x^ ^f^C S^"^ 
^fifiavsi, Mepand. 565: jolfif 
6ise€clcf xal ^sog ovkkufA^ivBi, 

230. AuB dieaer Stelle' iit nichta 
ztt schllefseD, ale dafs dor Schau- 
ipieler, der den Kleoa spielte, keiae 
portratahnli^he Maske trag. AeL 



Verm. Gesch. 2^ 13: ol cxivonotol 
MnXaaap teivov j&tn Sokratea in 
dea Wolken) dq on xaVuazu i^ei* 
Xttoavteg. Polt 4, 143: ra xu^fuxa 
Tipoaama vijg TtaXatdg xmfJupSlag 
<u( xo no}jb xotg TCQoamnoig iv 
ixwfufdow aneixd^eto, 

233.. TO ^ior^oy] das PubUeum, 
wie bei Ariat. immer. 508. 1318. 
Ach. ft29 {ohc(a Tuc^fi^ n^g xo 
^at^). Fried. 735. — ds^ov] 
Es wird alao sogldch merken, wer 
Ueon ist. 

234. Dieier Vera iat mit K. Herm. 
dem Woisthluidler §pegeben, wafar 
rend ibn frdher Nikiaa hatte. Der 
Schaii8pieler,der dieaen spielte^mufs 
aber schon mil dem iblgenden Verse 
ala KieoB auftretea. — Eur. Kykl. 
193 : o^fAoi, KvxXwtff of )^QXBxaC 

xl SQaOOUBV; 

235. ov xoi x<ti^Oixoi^] d. h. ihr 
solU ei noeh bedauern, dafs — . vgl. 
828. Plat. 64: ovxoi /m x}jv J17- 



iiniH£. 
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OTLTi *7cl Tip dfjfi(p ^'VOfirvTOv Ttahxi, 
tovtI tI dq^ to Xahudixov tvoti^qiov; 
ovu %aS'^ ornag ov Xahudiag atpiaxaxov. 

anoXeiod'Ov, aTto^avela^ov, oi fitafayrarcj, 

OISJBTH2 A. 
ovrOg, tL q>€vyeig; ov iievelg; (o yevvotda 
aXXavTOTttiXa, firj 7tQo5(^g rot Ttqay^axa, 
avdqeg iTtjcijg, TtaQoyivead-e' vvv 6 yiaiQog. w Slfiiav, 
€J IlavaLTi , ovx. ekaTS TCQog to de^iov x^igag; 
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pLijTQa x^^ri<f^^Q ^'^'' — SwSsxa] 
zu Vog. 95. 

236. ixfl z(p Hjif] Herod. 7, 
235: TtdvtCDV nsAonovvnalfov 
cwofioadvtcDV iTtl aoL 6, 74: 
KXsouivrjg awiarag zovg jiQxd- 
SccQ 67cl ry ^ndgxy. 1, 61: /tea- 
^<j)v 6h 6 tlBiaiCTQazog xa noiev- 
lieva ^tt' kwvzip anaXkdaasro. 
y%\. Kr. 68, 41, A. 7. — Gvvofxw- 
xov\ Er meint die Hetarien der ari- 
stokratisch oder oligarchisch ge- 
sinnten (257. 452. 477); die des 
Nikias, des Phaax und des Alkibia- 
des, die spater bei der Yerbannung 
des Hyperbolos so thatig waren, 
Hfrerden ohne Zweifel schon damals 
bestanden haben. 

237. 8. Gleich bei seinem er- 
sten Auftreten offenbart der Paphla- 

fonier sein betrugerisches Wesen. 
us den geringfugigsten Umstanden 
macht er ein ganzes Gewebe sy- 
kophantischer Yerleumdungen. — 
Xahe. noxiqQiov] dasselbe, woraus 
Demosthenes getrunken hat. Da 
anf Inschriften (z. B. C. I. 138) 
wiederholt itoxriQia dgyvQa XaX- 
xidixd genannt werden, so ist auch 
hier an einen silbemen chalkidi- 
schen Becher zu denken, aber nicht 
von Ghalkidike her, sondern aus 
Ghalkis auf Eub5a eingefQhrt, das 
durch seine Erzarbeiten beruhmt 
war. Und aos der Anwesenbeit eines 
solchen Bechers folgert Kleon, dafe 
die, welche ihn gebrancbten, die 
Ghalkidier zum Abfall bringen wol- 

Aristophanes 11. 3. AoO. 



len: nni so lacheriicber, als unter 
diesen Gbalkidiem nicbt die eubd- 
ischen, sondern die Bewohner der 
Halbinsel Ghalkidike zu Terstehea 
sind. Dort batten nacb Thnk. 2, 79 
(Teuffel) und 4, 7 die Athener 
schon vor 425 einzelne Kampfe zu 
bestehen gebabt, und 424 nach 
der Auffuhrung der Bitter wurde 
die ganze Landschaft durch den 
spartanischen Feldherrn Brasidas 
den Athenern entrissen. Schon zur 
Zeit der Bitter mochte man den 
Plan dazu ahnen. — d^laxaxov] 
wie schon 236 awofiwxov , d. h. 
Demosthenes und der Wursthandler. 

239. Da Bav. zweimal dnokeZ- 
a^ov ohne dnod'aveta^ov hat, so 
vermutet Meineke anoksXa^ov, 
iSaitoXsla^ov, o) fi. 

240. yswdda] zu Fr. 179. 

241. xa TiQdyfJiaxa] d. h. rem 
publicam, 

242. Simon und Panitios, hier 
zwei Ghoreuten (ygl. Wesp. 400 f. 
Lys. 254. 9. 266. 303. 321. 356. 365. 
370. Ekkl. 293), welche der Scho- 
liast ganz willkiirlich zu InnaQXOL 
(Eini. §. 24) stempelt ; denn der Simon 
Wo. 35 1. 399 und der V6g. 441 ver- 
spottete Panatios sind wohl andere. 
Der Ghor rflckte in einem Haufen, 
in militarischer Ordnung ein {xaxk 
axolxovg und xaxa Svya), wozu 
der trochaische Bhythmus trefflich 
pafste. 

243. ovx ilaXB TtQog xo 6, x.] 

5 
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APlZTOOANOn; 



avd^eg eyyvg' aAA* a^vvov nanavaoxqifpov TtaXiv. 

6 xoviOQTog drjlog avrtSv cug ofiov TtQoaxeti^ivwv. 245 

akl^ afivvov xai dlwx^e nal tqotc^v ccvtov noiov, 

X0P02. 
Ttale, nale rov navovqyov xai taqa^iTCTtoaxqctTov, 
%al rehavriv xai (pa^ayya xal xciqv§8iv aQTtay^g, 
xal TcavovQyov xol TcavovQyoV TtoXXaxig yctq avx^ kqw' 
yLctl yccQ ovTog r]v Ttavovqyog TtoXXcmig Trig ^f^^QOQ^ 250 



V6g. 353: nov <y^ o tcc^lccQxoQj 
inayito) to ds^iov x^Qaq. 

244. afJtvyov\ an den Wurst- 
handler fferichtet. 

245. ofxov] anders als 2t4; hier 
iK iyyig. Schol. Plat. Phad. : ojuiov 
arifxaLvei noxh fikv to iyyvq. Fried. 
513: xal /irjv o/iov ^axiv ^Stj (sie 
ist schon ganz nahe). Thesm. 572 : 
nglv ofiov yevea^m (ehe sie uns 
ganz nahe kommt). Soph. Ant. 
1180: xal fiijv oqw xdXaivav Ev- 

^VSIXTJV OflOV. 

247. Die Ghoreuten ermuntern den 
Wursthandler, der wieder zu sich 
gekommen ist. — TaQa^ainoaxQa- 
xov\ Rittercarpsverleumder. Kleon 
hatte sie Xsmoxa^lov verklagt 
An den Poseidon xaQa^iniioQ 
(Pans. 6, 20, 18f.) ist schwerlich 
zu denken. — In dem folgenden ist 
auf die genane Symmetrie in den 
Yerszahlen zu achten : 247 — ^254 as 
258—265; 255—257 = 266 — 268; 
273. 274 (wozu noch der Tor 274 
ausgefallene Vers zu Ziehen ist, s. 
d. Anna, zu d. St.) =: 275 — 277. 
Die Vertheilong der vom Ghor ge- 
sprochenen Partien, eine immer 
sehr mifsliche Sache, ist versncht 
worden von Arnoldt, Ghorpart. bei 
Arist S. 50. s. zu Yog. 310. 

248. xekiovTiv] habgierig wie ein 
Zollpachter. Die meisten Staats- 
einkunfte, welche nicht, wie z. B. 
die Tribute der Bundesgenossen, 
auf eine bestimmte Summe fixirt 
waren, also der Ertrag der Staats- 
gfiter, die Zolle, die Kopf- und Ge- 
werbesteuer der Nichtbdrger, wur- 



den alljahrlich unter Anfsicbt der 
/^ovAjJ vcrpachtet. Die Pachter (xs- 
kwvai), oft in Gesellschaften unter 
einem xsXwvd^xv?* besorgten die 
Eintreibnng der Gefalle im einzel- 
nen und yerfuhren dabei, da sie im 
Fall der Nichterfdllung ihrer Yer- 

Sflichtnngen der ganzen Strenge 
er Gesetze yerfielen, mit grofser 
Harte. Oft waren sie auch zugleicb 
Einnehmer (die Zdllner des N. T.) 
und als solche meist allgemein ver- 
hafst. Tgl. Schdmann, Gr. Alt. I, 
S. 463---466. — wdaayyal uner- 
sattlich wie eine A7tt/c, die sich nie 
fflUt. — x^Q^P^^^ aQ7tayriq\ Gic 
De orat. 3, 41: deinde viamdum 
est, ne longe simile sit duetum. 
syrtimpatrimoni scopulutn U- 
bentius dixerim; chary bdin bo- 
norumv oraginem potius, facilitu 
enim ad ea quae visa quam ad ilia 
quae audita sunt mentis ocuU fe- 
runtur, Dennoch sagt Gicero selbst 
vom Antonius Phil. 2, 27: quae 
charybdis tarn voraxf Und Krati- 
nos (403) nennt einen gefrafsigen 
yaaxQO/fi^fiSig, Hipponax 85 (56) 
novxoxaQvSdiq, ein ungenannter 
Komiker (297) ein trunkenes Weib 
fieSvaoxa^BSig , und Anaxilas 
(21) vergleicnt das habgierige Ge- 
schlecht der Hetaren mit Ghimara, 
Gharybdis, Skylla, Sphinx und Har- 
pyien. vgl. Horat. Garm. 1, 27, 19. 
Epist. 1, 15, 31 : pemides et tem- 
pestas barathrumque maeelli, 

249. avxb iQcS] das Wort Ttav- 
ovgyov. Eurip. Hippol. 664:^(ja)iv 
d' ovnox^ ifinlijo^i^oofjtai yvvaZ- 



iiniHz. 
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alia Ttaie xai dlance xal taQarre Tcai xvxa 
xal fideXvTTov, xol yaQ ^f4eig, xoTtixeli^evog fioa' 
evkafiov di, ixt] ^^^pvyri oe' xal yccQ olde rag odovg, 
aOTtBQ Evxqarrig eq)€vy€v evM rwv xv^rjPloiv. 

]IA<I>AArfiN. 
to yiqovreg ^kiaaraly ^QareQeg r^Ko^okov, 
ovg iycj fioaxu) xexqaywg xal dlxaia xadixa, 
^aQa^orfd'eid' , (Sg V7t ovSqcSv vvjcrof^ac ^vviafiortiv. 

X0P02. 
iv dlxTj y , BTtel ra xoiva itqlv Xaxeiv xaTBod-levg, 



256 



xaq, ov6 si ^rjqi rig fi' del H- 
ysiV a el yao ovv ndq siai xa- 
xstvcci xaxccl. 

251. Kratin. d. jung. 7, 3 : zaQcit- 
t€tv xal xvxciv xoZq dvriS^irotg, 
Tocg Ttioccai,^ xolg nagiamfjiaciv, 

254. ilvxoaTTfg] Kleon wird sich 
so aus der Klemme za Ziehen su- 
chen, wie Eukrates. zu 129. Die 
Anspielung, die in evdv xmv xvq, 
liegt, ist nicht ganz kiar. Bergk 
scheint die Worte so zu fassen, dafs 
ra xvQTiPia fur den Piatz des Mark- 
tes gesetzt ware, wo sie verkanft 
wurden (Rel. com. att. 355). zu 857. 
Dagegen K. H. : coiligimus eum opes 
ex potentiae suae naufragio serva- 
tas ad rem mplendariam contulisse 
vitaeque quod reliquum esset in 
affluentia et deliciis^ transegisse. 

255. Wesp. 197 : cJ ^wSixaaral 
xal KlicDV, dfivvare. — Er meint 
die Heliasten unter den Zuschauern^ 
welche nicht selten in der Komodie, 
auch aufserhalb der Parabase, ge- 
nannt oder direct angeredet werden. 
Wo. 1096. 1100. 1102. Fried. 50 ff. 
543 ff. Wesp. 65 usw. Die Heliasten 
versahen ihren Dienst als Riehier 
meist in rehn der Zahl der Mitglieder 
nach sehr ungleichen Abtheilungen. 
Der Richtersold, den die xwXaxQ^' 
tai (zu Vog. 1541) auszahlten^ war 
schon Ton Perikles eingefuhrt, 
scheint aber erst Ton Kleon, der sich 
so oft den Ernahrer und Wohlthater 
der alten Richter nennt^ auf drei 



Obolen (zu 51) erhoht zu sein. — 
^QarsQeg] So ist (statt q>g{iTog€g) 
nach der ausdrfickJichen Ueberlie- 
ferung der Grammatiker bei den 
alien Attikem zu schreiben. Fr. 
418. V5g. 1669. Wie die Mitglie- 
der der Phatrien durch das Band der 
Abstammung, fiber deren Reinheit 
sie zu wachen batten, mit einander 
Terbunden waren, so die einge- 
fleischten Richter (zu Wo. 208) 
durch den gemeinsamen Erwerb, 
das Triobolon ; in diesem Sinn nennt 
sie Aristophanes die BrUderschaft 
des Triobolon. 

256. xal dlxaia xd6ixa] zu Wo. 
97. Ach. 37 2 f.: idv rig avrovg 
eiXoyy xal dlxaia xaSixa. Plut 
232 f. : rriv olxlav Set /(Jiy/Marftiv 
ae rrifjLSQOv /isorrjv itoirjaai xal 
Sixalwg xd6lx(og. Andok. t, 135: 
6sT rovrov ix7todd>v ^fiTv slvai 
xal Sixal(og xal dSlxcog. Aehnlich 
sv xal fjtia Qotg 800. Terent. Andr. 
1, 3, 9: si lubitum fuerit^ causam 
eeperit, qua iure quaqtte iniuria 
vraecipitem in pistrinum dabit, 
Tac. Ann. 15, 37: ipse per licita 
atque inlicita foedatus nihil flagiti 
reliquerat 

258. iv dixy ye\ naml. rintei. 
tiqIv Xaxeiv\ Ferlooste Staatsgu- 
ter kdnnen wohl nur Eroberungen 
sein, die unter die Burger oder ei- 
nen Theil derselben yerloost wur- 
den. Das war aber mit den Be- 
sitzungen der Mytilenaer im Som- 

5* 
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APISTO^ANOn; 



TiaTCoavTtaKeis Ttti^cov rovg VTtevSvvovg, anoTtcjv 
oar eg avrwv dfiog lanv rj Ttircvov rj (lii TtiTttaV 
xSv tiv* avTuiv yvipg cuTtqayptov^ ovra xoi TLexrivoTa, 
Ttarayaywv Ix XeQQon^aov, diakafiviv, aynv^laag, 
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mer 427 geschehen ; und dem Kleon 
eeheint der Vorwurf ffemacht zu 
werden, dafs er das Ungluck der 
Lesbier zu eigener Bereicherung 
benutzt habe, noch ehe das athe- 
nische Volk uber die YertheiluDg 
ihres Eigentums einen Beschlufs 
gefafst hatte. Thuk. 3. 50: vare- 
Qov 6h (poqov fihv ovx era^av Ab- 
afiloiq, xXi^QOvg 6h TioiTJaavtsq 
rijq y^ TtXrjv zijg^ Mifdv/jivaicov 
G(f(ov ctvrdiv xXrjQOvxovg rovq Xa- 
Xovtag aTtinsfjitpav. 

259. Wie man beim Abpflucken 
des Obstes mit dem Finger prQft, 
ob es reif oder nicht reif ist, so 
befahlt Kleon die Staatsbeamten, 
die nach der Verwaltung ihres Am- 
tes zur Rechenschaft {evd^wa) ver- 
pflichtet und dadurch den Nichis- 
wdrdtgkeiten der Verleumder blofs- 
gestellt sind, urn zu sehen, ob sie 
sich zueiner (falschen)Anklage oder 
zu dem Versuch Geld von ihnen zu 
erpressen eignen. Es ist aber ab- 
sichtlich das Bild mit den Feigen 
gewahit (dnoavxdt^sig), um auf das 
cvxofpavxelv anzuspielen. 

260. (0(JL6q^=ganz unreif, ni- 
movganz reif, firj nhcatv noch nicht 
ganz reif. Doch ist fur firj nhtmv 
wohl zu schreiben firid^no). finS^' 
no) = fxi^TtQ), wie ovdino) = ovtko 
Wcsp. 940. Fried. 327. Lys. 1158. 
Thesm. 867. Plut. 696 und ofter. 
Besonders aber zu vgl. Thesm. 846 
und Alexis 170, 3 : 6 ^ovygog k^9-6g, 
tit J' axQoxfoXi' ovdmo), ganz wie 
hier. 

261. Der Rav. hat drtgdyfiova 
ohne Svtcc. ctvrwv iSt aus dem to- 
rigen V. hineingekommen und kann 
hier, wo es sich nur auf die vnev- 
dwoi beziehen wtirde, nicht richtig 
sein. Denn die vtcsvBwoi durften 
sich nach Aeschin. 3, 21 bei schwe- 



ren Strafen nicht aus Athen entfer- 
nen, konnten also auch nicht aus 
dem Ghersones herbeigeholt, noch 
weniger ditQixyfioveg genannt wcr- 
den. Der Schol. aber erklart, Kleon 
werde angegriffen, mg xatayayov- 
Tog avrov rovg avfJLfidxovg sig 
k^vccg. Und so auch mehrere 
neuere Ausleger, obwohl nichts da- 
Ton im Texte steht. Da nun unter 
den von Kleon mifshandelten olg 
iXQ)^a^\ ot Sivoi (1408) kaum feh- 
len durfen (vgl. 326. 347. Fried. 
639 — 647), so ist vielleicht zu lesen : 
xdv xiv^ (XV yv(3g rcHv ^Svcov d- 
Tt^dyfiov^ dvaxexfjyoza. DieStelle 
enthalt dann eine merkliche Steige- 
rong. Er peinigt die Beamten, we- 
che das Gesetz zur Rechnungsab- 
legung verpflichtet, er qualt die un- 
schuldigen und nichts ahnenden 
(dvaxsx) Bundesgenossen , ja er 
verschont selbst die Burger nicht. 
Brunck hat die Stelle durch Um- 
stellung (264. 5 vor 261) zu h^en 
gesucht. Herwerden vermutet 259 
vTt^xoovg fur v7tev9vvovg. 

262. Selbst aus dem weit ent- 
femten Ghersones holt er seine 
Opfer; denn die Halbinsel war vor 
andern Landern reich und gesegnet. 
Xen. Hell. 3, 2, 10: dtpixveXzai eiq 
XsQQOvriaov y noXeig fihv ^6sxa 
tl 6(o6€xa fjfovcrav, ;f<w()av 6h 
7tafjL<ppQ(oxdxrrv xcd dQlazijv .^ . . 
TtoXXrjV 6h xayad^iv yrjv anoQt- 
fiov, TtoXXrjv dh Tceifwxevfihftfv, 
nafiTcXri^eig 6h xal nayxdXovg 
voficcg navTodanoXg xzi^vsai. — 
Siakaficiv] ein Ausdruck der Rin- 
gersprache : den Gegner in der Mitte 
des Korpers mit beiden Handen 
fassen, so dafs die beiden Halften 
(oben und unten) durch den Griff 
gleichsam getrennt werden. Plut. 
Anton. 33 : SiakafjifidvcDV rovg vsa- 
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eh^ aTtoOTQitpag %ov wfiovy airov iweTioXrfiaaag' 
%al anoTteig ye twv TtokiTiiw otnig eariw afivoTuSv, 

Ttkovaiog nal /Mrj Ttovr^Qog %al rqi^tay ra Ttqayiiata. 

nAOAATfiN. 
fyvBTttKBiod^ vfielg; kyw d^ , avdqeg, dt vfiag rvTcrofiaif 
on Xiyeiv yvdfitjv ifisXXov, wg dUaiov h TtoXei 

lardvai fivrjfieiov v^wv iariv avSqelag xa^iv. 

X0P02. 
tag aXaCnivy (og dk /laa^Xr^g' eldeg, oV VTci^erai 
faCTceQel yiqovrag rj^ag Tcal xofiaXineveTai ; 
akV iav ravvfj ye vtn^, ravtrjl fteTcXrj^eraL' 
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vlaxovg itQaxri^J^^v. — dyxvpi- 
aaq] Auch das ayxvQG^Biv ist ein 
Ringerkunstgriff uod wird meiflt 
dorch xaranakaieiv erklart Eupo- 
Hs 56: dyxvQiaag bqoti^bv. Bekk. 
Anekd. 1, 327 : dyxvoloaq, xdfixffaq 
xov n66a. Am wahrscheinlicbsten 
Scaliger: den OberkdrperdesaDdern 
unter den ankerartig umgebogenen 
Ann stecken und so den Gegner 
wdrgen. 

263. aTtoazQitpag xov w(iov\ 
Der Ausdruck wird wohl eine aht- 
liche Bd(g. baben wie uneer: doi 
Geniek umdrehen. — ivsxoh^pa- 
aaq] Hesych.: xoXripdt,H' iomei, 
xaxanlvH. Lobeck Phryn. 79 lei- 
tet es von xokoq {xoXov 455) ab 
und erklart es in popUtem t. potU- 
caminpingere^ingeniculare. Ueber 
den Aorist zn Wo. 350. Ri. U30. 

264. axonsiQWi sicherlich unrich- 
tige Ueberlieferung und wohi aus 
269 entstanden. Aristophanes hat 
in seinen Bildern stets sehr bezeich- 
nende Ausdrdcke, vg). 326. 393. 4. 
Fried. 639-647 [xovtov cianeQ 
xyvlSi^ ianuodtxexe). Da nun zu 
dfivoxiov nichts besser pafst aU 
der Begriff ^fcAeeren', so yermute 
ich: xccl ^QsTg ye, vgK den Aus- 
spruch des Tiberius (Suid. Tifii- 
QLOq, Artikel 3): xel^eaO'Ccl fiov 
xa nQopaxa, dU.^ ov §v^a9^c:i 
fiovXofjiai, ^zu Wo. 1356. Ly8.685: 
Ttoii^aw xiqiiegov rov? Sf^fxoxag 



SfooxQtlv a' iyoi Tiexxavfitvov, 
Luk. FlfichU. 14: SaciioXoyovci 
yccQ innpoixaivxeg rj wg ayxol (pa- 
0iv, dnoxslQOvoi xa TtQofiatu. 

265. Sallost log. 20: Adherbal^ 
quern petebtU, quietus, inbeUis, plor 
eido ingenio, opportunus iniuriae. 

266. Da Kleon (255) den Bei- 
stand seiner naturlichen verbfinde- 
ten vergebens angemfen bat, so 
sucht er seine Feinde durch das 
Vorgeben zu tiberlisten, dafs sie 
keinea warmeren Freund haben als 
ihn; kehrt aber, als auch dieses 
nichts fruchtet, 273 seine wahre 
Natnr wieder hervor. — ^enl- 
xetaS"' vfieig;] Frage erheuchelter 
Verwundemng. 

267. noXii] auf der AkropoUs, 
vgl. 1093. Lys. 245: ijfiecg Sh 
xaXaiv iv noXei ^vvsfifidlojfiBP 
8iaiovacci xovg^ (lox^ovg. 487 : xirp 
noXiv rjficiv aTtexkslaaxe. Thuk. 
2, 15 : xakeZxai 6e fj dxQOTtoXig fii- 
XQi rovSs kxt V7C ' ji^Tfvalwv nokig. 

268. Kleon giebt Tor ein Ehren- 
denkmal far die 595 ff. erzahlte Hel- 
denthat der Bitter beantragen zu 
woUen. 

269. fjLda&Xfjg] zu Wo. 449. — 
v7r^();f6Tat] zu 47. Plaut. Trin. 1» 
2, 23: nempe erUm tu, credo , me 
inprudentem obrepseris, 

270. xo^aX.] zu 635. Toup xdx- 
xopahxevBxm, ^ 

271. rorrj?] Tgl.337. Zu ravrj? 
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APlSTCHfrANOn; 



rjv d vTteKKllvf] ye devql, ro axiXog nvQrjfiaaei. 

nA<i>AArfiN. 

X0P02. 

xal TiixQayag, (pTteg ael Trjv TtoXiv %aTao%qiq>ei; 

nA<I>AArfiN. 
aAA' lyii as rfj fiofj ravrr] ye TtQcUta xqixpofiai, 

X0P02. 
oiXX^ iav fjiv lovde vm^g rf pofj, T'qvella aoi' 
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und ravryl ist ra ndly als Substan- 
tivzudenken. Kr. 43, 3, A. 3. Wir: 
in diesem Gange, 

272. xvpTjPaala wird erklart als 
' 6ia Tiav xeodxcDV /^dxii, wonach 

ie beiden Kampfer mit Bocken 
verglichen werden wflrden. Ucker- 
mann dagegen (De Arist. vocabu- 
lorum formatione S. 37) mochte xv- 
pfl^a^eiv mit xv^fiia zasammen- 
steUen ^kurK una klein hauen, 
— ax^Xoq\ Schol. Plat. Ge8. 7 : xriv 
(jikv dno jCBLQciv ndXtjv i^fv^s 
Svaevg, trjv 6k dno axekwv Ksq- 
xvwv. Nach Theokr. 24, 109 wa- 
ren in der letzteren besonders die 
Argeier berfihmt. Ich vermag den 
Vers nicht genugend zu erklaren 
und babe deswegen einfacb die La. 
des Rav. (die anderen Hdss. meist 
npog axikog) in den Text gesetzt 

273. ^TjQlofv] vgl. Wo. 184. V6g. 
87. Pint. 439 : cJ deiloxaxov av 
^qIov. Wesp. 448 ; cJ xdxiaxov 
dfjplov. ^ — yaaxQi^^ofiai] vgl. 454. 
Suid: xvTixo/icci eig xrjv yaaxiga. 

274. Vor diesem Vers ist nach 
Sauppe eine LQcke anznnehmen. 
Der Ghor mufste, wie 276. 7, zwei 
Verse sprechen. Auf das Verbnm, 
das in dem ausgefallenen Verse 
stand, bezieht sich xaL, das sonst 
keinen passenden Sinn giebt. W. Rib- 
beck giebt 274 dem Wursthandler, 
well aus 276 hervorgehe, dafs 275 
an diesen gerichtet und also 274 
Ton ihm gesprochen sei, Mer sich 
seit 240 so weit ermutigt hat, um 



jetzt seine Rolle anzufangen'. Man 
mag die Personenvertheilung ein- 
richlen wie man will, die Art wie 
der Wursthandler in den Kampf 
einzugreifen beginnt hat immer 
etwas sonderbares. — <^7ieQ\ da 
larmst und schreist, wodurch da 
dir stets die Stadt unterthan er- 
hallst. 

275-77. Mit Recht hat Bergk 
275 dem Kleon gegeben, da dieser, 
nicht der Wursthandler, der grofse 
Schreier von Athen ist. Ebenso 
nothwendiff war 276 Porsons Aen- 
derung: fjkv x6v6e f. fiivxoi ye 
und 277 Bergks nccpiX&y iS* f. 
naqeiJ^yg. Kleon hom den Gegner 
durch Ueschrei zu uberwinden. 
Nun, sagt der Ghor, wenn du diesen 
Mann, den Wursthandler, durch dein 
Schreien uberwindest, dann ist frei- 
lich der Triumph dein ; wenn aber er 
dick, wie wir erwarten, in Unver- 
schamtheit tiberholt, dann ist der 
Sieg unser. Den Gegensatz bilden 
nicht Soj und dvaiSela, vielmehr 
bezel cnnen beide Worte einen und 
denselben Begriff; sondern xovSe 
und ai, Dafs dies auch elidiert ei- 
nen starken Gegensatz enthalten 
kann, zeigt z. B. SophokL KOed. 
332 : ovr' ifuxvxbv ovxea^dlywcS, 
Und so oft. — xi^vekXd aoi] Heil 
dir dann im Siegeikranz ^roys.), 
eig. : dann gehUhrt dir ein Tenella, 
TfjveXka ist ein von Archilochos 
gebildetes Wort, das den Ton der 
angeschlagenen, schwingenden Ki- 



nniHZ. 
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IIA<I>AArfiN. 

Tovvovl Tov avdQ^ kyd 'vdeUvvfii xal q>ijfi i^dyeiv 

xalai IleXoTtovvrjcliav TQirjQeoi J^wfievfiata. 

AAAANTOnfiAHS. 
yal /aa Jla, TiSyioye tovtov, oti nevji rfj xoiXUf 
iadqafjimv eg to Ttqvtavelov elra TtaXiv hi^el TcXiq, 

0IKETH2 A. 
yil JC e^aywv ye tccTtoQ^d'^, afi aQvov nai nqiag 
xol tificcxog, ov IleQMlirig oinc rj^tai&rj TtWTCOTe, 



290 



tharseite wiedergeben soli : ein Sie- 
gesUed von ihm auf Herakles begann 
it} xaXXlvixs, X^^q' > ava^ n^d- 
xXesg, avTOQ xs xiokaoq (= xal 
^loX.), alxi^ijta &00, xnveXKa xak- 
Uvtxoq. Seit der Zeil blieb rwveA- 
ktt xakklvLXoq der gewohniiche 
gluckwAnscheDde Zuruf an Sieger 
in Wettkampfen (am Eode der Ach. 
n. V6g.). — nuQiXd^] wie im Wett- 
lauf. 330. 1 353. — nvqafiovQ\ ein 
Knchen, nach Athen. 3, it4B aQxoq 
6ia ariaafiwv nexr6(ievoq xal xdxcc 
o avxoq x(p atjaafilxji cSv, auch 
der Siegespreit fur den, der eine 
navwxlq am besten durchwacht 
hatte. Kom. Kallipp. 1 : o Siccy^v- 
nvr^caq nvQafiovvxa kii%t}exai. 
Thesm. 94: xov yccQ xexvd^eiv 
^fjiixe^oq 6 nvQatioxq. 

278. ivSelxvvfu] ich denuncire, 

279. t,mfievfiaxa\ Im Kriege war 
es naturlich verboten, Materialien 
f&r den Bau und die Unterhaltung 
Ton Scbiffen in Feindesland auszu- 
fuhren (Fr. 364: daxcifiaxa xal 
Xlva xal nixxav). Dazu gehdrten 
auch die vno^mfxaxa, ^starke Taue, 
welche in ungefahr wagerechter 
Richiung rond urn das Schiff vom 
Yordertheii bis zum Hiniertheil 
(VitruT. to, 15, 6) herumliefen; 
yermutlich waren sie breiter als 
hoch, um sich besser anznlegen, 
und sie lagen ihrer mehrere in ge- 
wissen Entfernungen von einander', 
gewobnlich Tier. Oft nahm man sie 



auch nur mit, ^om aie erst wenn es 
nolhig schien anznlegen (Apostel- 
gesch. 27, 17)'. Bockh. Die Be- 
schnldigung solche Schiffsgnrte den 
Feinden zufiihren zu woUen, gegen 
einen Mann, der als Koch geklei- 
det mit seinem Handwerkszeug er- 
scheint, wurde niemand geglaubt 
haben; daher verdreht Kleon nag* 
vnovoiav die vno^cifiaxa mit 
Rucksicht auf das Gewerbe seines 
Gegners in lC,o)(m)fJLaxa , Fleisch- 
briihen. 

280. Ber Wursthandler antwortet 
mit einem nicht minder lacherlichen 
Vorwurf. Kleon, sagt er, treibt 
auch Schmuggel ; er schmuggelt im 
Prytaneion die Speisen in seinen 
Bauch und fuhrt sie so aus. Kleon 
hatte namlich fur seine Heldenthat 
in Pylos die Ehre der Speisung im 
Prytaneion erhalten. vgl. 709. 766. 

2S2. Bei Zeus, sagt Demosthenes, 
dann fuhrt er ja auch verbotene 
fFaare (dnaQQ. Fr, 362) aus, «(>- 
xov xal xpiaf xal x^fiayoq, Phe- 
rekr. 131: ra yag dnoootix* iS- 
dyovaiv, <oq xavvv tifuv ed-oq (wo 
jedoch die La. zweiielhaft ist). 

283. xsfiaxoq\ d. h. FUch. Schol. ; 
l6l(o<^ 6h xsfjiaxlxaq lx^<i» ^oic 
fieyaXovq xal xaxaxonxofiivovq. 
vgJ. Wo. 339. — Der Vers bekundet 
entweder,dafsPerikle8 die Speisung 
im Prytaneion nicht erhalten hat, 
wohl weil weder er noch seine 
Freunde, denen er es schwerllch 
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nAO^AAFfiN. 

aTto&avelod'Ov avrUa (laXa, 

AAAANTOnfiAHS. 

TQi7tlaoiov nexQa^o^al aov. 

nAO^AAFfiN. 

xaTafioi^aofiat ^ocSv ae. 

AAAANTOnfiAHS. 

nAOAAFfiN. 

diafiakdi a', eav orQarrjy^g, 

AAAANTOnfiAHS. 

xvvoiWTCi^aco aov to vd)rov, 

OAtPAATfiN. 

Ttequkw a aka^ovelaig. 

AAAANTOnfiAHS. 

vTtOTefiovfjLai xag odovg aov. 



S5 



290 



gestattet hatte, darauf aDgetragen 
haben, oder dafs zu seiner Zeit 
die Gerichte daselbst noch nicht so 
luxurios waren. — IIsQixX^tjg] Die 
Gomposita ^ntxX^g contrahiert Aris- 
tophanes im Nominativ nur dann, 
wenn die viertleizte Silbe der oflenen 
Form lang ist, dann aber tmmer. 
So nsQixXiTjg (viermal und Kratin. 
71, Alexis 25, 12), So^oxXiijq (drei- 
mal), MeyaxliTjg (zweiroal), Is^o- 
xXitjg (einmal), SevoxX^yg (dreimal), 
^iXoxUrig (einmal und Kratin. 431), 
^^a^ixlSrjg Telekleid. 35 ; dagegen 
^Hgaxlrig (sechsmal) und Osfuaro- 
xk^g Ri. 884 ; Jrjfioxkrjg Anaxandr. 
34, 5. ^ Ebenso MeydxXeeg bei 
Leukon,*75()o^Aff ^ bei Eupolis, aber 
stets nur aQaxXeig, und 4>iXoxXeBi 
V6g. 1295, dagegen BeuiaxoxXel 
Ri. 813. 818, Jiv(f()o;^A6r Wesp. 1187, 
einmal, aber in Anapasten, ^^HgaxXisi 
Vdg. 567. In Kirchhoffs altesten 
attischen Inschriften 45, 1 IIqO' 
xXsT^g, 45,7 SqaovxUrig. Bei Eu- 
polis freilich hndet sich in einem 
Fragm. (Schol. Arist. Fr. 1036) Ilav- 
tax^Jtjg. 

284. Das folgende trochaische 
System hat einen sehr bewegten, 



leidenschaftlichen Gharakter, indem 
'fast durchweg eine jede erste Ar- 
sis der Reihe aufgeldst ist'. Rofsb.- 
Westph. — avrlxa fidX.cc so noch 
475. 746. Fried. 237. 367. Vog. 
202. Ly^, 739. 744. Thesm. 750. 
Fr. 785. Ekkles, 21. Plut. 347. 
432. 1191 (Meineke und v. Bam- 
berg). 

286. xaxafiotjaofiai - as] Ach. 
711: xarefioijas cf' av xexQCcywg 
ToSorag XQiaxiXlovg. 

289. xwoxonriao)] Schol.: xv- 
vsi(j) oe SiQficcrt nalao). vgl. Ifiag 
xvv€iogyie8^,2Z\, Dagegen Bekk. 
Anekd. 49, 3 : xwoxonrjaai : alansQ 
xvva tip ^Xw xatccxoxpai. 

290. dXa^oveiaig] 887: oioig 

rod. 1, 60: TisQieiavvofievog dl 
xi cxdci b MsQCcxXitjg inexnov 
xevexo JleiaiaxQdnp. Luk. ffer- 
mot. 63: neQiiQXQ fiB xal aw- 
eXavveig ig axevov. Demosth. 42, 
32 : Ixexevo) vfia^ fir^ (is neQisXa- 
^ivxcc nsQuSeXv vTch xovxov. 

291. vTCoxefiovfuxi] Kratin. 402: 
xovxov d* andaag dnoxefXiS xag 
liTixavdg. Xen. Hell. 2, ,3^ 34: 
dnoXofievog (Sr^QCCfiivijg) tcccvtwv 



73 



AAAAHTOIIfiAHS. 
HAOAATfiN. 

AAAANTOnfiAHS. 

xoTCQOfpo^au} o^ , el XaXtjoeig. 

nAOAATfiN. 
ofioXoycS TilimsLV' ov d^ oij%L 

AAAANTOIIfiAHS. 

yij rov 'EQfzijv tov ayoQalov^ 
nccfCiOQm) ye fiXeTtovrwv. 



295 



vnorefioi av zaq iknlSag. Das 
Median), wie hier, Xen. Kyr. t, 4, 
19 : tjvin' ixeivovg rjfisTg sXavvo)- 
fJLSV , vnoxBfiovvrai ri/xag 7id?uv 
ixslvoi. 

292. Bei der allgemeinen Furcht, 
die arme und reiche Tor ihm haben 
(224), hofft Kleon (wie Achilleas 
Horn. II. 9, 373), sein Gegner werde 
ihn nicht ohne BUnzeln ansehen 
kdnnet). Aber der Wnrsthandler 
laTst sich nicht schrecken. ^Warum 
nicht?' sagt er, ^bin ich doch so gut 
wie da ein Zdg]ing des Marktes'. 
zn 181. dcxaQSafjtvxrl von axao- 
Safivaao). Xen. Kyr. 1, 4, 28: 
ofccvi^sarai daxcc^dafivxrl. Lak. 
Tim. 14: daxaQSafivxxl SX^tcov- 
rag. Katapl. 26: Qaov xov i^hov 
dv rig 7] zovTOv 'doxaQdafivxrl 
nQoaifikexjjev: vgl. Ikaromen. 14. 

294. YQV^scg] Elmsl. y(>r|f/. Der 
Komiker Alkaos 21 yQv^ofiai. Aber 
zn 167. 

295. Bficheler glaubt (Rh. Mus. 
XXVn 478), dafs nur xonQO- von 
Arist herriihre, der Rest ein un- 
geschicktes Glossem sei fur das im 
Urcodex irrtiimlich aus 294 wieder- 
holle - (fOQi^aw a\ ei zi yqv^ti. 

296. xXiTtTSiv] gestohlen xu h a- 
hen, ein Dieh zu sein. vgl. 828. zu 
Ft. 610. 

297. Kleon erwartet nicht, dafs 



sein Gegner zogeben wird ein 
Spttzbobe zn sein. Der aber that 
nicht blofs dies, sondem gesteht 
freirantig ein, er pflege, um den 
dblen Folgen des Diebstahls zn ent^ 
gehen, diesen selbst Aagenzengen 
gegenQber mit einem Meineid ab- 
znschwSren. — xov dyoQaZov] Die 
dyogaXoi 9'sol, dei forenses^ die 
Schutzer des dffentlichen Verkehrs, 
waren nicht dberall dieselben. Oefter 
werden als solche erwiihnt Zevg 
dyo^cctof (zu 410 und 600) und 
D^fifjg^ (xyoq. Patis. 1, 15, 1 : lovai 
6h Tti^pg rrjv arodv, vy noixlhiv 

xovg xaXovfjLBvog dyoQoXog. Das 
archaische unter dem Archonten 
Kebris gestiftete Gultbild desselben 
ist wohl zn unterscheiden von dem 
Hermes, den die Archonten bei Be- 
ginn der Ummauerung des PeirSeus 
Sort weihten (Wachsmuth Athen I 
211). Lnk. Zweim. Angekl. 8: av 
yovv fioi, (S ^EQfjtn, rdXrjS'hg dv 
siTtoig, Site SiaxQlptov Mv xe yv- 
fjivaaloig xal iv x§ dyoQa' xal 
dyoQaXog yap si xal iv' tcctq 
ixxktjaiaig xtjQvxxeig. Die- 
ser Hermes ist der naturliche Hort 
und Heifer der dyogaloi (zu 181) 
und der Diebe. 

298. pken6vxQ}v\ zu 29. Aeschin. 
3, 94 : xa d^xa xdkavxa 6p<avx<ov, 
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300 



aXXoTQict Tolvvv ooq)L^eiy 
xal ae q)alva) xolg ftQvraveaiv, 
adenarevTovg rcSv d^BtSv l- 
Qag exovra xoiXlag. 

X0P02. 
CO piiaqh xal fideXvqh xal yLOTcmeTi^aicra , tov aov ^^a- 

aovg (oTQoqyfi cr'.) 
Ttaoa (ihv yrj TtXia, naaa <J' haXrjala, xal riXt] 
Ttal yqaqxxl xal dmaaxriQi , w ^o^^oqoriqa^L xor} 
Tijy TtoXiv ccTtaaav fififSv avaTsrvQ^axiig, 
oOTig fji^wv rag ^Adrivag €X7C€X(ji\pantag fiocSv 
TcaTto T(Sv 7t€TQ<Sv avoid-ev Tovg q)6qovg -SvwoaxoTteig 
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^Qovovvrwv, fikenovtwv eXa^ov 
vfidiv vfpeXofievoL. vgl. auch 420. 
Daher erscheint Gobets Vermutung 
Y* ifxfiksTtovtwv nicht Dothig. 

299. dXkoxQM X. a.] du pfu- 
Mchest also in fremdes Handwerk 
(Bothe), indem da mir meine Kunste 
abborgst und dann ffir deine aus- 
giebst. 

300. xal as ipalvop mit Borges 
au8 Rav. {^aivw) f. xaL as tpavw. 
Die wenigen Stelien, in deneo man 
<pav(5 zu erkennen glaubte, sind 
entweder verbessert (so Eur. Bakch. 
528 durch Schone) oder mflssen 
noch verbessert werden. Das Pra- 
sens, wie 278. <p<xlv(o ist das verb, 
propr. von den Delationen der Sy- 
kophanten. Dafs an die Art der 
dffentlicben Klage, welche (piaiq 
biefs, bier nicbt zu denken ist, be- 
merkt Meier Att. Procefs S. 248 
A. 16. 

301. 2 entziehen sich bis jetzt 
jeder irgend begriindeten Erklarung. 

303. 4. xaxaxexQcixxa] Wie xs- 
xQtisexrig von x^d^w, so xaxaxs- 
xodxxrjg von xaxaxQa^w (287). 
Wesp. 596. 

307, tihj] eig. die Gefalle (zu 
248), bier die Orte, wo sie erhoben 
werden. 

308. YQa<paC\ Kanzleien, wo die 



Akten und Documente {y^a^al} auf- 
bewabrt werden. — fioQfioQOxd- 
(>«&] gebildet wie dxoxixa^q, 
TtokvkekLq. Lobeck. Pbryn. 628. 

310. dvaxexv^fiaxwg] Das sim- 
plex xvQ^d^eiv {turbare) vom 
Aufriihren des Kothes Wesp. 257. 
Sopb. Fragm. 720: %^q ndvxa 
xvQ^dt^ei xaxd. Luk. Schiff 30: 
didicc (iri avfiTtaxt^o) iv xy xvQ^y, 
Peregrin. 32: {i(po^i^^?pf) firj aw- 
x^i^eltjv iv xoaavxv xvgfijg. 

312. Die Form ixx(a<p6m ent- 
spricht der Analogie mehr als die 
bier und anderwarts in den Hdss. 
neben ibr Oberlieferie ixxwq)£(a. 

313. OvwoaxoTtslg] Da die 
Tbunfische {^woi, thunni, zu 354) 
meist in grofsen Zugen und der 
Sonnenwarme wegen, die sie sehr 
lieben (Aristot. Thierkund. 8, 19), 
an der Oberflacbe des Meeres 
schwimmen, so kann man sie scbon 
aus weiter Entfernung sehen. Man 
erbaute daber am Ufer an Stellen, 
die sie gem besucbten, bobe Ge- 
ruste nnd Warten (Bwvoaxonsla), 
die Strabon als Punkte mit weiter 
und schdner Aussicbt dfter erwabnt 
(5, 223. 225. 17, 834), um von ibnen 
herab die Bewegungen der Zfige 
beobacblen und den Fiscbern die 
ndtbigen Anweisungen zum Fange 



unius. 
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IIA<I>AArfiN. 

old^ eyd to Tt^ayfia xovd' o&ev Ttahxi nccrrverai, 

AAAANTOIIfiAHS. 
ei dk (iri av y" olod'a %aTi:vfi , ovd^ eyd xoqdeviiaxa, 315 
oOTig vTtorifJiviav indkeig diqfia fioxd^QOv fioog 
Toig ayQoUoiaiv ycavovQyiog, Sore cpalveo&ai Ttaxv, 
y^al Ttqlv Tipiiqav q>OQijaai, jnei^ov iiv dvolv doxfiaiv, 

0IKETH2 A. 
vri Jla, Tictfih toUft ^d^aae ravxov, ware xai yiXwv 
^a/iiTtokvv TOlg drjfiotaiav nal ^iXoig Ttaqaaxed'uv' 320 
Ttqlv yaq elvai IleQyaarjaiv, %v€Ov Iv ralg ififiaaiv. 



geben zu lassen. Dazu*gebrauchte 
man Spaher {dwvdcxonoi) , die 
durchlangeUebung oft eine so wun- 
derbare und unerklarliche Scharf- 
sichtigkeit (Ael. Thierk. 15, 5) er- 
trarben, dafs sie dorch ihre An- 
weisungen den Fiscbern zum FaDg 
ganzer Scbwarme verhalfen. Wie 
ein solcher Spaher von seioer Warte, 
80 schaut Kleon von den Felten 
der Pnyx (dnh x(3v nexQiav) nach 
den Tributen hinaas. Denn nixQai 
bezeichnet oft die steinemen Sitze 
der Pnyx (zu 42), dann auch diese 
selbst (Enger); die Rednerbuhne 
daselbst heifst fi^ficc, Xld^og oder 
nsTQa (956). — Die Vulg. ^v- 
voaxomav babe ich in dwvoaxo- 
nelq geandert, da Kleon durch das 
Ausschauen nach den Tributen die 
Stadt doch unmoglich taub machen 
kann. y. Velsen sucht durch die 
Annabme, der Ghor werde durch 
den Paphlagonier unterbrochen und 
beendedaher den angefangenen Satz 
nicht, zu helfen. Eine solche Unter- 
brechung det Chors ist mir aber 
sonst nicht bekannt. 

315. xdxxvii] Gewifs, meint der 
Wursthandler, wirst du dein Hand- 
werk, das Gerben und Schustern, 
eben so gut verstehen wie ich das 
meinige. — xaxxvua ist die star- 
k^e Sohle, die oft Kork zur mit- 
telsten Lage hatte. 

316. wtoxi(iv<av\ schief ichnei- 



dend^ so dafs das Leder dicker 
scheint als es ist. Schol. zu 291: 
6ia(f>^QBi xb xi/iveiv xccl xb vno- 
xifjLvsiv, oxccv yaQ vnoxiuvy, 
najvxBQOv <palvexai, aad^eviaxB- 
Qov 6e ioxi. ^ xifivsiv^ 6k xb oo^v 
Ttoislad'ai xfjv xofjinv. — Kleon 
schneidet eine scnwache und 
scbwammige Rindshaut in betruge- 
rischer Absicht (7cavov^Q>g) so, 
dafs die daraus entstandene Sohle 
stark aussieht ohne es zu sein. 

319. vfi A La] Da der Daktylus 
anstatt des Trochaus aufser in ein- 
zelnen Wortem, die sonst nicht in 
den Vers passen, durchaus unzu- 
lassig ist, so wird entweder (mit 
Porsou) xcifjik tovt' Mgaae xccv- 
xbv vij dC waxe x.^ y. oder (mit 
Meineke) v^ J/' avxb xovxo xofi ' 
B^QaCBV oder (mit Elmsley) xafik 
vtj dC aixb rovr' ^6q. zu lesen 
sein. — waxs xal] vgl. Wo. 613. 

320. Srjfioxaiai] Die Fiction, dafs 
Demosthenes und Nikias Sklaven 
seien, wirdhier ebenso wenig festge- 
halten, wie 335 von Kleon (Enjg^er). 

321. nsayaa^aiv] negyaarj ein 
Demos der PhyleErechtheis. Ermufs 
nicht weit von Athen gelegen ge- 
wesen sein, da Demosthenes Kleons 
Betrugerei damit beweist, dafs nock 
vor Pergase die gekaufte Sohle un- 
brauchbar geworden sei. — Speov] 
Ovid. Art. Am. 1, 516: nee vagtts 
in laxa pes Ubipelle natet, Hor. 
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X0P02. 

aQa 8rjr^ ovx clti aQxfjg idiljlovg aval- (orQOfpfi /J'.) 
deiav, ijTCSQ fjovrj TtQOtnarel ^toqcov; 325 

^ av TtiCTevcov afiiqyu rcJv ^ivwv tovq xaQTtlfiovg 
TtqdTog (Sv 6 d^ ^iTtTtodaptov Xelfietat ^edfievog. 



Sat. t, 3, 31 : male laxus in pede 
calceus haeret, Theophr. Char. 4: 
aygoixoc zoiovzog rig, olog fisCC^o) 
xov TCoSog ta vnodr^fiattx (pOQelv. 
— ififidaiv] 2u 870, 

325. TtQoatatet] Patronin ist; 
denn nQoaxdxrig «» patronos. An- 
ders 1128. 

326. d/ji^Qysi f. dfiekysLg nach 
Bothe (dfii^yeig) and dem Rav. 
{dfi^Xysi). d/jtiXyeiv pafst durch- 
aus nicht zu dem in seapnlfiovg 
enthaltenen Bilde des Fruchtpflfik- 
kens. Schol.: dfiiXysig 6i, dno- 
6Qin\i , dnav^iieig^ tQvy^g xal 
xagnli^y. l6l(og 6k afiiXyeiv X^ye- 
tai TO TiccQcc xhv TtQoaipeovxa xcci- 
Qov xovg xaQTtovg dnoandv, oneQ 
ol xXhcxctt Tcotovaiv — eine Er- 
klarung, die, wie Bothe gesehen hat, 
nur zu dfiipyeiv pafst. Das Wort 
dfA^Qveiv ist selten und wird stels 
von dem Abpfliieken Ton Bhsmen 
und FHiehten gebrancht. Pausa- 
nias bei Eustath. 838, 55: dfdQ- 
ysiv tjyovv xagnoXoysiv. Unge- 
nannt. Komik. Fragm. 116: dfii§Q- 
yeiv xicg iXdccg. Sappho bei Ath. 12, 
554 B:^ IdeTv av9-B dfiioyovaccv 
ncctS^ dyav anaXdv. Eur. nas. Her. 
396:^^/v^fv (HqccxX^q) hcn^Qtov 
ig ccvXdv, ;f()V(7^ct>v nexdXmv dno 
uriXowo^ovx^Ql xccQTtbv dfd^wv. 
Das Medium Apollon. Rhod. 4, 1 142 
und Theokr. 26, 3. 

327. TtQcUxog] princeps in eivi- 
tale, Diese Stelle gebuhrte am 
wenigsten dem banausischen Kleon, 
einem homo novus (vgl. 2) ; es ist 
eine Schmach, dafs Sdhne berOhm- 
ter Vater, wie Archeptolemos, sol- 
che Nebenbuhler fiber sich siegen 
lassen. — ^I7t7io6df40v] Hippoda- 
mosj Sohn des Euryphon aus Mile- 



tos, ein jungerer Zeitgenosse des 
Themistokles, war nach Aristoteles 
(Staat 2, 8) unter denen, die nicht 
unmtttelbar an der Staatsverwal- 
tung Theii nahmen, der erste, wel- 
cher philosophische Studien fiber 
den besten Staat gemaeht hat. In 
der Baukunst erfand er einen neuea 
Stil des Stadtebaues, 6 vewxegog 
Oder ^InnoSdfisiog xoonog ge« 
nannt; er machte den rian zn der 
Anlage des Peiraeus, wo ein Marlct 
von ihm den Namen *^l7i7io6afASioq 
dyogd behielt, und des neu gegrfin> 
deten Thurioi (zu Wo. 332). Sein 
Sohn Archeptolemos ist bereits 
athenischer Bfirger, aus dem Demos 
jiyQvXn der Erechthelschen Phyle. 
Wie schon der Vater selbst in sei- 
nem aufseren Auftreten etwas ari- 
stokratisches gehabt batte, so ge- 
horte Archeptolemds zu den xaXol 
xdyad^ol, spater sogar zu den Oli- 
garchen ; 41 1 nahm er an dem Urn- 
sturz der demokratischen Verfas* 
sung und den Unterhandluugen der 
Volksfeinde mit Sparta Theii, ward 
nach dem Sturz der vierhundert von 
seinem eigenen Freunde Theramenes 
(vgl. Einl. Fr. § 9) des Yerraths 
angeklagt and verurteilt. [Pint.] 
Leb. Antiph.: ngoSoalccg oxpXov 
iigX^'J^'toXefiog ^Innoddpiov iy^v- 
Xrid^ev xxX. Seine frUhere Gesm- 
nung und seine NeigungzumFrieden 
(zu 794) theilte auch Aristophanes, 
nur daft dieser, feuriger unb leb- 
halter, mit seiner Unthatigkeit dem 
Kleon gegenfiber nieht zufrieden ist. 
— Sonst ist in ^InnoSafiog stete 
a : doch konnte der Name auch von 
d^fiog stammen, da Dorismen in 
den Namen bei Attikern nicht sel- 
sind (Meineke). — Xelfievai harmt 
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aXX^ eq>avr] yccQ aviiQ ^bqoq tcoIv 

GOV fiiaQWT€Qog, ware fze j^a/pcei', 
6g 0€ Ttavoei xal Ttaqeioi, dijXoq iariv avro&ev^ 

Ttavovqyiq re xai d^Qaaei 
xorl xofialincevfiaaiv, 
aXk^ w TQaq)elg, o^evTtiQ eiaiVy avdqeg oXjteq elol, 

vvv del^ov, wg ovdkv Xiyei to oa)q)Q6vwg TQaqr^vai. 

AAAANTOnfiAHS. 
xal fdijv axovaa-d'^y olog io%iv ovroal Ttoklrrjg. 

nA<i>AArfiN. 



390 



385 



owe at; f4 edaeig; 



AAAANTOnSAIIS. 



/la ^l , CTtel xay(o TtovrjQog ei/41, 

X0P02. 

iav dk fxri ravrj] y" vTtebLjiy Xiy^, on xax 7tovr]Q(Sv. 

^ , ^ nAOAAFfiN. 

ovx av ^ kdaeig; 



sich ab, statt kraftig aufzutreten. — 
&'e<ifievoq mufgig und unthatig «m- 
schjauend. 

328. aAAa — yag] aber solche 
Leute branchen wir jetzt auch nicht 
mehr: denn — . 

330. navaeL\ ohne abhangiges 
Verb, wie Fried. 921 : ^Ynig^okov 
xe navaaq (v. Bamberg). — naQ- 
eici\ zu 277. — avro^ev] eig. 
gleich von hier aus, d. h. allein 
schon aus den bisber gegebenen 
Proben. Ekkl. 246 nach einer ge- 
scbickten Rede der Praxagora : xal 
06 agatrfyov a!i ywalxeq airod'sv 
(schon nach diescr Probe) algov- 

332. xofittXucevfjiaaiv] in Kobold- 
streichen. zu 635. 

333. Der Ghor wendet sich nun- 
mebr an den Wursthandler. — av- 
dgsg] zu 179. 

334. Zu ovShv Uyei ist nicht 
Kleon (denn der konnte so etwas 
nicht sagen), sondem to a, zga- 
<f/ijvai Subject Zeige, daft es 
nichts %u $agen (nichts zu bedeu- 
ten) haty sittsam und vernOnftig 



erzogen zu sein. Eur. Schutzfl. 596: 
aQBxri cf' ovS'kv kfyei (andre frei- 
lich (figsi) pgoxolaiv, iiv fin xov 
d'sov ;f(>j?Sovr' sxv- Aehnlicn we- 
nigstens 1059. 

336. av] wieder, wie du mich 
Torher schon iiberschrieen hast. — 
fia Jld\ naml. oix idaw as Xiysiv. 
zu 185. — novTjgog] ganz im Sinn 
der beiden Streiter, aber doch nag^ 
vnovoiav f. dyad-og. 

337. ravT^] zu 271.'Wenn er dir 
in diesem Ringen, in dem es sich 
urn die eigene Schlechtigkeit ban- 
delt, nicht weichen will, dann' usw. 
— xdx novrigwv (naml. el), zu 181 
und 185. Fr. 731. ^Auch ich bin ein 
schlechter und gemeiner Mensch', 
sagt der Wursthandler, 'und babe da- 
rum ein Recht mitzureden'. * Ja wohl', 
bestatigt der Ghor im Sinne seines 
Glienten,'und wenn er sich dadurch 
noch nicht geschlagen fdhlt, so sage 
ihm, dafs auch deine Eltern schon 
gemeine Leute waren'. Wie andere 
sich edler Eltern rdhmen, so ist ffir die 
damaligen Demagogen die Abstam- 
mnng aus dem Pobel der wahre Adel. 
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APl£T04»Al?0n: 



AAAANTOnfiAHS. 

nA<i>AArfiN. 

val fia J la. 

AAAANTOnfiAHS. 

jtio rbv Iloaeidw* 

akl* avro Tteql xov TtQOxe^oq eiTteiv TtQaira dia/aaxovfAai, 

IIA<I>AArfiN. 
oX/AOi, dta^qayrioofiav. 840 

AAAANTOnfiAHS. 
xoi fxiiv iyw ov Tca^aw. 
X0P02. 
Ttageg Tta^eg Ttqbg rcSv &€(Sv avrip diaQQayrjvai. 

IIA<I>AArfiN. 
T<^ xal TtBTtoid'iag a^ioig Ifiov Hyeiv Mvavra; 

AAAANTOnfiAIIS. 
OTiTj Xiyeiv olog re TLayw xol naqvuoTtoielv. 



339. Diesen Vers halt Bind, fur 
unecht. cdro hat keine rechte Be- 
ziehung, und den Kampf um das er- 
ste Wort braucht der Wursthandler 
nicht zu beginnen, da er darin den 
Sieg schon so gut wie erfochten 
hat. Auch folgt besser gleich auf 

6a Tov Iloa, Kleons Ausruf : otfjioi. 
och Tgl. in dem metrischen An- 
hang die Bemerkung zu V. 303. 

340. Die Hitze des Streites geht 
80 welt, dafe der Wursthandler, fest 
entschlossen alles zu bekampfen, in 
seiner Blindheit dem Gegner nicht 
einmal gestatten will vor Aerger 
zu bersten. V5g. 2. 1257. — iyok ov] 
Synizese. 1021 und zu Wo. 901. 

342. T(S] j= tlvi (Neutr.). zu Wo. 
385. — xal] Kr. 69, 32, A. 16. — 
Die seltnere Form tvavza nicht 
blofs bei Horn. (H. 20, 67), sondern 
auch bei attischen Dichtern (Soph. 
Ant. 1299. Eur. Orest. 1478); das 
compositura xaxhavra ein Dichter 
bei Plat Charm. 155 0. — Da Obri- 
gens die Redekunst erst im folgen- 
den Verse von dem Wursthandler in 
Anspruch genommen und dies dann 
von Kleon als eine ganz neue An- 



mafsung verspottet wird (344), so 
vermute ich : ifiov ^Xhceiv ivavxa, 
mir gegenUber auch nur die Augen. 
aufzusckiagen, vgl. 1239. Acham. 
291: dvvaaai npog l/u' ditopkk- 
neiv. Xen. Kyrop. 5, 3, 33: nwq 
av dvTifiXiwai xif ^fimv dvvaito 
raSdtcc, €1 tjzz<j)fied'^ avrov ei 
noiovvreg. 

343^. olog Ts] naml. slfiL Die 
bei olov re sehr haufige Auslas- 
sung der Copula (Kr. 62, 1, A. 3) 
ist in der personlichen Constru- 
ction seltener. Thesm. 178: iv 
fiqccYSc TtoXXovg xahog olog te 
(naml. iatt) awx^fxvsiv koyovg. 
In der ersten Person sicher nur 
noch Lys. 719: iycj fjikv^ovv €fvxac 
dnoar^Zv ovxhi o?a r' (slfil) dno 
TQ}v avS^aHv. — xafvxoTtoistv] xa- 
oyxri nannte man eine von den Ly- 
diern (Athen. 12, 516 G: n^xot 
6h AvSol rijv xccQvxyv i^svQOv) 
erfundene, aus verschiedenen Be- 
standtheilen bereitete, mit Blut an- 
gerichtete leckere Soppe. Hier in 
Abertragener Bdtg. von einer dem 
Yolkemundgerechten, wohlschmek- 
kenden Rede. 



immz. 
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HAOAArfiN. 

idov Xiyeiv. naXtSg y' av ovv av TtqayfAa TtqoOTtBOov aoi 

(afioOTtaQOKTOV TtaqaXa^iav iiB%axuQlO(xto xqriaTwg, 345 

aXJ^ olad'^ o fiov Tte^ov&ivai donelg; o^eg to TtXrj'S'og. 

e% Ttov dmldiov el^tag eu nara ^ivov laerolKOv, 

Trjv vvxra d-Qvhav xai XaXtav iv Talg odolg aeavrtp, 

vduQ T€ 7tLv(av TtaTtidstKvvg rovg (plXovg t* avicSv, 

(pov dvvardg elvai Hyeiv. w fiviqe Trig ^'^olag. 860 

AAAANTOnfiAHS. 
tI dai av Ttlvmv rijv TtoXiv TtBTtoLriyLag, ware vvvl 

344. i6ov\ zu 87 und Wo. 818. 
xahSq^ in ironischem Sinn ; 345 



XQtiOxwq ist ernst gemeint. 

345. Kleon spielt hier und im 
folgenden fortwahrend auf das Ge- 
werbe des Wursthandlers, wie die- 
ser auf das Kleons an. — ^fioana- 
paxrov] zu fxsraxei^laaio , nicht 
zu naQaka^civ. 

347. §ivov fisrolxov] Der wci- 
tere Begriff ^svog wird durch das 
hinzugesetzte fiiroixog naher be- 
stimmt, wie Soph. KOed. 452 : Sativ 
ivd-dSe, ^ivog loytp fiitoixog. 
Schol. Plat. Ges. 8: fihoixoi ol 
ivoixovvTsg S^voi iv ry no- 
kei xccl xeXovvxeg dva SoaxfMcg 
dcidsxa (naml. for die Famuie) rov 
iviavxov sig to drifioaiov xffl xqi- 
(a^oXov Tip yoafjLimxH. Sie mufsien 
sich in alien rrocessen durch einen 
frei gewaUten ngoardrr^g (zu 325) 
vertreten lassen. Daher war ihnen 
naturlich leichter beizukommen als 
einem athenischen B&rger und in 
einem Rechtsstreit mit emem Metd- 
ken gesiegt zu haben konnte noeh 
nicht als Beweis Yon Rednertalent 
gelten. 

348. d'QvXfov] d. h. awsx<og Ai- 
/ce/v. Eur. El. 909 : xal firiv di^ d(f- 
^QCDV y' ovtiot' i^s}Iunavov d-gv- 
kova cc y emsiv ^d-SMv xaz 
ofi/ia aov. — T^v vvxrcc] So macbte 
Pytheas dem Demosthenes den 
Vorwurf: iXXvxvlcDV oteiv ccvtov 
ra ivSvw^fiaza. Plot DemostL 8. 

349. Das Wattertrinken (zu 89) 



gait als eine gote Yorbereitung zu 
den Studien, die MOhe und Fleifs 
erfordern. Pytheas bei Athen. 2, 
43 E: dXTja rovg vvv dTifiayoiyovg 
bjfdxs, AriiioaQ'ivn xal JT^/iddtp^, 
(^g ivavzlwi^ toXg ploig didxeivrai. 
o fihv yagvSgonotiov xal fie - 
gifivoav tag vvxtag, 6 6h 
nogvo8oax<3v xal (ledvaxofiBvog 
xata (l. xal) xriv tj/iigav kxdaxTjv, 
Luk. Demosth. 15 : ovx (ogtbv Al- 
axvlov 6 KaXXia^ivTjg ^ipi^ xag 
TQay(gdlag iv oivof yga<peiv, 
ovx ovxwg 6 JrifiocQ'ivTig avvexl- 
d'Si ngbg fii^rjy rovg Koyovg, dkX* 
vSwg nlvofv. y xal xiv ifjy^a- 
drjv natialwaOLV, dg ol filv dfA- 
Xoi nqog votog Xiypiev, xov Jt]- 
fAoadivipf 6% Ttobg vScjg ygdftiv. 
ygl. Demosth. i, 30. Dem Kleon, 
der ein fabiger Improvisator det 
Au^enblicks war, ist eIn solehet 
klemliches Stadium Zeicben der 
Mittelm&Isigkeit. — iniSeixvvg] zu 
Wo. 748. -- dviiSv] I nor bier; 
soDst bei Ariit. stett t (Porson 
zu Eorip. PhdD. 1334.) Horat. A. 
P. 474: Indoetum doetumque fugat 
reeUator aewbui ; quern vera arrU 
fmit, tenet oeciditque legendo, Inv. 
1, 1: semper ego auditor tarUumf 
itnpune ergo mihi recitaverit ills 
togatat, hie elegot? Cobet tilgt z 
Tor dvuov. ^reeitando orationem 
dicitnr homo amicos tuoe eneeare* 
(unabbangig vSwg — nlvng xdm- 
deixvvg — dvi^g), 
351. Verb.: xt Sal av nlvofv 



80 



APlSTO^ANOrZ 



V7td GOV (loviaTctTov ycaTeyXon^iafiivtjv oitOTtav; 

IIA<I>AArfiN. 
i^ol yccQ avTidTjyuxg av&QWTCWv tiv ; ooTig ev'dig 
-dvvveia 'd'eQfza iiaTaq)ay(ov tujct^ kTtiTtuJV cckqcctov 
oXvov yipa ycaaaXfidata vovg iv Ilvkcp OTQarriyovg, 

AAAANTOnfiAHS. 
iyw 8i y* rjwOTQOv fioog nal nocllav velav 
nara^Qox^loccg yctjcr^ iTtiTtuav tov ^wfwv avaTtoviTtiog 
XaQvyyuS rovg Q^roQag xal Nixlav TaQa^ta. 



365 



(ipstrument. ^ Partic.) nsTtplfjxag, 
ioaxB xnv nokLvxrk, r^y noXivstV" 
moge der Prolepsis in den regie- 
renden Satz gestellt: durchwelehen 
Trank hast du es der Stadt ange- 
than, daft tie — . 

352. uovwxfxxov\ Derselbe Su- 
perlaliv Plot 182. Lykurg. 88. Ent- 
schiedener komisch aixoxaxoq Plut 
83, ubersetzt von Plant. Trin. 4, 2, 
145 : iptittumut, Aristophanes hat 
selbst einen Superl. davaoixaxoq 
gebildet. — xaxByX(oxxiatievriy\ be- 
tchivatstt Dagegen Thesm. 131 fii- 
kog xaxBykwxxiafxsvov'iB ahnlicher 
Bdtg. wie xaxaykwxxiOfjidxcov Wo. 
51; und Ach. 380 xaxsykwxxi^s 
verleumdete. 

354. &vvv€ia\ naml. xsfiaxri. zu 
313. Von den Thunfischen waren 
die gesuchtesten die, welche an der 
Ost^ und Nordostkuste von Sikelien 
und in den bruttischen Gewiissern 
gefangen warden; im Osten galten 
Byzantion und Karystos auf Eubda 
fur die Stadte, welche die beaten 
lieferten; besonders schatzte man 
die vnoyaaxQia des Fisches als 
Leckerbissen. — ^Tiatuov] inmieZv 
ist naeh dem Etten^ eig. auf das 
Essen trinken, 

356. Kleon hat trotz seiner Ge- 
meinheit immer noch aristokrati- 
sche GelQste, wie die Svwsia und 
der Wein zeigen; der Wursthandler 
gesteht offen seine plebeischen Be- 
gierden ein und ubertrumpft aufser- 



dem seinen Gegner entschiedeh in 
der Unverschamtheit der Ausdrucke 
{xccxa(fay(ov — xaxafioo/^&laag, 
avanovinxoq usw.). Dais namlich 
nyvaxQOv ein durchaus plebeisches 
Gericht war, erhellt aus dem Komi- 
ker Dioxippos 1, bei welchem es 
ironisch heifst^: ol,(ov 6' ini^vusZ 
pQiofmxmv, (ig /xovaixfoV jyw- 
ax^a, firixQag, x^^^^' 

357. xaxa^QOx^lcccg] Hermipp. 
43, 4: elg yciQ (xovog wv xaxe- 
pQox^iosv ttv Xfjy JIskoTtovvrfaov 
dnaaav.^ Antiph. 1 89, 6 : xoiovxoL 
xtveg, oloi xaxccfigox^l^siv iv d- 
yoQa xa xefidxti- • 

358. kagvyyiw] Die Bdtg. des 
Verb, ergiebt sich aus Demosth. 18, 
291: indgag xr^v (poavijv xal 
yeyrfd'thg xal Xagvyyl^cov tpsxo 
ifiov xaXTjyogsTv, Luk. Lexiph. 24: 
x6 PQEvd-vead-ai xal Xagvy- 
yl^stv aTieaxQ). Redelehr. 19: 
Xagvyyil^s xal intxQ^tmxov xolg 
keyofj^votg xal fidSiie /iBxatpigcov 
xtjv Twyriv. [Luk.] Erot. 36 : ivriQ- 
fmnn <pQ>v^ Xagvyyl^(ov. — xa- 
palco] Tgl. 66. 214. 251. 692. 840. 
902. Pint Nik. 4 erwahnt aus- 
drficklich, dafs mit diesen und ahn- 
lichen Ausdrdcken die Komiker r^ 
dS^agahg avxov (des Nikias) xal 
xaxanenXwyfxivov tadelten. Aehn- 
lich auch Pfut Aik. 14: CAheipid- 
Srjg) xovg kS^valovg i^sxgdxvve 
xal xbv Nixlav iS-ogvfisi xal 6ti- 
paXkEv. 



umBZ. 
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0IKETH2 A. 
TO fikv akixx fi riQeaag kiywv' €v d^ ov Tt^oaletal fie, 
TiSv Ttqayfiarmv oTirj fjtovog rov t,tt}fi6v kKQoqyrjaei. 980 

nA<i>AArfiN. 

alX^ ov Xd^Qonag iiataq>ay(ov Mikrjalovg uXovriaeig, 

AAAANTOnfiAHS. 
aXka o%eXLdag idrjdoxwg (avqaofiai fiirakka, 

IIA<I>AArfiN. 

eyw d^ eTveiOitfjdiSv ye Trjv fiovkrjv filif xi;)Cijaw. 

AAAANT0nfiAH2. 

eyw de xivqco) ye aov rov 7tQ(axrdv ayrl <pv(jiirig. 



359. Demosthenes sagt : Eines ge- 
fallt mir nicht, dafs du die Kraft- 
bruhe (mit Anspielung auf 357) der 
Staatsverwaliung allein austrinken 
willst. — ngoaUzai] Haufiger ist 
die Gonstruclion ngoalsfial ri : wie 
hier Wesp. 742. Herod. 1, 48: tSv 
f4,hv Stj ovShv TtQoaisxo fuv. 

360. ixQoq>riaBi] Aristophanes 
selbst hat das Fut. oooftiaofiai 
(Wesp. 814). 

361. Xdfigaxag] Der kd^ga^, lu- 
pus (Horat. Sat. 2, 2, 31), Meer- 
hecht oder Meerwolfy war ein bei 
den Feinschmeckem sehr beliebter 
Fisch: besonders wird sein Gehim 
geriihmt. Der Schlemmer Arche- 
stratos erklart (Athen. 7, 311 A) 
fur die bei weitem besten die, 
welche in dem See und Flufs Ga- 
son bei Milet auf dem Wege nach 
Priene gefangen wurden: und so 
waren schon fruher die Xapgaxeq 
Mihqoioi spruchwdrtlich. — Hier 
hangt jedoch MiXtjolovg als Object 
Ton xlovi^aeig ab. Was aber fur 
Chicanen gegen die MilesiePt die, 
seit sie yon Perikles gegen Samos 
unterstulzt worden waren, stets 
treu zu Athen gehalten batten und 
erst 412 abfielen, gemeint sind, lafst 
sich nicht ermitteln. ygl. 932. 

362. Wieder siegt der Wursthand- 
ler, indem er den Egoismus, der in 
Kleons Worten versteckt lag, offen 

Aristophanes II. 3. Aufl. 



und unverhohlen ausspricht. Kleon 
will noeh Ruhm gewinnen in der 
Staatsleitung; uber solche Senti- 
mentalitaten ist der Wursthandler 
langst hinaus; er will sich im 
Dienste des Staats den Bauch fullen 
und eine eintragliche Rente sichern. 
— axeXldag] Sehrbezeichnend sieht 
Kleon in seinen Lieblingsspeisen 
noch immer auf die Qualitat, der 
Wursthandler lediglich auf Quantitat 
undDerbheit.Hesych.: axsXlSeg' ra 
TisQifii^xrj xfAiqfiaTa. Pherekr. 
106, 13: axellSsg rf' okoxvrjfioi. — 
fiirai Act] Bergwerke pachten war 
ein sehr eintragliches Geschaft. — 
(ov^oofiac] *Kaufen statt pachten 
sag ten die Alten blofs bei denStaats- 
einkunften, deren Yerpachtung ein 
wirklicher Verkauf des dem Staate 
zustehenden Gefalles ist; von ver- 
pachteten Grundstucken eines Pri- 
vatmanns bedient man sich des 
Ausdrucks fuoS^ovv* Bockh. 

363. 6e ye ^usurpari solet^, cum 
duae res ita inter se componuntur, 
ut altera plus habeat ponderis ; qua- 
propter in iurgiU frequentisnmum 
eHy ubi 6b ye responsantis est et 
maledicto maiedictum, convicio con- 
yicium gravius reponentis'. Gobet. 

364. g)v<JX7jg] Schol.: <pvaxripV' 
X6Q0V Ttaxv, is ov ylvevoii dX- 
Xag. — dvrl] a7Wte« «= gleichwie 
gleichwie man die Wurst stopft. 

6 
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APISTO^ANOrS 



IIA4»AArfilf. 

iy0 8i y* i^iX^ta ae t'^ ftvy^g dvqatjB xvfida. 

0IR£TH2 A. 
VTj Tov JIoaBtdw, xccfii taq , ^v7C€q ye tovtov ?Axjyg. 

lUOAAFfiN. 
olov as St^gw ^v rt^ ^vkcp, 

AAAANTOnfiAHS. 
dtii^ofial ae deiXlag. 

IIAOAAFfiN. 
1^ fivQCa cov d'QoivevaeTai, 

AAAANTOnfiAHS. 
ieqia as dvkccxov xloTf^g, 

365. iya> Si y iSiX^o)] So Person 
unzweifelhaft richtig, denn im fol- 
genden V. sagt der erste Sklave : ^v- 
nsQ ye—^hcyc, vgl. 772. Phit. 955 : 
o fitxXavevg ^iX^sc ^gat^ ccvrbv 
kafiojv x(3v 6QXt''niSQ)V. Horn. Od. 
16, 276 : rjvnsQ xal Sta Soifia no- 
6c5v ?hemai BvQttt,e. Kleon will 
den Gegner am Gesafs packen, vorn 
fiber bucken (xvfidcc)' und so 'znr 
Thur binaus ^rren. An die Schwie- 
rigkeft des Unternebinens denkt 
er in der Hitze des Streites nicht. 

366. xdfii rap', naml. i'Xfac. 
' 367. olov] zu VSg. 224. — &naa> 
\ T<p I] zn Wo. 592. Rl. 394. —Das 
^kov war (nacb Becker) ein h61- 
zemes Strafwerkzeug, in welchem 
nrsprOnglich wobl nur die Ffifse 
festgescblossen wnrden, daher frd- 
her noSoxdxxri genannt. Lys. 10, 
16: ^ JtoSoxdxxij avto iaxiv , S 
vvv xaXstxai iv rep ^l(p SsSia&ai, 
Das Wort {§vXov) kann aber auch 
ein scblimmeres Strafwerkzeug be- 
zeichnen, in welchem der straf- 
fallige mit dem ganzen Korper 
knimm gescMossen wurde, indem 
man Hals, Hande nnd Ffifse durch 
die dafur bestimmten ffinf dif- 
nnngen oder Rohren des Holzes 
steckte. So \0A9:iv7tsvT€OVQlyy<j) 
§vIq>. Der xXoiog, bin und wieder 
auch ^Xov genannt, fesselte nur 
Nacken und Hande (Xen. Hell. 3, 
3, 11. vgl. Wo. 692). AUe diese 
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Werkzeuge waren gewohnlicb nur 
Zficfatignngsniittel ffir Sklaven, — 
Es mufs auffallen, dars der Paphla- 
gonier, obne dafs der Wursthandler 
auf die Drohung 365 antwortet, 367 
Ton nenem beginnt, wahrend docb 
sonst in diesem ganzen Streit HIeb 
auf Hieb folgt. Nun kdnnte frei- 
lich 367 ganz filglich gegen Demo- 
sthenes gerichtet sein ; aber auch 
die Drohung 36S steht in diesem Zn- 
sammenhang (ygl. dagegen 442ff.) 
sehr einsam, und 370 eignet sicb 
mehr fur den Gerber als f&r den 
Wursthandler. Der Text scheint 
auch hier mehrfach gelitten zu ha- 
ben: es wird schwerlich genilgen, 
mil V. Wllamowitz (Herm. Vll 152) 
369 hinter 371 zu setzen und in 
370. 1 und 369 die Personenbezei- 
chung zu tauschen. 

368. 6i<6Sofiai] persequar, d. h. 
accttsabo. 969. zu Wo. 167. Ach. 
1129: ogw yipovra SsiXiag (psv- 
^ov/ievov. 

369. d-Qavevoercu] von d^gavo^ 
Gerberbank, Gerbersekemel, iv (p 
ra SiQiiara ixrslvtcai. ^gavsv- 
asTcci passive, zu Wo. 1022 und 
Kf. 39, 11. — Val. Max. 6, 3: Cam- 
byses malt cuiusdam iudieis ex 
eorpore peUem detraetam sellae in- 
tendi in eaque filium eius iudicatu^ 
rum considere tussit 

370. Sspdi) as SvX. xL] ich will 
dich zu einem Diebssack scfdnden^ 



1IIIIH2. 83 

nAOAAFfiN. 

dtaTcaTraXevdraev x^t^^^* 

AAAANTOnfiAHS. 

7t€Qix6^fiaT^ €x GOV cxevaao), 

nA<i>AArfiN. 

rag ^Xecpaqldag aov ftagatilcL, 

AAAANTOnfiAHS. 
Tov TtQTjyoQavd aovxTe/A(o, 

pIKETH2 A. 
xat vfj JC sfipakovreg cw- 875 

T(p Ttarrakov fiayei^iyuSg 
eig TO OTOfi , elrcc d^ ^vdo&ev 
TTjv yhSvtav i^elQavreg av- 
TOV aycBXpofiead-^ ev xavdQixwg 

-Kepivorog 380 

rbv TtQWKTOVy el %aXa^q. 

X0P02. 
ijy aqa Ttvqog */ hiBqa d'e^fiOTSQa xal Xoytav Iv 7t6Xu 

{avTiotqocpri a) 
jiSv avaiScjv avaidiotBifoi' %ai to Ttqay^ r^v Sq ov 966 

wie Wo. 442 : doxov StiQuv. Das deten ganz aosehlieiiit, 6chl3gt eln 

Fell eines Diebes palst am besten Experiment Tor, das man nit 

vra einem IHebsranzen. Anders Plat Scnweinen macbt. Urn zo seben, ob 

Tbeat. 161 A: olbl ifie) Xoyiov rivic sie Flnnen {xu^mQui ron der Aebn* 

fivat dv)Mxov. lidikeit mit Hagelkfimem) babeti, 

371. Sianatta/^vBr^aetJ wie die steckt man ihnen, wenn »le ur,' 
Gerber elne Hant an den Enden an icblaebtet sind^ einen Pfloek fo den 
denBoden anpflocken. P!atArtax« Raebeo, nimmt dann die Zuui^t 
17: Ilagvaariq xov Mtoafatrp^ beraos ond bingt »ie no aaf, 
TtQoairaitv ixSeZfui ^atrra xal 379,^ tv xdvA(fiXiffi geb^rt in 
TO fdv awfui Ti/M'/LOP Sue t^uap xiTnyot^^, 

orccvQwv ava7i^$ai,Tb de Si^fda 542# r^v £Qfx\ Uk 125 ond Wo, 

XoiQi^ diuTtaxxaXtvaai. 1<55» — nvQ04 (^fM44ti^/z] hprMt' 

372. niQixomuixa] bei den Bd- wdrtlieb, KJei^n UtMm w)r M:b/>n 
mem minuiaiy d. b, dbns e% rariis (&r bdff vie fen^; ntio i^bt e« 
rebus mlnnfalim eootm§. bir« H, ^ffth w^fh eio b<tri(We«. FMm, 7« 
129. — fx oav\ Wo, 45$, 12, 2j//,^«///? ^, to '/^yofuyof, 

373. naQauhS\ wie die Gerber m<; aQ r^t /mX niif^knUftv fuJi/fV 
die flaare too dea Felles znfft, n%Qo%yjaot'/M)ji>yo'4(/y(tiitnkQOZ 

374. -noTf/oMota wie die R^die fxx^v d)jAffif xm tffXVTi(fif^ d(^ 
mit den Vogeu ffan. xi^/. ff*u Uiffxx^z nhtniffu. ^ 

375. Dewwlb<»»«%, *?r tidb 4e« Ile^, — 0hfjuM:mi^H\ die de# 
Yorstellnif eft fevM^ *:AU:u t^M*- W«f»<Jbttdl«n[. 
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q>avXov 0)6 . * * aXl ^Ttid'i xal OTQofiei, 
fjiridhv oXLyov Ttolei. vvv yccQ i/erae ^iaog' 
(ig ear vvvl fiaXd^tjQ avrov ev rfj Ttqoa^oXfi, 

deiXov evQifjoeig' iyw yaq rovg tQOTtovg iTtlara^ai, 390 

AAAANTOnfiAHS. 
aXV 0jLiU)g ovTog xoiovrog cov aTxavra xov ^lov 
x^r* avriq edo^ev elvai, tccIIotqiov aficSv ^iqog. 
vvv 8k Tovg araxvg ineivovg, ovg ixeld'ev ijyayevj 
€v ^vkq) Si^aag aq)avei naTtodoad-av fiovkerai. 

nAa>AArfiN. 

ov didotx' vfxagy %(ag av Cjj ro fiovkevrrJQiov 896 

Tial TO Tov drjfiov TtQOCcojtov ficcKKO^ ^adTjfievov. 



387. Es sind zwei Kretiker aasge- 
falien. Berg^k erganzt ov6' iXa- 
wQoVf Wecklein jpavXov oaa y 
(hS" ISelv, vgl. Fried. 857. Der 
Sinn scheint zu sein: Der Plan dem 
Kleon einen noch unverschamteren 
Schreier entgegenzustellen war 
wahrlich nicht schlecht. — azQo- 
pet] anders als Wo. 701 und Wesp. 
1529. Hesych. : atQofieiV d-ogv^etv. 
OTQopijaai, ix(pofi^O(XL. Aehnlich 
oft bei Aeschylos. Agam. 1216: vtt' 
av fie dsivoq novoq axqopeX. Cho- 
eph. 1051: xiveq as do^cci axQo- 
povaiv; 

388. fXTjdhv oUyov Tiolei] Wir 
sagen: thue nichU halt. Thuk. 8, 
15: noXkri nv tj TtQodvfxla , xal 
oliyov inQaaaeto ovSev ig ttjv 
fioijd^eiccv zijv inl vrjv Xiov. vgl. 
2, 8. 7, 59. 87. Luk. Alex. 6 : ovx^ 
hi fuxQov ov6hv insvoei, dXka 
nsQiieaav yoTjTevovrsg. — sx^tai 
(ikaoq\ 2U Wo. 1047. 

389. tiali^q\ wenn do ibn 
miirbe machst. Wesp. 973. Soph. 
Ai. 594: n^og d-SfoVy uaXioaov 
{lafs dich erweichen). Luk. Heta- 
rengespr. 4, 2: o rf' ovrf * bnwaxiovv 

insuccXdx^- ^^^ ^^^ (laXaaaetv 
zugleich «=s oiifsiv (woher fivQCo- 
dh^), subigere corium, an den 
Gerber erinnernd. 

390. xovg XQonovg] naml. av- 
xov. Der Ghor deotet auf 253. 4. 



392. xaxa nach dem Particip, zu 
Wo. 409; Kr. 56, 10, A. 3 u. 69, 
24, A. 2. — dvTio\ zu 179. — xil- 
Xox^ov dfjuov 4".] spruchwortlich. 
Suid. : aXkoxQiov dfiag d^igog * inl 
x(Sv xic dlloxQici xaQTtovfjLhwv. 
Dasselbe Bild Aesch. Pers. 821: 
v^Qig yoco i^vO^ovo' ixd^natas 
axdxw axrjg, od-sv ndyxlavxov 
iSafia ^igog. Plant Epidic. 5, 2, 
53: pro bene facUs maH mestem 
metere. So hat Kleon geerntet, was 
Demosthenes gesat hatte. 

393. xovg axdxvg] die auf 
Sphakteria gefangenen Sparliaten, 
die Kleon jetzt im Kerker {iv §vX(if 
zu 367) schmachten lafst {d<p(xv€i, 
von av(o, meist avto geschrieben, 
vgl. ivcivw, nQOoavo), i^avw), um 
sie bei gelegener Zeit fur ein gut 
Stuck Geld auszuldsen. Allein mit 
Bezug auf diese, nicht auf das in 
axdxvg liegende Bild, wozu er nicht 
passen wi&rde, ist der Ausdruck ge- 
wShlt {iv §vl(p 6. d<p.\ — Thuk. 4, 
41: ot jiBTivaXoi iSovlsvaav^ (Je- 
auoZg avxovg (pv\daaHv , tJv d' 
01^ neXoltovv^aiOL ig xrjv ^v ifi- 
fidkXcoaiv, i^avayovxeg anoxxeh 
vat. Nikias una Alkibiades suchten 
ihr Schicksal mdglichst zu erleich- 
tern. Frei gegeben wurden sie erst 
nach Kleons Tode und dem Abschlufs 
des Friedens, 422. Thuk. 5, 18, 24. 

396. ficcxxoa] zu 62. 



mmz. 
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WQ de Ttqbg Ttav avaideverai xov fi€^l- {ctvTior^oqyr] fi\) 
atriav rov x^iiorog rov TtageCTrjxoTog. 
ei ah fit] fiiadS, yevolfitjv ruiv KqotIvov wadiov, 400 

xal didaaxolfitjv TtQoaqdeiy Moqalfxov rqayt^dlq, 
0) TtBQi TtavT^ en:l Ttaal T€ Ttqaypiaac 
dwQodoxoiOiv Iti avd'eatv i'^wv, 
B%^e (pavXwg, wCfteQ ev^eg, ht^dkoig rfv ev&eoiv. 



398. xoi fjLB^latfiai rov XQ'^ 
und er andert nieht an (von) aer 
Farbe, d. h. er wechselt seine 
Farbe nicht, bleibt so unyerscfaamt 
wie immer. vgl. Wesp. 748. Eorip. 
Alt 173: ov6h tovnihv xaxov fie^ 

400. rctfv KQaxLvov xwStov^^ 
xwSiov rwv Kgar. xwdlwv. Ebenso 
Fragm. 84: <p^Q€ xv^tpaXkov Sfia 
xal TCQOiSxeipaXaiov x(3v hv<5v. 
Luk. Zeus Trag. 16 : Ikvxov ve<pS' 
Xtjv t(3v naxtiwv nsQL^e^Xrifdvoq, 
Fluchtl. 20 : iadytag tcdv (laX^a- 
x(Sv inQlavzo. Sehaaffelle wiirden 
bei den Griechen auch als Unter- 
beiten benutzt. Die des Kratinos 
waren, da er den Wein ubermafsig 
liebte., jede Nacht der Gefabr 
der UberscbwemmuDg ausgesetzt. 
Aehnlich Hermippos 62: (Wenn sie 
Mendaerwein getrunken haben.) 
ivovQOvaiv d^sol avtol orgof- 

gaaiv iv fjtaXaxoTg. Ganz anders 
ergk: 4ocum obscunim' pessime 
interpretati sunt grammatici. Ari- 
stophanes poesin Gratini, non mores 
autmorbos exagitat: iv Kgcctlvov' 
(so die Vulg.) *nibil aliud est qnam 
^i' Kgavlvov xQ}fJL(f>6la\ respicit 
autem poeta Cratini Dionysalexan- 
dntmy quae comoedia yidetur paro- 
dia fuisse tragoediae, qua Morsi- 
mus Paridis fortunam tractaverat.' 
Dock vgl. Meineke Hist. crit. 56 f. 
13. — Eine nicht minder uber- 
zeugende Betheuerung Alexis 140 : 
6? XLvaq fiaXkov a>ih3 vficSv, ys- 
volfifiv fyxsXvg, iva KaXhfiiowv 
6 Ka^ccfiog nQiairo fxs. 



401. TfQoadSeiv T^aywSia] Chor 
sein in einer 'Tragodie, wie';r()o<r- 
aSsiv ty xid-dgcc zur Cither singen. 
— Morsimos, dfer Sohn des Tragi- 
kers Philokles und gleichfalls tra- 

Sischer Dichter, war wegen seiner 
alien und geistlosen Dramen eine 
Zielscheibe des komiscben Spottes. 
vgl. Fr. 151. Fried. 800 wird der 
Fnihling als die schonste Jahreszeit 
gepriesen, wenn Morsimos keinen 
Ghor eihalten hat; gleich daranf 
heifst er leckermaulige Gorgo, Ro- 
chenspaher, Harpyie, bockstinken- 
der Fischfresser, und die Muse wird 
gebelen ihm ins Gesicht zu speien. 

402. Dieser Vers ist, wie der son- 
derbare Ausdruck und die ganz ab- 
weichende Erklarung der Scholien 
{<a inl Ttdap i^eza^ofjievs xa- 
xla) zeigt, jedenfalls yerdorben 
Qberliefert. 

403. D. h. der du auf den Blumen 
der Bestechung sitzest und aus 
ihnen deinen Honig saugst. Athen, 
7, 288 E: XovaiTtTiog 6 ^ovtwg 
^iloaofog xal neol navx^ ccvi^q. 
Vog. 749 : cianeg ij (jL^htra ^Qv- 
vixog dfipQoaloiV fiekswv dnepo- 
axeto xccoTtov. Auch Rleon scheint 
mit der alle Blumen umflaitemden 
Biene yerglichen zu sein. 

404. h^eoiv] Antiphanes 202^ 
12: ov pipaiov ov^ivjoriv «AA 
orav ttjv iv^eaiv ivxog ^^tj t<3v 
oS6vt(ov wyxdv^g xaxsanaxiog, 
Torr' h do(paXsZ vojuC^e Xi5y 
V7ra();fc>vr<wv /lovov. Luk. Heta- 
rengespr. 6, d: rag iv&iasig ovx 
in dfi^otigag naQafiverai tag 
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^fclvBf ftlv* iftl avfig)OQatg ' 
%bv ^lovXlov t' av oXofiai, yiqovra TtvQQOTvlfttjv, 

rjO&ivr^ ir]7tai.(ovlaai xeri paxx^ficcTCXOv qOai. 

HAOAAFfiN. 
ov rol fi' vTteq^aXelad^ avai8el<jc, fta tov IloaetdiS, 
r] firj TtOT^ ayoQalov Jibg anXocyxvoiai TtaQoyefolfirpf. 410 

AAAANTOnfiAHS. 
tycjye vij rovg Tcovdvkovg, ovg rtoXXa &q ^nl noXXolg 
riv€Cxo(4r]v Ix TtaiSlov, fia^aiqldwv iB Ttkrjyag 
VTteQfiai.elad'al a' oXonai xovroiaiv^ rj fiarrjv y av 



yvd^ovg. Hier wird wieder a of die 
Speisung im Prytaneion angespielt 

406. ntve, Ttiv* inl a.] Anfang 
eines Liedes von Simonides. Uaser : 
Freut euek des Lebens (Droys.). 
ovfjt(pooalq Hi gutem Sinn, vie 665. 
Lys. 1276; in^ dyad^alq avfiipo- 

^■^fMXQxavstv ?Ti. Ear. Alk. 1155 : 

wopcctaiv Itndveii. Vgl. "Wo. 1205. 
em, wie bei den Verbis des Affekte 
(aas Freade uberjyKr. 68, 41, A. 6. 

407. 'lovklov] JOieser Name ist 
ganz ungriechisch und pafst am we- 
nigsten indie Zeit des Aristophanes. 
Meineke sebr warhrscheinlich Bov- 
Xlov. J>emetr. Ttsql k^fifpf. 153: i 
naQa Sfow^ovi (tijtoqsvwv Shv- 
Xlaq. cvdsv yicQ (xx6kov9-ov (xvr<p 
kiyei. Apost. 5, 1 la : inl rwv tag 
xfilasig v7i€Qzi^euiv(ov Stxccarcjv, 
ano BovXiovxivSg, Sginl roaovro 
civepdXXsro z^v SUijv, Sate <p&(X' 
0CCI teXevtrjaai n^Srepov n zijv 
Slxfp^ dnownvaa^ai (W. Riboeck). 
£r ist der Mann, der immer will 
— nvQQOitlitriv'] flavontm puero- 
rum spectatorem, hoc optime con- 
Tenlt cum yi^ovta, quod iners est 
et flaccescit, si nvgoTtlftfjv scribitur 
(Meineke). . nvgonlnnv, wie andere 
schreiben, soil namlich einen (alten) 
Geizhalsbezeichnen, derdieWeizen- 
lieferungen f^ das Prytaneion liber- 
nommen hatte. Das Wort ist gebildet 



•wie naQ^BvoTtlnrigYLom. B. 11, 3S5, 
TtaiSonlitng bei Athen. 13, 563 E, 
ywaixomnijg Eustath. II. 851, 54, 
zweif. olvonlnag Thesm. 391. 

408. ifptaimvlacci] ein LoUied 
auf Apollon c^ngen , der mU den 
Worten Irj ntxiciv Oder naidv an- 
gernfen wird. Horn. Hymn. ApoU. 
^17 (2,339): Korjrsg^ ^Irpiai^ov^ 
&§i6ov, olol re K^titdtv navAoveg, 
olat re Movna iv^ ax^d'Saoiv s^xe 
^sa tieXiytiQw doiddv. — Ebenso 
ist der Name des Liedes fiwcr^' 
fitxxxog aus dem wiederholten An- 
ruf BaxYB, Bdxxs entsanden. 

410. ayoQalov] zu 297. Dem 
Zeus dyo^aXog (Herod. 5, 46) 
scheint das Reinigungsopfer (ree 
TteploTKx), mit dem jede Volksver- 
sammlunig erdifnet wurde (Ach. 45. 
Ekkl. 128), dargebracht worden zn 
sein. Eine Bildsiule oder ein Altar 
von ihm stand auch auf der Pnyx. 
Schol.: dyoQKiog Zevg %dQvrm iv 
vydyo^xalrjixxlnaiec, Der 
Smn ist also : oderich will nie mehr 
an einer f^olksversammlmig Theil 
nehmen, — nccgayevolfZT^] Horn. 
Od. 17, 173: xfxl <s<piv itaQeylyvsto 
SaivL Plat. Symp. 172 C: naQaye- 
viad'ixi awovala. 

411. M noXioTg] zn 402. 

• 413. fj udtTfv xtX.'\ d. h. sonst 
Mtten sich meine Lehrer in der Un- 
Terschamtheit vergebliche Mflhe ge- 
geben. 



mmx. 
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aTtOfiaydakiag aitovfievog roaoirog kKT(fag>€lr]v, « 

aTtojuaydahag aioTte^ xv(ov; cj TcafiJtoniQe, ftiig ovv 415 

xvvbg fiofccv aiTOVfievog fiaxst cv iitwox€g)akk(i} ; 

AAAANTOIIfiAHS. 
ytal vq /it Hclla y^ iarl fiov w^aXa Ttatdog on^og. 
e^riTtarwv yaq rovg fiayei^ovg av Xiymv roiavrl' 
OT^iiffaC'd'e rtaldeg' ov% oqa^^; ii^a via, %Bkidiiv. 



414. a7iofiay6aXiag] Athen. 4, 
149 G: dnofiatxofJLevoi zoVq 
tpQffioig XTiv aTto/iaySaXiicv 
ExaCToq (gegen den sons! herrschen- 
den Gebranch) ani<psQS. Da die Al- 
len wederTischtuch noch Serviettea 
kannten, so bediente man sich zur 
Reinignng der Hinde beim Essen 
der ztt einem Teig zusammengekDe- 
teten Brotkrume (Beeker). Nach der 
BenutzuDg warf mandiese Abwisehf 
broeken den Hunden yor. Hit sol- 
cher Hundekosk aufgenahrt za sein 
rnhmt sich der kfinftige Beherrscher 
Athens. — toaovxoQ] proleptisch: 
%u einem solchen EerL — ixxga- 
fpsltjv] Hier bezeichnet der Optativ 
nor. mit av dem gewohnlichen Ge- 
branch znwider (Kr. 53, 6, A. 4 u. 6. 
Madv. 135) eineYermutang uber die 
FeFgangenheit, So ziemlich hanfig 
bei Horn. (II. 1, 232, wo man Nagels- 
bach sehe; auch zu 2, 80. 4, 539. 
5, 311) und Herod. (9, 71. 1, 70, 
hier selbst Pr&s.), sehr selten bei 
den Attikern. Plat. Apol. 33 E : ovx 
Sv ixeZvoq ye avtav xazaSs^- 
^«/i/. Kriti. n4B: Fadfigov, onsQ 
av triv iniachjaiv ravtfjv Svofia 
naQaaxpi igegeben haben mag), 

416. Wie Perikles von den Ko- 
imkem der aTivox6<pakoq genaoot 
wurde (Pint Fer. 3)^ so hat Arist. 
fur Kleon den Namen des xwox4- 
^aXog erfunden. Das Wort enthalt 
eine Anspielang auf die Affenart 
xvvoxiipakoi (Piin. N. H. 8, 54, 80: 
efferatipr cynocephaUe naiura 
sicut eatyris). Zugleich wird behufs 



des Wortspiels auch die Etymdogie 
des Wortes festgehalten: Du, wie 
ein Hand aufgezogen, wlllst mit dem 
Bundshaupte streiten ? Die Schreib- 
art mit dem doppelten X fiberliefem 
die Grammatiker, wenn auch immer- 
hin nur aus dieser Stelle, als at- 
tisch; ebenso afifpixsipaiXoq am 
Schlufs eines Hexameters, Enbul. 
105, 10 (nach Sehweighauser und 
Meineke), texgax^aUxx: in einem 
alten Epigramm. Meineke will um- 
atellen: xwoxB<pih^ fJt(^X^^ ^i 

419. Die Griechen achteten nieht 
minder sehnsilchtig als wir auf die 
Ankunft der den Fruhling yerkCin- 
denden Vogel. Sga via, vehdiiv 
war ein spruchwdrtlicher Freuden- 
ruf (ygl. Thesm. 1)* Vor dem bcTT" 
voq, der noch etwas fruher kam, 
warf man sich sogar nieder (Vdg. 
501: ngoxvXivdstaS^ai rotg Ixzl- 
voiq. Becker). Simonid. Fragm. 
121: ayyBls xlvxa Magoq a^o^ 
dfnov, xvavia x^XiSoZ. Pbilearaa 
215: if /Jthv xfXi6<av to &iQoq, d 
yvyai, kalel. ygl. Horat Epist. 1, 
7, 13. Plin. N. H. 2, 47 : Favonhm 
quidam a. d. Fill Calmdae MarUi 
CkeUdaniam vacant ab hirundinii 
tntu, Daher das ;^«iU^oV«<r/tf«( der 
Kinder beim Beginn des Frflhlings 
(Athen. 8, 360 A: ^k^, ^k&e /€* 
Mciv, xaXaq oipaq ayovoa xtL). 

420. iv toaovt(p] in dem kunen 
AugenbUek. dafs sie nach der 
Schwalbe sahen. Das ist des Wnrst* 
handlers Art, in den April »u 
ftihren. 
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p X0P02. 

w de^iwTaTOv ycgiag, aoqxag ye Tt^ovvoriocD* 

AAAANTOnfiAHS. 

Tiai Tovra dQwv ikav&avov y^' ei d^ ovv Xdoi Tig avrcHv, 
a7toycQV7tT6f,uvog eig rw %oxfiva ravg ^eovg aTtdfivvV 
Hot eln;^ avfj^ rwv ^rjto^mv Idwv jue rovro dQcivra' 425 
ovx iod-^ oTtwg 6 Ttalg o8^ ov %bv 8i]fxov kTtnQOTtevaei. 

OIKETH2 A. 
€v ye ^vvifiakev am* arccQ dijXov y^ acp^ ov ^vviyvta' 
OTirj ^Ttui^eig -^^ tj^Ttaytwg ytal nQiag 6 TtQoncvdg elx^v, 

HAOAArfiN. 
iyci 0€ Ttavao) rov -d'Qaaovg, olfxav 81 iiciXXov afi<pw. 
e^ei^i yaQ aoi kafiTt^og ^drj ytal (xiyag na&ulg, 430 



421. xgiag in dieMm Sinne nor 
hier und 457. — TtQovvoi^oco] Hau- 
figer ist n^ovvori^v, aber das 
Med. auch z. B. Antipnon 5, 43. Eur. 
Hipp. 399. 685. Es ist deshalb 
nicht ndthig, mit Gobet ngaivori' 
d^g zu schreiben. 

422. Die Griechen bereiteten aus 
Nesseln einen Mr sehr gesund ge- 
baltenen (Athen. 3, 90 A) Salat, den 
der Feinschmecker Archestratos 
(Atben. 1 , 285 B) vorzuglich zn 
Sardellen als pikante Zugabe em- 
pfiehlt. Die Nesseln wurden dazn 
jung gepfl&ckt, so lange sie noch 
nicht stacheo, also vor dem Beginn 
4es Fruhlings, ehe die Schwalben 
kamen. Plin. N. H. 21, 15, 55: mor- 
dacitas (orticae) non protinus cum 
ipsa herba gignitur, neeninsolibus 
roborata. incipiens quidem nasei 
vere non ingrato, mulHs eUam re- 
Hgioio in cibo est^ adpellendas to- 
Hui anni morbos, Wie andere im 
ersten FrQhling Nesseln zum Salat 
pflucken, so beginnt der Wurst- 
handler in aller Friihe zu stehlen. 

424. Tw xoxcivd] Kr. 14, 9, A, 2 und 
58, 1 , A. 3. Aristophanes hat immer 
die Form t(6 auch fur den Dual der 
Feminina, dagegen Mr den Genetiv 
und Dativ nur ratvy nie zoZv, 



425. Wie sonst wohl ein Lebrer 
Oder Freund die znkunftige Grdfse 
eines Jiinglings aus dessen gldck- 
lichen Anlagen voraus verkflndet, 
so weissagt hier ein'Schwatzer des 
Markts' dem Wursthandler seine 
kf^nftige Macht aus der voUendeten 
Frechheit, mit der er schon als 
Knabe auftritt. 

427. Siry^fiaksv] zu Fr. 930. 

428. Es ist sehr auifallend, dafe 
bei xQiag der Artikel fehlt, da dock 
an kein anderes Fleisch gedacht 
werden kann als an das gestohlene 
(420). Da nun der Ray. S^' ausladst 
und xal to xgiaq hat, so ist viel- 
leicht zu lesen : oun^niiOQxeig n^ 
Ttaxwg, to xpiag o q nQ. Mei- 
neke: xal to x^ag bIx 6 n^. 

430. MS^Lfu] ieh werde hervor- 
breehen^ wie ein Wind. 760. Fr. 
848: tv^Q)g yaQ ixfialvsiv na^- 
axsvd^sttti. Diphilos 64: r/ not 
iotlv; ejg ^ayScuo^ (reifsend) i^ 
€liih^€v. — XafjtnQog] vom Winde, 
wie 760, friich, kr&fii^, Eerod. 2, 
96: tccvta ta Ttkotcc ava tov no- 
ta/xov ov &vvat(xi nXieiv, ^v fxti 
XtcfATtQog Svs/iog i;r^yy. Alex. 44: 
si nvBvasie ^OQQdg ri votoc iv ty 
d'aXdtty XafjtTtQog, tx^^ ^^^ ^^^ 
ov&€vl ^ecyeiv. Verg. Georg. 1, 
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6f40v raqoTfiav triv %t /ijv nak x^y S'aJUmar eixq. 

AAAAWTOWtABO. 
iyia a avQteiXag yt %ovq akiartag A%^ atpioia 
xctra Ktvii ifiovTov av^ior, TcXaeiy ae iicon^a luXevaag. 



IIAOAjirfiH. 

ov rot fia rr^y Jri^rjfr^a TurraTtQol^i Takavta noXka 

xkiilJag ^d^valtav. 

OIKXTHZ A. 

ad'^ei, xal rod nodbg TtaqUi' 



4ft 



460: et elaro sUvom eermes aqtn- 
hue moveri, — xa^uig] dIbL 
ifiavrov, nnd so g^eichbedcatend 
mit ;ear<cJv (Thok. 2, 25). Aelmlieh 
YODi^Fliisse Plat Phad. 112 E: iori 
6h a xvxhp nsQuX^ovta tig zb 
dwarov xdtat xa^ivta nduv 
ifiBdXkeu dwaxov f iazlv hxa- 
xiQtace idif^i xovjiiaov xa^ii- 
vai, nsqa S* ov. Stnttis 46: 

^S^Xf ^ 9^^^ V^-*^' Aristid. 2, 
344: xaxaQQaxtat vtuq xwv axo' 
niXmv isvxeq. Pans. 8, 29: nvQ 
avlrjai (Lobeck). Xeo. Jagd 5, Z: 
aipavCC^Bi 6b {xa Trvti) x€d ^ no?J.ii 
Sgoaoq xaxatpfoovaa. 

432. BeistarkemWinde ziebt maD 
die Segel ein {avaxi)Miv xa iaxia, 
Tgl. Fr. 999). Dafur sagt der Wurafr 
handler 7ra(>' vnovoiav seiDem 
Gewerbe gemafe avaxiJJ.eiv xavg 
dllttvxaq. Er will seloe Wilrste 
einpacken, die sonst der wfiteode 
KleoD, wie der Wind die Segel, rer- 
nichten konnte, ond Kleona Toben 
als gansti^eD FabrwiDd beoatzeD. 

433. xXiieiv — xelevaaq] Anzlo^ 
dem Aosdnick yalgtiv xOjtiat 
(xivi), jmd. aUe$ gute wUnsehen^ 
der bei der BewUlkoDUDaiig wie 
beim Absduede ixfuge) gebrancht 
wiirde, bedeotet xXdeiv xe)>eieiv xir 
vi jmd. aUe$ bSse anwUnsehen, doch 
aucb wie xXieiv lav xivajmd. heu- 
len lassen, okne Heh welter um ihn 
%u bekummem. Fr. 34. Plat 612: 
XQetxxov ydq fwi n)jovxetv iaxiv. 



0€ d' idv x/M€tv fioxpa xriv xe- 
4fa/jfy. Aeh. 1131 : ey&tjXo^ yiow, 
XiAhlV x€)jtviov Adfucxov. Vog. 
692 : Gva) Ugodixaf xijaeiv efniixe 
xb Xoinov. Plot 62 : xlieiv tywyi 
aoi liy^io. vgL Wesp. 564. 
^ 434. n vavg naqaya^J^ oamL 
vS^Qy ut leek, vtr Gegeomtz 
oxeyeiv. Thok. 2,^94: ai vneq ov- 
Skv axfyovaai. — avx)dav\ avx)Iaj 
senllna^ iat bald das nnreiue, stinken- 
de Waaser, das sich im unterstea 
Scbiflsranm sammelt, bald dieser 
selbst Demosthenes ist bereit, 
sich zo dem Diedrigsten Dienst aof 
dem Staatosebiffe berzogeben. Soph. 
Phit 481: i/ifia/uw fi' onti d-ir 
).Biq, ih; avxXlav, jtlq Ttf^oav, 
elq ncvfirijv, onoi rixtaxa uIVm 
xovq ^ovxaq a/.ywetv. Qc Ep. 
Dir. 9, 15 : sedebamtii oUm inpuppi 
(am Steaer); nunc vix in $enUna 
loeus eei, 

435. ov xaxa7iQol^C\ du solUl 
et nieht umsonst haben, dafs — . za 
Wo. 1240. ^ HesycL xaxaTtgolfec' 
xaxaifQoyriceu;' iq dwQeuv (iyyye- 
)m0Bu; iifiot). 

436. navg, pet, Sehote, ist das 
Tan, das am antem Ende des Se- 
gels befestigt gleichsam den Fufs 
desselben bildet Daber ;ro'da x^^z 
)jaaai oder Inidovvai, anch xov 
noSbq (namt xl) na^iivai die 
Sehote naehlaueny wenn der Wind 
heftiger blast, und jtoSa ngoa- 
dyeiv, die Sehote a^%iehen, wenn 
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APISTO<»ANOr£ 



(ag ovzog ^dt] xaixlag 1/ awuHpaiftlag ftveh 

AAAANTOniLiHZ. 
ah d^ ix noreuialag %oyr' sv oi&a dixa wXavtu. 

nA<i>AArfiN. 

rl drjra; fiovXei tcSv zaXavvtov tv kafiwv auoTtav; 

0IKETH2 A. 
avTjQ av '^diwg Xd^oi. rovg TB^qlovg TzaQlei' 

TO n:vevfi %hxTTov yLyv^ctu 

nAOAAFfiN. 
♦ * q)ev^€i yqacpag 
hicecovtaXawovg Tiwaqag, 

AAAANTOHfiAHS. 
ai) (J* ceaTQarelag y ^i%ooiv, 
xloff^g dh TtkeZv t] xiXlag, 



440 



er mafsiger wird. Eor. Orest. 706 : 
xal vfxvq yitg ivrad-etaa nQoq ^lav 
no6l ipa%pBv, ^arri <f' avS^ig, fjv 
pxXa Ttoda. 

45(7. xaixlag und avxo(pavtLaq 
Bind Nomina tiye. — xaixlag] Plin. 
N. H. 2, 47, 46 : eaeciam, media (re- 
gione) inter aquilonem et exortum 
aequinoctialem ah ortu sohtitiali, . . 
caedan aliqui vacant Heltespon- 
Ham. Cell. 2, 22, 24: est eUam 
ventus nomine caedaSy quern Ari- 
stoteles (Meteorol. 2, 6. Probl. 26, 
1 u. 32) ita flare eUdt, ut nuhes 
non proeul propellat, sed ut ad sete 
vocet (vgl. Plin. N. H. 2, 47, 48), 
ex quo versum istum proverbialem 
factum ait: xaxa iw^ kavrov 
^kx(ov, oiaxe xaixlag v^ipog. 
Gerade weil der Kaikias die donke- 
)en Wolken herbeiziekt, ist er hier 
gewihlt. — Der Sykophantenwind 
ist eine komtsche Ernndung. 

438. Der Vorwnrf, der hier dem 
Kleon gemacht wird, ist dem ron 
^esem 238 erhobenen ganz ahnlich. 
— noreidalag] IHe korinthische 
Pflanzstadt Potidaa war vor dem 
Ausbruch des Kriegesvon den Athe- 
nera abgefallen, hatte sich aber 
nacli langerer Belagerung im Winter 
430—29 ergeben mfissen (Thak. 2, 



70). Die Form Uorsidalag (f. IIo- 
TiSalag) ist nacb Thiersch aus den 
Inschriften hergestellt, in denen der 
Diphthong {ei) durch unzweifelhafte 
Schreibung gesichert ist. 

440. avi^Q ist der Wursthandler, 
der als armer Lump das Talent, wie 
Demosthenes mit Sicherheit bahau- 

Sten kann, freudig annehmen wiirde. 
eswegen lifst ihm D. nicht Zeit, 
sondern roft ihm zn, die Segeltane 
nachzulassen. Aus dem Anerbieten 
des Paphlagoniers war zu ersehen, 
dafs er bereits an den Ruckzugdenkt, 
Oder wie D. sagt, dafs der Wind 
schon schwacher wird. — xigd^Qioi 
sind die Taue, mit denen die Segel 
an die Raaen befestigt wurden. Nach 
deren Losung kann das Seget wieder 
aufgespannt werden. 

442. Im Texte sind zwei lamben 
ausgefallen, die durch Vermutung 
nur sebr unsicher wfirden ersetzt 
werden konnen. Meineke ipev^ei 
yoawag av SsiXlag. — bxatovraL] 
zu Wo. 473. 

443. d&cgatelag] Schol. Plat. 
Ges. ^12 : daxgatelag dlxrj iotl 
ypatph xaxa xov xaxsiXeyfiivov 
fihv ev axQaxLO}Xtxy xd^i, tiri 
axgaxevaafiivov 6i. Die Drohung 
ist sehr lacherlich, da Kleon eben 
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fit yeyoyhai tiSv rqg ^eav. 

AAAANTOnfiAHZ. 

rov TtoLTtTtov elval g>rifil oov 

T(Sv doOVWOQCJV — 

nA^DAATfiN. 

noiuiv; q>Qaaov. 
AAA^TOIIfiAH2. 

tcJf BvQOlvfjg Trjg ^ItztcIov, 

nAa>AArfiN. 

nofialog el. 

AAAANTOnfiAHS. 

TtavovQyog el. 



415 
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erst siegreich von Pylos zurflckge- 
kehrt war. 

445. Die kampfenden Gberbieteii 
8ich in UDwahrscheinlicher nnd 
lacberlicher Cbertreibunff. Nun soil 
der annselige Wursthandler gar der 
reichen Familie der Alkmaoniden 
angehoren. Im J. 612 v. Ghr. batte 
sich (Herod. 5, 71. Thuk. 1, 126) 
der Atbener Kylon, ans einer mach- 
tigen und angesebenen Familie, 
Scbwiegersobn des megariscbeo Ty- 
rannen Theagenes, der Burg be- 
macbtigt, um mit HAlfe seines 
Scbwiegerraters eine Tyrannis zn 
begrfinden. Aber Ton den Athenem 
belagert nnd auCs aafserste ge- 
braeht, entflob er; seine Anbanger, 
dem Hangertode nabe, flacbteten an 
den Altar der Athene (t^$ ^eov). 
Um sie nicbt in dem Heiligtom ster- 
ben zu lassen, versprach man ibnen 
dasLeben; dennoeb warden sie er- 
scblagen, selbst die, welcbe beim 
Beginn der Metzelei im Tempel der 
Erinyen (zu 1312), zwischen der 
Akropolis nnd dem Areopag(Wacb8* 
mntb Athen 1 253), Schutz gesncht 
batten. Die Veranlasser des Fre- 
yels, die Alkmaoniden, deren Stamm 
den Atbenem ihre berfihmtesten 
Miinner scbenkte (Klelstbenes, Pe- 
rikles, Alkibiades), waren dadurcb 



dem Zom der Gottin verfalien, iv- 
aysTg xal cDjx^qiol r^g ^eov. 
Zwar mnfsten sie gleicb nacb jener 
That aus dem Lande weicben, und 
die Stadt worde durch Epimenides 
▼on Kreta entsftfant: demioch mcb* 
ten die Spartaner die alte Blutschuld 
wieder berror und verlangten vor 
dem Ansbrucb des Krieges die Ent^ 
femnng der Alkmaonideo, d. b. dm 
FeriklesCThnk. 1,127). Mitdiesem 
wird bier der Wursthandler in 
gldcbe linie gesteUt 

447. Die AlkBMoniden waren die 
Feinde der Spartaner, aber stets die 
Freunde ibres Yaterlandes. Kteons 
Grofsrater dagegen ist nacb des 
Warstbandlers frucbtbarer, der 
WabrscheiBtiehkett nicbt achtender 
Phantasie ein Frennd der Peisistra- 
tiden gewesen joder vielmehr einer 
ihrer Trabanten. Ja, einer Frau, der 
desHippias, batergedient, die aber 
bier nichf Mv^qIvtj oder Mvaalvm 
wie sie wirklicb biefs (Thuk. 6, 55), 
sondern mit Anspielang auf des 
Paphlagoniers Gerberei (vgl. 5^ 
BvQalvti {rmSvoaa Fell, 369) g«- 
nannt j^rd. Zugleich erinnert ^Itc 
nlov an YTCnav. So wirft der 
Wursth&ndler anf den Ge^f^ner den in 
jener Zdt (Wesp. 487—502) ver- 
breiteten Verdacbt des Strebens 
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APQTO^ANOrs 



0IKETH2 A. 

Ttai avd^iTcwg. • 

nAa>AArfiN. 

iov iov. 

rvTtroval ii ol ^vatfiorai. 

0IRETH2 A. 
Ttal* avxov avd^eiorctra xal 
yaor^i^e xal rotg Ivri^oig 
"Aoi rolg noXoig, 

Xoiftwg xol^ rov avdga, 

X0P02. 
0) yevvixcirarov HQiag Jpvxi^v t agiore Ttdvrwv 
xal TT TtoXei awTTiq q)ave\g ri^lv ze rolg Ttoklraig, 
wg ev rov avd^a Ttoixlkwg x kTtrjX'd'eg iv XoyoiOiv, 

Ttwg av a^ kTtavviaaifxev ovtwg, oiaTtCQ ^doinea&a; 

HAc&AArfiN. 
ravrl fia ttjv JrniriTQa fi* ovk kkavd'avev 
Texraiv6f.i€va ta TtqayfAaT* , aXX^ r^TtiOtafirjv 
yoficpovfi€v^ avra rcavra xai %oXX(6(.iBva. 
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460 



nach derT3rranDi8. Vols: der beriem- 
ten (beriihmten) Frau des Hippias. 

455. Kleon soil mit den Einge- 
weiden und Darmen (xoXov Grimms 
darm)y die der Worsthandler mit- 
gebracht hat, seine Terdiente Zach- 
tiguDg {xoXaacg) empfangeD. xoXa^ 
xoXaaeh 2. p. sing. fut. med. Wesp. 
405 : ixetvo tov^idvuov, (p xoXa- 
t^ofiec^a. Plat. Protag. 324 C: 
xoXA^^ovxai ol av&Qomoi ovg 
&v otfovrai ddtxetv. Menex. 240 D : 
xoXaaafisvoi rnv v7t6Qf](pccvlav 
(Sauppe). Thukyd. 6, 78 xoliaa- 
c&au Im Futur ist das Med. sogar 
haufiger. Wesp. 244 (xoXtofihovq), 
Kom. Theopomp. 28 (xokaoo/iai). 
Seeger: Hau* ihm den Bauch mit 
Schwarten miirb, dafs ihm die 
Sehwarten krachen. 

456. Y(S7ta)q\ Kayser onofg, in- 
dem er den dazu gehorigen Satz mit 
xal tocg ivtigoig beginnen iafst 
und wegen der ungewdhnlichen 



StelluDg der Conjunction Wo. 257 
heranzieht. Tgl. auch 360. 

457. yswixcitatov xgiag] du 
herzhaft tuchfges Rippenstiick 
(Seeger), mit Anspielung auf die 
gedrungene Gestalt des Wurst- 
handlers, vgl. 842. zu 421. 

459. in^lS^eg] Durch offbnen 
Angriffy nicht darch Ueberlistung 
(vTt^XS^eg), ist Kleon besiegt. Eur. 
Iph. Aul. 349: tavta fiiv as 
7i^(5x* innXd-ov, tW ae 7ip<59'' 
sv^ov xaxov, Andr. 688: ravr' ev 
(ppovfov a' iTtrjkd-ov, ovx oQy^g 
XaQiv. 

462. Kleon bedient sich mit Vor- 
liebe solcher Ausdrlicke, die aus 
der Sprache der Handwerker ent- 
nommen und darum dem gemeinen 
Haufen aUgemein verstandlich sind. 
So gehdren textalvsoB^ai zimmem^ 
yofjtwavv nieten, xokXdv zusam- 
menUimen der Sprache der Wagen- 
bauer an. 



imiHs. 
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AAAANTODfiAEES. 

ovTiovv (/ h ^oyev */ ola TtQotXBt Xav-d'avei. 

7tQ6q>aatv fihv ^Qyelovg (plkovg rifilv nouV 

idlff d^ sxel ^axeSaiiiiovloig ^vyylyverai. 

X0P02. 

AAAANTOHfiAHS. 

Ttal TccvT^ iq>^ olaly iati aviatpvaiifieva, 

iy(^rf'' §7tl yccQ %olg dedefiivoig xaXyiBvexai. 

X0P02. 
ev Y^ , ev ye, ;foAx€i;' avrl rwv xoXXw^iiviav, 

AAAANTOnfiAHS. 
y^al avyycQOtovairV avdqeg av%* kxeld'ev av. 
Kai ravra ii ovx* aqyvqiov ovre xQvolov 
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465. Durch einen Yertrag mit 
den Lakedamoniern waren die Ar- 
geier im Beginn des Krieges zur 
Neutralitat yerpflichtet ; man wnfste, 
dafs dieser Yertrag im J. 421 zu 
Ende ging (Thuk. 5, 14 und 28); 
Aristophanes konnte daher leicht 
Kleon die Absicht unterschieben 
Argos fQr die Athener zn gewinnen. 

466. ngofpaCiv] vorgehlich^ an- 
ders als Wo. 55. Kr. 46, 3, A. 5. 
Der Gegensatz zu ngotpaaiv aiv 
ware eigentlich ro rf' dktjS^hg exel 
A* |. Ebenso wie bier blofs mit 
6^ eingeleitet Eur. Bakch. 224: 
xli<o ywalxaq evvcttg d^aivcjv 
vTtrjQBTBiv, TCQOipaoiv fihv <og dt^ 
fiaivdSag dvooxoovg, rrjv rf' 
ii<pQodlr7jv TiQoad'^ dysiv xov 
Baxrlov. 

4o4. Dieser Yers ist von G. H. hier- 
her gesetzt. Der Wursthandler hat 
z war die Yerleumdungen Kleons er- 
widert, aber bis jetzt den Wagner- 
atisdriieken (^| a(ia^ov^ov) des- 
selben nichts entgegengestellt. Der 
Ghor fCirchtet, da6 er dieser be- 
iiebten Sprache nicht machtig ist; 
aber sogleich widerlegt er den Yer- 
dacht durch eine Auswahl wuchtiger 
Worte aus der Sehmiede, — i^ 
ifia^ov^ov] Der Gcnetiv hangt 



nicht unmittelbar von i^ ab, son- 
dem ist nach der Analogic von ^oi- 
T&v ig 6i6aaxih>v zu erklaren. 
So Plat. Protag. 326 C: ix SiSaaxd' 
Xiov aitaUjavtea^ai. Plut 84 : ix 
IlarooxXiovg ^or^fiai (aus dem 
Haute des P.), Fried. 1149: xd^ 
ifjiov eJ* iveyxdro) tig r^v xlx^ipf 
(aus meinem Hause). 1154: fiVQQl- 
vag r' aLZtjaov i^ AiaxtvdSov. 

469. inl Tolg Se6!\ zu dem 
Zweck, die gefangenen (von Spha- 
kteria) vortheilhaft zu verkanfen. 
vgl. 394. ixcl ahnlich, wie 236. 

470. x«A;ffre] sehmiede, d. h. 
uberbiete seine WagnerausdrOcke 
durch deine Redensarten aus der 
Sehmiede. Denn aus dieser sind 
avfjufvaav, xusammenschweifsen, 
Xaheevsiv Schmieden und 471 avy- 
xQOTSlv zusammenhammem mit 
der Nebenbdtg. gemeinsamerRanke. 
avyxQorsTv ist bei den sp§teren sehr 
beliebt; vgl. z. B. Luk. Phalar. 1, 4 
{awQ)ftoal(xg). Eunuch. 13 {xcctrj- 
yogiav). Zeus Trag. 33 (%qiv). He- 
tarengespr. 5, 2 (norov).^ Gastm. 
18 (dvdnaiaxa). Anders dSvyxQO- 
xrfcog Thuk. 8, 95. 

472. ravra ist zuerst * vermdge 
der Prolepsis in den regierenden 
Satz heraufgenommen und dann mit 
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didovQ avaTtelaeig, ovte TtqoCTti^ftiov q)lkovg, 
omwg kyci ravr' (wk IddTjvaloig g)Qaaw. 

nA4>AArfiN. 
iyij liiv ovv avtUa fiaX* eig ^ovl^v ifiv 
vfidSv aTtdvrojv rag ^vw^oGlag kQtS, 
Kal rag ^vvodovg vag vvTcreQivag k^l rf TtoXety 
xai Ttavd^ a Mi^doig ncal fiaatkei ^voiiwre, 
xal Tox BotcJTWv tavra twvrvQOV^eva. 

AAAANTOnfiAHS. 
Ttwg ovv 6 TVQog Iv BoK&volg diviog; 



475 



480 



einer grata negligentia 474 wieder* 
holt. 

473. TtQoanifinmv (plXovq] um 
durch deren YermitteluBg die dro- 
hende Klajge abzuwenden. Herod. 
9^ 108: (oq 6^ ol n^anifATtovzi 
ovx i&ivaxo xcctSQyaadTJvcci (17 
ywii), 

475. Wie deo VerbandluDgen in 
der Yolksversainmlung uber eine 
Angelegenheit gesetzlich elne Be- 
schlufsfassung der fiovXij (TCQofiov- 
Xsvfia) vorausgeht, so messen sich 
die beiden Gegner zuerst im Rath, 
dann vor dem Demos. 

477. inl ry noXii] zum Umsturz 
der Staatsverfassung, zu 236. Die 
erste Hypothesis rrovgj^va vTiOv/te^- 
vovq (i^ avvofKOfioxotag pfara 
T^$ TtoXewq 6ia^ah5v TCQoq xr^v 
fiov^v hrai. Thuk. 8,^ 54, 3 : xag 
^wcjfioolaq^, (un€Q izvyx^cvov iv 
Tj TtokBi ovaai inl dlxaiq xal a^ 
YCilq- Da ^voSoq als Substant. ver- 
bale zu avviivai gelten kann, so 
ist die Wiederboluog des Artikels 
vor inl oicht Dothig. Kr. 50, 9, A. 
9 und zu Thuk. 2, 52. Gobet taq 
wxrsoivaq taq iv noXei, d. h. auf 
der AkropolU. zu 267. Wo. 69. 
Vog, 832. 

478. Nach Thuk. 4, 50 wurde 
im Winter 425 — 24 ein von dem 
grofsen Konig an die Lakedamonier 
abgeseodeter Botschafter Artapher- 
nes von einer Abtheilung der athe- 
nischen Flotte in Eton am Strymon 



anii^egriffen und nach Athen ge- 
schickt. Da man aus seinen De- 
peschen erkannte, dafs der Kdnig 
den Spartanern nicht recbt traute, 
so brachte man Artaphernes nach 
Ephesos und gab ihm athenische 
Gesaodte mit, die aber, weil der 
Konig nnterdes gestorben war, bald 
wieder heimkehrten. Dies ist wohl 
die freilich sehr entfernte Venn- 
lassung zu Kleons abenteuerlicher 
Beschuldigang, wenn dieselbe nicht 
blois Scherzes halber erdichtet ist 
Fried. 108. Thesm. 337. 865 (W. 
Ribbeck). 

479. BoiwrcSv] Wegen des oJ'zu 
139. — Bald nach der Auffuhrung 
der Ritter begannen nach Thuk. 4, 
76 Unterhandlungen bootischer Z>e- 
mokraten mit Demosthenes und 
Hippokrates uber einen Yersuch 
zum Umsturz der aristokratischen 
YerfassuDgen in Bootieo. Die Folge 
davon war die ungluckliche Schlacht 
bei Delion. — avvtv^ovfieva] Kleon 
macht den letzten verzweifdten 
Yersuch seinen Gegner in banau- 
sischen Phrasen zu Qberbieten. .De- 
mosth. 19, 295: xal o ubv ^xsy 
ay(ov tovq ^ivovq, 6 6' €v6ov itv- 
Q€VBv, vielleicht nach dieser Stelle; 
weswegen ihn Pollux tadelt (6, 130): 
€l 6h xal Jfjfiocd'ivTjq ^aiv o 
dh %v6ov izv^€V€v, dXX ovx Sywye 
dnodixofiai xb xvqsvblv. 

480. maqil ^antif Ach. 758: 
niSq 6 aixoq wvioq; 



nnuis. 
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HAOAAFfiir. 

X0P02. 

aye &) av rlva vovv rj rlva yvtSfitjv exeig; 
vvvl dida^eig, e%7teQ an^ex^rpw rare 
eig Tcu %o%iava %6 x^iecg, dg avrog kiyetg. 
^evaec yag ^^ag elg to fiovXevrrJQwv, 
(ig ovTog eianeawv hcelae Siapakel 
rifiag oTtavrag xal nQayov KeKQa^erai, 

AAAANTOnfiAHS. 
aXk elfii' TtQWTOV d^ ag exoj Tag xotklag 
not rag fxaxalqag Ivd'aSl %avad^aof,iai, 

0IRETH2 A. 
exe vvVf akeiipov rov rqaxriXov tovtmI, 
Yy^ k^oha&aveiv dvvrj rag diafiokag. 

AAAANTOnfiAHS. 
aXk ev Xiyetg nal Ttaidorgifiixwg Tovrayi, 



4I» 
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481. TtccQaoto^cS] prottemam. 
Das simplex (aiich bei Thak. 6, 18) 
in der Grabschrift der Marathons- 
k§mpfer. Lykurg^. 109: ^EXX^vcov 
nQOfictxovvtsq^ k^rjvaioi Maga- 
d-wvi ;cm?<yo^o()tt>v Mi^dwv iaro- 
peaav ovya/iiv. 

483. tote] naml. ore cctioxov- 
tpaa^ai X^yeig. 424. Aehnlich Fr. 
136. Lys. 1023: ccXX* vn" OQyrjq 
yao novriQaq xccl rot' dn^dw iyw. 

484. rcy xox<tiva] zn 424. 

485. Denn wenn du der bist, fflr 
den wir dich halten, dann wirst 
du — . 

487. xQuyov xexodSstai] wie 
A^pov hjQsTv. Kr. 46, 5, A. 2. He- 
sych. : xgdyov ' fioijfjia. Ein ande- 
rer Grammatiker nach Meineke: 
xQuyog, o XQovyaarixoq. to Sh 
xqdyog, w fiofj, paQvvsTm. Gerade 
wie hier Arist. ans XQdto} ein Sub- 
stantiv xQayoq gebildet hat, so V6g. 
42^ aus paok,(j) das ungebrSuchliche 
Sd6oq (tovde rov fid6ov fiadt- 
^Ofiev). 

488. Sq €X(o 0. Schneider, c^q 
^X^f ^i^ ^^^ Hdss. haben, so wie 



ich hier bin^ d. h. ohne viele Urn- 
stande und Yorbereitung, wfirde 
rich tig verbunden werden mit elfii, 
nicht mit xattxd^aoficct. 

490. Der Diener, nicht der Ghor, 
der ja in der (hchestra bleiben 
mufs, bereitet den Wursthandler 
zn dem Wettkampf mit Kleon vor 
durch eine Einreibnng mit Fett oder 
Oel {rovT(pl} und dorch den Genufs 
von Knoblauch. Das Oel diente 
dazu, den Korper geschmeidiger 
zu machen und den Griff {rccq Xa- 
Sdq) des Gegners an der glatten 
Haut abgleiten zu lassen. Fur Xa- 
sdq hier 7t(XQ* vnovoiav, da der 
kampf kein wirklicher Ringkampf 
ist, raq StaBokdq. — Nach Enger 
ist rovtfpl (490) der f^ein, der seit 
lingerer Zeit anf der Bahne steht, 
und rait dem der Wursthandler sich 
zu dem beffinnenden Kampfe er- 
mutigen soil. Jedocb mit Wein 
kann man wohl die Kehle, aber 
nicht tbv r () a^ 7 A o v schmieren, 
und welchen Smn gabe dann Yva 
i^oXiad^dveiv dvvj^f 

492. TtcctdoxQtfiixwq] Die Kna- 
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0KETH2 A. 

^X€ wv, eTciyytaxpov Xa^dv tadL 

AAAANTOnfiAHS. 

t/ 6aL; 
0IKETH2 A. 
%v* a/A€cvov, w ^rav, ioKOQodiaiiiivog fiaxfj; 

Ticcl CTtevde raximg. 

AAAANTOnfiAHS. 
ravra dgtS. 
0IKETH2 A. 

fiifivfjoo vvv 
doKveiv, dia^akleiVf rovg hocpovg xareod'leiv, 
X0)7C0}g Tcc Tidklai^ anocpayfav ij^eig Tcdkiv, 

X0P02. 

Kara vovv rbv ifiov, Y.ai ae q>vXarroi 



495 



ben wurden von dem Ttaidorolfi^g 
zu ihren Leibesubnngen in ahnlicher 
Weise vorbereitet. 

493. xaSl] naml. ra cxoQoSa, 

494. Sett den Perserkriegen wur- 
den in Athen nacb dem Gesetz jahr- 
liche Habnenkampfe veranstaltet 
{zu Vog. 70), und sie waren bald 
in ganz Hellas ein nicht minder be- 
liebtes Vergnugen, als bei den Rd- 
mern Thierhetzen und Gladiatoren- 
kampfe. Um die Thiere mutiger zu 
machen, gab man ihnen vor dem 
Kampf Knoblauch zu fressen. Xen. 
Gastm. 4, 9 : evioi tovq iXexTQvo- 
vaq^ axoQoSLaavxsq (so Gobet fur 
iSxoQoda airiaavzBg) avfifiaXXovci, 
Zuweilen bewaffnete man sie auch 
mit einem Sporn (Yog. 759). Der 
besiegte Hahn hieis dovXog (Yog. 
70). ygl. 946. Aehnlich Ach. 166: 
4>v (111 TtQoasL tovToiaiv iaxoQO' 
Siofiivoig. 

495. anevSs rax^<a<i\ in* Gegen- 
satz zu dem Spruchwort ansvds 
fi^adiotg. 

496. Die Ausdrucke sind Tom 
Hahnenkampf eniUhni: daher wird 
ffir 6ia^dXksiv aus den geringeren 



Hdss. xaraBdllsiv aufzuneh- 
men sein. FQr xaxBcMeiv Mei- 
neke naosaMeiv. — rovg X6<povg\ 
den Hahnenkamm des Gegners. 
Der Kamm (erUta)^ gleichsam sein 
Helmbusch, ist die grofste Zierde 
des Hahnes; verliert er ihn in der 
Schlacht, so ist er besiegt. Plin. 
N. H. 11, 37, 44: spectaUssimum 
insigne galUnaceis , corporeum, 
aerratum, nee camem id esse nee 
cartiUiginem nee eallum iure di- 
xerimwt^ verum peculiare, Nach 
Yog. 485 ff. tragi der Hahn als per- 
siseker Fogel allein seinen Kamm 
aufrecht, wie der grofse Konig 
seinen Turban. 

497. ra xaXkaia\palea^ der Bart 
des Hahnes, die rothen Lappchen 
am Schnabel, ivelche ihm nach Art 
der Fatermorder zum Putz dienen. 

498. aAA' i^i — i(i6v\ nach den 
Scholien aus einem Drama des 
Sophokles. Aber mit ganz ahn- 
lichen Worten pflegt der Ghor auch 
sonst die vor der Parabase abtre- 
tenden Schauspieler zu geleiten. 
Wo. 510. Wesp. 1009. Fried. 729. 
vgl. 548. 



immz. 
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Zevg ceyoQaZog' xal vix^aag 500 

av&ig hcel^ev TtaXiv wg ripiag 

%hd'Oig 0T€g>avoig ^otTanaatog, 
vfietg 8* riiilv TtQoaxers rbv vovv 

TOig avcLTCalatoig, 
ia ftcevTolag f^Srj fiovarjg 505 

Ttet^a&irveg xa^^ iavravg. 
el fiiv Tig avijQ rwv a^a/cuy awfitpdodiddincakog rifiag 
rjvdyxa^ev ki^ov%ag enri Tcqbg to &iaTQOv TtaQa^ijvatf 
ovx av g>ccvko)g ervxev tovtov ' vvv i* a^iog €a&^ 6 Ttoirjnjg, 
OTi Tovg ccvTovg rifilv fxtael roXfi^ re liyevv tol dixaia, 510 
xal yevvaitog Ttqog rbv TvcpiS x^Q^^ ^^^ ^^ iQttokrjv^ 



500. ayoQatog] m 297 und 410. 

502. Die Sieger in den dffeatti- 
chen Festspielen, beliebte Redner 
und Yolksmanner pflegte man mit 
Kranzen und Tanien zu schmucken. 
Thuk. 4, 121: ol SJxiwvaToi rov 
BQaalSav drjuoaia gikv XQ^^^ 
ars<pdv<^ dve^ccv^ dg iX€v$'€- 
povvra T^v ^jSkXccda, iSia 6h 
iraivlow x(xl nQoarrnxovro^Sa" 
nsQ dd^XtJty. ygl. Xenoph. Hdl. 
5, 1, 3.^ Plut. Per. 28: xarafial- 
vovta rf' avTOV dnb rov pi^fjtcczog 
ctl ytryaZxsg ars<pavoig dv46ow 
xal racvlaig oicTts^ a^Aiyr^y 

VlXtJ<p6 QOV. 

503. Es ist sehr anffallend, dafs 
nach dem vers, paroemiacus (502) 
das xofifiariov sochmals aufge- 
nommen und 506 mit einem zweiten 
paroem. beschlossen wird ; und die 
Ausdrucke navzolag fiomr^g und 
Qcad"' kavTovg, wofCu* peventer 
pfcf^' koQtdg vorscWug, was urn 
nichts besser ist, sind unklar und 
ohne reehte Beziehung. Baher hat 
G. Hs. Verm, viel Wahrscheinlich- 
keit ffir sich, nach der die Verse 
502 — 506 aus einem anapastischen 
Tetrameter entstanden sind: vfieig 
S* iifuv ngoaxBts rbv vovy xal 
roXg fjfjuov dvaTOxlarotg (Mcineke: 
rbv vovv yaloovrsg roig dv.). Es 
kdnnen jedoch auch viele andere 

Aristophanes II. 3. Aufl. 



Mdglichkeiten der Erganznng er- 
dacht werden. 

507. d^alcov] d. h. der /Hihe- 
ren, die vor Aristophanes sich aus- 
gezeichnet haben. 

508. si — ^vdyxa^ev] Ufenn er 
uns hatie n&tkigen wollen; dagegen 
el ^vdyxaasv wenn er genothigt 
hatte, dvayxd^eiv, durch Bitten 
niftkigen^ entspricht in seiner Bdtg. 
ganz dem nslS^siv Kr. 53, 1, A. 7. 
Fragm. 377 : o rf' avrbv ^vdvpea^sv 
*AQfJLo6iov (dkog. — Xe^ovrag 
^7f7j\ ZU Wo. 541. — S'iar^ov] zu 
233. — naQafiijvai] in der Para- 
base auftreten. 

509. q>(xvl€og] au 213. — S^iog 
ion] dafs wir ibm die Auszeich- 
pung gewahren. 

510. imv] mit uns, den Bittern, 

511. Der Twpcig, TwpwBvg oder 
Twp(3v, der mythologische Tertre- 
ter all^r aus der Erde stromenden 
feurigen Winde (Fr. 848. Lys. 974) 
und ihrer zerst5renden Kr&fte, ein 
Ungeheuer mit hundert Drachen- 
hanptern (Hes. Theog. 821—874), 
entsetzUeher Stimme und glut- 
tprilkenden Augen, in einer Grotte 
Kilikiens erzogen (Find. Pyth. 1, 
32 — 55), wollte dem Zeus und den 
olymphischen G5ttem die Herrschaf t 
der Welt streitig machen (Aeseh. 
Prom. 351 — 367), ward aber durch 

7 
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S dh d'avfxa^etv vfiwv g)f]ai/» ftoklovg twrifi Ttgocwvrag 
xal fiaoavi^ecv, Ttwg ovxl Ttdkai x/0^6v airclfj xa^^ iavrovy 
rifiag vfjilv hiikeve g>^aaai sTte^l %evvov. qyT^al yaQ avriq 
ovx V7t avolag rovto TteTtavStjg dunqlfieiv, aklcc vofil^cav 615 
xwfKpdodidaaxaklav elvav xakeToi^inov %^ov aTtdvrwv' 
stoXhav ydq Sri TteiqaadvTwv ovc^v oXfyaig xaqloaad'ai* 
vfiag T€ Ttakat diayiyvwewop l^t^^ovg ^v qyi^iv ovrag 
Tuxl tovg iTcqozi^vg wv 7toit)tiSv afia rip yfJQ(f ^QodtSov- 

TOv%a fihv eiSwg a7ta-9^e Mdyvtjg apia valg nohaig wxvtov^ 520 



des Zens Blitzstrahl gebandigt und 
lag nach Homer <I1. 2, 782) m 
Lande der Arimer (d. h. Bach Strabo 
13^ 0^6 IB Mysieii)r nach den ^a- 
teren nater itm Aetna begraJben. 
Hier tragt Kleon jden Nanen dieses 
Ungeheners wegen seiner nngestti- 
men^ gldbenden Lefdensduftlieii- 
keit -^ iQuohj nor hier und Wesp« 
1184, ttnd spater erst wieder bei 
Apoll. Ahod. 

. j513. Sehol. Plat. Gasim.: ^aaa^ 
vl%$iv\ 6oHtfiat,etv,^ &iax^lveiv. 

U^av, Si* ^g 6 X0vapq pciaavCC,B- 
Ttti, raw^OTi Soxifui^etoii. — xmg 
ovyl ndXai akolij] wie es komoie, 
dan er nicht schon Un^ege/^ordert 
ha^, JkrDichter cokeZ x^QOvvaad 
Xccfifidvei (zu Fr. ^); der ArcboiB 
6i4ioa4. Ktstin. 16: Sg owe ^wx' 
tthovvti Soy)Qxkhi x^^d^y- -Bri- 
stol Post bi x«i yig^x^Q^"^ ^^' 
ptipdm^ i^ note 6 aMftovMSaxev, 
-r- Zu der Aufiuhnjng der BiUerbat 
Aiistophaaes sum ersten Mai ma ^ 
Gewahrung eines Ghors fiir itch 
$€ttMt, da er seine frC^ren Draaibea 
aadern fiber&assen haite. zd Wo. 
529 und 531. Wesp. 1018 ff. 
. 515* za^e nsnov&wg] su Wo. 
234. 

517. IHe Koni5die ist wie eine 
adione Jnngfirau dargestellt, der 
ihre Liebhaber den Hof maekm 



{TisiQwat) , die aber init Yerstand 
.und Aoswahl yerfahrt und nur sehr 
wenigen ibre Gunst sehenkt (x^tpl- 
^ai), Ljfs. 1, 12: ineidiid^ ^>^ 

.ye' iifoi ^Ttsiq^g ivtav^a r^ 
ntuSiasenp' ml x^oregov 6h fis- 
^wv stkxsgavtijv'. Arist. Pint. 
1067 : nsi^^ /likv ow ib'o^^ cs xal 
tiav Tixd^lofv i^Tttstal aov. Ein 
nlcht Bunder sinnliches Bild von 
der Tragodie Fr. 95. 

518. St!aytYv<^ax<»v] Weshalb 
Gobet an dem Verb Anstofs niaunt, 
ist nieht ersichtiicfa: es ist auch 
in dieser Bdtg. nicht selten. — 
iTterelovg] deren Gunst hochstens 
ein Jahr aalialt; also toettertven- 
diseb, Es ist das eigentliche Wort 
▼on Pflaiuen «nd Thieren, die 
mckt Uber ein. Jahr ausdauem, 
Theopbr. Pflanveak. 4, 6^ 4: Ai^ 
ystai 6h ixheiov^ shai xul giie- 
<K94r<^ /ikv tov ^Qog ^yovzog, 
mx/jifit/iv 6h tov ^Qovg, xov fut- 
oxio^v ^ ^Ivsiv, xata ^ tiv 
XStfiwvtt oinoUMf^eu. ^ Demostb. 
38, 27: <o v6iiog\x6XBiei tag fy' 
yv€cg iTtsreiovg fivat. 

520. 70VTO iik9\ Das entspre- 
cliende Glied bat nicht x^vto Si 
{theilt — theilt), sondern beginnt 
526 mil sha (aha Koarlvov)> 
Soph. Philokt 1345: xaXii yao n. 



imiHXi. 



»9 



og ftkei0%a xo^v tcJv aygijtalMv vinajg ^avvjae %qo7taia* 
Ttaoag i9' v^iv (piavag U\g xol iffal^v nal Jtre^vyl^wv 
xal Xvdl^iov xal ^vl^wv xal fiaftTOfievog fioTQaxeloig 
ova l^qnefnv akka TeXevrwv iTtlyriifiag, ov yaq iq)^ ^i^'^g^ 
i^^iaqdnfi TCfsafiirifjg wv, ori %ov aTui/treiv a7t€kBiqh9rj' 
eha KQarlvov ^efinjfiivogy og ftoHip ^evoag TC<n InaLvifi 

8, A. h*—lnl yriQio<^ Wesp. 1167. 
1199 ^nl veoTtirog (R. B. Hirschlg). 
in^ if€^Q y€ VBovfitoq Ach. 212. 

525. i^t^^Jfifil wurde amge- 
pfkffm^ mit Schimf nnd Sdiande 
davon gejagt Es ist der eif entli- 
Auadraek von ansf^ezisehten Schan- 
spielcni. Deiiiostb. 19, 337: ^$- 
sfitikk€tB cevtiv (Aesehines) xal iS- 
eo^lrrers ix xSv 9-saxQ(av. Luk. 
Nigr. 8: ^% ^avXfwg ktoQcueaq 
vTtoyQitdg, tmv evgixrofiivwv 
k^(& tovxiov xal to rsXevtecZov 
ixflaXlofiivwv ; Statt dea Passira 
so auch ixnlnteiv. Demostb. 18, 
265: irmtayfovlareiq (Aesehines), 
Mit ^\ i^eAgow' S^imnrsq, iy^ 
6 ifffiQitrov. Lnk. Apol. 5: {ol 
xmoxQnal) ixnhtrovxeq xal <fv- 
oirr6fievoi. Man brauehte das 
Verb aber keineswegs allmn tod 
Sebanspieiern. Isokr. 8, 3 : eiead^atf 
Ttavtag rorg aXAore^(dic andern 
Rednm') ixfiakXeiv tcmjv tcvq cw- 
ay^o&SiWtecg ttttg vju€tiQ(Xtg ini- 
^}fuaig. So bei den Rdmern eicere. 
Seneca Epist 115: cum hi novisnmi 
verms in tra^oedia Euripidis pro- 
numUoH essent, Mus popuhtt €d 
eidendum ei aetarem et carmen 
amsurrecnt vgl. Gie. pro Stsi, 55, 
118^ 

526. KraUnoSy Sohn des KaHi- 
modes, der onelsdien Pbyle ange- 
bdffg, warnacbst Aristopbanes im- 
sireitig der groilBte Diebter der altf- 
attiscben Konddie. Seiii Leben milt 
in die Zeit 519 --422, doch ist er 
erst als Greis fetwa 452) mit Ko- 
mddien aafgetreten. i3n wabier 
"^crcJU^r des Dienysos un^ seiner 
Gaben, yeriMind er die Kflbnbeit deft 
Aeadiylos mit der Streago des Ar^ 

7* 
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aQioTOv, tovto uhv naiwviag elq 
XeiQag iX^eiv, ska tijv nokvato- 
vov T^lav blovra xliog imi^a- 
tav Xafi^v, '^Magnee aaa Ikaria, 
dnem Demos der oneiscben Pbyle 
ist einer der alteaten attisdien' Ko- 
naiker; Aiiatotdea (Po^^t 3, 5) 
sebdnt ihn in dieselbe Zeit arit 
Gbionidea za setien. Seine BM^ 
zdt etwa 460i Er soil elf Siege 
gevonsen habeo; im boheren Alter 
dagegen blidb er hinter denbegab- 
teren jdngeren Dicbtern zorQck. 
Znr Zeit der Bitter war er stboD 
todt Yon seinen Stfteken waitB 
etwa nenn, zmn Tbeil in Ueberarbei- 
tangen, bekanal. — ratg TcoXieug] 
naml. d^gt&v. Kr. 43, 3, A. 3. Ti- 
ball. 1 , 10, 43 : lieeatque caput eon- 
deecere cants, 

521. Tpon^tfl'a] SehoA. Thuk. 1, 
30: tQonaXov ii TtaXatic kt' 
^Ig, ^g iaxiv EwtoXig^ Kpativof, 
kgict9f>dvijg , ScvxvdiSijg' tgo* 
71 a to V ;4 via ktB-lg. 

522. Magnes sncbte dorcb grofse 
Abwecbselnng in iiberraschenden 
Erfindimgen zn ergotzen. In den 
Bagfimazai Ikfs er emen Gbor 
Ton LauteMsckUigem{%pdKX€»v), in 
den ''0QV4^g einen Ghor Ton Fo* 
gekn {TVCEQvy.)^ in- den Ai»M ly^ 
dtsthe Sanger oder TUnver, m den 
9Sj^$ sogar GaUweepen and in den 
BdxQaxpu Frosehe aitflreten. 

5124. Wegen der lastigen Wort- 
fuUe in diesem .Verse will' G. H. 
lesen : owe iS^Qxsoe ^cgtafivxffg ^Sv 
mifc Weglassnag der dazwisohen 
stehenden Worte. Enger setzt das 
Komma hinter i^fihfdff, so dafe 
Tt^afivttjg wv zo dneXel^pB^ ge- 
hdrt. — TfAfvrcJr] »uleM.- Er. 56y 
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dia rtiv a^eXiiiv Ttediiov %^qBv, xal r^^ otaaecog TtafaCvgtov 
ItpOQBi Tcrg dqig ytal tag Ttkaravovg nal t^ovg Ixd-qovg Ttqo- 

'^eXvfivovg' 
(jcooti (J* ovTK, tjv kv avfiTtoalip Ttkijv ^Jtoqol avaoTtidtXe 
xal^TiKToveg evTtaXafKov vfivuyy^' ovrwg ijv^aev htelvog. 590 
vvvl d^ vfietg ctvrov ogwvteg TtoQakrjQovvr avx, ikeeiTe, 



Qhilochos; seine Angriffe waren 
rficksichtslos und ohne die versoh- 
nende Anmat, welche die Alien an 
Aristophanes rfihmen. £r grnndete 
den cnarakteristischen Stil der al- 
teren Komodie und gab ihr yermut* 
lich zuerst ihren grofsartigen jpoli* 
tischen Gehalt. Das schonste Zeng- 
nis fur itin ist die hohe Yerehrung, 
die Aristophanes trotz mancher 
nicht bose gemeinten Scherze, Tor- 
zuglich fiber seine Trunksucht 
(zu 400 u. Fried. 700—703), stets 
vor ihm gehegt hat. Tgl. Fr. 357. 
^er Ach. 849 ff. n. 1173 erwahnte 
Kratinos ist nicht der Komiker. 
Durch die Achamer des Aristo- 
phanes war sein Sturm (Xsiuat^o- 
fievoi) besiegt worden ; den Aittem 
erlagen seine Satym; dies und der 
im Y. 531 (vgl. 530) enthaltene 
Scherz bewirkte, dafs er sich noch 
einmal aufraflEle und in der Flasehe 
(Einl. Wo. § 24 u. 50) zeigte, was 
er selbst in einem Alter von 96 
Jafaren noch yermochte. — ^evaag 
ist sicherlich verdorbea. Das Fut 
^evaofiai ist durch drei SteUen 
attischer Dichter gesichert, der 
Aorist %QQ£voa aber unattiseh; 
4enn Plat. Staat 8, 544 £ ist ebenso 
wie Lykurg. 96 (diese Stelle dorch 
Fritzsche) emendiert. Hier ware 
d^evcaq schon wegen des folgenden 
ioQei zu verwerfen. Eine sicheie 
Verbesserung ist auch in neuester 
Zeit trotz vielfacher Anstrengungen 
noch nicht gefunden. 

527. So rlihmte Kratinos von sich 
selber in der UvzIvtj 187: avaS 
HirtoXXov, Tfov inwv xwv ^svfid" 



XQOWOv TO orofia ' ^Ikiahq iv to 
(pdQvyi' xl avehcoifAl aoi; Bifiij 
)fag snifivast xtq ctvtoii to axofm, 
dndvxa xavxa xaxaxkvaei not^ 
/laaiv. — dfpek(Sv] durch weite^ 
ebene Gefildei eampi aequaletypa" 
tentes (Buhnken), die ihm kein Hin- 
dernis darboten, stromte er miich- 
tig dahin, und von ihrem SUmd&rt 
(t^Q axiaswq) sie hsreifsend (tiw- 
(HucvQtov) trug er mit sidi fort 
Eichen und Platanen usw. Aehnlich 
das Lob Pindars bei Horat Garm. 
4, 2, 5 ff. Dodi ist es zweifelhaft, ob 
d^BT^q die angegebene Bdtg. haben 
kann und nicht vielmehr dnroh ein 
ahnliches A^jectiv zu ersetzen ist. 

- h'^.xovqix^^ovqlWAntNeben- 
buhler in der KomSdie^ 

. 529. Die Ueder JofpoT avxoTts- 
SiXe und Tixtovsq evnald/Ao^v 
vuviov sind beide den EvvelScu des 
Kratinos entnommen. . In dem erste- 
ren feierte der Dichter, einen alte- 
ren HymnoB etwa mit dem Anfang 
^H^a ;^(>v(ro7r^d£A£ parodierend, due 
YonihmfingierteGdttin derBestech- 
licbkeit {JmQ<6), der er Sandalen 
Ton Feigenhoh beilegt mit Anspie- 
lung auf die SyHpphanten, deren 
Beschtttzerin sie war. Ebenso hatte 
Kratinos eine Js§(o als Gdttin der 
Smoodoxovvxeq gebildei Donwia 
una Aeeipifra (meineke). 

- 530. x^Tttoveq] d. h. Diehter. 
Pind. Pyth. 3, 200: iiinio^v xehx- 
SewfSv, x^ovBq ola ao^ol Sp^ 
fiocav, Eur. Androm. 476 : xsxxo- 
voiv iifivov awsgydxaLV dvotv 
i^v Movoai y>iXovai sepalveiv. 

- 531. TcaoainQOvvxa] fa$elnd, 
Wie Fr. 594. 
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hifti^zovciav TiSv ^lixTQiov xoe r&v tovov ov% lit ivovroQf 
Tiiv '^' aqfioviiav dia%aaxovawv ' aXXa yiQwv wv TteqUqqei, 
wa^€Q Kovvas, ari(pavov fihv ix^^ avov, Sliffij d^ ctTfoka}- 

ov xq^v ^f'^ i^^$ TcqoriQag vUag Ttlveiv iv Tip TtQvravelq), 595 
xal jtii] Xvjgelv, akka d'eaad'at XiTtaqov tncaqa ttp Jtovvaovu 



532. at filt9nQ0i sind die bemr 
steinemen ^^erzierungen der Leier. 
Sdbon das FeminlD zeigt, dafs an 
dn Metall nicbt zu denken ist: 
deon diese sind alle mascnlina. 
ElfenlHnnerner Schnnick daran wird 
Vdg. 218 {iXsifavrodexov <p6^ 
pLiyyti) erwilint OTid. Metam. 11, 
167 : iTutrietamqae fidem gemmU 
H dentihtu Indis sustinei. Von 
ApoUon selbst heifst es Luk. Zens 
Trag. 10 : otpei xdxeTvov antars' 
^avmfjiivov yE VTto t(5v k^^ctcSv 
x(d tovq xoXkonaq tijq xi^gaq 
neQiCBCvhifdvov. — xovoq] der 
JSanff, den die einst so schon tdnen- 
deLauleyerloren hat Ach.681 nennt 
Aristophanes hinfallige Greise na^ 
s^hi/zivavg, nnd Lnk. Zweim. 
Aibgelu. 21 heiisen die Stoiker, 
weiche in ihrem Leben die Strenge 
der Lehre nicht festhalten, 'jKahav- 
tsg rev zovov. 

533. aQ[iovmv\ die Fugen der 
Leier klaffen aus einander. Epikra* 
tes 3, 19 Ton der Helare Lais: taq 
i^fjtovlciq Siaxcc^ rov cwfiazoq, 

534. Konnos^ em berilhmter Ki> 
Uiarode, der selbst einen olympi^ 
schen Sieg ermngen batte, anch 
sonst als Meister in seiner Kunst 
oftmals bekranzt, Lehrer des So- 
krates in der Musik (Plat. Euthyd. 
272 G. Gic. Ep. div. 9, 22), war in 
seinem Alter blutann una so ver- 
gessen, dafs man zu einem nirgends 
beaebtetenMenscbensagte: Kowov 
.^giov rjyovvrai ae, Wesp. 675. 
vgl. Eupolis 69: dvaqlcxtjfcoq wv 
xov6hv Be^QQiXioq, ccAAcc ykg azi- 
fdvov €x<ov, Auf ihn batte Kra- 
tinos einen Vers des Hesiodos 
(Werke 299) parodierend angewen- 



det r ^S-ie xal a§ yccczql 6l6ov 
Y«()£v, owQci as kifibq^ €xf «/(>(?, 
Kpwaq OB nokvczifavoq a avu" 
&^(Sjf, Diese Parooie kebrt bier 
Anstopbanes gegen Kratinos selbst. 
Auch diesem ist von seiner M- 
heren Herrlicbkeit nicbts gebUe- 
ben als der welke Kranx. Die Col- 
genden Worte d/i^ d' dnoh&hiq 
erinnem nocb an einen andern, 
sprucbwortlicb gebrauchten Vers: 
dehphq fivh^ tnSipavov jibv tx^h 
6ltpsi d* dn6X<oXev. Die Form 
Kovvaq fur Kowoq in veracbt- 
Ucbem Sinn: 'verba enim quae in 
aq terminantur bominibus bumili- 
bus, abiectis, sordidis couTeniunt*. 
Bergk. Die Unferscbeidung eines 
Kitbaroden Konnos nnd eines Fld- 
tenspielers Konnas ist unbegrHndet 
(Meineke, Bergk). 

535. ov\ Kratinos. — vtxaq\ Mit 
21 StQeken ffewann er 9 Siege. — 
nlvsiv] Ttao vnovoiavt dsinvetv. 
Dem Freunde des Weines ware mit 
der Speisung im Prytaneion wenig 
gedient gewesen. ^ Jacobs Delect. 
Epigr. 4, 65: olvoq zoi x^Q^^^^ 
itiXei zaxvq^ ^Innoq dot6(p, vSwq 
d^ nlvQfv ovShv av zSxoc ao<p6v' 
zovz* iXeyev, diowas, xal inveev 
ovx fyoq aaxcv KoazTvoq, dXXa 
navzbq ciS<o6wq tu&ov, zoiyag 
vno cz€<pavoiq fiiyac^fi^viv, elxf 
d^ xiaa^ fjiizwTtov wotcsq xal av 

X€XQOX(OflivOV. 

536. X^qeTv] vgl. 531. — Aiwa- 
pov] nitidum, latUum, — Jcow^ 
aov, naml. UqsT. Ein Platz neben 
dem steinernen Bildnis des Diony- 
sos {diOvia(f<i wie meist gelesen 
wird) ware fur Kratmos eine kQble 
Ebre gewesen ; er zog es vor, neben 
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Sg and CfAiKgag danavrig vfiag aQUfvi^v aftircepiTtBVy 
imo TiQaidfiotdTOv orofieerog fiowtiov Sunsiorwag Ircivolag* 
XOVTog fiivtoi fiovog avrrJQxei, vote fikv TtlTtrwVf rorh d^ 540 

ovxL 
vavT offcjdtSv diir^fiep cibI, xal n^g tov%oiaiv e^aOKev 
i(firrjv x^^^^ nQtoTa yevia-d-aif nflv nfjdaUoig i7tt%€$^9lVf 



dem Priester des Gottes ^v* <i aoi 
^fXTtozrjg, Fr. 297) zn sitEen. Am 
H«8ych. (vBfjinaet^ ^ag) and Ib- 
flchriften (G. 1. 101) wnfgte man 
fldhoB fiUher, dais die Priester im 
Theater die ProMrie hatteD; die 
neueren Ausgrabungen habea erge- 
ken, dafe der Piriester des den- 
therischen Dionyaos (diesem Golte 

feh5rte das Theater) den beaten 
*latz Ton alien, den mittelsten. die 
anderen Priester einen grofsen Tlieil 
der fikbrigen Pl&tze der aster- 
flten Sitzreihe einnahmen (Viacher, 
Schweiz. Mas. 1863, S. la. ZbfL). 
^37. o?ac opyac;] welche Ans- 
brQclie des Zorna, weiche Launen. 
•>— Kraies aus Athen, wird ron 
Aristoteles (Poet. 5, 6) der eigent- 
liefae Schdpfer der KomSdie als 
eines dramatischen Kanatwerka ge- 
nasnt: er legte dem bis daliio 
regel- and zasammenhanglosen 
Spotte der Komodie zverst eine 
fortlaafende Handlung za Grande, 
die er entweder der WirklichkeH 
Oder der Phantasie entlehnte. Seine 
Komili ist hieht so politisch mt 
die des Kratinos oder Aristophanea, 
sie scheint sich yielmehr der Weiae 
des Epicharmoa genahert za haben 
(Meineke, Bergk). Za Kratinos 
stand er in einem ahnlichen Yer- 
haltnis, wie Philonides and Kalii^ 
8trato» za Aristoplianes. Seine Bld- 
tezeit faUt angeHihr 449, and es 
werden von ihm etwa 9 Komddien 
erwShnt. Er bewirtete aein nodi 
genfigaames Pablicam imiieMichier 
ffatunumnskastj warde aber aacb 
nidit ongedaldig, wenn man damit 



nickt aafrleden war, eondem andite 
sich dareh gefOgige NachgleMgkdt 
aaf dem Piatie za erhriten. 

538. anh afweoag (Secndrng] 
Xen, Denkw. t, 2, 14 : g^v an' ila- 
^loxt^ X^/Mxr(ov. Aof die Be^ 
scMtnkuf^f wekhe dem Dicbtor 
adn Talent aaferlegte, gefat aneh 

689. x^fifiorcctov (nor hier) 
erofiec bezdcbnet ein^n nMeki&mmif 
reinen^ dnrch den GennCs leckerer 
Speisen nicht- Terdorbenen fia- 
tehmaok, Des Kratinos Komddien 
glidien rddi aaagestatteten Zech- 
gelagen. Heaych.: xoccfxS^vecToV 
xaTtVQfotazov. Theokr. 7, 37 : x€cl 
yic^ iym xaitvQov Moiodv otofm 
f Mdneke). — fiirxnov] y6%. 462 : 
TiQdTcegsvpaTecc^ koyog^ slg fioi, ov 
diafjutttxeiv ov xo^koeu •— im- 
volccg] Ideen, TgL Weap. 1950, 
gldeU>edentend imt tvof^fiaxa Wo. 
561 und Mai Wo. 547 (Bergk). 
. 540. dvv^^x^i] hielt out, — 
nlnrwv] durthfaUend. vgl. za 525 
find 695. Terent. Hec. ProL 2, 8: 
partim sum earttm eecaeiui, par- 
Urn 9ia steti, 

542. Die Dichtkanst verlan^ 
el>enso soreflltige Vorflbong wie 
die Kunst des Steaermanns. Die 
erate Stafe za dieaer ist der Dienat 
dea Ruderers, die zweite die B9- 
obaehtung der Wmde and M eeres- 
atrdnmngen aaf dem Forderd^ek, 
Bann erst darf man nridaUotg im- 
XBi^siv oder xvfiepvav ctvvov kav- 
Tfp, Gregor. t. Naz. Rede 20: in- 
€uv<3 Hb vtfkfjv vofiov, Sg xtiv Km- 
ntfP" n^6r€^ov iyxei^laag T(p vvv 
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TtffTa xvpe^vav avrov iavT(f, fowptov ow stve^a TConmaVy 

OTi aiMHpqoviwag xovn avoi^Twg kaTtfi&i^aag kq>XvaQei, 515 

(xlQea&* avTip Ttokv to ^6&iWf, itu^ni^'^on^ lip Sv^fxa 

iMonatg 
d'oqvpov XQ^^'^ov Xvjvatrtjv, 

iV' 6 TtoifjTijg anlf] x^^^'^9 



xvfisfvijry ^ xdxeZd'Sv inl trjv 
npfjppav dyaywv jecd ntotevoag 
xa %(JLnQoa9Sv, ovxtaq {so erst) 
inl T<Sv oidxwv xcc^ei fjiera 
xriv npX^v tv^eZcav d-ihxaaav 
xal rrjv zdSv avifxmv didaxs- 
tbiv. Glaudiao. De consalatu Flar. 
Mali. 42: velut exertus hniaruUs 
nmfita Umsis praefidtur lateri 
eustos : khic andua prorae imnperat 
€t flwAus iampestatesque futuras 
edoeet: adsiduo oumDorida vicertt 
vsu, iam eUtvtan subit. So hat d«r 
Bichter sich in aeiBer Kmist znerat 
sorfffaltig geAbt, darauf etliehe Ko- 
mddien aoderen zur AuffiyifDiig 
flber§^eben and erst dann aelbst 
einen Ghor verlangt 

543. irtevd'sv geht auf i^iniv 
ysvSod^ai. — nQ<pQatsvoai] Xen. 
Oekon.8,14: rov rov xvfi$pvii' 
xov didxovov, og nQ(pQ£vg ttjQ 
vew^ xaksTrcci. Deraelbe heiist 
n^gag intfxektirijg Luk. Zens 
Trag. 49.^^ 

545. on a(oq>QOvix^g] n&ml. 
inolmsv, wofiir in dem Gegensatz 
sogleich dn pragnanterer Ausdruck 
gewahlt ist — iirnijdiiaag] vgl. 
Fr. 945. Luk. ub. Gescbichtachr. 20 
Ton einem tolpelhaften Sklaven: 
i/xnrjSiiaag vnegsfinlnkatai h- 
vovg Tivog. 

546. TO ^o^iov] Ueber die Yer- 
langening def knrzen Syibe Tor ^ 
zu Wo. S44. — Sod'iov {xvfAaj, 
das snbstantiyirteNetttrum von^o- 
^0g, beseichnet zuerst die bfousen- 
de Bie^restoage (Bur. Iph. T. 435: 

* ^ivstdag ixtag inigaaav, tcuq 
S^ov 4xiyiOiXov in* kfig)iTQlzag 



go^qt dQafdovreg), dann das Ran- 

schen des schnellen Ruderseklages 

and des daduroh fortbewegten 

Schiffes; bier den rausehenden 

Donner des BeifaUklaUohem, 

Aehnlich Dionys. bei Atben. 15, 

669 A : tt^tdov xtiksfianiv re fpl- 

Xop slgcfflff ykwactjgy ino- 

ni/Mpowsv eig fjiyav ahov. Wie 

beftig dieser oft gewesen sein mag, 

zeigt Luk. vom Tanz 83 : xo ^^- 

Xfov Snav avvefjiefinvei x^ AXuvxi 

xtd intiSw xal ifiotov xal xag 

iadiJTttg avegolnxow, -r^ i^' &^ 

dexa xo^naig] Der Sinn dieser 

Worte ist darehaua ratbselhaft. 

H. Diels hat (Rhein. M.XXX 138) be- 

merkt, dab anter den xdnai nor die 

Fi$ig9r der Zaschaaer gemeint sein 

konnen, and unter Benntzung der 

Variante Ton &d na^nifit^avxeg 

dixa xdftaig geschrieben. N&her 

liegt nmganifjttffaxi x* iv dixa 

xwitcug, undoes w&re aafgenommen 

worden, wenn nicht ahnliche rftth- 

selhafte Zahlenbestimmongen ziur 

gr6faten Vorsieht riethen. . So des 

Ferikles xe^a^ ky^xaxXivog bei 

Telddeid. 40 and das dofdexdxpov- 

vov axofia des KratiBos Fragm. 

187. ^ogvfiov hangt ab Ton tux- 

Qttnifjt^faxe ^gebt ihmzum GelsUe 

das waekere BeifaUMatsehsn der 

LenSen, 

547. x^^<7^^^] ^^^^ ^^ ^ogV' 
Bog an sich kann eben so ^t ein 
2<eichen dea Mifsfiallena wie des 
fieifalls sein. •«*- ktfvixitiiv] da die 
Komddie am Feste der Lenaen ge- 
geben worde. 

548. Tgl 498. 
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xara vovv Ttqa^ag, 
g>aiSQdg kafi^ovri fi€tW7t(p. 
%7t7ti ivaJE, Iloceidov, f^ 
XcchKniQOTfav %7C7twv xrvTtog 
Kal XQ^f^^'^^^^l^og avdavei, 
Tuxl nvavififioloi, d-oal 

fiiad'oq)6qoL TQn^geig, 
[AetQcnilwv &^ afiMa kafi- 
TtQvvofjiivwv ev agfiaaiv 
xal fiaQvdaifiovovvTWV, 

650. idfinovti ueTWTKfi] hilari 
flronte, Auf der Stim pragt sich 
(Ygl. Homer IL 15, 102) die Freade 
aus. ygl 631. Zugleich spielt der 
Dichter mit dem Aasdruck auf seine 
Glatze (zu Wo. 540) an, 'qnoniam 
eomm qui calyi sunt frons dilatari 
solet (Hor. Epist 1, 7, 25)'. Bergk. 

551. Inni ] zu Wo. S3. Als Gott 
der Roste und des Meeres wird Po- 
seidon auch bei Aesch. Sieb. 130 
(o d' 77i7tiog novTOfiiSwv avaQ 
und Sopb. OKol. 707 — 7 19 gepriesen. 

552. x^XxoxQOTiov] deren Uuf- 
schlag scharf und hell wie Erz 
WnL Unsere Art der Hufeisen war 
den Alten unbekannt; und die eiser- 
nen (Gatull. 17, 26), zuweilen sogar 
silbemen oder goldenen Schuhe 
(Suet. Ner. 30. Plin. N. H. 33, 11, 
49), die man den Thieren wohl un- 
terband, kamen erst ziemlich spat 
auf und scheinen nie allgemein ver- 
breitet gewesen zu sein. Xen. Reitk. 

-1, 3: xal r<p }p6<p(^ 6^ ^prfii. 2*/- 
(linv di/Aovg uvtti xovq tvTtoSag 
(iTtTtovf;), xak<5q XiywV Saneq^ 
yag xvfiSaXov tpo^et ngog T(p 
6an46at rj xolXf^ onXij. Scbon Ho- 
mer (11. 8, 41 und 13, 23) nennt die 
Rosse x<x^67to6eg; ebenso Vergil 
(Aen. 6, 802) die keryneiscbe 
Hirschkuh aeripes. 

555. [iicd'OipoQOi in dem Sinne 
xoXq noXiraig fuaS'bv ^iQcvaai 
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(Kayser) ist unertraglich matt und 
in der Bdtg. mit Solanem bemannt 
(so die frflhere Ausg.) ganz unge- 
wobnlich. Vielleicht ist an die 
Wettkampfe der Trieren zu denken, 
die im Cult Poseidons bei Sunian 
(Lys. 21, 5. Preller Myth. I 463. 
Bursian (xeogr. Griech. 1 355 Anm. 2) 
und an den Panathenaen erwahnt 
werden, und bei denen der Sieges- 
preis in einer Summe Geldes (Schd- 
mann, Gr. Aitert I 447) bestand. 
uia^opoQOi Bergk, laxoipoQOi v. 
Velsen, mit Hinweisung auf Hesych. 
laxLOipoQog' dQfievoipoQog' xal 
latotpoQog. 

556. (jLHQttxl(3Dv\ zu Wo. 15. 25. 
28. 69. Der Wettstreit der J&ng- 
linge im Rosselenken und dem Be- 
sitz scboner Pferde gait in Athen 
nicht nur fQr untadelhaft, sondem 
auch ffiir loblich; der Areiopag 
konnte die Termogenden sogar dazu 
zwingen (Isokr. 7, 45). Die sich 
darin auszeichneten, galten fur ^- 
vaXiog BvdaifJLOVOvvxeg, [Aber 
bei manchen ging diese Leidenscbaft 
so weit, dafe sie, wie Pheidiopides 
in den Wolken, sich und die ihriffen 
dadurch zu Grunde richteten (daher 
hier naQ^ imovoiav fiaovdaifi.). 
Xenof hon rechnet es zu den Pflich- 
ten ernes Hipparchos (1, 12), aTto- 
iSx^timi xovg naZdctg xwv nokv- 
xekwv xal fianxfov hcnrnvidiv. 
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deXwlviov fxediiovy SovviaQore, 
(o reqalaru Ttal Kqovov, 
0OQiiil(avi T€ qilXxm Ix 

valotg Ttqbg ro Ttaqeatog. 
evXoy^cai ^ovkofiead'a rovg Ttariqag '^ficSv, o%i 
avdgeg rjaav rijade T'^g y^g a^iOL xal tov ninkov, 
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vgl. Wo. 1264. — V. Velsen sieht 
in dem Epitheton nur eine Hindefa- 
tung auf die nnmittelbaren Gefahren 
der aQfiatfjkaala. 
. 660. SowuxQats] Bei dem Vor- 
gebiree j^tim'on pflegten die attischen 
Seefahrer den Poseidon urn gluck- 
liche Fahrt anzuflehen, wenn sie 
von dort aus in ^e hohe See steuer- 
tcn. Tgl. Vog. 869. Vom Tempel 
der Athene daselbst, der allein von 
den Alien erwahnt wird (Pans. 1, 
1, l),^tehen noch 13 Saulen; Bur- 
sian glaubt anch noch Reste eines 
Poseidontempels entdeckt zu haben 
(Geogr. Gr. I 355). 

561. Gerastos auf der aufsersten 
Sudspitze . von Euboa. Slrab. 10, 
446 : ToTg Stalgovaiv ix rijg kalag 
elq rtiv ktuxtiv intxaiQlwq xeZtai 
tip Sovvlfj) TtkTjaui^ov to xfoglov 
iXBL 6* leQov Uoasidwvog iniat^ 
fjLOxazov T(3v tavrvxal xarouelav 
d^iokoyov. Eurip. Kykl. 295 : Fs- 
Qalauoi t€ xaxaipvyai, 

562. Phormon, Sohn des Aso- 

Sios, war ein allgemein verehrter 
.dmiral der Athener, ein Muster 
alter Sittensirenge und Einfachheit 
(Lys. 804). Schon in dem samischen 
Kriege 440 t. Ghr. hatte er neben 
Perikles eine bedeutende Rolle ge- 
spielt; bei der Belagerung von Fo- 
tidaa befehligte er einHulfsheer von 
. 1700 Hopliten ; im Anfang des pelo- 
ponnesischen Krieges wurde er nach 
Akarnanien gesendet und erreichte 
den Hohepunkt seines Ruhmes durch 
zwei glorreiche Seeschlachten, die 
an die Tage von Salamis erinnem 
(Thuk. 2, 83. 84. 86—92). Das Jahr 



seines Todes lafst sich nichl genau 
bestimmen. Er blieb stets arm. Yor 
seinem akamanischen Feldzuge war 
er bei einer svdwa zu einer Geld- 
bufse vehirteilt, die er nicht be- 
zahlen konnte, und in Folge dessen 
mit Atimiebelegt; deswegen wollte 
er den Oberbefehl nicht annehmen, 
bis ihm durch Volksbeschlufs Ge- 
nugthuung gewabrt wurde. Pausan. 
1, 23, 10. (Anders von Wilamowitz 
Obs. crit. 33.) Die Strenge seiner 
Kriegszucht wird Fried. 347 und 
ausffihrlicher in den Fragmenten 
der Tct&agxoi des Eupolis ge- 
riihmt. 

564. TtQog TO na^earog] Erst 
kfirzlich hatte Poseidon den Athe- 
nern seine Huld bewiesen, ais Gott 
des Meeres durch die gluekliche 
Seeschlacht in dem Hafen von Pylos 
und a\8^'l7t7tiog durch den Sieg der 
mtter in Korinthia (595 ff.). 

566. a§iOi zov TtiTt^ov] wUrdig 
der Gottin den Puphs darzU' 
bringen (H. Diels). An dem Fest 
der Panathenaen, das aLHahrlieh, 
und prunkvoUer alle vier Jahre, ge- 
feiert wurde, brachte man am 28. He- 
katombaon (August) der Athene 
noXiag zur Bekleidung ihres alter- 
tumlichen Bildes ein von attischen 
Frauen gewebtes, kostbares Safran- 
gewand in den auf der Burg befind- 
lichen Tempel (K* Herm. Gottesd. 
Altertumer 54, 13)» Dieses Gewand 
(ninXog) war mit herriichen Sticke- 
reien geschmflckt, welche Giganto- 
machien darstellten (Plat, fiuthyphr. 
6B. Eur. Hek. 466): Begebenheiten 
aus der menschUchen Geschichte 
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Ttavraxov vmwvreg ael rqvd^ knocfzrjaav TtoliV 

ov yctq ovdelg ToaTto't avtcSv T<n;g ivavrlovg Idwy 

riQl^firjaev' alk^ 6 dv^ibg evdvg ^y !dfivvlag* 570 

ei di Ttov Tciaovev kg rbv i&fiav kv ^dxfl «"*v/, 

rovr^ ctTtexpriaavT av, eh^ rj^avvTO ftrj TtBfetomivai, 

aAAo dieitdkatov avd'ig. xal arQceTTjyog ovd^ av elg 

TiSv Ttqo Tov alTTjaiv fJTTjO^ eQOficvog Kkealverov 

yvv d^ sdv fii} TtQoadqlav q)iQo>ai xal rd Givia, 575 



irerden in der klassischeo Zeit 
nicht erwahnt. Erst in der make- 
donischeD Periode (Pint. Demetr. 10. 
12) webte man Barstellnn^en von 
Thaten beruhmter Menschen ein, 
was aber die Gotter dnrch furcht- 
bare Naturereignisse racfaten. Die 
feierliche Procession (nofinri Ila- 
vaBTjvatxj) der ganzen Burga*- 
schah bei Ueberbringung des Ge- 
wandes, yon Pbeidias auf dem Fries 
des Parthenon nachgebildet, wurde 
besonders verlierrlicht dureh die 
Pracht der in ihren besten Rfistun- 
gen unter der Fnhrong ihrer Hip- 
parchen und Phylarehen paradiren- 
den Ritter. 

567. Das Adjectiv vavwoaxroq 
scheint Ton Aeschylos gebildet zu 
sein(Pers. 960 : ^lavatv vav^ccxrog 
!^QTjg. 1027 : vav(pQKXTOV ofuXov), 
Ton dem es [Eur.] Iph. A. 1259 {v. 
oxQdrBVfia) und Arist. (auch Ach. 
95) entlehnt haben (Todt). 

570. inQiS'fifjas] Diesen unyer- 
zagten Mut der Vorfahren suchte 
Phormion stets s^nen Soldaten ein- 
znflofeen. Thuk. 2, 88: del avrotg 
^Aeyev, (og ovdhv avroTg nX^^og 
veofv roaovtov, ^v imn^, o ri 
ovx vnofieverSov avrocg i<rrtv. — 
iifwvlag] Gasaub. diMrsetzt niciit 
ganz wortlicii, aber gut yineentius 
zu 615. 

571. TtiaotBv] Ein einzelner Fall, 
oft nur erheuchelt {tpevdonrtip/jitt), 
um den Gegner sicher zu machen 
und sich dann mit aller Kraft auf 



ihn zu werfen, gait im Ringkampf 
nicht als Niederlage. zu Wo. 126. 
572. dnBtffiiaccvTo] wie der g©- 
fallene Ringer den Staub der Pa- 
lastra abwischt. Auch hier scheint 
der Dichter an Phormion zu denken, 
der in der yon Thukyd. 2, 90 ff. 
geschilderten Seeschlacht yon der 
mehr als doppelten Uebermacht der 
Feinde erst besiegt wird, daflki aber 
sdne yerlornen Schiffe wieder o^ 
obert, dem Feinde sechs der seinen 
abnimmt und die anderen in die 
Flucht jagt (Mmier-Strab.). -- fiti] 
ygl. 1072. Kr. 67, 12, A. S. Ganz 
ahniich sagte Thukydides, Sohn des 
Melesias, fiber Perildes (Plut. Per. 8) : 
orccv iy<o xara^dKoo TtaXulwv, 
ixsTvog dvrtXfywv, wg ov ninruf 
xs, vuea xal fietanei^Bi xcivg 
OQcivxag. 

574. Kle&n^0s ist Kieons Vater. 
Die jetzigen Strategen woUen fur 
ihre zukunfUgea Dienste die or/rf^ 
atg iv nQvt«vel(p und mfissen da- 
rum den allmiichtigen Kleon ange- 
hen ; unsere Vater dachten an keioen 
Lohn ftir ihre Thaten und noch 
wenig» daran Kieons Vater da- 
rum den Hof zu machen — als ob 
dieser damals denselben Einfluls 
gehabt hatte wie Kleon jetzt (v. 
Wilamowitz). 

575. TtQOsd^iav] Das Recht eines 
EhrensiisMS in Festyersamnlungen 
und bei den offentliehen Spielen (zu 
536) ertheilte man oft yerdienten 
M&nnem , namentlich FeMherm 



ntOHS. 
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^QOlKa yevvaliog afjivvuv xai d-BolQ iy%(aqioig. 
xcri nqoQ ovx ahoviAev ovikv Tekrjv toaavrofl fdovop 
i]v TtOT eifT^vtj yivT^av xal Ttoviav Ttavatifie&a, 
fif] q>'9'0V€id'^ fi^lv xofuSai fji^id^ aneerX&yyiCfiivoig. 

io 7toXtovx€ Ilakkccg, w {avTtatQoqyri,) 

Ttjg hQiararrjg, ttTta-- 

0(Sv TtoXifiip T€ xal ^otvj^ 

orjg fiediovaa %iiqug, 
devQ^ ag>txav hx^ov0a njv 
iv orgceTiaig re xal fictxaig 

^fieriQav ^vveqyov 
Nlxrjv, i^ XoqItwv lariv halqa 
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f702), aucfa den Waisen der im Kriege 
gpefallenen. — ra airla:] rrjv iv 
7tQVTCcvBl(p altijoiv. 709. 

578. (xal) Ttoog (als Adreib) Fr. 
415. 611. Wesp. 1420. Fried. 19. 
Lys. 628. Plut. 1101. 
* 580. xoficiatv] 2U Wo. 14. — 
tinEOxlBYYtafuhoiq] sorgf&ltig ge- 
itriegeU. Die orXsyylg, Striegel 
Oder SchabeUen, aiich ^ct^tx ge- 
nannt, gewdhalich von Eisen nnd 
mit eiqem hohlen Griff versehen 
(Thesoi. 566), gebranchte man, urn 
nach anstrengenden Leibesfibungen 
oder im Bade nach dem Salben den 
Kdrper von den Unreimgkeiten zu 
befreien, die durch Schweifs ond 
Salboi entstanden waren. Wer 
grofsere Sorgfalt anf sein anfseres 
verwendete, den konnte man vor- 
zngsweise aneatXeyyia/Jiivog nen- 
nen. Lnk. Redelehr. 17 empfidilt 
dem, der dorch UDgew5hnlidie 
Ansdroeke Staunen erregen wolle, 
^xTfOinXsyYlaeiad'CCi sn sagen fdr 
mca^atf^i; also war zu seiner 
Zeit das Wort Iselten. Unter den 
ans erhaltenen Statnen des Alter- 
'iums ist eine Nacbbildung des ano- 
^vo/xevog des Lysippos (im Vatican}. 

581. Tiohovxf] Wo. 602. Yog. 



827. The8m.ll40: IlaXXaSaS^Qo 
xaXsZv vofAoq ig x^^ov, ^ noMV 
ijfieripav l^e*. 

582. IsQwrdzTjg] Wo. 302—313. 

583. noUufp] vgL Ein). § 21. — 
Vcarb.: fisSeovaa rrjg IsQQtraxrig 
X(opag, vnsQfpSQOvarig inaaotv 
(x(ov ttXhav) nok^fnp re xal noitj- 
^atg 6vv<ifi€i re, 

587. ift^atiaig] Aristophanes hat 
das Wort czQaxela in den erhaltenen 
Kom5dien gar nicht, sondern n«r 
atoarid in der Bdtg. Heer und 
Fetdxug, In der letzteren z. B. 
Wesp. 354. 557. Lys. 592: [lovo- 
xotrovfJLtv dice tag ar^aridg. 

589. Nixnv] Die Nike wird ak 

•bestandige Begleiterin der Athene 

gedacht, weil von dieser als der 

'Kriegsgottin der Sie? anzertrenn- 

lich ist. So tragt die kolossale Sta- 

•toe der Athene tod Pheidias im 

Parthenon eine Nike in der rechten 

fPans. 1, 24, 7); zaweilen hat die 

Gottin selbst den Beinamen Nlxn. 

Soph. PWl. 134; Nlx^ t' Miva 

Uohag, tq 0(pt,ei fi del. vgl. audi 

zn V6g. 574. -— XaQlti»v v. Wila- 

mowitz fmxogixwv, was unmdglich 

ist, 4a doch nnter den Ghoren immer 

nur- einer (oder zwei) siegen kann. 
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vvv ovv dev^o q>6ivrid'i,* del 

yaf toig QvdQOiinTOlCfde tto- 

aj] tixvfi ftogiaai oe vi- 
yf,r]v e%7teq Ttotk Kai vvv. 
a ^vicficv Tolaiv YTtTtoig, ^ovkogxea-S"^ inaiviaai. 595 

a^tOL 8^ €%o^ evkoyeiO'd'ai' Ttokka yaq dfj ^Qccyfiora 
^vdiT^veyiiav fied-^ ij/wcJy, eia^okag t€ xaJ ^OL%ag. 
akka rav rij yfj fihv airtSv ovx ayav ^avfia^ofiev, 
wg oV eig rag IrcTtayioyovg eiaeTtrjdcov avSQiTuSg, 
TtQia^evov Ttad'iovag, ol dk xal axoQoda lial TiQOfifiva' 600 
elra rag ^WTcag ka^ovxeg cioTteq fnielg ol (iQOTol 



Die Chariten werden bei dem Welt- 
kampf der Komodien mit demselben 
Recht genannt wie Fragm. 326: 
^jjre Movaaf dvaxaXalv ikixofio- 
orQvxovq,^ fitjts Xi oizccg fioav 
ig^ XOQOV ^OXv/jLTitag' ivdiiS^ 
yaQ sioiv. 

590. TO?? ix^q. ataa,] intmicis 
adversatur, den Feinden im Kriege 
und im Staate wie den Gegnern 
4m Wettstreit der Komodien. 

592. xoTg dvd^dai toTads] uns^ 
den Rittem, — ndcfi t^x^v\ zu 
Wo. 885. Fr. 1235, Der I)ativ 
kann keineswegs immer zu einem 
in dem Gedanken enthaltenen Mch 
bitte dicb' gehoren. Es heifst wei- 
ter nichts als: auf jede mogliche 
Art und WeUe^ d. h. jedesfalU, 
Lys. 300: xaaxiv ye Ai^fiviov to 
TtvQ tovto ndoff fAtjxavji, Thesm. 
271: ^v ye firj ofioo^g avaaiasiv 
ifih Ttdacug r^^vaig. Lys. 13, 95 : 
fjap:s tix^ //i^re (itiX^vf [irfie(iia 
dtlvtttov ixeivcDV KatixtprmlorjCd'S, 
Thnk. 5, 18 : onltx fiij eiictm im- 
^iqsiv mt8 tixvy /jLi^ts fnix^vy 
fjttjdefiiq, Demosth. 59, 16 : ^av Sivog 

dcz^ avvoixy t^x'*% V f^^lX^yi ^^*" 
viovvy yQa<pla^<o ? ^ovXofisvog. 
Eurip. Fragm. 729 N. : sliehg 6h nav- 
tl xtd Xoytff xal fifjx^vy nat^dcg 
J^vtccg ixnovetv awtrjolav^ 
596. nQayfiocta] Abenhuer, 



599. Ueber den Feldzog der 
Alhener nach Korinthia una den 
Antheil der Ritter daran vgl. Einl. 
§ 19. Um dem Tadel des Selbst- 
lobes zu entgehen, ilberlafst der 
Gbor das gauze Verdienst der Tbat 
den Rossen, wodurch der Dichter 
zugleich ein trefilicbes komiscbes 
Motiv gewinnt t- Innayayyovgi 
Die v^eg hcnay(ayol, bei den Per- 
sern sehon Mner Qblich (Herod. 6, 
48. 7, 97), waren damals in Athen 
noch ziendicb neu. Die ersten batte 
man 430 aus alten Sebiffen gebaut 
(Thuk. 2, 56). 

600. xwd-oifvag] Der xci^v ist 
ein lakonisches Trinkgescbirr, des- 
sen sich, weil er im Tornister be- 
quem verpakt werden konnte 
(Athen. 11, 483 B), die Soldaten, 
und well er nicbt leicht umfiel, ancb 
die Seeleute (Arcbil. ebds.) bedien- 
ten. Plut. Lykurg. 9: xal xciS'WV 
6 Aaxo>vtxog evSoxlfisi udhatec 
TtQog tag HTQazBlag, xa yag dvay- 
xaiwg Tttvofjieva z<ov voaxcov xal 
6vawnovvxa Xf^v otpiv dnex^ 
nxsxo xo x^oif, xal tov d^oksQOv 
{das schlammige) ngoaiaxofUvov 
xoTg dfifiioci {erhohter Boden) xa- 
d-aQwx€(fov inXtfola^s x^ cxofiaxi 
xo mvofjievov, — axoqoda xal 
xQOfifiva] die einfache militariscbe 
Kost, die; der Soldat stets selbst 
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kfi^aXovreg ave^qva^av InnaTtal, Tig Ifi^aXel; 
Xrjnriov fiaXXov» rl dQcSfiev; om il^g, co aa(jiq)6Qa; 
€^€7ti^dwv t' kg KoQivd'OV eha d^ ol veciTccroi 
ralg oftXalg tSQVTTov evvag xal fxer^aav OTQcificera' 
ijad'iov dk rovg ftayovQovg avrl Ttolag MijdiTi'^gj 
€i Tig l^iqTtoi SvQa^e, xax ^v&ov 'S'tfi^cifievoi' 
Sgt^ %q)ri QiioQog elTtelv xaqytlvov Koqhd-iov' 
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mitzunehmen hatte. Ach. 1099 lafst 
sich Lamachos zum Ausmarsch 
alaq dvfiltag xal xQOfXfiva brin- 
gen, and unter Phormion (zu 562) 
war es die Kegel im^aysTv fo^dhv 
aU. ' fi XQOfAuvov (Eupol. 253). Fflr 
Bergks AendeniDg o% Sb ax6Qo6\ 
ildag spricht Ach. 550: axoQO- 
6wv, ikadfv, xQOfifivcov (Meineke). 
— Was sonst die Menschm thun, 
wird hier auf die Pferde iibertragen. 

602. ififialovreg — i/ificcKsZ] 
iiaml. tag xionag eig xriv d'dkaz' 
tav, Fr. 206. — iTtTtanati '^ d^r 
Pferdesprache dasselbe, was in der 
menschlichen ovTcnanaX (Wesp. 
909. zu Fr. 1073). 

603. ik^g\ Fr. 203. In anderer 
Bdtg. Wo. 1298. — aau(p6Q(K\ zu 
Wo. 23. 

605. fjter^accv] Die in der atti- 
schen Prosa nngebrauchUehe Fonn 
V(f(xv fflr yeajxv bei Arist. noch 
Fragm. 216: year evSv xov dio- 
walov. — oTQiofjiccTci] Rav. hat 
fiQ(ouatcc, ein Wort, das bei Arist. 
wohl nur in der zweifelhaften Stelle 

Fragm. 313 (Elmsl. XQVf^^) ^^^^' 
zuweisen, aber bei gleichzeitigen 
Dichtern nnd Prosaikern nicht sel- 
ten ist. 

606. Die Pferde batten sich so 
an die See gewdhnt, dafs sie sich 
in der Noth frendig audi mit See- 
krebsen istatt des Futters begnQg- 
t«n. — Tiolag MijSix^g] Der me- 
iisehe Klee (Luzerner Schnecken- 
klee, Bothe) gait als das beste Fut* 
ter der Pferde. Strab. 11, 525 : rjyv 
poxAv7[v rijv uahara rgi^ovatxv 
rovg Ynnovg anb rov nksovd^eiv 



ivzav&cc (in Medien) i6l(og Mt^di- 
xhv xakovfisv. Nach Plin. N. H. 
IS, 16, 43 ist die Pflanze darch 
die Perserkriege nach Europa ge- 
kommen und wird an dieser un- 
serer Stelle zaerst erwahnt (Hehn 
Kulturpfl.' 353). Homer bat nur 
Ttolf^, die spateren Dichter (Hndar, 
Euripides und die Komiker) Tto/a, 
die Prosaiker noa* 
," 607. dv^a^s] aus seiner gewohn* 
lichen Behausung, dem Meere, aufs 
Land hinaus. So schon Horn. u. 16, 
408: (Shesi) Isobv Ix^v ix nov- 
roio ^v^a^e. 21, 29: rovg (T^dSag) 
iS^ye dvpcc^e (aus dem Flufs). Od. 
5, 410: BxficcCKf ov 7t^ <p«ive^^ 
akog TColioToSvj^a^B.^ 12, 254. 14, 
352 : udka <J' (oxa dvQrfi^* ?« aus 
dem Meere). 

608. Der hier erwahnte Theoros 
ist schwerlich einer Ton den Man- 
nem die sonst bei Aristophanes vor- 
kommen; noch weniger kann die 
Behauptung der Schol. richtig sein, 
es sei ein Dichter, der sich damals 
Sici ricg noQvccg in Korinth aufge- 
halten babe ; was des Krieges we- 
gen mehr als unglaublich ist. The- 
oros ist yermuUich einer der in 
Korinthia thatig gewesenen Bitter, 
der in der yollen Freude tkber das 
kfihne Abenteuer diesen damals un- 
ter seinen Kameraden gewifs all- 
gemein beliebten Scherz erfunden 
hat. — xaqxivov KoqIv9^iov\ See- 
krebse schemt ein Spitzname ffir die 
Korinther selbst gewesen zu seiii 
(Reiske); heute faeifsen im n5rd- 
lichen Deutschland die Danen so. 
Nor die Korinthier batten sich Tor 
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(jLYite YB M^^* ^"^ d-alazTfj diatpvyeiv rovg IrtTtiag. 
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XOPOS. 

cu (pLXtax^ avdqdiv xal vBavuiinaT^f 
ooie]v ccTtwv Tca^icx^S '^filv q>qov%l8a' 
xal vvv iftHSij aSg kXijXv^as nakiv^ 

ayyuXov "^f^iiv, TtcSg to Ttqayfi rjymvlau). 

AAAANTOnS^AHS. 
tI 8^ aXXo y^ el fxi] Niaofiovkog iyevofjirjv; 

XOPOS. 
vvv Sq^ a^iov ye Ttaalv iariv iTtoloXv^ai. (ctQo^.) 

cu Tcala Ifytov, TtoXv 6^ afjielvov' eri twv Xoytav 
iQyaCafiev' , eXd-^ iTtih- 
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den Rittem (Sia^vyslv tovg In- 
Ttiaq), die Krebse (nach 606) vor 
dea Rossen za fiirchten. 

609. fiijdh — fiiite — fojTs] Es 
ist doch zu toll, wenn ich nun auch 
meht einmal raehr Jn der Meeres- 
tiefe, also weder zu^Lande nooh zu 
Wasser den Rittern soil entgehen 
kdnnen. — Bei yj fehlt iv, wie Aeli. 
533: (iq ^^ Meyaqiaq pu^te yy 
ym^ iv ayoQ^, fii^z iv dixXazty 
fDIT ' iv nnelgti)^ fiiveiv. ^Timokreon 
aus Rhoa. 8 : ta^eXiv a\ a> tv^}jb 
nXovT€, fnite yi fii^z'iv ^aXioay 
fjuqT^ iv •qitelQf^ <pavnfi6v, — An 
Poseidon wendet sLch der Seekrebs. 
sehr naturlich als an seinen nach- 
sten Schuizherrn. 

611 ff. Diese Tier vom Ghorfuhrer 
gesj^rochenen Verse haben ganz 
tragisdien Gharakter. ~ v^avaai^ 
zix%e\ in derselben Bdtg., wie Plut. 
1137 xgio^q vsavwov, ein tUchUge* 
Stuck Fleiscb. 

615. zl 6' cUlo y' si /a,^] In 
demselben Sinn gewobnlicher zl J' 
&Xko y^ n, wie lat. nihil aliud 
qu am una nihil aliud nisL vgL 
1106 zl 6i, el^fjui. Xen. Oekon. 9, 
1 : zl 6i, il fiif xmiox'^^^'^o ye ini- 
(AeXri^e^d^ai, 9, 2: zl 6i, el /^if 



z^q obclaq zr^v diva^tv ^60^ fioi 
nQ<Bzov imdetScu avz^. — Nixo- 
fiovkoq] Der Sinn ist: zrjv fiovXfiv 
ivixTfca, Diese Anwendung der no- 
mina propria in ihrer ursprung- 
lichen Bedeutung (als nom. appella- 
tiva) ist bei Arist. nicht selten. zu 
570. Fried. 991: Xvcov 6h fidxaq, 
Tva AvoifidxiTV ae xalcSfiev. Aehn- 
lich Thesm. 806 die Namen kgiazo- 
fmXfj, SzQazovlxf^, Evfiovhj, 

616. Der Chorpihrer fordert zn 
dem JubeUiede fOr den Warst- 
handler auf, welches der Ghor dann 
absingt (Amoldt Gborpart. 127). — 
inoXoXvS^L\ vgl. 1327. zu Yog. 222. 
Das Verb bezeichnet eigentlich das 
feierlicbe Aufschreien der Weiber 
bei einer heiHgen Handlung: eine 
Sitte, die nach Herod. 4, 189 ana 
Libyen zu den Hellenen gekommen 
ist. Uebertragen bedeutet es das 
Auffubeln der Frende. Aesch. Sieb. 
825 : noze^v x^^Q^ xanolokv^<a 
Tcaleafg daiveZ ao^z^gi, Ag. 587: 
dv4ok6ivS(x /Jtkv TtihuL x^^^ v^^* 
Eur, EL 691 : okolvSezai mxv 6(SfAa, 
Tgl. Mad. 1173. 1176. 'in eis' verbis 
'quae sonum aut vocem aliqnam 
edere significant, paenultima produ- 
citur, ut adparet in y^^ai. ex 



iiniH£. 
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'S'Oig aTtavra fioi oafpwg* 
wg iyci fioi doxw 
nav fiax^av odov dield'eiv 
(oar oKOvaai. Ttqog Tdd\ w ^ik- 
Tiate, d-aQQujaag kiy^, wg a- 
Ttavzeg '^dofiecd'd col, 

AAAANTOnfiAIIS. 
xai (jLTiv movaal y a^iov tcSv TtQayfioiTwv. 
ev-dvg yccQ avxov xccroTtiv ivd'ivd^ lifirjv' 
6 d ag evSov iXaalfigovT^ avaQQrjyvvg STtrj 
teqarevo^uvog rJQCide xcerd tdv iTtTtiwv, 
x^fivovg eQelncJV xal ^vviofjiorag Xiywv 
fti^avciraS'^* 17 fiovkfj d^ anaa^ axQO(Ofiivti 
, lyived^ vn avrov xpevdarQag)d^vog TtXia 
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olokv^fa nascitur okoT^y^^, ut ex 
OLfui^<» olf4(oyi^. Homer. ]i. 6, 301. 
Arist. Av. 222.' Cobet. 

621. (AaxQCLV bSov Sisk^Blv] 
sprilehwdrtlich von einer Mfihe, die 
man gern ubernimmt um einen 
UebliDgswuDsch zu verwirklichen. 

624. Der Bericht des Wursthand- 
lers uber seinen Sieg parodirt die 
Meldungen der Svyekoi in der Tra- 
godie. Die poltemde Prahlerei 
Kleons, die noch weit gro&ere Un- 
serschamtheit seines Gegners und 
die einfaltige Schwacbe des Bathes, 
der sich von beiden abwecbseind 
ubertolpeln lafst, geben zusammen 
eine Garicatur von der ergotzlicb- 
sten Wirkung. 

626. ihuoiSQovxa;] Pindar (01. 4, 1) 
redet den Zeus an^: ilattiQ imsQ- 
tars fioovtag dxafiavtonoSog. 
Fragm. 108 : iXaaipgovTenatP^aq. 
Als der Nachfolger des Olympiers 
Perikles hat Kleon auch den bonner- 
keil der Bede geerbt. — civuQQtf 
yvv<i\ Wo. 960. Fr. 824. Pind. Fragm. 
68. 69 (Schneid.): /c^ ngoq aitav^ 
tag civaf^S(xt tov dxQ^tov'Xoyov, 
Soph. Ai. 302 : Xoyovq dviona, 

627. tSQatevofisvog] prahlerisch 
ilbertreibend , wie xBQaxela Wo. 



318. vgl. Fr. 834 und Lys. 762: 
xccvcaaS-s tSv xeQaxsvfiuxiov, 
Luk. Todtengespr. 10, 8 : yor^g xal 
xsQaxslag ueaxog. — nosiSs] zu 
Wo. 1375. 

628. i^slTtofv] Felsblocke los- 
reUsend.^ Horn. II. 15,356: kitoX- 
X(av ^st* ox^ag xaitaxoLO fiad'sltjg 
noaalv i^slTtwv ig /liaaov xax- 
SfiakX€. 

630. y)ev6ax^a(p(i§vog] von Lit- 
ffenkohl, ein von Aristophanes gebil- 
detes Wort. dxQa(pa§vg, auch -ig, 
nannten die Griechen ein sehr schnell 
aufschielsendes Gartengewachs, et- 
wa wie Spinat oder melde, nach 
einer Glosse = I;c()V(roA«yayov, 
atriplex, Pherekr. 74: d6^a<pa^ 
( praestat fortasse dxpd^ocSvv^ 
mem.) Swova^, six* oxXa^ xaS^- 
fjiivji. Plin. N. H. 20, 20, 83: atn- 
plex silvestre et sativum est. Py- 
thagoras, tamquam concoqueretur 
dt^cilUme^ ac ne in hortis quidem' 
iuxta idnasci quioquamnisi 
languidum culpavit, addidere Dio-, 
nysius et Diocles^plurimos gigni 
ex eo morbos, Wie die Melde 
schnell emporwachst und nichts 
neben sich duldet, so sattigte Kleon 
die fiovXi^ mit seinem LUgenkohl 
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xafiXexpe vccTtv xai tot (liroin avicnaOBv. 
•myixy/ ore rf^ ^yvwv hdexofiivtjv rovg loyovg 
xcrl Toig q)€vaxiafiolOiv e^aTtccTiaf^ivrjv* 
aye drj 2%lraXov nal Oivcmeg, tjv d^ iyai, 
Begiaxe&ol re nal KofiaXoi xal Mod-iov, 
ayoQa t^, iv fi Ttalg wv eTtaidev&rjv iyd, 
vvv fAOi -d-Qaaog nal yXdrvTav ^tvoqov dote 
qxoyi^v t' avals'^' rccvra g)QOVTl^owl fioi 
ex, de^iag IniTtaqde ncevaTtvytav ccvtjq. 
xayd) TtQoaixvaa' xtjcra rip TtQCoxroj &ev(jjv 
T1JV xtyytXld^ ^^^cc^ci, xavaxavMv f^iya 
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dermafsen, dafs sie nichts anderes 
sehen oder horen mochte. 

631. ^fiketps vciTtv] schnitt ein 
Getichty wie wenn er Senf gegessen 
hatte. So ^Utcbiv xa^nixa ( wesp. 
455), oQlyavov (Fr. 603), onov 
(Fried. 1184), vnotQi/ma (Ekkl. 
292), dvfifiooipdyov (Ach. 254). 
Tgl. aach Wesp. 643. 847. 900. 
Fr. 562. Yog. 1169. 1671. ^Plul. 
328. — TO ijhwnov (xaq ow^q) 
ttvaandv eine ' dtohende Miene 
machen (zu 550). Ach. 1069: bSl 
Tig rac og>^g dvscnaxfoq doneg 
XI deivov dyyeXdiv inslysrai. Oft 
auch ein Zeiclien des Stohes, Xen. 
Gastm. 3, 10: fiaka osfivcSg ava- 
(mdaccg to ngoootnov (genauer 
/liratTtov). Gegensatz yaAa'tfag to 
lAhctiitov Wesp. 655. latine eon- 
trahere front em et expUcare, 
Gobet. 

634. Perikles beirat die Redner- 
bflhne nie, ohne vorher zu dea Got- 
tem gebetet zu haben (Plut. Per. 
8), und auch Demosthenes beginnt 
seine Rede vom Kranz mit einem 
.feierlichen Gebet. Serv. za Verg. 
Aen. 11, 301 : maiores nullam ora- 
tionem nisi invocatis numinibus 
incohabant, sicut sunt omnes ora- 
tiones Catonis et Gracchi, So auch 
der Wursthandler ; aber er betel zu 
Gdttern, die seiner wurdig sind. 
vgl. 763. — Sxlrakoi] Damonen 
der Vhzucht und Unyerschlmtheit. 



635. Bsoioxed'Oi] Mpel, Da- 
monen einfdUiger DummheHj denen 
der Rath zur Beute werden soil. — 
Kofiakoi] Kobolde als Damonen 
verschmitzter Schlauheit, ursprung- 
lich die lustigen Begleiter des Dio- 
nysos (LobecK). Daher332 xo^a- 
^uxevfiara und 417 xofialcc Kobold- 
streiche, 370 xo^ahxevsodiu wie 
ein Kobold dffen, — Mod'Ofv] ein 
Damon ^ecAen Sklavensinnes ; denn 
u6^o)V ss vema. Die Im Hause ge- 
Dornen Sklavenpflegten mutwiJliger 
und unverschamter zu sein. Anders 
697. Plut. 279: dg (lo^mv el xal 
fpvaei xoSakog. 

639. Blitz und Donner von der 
rechten gait fOr ein gutes Zeichen. 
Hom. n. 2, 353 : daxQanro>v im- 
6iSi\ ivalaiua ai^ficcxa (pcclvatv. 
Pind. Pyth. 4, 40: aiaiov S' inl 
01 KQovliov Zsvg naxhQ &cXaySe 
BqovxAv. Die Stelle des Donners 
vertritt hier die no^ (Wo. 394). 
— ininaQSe] Das gebrauchliche 
compos, ist dnonsQdofiai : da aber 
hier die noq&fj als Vorzeichen gilt, 
so hat der Dichter die Form in^- 
Tta^B gebildet nach der Analogie 
von inenxage (zu Ydg. 720). Hom. 
Od. 17, 545: v\bg ininxaQe naaiv 
BiteooLV. vgl. Hom. Hymn. 3, 297. 
' 640. 7igoaixvo(x] zu 156. 

641. xiyxUda] Das Sitzungslocal 
des Rathes und die GericlitssUtten 
waren in Athen mit einem h51zer- 



mnH£. 



IIS 



avhcQayov co ^ovXyj, Xoyovg ayad'ovg ipiQwv 
^ayyeXlaxxad'ai Ttqtirog vfilv fiovkofiaC 
€^ ov yccQ ri(ilv 6 Ttokef^og xareQ^ayrj^ 
ovTtciTtoT^ a(pvag sldov a^ionigag. 
fi d^ ei&icjg ra TtgoacoTta dceyaX'qviaev' 
cZt' iareq)avovv jM* evayyikia' naycj ^q>Qaaa 
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avroig aytOQQrjTov Ttoirjaafjievog, raxv. 



sen, nicht sehr hohen (675) Latten- 
gekege nmgehen (S^vgxxxtog^esp, 
830, 6gv(paxT0i Ri. 675, 4iach 6^ 
fptaera, yon Sqvq und ^Qciaacu), 
um die, welche zum Rath oder zu 
dcm Gerichtspersonal gehorten, von 
denvor diesen Behorden erscheinen- 
den abzusondern. Durch diesen Ver- 
schlag fuhrie eine schwache GiUer- 
tkUr (xtyxUq Wesp. 124. 775), die 
nach dem Anfange der Yerhaod- 
lungen geschlossen wurde, aber 
Ton anfsen darch das Gitter leicht 
zu dffnen war. Privatpersonen war 
«6 nicht erJaubt, in das innere ein- 
andringen. Demosth. 25, 23:roTi7V 
fiovXrjv Tovg nevtaxoclovg anb 
Ttjg d^&svovg toiavrnal xiyxUdog 
r(Sv cinog^rtov xv^lav sivai xtd 
firj Tovg iSi(otag eloUvai. Dafs und 
wie der Wnrsthandler es hier doch 
that, bezeugt am besten seine Unver- 
schamtheit. — avaxavatv fiSya] 
den Mund weit auf'reifsend. 

643. evayysUaaa&ai] bei den 
Attikem ebtweder absolutgebraucht 
Oder mit dem Dativ verbunden, 
wozu bisweiien noch ein Accus. der 
Sache tritt. Lykurg. 18: wansQ 
r^ TtazQldi jLteydXag evtvxlcig sv- 
enrysXi^Ofjtevog. — n^tog] Der 
Wnrsthandler will nichts weiter als 
die gute Nachricht bringen, und er 
wil der erste sein, der sie bringt. 
Soph. Trach. 180 : ngmrog iyyiXiav 
Sxvov as kvCio. 190 : any^ , onwg 
rot jtQcStog dyyeiKag rade nQog 
oov XI xBQddvaifii. Aeschin. 
2, 171: dnayyelXng xolwv Tcgaf- 
rog xr^v xrjgnokBfog vixr^v vficig 
dnaiXQ) xd^iv (Sauppe). 

Aristophanes II. 3. AuQ. 



644. xaxeQQdyti] losbrach, wie 
ein Unwetter. Ach. 528: xdvxsv- 
^•Bv dgxh ^^^ Tioli/jiov xaxe^^ytj 
Elhiai Ttccaiv. Herod. 1, 87: yf£- 
ucSvd re xaxao^ayrjvai. Liik. 
Wahr. Geach. 2, 35: figovx^g fis- 
ydXijg xaxagoccyslaijg. 

645. d§i(ox6Qag] wohlfeiUr. 672. 
895. 896. Wesp. 491. Xen. Ein- 
kfinf te 4, 6 : d^latv ysvofiivcav xcSv 
XccXxevxixwv %^<av und d§i(ov ov- 
xwv xwv xaqnmv. — Die dfvai 
(Sardellen, Jnckovy oder Heringe) 
waren in Athen ein auch ffir den 
gemeinen Mann zugangliches Lieb- 
lingsgerieht. Ghrysippos bei Athen. 
7, 185D: r^v dffvipf xijv uhv iv 
kdi^vaig dice xrfv SatplXeiav vTtBQ- 
OQwoi xal nxuDx^bv bI- 
vai <paaiv o\f70v, iv kxipaig 
6h TtokBaiv vTiB^cnmdZovai no^M 
XBloof yivouivTjv. Daher war das 
Steigen una Fallen des Preises Ton 
grofser Wichtigkeit, die von Aristo- 
phanes hier komisch tibertrieben 
wird. zu Vog. 76. 

646. ^ 6h] naml. ^ Sovkij, 629. 
631. Der hochwohlweise Rath, der 
631 die Stirn krsps gezogen hatte, 
glattete sie jetzt wieder aus, wie 
nach dem Starm die Wmditille das 
Meer gliittet^ Alex. 173: xa 2a- 
fiod-Qcixi^ BvxBxai, k^^ai nviovxa 
xal y'ahfvlaai noxi. 

647.^ iaxEg>dvow] vgl. 656. Plot. 
764: dva^aai fioyXofiai Bvayyi- 
hd OB xpifiavcDxatvoQfia^fj). 

648. ^ Verb. : xdyoi , dnoQ^ov 
noiriodfiBvog , Sipgaoa aixoZg 
{maehte den Forsehlag), %va — 
xovfiokov, xa xqiipXta xwv Srjfi. 

8 
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%va rag aqyuag dvoZvTO TCoXkag rovfiokov, 
tdSv drjfiiovQydSv avXXa^elv ta tqv^Xux. 
ol d^ aveytQOTijaav xai 7i:Qdg %(i kycexT^veaav. 
6 d^ vnovaqaag, 6 Ilafphxyiiv, eldiog &^ afta, 
olg ijdeS'^ rj fiovlij fidhoTa ^fiaoiv, 
yvcifiTjv ^dle^ev' avdQeg, rjdrj fiot Soxel 
inl avfifpoQalg ayad'alaiv eloriyyelfiivaig 
evayyilia dveiv ixarov fiovg rij d'e(p. 
eTtivevaev elg eaelvov 17 fiovkfj Ttakiv. 
Myojy^ 0T€ dij ^yvtov rolg ^oXlroig rj^rrifxivog, 
dicmoalaiac fiovaiv vTteQrjxovtiaa' 
"pfj d^ ^yQOTiQ(f Kcera XiXiuiv Ttagi^veaa 
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ra;fi;. ovk^Mfislv. — ^ anop^. 7t.] 
Herod. 9, 45 : 7f(XQ<x^fXrjv vfuv ra 
^Ttsa rdds ri^efnu, dnoQ^tira not- 
ev/jisvog TtQog firjdiva kiyeiv ifjiiag. 
— Der Rath, den der Warsthandler 
den Bnlenten fpbi, ist der, bei den 
T&pfem die fertigen und zum Yer- 
kauf feilstehenden Tdpfe in Beschlag 
zu nehmen, damit kein anderer ein 
Gefals habe um darin Sardellen zu 
kaofen. Die geringe Anzahl der 
Kaufer mufste dann den Preis noch 
weiter herabdrucken. Zonaras : Stj- 
fitovQyol ' olxBQaii£tq,ol axsvo- 
noiol, oi tixrovsg (und jede andere 
Art von Handwerkern). 

651. dvexQotTiaav] Wesp. 1314. 
Plut 739: iyo) 6h xat rfto' aV 
iXQOXTia vg> tjoovijQ. 

652. vTtovonaccg] errathend, arg- 
wifhnend, dais der Ratb sich mir 
zuneigte. 

655. eicTjyysXfiivaig] Thuk.^ 8, 
79: iatryy^X^JBTO ri iv x^ SdfJKo 
xaQaxri' ^2: ^aifyyik^xotg xexqcI- 
xooloig (bxvxov d' iv x(j) fiovksv- 
xtj^(p §vyxa^fjievoi) , und ofter 
iaccyyek&BvxQfv oxi xxL (gegen 
Cobet N. L. 327). 

^656. Xen Hell. 1, 6, 37: edve 
xa evayyikia xal xoZg ax^axicSxaig 
na^fiyyei^ demvoTtomad^ai. 

658. fioUxoig] dutch die Kuh- 
fladen, mit yerachtlicher Anspielung 



auf die von Kleon beantragte Heka- 
tombe (656). Aehnlich l^^v iv ndai 
fiolixoig, von Landleuten (Acb. 
1025), fur das spruchwortUche iv 
naaiv aya^otg. 

659. Die Hdss. haben StrixoaLyai. 
Ueber die Endung mji Kr. Dial. 15, 
6, A. 1. Porson zur Med. 479 : ^per- 
petua in his formis confusio. quare 
priorem (yai) ubi dant codices vel 
eodicum pars, accipio; contra uni- 
versos codices non obtrudendam 
opinor'. vgl. C. I. 71: {inolnx^ 
aiv und avxrjoi (ohne 1, subscr.). 
73 c: xfjai. — vTtBQrixovxiaa]^ Vog. 
363: vTtB^axovxlZBig ov y rjirj 
Nixlav xatg fzijxfxvalg. 

660. ky^oxi^a] So heiisty^rte- 
mis als Jagerin, Lys. 1262: dypo- 
xBq %QXBfjLLd7iQoxx6vB. Xen.Hell. 
4, 2, 20 : CfpayiaodfABVOi xj iiy^o- 
xiQu, ScTtBQ vo(xit,Bxai, xtjv 
XtfiaiQav. zu Fr. 847. Der Wurst- 
handier spielt auf ein Gelubde an, 
das die Athener in den Perserkrie- 
gen der Artemis gethan batten. 
Xen. Anab. 3, 2, 12: iXd-ovxtov 
JlBQCfov k&Tivatoi (nach Ael. Verm. 
Gesch. 2, 25 Miltiades) Bv^cfiBVOi 
x§ k^xifudi, onoaovg Sv xaxa- 
xdvoiBV xoiv TCoXBfiifav, xoaavzag 
Xifialoag xaxaSyCBiv ry 9-B(jf. inBl 
ovx bIxov ixavag bvqbXv, Bdo^BV 
avxolg xax' iviccvzov TtBvxaxoclag 
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€^ijv 7toiijaaa&ai xifxaqtav eiaaiQiov, 
al TQixldsg el yevoLad-^ enarov rovfioXov. 
exaQadoxTjaev eig ^fi 17 fiovlrj TtaXiv. 
6 dh tovt' axovaag hcTtXayelg ig)Xrjvdg)a, 
x^^' elXxov ccvTOv ol nQvrdveig xoi ro^oxai. 
ol 8^ e-3'OQv^ovv Ttegl viZv aqwiav iaTTjTcoTeg' 
6 8^ rjVTifioXei y* avrovg oXLyov fxeivat xqovov^ 
'IV' ard'^ 6 HYiqv^ ovx ^cmedalfiovog Xiysi, 
TtySTjO'S'^ ' ag)liiTai yap tvcqI OTtovdiSv^ Xiycjv, 
ol d^ el ivog aroficcrog ajtavTsg avixQayov' 
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^Biv' xai hi xal vvv anodvovatv, 
— xatoi] c. genet bei Geliibden 
und Opfern. Demosth. Brief 1 : tovq 
d-eovg TcaQaxaliaavreg xal xara 
r<5v vixTiztj^lfov dnaaiv txvroig 
ev^/isvoi iXevS'SQavts Tovg"EkXi]- 
vaq. Plut. Mor. 294 B: ddipvyev 
sv^fisvog xm !A.n6Xk(ovi xad"' kxoc- 
rofiSng. vgl. auch. Fr. 101 nnd Kr. 
zu^ Thuk. 5^ 47, 10. Luk. Tim. 7 : 
6 rjficig xaS" Isgatv tekelwv karid- 
aag. — /f^cwvj y^AfcJv tibqigtcw- 
aiv ktzixoL ochol. Ach. 1055. 
ygl. Fried. 1237. Diese Betonung 
(des feminini) fiberliefern mehrere 
Grammatiker. Fried. 1237 schreibt 
so auch Ray. 

662. rgixlSsg] Der Name kommt 
von den haarfeinen Graten. Ekkl. 
55: yccg dvrjQ rrjv vvx^^ okr^v 
^^tjzts, tgix^Sfov kansQag ifinhq- 
fievog. 

664. D. b. als er diesen meinen 
Yorschlag gehSrt hatte, verlor er 
in der Ueberzeugung gegen mich 
nicht mehr aufkommen zu konnen 
^071 Mut usw. 

665. TtQwdveig] der aus 50 Mit- 
gliedern bestehende, permanente 
Ausschafs der povhq, Nur ihrem 
inioxdzTig stand es zu, einen Red- 
nerungebuhrlichenBetragens wegen 
verbaften zu lassen. — /o^ to|.] 
d. h. auf Befehl der Prytanen Se 
Bof^enschuizen, Diese, nach dem 
Yaterlande der Mehrbeit auch Uxv- 



&ai genannt, bildeten die Stadt- 
wache und versahen den Polizei- 
dienst unter eigenen ro|ce();|^o/. Sie 
lebten unter Zelten auf dem Markt,' 
spater auf dem Areiopag. Bald nach 
der Schlacht von Salamis (Aeschin. 
2, 173 if.) wurden 300 angekauft 
(denn sie waren Sklaven), spater 
stieg ihre Zahl bis auf 1200. Die 
yon ihnen yorgenommenen Ferhaf- 
tungen bezeichnete man durch das 
Yerbum iXxBiv. Ekkl. 259 : ixBtvo 
fiovov daxBTCxov, ^va^ ol zo^orai 
Shctaaiv, on dpdcBig noxL 

666. tcbqI TQtv d<pv<ov\ abh. yon 

^^0(W/?OVV. 

667. Cobet yvtB^olBi nach Ety- 
mol. 112,52: to SeTtaga jiQioxo- 
^dvBi iv kpK^iagdfp 6ici ^vov b 
nyxB^oXriaB &vo xMCBig vniaxri, 
fiiese Bemerkung beweist durchaus 
nicht, dafs die Attiker stets so flee- 
tiert batten. 

668. IJebergang aus der orat. obi. 
in die or. recta. Das Particip A^- 
yofv 669 gehort zu ^vxifiokBi, Er 
nat sie nur noch kurze Zeit zu 
warten, indem er sagte: (Wartet), 
damtt ihr erfabret — . Man sagte 
stets nur: b x^qvS d<plxxai UBgl 
a7cov6<5v, nicht nsQl anovSwv 
Uywv. Yog. 1532^ (vgl. 1577): 
ri^ovci TtgioBBtg 6bvqo itBol diak- 
Xaywv, Fried. 216. Lys. 984. 1009. 
1101. Xen. Anab. 2, 3, 1: xr^gvxag 

BTlBfXtpB nBQl GTtOVdfaV, 
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'vvvl ft€Ql aftovdciv; hTtBiSri y', a; fiikE^ 

jjad'OVTO rag capvag naq i\iilv a^lag; 

ov deofjieS'a OTtovdcSv' 6 Ttoisfiog kfTtdro)^ 

kyt€KQayeadv re vovg Ttqvtiveig ag}iivai' 

el'9'^ v7t€Q€7trid(ov rovg dgvipmcTOvg Ttavtaxfj' 676 

iydt d* iTVQidfiTjv toc noqlavv* iTtendgafiiov 

aTtavra, to t€ yi\%u oa^ rjv kv rayoQ^' 

%7t€i/ta ralg igruaig IdLdovv tdvafiara 

aTtoqovaiv avTolg Ttqoixa xaxccQi^ofirjv. 

ol d^ vTteqBTtrjvovv vftegeftvTtna^ov xi fjie 680 

aTtavteg ovrwg, Sate rijv ^ovXiiv oXyjv 

ofioXov xoQiawoig avaXaficiv eX'qXv'9-a. 

X0P02. 
Ttdvta roi TtiftQccyag ola x(^ "f^ov evTvxovvxa' {avtKSTQOtpiq,) 
€VQ€ d' 6 TtavovQyog ereqov TtoXv TtavovqyLaig 

fiel^oai xcKaOfiivov 685 



671. Aehnlich Fried. 217: (Wenn 
die Lakoner unterhandeln wollten) 
iHysr^ civ v/jislg svdvg' i^anatd- 
fisdix, vij tfjv kd^ivdv' V7] Jl\ 
ovxl nsiar^ov' ij^ot^ai xav&ig, ^v 
%T€ouBv xnv Uvkov. 

673. Lys. 129: ovx av nonj- 
caifi*, dix^ 6 Tcoksfjtog hgnho). 
Es scheint dies eine damals allge- 
mein beliebte Phrase gewesen zu 
sein: mag der Krieg geinen Gang 
gehen, 

674. ixsxodysaav] dem Sinne 
Dach B= ix^Xevov, Daher der ace. 
c. infin. : rie schrieen, die Prytanen 
sollten den Ratk entlassen, die 
Sitzung schliefsen. Man sagte: 
Xveiv triv ixxXtjalccv (Ach. 173), 
aber d^iSvai zrjv fiovXi^v und ra 
SixaatiJQia (Wesp. 595). 

675. Tovg 6QV(pdxtovg\ zu 641. 

676. Wahrend die Rathsberren 
das niedrige Lattengehege uber- 
spnngen, eilt der Wursthandler, 
yon ihnen nicht bemerkt, hinaas und 
kauft anf dem Markte das WOrz- 
kraut anf. Alexis 123 nennt in 
einem Verzeichnis solcher Wurz- 
krauter xoglavvov ccvov, OQlya- 



vov, yi^rsiov. Das letzte wird auch 
Wesp. 496 als beliebte Wurze, und 
zwar der yomehmeren, erwahnt 

678. ridvaiiaxix] Erot. Gloss. 
Hipp.: tiSvCfmai' xolg ykm^lg 
xttl §HQOlg dQrv(iaaiv {Gewilrse). 

679. dnoQovoiv] weii er selbst 
alles Yorweg gekanft batte. 

680.^ Bekk. Anekd. 69: ime^ 
nvnnd^eiv vnsQ&avfidt^Biv , ix- 
nX^TTsad'ai, naQoc to TtvTtna^, o 
iaziv iniQQriua ^av(iaOfJLOv, Plat, 
Eutbyd. 303 A: nvTcnd^ (potztau- 
send), w ^HodxXsig, xaXov Xoyov. 

682. ofioXov] Genet, des Preises, 
wie 649 und 662. — dvaXa^dfv 
iXi^X.] bring* ich den Rath hier in 
der Tasche 9mY(Seeger). Die Phrase 
bezeichnet die ganzliche Betbdrung 
eines hintergangenen, so dafs man 
mit ihm machen kann, was man 
will. Demostb. 18, 40: ix rovtatv 
<^Xexo ixslvovg Xafiwv slg to fir^d^ 

fitjd^ aiahdvsa&ai. 19, 19: sins 
6h xoiovxovg Xoyovg, So^^ Snav 
xag vfidg Xafiwv (prexo. 

683. nsTZQccyag ola] zu Fr. 302. 
685. Horn. 11. 4, 339: xal av, 
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xal doXotoi TCoixiXoig 
^(iaalv ^' aiftvXoig. 
ali.' OTimg ayatviei ypov- 
ii£c tanlXoifc aqiara' 
avftfioxovg d' ^ftdg txi^v ^- 
vovg iTcitnaUai TtaXai. 

AAAANTOnSABS. 
xoi fiijv 6 JlaffXaytav oiiooX nqoai^ttai 
w^wv %oX6xvfta xal Taqcmiuv xal xvxwv, 
lug dfj KOTaTiiofievog fie. ftoQftia %ov ^qaaovg. 

nAOAArSN. 
eI fiij a' aTtoXiaatfi' , e't %i -cav cniitav Ifiol 
^evddiv iveltj, Staniooifii navrtcx^, 

AAAANT0nSAH2. 
^'ff^ijv ajietXaig, iyihtaa ipoloxoftttiaig, 
a7t£7CvdaQiaa fiod-tuya, mcQiexoxxaaa. 



xaxoXm doXotoi. xtxao/five, xff- 

692. ieo).6ifVita] iinai ti^ijfd- 
vov, eioe langsain dem Uler zbbUo- 
mende Welle, die den nahenden 
Sturm verkOndet. <o&elv xv/ta 
sagte man Tom Flnfa und Tom 
Meere, das eeioe Wetten daher- 
mahl. MeUgenes G: o S' i'tepo^ 
{noTafiOi) <oSfT xv/ia vaaToiv xal 
XQB<o>'. — zaoazToiv xal xvxdiv] 
vie 261. . 

693. MoQfiio war, wie Aufua 
DDd 'Eitnovaa (Strsb. 1, 19. Ariel. 
Fr. 293), ein in weiblicher GesUlt 
gedachteB Spnkbild, mit dem man 
Kinder zu Behreekeo a ad mm 
Schweig;en m bringea pflegte. Lok. 
Fhilop*. 2: fivdifia Tfaldaiv ipt>- 
»os xriXeTv Svva/uva iu i^v 
iloofioi xttl rhv Aa/itav StSio- 
T«i». Xen. Hell. 4, 4, IT: ol Jii- 
xeSainovioi iinaxmnxiiv 1x6).- 
lio/v, tSg ol (wfiiiaxoi qio^otvto 
rmjq nti-taaxi^, mansQ (laquQ- 
vaq ntuSagctt. zu Fr. 916. Vog. 
1246. Ach. 682. Fried. 474. Theem. 
417. Uier bloTse loleijecUon : hu. 



ku, der Wut. Tbeokr. 16, 40: 

ftoffito, SaxvH &tno;. 

094. Nicbt selten stdit ein hypo' 
thetiachei Nebensatz, desieo Hanpt- 
aatz einen Wuiuch im OpUtiv eni- 
halt, vermoge einer AMimilalion 
des Hodas glelchfalla im Optativ. 
Wesp. U31. Ach._ 476: xaxiaz' 
anoloifttjv, tirl a' aii^aaift' Iri. 
Filed. 1072: i^wt^g a3t6).oi\ ei 

ttuv] wie frdner. 

695. iianitjoi/u] ZQ 540. Aucb 
voaSaehen, diemirslingeo. AMcbio. 
2, 39 : ro avxo^avtjjiia iiiitimtv 
avtai. „ 

696. ^oS™] zuWo.174. Kr.52, 
6, A. 3. Eine grofsartige Anwen- 
dnng diwes AorisU. — ff/okox.] 
yioXof isl der nicht zGadende Blitz; 
>ho ^oloxotinlai Drabungen, iit 
vid DunsluDd Eamh maibcr, abcr 
niebt scbadvn. 

697.^Elym. M. : jii-iatjl^uy ini 
zov a !.Xeo^ai , r]zot noSagl- 
£fiv (?), (ue ovof-d owfia ttloh- 
xiui. Hcsych. dtanaMdetot^si (d. h. 
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nAOAAFfiN. 

ov rov fxa rrjv ^i^fi7]r^d y\ €i (irj a kxtpayu) 
he T'^ade vijg yijg, ovdinors fiujiaofiau 

AAAANTOnfiAIIS. 
el fir, ^^<p<iyflSf ^yti di y\ el fxrj a^ kiiTtlw, 
xdv kxQoq)i^oag avtog e7Vi6iaQQayc5. 

nAcDAAFfiN. 
ctTtoixS ae rfj v^v TtqoedqLav rijv ex IIvXov. 

AAAANTOHQAHS. 
idov TtQoedqlaV olov oxpofiaL a^ lytj 
Ix rijg TtQoedqLag eaxccrov d'ecj^evov, 

nA<i>AArfiN. 

Iv T(jJ |i5A<j> diqavj 0€ yij tov ovqavov, 

AAAANT0nflAH2. 
(ig o^dvuog. (piqCy tL aoi 8(3 xara(pay€lv ; 



700 



705 



avaQQlnxexai. — fxo&cDva] [AoB^oiv 
(anders als 635) ist ein plumper und 
unanstandiger Tanz (Poll. 4, 101. 
Phot, fiod-fov), wohl unter Floten- 
begleitung auagefuhrt, da nach 
Athen. 14, 618 G fjio^iov auch eine 
Art der avXnoig ist. — Dieser StcUe 
sehr ahnlich Fried. 335: ijdofiai 
yicQ xal yiyn^a xal TtinoqScc xal 
Yfha.^ Ear. Schutzfl. 719: ^yci 6' 
avfiXahi^a pfav(»()/i?<;a^wv Tea- 
xQovaa x^iQcig. — Ttsoisxoxxaoa] 
Eustaih.: olov xal to inixoxxd- 
^€iv vfiqsi. Phot: TiBQiBxoxxaaa' 
TieQLByskaaa xal xartaQxriOafiriv, 
So helfst die Echo Thesm. 1059 
kovfov dvTQidbg inixoxxdaroia. 

698. iWL rrjv Jrifjir^Qa y hat 
der Rav. Aber ^post iasiurandum, 
qualia sunt^ vr^ dla, vrj top dla, 
flit J la, ov fia /ila, vij tov jinok- 
k(o et cetera huius modi numquam 
sequitur particula y^, nisi alio vo- 
cabulo iDterposito\ Porson. Daher 
Reisig^ wohl richtig: ua trjv Ji^ 
lATfCQ fr', d xxX. — ix<pdy<o\ nisi 
te exedero as eomeium eiecero, 
Ueber si c. coni. zu 805. 

701. xav ixQo^aaq] Du drohst, 
mich aus diesem Lande wegzu- 
fressen? Nun gut; so willichdich 



ioiUaufen^ und wenn ich selbsi 
daruber plaizen sollte, Luk. tib. 
Geschichtschr. 10: xav SiaQQaydi' 
aiv incuvovvrsc, 20:^^ vneQe/istl^ 
itkaxat ixvovq, sax' dv Sia^qayy 
ioB-lcDV. 

702. Tt^oedqiav] vgl. Einl. § 18 
und zu 536. 575. 1404. 

703. l6ov] zu 87. — olov] ad- 
verbial, wie 367. zu Yog. 224. 

704. ix] nach deiner frGheren 
ProSdrie wirst du dich jetzt mit 
einem Platz in der hintersten Sitz- 
reihe begnfigen mussen. Dort schei- 
nen die ^ivoc gesesses zu habeu. 
Alexis 40: ivxavd-a tcsqI xijv 
iaydxTfv Set xsQxlSa v/iag xaS-i' 
^ovaag S-swgelv <og ^ivag, 

705. iv X(5 |.] zu 367. 

706. vgl. 269. Fried. 257: <og 
Sqifivg (Meineke). Fragm. 136: <ig 
6 OQ&onkqS. — Senec. De ira 2, 1 9 : 
senes difficiles et queruU sunt: in 
eadem causa sunt siti fame que 
rahi di et quihus exsangue corpus 
est, Daher das Sprflchwort: nsi" 
vfSvxi firi TCQoasXdxig (Theokr. 15, 
148). Durch Stilinng des Hungers 
meint der Wursthandler hohnisch 
den zornigen Kleon zu besanftigen, 
wie ein wildes Thier. 



lODHZ. 
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nAOAAFfiN. 

i^aQTtdaojial aov tolg ovv^i tavreQa, 

AAAANTOnfiAHS. 

oLTtovvxLfJi GOV TOLV TtQVTavelq} actla. 

HAOAAFfiN. 

%k^w ae TtQOQ Tov d'^fiov, iVa di^g fxot dUtjv, 

AAAANTOIIfiAHS. 

xayd di a^ ek^w nal diafiakdi TtXelova. 

nA<i>AArfiN. 

aXX\ 0) Ttovriqi^ aol fxkv ovdev TtelS'sraV 
iyia d ixelvov naTayeXcS y ocov S'iXw, 

AAAANTOHfiAHS. 
€og OfpodQa av tov Srjfxov oeavrov vevofimag. 

nAOAAFfiN. 
BTtLorafxav yaQ avrov olg xpcjfxH^eTai. 

AAAANTOnfiAHS. 
x^-^^ uOTteQ at Tird'ai ye oirl^eig xaytcSg. 
fiaooifjievog yag T(j) (xev oXlyov ivrl&rjg, 
avTog 6^ ixeivov TQtTtkdaiov xctriojcaytag. 



710 



715 



707. inl Tip <f<xya>v ijdoir^ clvj] 
woriiber wiirde er sichwohlfreuen, 
wenn er es zu e$ten bekdme ? Die 
Construction iad-leiv inl rivi (s. 
den krit. Anhang) ist hier ganz un- 
zulassig. Man kann wohl sagen 6ia* 
fiidfvai inl yoyyvklai navxa xov 
Xp6vov bfi iiiiben sein Leben hin- 
brtngen, aber unmoglich iad^leiv 
inl yoyyvXlci (bei R&ben essen). 
Da Kleon auf die Frage 706 nicht 
geantwortet hat, so wendet sich der 
Worsthandler mit 707 an den Ghor. 
Der Wechsel der Personen ebenso 
und noch auflalliger Ekkl. 662^664 
nnd sonst — iid fiaXXtxvtlq}] nag ' 
vitovoiav , da man die Nennuog 
eines leckeren Gerichtes erwartet. 
Dem Kleon ist aber ein Beutelchen 
mit Geld noch lieber. Ueber die 
Construction zu Wo. 1411. 

709. anow^iw] hier «■ toTq 
Sw^iv awai^aofiai. So nur hier ; 
sonst heiist anowxl^Biv die Nagel 



beschneiden (z. B. Menand. 1018). 
712. nei^exai] naml. b dtj/iog. 

714. aeavTOv vevofwcaq] Der 
Genetiv, wie 860. Terent. Adelph. 
5, 6, 10 : paullaiim plebem prima- 
lum facio meam. Ovid. Art. am. 
2, 259: fac plebem, mihi crede, 
tuatn, 

715. y;(oulteiv ist das verb, propr. 
von dem AuffUttem kleiner Kinder. 
Lys. 19: ^ 6h to naidlov xccti- 
xXivBv, w S* ^kovasv, fj (f' iwio- 
fuasv. Thesm. 692. Es geschah 
so, dafs die r/r^ die Speise vor- 
kaute (fiaaai/iivtj) und sie dann 
den Kindern in den Mund gab {ial- 

716.* Aristot. Rhet 3, 4: 6 Jjy- 
fAOXQoittjg eXxaoB rovq^ ^'^xoQaq 
taiq Tlrd<tiq, at ro xixofuOfAix, xa- 
tanlvovaai r^ aiak(p ra naiSla 
neQiaXslfpovai, 

718. xatianaxaq^ Das Perfect 
zur BezeichnuDg einer Gewohnheit 
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nAOAAFfiN. 

xai rq dC vno ye de^iorriTOS t^s kfirjg 

dvvafiai Ttoielv rbv d^/AOv evQvv xal arevov, 720 

AAAANTOnfiAH2. 
X(i TCQUxtog ovftiog rovroyl aofpl^erai, 

HAOAAFfiN. 
ovx, wya&^, ev fiovXij fie do^eig xaS'vfiQioai. 

%wfiev (jjg tbv Jfifjiov, 

AAAANTOnfiAHS. 
ov6hv ntakveu 
Idov, 

nA<i>AArfiN. 

Sadi^e. 

AAAANTOnfiAHS. 

fitjdhv rifxag iaxitu}. 
^ ^ ^ nAOAAFfiN. 

ft ^fipiey devQ^ i^ei/d-e. 725 

AAAANT0nfiAH2. 

%^ehd'e drJT^, w jJtjfildiov (o g)llTaTov. 

AHM02. 
tlveg 01 fiowvteg; ovx ajtiT^ ajto T'^g -dvqag; 728 

TTiv eiQeoioivrjv fiov nateaTcaQa^ciTe, 

Mie Doch haufiger der Aorist zu durch deine Frechhelt im Rathe 

Wo. 350. Das Perfect so Wesp. wirklich zu Boden geworfen hast^ 

494. 561. 591. Fr. 970. — xaza- xadvfiQl^eiv ahnlich wie xatano- 

onav, gierig versehlingen, Fr. 576. Xsfjtstv. 

Antiphan. 202, 12: orccvTtjv h^e- Vld, xwkvw hat im Trimeter v 

aiv ivzog jjd^ rwv oSovzwv zvy- (972), in Anapasten v (Fried. 499, 

X^^iiQ xaTsanccxwQ. Yog. 463. Lys. 607). 

720. Kleon meint, er konae des 724. i6ov] siehy ich bin bereit/ 
Demos Herz weit und eng machen, zu 121. — firjShv rjfi. lax-] ebenso 
iftm nach Belieben Lust und Leid Wesp. 1264: wohl formelhalt. [Eur.] 
sdiaffen; der Wursthandler ver- Iph. A. 66 1: xal vvv yi fi X<sx&. 
steht den Ausdruck absichtlich in d^ rt fjuf aziklsiv azQaxov, 

grob sinnlicher Bdtg.^ Wesp. 638: 726. <S JmilSiov w ^/At.] zu 

fjvSavofiTjv dxovwv, tjdofjLsvog ki- Wo. 412 und ax. 45, 3, A. 6. Fried. 

yovti. Aehnlich doppeisinnig Fried. 1196: <o fpikrax^ w Tgvyaie. 
1170: xata yiyvofjtai Tca^vg. 728. Diesen Vers und 729 spricht 

721. rovroyl] zu 1357. derDemosnochiBderThurgtehend; 

722. Kleon meint : wenn wir erst ganz heraus tritt er erst mit V. 730. 
Tor dem Demos unsere Sache wer- — ovx anire;] Kr. 53, 7, A 4. 
den ausgefochten haben, so wurd 729. Die elgeoiiovri, etwa un- 
kein Mensch glauben, dafs du mich serm Emiekranx enisprechead, ist 
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QAOAAFfiN. 

i'lfi^', iV eid^Qj ola TCBQiv^qi^o^iai. 727 

dHMOS. 
r/g, w na(pXaymv, adixei ae; 730 

HAOAArfiN. 

VTto TOVTOvl xai Tfjiv veavLaYMv, 

AHMOS. 

xtri ; 

nA<i>AArfiN. 

AHM02. 
(xi <J el rig ireov; 

AAAANTOnfiAHS. 

iqiiv TtaXai oov fiovkofisvog ri o^ ev notelv, 

akXoi T€ TtoXXol TLoi xakol re xaya&oL 735 

aXX^ ovx 0^^^ ^' io^iv dia tovtovL gv yaq 

ofiolog el xolg Ttaial xoig Iqwfiivoig' 

Tovg (Jihv naXovg re nayad'ovg ov TtgoaSixei, 

aavTov de XvxvoTtcjXatov xai v€VQOQQaq>oig 

xal axt/voTOfioig ycai fivQaoTtcilaiatv dldug. 740 

ein mit allerlei FrOehten des Herb- ^H^dxketg, xovtl tl iatij tijv xv- 

stes, mit Backwerk, Flaschchen r^av owt^lxpeze, 

vol! Oel, Honig und Wein behange- 731. veccvlaxofv] Junkem (Droy- 

ner, mit weifser Wolle umwundener sen). 

Oelzweig, der am 8. Pyanepsion, 735. oiXkoi re noXkol] Daml. 

als dem Tage der dem ApoUon ge- iQcSol aov fiovkovtal r^ o' evnoL- 

feierten Pyanepsien, unter Ab- eXv. — xakol re xdy.] zm^o, i^U 

singling Yon heiteren Ernteliedern 737 verwirft v. Wiiamowitz H«nn. 

durch die Strafsen getragen und XUII 184. 

dann Tor dem Tempel des Gotles 739. oavtov] freiwillig giebst du 

aufgehSngt wurde. Eben solche dich ihnen bin, selbst obne dafs sie 

Zweige steckte man Tor die Haus- sicb pm dicb bemflhen. — Xvxvo- 

tbflren und liefs sie dort bis zum iKiX.] zu 1304. Der Wurstbandler 

nachsten Jahr (Plut. 1054). Plut. scheint ganz zu vergessen, dafs er 

Thes. 22: xr^v dh EtgeornvT^v ix- al? xoihoTtwlr^g noch unter den 

ipi^ovaiv i7ttt6ovrsg ' Et^ecKovn von ihm genannten Liebbabern des 

ovxa (piQBi xal Tclovag aQtovgxcd Demos steht. — Ekkl. 181: rovg 

fiih iv xozvXy xal ekatov dvccrpj- <pileXvjxhv povXofdvovg^dedolxaxB^ 

aa<fd^ai xal xvXix' sv^mgov, cog rovg 6^ ovx id-iXovrag avzi^oXsZd- 

av fisSvovoa xad'SvSj^. Gobet xa- kxaazore. 

raaTtecpd^STS. 'non est factum, 740. Gewohnlicherist wohl ^;t£- 

sed metuit ne fiat, ut Acbarn. 284: dvSovai kavzov rivi (Gobet: fiv^ 
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HAOAAFfiN. 

ev yaq TtovcS rov drjjuov. 

AAAANTOnfiAHS. 

nAOAArs^N. 

Ti; Tojv OTQccrrjycSv VTtOTQefiovrtov ex TLvXov 

TtXeuaag eyteiae rovg ^ayiiovag ijyayov. 

AAAANTOnftAHS. 
eyio dk TtSQCftceraJV y^ aTt^ iqyaOTriQlov 

hpovTog kxiQOv ttjv xixqav iq)€iX6^r]v. 

OAOAArftN. 
xal f,iriv Ttonqoag avvlxa fxaX^ exycXtjalav, 



745 



aoTtwkaig imdlSwg), doch ist auch 
das simplex ganz gebranchlich. 
Thuk. 2, 68: didoaoiv kccyrovg 
kxocQvaai. Soph. Phil. 84: dog (jlol 
aeavrov. vgl. Demosth. 18, 97. 

741. yccQ] Kleon inerkt wohl, 
dafs unter den Schustern und Le- 
derhandlern (740) er selbst zu ver- 
stehen ist. Er sagt also: mit Recht 
giebt sich der Demos mir bin : denn 
— . — elTti fioi] so Aristophanes tm 
Trimeter tmd troch. Tetr. sowohl 
bei Yorangehender wie bei nachfol- 
gender Frage 12 mal und 26 mal 
(z. B. 102. 178. Wo. 82. Vog. 88. 
366. 906. 998. 1430. Fr. 39) und 
in erweiterten Ausdrucksweisen 
(vgl. z. B. Wo. 500. 748. Ri. 1245) 
noch 6 mal. Einmal (Wesp. 996) 
elni vw ixelvo fjtoi, aber me 
allein irgendwo, wie hier die Hdss. 
auliser Rav. haben, eliti vw, Auch 
in den Fragmenten der anderen 
Komiker slni fiot 4 mal der Frage 
Yorangestellt, 3 mal nachgesetzt, 6 
mal eingeschoben, nie sini wv, 

742. o XL;] zu Wo. 214. ~ Die 
La. der besten Hdss. (\mo6QafA<ov 
x<5v) liefse sich am leichtesten so 
verandem: o ti; xov axQaxriyov 
(Nikias) vnod^afuov, xovg ix Hv- 
Xov, TiL ix., X, Adx. ^y., wo vno- 
6^afi(6v in dem zu 1161 erorterten 
Sinne zu fassen ware. Aber offen- 
bar sind 742. 3 und 744. 5 in 



strenger Symmetric gebaut: xriv 
XvxQav vg)€iL — xovg Adx.ijy., 
aTt* igyaoxTiQiov — ix IlvXov, 
ne^iTcaxwv — nXevaag ixeZas; 
nur zu k'y^ovxog kxiQOv fehlt das 
entsprechende Glied in den Genet 
absol. Deshalb halte ich an meiner 
Vermutung vnoxQSfiovxmv fest, 
wofur man auch an vnoxQeadvxwv 
denken konnte. Verb.: oxi xcSv 
ijx^ax. vTCoxQefi. xovg Adx. 7/ya- 
yov ix IIvXov, nksvaag ixetas. 
Alt die Strategen, d. h. Nikias, der 
nach Thuk. 4, 28 auch die Athener 
bei Pylos unter seinem Oberbefehl 
hatte, Tor der Grofse des Wag- 
nisses zuriickbebten, segelte ich 
bin. vnoxQiiABLV z. 6. bei dem 
Nachahmer des Arist. Luk. Peregr. 
33 (fixQuiv xal vTCOx^ifJistv). 
Kron. 2. vgi. Plat. Staat 1, 336 E. 
Das simplex ahnlich oben 265. 
Thuk. 4, 27 : xal i^ Nixlav axQa- 
xyybv ovxa aTieafifiaive , ^MiSiov 
eiyai nccQaaxEvy, si clvoQf.g 
si€v 01 ax^axTjyoi, nXevifav- 
xccg Xccfistv xovg iv x^ vi^a(p, xalav- 
xogy' dv, sI^qx^* noinoai xovxo. 
Dafs die Athener ziemlich wie Rleon 
dachten, zeigt Plut. Nik. 8 : ov yaQ 
danidog Qixptg, dXX' alax^-ov 
XL idoxsL xo dsLlla xnv ax^axtj- 
ylav dnofiaXsLV kxovaiwg^ avxov 
aTtoxsL^oxov^aocvxa xrjg cc^xv^- 
744. Da hast du, meint der 



inims. 
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w JilfJL y iV ddfigj OTtoreqog vi^v hint ooi 
evvovarefog, didxQivov, %va rovtov (piXijq, 

AAAANTOnfiAHS. 
vol vaiy dioKQivov d^Ta, Ttkijv f^fj V rjj Ttvytvl. 

iiHMOS. 
ovK av nad-tC^oLfxriv eu aki^cp x^Q^V' '^^ 

akk^j C(5g TO TtQood'B, xqri Ttaqelv^ eg ttjv Ttvxva, 

AAAANTOnfiAHS. 
oXfioi xcmodaifiiJVy (og ajcokuk^. 6 yaq yiqtav 
(^i%oi ^ikv avdQwv Ian de^iwrceTog' 
OTav d BTtl ravTTjol TLadijrav rfg Ttixqag, 
i^ix^vev wa7t€Q efiTtoSl^cov laxddag. 755 

X0P02. 
vvv Srj ae Ttdvra del ytako)v e^iivat aeavTOv, (ctgocp].) 



Warsthandler, nichts gethan als 
einem andern (dem Demosthenes) die 
Erfolge seiner Mdhe vorweg ge- 
nommen. Das kann ich aach, und 
zwar mit weit weniger Mulie und 
Kosten: iie^ntaxwv, ambulant ^ ni- 
hil agens. — cfTT* iayaatr^Qlov] atts 
einem Handwerksladen, gehort zn 
vfpeiXofiriv, 

747. Herwerden cJ Jtjfjiidiov, siS^' 
onoxsQoq xrk. 

749. nvxyC] zu 42. Schol. Plat. 
Kriti.: ixkriB^ 6h ovratq dith xov 
Ttvxvova^ai rov ox^ov ixeL Aus 
dieser Ableitang sind auch die ca- 
sus obliqai leicht zu erklaren, der 
Nominativ konnte von dem Stamm 
Tcvxv- nur dnrch Umstellung gebil- 
det werden. Ueber die Frage wo 
sie lag vgl. Wachsmuth Athen I 
369 fF. 

751. wc TO TtQoa^e] mare ma- 
iorum, wq xa ngoa^B ganz wie 
hier iqrb ng. Aesch. Ag. 19 und 
nicht selten ol itQcaB^ev (die Jh- 
nen). Thuk. 8, 97: ixxkijalav §w 
^hsyov iq xnv Hvxva xccXovfiivfjv, 
ovnsQ xal iXXoxs M^eaav. 

755. Eine verzweifelte Stelle. 
Man erklart: Auf der Pnyx sitzt der 
Demos gedankenlos gaffend da wie 
ein blodsinniger Greis, den man zu 



nichts mehr brauchen kann als zu 
dem Geschaft die Feigen zum Trock- 
nen auf einen Faden zu reihen. 
Aber iunodH^eiv ist nicht einmal 
in der Bdtg. am Stengel ahbindmi 
nachzuweisen , noch viel weniger 
kann es heifsen auf einen Faden 
reihen, Dafs man dies letztere Ver- 
fabren beim Trocknen und Yersen- 
den der Feigen anwendete, zeigt 
Yarro R. r. 1, 41 : ut si qtds quando 
trans mare semina mittere aut inde 
petere vult: tum enim resticulas 
per ficus^ quas edimus, maturas 
perserunt et eas, cum ina- 
ruerunt, complicant ae quo vo- 
lunt mittunt Nur noch dunkeler 
wird die Sache durch Hesych. ^^- 
7to6l}^siv ' fiaaaa^ai. ol Sh ioxd' 
6aq /Jtaaaad-ai xaiq fisXlaaaiq, ^ 
&kifi€iv xoiq Ttoal xaq laxcidaq, 
und ifi7io6it,wv laxci^txq ' /laato/is- 
voq' xovxo Si tpaoiv eiQtjaS-ociJnl 
xdSv fiia&(p xaiq fiskloaaiq iayccSaq 
/juxacDfjiivwv, xovxo 6i q>aarxtv£q 
sldoq elvai TtcciSidq. Und ahnlich 
Aristarchos und Symmachos in den 
Scholien. Wie demnach Bergk Rel. 
com. Att 259 die Stelle verstehen zu- 
konnen meinte, ist nicht ersichtlich. 
756. ndvxoc xdkiuv] sprflchwort- 
lich : alle Segel-TVitte kerauslassen. 
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Ttal Xijfia d'ovqiov (pOQelv xai Xoyovg aq)vxTovg, 
oroiai rovS^ vfceq^aXal, tcovkIXoq yccQ avrjQ 
xax TiSv ctfxrixavwv Ttoqovg mjfirixovog TtoQlteiv. 
TtQOQ ravd'^ OTtwg ^^€i ftoXvg xal XafjiTtqbg ig tov avdqa, TBO 
aXXa (pvXarTov, nal Ttqlv exslvov TtQoaytelad'al aoi, Ttqo- 

TBQOV GV 

Tovg dekcpivag ^€T€(oq1^ov xal Trjv axarov 7caqa§ciXhyv. 

HAOAArSN. 
rij (ilv SeaTtolvrj Idd^valjj, rfj rijg TtoXewg ^edeovajj, 
evxofiai, el fiiv Tteql tov drj^ov tov uid^valwv yeyivri^ai 



losmachen, entsprechend uDserm: 
alle Segel beuetzen. Schol. Plat. 
Sisyph.: Tcdvra xaXatv i<p6vx6q, 
iTtirsivavtsg t} xivnaavrsg tj ael- 
aavrsg, nagoLfila ml rc5v naay 
TiQoBvfilcc XQW(ihf(ov. naq^xrai 
6h aTto z(3v ra avoivla tj xa &q- 
fieva (die zum Anuiehen der Segel 
nothigen Get^ie}xccX(ovr<ov vavzwv. 
Ear. Med. 278: ix^gol yaQ i§idaL 
navxa 6fi xdlcttv. Plat. Protag. 338 
A: ;jaAa<ya« xaqfivlaqtoTq koyaq 
zusammengestelit mit navtcc xdXmv 
ixTElvavra (p^vyeiv slq to Ttikayoq 
tfavkoyiov. Luk. Skytb. 11: XQ^ 
Tidvta fihv xdXwv xivaTv, itcivxa 
66 TtQattBLV xal Xiyeiv. 

757. Xnfjia ^ovQiov] mit Anspie- 
luDg an oas homerische fin^aaaS^e 
6h ^ovmdoq dheriq, 

759. Ekkl. 236: x^l*.axa uoqI- 
£f£V evTCO^oixaxov ywn. Aesch. 
Prom. 59: Seivoq yaQ svqsiv xd^ 
dfiTjx^'^^'*' Tto^ovq. 

760. sSsi] zu 430. — nokvc] 
Vog. 488: ^x^vi xs xal fiiyaq ^v 
xoxE xal TtoXvq. Demosth. 25, 57 : 
AoXvq nag ' ^fjuv envei xal Xa(fr 
TCQoq. 40, 53: TCoXvqydo, nokvq 
xal xoXfitjQoq iaxiv. Thuk. 4, 22 : 
KXsfov 6h TtoXvq iv^xeixo. Herod. 
7, H: (iq xal fiivaq xalTtolXbq 
iyiveo, ovxco xal xaicsivoq eaeai, 
— iq] inl Cobet. 

761. TtQOxsgov] nicht nQOtBQoq, 
Denn die Anfiorderung ist nicht: 
hatte dich friiker als jener in Be- 



reiUchafl, sondern : halte dich, be- 
vor er dir zu nahe kommt, in Be- 
reiitchaft. 

762. xovq 6skipivaq\ als wenn 
eine Seeschlacht geschlagen werden 
soUte. Die 6eX(pXveq (Thnk. 7, 4t) 
waren grofse Bleimassen in der G«- 
stalt eines Deli^ns, der Sehwuiz 
Ton Eiaen una von schneidender 
Scbarfe. Man lJe£s sie an Tanen 
von den Raaen mit grofser Schoelr 
ligkeit auf das feindliche Sdtiff 
hinab, um den Boden desselben zu 
zerscbmettern (Heilmann}. Pherekr. 
\^i b ShSiji 6ehplq iaxi fio}j,fi6ovq, 
SeXipivoipoQoq xs xsQOvxoq, bq 
Siaxoxpei xov6a(f>oq avxcSv iu- 
Ttlnxwv xal xaxadvmv. — Wie oie 
Sshplveq zur Vernichtung des feindr 
lichen Schiffes dienen soUen, so 
das Boot zur Bettung der eigenca 
Mannschaft im Fall der Notb. axa- 
xov naQafidXXsaS-ai (ahnlich xa 
Tcagafil^fxaxa naga^aXdv, die 
Schutzdecken herablassend, Xen. 
Hell. 2, 1, 22) das Rettungsdoo^ an 
der Seite des Kriegsschiffes in die 
See kinablassen. Pint. Pomp. 73: 
ixilsvae xovq vavxaq xb i<p6X- 
xiov naQaSaXelv xal nqoih 
exdXei xbv tloimiqiov (das Boot 
ins Meer zu lassen, um den Pom- 
peius aus dem entgegen rudemden 
Boot aufzunehmen). 

763. k^valy] Die ionische Form 
(f. k&fjvala) bieten fast alle Hdss. 
zu 659. zu'Wo. 614. 989. 



mnH2. 
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piXnarog avriQ fxeta AvamXia xai Kvvvav Y.al JSaXaficacxoi, .765 
SoTtCQ vwl fiTjdhv dqaaag detTtvelv ev t<j> TtQvravelq}' 
€i di ae fiiadS xal fiij tibqI aov fidxoftai fiovog avTi^e^rpfuag^ 

aTtololfirjv xal dianQta^elrjv xaTctT^rjd'elrjv t€ Xijtadva, 

AAAANTOnfiAHS. 
TLctyoyy^ , (a ^rjfi^, el (iri a a q>iku} xal fii) ariqyia, Karcrvf^rjd'elg 
iiffolfiriv iv TteQCKOf^f^arlovg* xei ftTj tovtoiol TtiTtotS'ag, 770 
irvl TavTTjal TKxTcmvrjad^elrjv iv fjn/VTuyn^ fierce tvqov 
xal Tjj TtQedyQff t(Sv oQX^Ttidcov elxolfirjv eg KeqafieiMv. 

HAOAAFfiN. 
xofl Ttmg av kfiov ^aXXov oe q>iXa)v, w ^rjfiej yivoiro TtoklTtjg; 



764. sv^Ofiai] zu 634. Diese 
Parodie eines Gebetes hat einige 
Aehnlichkeit mit dem Anfane der 
Demosihenischen Rede vom Kranz 
(18, 1). — nsQl] Diese Construction 
hanfig bei den Redoern. Lys. 31, 
30: xovg dya&ovg avS^aq yiyvo- 
fiivovg tcsqI trjv nokiv rificize. 
vgl. 831. 873. 

765. fiera AvaucUa\ Man er- 
'Wfiitete die Namen von wahrhaften 
Patrioten; statt deren nennt er 
TiaQ^ vnovoiccv den Schaafhandler 
(zo 132) und zwei beriichtigte Dir- 
nen als diejenigeo, denen er allein 
in echtem Eifer fdr das Wohl des 
Staates nachstehe. Der Kynna wird 
Kleon nach Wesp. 1032 und Fried. 
755 an Frechheit gleich gestellt (ov 
dsivotarai fjikv dn^ o^S-aX/uiwv 
KivvfiQ dxTivsg iXafinov), und 
Salabakeho wind Thesm. 805 dem 
Demagogen Kleophon ebenso vorge- 
zogen, wie hier dem Kleon. 

766. demvetv iv r(j} jtQ.] zu 280. 

767. dvnfiefiTjxwg] naml. rotg 
ix^QOlg oov. Soph. El. 575: Sia- 
ad-dg noXka xdvtifiag fioXig b9v- 
CSV avti^v. [Eur.] Iph. Aul. 1016: 
fjv d' dvxi^alvy. Herod. 6, 73 : oi 
Alyiv^tai ovsc idtxcclsw en avxi- 
fialveiv. 

768. xaxaxfATid'elrjv Xinadva] 
%u Halfterriemen (Seeger). Kr. 46, 
14. Ach. 300: KUwvtc xatatsfjuo 
roXciv iTiTCivai xaxtvfjtccza. Alexis 



183 : xb rf' alio omfxa xaxaxsfimv 
nollovg 9€vBovg fp^Qw. Ephipp. 
21 : xfjvSaxiSa zs/jid)f7j xaxaxefiiav 
?y;Q). Kleon zeigt sich wieder als 
Gerber, wie sein uegner als WurH- 
viachcT, 

770. iv neQix.] dUseetus in te- 
nuissima minutaUa. zu 372. 

771. inl zavxTjal] naml. xijg 
XQCtTti^^Tjg, dem KUchenUsehy der 
noch Yon 152 anf der Buhne steht. 
(1165). — fivxxo)x6g » alUaium. 
Erot. Lex. Hipp.: fivxxfoxov ol 
kxxixol vnoxQififm xi fisxa axo- 
^odov yiyvo/ievov liyovai. 

772. xal] An wem das 771 be- 
schriebene Yerfahren ausgeffihrt 
ist, der wird kaum noch zum Object 
des 772 erwahnten tauglich sein. 
Aber ebenso Verg. Aen. 2, 36 f.: 
pelago Danamn iTmdias suspecta- 
que dona praeeipitare iubent sub- 
iectisque urere flammis. Und in 
Mozarts Entfuhrung aus dem Serail: 
^Erst gekopft und dann gehangen . 
— xoiv OQXVJI.] zu 365. Der Wurst- 
handler ersinnt, um den Gegner zu 
dberbieten, eine ganz neue Strafe. 
FerbrecheTj die zum Tode verur- 
teilt waren, wurden, wenn man sie 
nicht durch den Schierlingsbecher 
Oder das dnoxvfjinavit^hiv ums Le- 
ben brachte, in einen Abgrund {xo 
BaQa&QOV, zu 1362) gesttirzt; die 
Leichen aber mit einem Haken (un- 
cus), wie es bei den R6mern Sitte 
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iv T(^ xoinpj Tovg fikv orQefildSv, ravg d' oyx^^^ '^ovg dh Tib 

ov q)Qorvi^o)v rcJv idnorciv ovdevog, ei aol x^Q^oifirjv. 

AAAANTOnfiAHS. 
rovro fiiVf u) drifji , ovdkv aefivov ' Kayta yaQ rovro ae dQaaw. 
aQTta^cjv yccQ rovg agrovg aoi Tovg aXXorqlovg TtaQad^oo), 
(jjg <J' ovxl ^tXeZ ex' ov8^ iar^ evvovg, tovx avro ae Ttqcha 

akX^ tj 8ca Tovt* ccv'9'\ otcr aov r'qg av^Qcnuag aitohxieu 780 



war, fortzaschleifen war in Athen 
nicht flblich. Nur als auiserordent- 
liche Strafe verlangt dies der 
Wursthandler ; aber man soil ihn 
nicht in das ^agad-QOv^ sondern 
(naQ^ VTCovoiav) in den aufseren 
Kerameikos schleppen, die schonste 
Yorstadt Ton Athen (Thuk. 2, 34), 
wo die im Kriege fUr das Fater- 
land gefallenen Burger prachtig 
bestattet und durch Denkmaler nnd 
Inschriften geehrt wnrden. Anders 
Fritzsche Quaest. Arist. I 290 Anm. 
64, der daran erinnert, dafs im 
(inneren) Kerameikos auch das Ge- 
fangnis war, so dafs hhcolfiipf iq 
Ke^afJLEtxov nichts anderes be- 
deute als in carcerem rapiar, 

774. aTtiSsiStx] ygrnmra cTto- 
6sixvvvcu, einen Gelabestand nach- 
weUen, Aehnlich Herod. 8, 35: 
oxcuq avk^aavxsqxb l^ovrb iv 
j€Xg)Olai Si^Sff ^ anod^^aisv 
{vorwieten) xa r^t^OLza. So hatte 
Kleon als MitgUed des Rathes der 
funfhundert die Privatleute be- 
raubt, um dann bei seiner Rechen- 
schaftsablegung, wozu die^avAiy als 
oberste Finanzbehorde des Staates 
verpflichtet war (Aeschin. 3, 20), 
nachweisen zu konnen, dafs durch 
seine Bemuhungen der Hffentliehe 
Sckatz bereichert sei. 

775. iv rc^ xoiv(p] Archidamos 
bei Thuk. 1, 80: x^f^cita oirs iv 



tip xoiviS Bxofiev ovxB hroifimq 
ix twv IMiov (pigofiev. 

776. bI aol x^Qiolfirpf\ Madv. 
132 d. Xen. Anab. 1,4,7: Seviav 
xal Ilaalfova SxteiQOv, el aX(6- 
aoivTO. Plat. Menex. 245 B : ^aoir 
^? i^^ln^Bi xovq^EXhjyaq tovq iv 
ry ^TtsiQq), si fdKkoL avfifiaxTf 
asLV Tjfuv. 

777. ovShv asfAvov] Wir : niehJU 
staunentwerthe* {imponierendes), 
Theokr. 5, 21: ovShv isoov, 

778. ygl. 745 und 1196 ff. 

779. OS 6MS(o] zu Wo. 369. 385. 
Plut. 582, und oft bei den Rednem, 
z. B. Aeschin. 3, 24: neiQaaofiai 
vfuiq diSdaxsiv ix rwv drifioamv 
y^afifidtfov. 32: xalxovd-^ vfmq 
Sidd^w. 41 : iyo) 6i6dS(o vfmq Ttoo- 
tSTtwv xtk. (y. Bamberg), und 3, 238 
(ganz wie Wo. 369) : iyw neigiao- 
fjiai fisydXo) anfislqt didd^i. 

780. dkX" ^] Kr. 69, 4, A. 6. zu 
953. Fr. 439.^1130. Wesp.^ 984. 
Fried.. 475: ov6^ oiSe y' elheov 
ovdhv agysToi ndXai, akX^ rj xat- 
eyiXcov rmv raXaiTKOQOVfiivmv. 
Lys. 427 : oidhv noiwv <xXX ' w xa- 
nrjletov uxotkSv. Xen. Anab. 4, 
6, 11: avdQsq ovdafiij (pavBQoi 
siaiv dXX* n xara ravrijv rifv 
bdov. Xen. Elink. 3, 6: ov6h nQoa- 
danavrjaaL Ssl ovdhv aAA' ^ ^ly* 
iptaimxa <pi^dvS-Q(07ta. Auch ohne 
vorhergehende Negation. Lys. 928>* 



IDDHS. 
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xal vixi^aag fniiv /isydlwg iyyXiorroTVTtelv Ttaqidur^ag, 
€7tl ralai TtirQatg ov cpQovrl^et axXrjQwg ae xa-d^fievov 

ovTwg, 
ovx oiaTteg syw ^aipa^evog aoi rovrl cpiqw. aXX* STtavaLqoVy 
Y,qra Kad'l^ov /.laXaKoig, Yva firj TQlfifig tijv ev 2txXafiivi. 785 



vl^etai (jj?). — dv&Qaxiag ano- 
hxv€t\ spruchwdrtlich. Er liebt 
dich nur insoweit, als er sich an 
deinem Kohlenfeuer (wir: an dei- 
nem Heerde) warmt. Die Kohlen- 
becken vertraten bei den Griechen 
unsere Oefen. 

782. iyyXo)VCorvTC£Xv\ ana^ el^ 
uAvov, Phrasen drechteln (Droys.).. 
Isokr. 4, 158: &ogoL d' av rig ix 
Toy TtoXifiov toy TtQoq xovq ^ag- 
fiaQOvg vfivovg Tisnoirifiivovg xal 
iv talg kogzatg ^dofiivovg. x(dx<5v 
fjtv^wv ijdiaza ivdiccr^lfiofiev roZg 
Tomixoig xccl UsQaixotg. 

783. ratal nhQaig] der Pnyx. 
zn 42. — oe] mit einer grata ne- 
glegentia aus 781 wiederholt. 

784. ovx oiane^] Im deutschen 
Yiel nmstandlicher : Er Ternach- 
lassigt dich, indem er es nicht so 
macht toie ich, der ich eUr ^ hringe, 
Kr. 69, 64, A. 2. Plat. Protag. 341 
A: av rfe xavrtig (rrjg^ ao^lccg) 
aneiQog sivai ipalvei, ovx ^<f^^Q 
i^at ^(iTCBiQog 6ia zo /la^jjzijg 
eivai IIqooIxov, Gorg. 522 A: 
dnoQslv TcotaX (vfiag) TtixQOzaza 
nofjuxza 6i6ovg, ovx ^oiaiceQ iye^ 
TioXka xal ^dia svoixow vfiac. 
Gastm. 179 E: iTtolrjaav zov d-a- 
vazov ccvzov vnb ywctixwv ys- 
via&ac, ov^ aiaJCSQ Ji/^AA^a izl- 
maav (Heindorf). Gastm. 189 G: 
ala&avofievoi ys {doxovai) /jiiyiaz^ 
av avzov (E^ofzog) isQa xaza- 
axsvdaai . . ., ovx <*>^'^^Q *^r zov- 
zwy ov6hv ylyvezai iteQl avzov. 
[Brief.] 1, 333 A: Szoifiov elvai 
. . . Soyixoaaad-ai Ka^ndovlovg 
. . .' ovx ^<f7(eQ vvv zovvavzlov 



6 nazriQ amov (pooov izdSa- 
zo (pipeiv zotg fiaQ^a^oig. Eur. 
Bakch. 928 : i^ /<f()ag aoi^ nXo-^ 
xafiog iiiazrix^ o6s, ovx <^i ^y<i 
VLV vTto fiizQC} xa^Qfioaa. Eubol. 
44 : iSslnvsi xoa/ilcog, ovx c^^^^Q 
aXkai . . . zwv xqewv aTtiSgv 
xov alax^oig. — zovzl] naml. z6 
TtQoaxBfpakaiov (bekanntlich anch 
Sitzkisseuy vgl. Kratin. 268. Her- 
mipp. 54). 

• 785. Auch die Matrosen batten 
beim Rudern ein xmag zur Unter- 
lage, vTtfiQaaiov genannt (Thuk. 2, 
93). vgl. 1368. — zriv iv SaXafitvi] 
xafiovaav nvyTjv iv vavfiaxla. 
Schol. Aehniich brachyiogisch Si- 
monid. Epigr. 136 : zbv ZQayonow 
ifik^ ndva, zov jiQxdda, zov xaza 
MijdwVy zovjjji^z^ k^rfvaltov azij- 
aazo MiXzia^g, und Fried. 241: 
«()' ovzog {o Hoksfjiog) iaz' ixel- 
vog, 6 xaza zoZv axelolv; {der 
einem in die Glieder fUhrt). Plat. 
Gorg. 616 D : MiXziddrfv zov iv 
MaQa^wvi elgzb fidoaS-oov ififia- 
keZv iyjfjg)laavzo. Thuk. 2, 34: 
(im Kerameikos) del d-dnzovai zovg 
ix zwv noXiu(ov, nXriv zovg iv 
Magad-mvi. Demosth. 14, 30: ol 
Saiafilvi xal Magad-wvi fidXiaz ' 
av sldsLSv. ygi. Thesm. 806. Sehr 
haufig Lukian in solchen Fiigungen 
wie Hahn 14: 6 za ^dxia za ni- 
vagd. Tim. 7 : ovzog iaziv 6 zag 
oXag kxazofjifiag. 48 : zovg xohx- 
xag, zovg inl zijg ZQani't^rfg fiovov. 
Fischer 13: bgag zijv dno zov 
o)r»^aro$; Phalaris 2, 7: zivhg zmv 
VTIBQ zbv ^loviov. Eiektr. 2: inl 
zag aiyelQOvg d(pi§6fjie&a zag zb 
fiXsxzQOv. Kr. 50, 8, A. 12. 
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AHMOS. 

av&Q0}7t€, rig el; fiwv exyovog elrwv liQfiodiov rig eKelvcJv^ 

TOVTO yi tot GOV alrjd'wg rovgyov yevvalov xal q)iX6drjfiOV. 

HAOAArSN. 

wg aTto fxixQiiv evvovg (xvT(p d-ixiTtevfiaxluiv yey^vifjaav, 

AAAANTOnaAHS. 

xal ov yag avTov TtoXv fxixQOTiqotg rovTwv deXeaOf^aacv 

elXeg. 
HAOAAFfiN. 

xal ^ijv €L Ttov Tig avijQ eqxxvt] T(p Si^jnq) (jiaXXov afxivtav 790 
ri (laXXov sfiov ae g)Lkuiv, id-iXo) Ttegl rijg K€(paXrjg neQir 

doad-ai, 
AAAANT0nfiAH2. 
xai 7t(jig av q>iX€lg, og rovtov OQcav oIhovvt^ ev raig Tti- 

S-axvaiOL 
xal yvTtaqloig xal TtvQyidloig erog oySoov ovx kleaiQSig; 



786. Das Gescheok des Kissens 
isi 80 grofsherzig nod volksfreund- 
lich, dafs es nur von einem Nach- 
kommen jenes Harmodios herkom- 
men kann, der mit Aristogeiton 
nach der irrigen, aber allgemein ver- 
breiteten, von Thok. 6, 54 — 58 vcr- 
geblich bekampfien Ansicht durch 
dieErmorduDgdes Hipparchos Athen 
von der Tyrannis befreit hatte. 
fieide wurden gleich Martyrern 
verebrt und ihren Nachkommen 
vielfache Auszeichnungen gewahrt. 
Demosth. 19, 280: {vovg wp jiQ/xo- 
6lov^ vofiip 6ia rag eveQyeolag 
iv anaai xoXg iSQOtg im raZg 
dvalaig anovdSv xal XQaznowv 
xoivwvovg TCSTtolTfO&s xal aoszs 
xal Tifiare i§ taov xolg l^Qoy 
at xal x&lg d-eolg. — fivHv] zu 
Wo. 315. 

790. et\ obf abh. von neQido- 
ad'ai. Wo. 644. nsQidoad'ai so 
Bchon Hood. II. 23, 485. Od. 23, 78: 
avraQ iyatv ifii&sv neQidiaaofxai 
avt^g {um mein eigenes Leben), 
atxev a' i^ana(pm. vgl. Ach. 772. 
1115. 

792. Als die Landbewobner auf 



Perikles Rath ibr Eigentam dem 
Feinde preisgegeben nnd aUes be- 
wegliche Gnt in die Stadt gefldchtet 
batten, warden die Tempel der 
Gotter und Heroen (mit Ausnahme 
der Akropolis), dann die TUrme 
und zuletzt der Ranm zwiscben den 
langen Mauern und alle freien Platze 
im Peiraens zu menschiichen Woh- 
Duogen umgestaltet. Daher richtete 
die Pest in den engen, dumpfigen 
Hntten im Sommer eine so grofse 
Verheerung an (Thuk. 2, 17u.52).— 
Das Wohnen in (irdenen) Fassern 
var^nicht etwa blofs eine cynische 
Marotte des Diogenes'. Wachsmuth 
Athen I 104. vgl. 573 Anm. 1 und 
fiber die yvnagia Hehn Kulturpfl. * 
S. 462. 

793. Sy6oov\ Aristophanes stimmt 
sonst in der Berechnung der Jahre 
des Krieges ganz mit Thukydides 
uberein und setzt die Acbarner aus- 
dracklich in dessen secbstes Jahr 
(Ach. 266.890) ; man sollte daher statt 
des achten das siebente Jahr erwar- 
ten, da von diesem zur Zeit der Auf- 
fubrung der Ritter etwa noch lys 
Monate fibrig waren. Aber ffir die 



vamoi 
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TTiv eiQtjvrjv i^eazeSaaag, rag TtQsa^eiag %* ccTceXavveig 79S 
.€XT^g7t&}£wg Qa^artvyi^wVy aivag ffmayda^ TM^oKokovvrai. 

HAfDAATfiN. 
Iva y 'EiAijvoiv a^§jj fpavrwv. eari yag ir ralg XoyloiOif, 
(ig TOVTOv del tvot^ kv i4^a3l<jc Ttevrw^oXov fiktaaaad'aiy 
riv ^vafielvf] ' ^avridg. d' avvoy 'd'^ijpt} ^yw xaX d^^wtdoia, 

AAAANTOnfiAHS. 
ovx iVtt y^ Sq§jj fia JC ^gxadUig Ttqovoov^evogy ciXX' iva 

(laXkov 
av fikv ctQTtaCrjg xai diaqodoyLJjg TtotQa t(Sv n^oleofv, 6 dk 

drjf^og 



ersten sieben Jahre ist Kleon nicht 
verantwortlich; dagegen hat er 
alleiD es Terschuldet, dafs im aie- 
benten Jabr der Friede nicht zu 
Stande gekommen ist und die Ein- 
pferchang des Volkes nun auch 
nech das achte Jahr fortdauern soil 
(oach Ullrich). 

794. xii6»€lpSag] DemoBth. 8, 31 : 
ol noXirsvofisvoi iv avr§ ry 7t6- 
Xfi iea^elgiavTeg^vfjiag ri&aaev- 
ovei xsi^oifB'eig cevroTg noiovvzBc. 
— ^Xlztfig] Ton fjtiXi, wie fiXag 
"von fiuxkaxog, ^Xwa^m von fioXr, 
/iXo'. Eio Gramm.: fiXl^eiv seal 
krtixfSg fiXlTTBtv, rd i^m^lv fco 
fdh, inb t^v senolatv, rovtiariv 

7rroA.]2a327. Aristophanes erwahnt 
Fried. 667 auadrilokUch, dafs ptsvic 
tdv UvXy der Friede Ton den 
Athenern in der Volksyersammlang 
dreimal verworfen worden ist. Ar- 
cheptolemos mochte, vielleieht ohne 
Anftrag, ini Interesse der Friedens- 
partei nach Sparta gegangen seln 
und dort annehmbare Bedingungen 
erhalten haben; er brachte%\%o den 
Friedea von Sparta mit {^i^vtog)^ 
ohne aber das Yolk zor Annahme 
desselben beweffen zu kdnnen. 
Thukydides erwannt diese Yerhand- 

Aristophanes II. 3. Aufl. 



lungen sehr smnmarisch (4, 41), da 
sie ohne Resultat blieben. 

^796. ^a^(X7tvyt^<ov] Poll. 9, 126: 
TO 6h ^adiinvyCC,eiv atfx^ r<p nodi 
rov yiovrhv naleiv, — rag anov- 
Sag TtQox.] Die Tollstandige Con- 
struction 7tQOxake7ad-al rivd ti 
Ach. 652: Sid ravd'' vfzccg Aaxe- 
dccifiovioi xfpf tigrfV7{v nooxa- 
Xovvrai. Wie hier, Thuk. 5, 37: 
xal ov noXX^ vozbqov TtQ^afiei^ 
na^aav rd Bi^fih^a nQoxakov- 

fJlSVOl. 

798. nBVTQfSoXov] plr fiinf Obo- 
len, wahrend der Richtersold damals 
nnr drei Obolen betrag. Phrynich. 
68 (nach G.^ H.): XQicipoXov y\ 
daovnsQ nltd^Ofxai. Derver- 
sproctiene Heliastensold in Arka- 
dien, wo ^unter der gleichen Be- 
zeichnung wie in Athen' {dhaarat) 
^Yoiksgerichte bestanden (Frankel 
Geschworenenger. S. 65 Anna. 1), 
konnte nur nach der Unterwerfung 
des g^nzen Peloponneses gezahlt 
werden. — Fried. 254: revQCD^oXov 
Tovr' iatl. 

799. ^V dvafjielvj/] wenn er aus- 
harrt, 

800. 8v xal fuaQQpg] zu 256. 
Seeger: geratP oder krumm, 

9 
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APisro^ANon: 



vne %ov noXiiAOv xal trjg ofilxhjg a navov^elg fifj 7ux&^ 

Mlk* vn avciynajg a^a xal XQeiug xai fiio&ov Tcqog ae Kex;^vf). 
ei di 7t(n eig ayqov oixog afteiS^wv ei^valog ditxTQlipfj, SOS 
xal xli^a y>aywv avobS'aq^iJfj xcrl atSfiqwXfp €ig koyov 

yvfioetai, oiiov aya^iiSv oArov TJj fiia^oq>OQ^ Ttaq&fLOTtfov. 
el'S^ i]^€i dot dQif^vg ayqamog, xoror aav ttjv xfnjq>ov Ixpevwv. 



803. Wie die Bienen durch den 
Ranch (794)^ so wird das Yolk 
durch den yon Kleon erregten 
Staub und Quahn des Krieges ge- 
blendet und bemerkt deswegen die 
Schelmenstreiclie nicht, die Jener 
unterdessen ausfflhrt £benso vom 
Kriege mit geistreidier Benatzung 
Ton Horn. Od. 12,^ 198 Lnk. 6e- 
schichtschr. 4: tovtov pikv xa- 
nvov xal xvfjuxtog anelQ^fo ifiav- 
xov, — iiii xad'OQa aov a nav- 
ovgyelg « fiif xa^o^d za nav- 
ovoviifiazd oov. Kr. 47, 10, A. 8. 

o04. fua&av bezeichnet bier, 
wie 807 (uad'Oipo^, den Soldim 
Kriege; denn der Richtersold wurde 
auch im Frieden gezahlt. — Sehr 
vahrscheinlich ubrigens Gobet xal 
XQeiaq zov /uad^ov, 

805. Der Gedanke, . daTs das Yolk 
durch den Krieg nicht blofs mate- 
riell geschadigt, sondern auch sitt- 
lich verderbt wird, und dais es erst 
dann wieder genesen kann, wenn 
es ^rch den Frieden von der Enge 
und Faulnis des stadtischen Lebens 
frei und dem gesunden Landleben 
zurOcl^egeben vnrd^ ist ausfuhr* 
lich im ^Frieden' dargelegt, wird 
aber auch sonst mit Yorliebe aus- 
gesprochen. — el — Siat^tp^] Kr. 
54, 12, A. 3. Fried. 450 folgt nach 
zweimaligem xei c. indie. : xet rig 
oxQaxnyelv fiovkofisvog fin fuA- 
^dfitf. vgl. 698. 700. ^ Cobet will in 
alien diesen Yersen idv oder ^v her- 
•stellen. Da von Kratinos (Fragm.29. 
ZO) ausdrUcklich zwei Stellen mit 



fi'und nglv c. coniunct. angeffthrt 
werden, so ist, namentlich in den 
alteren Stilcken des Aristophanes, 
eine Aendemng bedenklick. 

806. TZSga] ein Lieblingsgericht 
der Landleute, aus' noch nicht ganz 
reifen Weizenkdmern bereitet, die 
za Graupe gestofsen und mit wohl- 
riechendem Oel gekocht wurden 
M^Qov 6k ol ^pBol nvQoL Athen. 
14^ 648 B). Man afs es zu Geflu- 
gel Oder Lamm- und Ziegenfleisefa 
(Athen. 3, 126 BG); wie beliebt es 
war, zeigt Fried. 595: xoZg dyi^l- 
xoiaiv yccQ ijad-a (Eirene) ^6^ 
xal ocmfiola, — eig koyov €X9t?] 
Wo. 370. Wesp. 472. Aehnlich 
RL 1300. Hier sig Xoyov iX^stv 
a» vesci. So Telekleid. 41: ^n^ 
ysvia^at . . dovnexiai^fjui^aig. £u- 
polls 35 : xal^^vpeyiyvofiijv del xoig 
dyad'oZg ipdygoustv, 110: onXdy- 
yvoici cvyyevc»(i£du, vg], auch 
Fried. 657: nqioaHneXv fiovXo- 
fMxi rce^ dfjotiXovg^ xd^ re iivxag 
dandcfxa^tu ^/log fifiiv iaxi, 
507: ah (Eirene) xa x dfm^ua 
xal xa via avxldia nQoaysXaae- 
tau 

807. fiia&o^oQ^ zu 804. Plut 
Per. 11: hSii^ovxa xgtnQBig xaO-* 
ixaaxov iviavxbv ixnifjatnav, iv 
alg TcoXkol x<Sv 7tohx<Sv inXsov 
ixtm (Jttjvag fufuad^oi. — naM- 
xonx&v] zu Wo. 640. vgl. 859. 
Hier ist das Yerb construirt wie 
das synonyme dnoaxs^etv. 

808. SyQOixog] denuo fitetus 
ruiUcm finito hello (Bothe). 



imiHx. 
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ovxovv deivov tavti ae kiyeiv drjr' lar^ kf^k xai diafiakkeiv 810 
TtQOQ Idd^valovg %al tov dfjfiov, jteTtoirpMra Ttkelova 

AAAANTOnfiAHS. 

u) TtoXig ^Qyovg., i^Xved^ ola Xiyet. av Qefitatoxkel avti" 

q)€Ql^€ig; 
og BTtoLriaev %riv TtoXiv 'qficSv fieoTrjv evQiav iTtix^ikij' 
nal TtQog rovTOig aqiGTciajj tov UeiQaia TtQoai^a^ev, 815 



809. ovsi^onokstg] bringst er- 
diehtete (ertraumte) Orakel vor, die 
von dir als einzigem Retter des Staa- 
tes handeln. zu 61 und 1005—1095. 

811. k^fp^alovq xal xov ^/lov] 
sehr sonderbar ausgedruckt, fdr 
rbv d^fiov r<5v kd^jvalatv, Cobet 
TCfog TOV irjfiov tov kdt^alwv, — 
Die Construction TtoXXct dyadic 
noisZv Ttegl tiva ist mir sonst 
nicht bekannt, wahrend Slxaia, za 
TtQoai^xovra TtQatteiv ubqI xiva 
und annliche ganz gewohnlich sind. 
zu 764. Wo. 994. 

812. noXk^ gehort zu dem ziem- 
lich weit entiernten nkelova. An- 
dok. 1, 64: elTtov^ on vofil^oifu 
0V9C if/u^ deivov slvai, ixia fzak- 
lev avto TO ^^ov noXk^. 

813. Die erste Halfte des Verses 
(gleicblautend Plut. 601) ist aus 
dem Telephos des Euripides (zu 
Wo. 922). Der Telephos wurde mit 
den Kreterinnen, dem Alkmaon 
(6ik Wm<pl6oq) und der Alkestis 
bereits 438 v. Ghr. aufgefuhrt, wird 
aber von Aristophanes bis in die 
spateste Zeit unablassig yerspottet, 
am haufigsten in den Acharnern. 
Im Telephos fand sich namlich vor- 
zugsweise jene zugespitzte, leicht 
bewegliche und charakterlose Dia- 
lektik, die den Hohn des komischen 
Dichters immer yon neuem heraus- 



forderte. vgl. 1240. Bei Euripide^ 
scheint Menelaos die Worte zu 
sprechen. — avTifpeQllC^Biv] ein epi- 
sches Wort, bei den Attikern aufserst 
selten. 818. 

814. Die La. der Hdss. kann un- 
moglich richtig sein. inixBi^q 
kann seiner Zusammensetzung nach 
nur heifsen bis an den Rand voll; 
und wenn auch nach den alten 
Grammatikem (z. B. Poll. 2, 89. 
ygl. 4, 170) die Bdtg. nicht gan» 
{gehauft) veil darin lage, so wiirde 
es doch hier um so weniger einen 

Eassenden Gegensatz zu fiecTi^v 
ilden konnen, als Themistokle^, 
wenn auch schon 493 Archon, spa- 
ter doch die Stadt aus wiederholter 
Zerstorung (durch Xerxes und Mar- 
donios) wieder aufrichtete. Durch 
TtQog TOVTOLg (nicht n^og TOVT<fi) 
815 wird es wahrscheinlich , da/s 
yorher mehrere Yortheile genannt 
waren, die Themistokles Athen zu- 
gewendet hat: es durfte daher zu 
schreiben sein: ^eaT^v, irvgdv, 
intxBikrj, Er hat die Stadt wieder 
beviflkert, befestigt, bis zum Rand 
des Meeres ausgedehnt. 

815. Als die SUdt beim Friih- 
stuck safsy d. h, kraftyoU heran- 
wuchs, knetete er ihr noch den Pei- 
raeus an (in dem Doppelsinn: er 
fugte ihn zur Stadt hinzu, und: er 

9* 
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APISTO^ANOn: 



av 6* lA^vaLovQ i^i^TTjCag fiinqoTtoXltag ccTtoqy^vai 

ycanelvog fikv g>€vy€i rijv yrpf, av d' ^x^^^^^'^ aTtopLitxei. 

HAOAAFfiN. 

ovuovv tovtI deivby moieiVy w ^rjf^^, iarlv fi vito rovrov, 820 

Qtttj ae WiliS; 

AHH02. 

TtoXkov 8h Ttohvv fie xfiovov yial vvv eXeXvj'dTjg iyyLqvq>Lit,iav. 



bereitete ihn ihr alB ein schdnes 
Gericht>, durch velchen sie dann 
zu ihrer vollen Macht und Grofse 
kam. Die grofsartige Ummauerung 
des Peiraeus begann zwei Jahre 
Tor der Schlacht bei Salamis, ward 
aber erst 477 nacfa dem Mauerbau 
der Stadt vollendet. vgl. Thuk, 1, 
93. Eine halbwahre Polemik gegen 
diesen Yers fdhrt Pint. Them. 19. 
816. Ix^q xaivov^ Denn nach 
der Befestigang nnd Bevdlkening 
des Peirleus blt&bte der Verkchr 
mit der Meereskfiste erst recht auf. 
^ 817. fuxQOTtoXlTag] Poll. 9, 25: 
o fihv fJisydXrjg noXsmq noXlrnq 
iisyaXoTtoXltTjg av Xiyoito, 6 oh 
fwegag [uxQonoXltrig , oQ-ev xal 
jipiorofpdvei (Frag^. 649) slgmai 
%a [JuxM)TtoidXix6v (die ktein- 
stadterei). Das Wort scheint von 
Aristophanes gebildet zu sein; es 
ist auch sp§ter selten (Xen. Hell. 
2, 2, 10. Aeschin. 2, 120. Tgl. 
auch Stob. Anthol. 39, 29). 

818. diateixlicifv] Wachsmuth 
Atheo 1 342 Anm. 5 und 572 Anm. 3 
macht es wahrscheinlich, dafs Kleon 
auf der Westseite der Oberstadt 
von dem Gipfel des Museionhfigels 
quer fiber die Hdhe des sog. Pnyx- 
und Nymphenhflgels eine Quer- 
mauer Ziehen lieTs, um Athens Ver- 
theidigung auch im Falle der Ein- 
nahme der Hafenstadt sicher zu 
stellen. — ^;f(w<y/«9>d<wv] zu 61. 

819. g>svy€i] kat in die Ferhan- 
nung gehen miissen, Herwerden 



hf>svy€V. Sein Tod zu 83. — AwA- 
}£L(ov] Einebesoi^ders aqsgezeichne- 
te Gerstenart hiefs ^^AAe/a xql%iq 

iA.then. 3, 114 F); diaraus wurden 
{rote gebacken, die man (mSX^oi 
kxlXXsioi nannte. Pherekr. 124,4: 
noxafjLol ^Msloig fui^aig xoyv- 
Sovvzsg. moysen : Franzbrot Die 
Schol. erzahlen, diese weffen der 
Feinheit des Stoifes besonders ge- 
schatzten firote seien im Prytaneion 
gegeben worden: und Kleon war 
flbermutig genug, sich damit die 
Hdnde ahzuwisehen (zu 414). Man 
sollte freilich ^ixMslotg erwarten 
(Demosth. 18, 259): disr GenetiT ist 
aber daraus zu erklaren, dafs dno- 
fidzTsi Ttaq* inovoiav f. dno- 
lavsig eingetreten und die Con- 
struction des letzteren absichtlich 
beibehalten ist. 

821. S nccv' ovTog] Ueber den 
Hiatus Kr. n. 11, 3, A. 2. Hier 
wird er fast unmerklich darch den 
Personenwechsel. vgl. 972. Anz 
(Progr. Rudolst. 1871^8.^19) 6u^ 

Gobet Trat;' ovtcaal (?) xtX. — 
ax^Q^oXXs] ein aW| el^fiivov, 
wohl aus der Sprache des gemeinen 
Yolkes. Kallimach. Fragm. 281: 
ax^Q^oXa fiv^riaavto. Der Demos 
redet zu dem Paphlagonier. 

822. nokXov] Dteser noch nicht 
recht erklarte adverbiale Genetiv 
Uehr) findet sich noch Wo. 915. 
Fr. 1046. Eupolis 79: noXXov filv 
ovv Slxaia (niaxetg). Karkinos 



mniz. 
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AAAANT0nfiAH2. 

f4t,(x^wTdTog , vj ^rjficnildiov , xal Ttkeiata navovQya de^ 

dQcmtig, 
Qjto^av %aaiAqy xai xmg xavlovg 
Tiiv ev&vvcSv hotavXi^uv 825 

fAvatikarctt f(Sv drjfioalcjv. 

AAAANTOnftAHS. 

tI d'aXaxTO'KQTtelg xai TtXatvyltjBig^ ' 830 

fica^cirfXTog wv Tte^l tov d^fiav 

vi] njv Jrifitfcq^ y ^ /M17 ^(^ifjv, 



bei Stob. 33, 1: noTiXov yocQ dv- 
^QiinoiOi ipaQfiaxov xaxmv avy^» 
— ^e] ^uch von iyxov^id^cDV ab- 
hai)gig: du bast mteAlange genug, 
ofanedafs ich es bemerkte, bemun- 
kelt. 

323. driua^idiov] nicht unroiltel- 
bar van o^fiog, sondern voi^ dij- 
/xaS abzuleiten. Fritzsche : augens 
non deminuens forma, ut /xelgaS, 
'^iaS, TiKovta^, xlv6a§, \plXa^. 

824. Er ist ein schandlicher 
Mensch, der das schlechteste zu 
thun gewohnt ist, wenn dq nicht 
aufmerkst; nnd von den svdvvai 
nimmt er sich das beste. Der Satz- 
bau 1st etwas lose, indem statt der 
streng logischen VerbiDdnng der 
Satze eine lockere copulative An- 
einanderreihung gewahlt ist — 
onorav /aofia] wenn du schlafrig 
gdhnst (Seeger). — xovq xavXovq\ 
Wie der Feinschmecker sich aus 
einem Gericht Kohl die zaitesten 
Stengel aussucht, so Kleon aus den 
Rechenschafts-Processen die, wel- 
che den meistenOewinn abzuwerfen 
versprechen. 

825. iv9vv(av\ zu 259. 



827. Ldffel scheinen erst nach 
dem peloponnesischen Kriege aU- 
gemeinere Verbreitung gefunden zu 
haben. Die grofse Masse des Volkes 
begniigte sich, um Snppe zu essen^ 
mit einer ausgehohlten Brotrmde 
(^vaxlXTJ, 116?). Wir wurden freir 
licb ubersetzen: er Wffelt atcs der 
Staatskasse, tuk. Lexiph. h: Sh 
ecQcuag noidSv r«g ^a<pavidag i/iv^ 
ariXaro tov Ixdvrj^ov ^wfiov. 

828. ov x«t(Mj<yae] zu 235. — 
xXimoyra] zu 296. 

829. qu^ow] convincam, zu 
Wo. 167. 

83Q. d'CiXfictroxoneTg ] Bekk. 
Anekd. 42: d-aXatToxoTteZv , to 
fidri^ xoTiTsiv, wcTcep ec ug tr}V 
^dXaaaav xomoi, fuxTTjv av xo- 
ntqi. inl r<5v fidtfiv ri ksyovtfoy, 
— 7tlaTvyl^€iv, mit dem breiien 
Ende des Ruders auf das Wasser 
klatschen, wahrend man beim Ru- 
dern mit der S'chneide eintaucht 
und dann die breite Flache wage* 
recht fortstofst; also auch s=s fia- 
xaioXoyeXv. Die Variante nxsqv 
yCCySig 1st entstanden aus Pint. 575: 
diXa (plvaQHg xcd nxsgvyl^eig. 
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3(jt)Qo6ow/j<ravr^ ht MvrihrivTjg 

TtXelv 7] fivag reTraQaxovra. 885 

X0P02. 
w ftaa^tv avd-QviTtocg tpavelg fiiyiarov (aq>ilr]f^a, (arviarQ,) 
^rjlca ae Trjg evyXunxLag. el yccQ wd^ iTtoloeig, 
fiiyiarog 'ElXi^vwv tau, xal fiovog %a&i^Big 
vav Tjj no let, rcSv avfAfiax(av r' aq^eig %x(ov TQlaivav, 
'^2^olXa xqrifia%^ igyaaet asLtav re xai raqarrmv. 840 
xoi fiij fiedfg rov SvSq^, inei&q aoi lafi'qv didioneV 



834. MvTi^VTfg] Diese Beschttl- 
digung, die man geneigt sein kdnnte 
fiilr eine der yielen unbegrundeten 
zu halten, welche die beiden Gegner 
io der Hitze des Streites gegen ein- 
ander erheben, erhalt doch einigen 
Hintergrund durch ein historisches 
Fragment (bei Schol. Jiukian. Tim. 
30), anf Welches Fritzsche aufmerk- 
sam gemacht hat, und in welchem 
Keminiscenzen aus Thukydides mit 
anderweitigen AuszOgen, wie es 
dcheint aus Theopomp, verbonden 
sind. Was man auch von der Glaub- 
vurdigkeit desselben denken mag, 
die Erzahlung geht so ins einzelne, 
dafs sie kaum ganz erfanden sein 
kann. Es lautet: dwpodoxoQ elg 
VTCBQ^okriv vTtriQXBV (o K}A(ov)xal 
xovxo djjkoT ff yQa<pelaa vn^ 
avtov MizvXtfvaloiQ ini* 
atoXri.,, xriv /ihv ^fxngoad'ev 
^ixigav avfjmslaat rov ^fiov^ wq 
XQ71 Asafilofv Tovg tjfidfvraQ ano- 
xtslvai.,. r^f dh vvxxhq^in- 
Lovanq ild'OVtwv dqayrov 
ip(5v ini6i^fiovvxwv ji^tivnci 
Aeafilhv xal Sixa raXav- 
xoig avxhv dpyvplov (dage- 
gen sind die vierzig Minen des Ari- 
stophanes allerdings auffallend we- 
ni^) /lex^sXd'OvxQfv /lexanetaai 
nahv xov d^/xov^ 

836. Aesch. Prom. 6t3: w xoi- 
vbv oitpikrjfia S^vrpotciv g>«velg, 
xX^fiov UQOfiri^ev, Und xoivov 
(OfpiXrjfia hat auch hier Herwerden 
(Stud. crit. 50) freilich mit aberge- 
schriebenem fiiyiaxov in dem cod. 



Ambrosianus gefunden. Dann mflfste 
man V. 756 andem, wo ffir i^iAvai 
nicht gut Uvat gesetzt werden kann. 
837. iTtoloeig wird schwerlich 
anders als etwa, indem man aeav- 
xov hinzudenkt, erklart werden 
konnen. Ich vermute: iitolaet. 
Denn das Medium wird Tom feind- 
lichen Angriff sehr haufig ge- 
braucht. Thuk. 3, 23 : o\ XQiaxo- 
aioi avxotg i7te<piQOvxo. Xen. Kyr. 
2, 4, 19: aexbg xaxiSwv XaydS 
wevyovxa innpepouevog Sutcuaev, 
Xen. Jagd 6, 16^ (ai xvveg) inetdav 
tcbqI xbr Xayd) wci, 6^Xov novq* 
aovai noXeutx(5g inupeQOiievai 
.... TtiXiv emweQOfievai, Auch: 
mit fForten losfahren. Herod. 8, 61. 

839. XQlaivav] Wie Poseidon 
wird der Wursthandler den Drei- 
zack schwingen als oberster Ge« 
bieter des seeherrschenden Staates. 

840. aelwv] in dem Doppelsinn : 
die Erde erschUttemd, wie Posei- 
don Urheber der aeicfxol ist, und: 
chicanirend, Suid.: aetcai, xb av- 
xog>avx^aai. Photius aeZaai' xb 
avxoifixvxTJaai' anb xcSv xa axQo- 
Sqv<x oeiovxmv, i Fried. 639: xmv (Sk 
av/jifjuix(ov Saeiov xovg naxeig xod 
nXovalovg. Fra^m. 20: ^oeiov, 
yxpw x^f*(xx\ i]7feiXow, iavxo- 
q>ivxow, Telekl. 4: aAA' cJ nav- 
x<ov daxiSv X^axoi aetaai xal 
TfQOcfxaXicfaad'ai, navaaad'e Si- 
x(3v dXX?jXo^<xya)v, Antiphon 6, 
43 : ^iXoxQcixijg kxiQOvg xmv vnev- 
9vvQ)v %aeie xal icvxoipavxei, 

841. Xct^Tiv SiStoxev] er hat eine 



inmis. 
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lU^PAATfiN. 

ovx, uyyad'oLy ravr^ iarL Ttta tavrjjy fia tbv TLoauduj, 
ifiol yaQ loT elfyaafiivov vowirov ^gyov, wave 
aTtet^cLTtavrag xovg Ifiovg ix^QOvg iTtiavofil^ei^, 94& 

Stag av rj tcSv aOTtLduiv rtSv he Ilv^ov tl XoiTtov. 

AAAANTOnfiAHS. 
irtLoxeg Iv raig aonlaiV hx^riv yaq evdidanoag. 
ov yaf o^ kw^^y evjceg g>$l€lg vov dijfiovy he TtQOvolag 
Tcturag lav avrotoi %oZg TtOQTta^iv avave-dijvai, 
aXl* IotI tovt y (o JrifiBy firjxavrj^^, %v , ijv av povlfj 860 
Tov avdga ycolaaai tovtovI, aol rovro piri ^yyint^at. 
oQ^g ya(( avtip orUpog olov lati ^vqaoTttahiv 
veavuaV rovrovg dk TteqioixovOi fiekiroTtiolai 
xal rvQOTtfaXai' tovto 3^ sig ey iavi avyii&ivg>6g. 
SoT^ el ffv pqtfxriaaio %al fikitpeiag oOTQccKlvda, 



Blofse gegehen. Die Metapher ist 
Yom Ringkampf. In diesem Sinne 
sagte man kaprnf Sidovai [De- 
mosth.] Prooem. 2 (toZc imfioyXev- 
ovcfL kaft^v dmaere), ivSidovai 
847. Lys. 671. Luk. Hermot. 73 
(rrjv Ttocizipf ^Shv iveS(oxatB\ 
7taQaoi66vai ^Wo. 551. Pint 
Gic. 20 {kafiipf ovSefilav jjfaQiSof 
xev). Mor. 51 F: (axQtQ ov Aa/J^v 
na^adip). TtaQix^^v Plat. Staat 
544fi {waneg ncckaicerijvriiv 

842. TtkevQccg] Vom Parasiten 
sagt der Kom. Nikol. 57: nXev- 
qav ix^f^ nQfoxiaxov iv xoixoini 
oel, nQOOfOTtov ixafiov, Gic Yerr. 
4,30: quae vox, quae I at era, quae 
vires kuius unius criminis querimo- 
niampossunt lustineref Quint. 12, 
11, 2: neque scientia modo constat 
orator, sed voce, latere, firmitate. 

845. inioxoulisiv] den Mund 
stop fen. Plat. Gorg. 482 E:^^;^ xai-^ 
'xriQ x^g ofioXoylag avxbg imb aov 
av/i7foSiaS'6lg iv xoTg Xoyoig in- 
saxofiio&ri. Luk.^ Zeus Trag. 35: 
xd ye aXXa Ix^vv ae anoqxxvet 



855 



imaxofil^ofv, ^ Philops. 29: im- 
axofueZ ya^ ccvxovg 6 aoq>og dvrjQ 
ovxof XEQaaxia 6ie^6vxag, u. sonst. 

847. inlaxsg] haW an, Kratin. 
70 : irUaxeg avxov, fiij niga tcqo' 
Big Xoyov. zu 915. Wo. 1047. 
Wesp. 829. Fr. 522. YSg. 1200. 

849. Erbeutete Schilde wurden 
ohne TtOQTtaxeg als Weihgeschenke 
(dvadi^fjuxxa) in dem Tempel der 
Athene aufgehingt So die Schilde 
aus der medischen Beute. Paus. 1, 
27, h Aeschin. 3, 116. 

851. iyyivijxat] zu Fr. 690.^ 

853. 7t€^ioueovai] fCBQatoXovcit 

854. avyxsxwpog] steckt unter 
einander die Kopfe zusammen, 
steckt unter einer Decke, Etwas 
anders Wesp. 570. Ganz so wie 
hier Herod. 3, 82: ol xcucovvxeg 
xa xotva avyxvtpavxeg noisvai* 
Phrynich. 1, 6: {ol ^^Xoyovvxsg) 
cvyxvtpavxsg anuvxag yeXwdi, 
Luk. Zweim. Angekl. 4 : ig xo (pa- 
vsgov fjihv ov xoXfuSai Xiyeiv, 
vnoxov^oQviovci dh tfvy- 
xexv^oxeg^ ^ ^ ^ 

855. Suid.: ^gifji^aaio' oqyi- 
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vvTCfioQ najaQnaQavreq av rag icfzidag &iovt€g 
Tag eio^okag tUv akq>lriov ay xavakafioiev ij/ucJi^. 

oXfiOi ralag" I'^ovai ya^ Tto^axag; d TVOvrj^Sy 



XQioftfvoq ^o>vy. Das W»t wcM 
nur hier. — 6aTQCLxLv/kL\ Duxch die 
Adverbialendung -/j'da werden die 
Namen tob Spielen gebiMet. So 
fjivtvda, SaailMa, xv%^iv6a, ^e- 
xLv6a {Fanghall), noalvda (Xen. 
Hippareh. 5, 10), tpovyMa, xwn- 
rlvSa, TtiewtofioXMa u»w. Poll. 
9, 110 ft). Das Scherbentpiel der 
Kinder beschreibt am deutitchsteiv 
der Komiker Platon 145: eX^oiv 
ya^ xolq ncuSa^loig zovtok^, di 
^aatore y^fifit^ iv ttaaiv o6otQ 
dvayQa%pavxe^ Siavs^jievoi Slf 
iavTOvg, bcftaa^ avxmv ol iasv 

ixslS'SV r^g X^?^^^^* ^* ^* *^^' 
ixeZd'SV' slg S aiMpoxiQojv SaxQa- 
xov eevrotg inavlTja^ elg fi^apv 
iarcig, xav /ikv nlTtxyai za Isvx' 
indvw, ^svyeiv rcc/i Tovg kvEQOvg, 
Set, zoig 6h dicixsiv (vgl. auch 
Poll. 9; 111. 112). Die eine Seite 
der Scherbe urar n&mlich weifs, 
die andere schwarz: und so oft 
bei dem Aufwerfen der Scberbe 
die Seite wechselte^ so oft wecb- 
selte das Loos der Parteien : daher 
SotQaxoV (iBzhceOBv sprflchwort- 
lich OB das'Blatt hat tick gewandt 
(Luk; Apol. 1 : oazgaxov (lecane- 
aovzog). Mit Anspielung auf dieses 
Kinderspiel sagt der 'Wursthandler, 
der Demos konne sich einmal nacb 
dem Scherbeiupiel umsehen, d. h. 
Lust bekommen ' den Kieon durch 
den OgtrakUmos zu verbannen. Bin 
ahnliches Wortspiel Acb. 234: SXi- 
nsiv BaXXiivcids (mit Anspielung 
auf den Demos Ilak^vfj und ^dX- 
Xeiv Xl^oig). 

857. zag dapoXag z<3v dXtplztov] 
die Zugange %um Brotmarkt. Diese 
sollten besetzt werden, um den De- 
mos auszubungern. Die Tbeile des 



Marktes wurden nacb den dort feil- 
geboten^ Gegenstinden henannt. 
So ol Ixdvsg der FUchmarkt Wesp. 
7d9 und Fr. 1068. Antiphan. 124. 
Ekkl. 905: hf ToT^aze^viifAecaiv, 
auf dem SranstelmarkL (Antipban* 
83 : TtBQiTiazsZ iv zolg aze(pdvoig) 
Theam. 448: iv xuZg pivQQlveug. 
L^sistr. 557 : iv zalai riz^g 
xdv zolg Xaxdvoiai. V6g. 13 : ovx 
xwv ogviwv der vom Fogebnarkt* 
Fragm. 285: ZQix* sic zov olvov 
(Weinmarkt), Lys. 23, 6: iX^ely 
Big zov ^XwQOv zv^6v. Eiipolia 
307 : ;rf (u^^A^ov slgza oxoooda xal 
za xQOfifiva xal xov Xipavwzov 
x^dv z(3v dgwudzQtv xal TtBgl 
za yiXyri, Antiphan. 205: ix ztov 
fiavBiQBlmv ^adl^wv ififiaXofv bl^ 
zovipov. Timod. 11, 9: dnizQBx 
Big zag fiBfifiQdSag, Menand. 8(5(5 : 
dvdfiBivov (IB TtQog zovXaiov. 
1015: xad^i^dvBi fihv ivioz^ Big za 
ariaafia. Diphil. 43, 29: tig zov 
xiqafiov ^ i. e. in earn fori partem 
ubi coquornm erat statio*. Meineke. 
Gatull. 55, 4: ^0 (quaesirimus) in 
eirco, ie in omntbn* libellis, 
zu 1375. Xen. Oekon. 8, 22: f4V- 
QionXdaia riimv aitavza Ibxbi ^ 
Ttaaa noXig, dXX' SfKog, bnoTov 
av z(5v oCxBzwv ^xBXBvavg nQid- 
fiBvov zL 001 i§ dyoQag iveyxBlv, 
ovdBlg dno^OBi. zovzov fiivzot 
afciov , ozi iv X^9^ xBizai 
zBzayfiiv^. vgl. Pollux 9, 47. 
859. TtaqBXOTizov] zu 807. — 
xQOVoidrjfjiwv] ein yon Aristophanes 
gebildetes Wort, mit Hindeutung 
auf xQOvaifXBZQictf, beim Getreide- 
messen an das Mafs stofsen, so 
dafs das aufgeschattete wieder her- 
unterfiel. Phokyl. 13 : aza^fiov fiij 
XQOVBiv. — Luk. Tim. 57: [xdiv 
TtagaxixQOVOfial ob; 
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(o Saipiov^, fit. tov XiyovTog XaO^i, fitjS^ pirjS^ 88(k 

ifiov Ttod^ evqviOBtv g>iXov fieii^ior^ octiq efe wv 

%7tavaa rovg ^vwfwrag'^ ital fi^ ov lilrjd'ev ovdhv 

iv rfj TtolBi ^vKnafievov*^ akk^ ev&'ifag itixQoya. 

AAAANTOOfiAfiO; 

07t€Q yccQ' ol tig iyx^keig ^fcift^voi <niifie€w&ag» 
orav fikv ^ Xlfivri navecur^, Xafi§6voi)aiv ovdiv 865 

lav 3^ av(o %e xai xarw rbv fiogfiogov ^vxtSaiv, 
aigevai. xorl av Xafifidvetg, rjv riiv ftaktv rafartjjg. 
tv 3^ eiTti fj.ot roaovtovl' (ncvrrj roaavra TttaXtiv 
%3wK(xg i^3r] rovripl naTTv^a Ttttga dkavrov 

Taig kfifiaaiv, (paaxtov (piXelv; 870 

AHM02. 

ov 3rji:a, ficc tov ^TtoXXo). 
AAAANTOnfiAELS. 
%yvuKiag ow 3fjr^ ccvtov olog iariv; aXi/ eyd aoc 
^evyog ngtafievog i^fiaSocv tovtI (poqelv 3id(0fii, 

' 860. (A^ TOV Xiyovrog {trdt] Kr. 865. se^cvaini] Lys. 13, 25: Sjpa- 

47, 6, A. 4. Soph. KOed. 917 : crAit' aav awexTtXevaeZc&ai , Stog za 

iari tov kSyovTog,^'v (po^ovg X^yV" UQayiiata xaxaaxaiii. 

863. Swiardfievov] von aut- 866. av<o xe xal xixo}] zu Wo. 
rfthrerischen ZtLsammenrottungen. 616. ima tummU mitcere. 

Xen. Aiiab. 5, 7, 2: xal avXXoyoi 867. Diesen Vers halt Gobet fur 

iylyvovxo seal acvxkoi awlaxavxo, unecht, irrt^ aber, wenn er alo&p 

LuK. Phalar. 1, 4: ol 6h ^^ avv- ^de captura fur unattisch erklart 

laxavxo in' ifih xal awwiAoalag Ephipp. 3, 1 : bnoxuv . . ix^vv xiv' 

awsxgoxow (auch Alex. 25). ^Xmai. 

864. iyxeXtug] zu Wo. 659. Suid. : 870. ifi^daiv] Die ifiSdSeg, ver- 
iyvi^Big 9riQi6(JLevo^ inl X(5v Siic schieden von den vnoo^fiaxa, die 
xsQSog ?^iov xaoaxag Ttoiovvxtov. man anter die Ffifse band, sind 
Sxav yao xb vdwQ xaxaoxf wirklicfae Sohuhe, in die man hinr 
{still stehi), ovdhv kafifidvovaiv, eintritt (von iufialvo)), und zwar, 
zuFr. 1002. Atben. 7, 298 B: kgi- wie sich aus Ekkl. 314. 319. 342. 
oxoxilj^g q>ijal xccg iyxi^ig x^xlgsiv 346 ergiebt, ansschliefslich Manner* 
xad^Q(ox<ix(p vdaxi. nvlysadtei sehuhe der armeren Klassen. Isa. 
ykg iv xff d^ok€g(p. 6io xal 5, 11: ^ypfoAff avr€f>, oxii/iSdSag 
01 B-ijQSvovxeg 4olovai xb xal xglpiova fpogel (Becker). 
vdmg, %v' dnonvlyofvxai. Plin. 872. ^svyog] ein Paar, Istros 
N. H. 9, 21,38: (anguillae) Aiemam bei Athen. 478 B: xvklxtov xovfo^ 
in exigua aqtta nan tolerant^ nee velwv^ ^svyog xal ^gixKelofV y()v 
in turbidaj idea drea FergiHas aoxXvaxatv ^svyog. Xen. Oek, 7, 
maxime capiuntur^fhiminibus turn 18: xb ^Bvyog xovxo, o xaXetxai 
praecipue turbidis, ^Xv xal aggev. — TCQidfisvog] 
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Ttflvu) o^ dacDv iyifda Ttegi tqv dijfiov SvSq^ Sqiotov 
evvovOTcttov T€ %f TtoXet TfLoi Toiai dcncfvkoiOiv. 

iua>AArfiN. 

oi devvov ovv Hit Ifi^idag toaovrovl dvvaC'^ai, 875 

ifiov 3k firj fAvnlav %%eiv oamv Ttinovd'ag; oarig 
^Ttavoa Tovg fiivavf^ivovg rov rqvrvov i^aXelipag* 

AAAANTOnfiAHS. 
ovuovv OB df/Fa ravra detvov lati 7t^toxroTrjQ€lv 
TtavaaL ve tovg fiivovfiivovg ; tcovx, I'cr^* OTtwg exelvovg 
ovxl g>'9'ov(Sv %7tavcag, %va firi ^roQeg yivQivro. 880 

Tovdl 6^ oQtSv avev xi/t6ivog ovza TTjkixovrov, 
ovTtWTtoT^ af^g>i.fiaax<xlov toy ^rjfiov ^§i(oaag, 
XHfifjivog ovTog' aXk^ iyd aoi tovtovI didiafjii. 



Der reiche Kleon hat sie Toiratig, 
der Wursthandler hat sie kaufen 
mussen. 

874. SaxtvXoiai] wird zu dem 
hoch klini^enden r^ noXei launig 
hinzugeffifft, vie 1208 ne^ ah xal 
T^ yaarega (Kayser). Die Zehen 
werden durch die Socken vor Kalte 
und Steinen geschutzt. Aehnlich 
Alexis 145: o nQ(5rog sv^v fie-' 
xa kvxvovxov TtepmareZv trjg 
wxtoq ^v Tig xrfiefifov z(Sv da- 

XTVlfOV. 

877. pLVOV(dvovg\ passive, wie 
1242. — Der ^tai^xcig yerfiel 
ebenso wie der xateSfjSoxofg ra 
Ttarg^a der schwereren Atimie, 
welche ihn yod aller Theilnahme an 
der Staatsgemeinschaft ausschlolis. 
Wagte er, falls er deswegen nicht 
schon frflher seine Burgerrechte 
verloren hatte, nachdem er heran- 
gewachsen war, in der Yolksver- 
sammlnng zu reden, so wurde er 
mit dem Tode bestraft (Aeschin. 1, 
21). Kleon muiis also den Grottos, 
▼on dem wir sonst nichts wissen, 
als einen ^tai^fpedg dennncirt und 
die Streiehung {iSaXeltpag) seines 
Namens aus dem it^taQX^^'*^ ygccfji' 
(jMTSiov bewirkt haben. 



SlS^nQwsctottipsTv] den Hintem- 
visitator gpielen (Seeger). 

880. ^i^roQeg] Der Schecz erklart 
sich aus £kkL 112: Xfyovai yag 
xal x<Sv veavlaxwv Scot nXelaxa 
CTtodovvrai, Ssivordrovg elvai Xi' 
ysiv. Das zu 877 erwahnte Gesetz 
wurde so selten angewendet, dafs 
man eine Anklage auf Grund des- 
selben meist als einen Yorwand 
zur Beseitigung eines Gegners be- 
trachtete. 

881. TOvH] xav drifjuov 882. 

882. Der ;(£ralv der freigebore- 
nen Manner war cifAipifAdaxc^log, 
d. b. er bedeckte den ganzen Kflcken 
und beide Schultem und hatte zwei 
Armldcher (bier yielleicht aucb 
Aermel); der der Sklaven dagegen 
und auch der armeren Bflrger war 

kxego/idax^^^^p ^* ^* ^^ hatte nur 
ein Armloch fOr den linken Arm 
und iiefs daher die rechte Schulter 
frei (daher ^fctf^/^). (Becker.) Xen. 




ri 01 oovAOi xcu 01 /lixi 
sidfi ov^hv fieXxlovg eialv. 

883. x^^^'^^Q] ^ ^i^ Lenaen 
im Februar gefeiert wurden. — 
xovxovl] naml. xov x^roit'a. 



iBimz. 
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toiovTovl &€fiiaToxkf;g (Ajtiarcfn eTtevoTjOBV 
Kualroi aoq>bv xoxeev^ 6 Jlti^auvg' efioiyB fiivroi 

ov fietC/ov elvai rpalvet* l^ev^fia rov x^^wvog. 

IIAOAArfiN. 
oXfiov raXag, oYoig TCi^ytiOftolg fie TtsquXavveig. 

AAAANTOnfiAIIS. 
ovx aXX^ ortBQ Ttlvtav avifQ fciTtov^^, otav XBOBlrjf 
Tolaiv TQOTtoig roig aoloiv wOTteq pXcevrloiac x^cS^ae. 

DAOAAFfiN. 
akX^ ovx vrteq^aXel fie d-wTtelaig" kyw yaq avrov 890 
7tqoaafxq>i(3 rodl* av d* oXfxta^ , w Ttovr^q . 

AHM02. 

iaiPol. 

ovx kg xoQOKag otTtotpd'eqel; PvQOtjg xaxiarov o^ei. 

AAAANTOnfiAHS. 
xal rovTO y iHltrfiig ae Tteqi/rifirceoxsv, %v aTCOitvl^rj* 



886. tov x^tcSvog] abhangig von 
fjist^ov, 

SSl»7(tBfjxiafioZg] Affenstreiche, 
d. h. hinterlistige Schtneicheleien, 
Plat. Staat 9, 590 B : xoXaxela di, 
otav rig rb dvfiOBidhc ^sxcc XQT 
fuxTCDV i^L'C.y ^^ ^^^v (^'^^ Xeovrog 
nl^xov yBviad^ai. Luk. Fisch. 
34: xoXttxsvzixciteQOi T(i>v m^- 
Xfov, So heifsen die hinterlistigen 
Yolksschmdchler Fr. 1085 STjfiO' 
nldycoi. vgL Wesp. 1290. — neQi- 
eXtxwsig] zu 290. 

888. Die fiXavrai oder fiXavttct 
waren feine, weifse (Hermipp. A2, 
4) Halbsohuhe, die mil Riemen an 
den Kndcheln befestigt wnrden, nnd 
deren man sich besonders bediente, 
wenn man zu einem Gastmahl ge- 
laden war (Plat. Gastm. 172 A). 
(Becker.) Im Hause des Gastgebers 
nahmen Sklaven den Gasten die 
Schuhe ab {ifTtoXvsiv) nnd ver- 
wabrten sie in einem Vorzimmer. 
Unter dringUchen Unutanden, wie 
die bier bezeicbneten {ortxv x^<f€lv), 
fabr man ohne ^ngstliche Auswanl 
in die enten besten Schuhe, nm 



den Hof zu besuchen. So, sagt der 
Wurstb&ndier, mache ich es. Wie 
man um scbnell seine Nothdurft 
zu yerrichten in fremde Schuhe 
scblQpft, 80 bediene idi mich jetzt 
deiner Kniife. 

891. nQoaauxpiiS] xu dem von 
dem Wursthanaler geschenkten Chi- 
ton fOgt Rieon ein Oberkleid, Also 
ro6C\ TO ifiatiov, 

892. (yix dno^&BQsZ;] zu Wo. 
789. — <Jg« f. Sl^ov eig. Venn. 
Kleon mag immerhin ancb nach 
Fellen stinken; das ist aber .stets 
der Fall gewesen, ohne dais der 
Demos ihn deswegen von sich ge^ 
wiesen h&tte. Hier kommt es darauf 
an, dafs das Oberkleid, in welches 
er den Demos einhfiUt, einen un- 
ertraglichen Geruch verbrcitet. — 
xaxi<nov\ Wie man sagt ri^y St^Hv, 
nicht riS^iag, so ancb xixioxov, 
nicht xaxiara, Wesp. 38. 913. 
Fr. 338. Ach. 852: S^wv xaxbv 
t(5v fJKxaxixX^v, Thesm. 254: ^Sv 
y Sieinoa&lov. Plut. 1020: Steiv 
Zfjg XQoag itpaaxti^ ij&v fiov. Phc- 
rekr. 65: tov <sr6(JUxxog o^si xtxr 
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xal TtQorsQov ine^ovXevai C6L rov xavlov ola&' hcelvov 
rov ackq)lov xov a^iov yevopievov; 88ift 

old(x fiivTOi. 
AAAAVTOIUtASS. 
kTtlTfjdeg ovTOQ ovtov %07t€vQ^ a^iay yevio&aiy 

vq %6v noaetdw^ xal Ttqog Ifxi tov^^ Atz aviq KorcQeiog. 

.AAAANTOnfiLAHS. 
ov yaq Tod^ vfJLBlg ffdeof^evoi drj^tov 'yiveo&e TCvqaQl^ 900 

AHMOX 
x«l yq dC fjv ye rovro IIvQQavdQOv to fn^avTjfia. 



xov. Krates 2: yXvxvtazov cJJe 
fiaaiXelov fivQOv (Elmsl.). 

894. 6. xavXbv] d. h. das Sih- 
phion, Hermipp. 61, 4: ix fjtkv Kv- 
Q^vnq xavXbv. xal digim fidsiov, 
-*- Daa Silphion, UuerpHium, die 
ferula tingitana oder thapsia gum^ 
nifera, wttchs zwar aoch in Persia 
und Medien und anderen Landscbaf- 
ten Asiens (Arrian. Anab. 3, 28, 6. 
7), aber an schdnaten westwarts 
yon Kyrene bis zur grofsen Syrte 
(Herod. 4, 169); bier in so grolser 
Menge, dafs es einen Hauptartikel 
des kyrenaiscben Handels ausooiLchte 
(Hermipp. 61, 4). Es war so ge- 
sebatzt, dafs] rb Bazzov clh[piov 
(Plut. 925) spruohwortlicb in deni< 
selben Sinne gebraucht wurde, wie 
bei uns: goldene Merge, Man 
brancbte es als Wflrze zu Speisen 
(Vog. 634. 1579 ff., ;(vai;jEiar<oy 
aeaiXmiQffiivov Philoxen. '2, 31); 
sein Saft, onog Kvgfpfa'ixog oder 
xaz^ i^ox^v bXoSs OTtog genannt 
(Ekkl. 404. Pint. 719), gait als ein 
TorztigHches Heilmittel (Plin. N. H. 
22, 23, 49). Zor Zeit des.Plinius 
(19, 3, 15) war es in Kyrena'ike 
durcb die romischen publicani aus- 
gerottet Der (xennTs des Silphion, 
namentlich den Sebafen sehr ange- 



pehm, bewirkte bei Yieh und Men- 
schen, die daran noch nicbtgewobnt 
waren, hefHge Diarrkoe (Plin. N.H.: 
19, 3, 15) und BULhungen (22, 23, 
49), die aber bei starkerem Geniifs 
nachliefsen. — In wie fern Kleon 
auf den Handel mit Silpblpn ein- 
gewirkt hat, ist sonst nicht b^ 
kannt 

898. fidiovzeg und 900 nvggel 
deutet auf die beiden zu $94 ange^- 
gebenen Wirkungen des Silphion. 

899. KoTtgeiog] ein Mann ans 
dem zur Hippotboontischen Phyle 
gehorigen Demos KonQOg (Kirchboff 
I. Att 185.^ 189 b), bier mit A^spie- 
lung auf xo7r(>og. Mitt, ein MUdker, 
bei dem die stark abfuhrende Kraft 
des Silphion zu Tage getreten war. 
^o;r(>(e)M>c findet sich Demosth, 18, 
73 und auf Inschriften (C. 1. 145 und 
172). Aebnlich 6 xonoediog Ekkl. 
317. Plant. Mil. glor. 2, 1, 12 : (mUes) 
stereoT'eus, 

900. fi^ofjiEvoi] passive, ang»^ 
fieitet — nvoQoC] wird erklart 
durcb Ekkl. 329 : zl tovzo ooi zq 
nvQQov iaziv; av zl nov Kiw^lag 
cov xazazezlXtjxev; 1060 : nvQoov 
oy>£t, iJL avzlxn, worauf die alte: 
iv6ov ;ff a^r. 

901. JIvQQiivdgcv] Der Name 
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905 



HA<I>AArfiN. 

AAAANTOnfiAH:^. 

r* yccQ d'eog ju' eKiXevoe viicfjoai <?' ala^ovelaig^ 

nA<pAArfiN. 

aXl^ ovxl viyci^aeig. eyta yag q^rjfil aoi TtixQi^eiv, 
w Jiiie, firidhv dqtirtt ftia&ov TQV^hov qo^aai. 

AAAANTOnfiAHS. 
kyd 8k xvUxviov yi aoi x«l (paqiicnwv dlSwfii, 
Tav Tolatv avrinvfjfjiloig khiidqia n:€QLal€lq)€iv. 

nA<PAArfiN. 
€yw 8k rag TtoXidg yi aovuliywv viov Ttoirjau). 

AAAANTOnfiAHS. 

nAOAAFfiN. 

ccTtofiv^dfievog, (o ^^jw*, iidov TtQog trjv xcyaA^r aftotpo). 910 

^ AAAANTOnfiAHS. 
ifiov pikv ovv. 



ist irar gewahlt wegen des Toran- 
gegangenen tcvqqoL Zwar iindet 
sich ein Pynrhandros Kirchhoff I. 
Ait. 447, aber ohne Bedeutang. 
yitnn Kleon (nach Droysen) ein 
Rothkopf gewesen ware^ so wQrde 
dh^r \^itz freiiicb treffender sein. 
MuUer-SuabiDg rermiitet Bvatrdv- 
Soov und in 900 tcvqooI, eine Form, 
die den KofiUkern ebenso fremd 
ist wie 9'dhtaca nsw. 

902. Sebol. Piat. Staat 10: ^m- 
[loXoxla i<srl npoasdQela tig ns^ 
rovg Sfouovq vnhQ xov xi Ttaga 
xiSv dvovxQfv kccfietv. [ieta<p0pi' 
x(5g 6h xal ^ naQankijalcDg xavty 
fi^ekslag'^vexd xivog xo- 
Xaxsla. Pherekr. 140: 7va /fh 
^0og xoTai ficofioZg navxaxov del 
Xox^^eg pwfioXoroi xaXoi/ie^a. 

905. r^fiXiov] hlton Terbeifst 
Scbon weit mehr als 798, und zwar 
far niobts {/inShv Spdivti). Ber 
WurstbSndler bietet weniger, aber 
nicht blofse Yersprecbnngen , son- 
dem etwas reelles. 

906. xvXlxviov] ein Arzenei- 



buchMchen. Atben. 11, 480 B: ^A^ 
vaioiSh icttl xtiv iaxQixtjv nv^loa 
xaXovct xvXixlda. 

907. Theopbr. Cbar. 19: 6 Sva- 
XtQtjg . . . Seivog xal ?lxij ^x^iv 
sv xoXg dvxixvTifJLloig xal 
TtQoaTvrcclafuxxa iv xotg SaxrvXoig 
xal tavta fitj d'SQanevaai. 

908. Fragm. 360: dSaxsT Y«e 
avxov xov axoQ ixliyei x ael sx 
x&i) ysvelov xag noXidg. vgl. 
Phaedr. Fab. 2, 2, 7 : eapillos legere 
coepere, Theopbr. Char. 2 (vom 
^6iaS^ : dnb xov Ifxaxlov d(pBXstv 
xQOxvSa, xal idv xt ngog xo xqI- 
Xo^l^tx Xfjg x€<paXij^ vno nvtvfia- 
rog TtQoasvsx^ txxvQov, xa^q^p- 
Xoy^aai xal ..sbtsTv ^6^^^; oxi 
&votv aoi ^fieQ(5v ovx ivxsxvxijxa, 
itoXiwv ^axijxag xov nmyofva fie- 
ax6v\ 

9 to. Der Demos soil, wenn er 
Heh 9ehn&u%t^ die Finger an Kleons 
Haupt abwtschm. Atben. 6, 249 F : 
ditoTcxvovxog Sh xov Jiowalov 
noXXttxif TtaQsixov xa nQoatofca 
xaxanxvBCdixi ' xal dnoXelxovxeg 
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HAOAAFfiN. 

ifiov fihv ovv* 
iyti ae noifjcto xqnfi" 
Qa^elv [avaXlaxovTcc ttiv 
aavTOVf] Ttdlaiav vavv ^/^^^ 
eig T^v avaldSv ovx iq>i- 
^€tg ovd} vavTcrjyovftevog' 
diafirff^avriaofial -9'^, OTtwg 

av larlov aarcQov Idfijjg. 

XOPOS. 



915 



to alaXov, Iki 6h rov iuexov av- 
Tov, fjiiXiTog iXeyov slvai yXvxv- 
reoov, — ifjiov nooq rhv xea>a^v] 
Krueg. 6r. U 47, 9 A. 5. 

913. Demosth. 35,48: o! atQa- 
tijyol rovg ZQiTfpdaTovQ xa9- 
lazdaiv slaayovteq eig zo 6ixa- 
azriQiOv. Nach dem Erldschen der 
alten EiDtheilimg in 48 oder 50 
Nankrarien bestimmten jahrlich die 
Feldherm die nothige Zahl von 
Trierarchen aus den hochstbegu- 
terten, einen fOr jedes SchiC Der 
Staat gab das Schiff selbst, der 
Trierarch batte es auszurflsten und 
in Stand zu halten. Diese ohnehin 
kostspielige Pflicht (man kann sie 
durcbschnittlicb anf 50 Minen, d. h. 
etwa 1300 Thaler veranschlagen) 
konnte hochst lastig weiden, wenn, 
wie bier, Sykophantie ins Spiel 
kam. Antiph. 202, 7 : ZQinoaaTm^ 
dnnyioLzb (W. Ribbeck); Die Trie- 
rarcnie gehorte zn den anlseror- 
dentlichen XaizQVQyltu, — Die ein- 
geklammerten Worte hat Gobet, da 
alle Trierarchen avaXlaxovai za 
kavzwv, namentlich im Hinblick auf 
915 mit Recht yerdachtigt. 

915. ovx iwiieiq ■» av Tcavaei. 
Menand. bei Stob. 20, 6: inlax^i 
o^^iiofiBVoq, zu 847. — vavnff 
yovfievoQ] Das Medium nicht sel- 
ten; z. B. Isokr. 9, 47: zgii^Qeig 
ivavnrjyiicazo. 



918. Der Staat stellte dem Trie- 
rarchen den Rumpf des Schiffes 
nebst dem Mast und, wie fOr die 
spatere Zeit aus vieien Zeugnissen 
feststeht, dem bdlzemen und han- 
genden Ger§t; dafs im Anfang des 
peloponnesischen Krieges wenig- 
stens auch das grofse Ses^el am 
ersten oder grofsen Matt (iczlov) 
geliefert wurde, zeigt diese Stelle. 

919. naq)ldt€i] Das Verb be- 
zeichnet oft ^dA Aufhrodeln kochen- 
der Gegenstande und in Qbertrage- 
nerBdtg. das Aufwallenleidenschafl- 
licher Rede. Eubul. 112: konaq 
7ta<pXit,Bi fiagfidow Xahqfiazi (v. 
Leutsch). FragoL 423 : zo o ftvoq 
zovzl ^eQfihv xal zavzo na<pXixr 
iC^ov. Antiphanes 217, 4: i^x^kvq 
BoicDzla Swezai, na^XccCezai. 
Yon dem Paphlagonier Kleon ebenso 
Kried. 314: svXafieiofe, firj na- 
aXa^cov xal xexoaymq i/i7Codd>v 
Tffuv yivtjzai» ^Vdg. 1243: Tctxvs 
zwv ita<pAaaiMLZQ)v, Timokl. 16: 
zov z' Ix^OQQOVv nozafJLOv ^Yne- 

oiv i(JupQOvoq Xoyov xofi%j)oq na- 
ipXi^ofv alfivkoiq nvxvtofiaoiv xzX, 
(so nach Dobree). — Ttave] Meineke 
und Yahlen nagj^jdisi, Ttmve nav, 
v7t€Q^^o>v, so dafs vTUi/iioiV zu 
nafpia^BizVi ziehen ist Dann wilrde 
in nave (avzov naipka^ovza) als 
Subject der Wursthandler zu denken 



imms. 
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t(3v 8(f6l(av artaQvatiov 

T€ rdSv anethiv rawfjL 

nAOAAFfiN. 

dviaetg kfiol nakriv dlmjv 
iTtovfievoQ raig eiaq>oqalg, 
lyta yaq elg rovg nlovalovg 
07teiaio a' OTtwg av iyyQag>fjg. 

AAAANTOIIfiAHS. 
kyw d' aTceiXi^cw fikv ov- 
8iv, evxofiai di aoi radi' 
TO fiiv rayrjvov rev^ldtav 
ig>e<navai aCC,ov, ah 8k 
yvdfitjv Iqelv fiikkorra TtB^l 
Milrialcjv xal naqdavelv 
TaXavTOVy rjv xareQyaaf], 
afcevdeiv, 07twg rcSv tev&ldiov 



920 



925 



990 



sein. Aber Fried. 326: navs, nav 
e^iyofjievoq rath dieselbe Ans- 
drucksweise auch hier anzunehmen. 

921. dadiiav] klein getpaUenes 
Bolzj We man es sum Brennen 
brancht. Thnk. 7, 53: oXxdSa na- 
Xaiav xXrifJMxldmv xal Scfdbg ys- 
filcavrsg. 

922. Man mnfs abschdpfen — 
Ton dieser BrUke, soUte man er- 
waiien. ^- rovrjy/] naml. ry ^fofin- 

SioBi (Antiphan. 258). Einen Koch' 
ffbl traert er als Wnrsthandler bei 
sich. 

^ 923. xaXiiv] Wesp. 453: rax' 
iffdv dwatvov xa^ dlxipf, 

924. Inovfievog] ein aehr selte- 
nes Wort. Aeach. Prom. 365: {Tv- 
ipwv xsZrai) Inovfisvog (andere inv.) 
pG^aiaiv Akvalaig^ vrco, Lys. 291 : 
ifiov ys rw fvAio rov wfiov iSinw' 
xarov. Kratin. 94. Pollux 7, 41 : ioixe 
6h TO inovad'txi, inl rov dno- 
9'klgea^i xal nii^ead-ai, xva- 
wsvai n Qoanxeiv, Hesych. 
hil[7t]ovfiBv' mi^oftev, — elatpo- 
gaX^ FtrmBgentiteuem wnrden nor 



inKriegsieiten, dann aber von jedem 
nicht gawt unbemittelten BAr^er 
nach FerhaltnU seines Eigentums 
erboben. Sie waren (Thnk. 3, 19) 
erst seit der Belagening von Myti- 
lene (s. Einl. § 4) in Gebrauch (K. 
Herm.), scheinen aber seit der 2^it 
ziemlich oft wiederboit worden zn 
sein, da Aristophanes davon wie 
Ton einer alltagkchen Sache spricht 

925. nXovalovg] Die reichen 
wnrden von der €h<popd natfirlieh 
st&rker in Anspmch genommen ; f&r 
einen armen, der nur durch Hinter- 
list in das Yerzeicbnis der reichen 
kam, muiste sie nnerschwinglich 
sein. — In dem Steuerkataster 
waren die hochstbesteuerten ge- 
sondert aufgefOhrt; spater, seit 377, 
waren es 1200. 

926. aneiaw ae] Ueber diese 
Art der Prolepsis zu Wo. 493. 

929. tdpivap rev^dwv] wie 
fua&av xdvfiUov 905 oder ddiiafig 
Yvrga Pint. 673. Ein ganz ahnlicher 
Wunsch Ach. 1156 ft 

932. Mih^lofv] zu 361. 
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ifiTcXrjfisvog q>&alriQ %t elg 935 

boiXrialav ll&eiv %7tet,' 
ra Ttqlv q)ayelv avrjQ piadr^ 
xoi, Y.CU av TO TctXavtoy k&fi^lv 
fiovkofievog i- 

a&lwv a(i aftOTtviyeltjg. 940 

XOPOfi. 
€v ye vrj xbv Jla xal toy ^TtoXlo) xal rrjv ^i^fMfjVfa. 

AHM02. 
xafiol 8oK€l xal ralla */ elvai Tuxragxxvdjg 
ayad-og noXlrrig, olog ovdeig Ttw %q6vov 
avrjQ yeyivrjtai toIol TtoXkotg tov^oXov. 945 

av d\ 0) IlaipXaywv, (paaxoiv q)ik€iv f/ iaiAOfoSiOag, 
xa) vvv ccTtodog rov daxrvXiov, tig ovy, ihei 
BfAol rafiievaeig, 

936. iX^sTv] Es ist wohl iX»(av 
herzustellen , was Yen. bietet zu 
Wo. 1384. Herwerden <p^alriq, nglv 
€lg isisek. i?A^., nicht sehr wahr- 
soheinlich wegen des folgenden 
it^v ipayeiv. 

937. /le^i^xoi] Schol. : fjisrikS'Oi, 
peaXwv as drikovori. Ekkl. 534: 
SSetto 6h ijne^ fisd^xi fi i^vai 
ni<Fg r^vy^ — Dw wunsohsate, 
Torher (abhangig von svxo/iai) im 
aec. c. inf., g«ht jetzt in den Opta- 
tiv der oraiio recta fiber. 

940. Su"] Ekkl. 85: t/ fa^ av 

CWeineke). 

94t. Eine Zeile ohne Meiram. 
vgl. Ach. 2S7. 241. Yog. 865 ff. 
1601 ff. Thesm. 295. Eupolis soil 
dergleicben noch ofte^ gebraucbt 
haben. - Ueber die Sitte bei drei 
Gdttem zu schwdren zn Wo. 1234. 

944. XQOvov] wie nnser 4eii Jah- 
ren, i&. 47, 2, A. 3. fl&nfig so 
nokXov xQ^^o^ ^^ langer Zeit 
(PluU 98); aber oboe A^fectir wohl 
.sehr «elten, bei AristopbaRes mir 
bier. Lnk. Lextph. 19: Ttwdtivo- 
fiai j^Qovov ^6tj dxd^cc^tov ftvai 
avr<p Ttjv ywavKK. 



945. rovfiokovl HtcQ^ imovoiav 
f. rov &ifJLOV, in demselben Sinn 
wie 255 <pQaTeqeq XQLfo^oXov. 

946. i^xo^oiieag] bier nur « 
exacerbasH, /out meinen Xom ge- 
naktt 

947. 8. Die Leitung des Haus- 
wesem in der Stadt wurde, wenn 
sich der Haosherr . oder die Haus- 
frau nicht unmittelbar damit be- 
fassen woUten, einem bewabrten 
Sklaven oder einer Skltfvin, xa- 
fiiuq Oder xafiia (Xen. Oek. 9, 
11) Qbergeben. Siebeben sammt- 
liche Yorrate nnter ScUofs und 
Siegel: denn zn grofserer Sicher- 
heit wurden bei den Athenern die 
Tbdren, beaenders der Yorrats- 
kammern, auch yeraiegett (iys. 
It98ff. Thesm. 4l4~-427). Baher 
mufs. der tofdaq nicht bl^s die 
Sebluflsel, sondem aocb den SiegBl- 
ring des Heirn besitzen. Es ware 
mdglicb, dafs Kleon, wie er der 
zttfjitctq im Haudbalt des Demos ge- 
aannt wird, in jener Zeit aucb za- 
filaq Oder intfjtsXiji^q rfjq xoiv^q 
ngotfiSoVi d. b.^der Finanzminister 
TOB Atben war! Da dieses Amt 
diireh WaM des Yolkes alie mr 



el jirj II iaaeig eTCiTQOfceveiv, ere^og av • 

ifiov navov^oxeqog %ig aifag>avi^aeTai. 9S0 

AHM02. 
oix %a&* OTCiag 6 dcanvidog ia&^ ovrooi 
ovfiog' TO yovv arifielov %%eqov q>aly€Tae, 

AAAANTOIIfiAHZ. 

q>iQ* Xdto, %l aoi arifielar rjv; 
AHM02. 
drjfiov fioeiov -S'Qiar k^toTtTfjfiivoy. 

AAAAHTOIIftAHZ. 

ov TOVT* ereOTiy. 9^9 

dHMOS. 

ov to ^qlov; aXlia %l; 

AAAANTOmLmZ. 

lagog xej[r]ywg i/ti Ttir^ag irjfiijyoQwy. 

dHMOS. 
aitioi zaXctg. 

AAAANTOnSAHZ. 



zi eOTiy: 



AHM02. 
anoffe^^ hutodwy. 

Jahre umi zwar stets nit AnCmg yu^ air o^ ivSpaidiv^ iy^f 

Wlotcfs 4cs 4n\Un OlympiadeB- evwa, Kvaifytpf ^! o^. 

jahics bcMtxt wnrde, so hitte 954. Woitepid mit &ifiog nod 

KkoB am Hcrbst 426 dan ananiit &t^q, FHi, wie Wcsp. 40. 41. fio- 

scui mamtm^ tiaq m» S^fiog in wucr vispriliig- 

9&2. tftutforr] das 5M|gr<< dcs tidwn Bdtf^^ an dif/io^ ui der Bdtg. 

RiB^GC f«9. HclL S, t, 30: ^]r«- Aamm, tkariekL — ^ar, eif. 



dfi^ i Tt^fia^ag xifiaaOdmg FmgetMmU (Weap. 436); daao dn 
amuSm. ^^^iyvmaxt xa yey^oft- mFrngetMSUergtwiekdiermBiiin 
fUVK. Honig gdiadttncr Opi^pex ans 



dU K4mAHmm gcdaditcn, aber aadcn IngredMaea (Fr. 134). 

' 9M. Upog] m Wo. 591. Ma- 




za crfcfiMaiL Das Sicfri sckdat adr troa bci Athcn. 4, 134 E: ifpna- 

pafftreg Xai^^omy, nnymyti 



Uketmekireekt, adftx as ist iap^ oqvi^j ioauig, y^atrjg, 

nmfnmitt. Wir:dasSicg)dsckcuit isSat^mw sv tiSmg Mmra^rt" 

mm CM frfdff. idi anftte cs dcsA rimy. — jurguq^ Die ScHaoTea 

■icftrt rodbt sdva. xa 760. Tlif. sailiga ron dca Fdsea an Meer 



f7: <MJt' ]} TT^Ao^ /tfV ti4i- iyo sack Bcate; so Kleoa aaf dm >/ 



im 



APincMHUfDn: 



ou rov ifibv ^Ix^v, aXka %09 Kk^fovifiav. 
7t(XQ^ ifiov di t<^vTOvl kafiiov rajxlevi ^oi. 

nAOAATfiN. 

Ttqlv civ ye %iZv xqriafiiSv ^icovcfjg rdSv kfiiSv. 

AAAAKTOnftAHZ. 

xal TiSv kfiwv wv* 

HAOAATfiN. 

liohybv y€ii^af9xu.4^l0£^' 

AAAAKTCMIfiA&^. 

xfjwXdv yevio^ai del U€ fiij^i vov fWQqLvov. 



Md 



^oq iv rj nvxvl (Fried. 680), d. h. 
dem ffnfia des Redners. zu 313. 
Aehnuch Wesp. 34 A 

958. tbv KXeofvvfiov] namL Set' 
xTvhov. Denn auch dieser ist, wie 
Kleon, ein rauberischer, habsach- 
tiger und gleich der Seemdve ge- 
frafsiger (1294) Mensch. Das Siegel 
pafst also fflr beide. Klepnytnot 
ist der griechische Sir John Fal- 
itaff, ein dicker, grofser (Wesp. 
592), unformlicher Sykophant, einer 
Kropfgans ahnlich (Vog. 289), woi- 
IQstig, meineidig (Wo. 400) und 
dabei ein aimer Teofel (Ri. 1292); 
daher ein dnnflti^er Schmeidiler 
(Wesp. 592) aller reiehen und miich- 
tigen. Am haufigsten aber wird er 
verspottet "wegen seiner unglaub- 
lichen Feigheit; daher sein Beiname 
'rfer Sehildwerrer' (Wo. 353. Ri. 
1372). Am liebsten tbol er alles, 
nm sieh aas der Lisfe der Hopliten 
streichen zu lassen ; und mufs er ja in 
den Rrieg^ so ist er stets das Tlrier, 
das auf der Erde, im Himmel und 
zur See allemal den Scbild verliert 
(Wesp. 19 ff.). Eine launige Allego- 



963.^ tioXfov] Pon. 10, 187: 
ilioXyoq) ion xara thv t<5y Ta- 
pavthcaip yXahrav fioeiog dcxof' 
xai JIUfiOTogxivf^q 6h ^ x^^f^^^ 
Tiva nal^ei' Mrj fioi k^tivalevg 
odvstv fio^yoljY&Q Saovr^i, rb 
inXijarov avrdSv imaivirro/jtevog. 
Tgl. Aristoph. Fragra. 101 und 694 
meiner. Ausg. der Komikerfragm. 
Danach scheint iioXyoq ein abge- 
schundener Scfchuch Yon gegerbter 
(also haarloser) Rindshaut zu sein; 
bier also ■» abgeschunden, d. h. 
ganz herauht und ausgezogen, 
n&mL von dem Wnrtthandler. Ein 
ahnUches, aber trostreicbes , viel- 
leicht gerade fiber das vorstehende 
beruhigendes Orakel steht Plut. 
Thes. 24:^ aaxbg Scairl^y' dwmi 
SS toi ov S'ifug itftlv. flier hat 
fjiokyog zngleich eine obscone Bdtg., 
naoh Lobeck «■ eorium, seartHm. 

964. Wenn der vorige Vers eine 
Steigerung unserer Drohung ^du 
wir9t Haare lassen mussen* ent- 
hielt, so scheint in diesem der Sinn 
zu Hegen : ^ dir wird das Feli iiber 
die Ohren gszogen v>erden, Eig. : 



rie,weicfae alie seine Eigenschafien - ^dir wtrd <da8 praepntium abgerissen 
zusammenfafet, stdht Yog. 1473 if. werden bis zu dem Myrtenkninz {to 



959. TovTO^] Er giebt ihm einen 
anderen Siegelring. 

960. fj^ 6fjxa ltd ye\ naml. 
rovTOv xafjUav xaxacxrioyg* 



uvQQivov*t)\iVMini , den mam niim- 
lich auf dem Kopfe tmg. Doch kann 
mdgHcherweise asch to ptvQQivov 
eine obscone Bdtg. haben^ naml. to 



WJMZ. 



147 



akk^ 0% Y ifiol Xiyovaiv, dg ag^ai ce ^i 

AAAANTOnfiAHS. 

ovfiol 8i y av kfyovaiv, (og akovqylda 

ex(ifv xoTctTtaarov xal ar€g>avrjv kq>^ a^/^arog 

XQvaov dLci^et Sfnnv'&rjv xal xvqiok 

X0P02. 

xal fi^v iveyy,^ avrovg iviv, iV* ovroal 

ctvTwv axovaj], 

AHM02. 

Ttavv ye. xal av vvv fpiqe. 

nAOAATfiV. 

l8ov. 

AAAANTOnfiAHS. 

idov^ vri rov JC ' ovSkv ^wkiu^ 



965 



970 



tcsqI to aldoTov ore^civcofjux xgi- 
X,(x>v. Lys. 1004 hat to fivQTov 
einen ahnlichen Sinn, ^significat 
insiciarius Demam, si Gleoni fidem 
habeat, coactum iri eum paedicare, 
Sdque tuqi^ ud pubem capulumque 
coleorum\ Brunck. rgl. audi JDi- 
phil. 38. ^ 

967. akovgylda xaxanaaxov] 
ein bunt durchwebtes, (mit Gold) 
gesticktes Purpurkleid. Die Farbe 
der Kleider war damals meist weifs, 
und ein Purpurkleid (zu Wo. 70) 
etwas ganz ungewohnliches. Aber 
Herakleid. bei Athen. 12, 512 G er- 
zahlt ausdr&cklich , dafs die alten 
Aihener vor und zn der Zeit der 
Marathonsschlacht aXovgy^ /xhv 
•niiniaxovzo liiaxia, nouclXovq 6* 
v7ti6wov yixiovaq. vgl. zu 1331. 
Der Wursthandler verspricht also 
den Demos, auch in der Kleidun^, 
ganz zu der alten Herriichkeit 
zuruckzufuhren. — Meineke will 
oxi^avov f. ax€(pdvip^, da dies bei 
den Attikern nur einen weibUchen 
Schmuck bedeute. 

969. 6i(ox€iv hier absichtlich 
doppelsinnig. Nach dem grofsarti- 
gen Eingange erwartete man: wie 



ein triumphierender Sieger wirst du 
alle deine Feinde vor dir hertreiben 
{diwSsi); statt dessen folgt mit 
plotziicher Wendung der Bedtg. von 
di(6xQ) (zu Wo. 167): wirst du 
Smikythos und seinen — Gemahl 
belangen, Denn das Processieren ist 
dem Demos nicht minder angenehm 
als die grofste WafTenthat. Smiky- 
thos ist wohl der in Inschriften je- 
ner Zeit (C. I. 138, vgl. 102) er- 
wahnte yQa/i/jiax€vg der xccfiiai 
X(5v tSQwv Z(>«7/M«r<tfv, zugleich 
einer der vielen yxccigrixoxeg, da- 
her sein Name die weibliclie En- 
dung auf -9^ annimmt (vgl. Wo. 686). 
Ja, er bekommt sogar^ wie ein 
Weib, einen xvQiog. Denn die 
Frauen wurden nie selbstandig, 
mufsten sich also auch vor Gericht 
von ihren nachsten verwandten, 
gewohnlich dem Vater oder dem 
Manne (als scigioq) vcrtreten lassen. 
Beim Aufrufen eines Processes (zu 
Wo. 779) Regen eine Fran wurde 
daher der Name des xvgiog stets 
mit genannt. Yielleicht war der 
Gemahl des Smikythos Kleon selbst. 

970. ovxool] aer Demos. 

972. Idov] zu 121. 

10* 



148 



APISTOi^ANOrZ 



Yidiarov q)aog iifiiqag 

Giv\ %ou TOlg aq>iKvovftivoig, 

rjv Kkiiav ccTtoXriTai. 
xalroi Ttqea^vriqiDv rivcSv 
oicov aQyaXecoTartJv 
iv T(p delyfiaTL tcSv SnuSv 

ijnova^ avTiXeyovTOJV, 
wg el firj 'yived'^ ovrog av 
Tjj TtoXei fifyag, ova av ij- 
OTTjv axevT] dvo XQV^^h^f 



975 



9S0 



973. Diesen Gesang theilt Arnoldt 
Ghorpart S. 177 zwei Halbchdren 
zu, deren zweiter mit 985 anhebt — 
Schol.: zavza Sh naQa to, Evqi- 
Ttldov, ^ 

975. ToZg aq)ixv.] Schol.: zoig 
(jista zavxa iao/xSvoig, unsern Kin- 
dem und Enkeln (?). Gobet: zoTg zs 
TtaQovCL seal \ zolaiv Biaafpixvov- 

givoig, wo Blaatppcv, in demselben 
inne zu deoken ware wie Plat. 
Menoii92£: at noXstq {jmivov- 
zai) iwoai {zovg^ ao<piazaq) eta- 
atpiscvslad^ai xal ovx iSe^Mvvovaai, 
Xen, Eink. 3, 12: xakov ohcodotxelv 
zoXq elaafpixvovfjihoiq (ankommen- 
den freTnaen) 6ij(i6aia xazaymyia, 
5, 1 : (^ zo)V slQTp>o<pvXax(t)v dgxh) 
TioXv &v TtQoa^iXsazigav xal nv- 
xvozigav uaafpixvelad'aL Ttofmfsie 
zr^v n6hv» Doch vgl. dagegen Yog. 
1418 und Isokr. 2, 22: ziSv d<p- 
txvov(ih(ov. ' 

976. I9 den Ghorgesangen werden 
oft Personen, die in dem Stucke 
nicht handelnd auftreten, beilaufig 
yerspottet. So bier Kleon, der als 
handelnde Person nur der Paphla- 
ffonier helTst, gleichsani als ob er 
von diesem ganz verschieden ware. 

978. olwv dgyak.] Kr. 49, 10, 
A. 4. Ach. 384: ivaxevdaaa^at 
fi^ olov dd-kKozazov. Die Greise 
sind treue Anhanger Kleons^ die 
ihn vertheidigen. 



979. dsfyfiazi] Iffi Peiraeus, wo 
die meisten EinkSlnfe im grofsen 
gemacht wurden, lag, und zwar in- 
nerhalb des eigentlichen Emporion, 
ganz dicht an der Kuste (Wachs- 
muth Athen 1 323. 4), ein besonderer 
Platz zum Auslegen der Proben 
(deiyfiaza), nach denen der Handel 
gewohnlich gemacht wurde. Dieser 
Platz hiefs selbst dslytia^ Bazar, 
Nach Schomann gab man dem Platz 
auf dem st&dtischen Markt, wo das 
Yerzeicbnis der in den einzelnen 
Gerichtsstatten zu verhandelnden 
Processe ausgestellt war, ahnlich 
wie die Waarenproben im Peiraeus, 
nach dem eben erwahnten Bazar 
(den Namen delyua za>v Sixdtv, Ge- 
richU'Bazar, Droysen: auf dem 
Recht- und GerechtigkeitS'Trodel, 

980. dvzLXsyovzwv] wie tie an- 
dern, die den Kleon angrifTen und 
ihm den Untergang wQnschten, wi- 
dersprachen und zu seiner Recht- 
fertigung anfuhrten, dafs — . 

983. 4. In jedem Haushalt finden 
sich wohl die beiden genannten Ge- 
rate, aber im Staat wurden sie feh- 
len, wenn Kleon nicht ware : als ob 
im Staat Mdrserkeule und RQhrnapf 
ebenso nothwendig waren wie im 
Hause. Wie sie hier in Kleons Hand 
dazu dienen alles zu zerstampfen 
und in Yerwirrung zu bringen, so 
heifst er selbst Fried. 654 xvxri' 
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doldv^ ovdh roQvvrj, ' ' 
alka x«i Tod^ %yuyyB S-ctv^ 
fia^u) T^g voftovaiag 
avrov' (paal yccQ avrov ol 

Ttaldeg, 6i ^vefpoltmv, 
Tfjv /JwQiarl fiovfjv Ivaq- 
fiOTTeaS^ai ^cifia t'^v huqav, 
akXrjv d^ ova id^iXeiv fiad'elv' 

o^yiad-ivr^ aTtayeiv ntXev^ 
€LVy wg cCQfAOviav 6 Ttalg 
ovrog ov dvpatai fia-S'elv 
r]v firj dcaQodonTjorL 



9ft 



990 



995 



d^ov xal zaQasctoov, und Fried. 
259 if. verlangt der Krieg, der Hellas 
Ungluck bereiten will, nach den bei* 
den Morserkeulen Kleon and Brasi- 
das, nm die Stadte damit zu zersto- 
fsen. Ach.936 heifst einSykopbant 
x^atriQ xaxfoy, TQiJttijQ itxwvxal 
xvXi^ xa TCQayiiax^ iyxvxaa^ai. 
986. vofiovaiaq] Ein Spruchwort 
hiefs: vq ngoq k^rjvav, oder nacb 
Tbeokr. 5, 23: vg nox' k^avaia 
^Qif rJQioe. 

988. Swsq)olT(ov] zu Wo. 916 
nnd 938. 

989. Die dortsche Tonart ist die 
ernsteste und manidicbste von alien. 
Luk. Harmon. 1 : xfjq ag/xoviaq 
kxdaxfjQ diatfyvXdxxeiv xo idiov, 
xijq Aq)qIov xo ae/xvov xxL Ari- 
stot. Pol. 8, 7: 7te^ 6h xijq z/cw- 
Qiaxl Ttdvxsq ofioXoyovaiv c5c 
qxaCi/jttoxuxTjq ovar^q xal fidXiax 
vO^oq, ixovOT^q dvdQBiov' ^ h:i 6h 
msl xb ui(fov fihv xwv vTtSQfio- 
X(ov (die Mitte zwiscben zwei Ex- 
tremen) inaivovfiev, fi 6'k Jotgiaxl 

dXXaq aguovlaq, (pccvsQOV oxt xa 
JwQca fjieX'n TtQSTtei JiaiSsvsaS^ai 
uciXXov xovq vscoxigovq. Aber 
Kleon'^verstand den Naroen falscb, 



indem er ibn seiner Gemutsart ^e- 
mafs mit ^qov und SwqoSoxbXv in 
Verbindung brachte, so dafs aus der 
6(OQLaxl t\nt 6o>QoSoxrj0xl wurde, 
Aehnlich des Kratinos JwQOf av- 
xoTtidiXoq 529. Seeger abmt das 
Wortspiel nacb mit DorUch und 
Louisdorisch. — ivaQfioxxsa&ai, 
wie Pind. 01. 3, 9 : A(oqL<o <po)vav 
ivaQfxo^ai 7te6lX(p (Rhytnmus). — 
xifv Xvgav ivagfioxxead'cci xrjv 
Jeaoiaxi, wjie svegyexstv xiva xaq 
fisytaxaq eveQyealaq. Plat. Lacbes 
188 D: agiipviav xaXUaxrpf ng- 

fioa/iivoq avxoq avxov xov filov 
(Lobeck). Phad. 265 G: fivd^ixov 

XlVa V/jLVOV 7tQO0€7tCcl<f(Xfl€V XOV 

"Egwxa. 

992. xid^agicXTjvl zu Wo. 964. 

993. 4X7t(iysiv] Als Subject dazu 
ist zu denken xbv naidaywyov, 
Denn dieser begleitete die Knaben 
stets in Scbulen und Gymnasien. 
Plat. Lysis 208 C:' b Ttttiduyioybq 
agx^i (xov Ttaidoq), aviov slq di- 
daaxdiov, Man konnte jedocb and- 
ysLV aucb in der Bdtg. des Impera- 
tivs &7tttyB fassen. 

994. &q — (Jyvccrad Uebergang 
in die oratio recta. ' 
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nAOAAFSir. 

iAov, d'iaacn' xovx aTtartag hiupi^w. 

AAAANTOnfiAHS. 

oXfi tag xeoelfOf xovx anavrag htififef. 

ABMOS. 

ravtl tl laxt; 

HAOAATfiN. . 

koyia. 

TcavT ; 
IIA<l»AArfiN. 

xal vfj /iC %xi yi fiovazi mfiw^og Ttkia, 1000 

AAAANTOnfiAHS. 
ifiol d vTte^f^ov tloX fyvoiida dvo, 

/&HM02. 
q)iQ^ idw, rlvog yaq elaiv ol xqiqa^ol mors; 

IIAOAArfiN. 
ovftol fiiv eloi Bmidog. 

AHM02. 

ol 6h aol rivog; 
AAAANT0nfiAH2. 
riavidog, aSehpov %ov Bwaidog yBQaixiqov. 

AHM02. 
^lalv dk Tteol rov; 1005 

DAOAAFfiN. 

neql tfov, Ttegl ifiov, Ttegl aTtavriov TCQCtyfiartav, 

[ ^ ^ AHM02. 

ol aol dh fte^l tov; 

997. anayzag] n&ml. rovis XQT 'I'buk. 3, 74 : ifiitifiitQciai rag ol- 
0fiovg. Beide. kommen mit unge* xtccg rag iv xvxXtp rijg iyooag xal 
heurenLastendaronbepacktheraus. zitg ^oixlag, Fragm, 182: iTd 

998. ;^£<re/ctf] well die Last so zov Tts^id^Ofiov otaaa v^g aw- 
jB^ewaitig druckt Fr. 8 ff. oudag. 

999. ndvz';] Das alles sind Ora- 1003. Baxidog] zu 123. — Der 
kelsprfiche? (fingirte) Glanis muls als Ulterer 

1001, Jivvoixla] SchoL Aeschin. Bruder klfiger sein als der Gelb- 

1, 124:^ onov fihv yao nolXol fU" schnabel Bakis. 

0^(aaifuvoi filav oixt^oiv dieXo- 1007. Kleons Orakelspriiche han- 

IJLsvoi f^owsi, cvvoixiav xaXov^ dein nur von Staats- and Geschafts- 

/i€v' onov d' elg ivoixet, obelav, sachen; in denen des Worsthandlers 
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AAAANTODfiAHS: 

TteQl rtSv [iSTQOvvtwv raXtpVf Iv iyoQf xcauSgi, 

tcsqI gov, Ttefl ifiav. ra Tciog ovtoqI ddmoi^ lOU) 

AHM02. 
aye vw OTCiog ctvravg avayvtiaea&i fioi, 
xal Tov TteQl ifiov xelvov, ((i7t€Q ijdofiai, 
wg iv veq>iX7jacv aierog yengtrofiai^ 

iD[A<PAArfiN. 
axove dij wv xal TtQooexe tov vovv efioL 
OQa^ev, ^Qex^etdriy Xoyluv odov^ ijv aoi IdTtoXXiav 1015 



isidss dalce cum utili yerbonden. -* 
ifkoxn (Wesp. 811 ff. 918. 984) ist 
eio lAeblinisgeriehi der armmren 
<Plot. t004. Fragm. 87). 

1008. (Inter .den Makrelen wa- 
res die aus dem.HeUeapont die ge- 
sucktesten. Hennipp* ^U b: ix S* 
^EXknnnovrov aeopi^QOvq, 

1009. Die Anfsicht fiber die 
MaiiBe worde nut groTser Strenge 
von 15 iiSTQovofboi mid ebeoso yie* 
len aiTO^Xaxsg gehandhabt : den* 
Doch konnte dem Betruge darin 
nieht gesteuert werden (Bockh). 

101 0. TO nioq oirtoal Scacoi] Der 
Ausdruck acheini eine komiflche, 
bei . des Wurathandlers Kameraden 
beliebte Yerdrehung zu sein fQr to 
XSlXog daxelv. Eubnl. 54, 8: ddxvufv 
Ttt xbLXti. Lukian. Verieomd. 24: 
ivdaxovra to X^}^? vnoTQitpBiv 
riiv ^okiiv xal to fuaog kv avrtp 
xaTaxXsiCTOv av^siv (0. Schneider). 
r«' OQyng rpv x^^y^^ iaS^isiv 
Wesp. 10»3. TOV dvfAov oaxelv Wov 
1369. r^ xccQSlavdiSrfyfiai Acli. 1. 
~- Anz^Progr. Rndolat. 1871 S. 24): 
nsQl OQv, ns^ ifAov, nsgl — ji 
niog ovTog Saxoi. Da ubqI anav* 
TQtv nQOYptaTrnv auch der Wurst- 
kandlerkaum auslassen konnte^ eher 
noch Qberbieten mufste, so ist yiel- 
leicht zn schreiben : ubqI aov, negl 
ifiov, nsQl andvTcjv TiQayfiaTonf, 



I aXkwvte noXK»v, to rtiog 
ovTOol ddxoi, 

1013. Der Seherapcuck yon dem 
'Adier in den Wolkui' war die be- 
rfihmteaie Pi^ftpkezeiUBg des Bakis. 
Er biefs: svSdifMOv ntoXieS^ov 
ii&rjvKhig^ ciyskeltjg, noXXm oSov 
xal TtoXia na^bv xal Ttokla fio- 
Y^^ay alBTog iy vBip^iSi y&n^- 
ffsat ^futza nuvra. I&r zweile 
Vers erinnert an den Anfang der 
Odyssee. -— Anch in elnen Bibjl«- 
linischen Seherspruehe findet sick 
'der Adler in den Wolkeii'. Plot. 
Demosth. 19: Trig StcI SeQ/Modovri 
fidxfig aTtivevB^e yevoLfBifv^ alerbg 
iv vsiphaat xal iqi^ diminscdtei. 

1015. Die folgenden Parodien 
ahmen dorchaus den diinklen, oft 
wunderbar gesckraubten Stil der 
Orakel nacb; nieht selten mdgen 
ganze Verse ans den yieUn . damals 
im Umlauf befindlichen entlebnt 
sein. Ereehihnden beifsen die 
Athener von ibrem uraiten Kdnig, 
dem Autocbthonen (Hom. D. 2, 548) 
Erecbtheus; Kekropidmi (1055) yon 
dem etwas spat^en, aber der Sage 
nacb gleicbfalls erdgeborenen Kd- 
nige Kekrops; Aegeiien (1067) von 
Aegens, dem Vater des Theseus. 
— ipQatev] beaehte, ygl. Herod. 8^ 
20. — odov] Eur. Phdn. 911: axoys 
^ vw S'sag>dt<ov ifjtmv iSov, 
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APisxMXNon: 



0(p^€0&al G^ hiikeva legov xvvtt xaQxccQodovra, 

og TCQO ai&ev kaaxurp xal VTtkq aov Suva xexgaycig 

TtoXXol yoQ filaec oipe TtarcniQci^ovaixokoioL 

ravrl fia tijv Jr^^rixq iyat ovx oW o tl Xiyei. 
tL yaQ IW ^Egex'S'el xal xoloiolg x«) xvvl; 

eyuf fiiv eifi 6 xvwv' Ttqb aov yag ccTtvW 
aol 6' el/cB a^^eod'al ^i 6 (Doi^og tov xvva. 



102D 



vgl. Vog. 1374. Soph. KOed. 311: 
fiavTiscTJg aSov, OKol. 1314 oiwvdSv 
oSoZg. 

1016. is ti&vroto] ex penetralU 
bus iempU, Daeselbe Aesch. Eum. 
180: fjuxvTtxol fivxol. — dia rpi- 
no^wv] d. h. vermiitelst der Py- 
thia, welche auf dem Dreifuiise sitzt 
Eur. Ion 91 : ^aacH 61 ywm xgl- 
noSa ^ti^sov JsXxplg aeldova' 
'■Ekkfiai fioaQ,- &g Sv knoXkwv xe- 
%a&fi&\i. Naeh Wieseier ware hier 
wie Horn. Hymn. 2, 265 (iq 6' aSv 
Tor xari&vae Sia rQin66a>v 
ipixluitpv) nicht an den propbeti- 
schen J)reifi]f8, sondern an die gro* 
fse Zahl der geweiheten Oreifufse zu 
denken, die in dem Tempel aufge- 
stelit waren. Dureh diese hindurch 
fabrt der Gott in sein Adyton, und 
durch diese schallt seine Stimme 
aos dem Heiiigtum. 

1017. ffip^sa^cci] wie 1024, dir 
zu erhalten. — xvva\ Hunde des 
Folkes heifsen die Demagogen nicht 
selten. [Demesth.] 25, 40: r/ ovv 
ovTog iori;xv<ov, vrj dla, rov 
S^fjLOv., olog ovg /i6V alxta^ 
xai Xixovg slvai, (Ari Sd- 
xvsiv, a Si <pTiat, (^vXdxxBiv 
TtQo^axK, avxog xaxe- 
aflsiv. Theophr. Char. 2& : ip^aai 
avxov xvva slvai xov d^fiov, qw- 
kixxHv yaQ xovg ddixavvxag, 
Cicero vergleicht die Ankiager mit 



denHunden pro Boscio Am. 20, 56. — 
xa(>xa('oddyra] Wesp; 1031. Fried. 
764. Luk. Haufll. 35: olSa 6^ iydf 
^rftOQtt xSv xapxdgtav. 

1018. ^A^xwvi vom Bellen der 
Hunde Horn Hymn. 2, 145: av6h 
xvveg Xsldx&vxo. Od. 12, 85: 
^SxvkXij 6%ivov keXaxvZa, Ein Syn- 
onymum dazu ist 1023 d?cv(», 

1019. Du mufst den Hund schu- 
tzen : wemn du es nicht thuut^ wird 
er umkommen: denn — noXkol 

fdoSL OipB X, X. 

1020. xaxaxgnitpvai] xoci^siv 
ist das eigentliehe Verb vom Krach- 
zen der Krahe. Vog. 2: fiSs 6' 
(ri xoowvn) ecu xQto^ei ndhv, — 
a<ps] Kr. II 25, 1, A. 4 ztt Ende. 

1021. iyw ovx] Synizesis. 340 
nnd zu Wo. 901. 

1022. quid enim ret est Ere- 
ththeo cum gracuHs et cane? Niko- 
mach. 1, 24: ys(ausx^ix§ dh xai 
aol n^ayfia xi; Thesm. 140: xlg 
Sal xaxoTCXQOv xai SL<povg xoi- 
vtavia; zu 1198 und Fr. 47. 

. 1023. dwva)\ ein seltenes Wort, 
das bei Homer und Pindar einigemal, 
bei Aristophanes und den Komikern 
sonst gar nicht und auch bei den 
Tragikern nur in melischen Partien 
▼orkommt, vielleicht mit alleiniger 
Ausnahme von Eur. Rhes. 776: 
Tptvaa d' avxolg firj n€?A%€ii^ai 
ox^axqu 



Jiniiis. 
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AAAANTOnfiAHS. 

ov TOVTO q)rja^ 6 XQV^f^^S' c^Xl^ 6 xvwv odl 1025 

wctnf€Q a&a^g gov TfSv XoyLiav TtaQsa^lei. 
i/Aol yoQ %ax^ oQ&dSg Tte^l Tovt&v xov xvvog. 

AHM02. 
Xiye vvV iyto dk rcgmra hqtpofjtai kl^ovy 
"va lAiq fx 6 x^oiJLog 6 iceQl tov xvvog dcnaj. 

AAAANTOIIfiAHS. 
Oga^ev^ ^EQCX^etdtj, xiva Kigfiefov itvdQaTtodiarrjv^ 1090 
vg xiq%iff oalvtov a , otcotov deiTevjjg, iftiTti^v 
e^ideral gov TovxfH>yf oxav Gv tcoi aXXoGe xcfcrxjjg* 
iGq>oiT(Sv T^ ig TOVTgraviov kijoei G€ ytvvrjdov 
rvxTiOQ Tag XoTtadag %al tag v^Govg diaXelxfov, 

ilHMOS. 
V1J TOV HoGsidii, TtoXv y apLUvoVy w FXavv. 1085 

nAOAAFfiN. 
(o %av, oKovGOVy slta diaxQivov tots. 
^'Egti yvvYj, li^ei re Xiop&^ hgaig iv Idd^ivaig, 
og Tteql rov drifxov TtoXXolg noivcoxpi, (xaxelraL 
wGte Tceql GxvfivoLGi fieprj^cig' rdv gv q>vXa^ai 
telxog Ttoi'qGag ^Xivov Ttvqyovg re GidrjQovg, 1040 



1026. cid^(iQ^q\ Plut. 673 : a^- 
prjg %vxQa rig (a i^hcXmxe. fFei- 
zengraupe war ein bei Sklaven nod 
armeren sehr beliebtes Geiichfc. 
Plut. 683^694. Pherekrates 106, 
3 erzahlt Tom Schlaraffenlende: no- 
xafJLol dd^QriQ Tckiip iggeov. — 
cov] wie 1032. zu 1149. 

1027. SgQ'wg] ich habe einen 
wakr redenden Sprucb. 

1029. Scbpl. : o j^^i^fioq 6 ubqI 
tcv xwogy dvzl rov, o iv T(p x^ 
trfifS xiwv. 

1030. Fried. 313 wird der da- 
mals schon gestorbene Kleon o xd- 
x<o^tv KiofieQog genannU Densel- 
ben Namen (Kerberos) gab ihm der 
Komiker Platon (21 1). — dvdQano^ 
Siifti^v] bart wie ein Mensehenrau- 

» ber gegen die Bandesgenossen. 
Man denke an die von ihm veran- 
lafete grausame Behandluog der My- 



tilenaer. Bekker. Aoecd. 219: dv- 
Sganodiarijg 6 rovg SovXovg dno 
TQfV SeanoTwv dnoanoiv elg kav- 
rov ^ Tovg iXsv&iQovg elg 6ovr 
Xeiav dndytav. zu Fr. 772. 
. 1032. oxaty xd^^^^^ 824.^ 

1034. xiig vnaovc^ napl imo^ 
voiav /. ticg )fvxQag.^ Wesp. 904: 
(xvofv) dya^og y^ vhxxxBlv xal 
ihakelxBiV xicg xv^^^g, 

1036. slxa-^xoxe] sonst wohl 
nicht nacbznweisen. Meineke rode. 

1038. xwvcDtpi] xotg ^ijroQtftv^ 
Schoi. 

. 1039. TtBQl—SeSTjxdg] vgl. Horn. 
II. 1, 37. 14, 477. Od. 9, 198. — 
9>vAce{ail hiite^ bewakre (wvka^ai 
kuie dieh vor — ). Infin. f. imperat 
zu Wo. 850, Fr. 133. Kr. 55, 1, 
A. 5. 

1040. AnspieluDg anf das be- 
riibmte Orakei, das die Alhener vor 
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AHM)0!S. 

iiA<i^AjkraN« 

itpqat^Bv 6 ■d'eoQ aoi aaqxSg tft^iv kpii' 
iyd yciQ avrl rov^ M&pto^ elfd aoh. 

AHM02. 
%ai TtcSg fi sleli^dTig ^vrM(av f€Y^vri(iivog; 

AAAAKT4)niLaiS. 
iv ovx avaMaanei 06 %ijiv Xofhav ixjuiv, 19tf 

TCtag drJTa rovr €(pQa^€v o. '^eig; 

AAAAKTOnfiAHZ. 

• • • 

rovTovl 
dijaal a' hdXeva* iv ftevreavQlyytfi §vX^. 

AHM02. 
tccvtI relelad'ai ra Ijayi ijdr] fiat doxeL lOW 

nA<i>AArfiN. 

fi'^ 7tel&ov' (pd'OVBQal yaq iTtixQw^ovai xoQwvau 
iikX^ liqctKa (plXsi, fie^ivrjfiivog iv (pQealv, wg got 

tjyaye avvdi^ffdg ^axedaifiovlwv xoQctKlvovg, 

AAAAMTOnfiAHS. 
Tovro yi %oi IlaipXttyiav TtaQexivdvvevtre fteSvcd'eig. 

der Ankunft des Xerxes erhieltcD. 1049. Wie Themisfokles das Ora- 

Herod. 7, 141. kel von der holsemen Mauer a«f 

1043. «vtI] Xen. Denkw. 2, 1, die Schiffe dentete, so iner der 

14: (w ovv ixslvaig Xfys, oti eivri Wnrstbandler anf d9» Fiinfirifhren' 

xwog bI givXaS xal imfMhftriq, holz. zu S67. sa Wo. 592. Ari- 

Von einem AntiUon ans jenef Zeit stot Rhet 3, 10 zahU imter den 

ist nickts bekannt nnd der Witi Metaphem xar' dvaXoylav aof ro 

daber nnTerstandlick IIokvBvxzov slg dnonktfsnueov 

1045. Cobet ?v^ rf' ovx und im riva, to fif^ &vv»a9iu ^avxiccp a- 
folgenden Verse S tt to <n6, xtX, ysivvTthrfiqvopiqivntvteav' 
— bt<iv\ vyl. 1123. Q^YY^ v6a<p &oeuivov, 

1046. fiovov] was allein zn Ter* 1052. Kleoa ist der Hahioht^ der 
stehen ist unter dem otdriQOvv tet- die Rabenbrut Ass Lakedamonier 
Xag usw. — ^Xov, nieht ^ohvovy anf Sphakteria gepaekt und naeh 
absichtlicb gewShlt mit Rucksicht Atben gebracbt hat 

amf 1049. t0&4. naQaxtv&wtiok bezeich* 

1048. i(pQa1C,ev] m&inte. net stets ein gefahrToUes, oft ein 



limHs. 
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KexQOTcldrj xaxofiovke, rl roid- riyel fiiya tav^yov^ iWS 
xal x€ yvr^ tpigoi S^d-oq, heel ytev arriQ ivctS'Sifj ' 
ai,X^ ova av fiaxiaairo' xitPatrb yag, el (Aa%ioairo. 

OAOAAFttN. 
aXXa Tode ipqaaaat^ Tt^o Hvhov Jioloy 7]v Coe ^(pga^. 

^OTt JlvXog TtQo Jlvlaio — 

\BMlOX 

rl rovTO I4yu, tcqo Ilvidiio; 
' AAAANTOnfiAHS. 
Tag 7tvikovg q}rjaiv xaralijtpB^* ev fiakavelqp, 1060 

AHM02. 
iyw d^ akovTog TiqfABQov yerqaofjiai. 

AAAANTOnfiAHS. 
ccvrog yag rjfjiwv rag TtviXovg aqn/jQTtaaev. 



tollkuhnes und thlffiehtee Unter- 
nehmen. Fr. 99. Ach. 645 ruhmt 
sich der Dichter, dafs er na^extv- 
&vvBva^ elnetv iv k&rpfaloig xa 
dlxaia. Tgl. Thuk. 4, 39: xa2 xov 
KXscDVoq xalneQ fjtavnudfjg ov- 
aa jj vTtoaxBOig dniprj. vgl. 4, 28. 
• 1055. xaxofiovks] tn Wo. 587. 

1056-. Aas der kleinen IHas. Ala 
Aias Bnd Qdyasens om dieWaffen 
des Acbillens afritten, rieth Nestor, 
inan sollte Knndachafter an die 
Maoern von Troia schicken, nm 
das Urtefl der Fernde tber die 
Tapferkeit der beiden zn erfor- 
scben. Die Knndschafter hdrten 
zvei MSdeben sieh streiten: die 
eine sagte, Aias set ureit besser: 
Jlag fjihv y&Q aeiQS xal ^xtpsps 
S?jiot^rog ngof nt^XetSr^ (seine 
Leiche), ovd' ^^sJis Stog 'OSva- 
atvg. Auf Eingebnng der Athene 
antwortete die andere: 7td}c in- 
€g}(avfiato; nd}g ov xarce xoa/iav 
Meinsg; xal xb ywrj <p4qoi ar^og, 
irtsl xev dvriQ imd-slji, dXl ovx 
av fia^^iaairo. Aias hatte nSmlich 
den Leichnam aus der Schlacht ge- 
tragen, Odysseus ibn -gescliAtzt. 
Hier entspricht Demosthenes dem 
Odysseus. 

1057. ;f^<ja«ro yd^] Dem Wort- 



spiel mil) ;(^aor£ro und fxaxiifaizo 
zu Liebe ist ein Aorist med. gebil- 
det, wahrend sonst nur der Aorist. 
act vorkommt (Wo. 173. 4. £kkl. 
320. 808. Fried. 24. Strattis 51). 
Ueber die Auslassung des av zu 
Wo. 426. 

1058. Es giebt drei Stadte mit 
dem Namen Pytos (Strab. 8, 339. 
350 if.), eine im ndrdiichen EKs 
am FiuCs Ladon, eine im sAdliehen 
Eli 8 unweit der Mfindang des Al*- 
pheios, das triphylisehe, von S^ra- 
Don far den Stammsitz N^stors ge- 
halten, endlich das in Messenien, 
der Schauplatz Ton Kleons Helden« 
that. Dieses lag fdr den, der Ton 
Attika ans um den Peloponnes se- 
gelte, vor dem triphylisehen. Yon 
dem Orakel, das Kleon meint, ken- 
nen wir den «rs(en Vers: "Eari 
UvXog TtQo niXoto, IlvXog ys fjihv 
fart xal alhj. Das Ereignn von 
Pyk>s wird absiehtlich bis zum 
Ueber^fs abgedroschen. 

1060. Wortspiel mit HvXog and 
TCvsXog, zu 55. — Ttvelot die Bth 
dmoannen, in die man hineinstieg; 
lovT^geg Oder Xovt^Qia ovale, auf 
einem Fufs ruhende Beeken, an 
denen man sieh stehend wusch. 

1062. Es ist ganz unbekannt, auf 
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xxXk -ovToal ydg lori 7t£q\ xov vavrixov 

6 xQV^I^^Sy V ^^ ^*^ Ttqoaixuv zov vovv Ttavv. 

AHMOS. 
7tqoai%ia' av d* avaylyvwaze, Tolg vavraial (lov 1065 

oTtiag 6 fiur-^og tcqcStov amoioSi^aeTcci. 

AAAANTOnfiAHS. 
uilyetdt], {pqaaaai yLvvaXdTt&ia, fit] ae doltSaj], 
XaiS-a^ov^ raxvTtovv, doklav xf^doJ, noXviSqiv. 

olad-^ o rl loTLv tovto; 

* AHMOS. 

it^tXoOTQarog 17 xvvaXojjtrj^. 

AAAANTOnaAHS. 

ov TOVTO qyqaiv' aXXa vavg ixaOTOTe 1070 

alT€Z Taxelag aQyvQoXoyovg ovtogL. 
TctvTag ccTtavS^ ^rj Sidovai a* 6 Jdo^lag. 

iHMOS. 

Ttiig dri TQiT^Qrjg ioTl xvvaXwTTfj^; 



welche Thatsache sich dieser Witz 
bezieht. Bothe v^paQnaOEt. 

1066. onwg] ivie. — 6 fuad^ag] 
NachThnk. 6, 8 kostete ein Schiif al- 
lein an LohnungmonatUch eiD Talent 
j(vgU SchomanD Griech.Alt.sr462). 

1067. xwaltoTtexa] LukiaD. Tod 
des Peregr. ^ braucht das Wort 
von den kynischen Philosophen. 
JDer 1074. 6 vom Wuratbandler ge> 
gebenen Erklarung entspricht 1063, 
wo es ausdruckHch heilst, das Ora- 
kel rede Ttegl xov vavtixov* Doch 
.erhalt auch bier wieder Kleon einen 
Seiienhieb 1071. 2. 

. 1068. Soph. Fragm. 902: aal- 
vovaa Sdxvsig xal xvwv Xal^ag- 
yog si Eustath. 1493 : Xal^a^og 
XQonixwg amialvei inlfiovkov av- 
^Qwnov xqvfpa fiXaTtrovra. xal 
l<niv ixelvog wansfsl <paai Aa- 
^Qo6^xtrig, ano xw(dv. — xBQdd] 

fleich unsenn Reineke Name des 
uc)i6e8;.60 z. B. in einer asopi- 
schen Fabel bei Lnk. Heimot. 84. 
1069. Philosiratosj ein beruch- 



tigfer leno und Zieraife, batte den 
Beinamen Kwaktonrj^ (Lys. 957). 

1070. ipticiv] 6 x^^ffog- 

1071. vavg dgyvgoloyovg] Ari- 
stophanes tadelt eine Art der £r> 
pressung, die damals in Athen sehr 
dblich war. Weon irgend eine Geld- 
verlegenheit etntrat, so sandte man 
Scfaiffe aus, um ganz willkurlich Ton 
Freund nnd Feind Gontribntionen za 
erheben {doyv^koysTv, SaafJcoXp- 
yslv). Die Bewobner derlnseln und 
Kfisten desagaischenMeereswurden 
dadurch nicht selten ganz ausgeso- 
^en. Solche Ranbziige waren seit 
dem Anfang des peloponnesiscfaen 
Krieges im Winter 430—429 (Tbuk. 
■2, 69), 428 (3, 19) und 425 (4, 50) 
unternommen worden. Die grdfste 
'Gewandtheit darin entwickelte spa- 
ter Alkibiades, der in Karien ein- 
jnal 100 Talente erprefste (Xen. 
Hell. 1, 4, 9). (Bockh.) 

1072. Ml Sidovcci] zu 572. 

1073. oTtwgA du fragst, wie? Ri. 
i28 und zu Wo. 214. 



miuzL 
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AAAASTODftAHS. 

OJtwg; 
OTi 17 TQii^Qtjg iorl /cu xvtav %g%v. 

AHM02. 
Ttwg ovv akiOJtrjS nQoaeri&ri nqog t(^ yvvI; 1075 

AAAANTODfiAHS. 
aXcDfteKloiai rovg OTQatKOTag fjxaaev, 
oTiij ^Qffvg tQwyovaiv ev toig xwqloig. 

AHM02. 

Tovroig 6 fAia^og %oig ahaTteKloiGi Ttov; 

AAAANTOnfiAHS. 
eyti Ttoquiy %al Tovtov rifiBQuiv tqkSv. 
ill* h:i t6v8* BTtmovooVy ov elni gov e^aXiaa&ai 1080 

XQrjGfiov ^TjTotdrjg KvXkTjvrjv, firj ae dokciarj. 

dHM02. 
Ttolav KvXXt^vtjv; 

AAAANTOnfiAHS. 
TTjv TOVTOv x^^Q^ enoirjaev 



1074. xaxv] «u 207. 

1 07 5. ndiq] wie komrnt es, daft — . 

1077. Die Liebbaberei der Fachse 
zu den Traoben ist aus der.Fabel 
bekannt. Die attischen Soldalen 
warden schon damals durcb die 
Nachlassigkeitin denSoldzahioogen 
genothigt Weinberge nnd Felder in 
Freundes und Feindes Land wie 
ihre eigenen zn betracbten. Daher 
spater die scbrecklicbe Znchtlosig- 
keit, die Demosthenes sebildert (4, 
24 ff. 8, 24 ff.). 

1078. ehv] zu Wo. 176. 

1079. xal ravTOv] und zwar. 
Thuk. 4, 55 ; §vvsaT<ST€g vavtixiS 
txywvi, xal tovrtp ngog k^jpfal- 
ovg, — TQuSv] wohl mit Anspie- 
long auf Kleons Anerbieien die 
Lakedamonier binnen zwanzig Ta- 
gen nach Athen zo schaffeo. 

1080. Verb.: dXX" he tovS' 
-indxovaov {tbv) XQ^^f^ov, ov d- 



Tti oot AfftotSrjg, i^aXiaad'ai xxl, 
ifcaxoveiv regiert sons! bei Ari- 
stophanes wohl immer den Geoetiv 
(daber Gobet xavS*)^ aber Xen. 
Anab. 7, 1, 14; inaxovaavteg tttv- 
Tff) und so anch sonst bei Attikem. 

1081. Das Wortspiel von Vols 
nacbgeabmt durch HohUand, das 
ebenso an ein Land, wie an die 
hohle Hand (1083) erinneri, mit 
der Kleon Geschenke einfordert. 
Kyllene ist ein Hafenort der Eleier 
(Tbak. 1, 30), bier nur des Wort- 
spiels wegen gewahlt. 

1083. xvU^] xvkkoq wird zwar 
eigentlich Ton vcrrenkten oder 
durch einen Naturfehier gekrflmm- 
ten Gliedern (so 1084 f.) gebraucht, 
kann aber auch die ^krummen Fin- 
ger' des Diebes und des bestecfali- 
chen bezeichnen (vgl. iyxikaiq xalq 
X^Qolv 205); in dieser Bdtg. erin- 
nei-t es an die xoUtj x^*^9 Thesm. 
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APCBxsMAnon; 



ILM»AA7fiN. 

ovx o^dig (pQa^ei' t^v KvXkujvrjv yaq 6 Ooifiog 
eig Tijy x^^' OQ^dg jjvl^tpso vijv ^umeld'ovg. 1065 

aXXii yaQ eariv ifiol XQV^f^^^ ^tBQl gov fcre^vyunogj 
aierog dg ylyvei xal Ttiarig yqg paaiXeveig. 

AAAA!iTOnfiAH2. 
xal yaq ifiol' nal yijg xcr^ tijg kgv^^ag ye d'ttkatfmig, 

nA<i>AArfiN. 

akl* iyii eldov ovaq^ nal f^ovdoxei 17 d'sog avrij lOW 

Tov Srifiov %a%ax€lv a^jvxalvfj Ttlev^vylHav. 

AAAANTOHfiAHS. 
rij ^Jla lial yccQ iyto' vuxl fiovdoTtei ij S^og avrq 



936: TtQog tijg SeSiag, fjvns^ (pi- 
XsZg xolXnv tcqotsIvscv, d^yvQiov 
nv Tig SiOtS, 

1085. ooMg] zu 1027. — yvl- 
^aro] za Fr. 61. — Diopeithes mit 
der gel&hmten oder krummen Hand, 
ein wegen seines Faiiatismiifl ( Wesp. 
380) und seines Aberglaubens be- 
rQchtiffter Wahrsager, war schon 
unter Perikles alsFeind derPhiloso- 
phen und Aaklager des Anaxagoras 
(Plut Per. 32) aulgetietei. Seine re- 
religiose Scfafwamerei machte ihn zn 
cinem Freund des Nikias. Aristo- 
phanes hielt iim fi&f einen alinlichen 
bestechlichen Betrflger me Lampon 
(V6g. 521. 988 vnd bu Wo. 332); 
seinen Fanatismns Terspottet anch 
Phrynichos (9), nnd Ameipsias nennt 
ibn im Koonos (fiinil. zo Wo. § 10. 
24) einefli wabasinnigen, dem andere 
ihre erdichteten Orakelsprfiche vor- 
znlesen geben. Nacb Xen. Hell. 3, 
3, 3 und Pint. Ages. 3 hat er den 
Orakielsprucb liber daslabmeKonig- 
turn' in Sputa in Undaof gebracbt. 

1086. nreQvywtog] well darin 
der Denes, zara gefiUgtlUn Adler 
wird. 

1087. ^wsikeieig] zu 176. 
1088.^ xal yaQ ipu>{] jy^ricfiog 

xoipvtog iariv, wg xal ytjg fiaai- 
Isvetg 9cixl v^g i^v^gag ye d^akia- 



oijg. — igvd'Qag] Die igvO-Qa ^- 
Xatfaa, das mare Erythraeum oder 
rubrum, ist der indische Okeanos 
zwischen Indien, AraUen und Li- 
byen, \on den Strahlen der aufge- 
henden Sonne gerothet, zu Vog. 
145. 

1089. Mkbatana, die Haiq>tstadt 
Mediens, mitten unter den Gold- 
bergen (Ach. 81) gelegen, gait den 
Atbenern als eine Wunderstadt, 
. wie uns eiwa die Hauptstadt des 
himmlisGhen Reiches. tgL Wesp. 
1143. Adi. 64. •*- ixinainu] zn 
103. 

t090. Auch in den Traumen, 
durch die er sich zu retten sucht, 
erieidet Kleon eine Kiederlage. vgl. 
809. 

109U Naeh jedem wannen Bade 
liefs man sicfa dnrch den fiakavevg 
oder dcssen Cpdifilfen, die Ttaparv- 
tai, Termittelst eines Sehop^e- 
fafses, davzatva (you a^vro}), mit 
kaltem Wasser ubergiefeen (Becker). 
Ueber den Demos schQttet hier die 
Gdtiin sdbst nkovBvyleitiv^ Aeichr 
ium und GetundheU in unz^rtrenn- 
licher Veil>induBg, also das hochste 
menschltche Glfick aus. zu Vdg. 
605. 731. Wesp. 677. Find. 01. 
5, 55: vylevTK d' st tig SXfiov 
a^ei, Luk. Demosth. 16: ^ nov 
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^va KotaaTtivdeiv xara vijg x€g>aX'^g i^vfiakXtp 
aix^qoalav xata cov, %ava to^ov dk anoQodaXfirjv. 



1005 



iov lov. 



oix r]v Sq' ovdelg xm Fkuvidog aoq>w%€qog. 
xal vvv i/navTOv imv^i^ia act xavtovl 
yeQOvraycayeiv navaTtatikvuf naliv» 

nAOAATfiV. 
liriTtu) y , Ixerevw a, aXl* avafitw^v, wg iyw 
xQi-9'ag TtofuS aoi xal §iov xa^' fifiiqav. 

AHM02. 
ovx avixof^ai xqi'S'wv mtovwv' TtoXXaxtg 
l^iqncetTi^v VTto t€ aov yial &ovq)ivtn)g. 

nAOAAFfiN. 
aXX akq>cr ^drj aoi TtoQicS ^ oxevaOfAiva^ 



1100 



ye SiavoBl xataxeZv fiov rmv <otwv 
SaitSQ fiaXavBhg xaravtIijaagTOv 
XoiJtov Xoyov; 

1093. no^mq] zu 267. — yXavi, 
der Vogel der Athene, in Athen 
sehr haufigr (xLq y^Mvx^ i^vag' 
nyays; Vog. 301), aach au( den 
M&nzen der Stadt abgebildet; da- 
her ykavxeg AccvQecwtucal, Silber- 
mOnzen aus den Bergwerken Ton 

•lAureion. Yog. 1106. 

1094. Den d^^akkoq erklart 
PoU.^T^ 166 fiir glddibedeatend 
mil «(n;t'a£i<a,- Athen. 11, 7 83 F Mr 
ejn norii^tov xaxtod^v bv^bqov. 
Aviad'Bv dh awtfy/ih^v, mg ta 
isvanaara fiaXkavria, a xtd avxa 
6ia rrjv iftaiotrfta d^vficikkovg 
rtvhg xakavGLV. £fl ist also ein 
Krag, unten breiter ala oben. vgl. 
Becker Gharikles* in 80. 

1096. lov\ zu W4>. 1170. 

lOdO. YSQOVTttywyBlv] in witsi- 

gem Gegensatz zu dem vorschwe- 
enden na^Saywyelv. Ungenannter 
Kom. 344: ye^vruyvr/mv xivufu- 
cd^cgvstv Movf. Soph. Fragm. 434 : 
* JlfjMtt Tov Aidxeiov olxovQog fw- 
vti y€^vtay<»y(i5 xdvaTtaidsva} 



ndXiv. ndhvyag avS-ig natg 6 
yv^<fxi»v avrig: fiur.Balush. 193: 
ysQ(ov yi^ovta 7taidayoyyna<a o* 
iyd' vgl. auch Soph. O&ol. 347. 
1102. 3. GetreideBokenkungen 
an das Yolk kommen auch in 
Athen Tor, wenn auch seltener als 
in Rom, nnd noch seHener in der 
von trugerischen Demagogen ver- 
sprochenen Hohe. Wesp. 715^-718. 
Besonders beruhmt war die Yer- 
theilung, welche 444 nach einer 
Sendung aus Aegypten im Betrage 
von 40,000 Mediffioen ataUfafld 
(Plut Per. 37). Davoo ist die Wesp. 
715 ff. erwahnte Spende, die ein 
Jahr Tor Auffuhmng dieser Komo- 
die erfblgte, wohi zu unterscheiden. 
— Thuphanee, sonst nicht bekannt; 
der Schol. nennt ibo einen An- 
hanger und Schmeichler fileons und 
sagt, er sei imoy^fifiovevg gewe- 
sen; nachDroysen vnoygofifjuxxeig 
der nogiazixl, welche mit derglei- 
chen aufserordentliefaen FiaauzaBge- 
legenheiten za thun haben mochten. 
Auch Poll. 8, 103 erwahnt die Tba- 
tigkeit voD intyQatpetg bei .Getreide- 
schenkuDgen. 



im 



AFlSJO^mOYZ 



AAAANTOQfiAHS. 

kydf di fiaQlanag ye iiafieftc^ygiivag 

Ttal Toyipov OTCTOv' fifjdkv iikV el ^ati ^ad'ie. 

avvaari wv, o rl Tteg Tcoi'qaed'^' dg iyti, 
bnoTeqog av a^ipv ev jne fiakXov vw Ttavi], 
%ovTip Tcaqadtioui Ttjg Ttmcvog rag rivlag, 

nAOAArfiN. 

%QiXoiii av eXacj ngors^g. 

AAAANTOIIfiAHS. 

ov 8rJT\ cfkJi^ lyii, 
X0P02. 

(x) Jrjpiey nahqv y exeig 
ap^ijy, ore fcavreg av- 
9'Qimtoi. dedlaal 6* too- 
Tteq avdfa Tvqawov. 
aXX evTtaqaywyog el, 
. d'uinevofjievog re xal- 
Qeig xa^ajtaTcifievog, 
Ttqog %6v re Myorc^ aei 
xixrjvag' 6 vovg di gov 
Ttaqdv ciTCodrjideL 



1105 



1110 



1115 



1120 



nO^. fjifj6hv aXk' el /joj] zu 615. 

1107. dviaaze] zu 71 und zu 
Wo. 181. 

1108. Die Hdss. onoTSQogav — 
fiaXkov Sv now, was uomoglich 
ist, da die Wied^rholung der Par- 
tikel av nur beim lodicativ und 
Optativ, Die beim Relativum mit 
dem Gonjunctiv sich findet. 

It09. T«^ ^vlag] Ekkl. 466: al 
ywaixe^ TtaQalafiovaai trig no- 
Xeofg rag ijvlag. Plat Politik. 
266 £: naQfxSovvai xag trjg no- 
ketog Tjvlag. Plot. Per. 11: tots 
fidXiOTa^ T<p dfifiti^ ticf ijvlag avelg 
inoXiTevero nQog vaoiv, 

1110. ov 6rJTa] av o^fieZ tkqo- 
Tegog, 

nil. Die Partie des Ghors in 
dem folgeuden Dialog tprieht der 



CkorfUhrer (Anioldt Ghorp. 118ff.). 
1112. oxe] zu Wo. 7 nnd Fr. 22. 
1189. Ri. 1122. 

1115. evnagiywyog] cereiu in 
mUum flaeti Horat. A. P. 163. 

1116. S^atnevofjievog] Ach. 635: 
hcavaa vfidg fiij ij6sadixi Biansv 
opuhovg. 

1 1 18. d. b. du gatfit beistimmend 
steU den an^ der jedesmal redet, 

1120. vgl. Acb. 396: {EvQini- 
di/g) ovx Ihdov hfSov icTlv, el 
yvcifjinv fx^ig^ — Aucb die Jagd 
aof Wortepiele soUte billigerweise 
ihre Grenze habeo. Weon bier 
Aristopbanes, wie man geglaubt 
hat, die beiden etwa stadienweit von 
einander entferaten Worter <J dijfie 
und dnodrjfiet zn eioem (an derStel- 
le zweckloaen und iiberaus frosti- 



nniHS. 
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AHMOS. 

vovg ovx %vi ralg yiof^aig 
Vf^fiSv, 6t€ fl ov (pQovelv 

avTog T€ yaq rid o fiat 
^QvXXmv TO xa&* fifiigav, 
nXifCTovTa re fiovXofiai 
TQiq)€iv %va TtQoOTaTrjv' 
TOVTOv 6', orav jy nXiwg, 
agag ertdra^a. 

X0P02. 

XOVTio fiev av ev rtoioig, 
ei aoi Tcvxvorrjg ivear^ 
€v r(^ rgoTtq), c5g Xiyeig, 



1125 



1130 



gen) Kalauer hatte verarbeiten wol- 
len, so wurde er obne Zweifel die 
Strophe geschlossen haben: 6 vovq 
Si 7tQ>g, (S Arifx, aTtoStjfisL Aehn- 
lich Terhalt es sich mit 1132 ff. 
Ttvxvortjg — Ttvxvl. 

1121. vovg ovx In] obne Zweifel 
spriichwdrtlich : ikr habt keinen 
Ferstand in ettrem Schopfe; eure 
Haare sind nocb nicbt graii genug 
dazu. Aehnlich Ampbis 33: (ovx 
inaivcS rov fiiov) rwv fiovov iv 
rtp fisrwTiQ) vovv ^x^iv eiio&orafv. 
Menand. 611: ovx ^^ "^Q^X^Q ^ot- 
ovoiv ai Xsvxal wgovslv. 

1126. BQvXXaiv] abgeleitet von 
Bgvv (Wo. 1382), dem Ruf kleiner 
Kinder, die zu trinken verlangen. 
Der Sinn ist also: icb lasse mich 
gem, obne selbst sorgen zu mfis- 
sen, wie ein Kind futtem. — to 
xccd'^ ^fjiiQav] victttm coUdianum. 
Sopb. OKol. 1364: aXkovg inaixd) 
xov xad^ iifdoav filov, Isokr. 12, 
179: r<p nXi^S^ei tr^Xixovrov an- 
ivsifiav uipog rrig yijg, Sat* irti' 
novfog igyato/jievovg fiohg ^x^iv 
TO xaB'^ TifjieQKv. 

1128: TiQoaxdxip^] bier = qui 

Aristophanes 11. 3. Aufl. 



praeest^ reipublicae. Ekkl. 176: 
6q(5 yap ccvx^v (xrjv nohv) ngo- 
axdxaiai XQOf/ii^^ del novijQotg. 
Plut 920: yn dla, noyriQOv x&Qa 
TtQoaxaxrfv tx^i (tj nohg). 

1129. Suet Vesp. 16: creditur 
ettamprocuratorum rapacisgimum 
quemque ad ampliora officia ex 
industria solitus promovere, quo 
locupletiores mox condemnarei ; 
quibus quidem vulgo pro spongiis 
dicebatur uti, quod quasi et sic- 
cos madefaceret et exprimeret 
umentes, 

1130. aQitg] Er bebt ihn auf, um 
ihn um so kraftiger niederzuscfamet- 
tern. Acb. 565: avxbg aQ&ijosi 
rcf;ua, ^worauf der bedrobte 571: 
iy<o yccQ sxouai uiaog. — ind' 
xaSa] 263 und zu Wo. 350. 

1131. Gobets Ansicht, dafs bei 
den Komikem und in der attischen 
Prosa die contrabierten Optativ- 
formen auf otg, ol unzulassig seieii, 
ist unerweisbar. 

1132. si] zwei bypotbetiscbe 
Yordersatze auf einen Nacbsatz be- 
zogen. zu Wo. 453. Oder ist 1135 

11 
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kPl^rO9kN0YZ 



TOVTfp Ttdvv noki/i], 
el Tovad^ iTtltrjdeg wa- 
7t€Q dr^fioolovg rgiipeig 
ev rfi Ttvuvly x{f^* orav 
firi aot Tvxf] oipov ov, 
xovTtJv og av j] Ttaxvg, 

dxaag 'STtidemvelg. 

axiipaa^e 3i f4,\ el ao(pwg 
atTOvg TtBQiAqxopiaiy 
Tovg oiofxivovg (pqavelv 

nail k^aTtccTvkkeiv. 
rr]Q(5 yoQ iyiaator^ av- 
Tovg ovdk Soxiiv oqav 
xkiTtTOvrag' %7teir^ avay- 
xa^w TtaXiv l^efielv 



1135 



1140 



1145 



fur el zu lesen ;tfai? — nvTcvoxri^] 
Horn. n. ^14, 294; %go)q nvxivaq 
<ppivag dfjtgisxdXvtpev. 

1134. TovT(p] Dobree: ovt(o, 
' 1136. 6tjpioalovq\ tamquam vi- 
tUmas publicas (Dind.). — xgi- 
<pBiq[ Liv. 6, 17: audiebantur pro- 
paiatn voces exprobrantium mul- 
titudinty quod defensores suos 
semper in praecipitem locum fa- 
vore tollaty deinde in ipso discri- 
mine perieuli destituat, sagi- 
nare plebem populares suos, ut 
iugtUentut. 

1137. iv ry nvxvt\ wie Opfer- 
stiere in einem Stalle. Durch ihre 
Gewalt in der Folksversammlung 
werden die Demagogen TcaysTg. 

1139. Ttdxvg] in dem Doppel- 
sinn: fett und reich, We»p, 287. 
Fried. 639: twv ^ avflfiaxotv 
^<J€iov TOvg nax^lg xal nXovat- 
ovg. Snid. Ttaxvg ' nax^Tg ol k^ 
vaToi tovg nXovalovg xaXovai trw- 
i^dwg, 

1142. neQii^opiai] d. h. itber- 
iste. 



1144. In i§a7t4XVvXl€iv (yob if- 
anatciv) liegt die Bdtg. der klein- 
lichen lind niedrigen Schadenfreude 
uber den gelingenden JBetrog. 

1146. ov6k SoxfBv bgdvl indem 
ich miek steUe sie meht einmal 
zusehen. zu Fr. 564, Fried. 1051: 
uaj vw OQav Soxdffjiiv avrov, 
stellen wir uns als ob wir ikn 
nicht sahen. Plut^ 837 : ot d' 
iSsToinovto xovx iSaxow fji^ bgav 
hi. Pherekr. 182 (EupoU 185): dzor 
7t<og xa^l^wv xov6i yiyvmaxeiv 
6ox(5v, Eupol. 146, 10: xatanlifc- 
tofiai Saxwv tolot Xoyouu x^^ 
o€iv, Xenarch. 7, 12: xtuQiav si- 
Xijfivai So^ag xfxxtmlTtzei, Auch 
bei den Tragikern. Eurip. Med. 67 : 
i^xovad xov Xiyovxoq ov Soxwv 
xkvsiy, Hippol. 462: noaovg 6o- 
x€ig voaovv9'' oMovrag Xixrga 
(Mfj Soxetv ogdv. Iph. T. 956 : ^X- 
yow 6h aiyy xdSoxow ovx eldi- 
vat, 

1148. iSe/Jistv] Ach. 6: {ev^^'V- 
9tjv) toTgnivts raXdvroig, olg 
KXiiov iS^fieaev, 



mims. 
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1150 



HAOAAraN. 

oTtay ig /ncMaflav exTCodwv, 

AAAANTOIIfiAHS. 

av y* y w q)d'6Qe. 
nAOAATSN. 
ixi Jfifi y iyui fiivTot 7taQ€ayi€vaafAivog 
TQl^aXeci licc&rjfiaiy fiovko^evog 0* evegyereiv. 

AAAANTOnaAEUS. 
iyo) di SeycaTtakal ye xal dwdexccTtalat 



1155 



1149. liov] gehort zu xsxX6<pwai. 
Wesp^. 1369. Ach. 527 : avts^^xks' 
ywcv kanaalag itOQva &vo. zu 1026. 

1 1 50. Beim Abstimmen warden die 
Stimmsteine (t;;^^Oi, yQi(>tra<, 1322. 
Wesp. 349) in eine der beiden dazn 
bestimmten Stimmurnen (xadlaxoi) 
gelegt. Phr3rnichoB 32 : ISov, 6^xov 
TTJv wijfpdy' 6 jeaSlaxog^Si aoi b 
fiev anoXiarv oirvog, 6 S' dnoXXvg 
oSt. Auf diesen Stimmurnen lag 
ein trichterartiges Netz aus Binsen- 
geflecht {axotvivog ^S-/ji6g Kratin.), 
;^w/MO$ genannt, 7va al rfnjipoi fxri 
oJua&avoDaiv. Schol. zu Ar. Wesp. 
99. vgl. Wesp. 754. — Die /jii^hj 
ist einchirurgisches Werkzeug, um 
Wunden und innere Schaden zu 
untersuchen, specillutn, Sonde oder 
Katheter, Daher fiTikom mit Mn&in- 
gesteckter Sonde untersueheny und 
XTjfjibv xazaurjXovv die Sonde ge- 
riehtUcher tfntetnickung fmd, in 
den Hah stecken und ihn dadurch 
zu Herausgabe {iSsfislv) dessen 
ndthigen, was ei* widerrechtlich an 
sich gebracht hat. Fragm. 515: r^ 
KpaQvya fitjXwv dvo Sgaxuag s'S^i 
(jLOvag. In der ursprunglichen Bdtg. 
Phrynichos 66: tfiei xatafirihSv' 
g)liyfiaTog yaQ el 7t^a)g- 

llbl, Unay^ ig fiaxaglav] trolls 
dick in die Seligkeit (Lehrs Popul. 



Aufs. 344 Anm.), euphemistisch fur 
pin,\ig xo^QoxtLgjyfo. 133) oder 
anay* ig rov wd-ogov (Epicbarm. 
bei Athen. 2, 63 G). Wie bei fiaXU, 
80 ist bei anays zu denken asavtov. 
aTtays so nur hier, fidXk^^ ig xoga- 
xag ffinfmal, rgixs xava rovg x6- 
qaxtxg Thesm. 1226. Plat. Hipp. 293 
A: ^aAA* ig (laxaglav. Es wird 
ausdrucklich Aberliefert, dafs die 
Attiker stets nur ig xogtxxag und 
ig fxaxaglav (nie dg x, und fi.) 
gesagt haben. — ficcxccgiav] bei 
Arist. gleichfalls nur hier.- Anti- 
phanes 234: ig fjtaxaglav zb Xov- 
rqov, (og 6iidijxi fie. Luk. Hermot. 
71 : jtaaxovoi 6k aixo xal ol xt\v 
xBvijv fxaxaglav havxolg dvaTtXar- 
rovTtg {die LuftschWsser bauen). 
— fpd-ogs] TattgeniehU. Thesm. 
535: zavTrfV ifotfai ttfv <pd'6- 
gov Toiavta nsfcvfigl^stv. [De- 
mosth.] 13,24: wv 6h (pd^ogovg 
dv&gdnovg notsTaS-e noXlzag. 

1153. zglnaX&i als komische 
Steigerung des ndlai auch Luk. 
Lexiph. 2: zglnalai XovzieS. 

1154; SexanaXai] Philonides S: 
xazdxetfiai, dig oaazs, Ssxdna- 
lai. Heniochos 2 : o poyg b ^a^- 
xovg nv av k<pd'bg SsxanaXai.^ 

115d. ngoTtaXai ndXat ndXai 
die Hdss. Aber ngonaXai ist ein 

11* 
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APi2;T04^ANon: 



AHM02. 

Bydi^Si TtQOCdoncjv ye rgcafAVQiOTcakac 

fidelvvrofial aqxo, xal nQOTtaXaiTtahzLTtaXai, 

AAAANTOnfiAHS. 

olod'^ ovv dQccaov; 

AHM02. 

eiaofiy rjv (pgdorjg ye ov, 

AAAANTOnfiAHZ.' 

atpeg^ccTto fiakfildwv ifjii re xal rowovl, 
%va a^ ev Ttotwfiev l| %aov. 

AHM02. 

dQ&v Tctika XC^* 



ccTttrov. 



nAOAATfiN xal AAAANTOIIfiAHZ. 



idov. 



AHM02. 

d-iotr av. 

AAAANTOnfiAHS. 

vTtod'elv ovx Ic5. 



1160 



gewohnliches Wort and viel zu 
schwach; deswegen war es der 
Steigerung wegen rathlicher, TtQO- 
naXainaXainaXaL (mit Dindorf) in 
ein Wort zusammenzufassen. 

1158. ola^^ Sgdaov] Madvig 
141, A. 1. Bei den Tragikern oft; 
bei Aristophanes noch Fried. 1061. 
Yog. 54. 80. Hennippos 45: ohd'a 
vvv fioi nolridov. Menand. 825 : ' 
olad'^ o XI Ttolijaov; — elaofx^, tjv 
^fioioyg] Fried* ^1061 : ^ dU, " ola^' 
d doaaov; — ^ijv <pQa<syq, Niko- 
rnacii. 1,^ 7 : oaov fjutyel^ov dia- 
ipegsL fniysiQog,^oyx olad'\ — 6?- 
aofiai 6e y', ^v Xsyi^g. Alexis 
130: inlataaai, xov aavQOv mq 
SsT axBvaaai: — ct^' av 6i6d- 
ax^q. Plat. Staat 3, 408U; aAA' 
oladu, ovq m^ovfiai xoioirovq; 
— av ehtyq, Hifrj (Porson). 

1159. Beim Wettlauf wurde ein 
Seil liber zwei holzerne PHihle ge- 
spannt ; dies hiefs BaXSlq und diente 
zur Bezeichnung des Ortes, yon wo 
aus gelaufen werden sollte. 



1160. if Laov\ d. b. nnter glei- 
chen Bedingungen und mit gleichet 
Hofinung auf den Sieg. 

1161. amxov^ Da^ der Wett- 
kampf ^im Wohlthun' schon am 
Schlufs der vorigen Scene (1100 — 
1110) beschiossen ist und Kleon und 
der Wursthandler 1151 mit allem 
was dazu notbig ist aus dem Hause 
kommen, also dafs sie (1152. 1154) 
bereit sind ibn auf der Stelle zu be- 
ginnen; so ist es nicht wahrschein- 
licb, dafs sie um Stnhl und Tisch 
zu holen, wie Enger meint, wieder 
ins Hans laufen ; i;^^^(>ctf 1164beiist: 
ieh bringe dir einen eben von mu: 
atu dem Hatue geholten Stuhl. 
Vielmehr ist der Verlauf dieser. 
Kleon und der Wurstbandler kom- 
men mit den gefuUten Speisekorben 
(und Stuhl und Tisch) aus dem 
Hause, setzen sie vor diesem auf 
der Buhne nieder und gefaen zum 
Demos, dem sie erklaren, sie 
seien bereit den Wettkampf sofort 
auszufuhren. Der Wurstbandler 



1IIIIH2:. 
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iHMOZ. 

akk' rj fieyaXiag evdaifion^au) xrnieQov 
VTtb TfJUv eQaoTCJVy vij JC j rj ^ Ttvcqhpofiai. 

nAa>AArfiN. 

oQ^g; eyci aoc Ttgoregog hiq)iQia dUpQov, 

AAAANTOnfiAHS. 

HAOAATSN. 

iSoVy g>iQw aoc rrjvde fj.a^iaxrjy kycj 

Ix Twv okdiv TiSv hc Ilvkov fiefiayy^ivriv. 

AAAANT0nSAH2. 
iyu) dk fivarlkag fie(iva%ihri(iivag 



1165 



macht den Vorschlag mit einem 
WetUauf zu beginnen (der ursprQng- 
lich durchaus nicht Doppellauf war ; 
K. Herm. Gottesd. Alt. 30, 25). Als 
fiaXpiSsg dienen dieniedergesetzten 
Geratschaften. Der Befehldes Demos 
anixov fordert sie auf sich zu die- 
sen als zu den Schranken zuruck- 
zubegeben; mit i6ov erklaren beide 
(so nach Enger) ihre Geneigtheit 
der Aufforderung nachzukommen ; 
und als sie zum Lauf bereit stehen, 
giebt der Demos das Commando 9-^ 
OLX^ Svy worauf sie das Rennen 
•beginnen, sich aber durch gegen- 
seitiges Drangen und Hindern (vno- 
d^etv) aufhalten, so dafs der Demos 
(1162. 3) furchtet, wenn sie erst an 
ihn gekommen sind, durch diesen 
Wetteifer ihrer Aifenliebe erdruckt 
zu werden. — S-ioir^ av] Kr. 54, 
3, A. 8. — vno^sZv] dem andern 
so vor die Fiifse laMfen, dafs dieser 
dadurch gehindert ist. 
^1163. niTQl\po(jtai[ Die Vulg. 
71 ^yo} d^oyxpofxat stellt eine sinn- 
widrige Disjunction auf. SchoL: 
dvrl rov avvzQifinao/jiacy 
woran sich freilich eine Erklarung 
fur d^xpo/iai reiht. Fried. 246: 

tpsad" avzlxa, und haufig tvtitO' 
fisvov iniTQi^^vai, Wo. 1407. 



Luk. Ikaromen. 33: ndvxeg {ol wi- 
Xoaoipoi) incT^ltpovzac avxy 
dia^xzixg. 

1164. beim Essen zu sitzen war 
die altere Sitte (Phokyl. 11: iv 
av/i7toal(p xa9rifi£vov oivonori- 
^£iv), die woM gebUeben war, wenn 
jemand fur sich allein afs. 

1165. TQaneCfiLv\ Der Tisch steht 
vielleicht noch von 152 her auf der 
Buhne (771). — TtQoreqaLxBQOi^ 
noch eher als zuerst (Vols), komi- 
sche Steigerung des Gomparativs. 
So Pherekr. 99 xwregwreQa, Eu- 
bulos 86 scvvraT(6rara. 

1167. okai =» den homerischen 
ovXal und ovXoxvtai, die zu hei- 
iigem Gebrauch (beim Opfern) be- 
stimmte Gerste. 

1168. fivatlXaq\ zu 827. — Was 
Gobet schreiben will fxvaxiXaq ys, 
entspricht z war dem Sprachgebrauch 
(zu 363), widerstreitet aber dem 
Metrum. 

1169: r'^X£<pav^iv^\ Er denkt an 
das kolossale Bild der Athene im 
Parthenon, das Pheidias aus Etfen- 
bein und Gold gebildet hatte. £s 
war gegen 40 rheinland. Fufs hoch. 
Wie grofs mufste also nach diesem 
Verhaltnis der Finger der Gdttin 
sein. Der Demos erkennt 1170 sei- 
nen gewaltigen Umfang aus der 
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APISKM^ANOrS 



AHM02. 

cSg fiiyav aq* slx^S, w ftotvca, tov damvXov. 

nAOAATSN. 
iycj 6^ ezvog ye Ttlaivov &uxq(av i^al xalov. 
hoQvve d^ avd'^ fi IlaXXag ri nvXaifiaxoQ. 

AAAANTOnttAHS. 
m ^fifJi y Ivaqyvig ij d'sog a* STtiaxoTtei, 
%aX vvv VTteqixeL gov xprgav ^cjfiov TtXiav. 

AHM02. 
oXbl yaq oi%elad-\ Sv hn* %iqv8e TXiv Tfoliv, 
el fifj (pavegaig 'qjddiv vtcbqbIxb TrjV xv%Qav; 

nAa>AArfiN. 

%ovtI rifiaxog oovdun^ev 17 OofieaiaTQirrj. 

AAAANTOnfiAHS. 
^ 8^ ^O^Qi/iofBaTQa y^ iq>d-6v ex ^(afj,ev ytfiag 
xal xoXi^og riviatqov xe xai yaarqbg TOfiov. 



1170 



U75 



Weite 4er Hdhlung in der Brot- 
Jiruste, die sie 8elb$t ihm zam 
Suppeoloffeln zurecht gemacht hat. 
Leake (Uebers. v. Baiter und Suppe)^ 
6. 250 A 5 : 'Auf die drei Statuen 
der Athene dentet Aristophanes. Die 
des Parthenon 4$rkenn| nyan an den 
eLfenbeinernen Handen, die Proma- 
chos an den kolossalen Verhalt- 
nissen' (11 70 7)9 ^ihr^m ehernen 
Schild' (1174?) 'und Speer' (?), 
^ und die holzerne Polias an dem sie 
bedeckenden Peplos' (1180). 

1170. aoa] zu Ri. 125 und Wo. 
165. 

1172. . UvXmimxoq] Stesichoros 
48 (71) ruft den Ares an : airov ae, 
Tivia/idxe, TtQatzov. Ber Beiname 
entspracn dem homerischen tsixb-'^ 
ami^rcc, denn er bezeichqete den 
Gott als den Thorer$lurmer, Schol. 
Ven. n. 5, 31: HiQSwg 6h i^yov 

xal %axiv inld^ezov avaXoyov z<p 
7ca^ Srfjaix6g(p7tvkafuix<p' Aus 
dem Tharsturmer Xres macnt Kleon 
eine/^io#>£am;7/ertn Athene. Die 
prachtigen Namen der Gottin hier 
und im folgenden wirken um so ko- 



mischer, weil sie mit so kleinliciien 
Dingen in Verbindung gebracht 
werden. 

1175. Durch die scherzhafte Wen- 
dung schinmiert eine Regung echter 
Frommigkeit. 

1176. Eine harmlose Parodie der 
Verse des Solon bei Demosth. 19, 
255: toifj ya^ /leyddvfiog inl- 
axonoq ofi^ifiOTcgr^ IIciliMg k- 
Bfjvalri xet^ag vnsQd'Sv ^x^*- 
— VTtBQ^X^iv x^^Q^d) Tivog ge- 
braucht schon Homer haufig von 
dem schiitzenden Walten der Goi- 
ter. 11. 4, 249. Od. 14, 184. Aesch. 
Sieb. 215: nokscDgvne^ix^iev dX- 
xdv, 

1177. ri/jiaxo^ Bekk. Anekd. 
65: rsfidxv f^ovov inl Ix^fov, 
roftovg dl (1179) inl xQBiav. — 
^ofisoKngdrij] die Schlachien- 
konigin (Seeger). 

1178. ^Ofioi/iondrga] ganz in 
der homerischen Messung (-^^^-^ — ) 
zu lesen. zu Wo. 320. 

1179. yoXixog nviargov re} zu 
356. znFr. 576. Fried. 717 : o<raff 
6h xaziSsi xoXixag k^O^g xal XQJa. 
Fragm. 52: ^, ^ouSaqifov zig an- 
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AHMOS. 

1^ FogyoXoya o ixikeve vovtovI q)ayBlv 

iXav^fog, IVa Tag vavg lXavviay,ev xahSg. 

AAAANTOnfiAHS. 

ka^h xai radl vvv. 

AHMOS. 

xai. tI TOVTojLg x^oofim 
Tolg hrigocg; 

AAAANTOnS2AH2. 

e^lTtjdeg cnjt' eTte^ipi oov 
eig rag rgtriqug evzeQoveiav ^ -d-eog' 1185 

STtiOTiOTtei yag TteqKpavdg %b vavrixov. 
%6 xal Tttelv xeKQafiivov rgla ^al 8vo. 

AHMOS. 
wg '^dvg, (a Zev, xai ra rgla <piQ(av xahjjg, 

AAAANTOnfiAHS. 
ij TgiToyer^g yag avrov iverginivcaev, 

ixreivs ^evyoqxo^^(ov inidvfjuov, im Sehiffkbmteh, interamenta na- 

— yaaxQoq[ zu Wo. 409* mum Liv. 28, 45. RipperutUek und 

1180. fisf4vijfi€vrj\ in dankharer Rippen der Sehi/fe (Seeger). 
Erinnerung an deo Pepios. zu 566. 1187. Die Grieehen tranken den 

1181. Athene tragi, wie Lama" Wein gewoknlich mitWasser v«r* 
chos (Acb. 574), das Gorgonenhaupt mischt (zu 85). Die Misehungsver- 
nicbt auf dem Helm (Ach. 567), haltnisse waren sehr Terschieden. 
sondern im Schild oder auf dem So ^oov Hatp, ^a xal vkragug (4 
Panzer. Daher ist yom/o^<Moa Ton Wein, f Wasser) r^lg vdarog, ot" 
yof^oq, nicht von Fo^a abzu* vov 6^ ^v, und endlich das sehr ge- 
leiten: mit furehtbarem (furchtbar wohnliche xola xal &bo, d. h. f 
nickendem) Helmbusch. Eur. Andr. Wasser, \ Wein (Becker). 

458: yoQyoq onUrijg. vgl. Horn. II. 1188. wigtov] ein sehoner Wein, 

6, 469. — Lys. 344: vo^^okogxx. der die | Wasser ganz gut v^rerog^/. 

1182. Wortspicl mit aarij(> und Kratin. 183: vyv^d' i/v % Mev- 
iloevvsiVj wie 1184 mit h^soa und SaZov ^8wvt' dgrifog olvLaxov, 
hnsgovBia, 1188 mit x^la, Tgiro^ SrcsxaL (Kratinos selbst) xdxokoy- 
ysvrig und ivrgcrwrl^eiv. — iXM- &€T xal kiyei' o^fji' eag ctnakbg 
Ti^g ein breiter, flacher Kucben, der xal Xsvxog' dg^ oXaei rgia; 
(nach Ach. 245) noch mit einem 1189. TgiToysvTig] seiteneNe* 
breiartigen Gufs (Ikvog) beiegt benform ftir Totroyhsia auch in 
wurde. Wir etwa : die Gottin em- einem homerischen Hymnus (28, 4) 
pfiehU dir den ^indbetitel, damit und bei Herod. 7, 141 (in einem 
unt der Wind zur See stets gUnr Orakelspruch). Die Gottin hatte 
stig $ei, den Namen nach einigen yon dem 

1185. ivtegoveiav] die Rippen See Tritonis in Libyen (Herod. 4, 
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IIAOAATfiN. 

kafii vvv TtkaxovvTOQ Ttlovog Ttaq ipiov %6iiov, 

AAAANTOnfiAH^S. 

naq^ Ifiov d^ oXov ye tov Ttlcacovvra tovtovL 

IIAOAArfiN. 

all^ ov kay(p* e^eig anod'ev dt^g' aXl* kyti. 

AAAANTOnaAHS. 

oifAoi' 7c6d'€v Xay(^a fioi yen^aerai; 

nAa>AArs2N. 

of^g Tad*, (jj xccKodaifiov ; 

AAAANTOnaAHS. 

oklyov fiot fiiXu ' 
ineivol ycLQ tjg %(i %Qjiovrai — 

nAOAAFSN. 

xlveg; 
AAAANTOnfiAHS. 
7tqio§eig exovreg aqyvqLov PaXXavria, 



1190 



1195 



180), nach anderen von einem Giefs- 
bach Triton bei AlaikomeDa in Bdo- 
tien (Pans. 9, 33, 7). 'Die wahrc 
Bedeutnng des Wortes ist die der 
ranschenden Flut, wie in kfiq)C' 
tqIztj und TqIzwv, im theogoni- 
fichen Sinne der aufranschenden 
Urflut, aas welcher der Himmel mit 
alien seinen leuchtenden Erschei- 
nungen hervorgegangen ist'. Preller. 
Aristophanes leitet das Wort scherz- 
haft von der Mischnng r^la xal 
6vo ab und biidet zur Vermittelung 
zwischen beiden das Verb ivrgitto' 
vl^siv, eindrittein, 

1192. kay^a] Hatenbraten war 
bei den Athenern so beliebt, dafs 
Aristophanes (Wesp. 709) IC^ijv iv 
itdoi laytpoig sagt fur das spruch- 
wortliche iv ndaiv dya^Xq (zu 
658). Seit dem Kriege war er ein 
seltener Leckerbissen: denn es war 
gefahrlich, Hasen einzafuhren, da 
sie als Gontrebande aus Megara 
(Ach. 520) Oder Bootien (Ach. 878) 
betrachtet wurden, und in Attika 
selbst konnte man wegen der hau- 



figen Ein^ille der Feinde keine ja- 
gen. Auch sonst fanden sie sich 
dort nur. sebr vereinzelt. Ber Ko* 
miker Nausikrates 3: (iv zj jLzzi- 
xy) 6aavno6^ (Rauehfufs » Base) 
evQBiv icziv ovxl ^^6lov. Daher 
wurden kay<pa oft als zQayi^fiaza 
zum Nachtisch gegeben (A then. 14, 
641. 42). . 

1194. w dvfjLi] Diese Anrede, 
dem homerischen zizka^i 6tj xoa" 
6lf] nachgebildet, ist wohl von Eu- 
ripides aufgebracht und durch den 
ber&hmten Monolog der Medeia 
(aufgefiihrt 431) sehr bekannt ge- 
worden.^ Med. 1057: fjih Snza, 
dvfii, (lai cvy^ i^day zdoe. Die- 
se Ansdrucksweise ist vortrefflich 
parodiert Ach. 450. 480— 489. 

1195. zdds] zit Xay^cc, die ihm 
Kleon mit frohlockender Schaden- 
freude zeigt. — Der Wursthandler 
giebt im folgenden vor Abgesandte 
mit Beuteln Silbers zn erwarten; 
und wahrend Kleon davon eilt, um 
sie ihnen zn entreifsen und dem Be- 
mos als $ein Geschenk darzubrin- 



miDQL 
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^ov, Ttov ; 



]IA<I»AAnUI. 
AAAANTOIUUH2. 



Tt is aol %ov% ; ovx iaaeig Tovg ^ivovg; — 

HAOAATfiN. 
oifioi TaXag, ailxug ye %afi vqnjQTcaaag, 120O 

AAAANTOIIfiAHS. 
vrj %bv Ilooeidw, xai ov yaq %ovg ha IIvXcv. 

AHM02. 
eXjc^, avTi^ohH, Ttwg enevorjaag aqrcaaai; 

AAAANT01IJ2AH2. 
10 iikv vofjfia T^g d'eovj to de xXi^fi ifiov. 

HAOAATfiN. 
iyw d^ eKivdvveva^y iyw d* WTtTfjaa ye. 

AHM02. 
a7ti&^' ov yoLQ aXXa zov TtaQa&ivrog 17 X^Q^Q' ^^ 

nA4>AArfiN. 

oXfioi xcmodalfiwv, v7t€Qavaidev^aofiai, 



gen, nimmt er dem betrogenen den 
Hasenbftten weg. 

tl98. r/ 6h aol rovr';] was 
gekt das dUh an? Lyswtr. 514: re 
OB aol zavx ; ij og av avfjg. 
Thesm. 497: si Sh ^alSoav lot- 
SoQil, tiidv rl rovr' iarlv; Ekkl. 
620: r/ S', (0 fjUXsi aol rav^' ; — 
on fAOi Tovr' iariv; dg evn^ixiog. 
Metagen. 1 Kock: zl aol KoXaivlc 
aLQXBfJUC; DiphiL 32, 18: aXkk ^ 
xi rovr ifwl; In demselben Sinne 
Diphil. 17, 4:^ r/ Sed rovr' iarl 
n^bg ah tov (fayeioov;^ Kooi. 
Apoilodor. 4: noog i/ic yd^ iati 
rovr*, ixsZvo 6 aS. vgl. anch zd 
1022. — Dnrch diesen erheachelten 
Unwillen fiber Kleons Absicht das 
Silber sich anzoeignen bestarkt ihn 
der Wnnthandler in seiner Be- 
thomng. 

1200. Lenting yermatet v^q- 
naaag, was dem Sprachgebitoch 
mebr entspricht 
. 1201. TgL 55 and 742—745. 

1202. Ber Demos ist hdcUich 



erfrent uber die ScUanbeit seines 
nenen lieblings. 

1204. Nacb Bothe and Saappe 
ist der ganxe Vers dem Paphlago- 
nier gegeben, walirend fraher die 
zwdte Halfle dem Worsthandler 
zagetheih war. Denn Kleon hat den 
Hasen gebraten, nicht dieser. Das 
^w ist mit einem weinerlichen 
Patbos Ton hdchst komischer Wir- 
kang wiederbolt. — ▼. Bamberg 
nimmt vor 1204 den AosfoU eines 
Verses des Papblagimiers an and 
giebt Ton 1204 die erste HalfU 
dem Worsthandler, der bier sein 
Untemebmen sebr groCBartig der 
Einnabme Ton Sphakteria gleich- 
stelle, die zweite dem Papblagonier. 
Die Tbeilnng motiviert er mit dem 
Spracbgebrancb des 6^ y€ (sa 363). 
Docb ist es nicbt anoiH^licb, das 
yi zn dem nnzen Verse, also zu 
dem nsten Tbeile mit zn zieben. 

1205. An Kleon gericbtet — tov 
na^d-ivzoq] dem der ibn mir vor- 
geseUt hat gebobrt der Dank. 
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AAAANTOHfiAHZ. 

tI ov dvanQlveig, ^ijii , OTtoreqog lart v(pv 

av^Q ifietvwv 9r«^ ak xal vtjv yaarifa; 

AHM02. 
T(p drJT^ av vfiag xqviaafieyoq reKfirjQlfi} 

doiaifii xqIv€lv Tolg ^eavcuaiv aoquSg; 

AAAANT0IU2AH2. 

lyci ipQaacj aou r^v Sfiriv xlarrjv hav 

^vXXape atWTtfj xal fiaadviaov Srr* ?yt, 

xal rtjv IlaipXayovog' xafiiXec xQcveZg xakaig. 

AHM02. 

AAAANTOnfiAHS. 

ovx oQ^g xen^v, 
0) Ttanfcldiov; ajcavra yaq aoi 7taQeg)6Q0vv, 

AHM02. 
avTYj fiiv 17 xlarrj ra rov Srifiov q>Qov€l. 

AAAANTOnfiAHS. 
pddt^e 8^ ovv xal devQO Ttqbg ttjv IIa(pXay6vog, 

oqqg; 

ilHMOS. 

i(ji fioi, TiSv ayad-dv oowv TtXia. 
oaov TO XQW^ ^^^ TcXaxovvrog afti'9'eto' 
kfiol 8^ edumev a7to%Bfi(av TvvyovrovL 

AAAANTOnfiAHS. 

Toiavta (jtivrof. xal TtqoxBQOv a* elqyal^eTO' 



1210 



1215 



1220 



1207. xL ov Siaxplvscg;] Kr. 53, 
6) A. 2. £twa : tl ov Siaxolvsig 
^^\ ~t^ 

1208. xriv yaax^Qo] TtccQ* vno' 
voiav f. Tfyv nohv. 

1209. vfiag] abhaogfig von xqI' 

VBIV. 

121 1. Der Wurethandler hat nichU 
mehr in seinem Speisekorbe ond 
mufs also eiae vdllige Niederlage 
forchteD, benutzt aber gerade seine 
Sdiwache zur Yernichtuag des 
Gegn«r8. 

1215, Ttii^e^o^ow] in demselben 
Sinn wic Tta^au&ivai 1205. 



1216. Der Speisekorb ist volks- 
freundUeh gesinnt^ weil er alles 
fur den Demos hergegeben hat, 
Thuk. 5, 84: kXxifiici&tjg k^elo^v 
zovg Soxovvrag tie Aaxeoiu/AO- 
vliav ipoovBlv lAa/?fi. Demosth. 14, 
34 : Sfj^aliov taxslvov {^iXinnov) 
w^ovovvzfi»v avdyxn rovg zovto^v 
iX'O'QOvg za r(ov ^'Ekkijvofv g>go* 
velv. 

1219. oaov to Xih^ 2u .Wo. 2. 
Widleh UngeUeuer von iCuchm er. 
sick bei Seite sehob (Vofs). 

1221. Rav. hat hier noyaC^o, 
eine Form, die sich aucn auf In- 



unmz. 
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aol fiiv TtQoaedidov fiix^ov wv IXa^^avsv, 
avrog d^ iavrtfi tkxq^I&u ta fiel^va, 

ft pLtaqi, xkiTCtwv 8ri fie ravr' i^TjTcdvag; 
iyco 8i tv icr€q>dvi^a nadiOQrjCdfiav, 

IIA<I>AArfiN. 
lyw 8^ ihckeftTov Itv aya^ip ye tjj nokei, 

xct^d&ov raximg rov a%i<pavov^ IV iyci ^ov%(ffl 

avtov TteQL^cS. 

AAAANTOnaAHS. 

xard&ov xaxicog, fiaatcyia, 

OAOAATfiN. 

ov drjr^y ertel fxoi XQV^f^^£ ^^'"^'^ JJv^ixog 

g>Qd^cav vq)^ ov dUri 'arl fi '^vrciad'aL fiovov. 

AAAANTOnfiAU:S. 

TOvfiov ye q)Qd^(av ovofxa xal klav aaipwg, 

HAtPAAFfiN. 



1226 



1290 



Bchriften und in den in neuerer Zeit 
entdeekten Reden des Hypereides 
findet. 

1222. nQoasdlSov] TtQoaMovav 
nicht selten in der Bdtg. von (as- 
taSidovftu Fried. 1111: ovdelq 
nQoaSeiasi /loi cnXdyxvotv; Eur. 
Hel. 700: xofiol TtQoadazi 7«,t«€ 
^Sov^g. Kykl, 531 : ovxQ^ A*' ddek- 
^(ug tovde npoaSovvai noxov; 

1225. Der Vers i9t den E^Xansg 
ol inl Taivdg^ adtvQoi eines un- 
bekannten alten Dichters entlehnt 
Die Heloten pflegten dem Poseidon 
auf dem Yorgebirge Tanaron, wenn 
es ihnen trotz aUer Freigebigkeit 
nnd Yerehrung gegen ihn schlecht 
erging, ahnlich wie hier Demos dem 
Kleon Yorwurfe zu machen. 

1227. r6y azi^avov] Den Kranst 
Img Kleon, weil er damals fast aus- 
schliefslich Bedner in der Yoiks- 
versammlang war (zu 59). Noch 
treffender freilicb ware der Yers, 
wenn festsiunde, dafs er rafilag (zu 



947) und als solcher eigentllcher 
Staatsbeamter war; denn oregtavfj^ 
woQog 7j aQXV (Aeschin. 1, 19). Dar 
ner arsfpavo^v in ein Jmt Mnr 
setzen (Lys. 26, 8), nsgtMiQBlv xov 
ari^avov absetsen (fiemosth. 20, 
5. Tgl. Wo, 625), dno6ovvai xov 
oxifpavov wieder eiiuet/ien (Der 
mosth. 58, 27). In den angefOibrten 
Stellen sind freilicb immer nur Ar- 
chonten gemeint; der xajjilag ist 
aber in seinen Amtsgeschaften get 
wifs auch bekranzt ersehienen. 

1228. ffcioxiyld] verbero, ein 
nichtsnutziger Sklave, der stets die 
Peitsche verdient. 

1230. dixTi 'ax I] haufiger wohl 
ohne dcxL Aesch. Ag. 811: ngcii 
xov (jhv jigyog xal d'sovg iyx^^ 
olovg ^dixtf npoasinsTy,^. Sieben 
866: ^fjidg 6h Slxt^ nai£iv' hufjL^Xr 
Ttsiv.^ Aber Ag. 259 : Slxij yao iaxi 
(pcDxog aQxvyov xleiv ywauca, . 

1231. vgl. 145. 197 ff. . 

1232. xexfiitj^lotg Herwerden. 
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eX XL ^volaecg tov &€ov toIq ^eagxiroig. 
xal aov ToaovTO n^iUnov kuTvecQaiJOfiai' 
Ttalg wv iq>olrag ig rlvog didaanaXov; 

AAAANTOnfiAHS. 
iv Taiaiv evOTQaig KOvdvXoig 'qQfiorTo^tjv. 

nAO^AArfiN. 
nwg elTtag; iig (4ov XQV^f^^^ aTtrerai g)Qevwv. 
elev. 
iv TtaidoTQlfiov dk %lva TtdXrjv ifiav'^aveg; 

AAAANTOnfiAHS. 
hHtctwv €7tL0QX€iv not fikiTCSiv svavrla. 

nAOAAFfiN. 

%ixvriv 81 viva 7to%* clxeg e^avdgovfievog; 

AAAANTOnfiAHS. 
rjkkavTOTtwXovv xal re xal ^Lveaxofirjv. 

OAOAAFfiN. 
oifiOi xaxodalfiwv' ovxir' ovdiv eifi lyd. 



12S5 



1240 



Mil Recht erinnert Bakhuyzen dar- 
an, dafs die Stelle viel Aehnlichkeit 
hat mit der Art, wie die Tragiker 
die avayv(»Qlasiq einzuleiten pfle- 
gen. vgl. 1237. 1240. 

1233. Swolaeig] congruet. Soph. 
Ai.^431: ato* xlq av not' tt>6^' 
w6^ inwwfjiov rov/ibv S^olasiv 
Svofia xoXq i/jiolg xaxolg; 

1236. €var(>a (denn so ist zu 
schreiben, da das Verb den spir. 
asper hat, d^€v<o Fried. 1144) ist 
nach Poll. 6, 91 eine Gnibe, in der 
man gesehlaehteten Schweinen die 
Borsten absengte. — aQfiortsiv in 
der Bdtg. erziehen ist mir sonst 
nicht bekannt ; es hat wohl ziemlich 
den Sinn : jmd. den Kopf zurechi 
4etzen. Sehr ahnlich ist Soph. OKol. 
908: rovTOiai {toTq vofioig) xovx 
akkoioiv aQfioa9riaexai und Luk. 
ApoL 11 : ot xaq noXsig aqfxoxxov- 
tiq. Wesp. 254: el vrj m avd^tg 
xov6vXoiq vov^exriasB^ fil^Q- 

1237. iJLov BB iJLOi b, 

. 1239. fiXineiv ivavxla] frech ins 



Geticht zu sehen denen, die bemerkt 
batten, dalis ich stahl. 298 und zu 
342. Enr. Med. 470: (dvfxlSeta 
ioxi) <pLkovq xaxiaq Sgdaccvx^ 
ivavxlov pXineiv, Dieses, ivav- 
xiov {nQoa)Ski7t€iv, ist wohl hau- 
figer: Eurip. Med. 470. Hekab. 968. 
975. Herakleid. 943. Demosth. 4, 
40. Aber Plat. Symp. 194 B :^ fiXi" 
^jfavtog ivavxla xoaovx<p ^sdxpip. 
1240. Ans dem Telephos des 
Euripides, zu 813. — Avxiog hiefe 
Apollon nach einigen als Schutzgott 
Lykimu, naeh andern als LiehigoU 
(von XixTj SB lux); in dem damit oft 
abweehselnden Avxeioq suchteman 
auch die Bdtg. fTolfstSdUr. 

1242. Sivsoxofirjv] passivisch, 
wie S77. Das Augment fehlt diesen 
Iterativformen fast ohne Ausnahme. 
Kr. II, 32, 1, A. 9, wo aus Fr. 1070 
iSandxaaxov hinzuzuffigen ist — 
xal xi] zu Wo. 1076. V6g. 1111. 

1243. Auch dieser Vers hat in der 
zweiten Halfte ganz tragisches Pa- 
thos. 



imiHS. 
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XeTtrq rig IXnlg lc%^ , iqi* fjg oxovfie&a. 
%al iioi TocovTov elTti' tcotbqov iv ayoQ^- 
'qllavronwXeig ereov, rj ^Ttl raZg Ttvkaig; 

AAAANTOnfiAHS. 
eTtl raig Ttvkaioiv, ov to raQixog wviov. 

HAOAATfiN. 
oXfiOL, fciTtQcmrai rov d^eov to '^iaqxxrov. 
xvklvdsT eico) Tovde tov dvadalftova. 
(jj aTiq>av€, xalqwv anvd'i, tlbX a^ anwv lycj 
XelTtW ak d^ aXkog rcg kafidv xeKTtjaerai, 
ydiTtrrjg fiiv ova av fxaXXov, evrvxrig d^ iatog, 

AAAANTOnfiAHS. 
'Eli^avie Zev, aov to vvMj^riqtov. 



1245 



1250 



1244. oxovfis&a] inl Xsnriiq 
ikjildog oxsTa^i ist fast sprfich- 
wortlicher Ausdrack geworden. 
DeiDselben liegt aber nicht in* 
dyxvQag oxsZa&ai zn Grande; 
denn obwom Eur. Hel. 277 sagt: 
ayxvQa dw fiov raq tvxccg oxBi 
fiovtj, so nndet sich docb nirgends 
in* dyxvQag oxBloB'at, soodera 
nur das bekannte in^ dyx-v^ag 
OQiiBLV. Yielmehr ist an iTti vswg 
oxsio^cci zu denken, wie man i7d 
ZTJg ifuiSrjgj^ inl tiSv ^Innwv, in* 
datQcifiijg o/aa^at ^sagte. Fragro. 
198, 11: (ig Ofpodo inl Xsmisiv 
ikrUdmv ciyBTa^* aga. Plat. Lys. 
208 A : inirivog x(5v rav naxQog 
aQfidxiov oxBta&ai, Phad. 85 D: 
del inl rovrov {tov Xoyov) oxov- 
fievov wansQ inl ayedlag dia- 
nkevoai zbv filov. Ges. 3, 699 B; 
inl rw$ iknldog oxovuevoi rav- 
Tijg. Eurip.Orest. 68: ^tt' a <y^ 6- 
vovg ^cifjLwg {ponrjg Nauck) 
oxovfjisdix. ^ Plutarch Mor. 1103 E: 
xalxoi veo>g /ihv ixneaofv dialv- 
d^slarjg in* ihtldog oxsiral rivog, 
c5c diavrj^o/jievog. 

1245. zoaovTOv] nur noch so 
vieL 

1247. vgl. 1398. Die Wuret- 
bandler auf dem Markt waren nocb 
die angeseheneren , die an den 



Thoren wohl nur ambulante Yer- 
kaufer. 

1248. ninqaxrai] ist in Erful- 
lung gegangen. Etwa xixgavrait 
Yielleicht aus derselben Tragodie 
wie 1233. 7 (Bakhuyzen). 

1249. xvXMet*] Das Wort konnte 
zu dem Glauben verleiten, Kieon 
sei durch das Ekkyklema fortge- 
bracht. Aber ^wie Kleon gleich 
einem tragischen Helden zusammen- 
gesunken ist, so spricht er auch 
welter: an eine Maschinerie ist 
nicht zu denken'. Schonborn. — 
Eur. Belleroph. 19: xofiCC^et* e^aw 
Tovds tov &vc6alfAova. Stheneb. 
6: xo/jU^^st* stow r^vds. 

1250. Die Worte, mit denen Kleon 
von seinem Kranze scheidet, paro- 
dieren den Abschied der Alkestis 
(zu 813) von ihrem ehelichen L^ger. 
Eur. Alk. 177: flj Hxtqov . .^x^Zo, 
ov yag ix^lgw ae. oh 6* aXkri 
Tig yvvri xBxti^exai, a^<aipQwv 
uhv ovx av fjuxXkov, evrvxrig 6* 
tacDg. — av] d. h. og xliTtTtjg (jthv 
ovx av uaXkov yivoiro. 

1253. Yersus tragoediam sapit.' 
Nauck. Trag. graec. fr. adesp. 39. 
— Nacb einer Diirre die ganz Hellas 
heirogesucht hatte und erst auf die 
FQrbitte des Aeakos gewichen war, 
erbauten die Griechen dem Zeus, 
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X0P02. 

OTtug ^cofiai col Oavog V7toyQagm?g 8ikwv, 

kjLioi di y' rl aou rovvof/, hXtc . 

AAAANTOnfiAHS. 

^yOQiXKQlT^Og' 

iv layoQ^ yaq nqivofjuvog ifioaxofxriv, 

ABMOX. 
^yoQaxQlT(p,Joiyvv ifiavTov eniTfi^cj 
xal rov IlacpXayova naQadidiafit tciyfovL 

AAAANT0nfiAH2. 
Tcal fiiiv lytcJ G^ , (h Jijfie, ^egaTtevaw ycaloig, 
toad' ofxokoyelv ae jtirjdiv^ ccvS'QciTKov sfiov 
tdetv Afielvto tfj Kepivaliav Ttolei, 

XOPOi. 



1255 



1260 



dem Vaterd«sAeakos,auf Aegina ge> 
mdnschaftlich einen Tempel (Tdokr. 
9, 14. 16), wo der Gott als Zevq 
^ElXifVtBg (EXXdviog) verehrt wurde. 
Ihm vtJMAe jedes fur ganz Hellas 
wohlthfttig'e Ereigdis zugeschrfebeti : 
wie frflher die Befreiung vom Joch 
der Bafbafen (Herod. 9, 7), so hier 
der Storz KTeons. 

1254. In Betretf der Wortstel- 
lung zta V6g. 1586. — xaXXlvixoi 
heifsen die Sieger in den grofsen 
Nationalspielen (zn 276). PInd. 
P^h. Ij 63: ^liQtovog vTihg xaXkt- 
vlxov ttQoatfi. — Die meisten Hdss. 
nnd die bthoL geben die Verse mit 
Reebt dem Gbor, d. h. dem Gborfub- 
rer. BemodthiSDes ist seit der Para- 
base nicht mebr anf der Bfibne, nnd 
Kleon kann mimdglicb nach 1252 
noch gesprocben baben. 

1256. Phonos wird Wesp. 1220 
in Verbindung mit Kleon als Tbeil- 
nebmer eines Gastmabls von feinen 
Lenteb genannt. Er war also wobl 
dessBn vnoy^a^iiig, d. h. dessen 



Privatsecretir, nnd zwar sein ino- 
VQa^evg Sixwv, der Cmeipient (G. 
Hemi.) seiner Procefsscbriften. 

1258.;f^£)^o^fvo^] michsimikend, 
nnter Gezank auf dem* Markt wncbs 
ich aijjf. zu Wo. 66. So «rbalt Kleon 
1400 den frdberen Bernf des Ago- 
irakritos: (ledvwv re Tciig noQvaiai 
koiSo^asxm. — Der Dicbter ver- 
spottet die Sucbt der Tragiker, 
namentrlicb des Euripides, Namen 
etymologisch zu erkl§rett. 

1261 ff. S. Einl. § 26. ^ 

1263. KBj(ffvixliifv\ itag^ vno- 
votav far A^jjvdiatv, v6n xixfivcc 
gebildet. t^l. 755. Die Stadt der 
Athenaer wird zur Stadt der Gaf- 
fender (Vofs). — Mit V. 1263 ver- 
lassen sanraiflicbe Scbauspielclr die 
fiAbne, aucb Kteon. 

1264. Der zHfeUen Parabase 
feblen das xdfifjuitiov, die ei^entli- 
che TtaQtifiaaig und das fiaxgov odet 
^vTyog. Ode und Antode entbahen 
bier nicbt wie gewobnlicb Anrnfnn- 
gen der Gdtter, sondem Spottlieder. 
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fj ytatctTtavofiivoiaiv 1265 

rj &oav Y^Ttwv iXatiJQag aeideiv, firjdiv kg udvaltnQotov, 
^rjdk QovfiCivtiv rov aviariov etv XvTtelv iKOvOf] xaQdltf; 
xal yaQ ovrog, w iplX^ ^^noXXov, ael n:eiV7J, ^ale^olgtXU^ 

dctKQvoKnv 
aag iTVtofievog q^aqixqag IIv&mvi 61^ fifj xcrxfJg Tti- 

XotdoQijcaL Tovg norrjQovg ov6iv lor* e^lq>&ovoVy 

akka vifiT Toiai %QriOTolgy oaxig ev koyl^erai, 1275 



W\e 'fast alle Oden der Parabasen 
nicht blofs im Tone, sondern anch 
in den Anfangawotten mid sonat anf 
bekannte Dichtnngen der ehoriachen 
Lyriker nnd Tragiker anspielen und 
dafaer tneist Metra enthalten, welctie 
der Kotti6die sin sich frend aind' 
(Rossb.-Weatph.), so beginnt bier 
die (p&ri mit dem Anfang eines 
ItQOffoSiOV des Pindaros: xl xAX- 
kiov ttQYOfiivotfyiv it xaranccvofii' 
voiaiv, ij ^adv^topov rs Aax<a xtd 
^•oav iTtTiwv iXdreiQOcv detaai; 

1266. Hav^pecg] Aesch. Pers. 
32: ^nna>v r* ilarh^ Za>6^dvT^g. 
i}.aTfJQag fat ala Object zu aelSeiv 
Eu fassen, niebt blofs weil im Ori- 
ginal iXdtstQav dieselbe Stellnng 
hat, aondem anch weil der Satz, 
wenn es als Subject gedacht vird. 
nnertraglich matt wird: 'Was ist 
schoner zum Anfang oder zum 
Schlnfs, als dafs die Rttter nichts 
gegen Lysidtratos singen?' Man 
verlangt einen positiTen Gedanken : 
^Waa ist schoner als die Ritter zn 
preisen?' Dafs anf diese Weise die 
RiHer sich selbst besingen, ist ohne 
alien Anstofs : sie haben es Aberdies 
im Grunde schon am Schlnl^ des 
Epirrhemas nnd im Antepirrhema 
der ersten Parabase gethan: nnd 
g^erade so erst bekommt sowohl 
aQXOidvoLCt (d. h. in der ersten 
'Parabase) wie xaranavofiivotai 
(d. h. in der zweiten, die fiberhanpt 
das letzte bedentendere Ghorikon 
der Komodie gewesen ist) seine 



rechte Beziehung. Aber in den fol- 
genden Worten scheint ein Fehler 
zu stecken, wie uberhaupi diese 
Strophe ztemlicb mangelbaft t&ber- 
liefert ist. AvalatQoxov wird wie 
Sovfjtavtiv von Xvxetv abhangig 
zu machen und yielleicht zu leaea 
sein firjS^ del Avalingatov. — 
Lytiitratos heifst Ach. 655 eiii 
Schandfleck der XoXa^yijg, deren 
Demos er also angehfirte: er friert 
und hungert in jedem Monat mehr 
als 30 Tage. Er scbeint nicht ohne 
Witz gewesen zu sein: in den 
^Schmausem' wird ein Spottname 
auf Greise {aooiXXtji) auf ibn zu- 
rflckgeffihrt; vgl. anch Wesp. 788. 
1268. Thumantis wird bei Aristo- 
phanes sonst nicht genannt. Aber 
Hermippos 35 spricht von Opfer- 
thieren, die noch armseliger und 
magerer gewesen seienals Leotro- 
phides und Thumantis. Aoch er war 
also ein dflrrer Hungerleider. 

1272. Er beruhrt flehend des 
Apollon Kdcher, wie man sonst 
Hdnde, Knie oder Kinn zu beruh- 
ren pflegte. — Ilv^awi dice] Pind, 
Pyth. 7, 10 : di rsov ys Sofiov IIv- 

1273. V^] abhangig von dem in 
anxofiBvog liegenden Begriff des 
Flehens. Er bittet Apollon zu ge- 
w§hren, dafs er nicht — . Eur. El. 
221 : <J ^olS'' "Aitokkov, n^€fniT' 
vm (f€ fjthwxvBtv. 

1275. oaxig] nach dem Urteil 
eines jeden, der — . Kr. 51, 13, 
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el fjikv ovv av&QiOTCog, ov del noXX^ anovoai xoi xcrxa, 
avrog iqv ivdriXog, aim av avdQog IfivrjadTiv q>lXov. 
vvv 8^ Idqlyvunov yaq ovdelg oarig ovx iTtloTatai., 
oarig tj to Xevi^v oldev rj tov oqd-iov vofiov. 
eariv ovv adehpbg ccvrqi rovg rQonovg ov avyyevrjg, 1280 
l4Qig)Qadr]g TCOvtjQog. akXa tovto fiiv xal fiovXerat' 
iarl d^ ov fiovov TtovrjQog, ov yccQ ovd^ av fjaS'Ofiriv, 
ovdi Ttaf^TtovtjQog, aXXa xal TtQoce^evQTjki rt. 



A. 11 und zn Wo. 1226. L^s. 3, 
41 : hisita 6h xal ovdsfilav r^ov- 
fffpf ngovoiav bIvui tQctvfmrog, 
oaxiq fiii anoxtelvai fiovXofievog 
h:Q(ooB. 

1276. Der Dichter erwahnt den 
ihm befreundeten Arigootos bei 
diesem schmutzigen Handel nur 
deswegen, weil an seinem bekann- 
ten Mamen jeder sogleich einen 
Anbalt hat fQr den bis dabin nocb 
unbekannten seines sanbern Bra- 
ders. Der Vater der beiden war 
JuUmenes. Wesp. 1275—1283 
wird Arignoto» als ein allgemein 
beliebter und kunstverstandiger 
Kitharode genannt und dem Ari- 
phrades derselbe scbeufsliche Vor- 
wurf gemacht wie bier. Fried. 
884 f. — Ekkl. 129 wird. er als 
Schwaizer yerspottet. Der Sokra- 
tiker Aeschines bei Athen. 5, 220 B : 
o fJikv IlQodaeog rov SfiQafvsvfjv fuc- 
dijtffi^ anexiXkasv, b dh jiva^a- 
Yogaq kQig>Qd6tjv TOV disX- 
Sbv jiQiyy<&TOv rov xi&ag^dov. 
er energische Tadel, den. Aristo- 
phanes gegenihn ausgesprochen hat, 
verbreitete seinen Mamen so weit, 
dafs Luk. Pseudol. 3 ibn noch zu 
seiner Zeit als allgemein gekanntes 
abschreckendes Beispiel aufstellen 
konnte. 1st der Aristot. Poet. 22 er- 
wabnte Ariphrades derselbe? 

1279. ooTicl bezieht sich auf 
das in ovSelg octig ov dem Sinne 
nach liegende nag, — to ^vxbv] 
Das Spruchwort hat vollstandig 
Matron bei Athen. 4, 135 B: (arj- 
nltj) fjLovfi ix^g iovaa to ^vxbv 



xtd fdXcLV olde. — d^iov vouov] 
Dieser vo/Jtog (zu 9) war den Grie- 
chen schon aus der Geschicbte 
Arions bekannt, der ihn sang, ehe 
er sich ins Meer stilrzte (Herod. 
1, 24). Damals aber wurde er bis 
zum Ueberdruls von Charis abge* 
leiert, so dafs es ein Spruchwort 
gab: XaiQig ^6(ov oQ^iov (vgl. 
Ach. 16). £s war eine von Ter- 
pandros erfundene, aus einem bo- 
hen und scharfen Ton gehende 
Weise, bald in freudigen, bald in 
wehevollen Tdnen, aber stets voll 
Kraft und Pracht, bald mit Kitbar-, 
bald mit Flotenbegleitung verbun- 
den (vgl. Aesch. Ag. 1153). Ari> 
stophanes bezeichnet mit ff^eifs und 
Sckwarz und dem Sg^iog vouog 
Binge, die jedem bekannt sind. Luk. 
Zweim. Angekl. 1 1 : nQoiovarig Trig 
Svvovolag imrelvovai to gySiy/xa 
tf-exQi- TtQog TO SqB-iov, ware 

V7l€^HXT€lV0/jlivfOV TOTS TIQOC- 

(onov igvd'QLq, xal 6 TQci- 
Xfi^og oiSel xal at <pl^^sg 
i^avloTavTai, 

1281. tovto] d. h.^novijobg eh 
vai. Andok. 1, 95: ^Mmxa^g 6* 
ovTog TidvTiov novTjQOTarog xal 
fiovX6/Jt€vog sivai Toiovrog, iSov- 
Xevsv inl t(5v TQidxovra. Flat. 
Symp. 213 G: bXti^ dXXog ysXoioq 
^OTi TB xal fiovXerai {yBkoTog 
slvai). 

1282. ov6^ av ^ad'.] das ware 
mir^ da es so viele novriQol giebt, 
rUchi einmal aufgefallmi, 

1283. ov6h nafin,] noch auck 
blofs nafJiTC. Demosth. 18,2: tovto 
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rijv yaQ avrov yhSttav aioxQcciQ 'qdovalg Xvfialverai 

Iv xaacjQeloiai Xelxoiv rriv aTCOTtrvarov dqocov, 1285 

xal fiokvviov nyr V7Ci^vr]V x,al nwidv tag iaxd^cig 

xaJ IloXvfivrjareia TtoitHy xal ^vtJv OicDvlxw. 

oGTig ovv TOiovrov avSqa firj tJupoSqa fidekvrtBtai, 

rj TtoXXoKig ivvvxlaiai (avriavQoqnj.) 1290 

q>Qovrlac avyyeyivrjfiac 
xal di^B^rirrix , OTtod-ev Ttozh q>avkwg kc&lei KXedwfiog. 
q>aai fiiv yaQ avrov egemofievov ra tcSv hxpvxwv aviqiav 1295 



(J* iatlv ov fiovov TO ngoxccTsyvw- 
xivai firjdev ov6h (naml. fxovov) 
to rijv svvoiccv ^ny dfupoTiQOig 
anoSovveu, akXit xaixtX, (Sanppe). 
So auch Demosth. 18, 107 und zwd- 
mal ov6i wiederholt 18, 93. 

1285. Eustath. zur D. 741, 29: 
xaawQiq rj noQVfj. kvrupdvijg 6h 
(326) xaawQlxiv M<pfi rhv inl ri- 
yovg TiQOsaxc^isav. — Fried. 885: 
xov ^Qffibv (xvzijq TCQoaneawv 
ixXa-wsxai. 

1286. Enstath.: iaxd^av xal rb 
ywaixetov ixikow fiooiov. 

1287. In welehem VerhaUnis 
der hier erwahnte PoiymnestoSf der 
Yerfasser lusterner Lieder (UoXv- 
fjivi^aTSia), zu dem beruhmten Poly- 
mnestos oder Polymnastos stand, 
dem Sohne des Meles ans Kolophon, 
einem alten, besonders von den 
Lakedamoniern, bei denen er lebte, 
geschatzten Bichter nnd Floten* 
spieler, der nach Plut. Mus. 29 tbv 
vnoXvdiov vvv ovofia^o/isvov to- 
vov erfunden hat, ist unbekannt. 
Jedenfalls batten dessen emste und 
und mannliche Melodien einem 
Ariphrades schwerlich behagt (vgl. 
Bernhardy, litteraturg. I 270). — 
Oeamchos, sonst unbekannt. Auch 
er scheint ein Liebhaber lockerer 
Gesange gewesen zu sein, worauf 
sich vielleicht die sonst sehr ver- 
derbte Glosse des Hesych. Oioivl- 
xov fiovaeiov bezieht. 

1288. Der Rest der Parabase 

Aristophanes II. 3. Aufl. 



wird dem Eupolis zugeschrieben. 
vgl. EinL § 26. — xoiovtov] wie 
den Ariphrades. 

1289. Soph. Ant. 372: frnx' ifxol 
naoiaxiOQyivoixo fjoix' laovw^a- 
vwv, Sg xa6' Sodsi. HcMrat. C. 3, 

2, 24. 

1290. Der Anfang der dvx^d^ 
parodiert in dem gegen den Innalt 
komisch abstechenden Metrum des 
pindarischen Prosodions Eur. Hipp. 
375 f. : Tjdfj Ttox' aXktaq wxtbq iv 
fiaxptp ;c(>oVct> d-vrixcHv iwQovxva* 
§ Suf&apxai Bioq. Docn scheint 
Eupolis ein anderes seiner Parodie 
noch ahnlicheres Yorbild Tor Augen 
gehabt zu haben. vgl. Fr. 931. 
Lys. 26 f.: dXX* Saxiv fer' ifjiov 
TtQciy^fi dve^9jX7j/iivov nokXaial 
t' ayQvnvlataiv iQ^mxaafiivov. 

1294. (pavXcog] tarn tnprobe, so 
niedertraehUg frifst. Fried. 25: 

vq fXBv yaQ, olansQ av x^^V ^^C> 
rj xvwv KpavXioq iohne 'viele Urn- 
stande) igsldet. Von der Gefrafsig- 
keit des grofsen Sehers Larapon 
Kratin. 49. 50: Adfinofva (ovShv) 
&vvaxai delnvov <piXa}V dnslQyeiv. 
vvv d' (xv^iq iQvyydvsi' 8ovxu 
yaQ anav xb naQoV XQiyiff 6h 
xdv fjudxotxo, 

1295. iQhcxBO^ai\ besonders 
▼on dem Fressen der Thiere ge- 
braucht, die das Futter auf der 
Weide mit dem Mund abrupfend ver- 
zehren. Horn. D. 2, 776. vgl. 8, 564. 

1296. ixovxtov] der wohlhaben- 

12 
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om av i^eX&eiv anb %iig aiJtvi^g' rovg 8^ avtipokeiv av 

ofiolwg' 
i&^y 0) ava, Ttqog yovariov, M^el&e ytal avyyvioS't rij rqcmitr}, 
(paa\v aXhiiXciig ^vveX&elv rag %QiriQug eig loyov, IdOO 
xai filav ki^ai rcv^ cevrdiv, ijng rjv yeqaixiqa' 
ovdi 7tvV'9'dv€C&€ ravr^, w naqd'ivoiy %av rfj nokec; 
{paalv aheia&ai xiv* 'qfiiav eycaTOv kg Kaqjprjdova 
avSga fiox^rjQov ^oklrrjv, o^lvrjv ^Yniq^okov. 



deny reicken. Kom. Dionys. 7, 5 
(Menand. mon. iZ):nev6fjL€vog xolq 
hxovai fJLTi wd'ovst. Menand. monost. 
568 : T(3v ix6vTQ)v navxeq avS^Qw 
not ipLXoi. Soph. Ai. 157: ngbq 
yjtQ Tov exovd' p <pd^6voq ^gnei. 
£nr. Alk. 57: ngbq T<3v ixovtwv 
TOV vofiov tldiiq. Lys. 16, 14: 
X^ Tovq ?;covTa^ nag^eiv 
za initijdsta xolq dnoQfoq diaxBt- 
fihoiq. Demosth. 45, 73 : xovtovq 
nsQioqav ivvalq iaxtxTCCiq ano- 
giaiqovzaq Irovra xal nXov- 
tovvTcc, — SviQwv] ein aeltnerer 
lonismus, wie das folgende dva. 
dvigoq Fr. 706. Wesp. 519 da- 
Xaoaloio, Fragm. 123 dfi^inoXoio, 
Wcsp. 662 xathaa^Bv, Lys. 116 
naQxafjLOvaa, 642 taQXffy^i" Nicht 
so selten sind Formen wie yevolaxo 
Ri. 662, ixpsXolaxo Wo. 1199, al- 
od-avolaxo Fried. 209, igyaaaiaxo 
V6g. 1147. Lys. 42, nexofiBa&a, 
BvjfOi, noaalv kratin. 100, und ganz 
epische W6rter, wie ^lifiaxotv Vog. 
1733, xovgldtov Uxoq Fried. 844, 
ona Fried. 400, xxccfiivoiq Kratin. 
95, wo meine Anm. zu vgl. Doch 
ist hier wohl zwischen Trimetern 
nnd anderen, namentlich chorischen 
Partien zu unterscheiden. 

1297. a V ofiolwq] wohlverdorben. 

. 1298. (0 ava] bei Homer Zev ava. 

io ava wohl haupisachlich lyrisch, 

z. B. Find. Pyth. 9, 80 (44). 12, 5 (3). 

1299. avyyvwd-i x^ xg.] sei dem 
Tische gnddig^ d. h. ifs wenigstens 
nicht auch den mit auf. 

1300. Aehnlich personificiert Kra- 
tinoB 281 die Tische: yavgiiJiaai 6^ 



dvafjiivovatv w6* inij^Xatafievac 
fielgaxsq ip€u6fal xganeil^ai xgi- 
axeXsZq afpevdafxvivai. 

1301. ysgaixiga] in Seefahrten 
bereits ergraut. Dagegen 1302 
nagd-ivoi die nengebauten Trieren,. 
die noch von keinem Manne bestie- 
gen sind (1306). 

1302. Dieser Vers ist aus dem 
Alkmeon {Sta ^wq>cSoq) des Ea- 
ripides. zu 813. — na^ivoi] ^Die 
Namen der Schiffe sind ohne Aus- 
nahme weiblich: wie denn Aristo- 
phanes die Trieren als Madchen 
(nagD-ivovq) betracbtet und selbst 
einen weiblichen Namen Navfdvxtf 
^ Navaotvoq eriindet.' Bdckfa. 

1303. Kagxffiova] zu 174. Ein 
Versuch gegen Karthago war da- 
mals, wenn man die sikelische 
Flotte verstarkte, wohl mdglich, 
wenn auch ohne Aussicht auf £r- 
folg (Tgi. auch Kirchhoff im Hermea 
XIU 293). Die zuletzt unter Eury- 
medon und Sophokles nach Sike- 
lien abgeschickten 40 Schiffe (Thuk. 
4, 2. 46. 48) kehrten erst einige 
Monate nach der AuffQhrung der 
Bitter von dort zurflck, da die Si- 
kelioten einen allgemeinen Frieden 
abgeschlossen batten (Thuk. 4, 65). 

1304. avdga fx. n.] Ebenso Plat 
Prot. 319 A: Soxslq rag fiot vm- 
axv€iod-ai Ttoieiv avogaq dya&ovq 
TtoXlxaq, Thuk. 1,74: dvSga crpa- 
xnybv §w€Xioxaxov (Sauppe). Den 
Hyperbolas nennt auch Thuk. 8, 73 
fiox^Qov avd'gwTCov. Er hatte 
sich als Lampenhandhr (739 und 
1315. Wo 1065) ein nicht unbe- 
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Taig 8k do^av devvov elvai tovto xovx avaax^rov, 1305 

xal %iv^ elTceiv, i]Tig avdQwv aaaov ovx, lkrjXv'9'ei'' 

ciTtOTQOTtai^ , ov diJT^ kfiov y^ ag^si no't' aAA', lav fi€ x^, 

vTtb veQTjdoviQv ociTtela^ IvTovd'a naTayrjgdaofiaL' 

ovdh Navfpartrjg ye Trjg Navcuivog, ov 6^t , lo &eol, 

etTteQ Ix TtevKTjg ye xayia xal ^vkwv eTtrjyvvftrjv. isio 

fjv 8^ aQianj] ravr^ Idd^vaLoig^ xadijad'al fioi doTcei 

eig TO Qrjaeiov TtXeovaag, rj 'tzI TiSv aefivdiv ^ecSv. 

ov yag 'qjLiuiv ye aTQorijyciy eyxctvelvac t^ noXei' 

aXXa TtXelxo) xotqlg avTog ig xoganag, ei ^ovkexaiy 

Tag oxatpag^ Iv alg eTtwkei xovg kvxvovg, na^ehivaag. isib 



deatendes Yenndgen erworben, und 
erlangte schon unter Kleon einige 
Macht, zum Theil durch seine 
nichtsnutzige Geschicklichkeit in 
Processen (Ach. 846. Wo. 876. zu 
Fr. 569. Wesp. 1007). Er ward 
hochst wahrscheinlich 418 v. Ghr. 
durch den Ostrakismos ans Athen 
Terbannt und starb in Samos (Einl. 
Fr. 1 3. 8). Ueber die unablassigen 
Angriffe der Komiker gegen ihn 
Wo. 551 ft — oSivrjv] vappam 
(Hermipp. 95. Philonid. 10. Diphil. 
80), hier etwa »* ranxir, ygl. auch 
Wesp. 1082. Piin. N. H. 14, 20, 25 : 
vitium musio quibtudam in loots 
iterum sponte fervere, qua calami- 
late deperit sapor vappaeque acei- 
pit nomen, probrosum etiam homi- 
numj cum degeneramt animus, 

1307. ee7ror(>d7ratf]bei Aristopha- 
nes stets nor ApoUon. So ^AnoiXov 
dnoTQonaie Wesp. 161. Vog. 61. 
Pint. 359. 854. &Bol akoxQonaioi 
am dei averrunci. — idv fjis x^V] 
wenn es mir besHmmt isi, entwe- 
der ihm zu gehorchen oder hier 
zu verfaulen, so wahle ich dieses. 

1309. Nav^dvtTig] agSei. IMc 
Namen sind, Mf'ie die der schiffs- 
kundigen Phaaken bei Homer, von 
vavg abgeleitet. Wie bei einer 
freien attischen Jungfrau wird dem 
Namen der Triere der erdichtete 
Name ihres Vaters beigeffigt Nau- 



phante ist als Basenfreundin der 
Sprecherin zu denken. 

1310. Bin Mensch wiirde etwa 
sagen: wenn anders auch ich aus 
Fleisch und Knochen bestehe. 

1312. TrAeovdarf ^ Wesp. 270. 
Herod. 3, 62: vvv wv (aoi doxisi 
lieradKo^avxaq xov x^gvxa iSstd- 
^siv. Xen. Anab. 3, 2, 1: Mdo^ev 
avtolq TtQOfpiXaxaq xazaax'^aav- 
xaq cvyxaXelv xcvq axgaxuoxag, 
ygl. 1, 2, 1 (Gobet), und oft. •— Der 
Tempel des Theseus und der der 
Eumeniden (Soph. OKol. 89. 90) 
schHtzte bedrangte und machtlose 
gegen die Gewalt des starkeren, 
der erstere auch Sklaven gegen die 
Grausamkeit ihrer Herren. Pint. 
Thes. 36: ?{fxi 6h ^§Lfiov (to 
SrfiBlov) obchatq xal ndai xoTg 
xansivoxigoig xal deSioai xgeix- 
xovaq. Den Tempel der cefivtd 
d'ScU erwahnt als Zuflnchtsort Thuk. 
1, 126: xaS^s^Ofjth^ovg 6i xivaqxal 
inl xwv cefJLVwv d-ewv Sieyg^- 
aavxo. Er lag zwischen der Burg 
und dem Areiopag. Thesm. 224 
will Mnesilochos, von Euripides 
beim Rasieren forchtbar gemifshan- 
delt, sich fluchten eiq xo x<5v 
asfjtvwv ^€wv. 

1313. iyxav€ixai\ zu Wo. 1436. 

1314. x<*f9^ avxoq] er fUr sich 
allein. 

1315. axdq>ij] Troff, Wanne; 

12* 
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ArOPAKPITOS. 

€vq)rifi€iv X6V ^^^ oroiia xleleiv xal fiaQTVQiaiv cLTtixB- 

xal Ta diKotorriQia avyyckelevv, olg 17 Tcohg ijde yiytj^ev, 

kTtl ycaivaiCLv 8^ evTvxlaiCiv Ttaiojvl^eiv to &icctQOv. 

XOP02. 
(o ralg legaig (piyyog J!d'9rjvaig xal %aig n^aoig IrtUovQBy 

tlv^ %%wv q)rifiriv ayadiiv Tj^ecg, Iqp* OT(p Kviawfiev ayvtag; 1320 

ArOPAKPITOS. 
Tov JriiJLOV aq>€Xln^aag vfxiv xalov i^ alaxQOv Ttenolrpia. 

XOP02. 
xal Ttov ^arcv vvv, (o d-avfiaarag i^evQlainav STtiwolag; 

APOPAKPITOS. 
€V ralGiv looTeq)avoig olnei ralg ccQxcclaiCiv ^di^vaig. 

X0P02. 
7t(Sg av Ydoifiev; Ttolav %iv^ ^x^l OKeirqv; ytoiog yeyivrjrac ; 

ATOPAKPITOS. 
olog TtBQ ^QKnel&f] nqoTB^ov Tcal MthFcaSj] ^eelvei. 1325 



oxd^og eig. H&hhmg des Schiffes, 
d. h. Sehiff, --xa&iXxsiv] vom Sta- 
pel lasten^ deducere naves. Ach. 
544: xa&slXxete xQuaeoaLaq vavq, 
Ekkl. 197: vavq del xaO^ihcuv. 

1316. Wie bei eioer religiosea 
Handlung soil bei dem Erscheinen 
des yeijfingten Demos alles in 
feierlicher Stille und Andacht ver- 
harren. — swpTjfzslv] zu Wo. 263. 
— fiagzvQuov] kein ZeugenverhSr 
(Seeger). Man er wartete : aller Worte 
von boser Vorbedeutung. Darunter 
ist aber das allersehlimmste das ewi- 
ge Processieren. zu Wo. 208. Der 
WuT8thandler8agtalsotti#ft<ttifffi an. 

1319. Agorakritos wird angere- 
det. — xaXq v^aoiq\ d. h. tolq SvfJt- 
fidxoiQ. 

^ 1320- Soph. KOed. 86: xLv' ^fdv 
yxeig tov d-sov ^/JUjv ipiQwv; 
Kreon : ioS'X^v. — or^] hier allein 
bei Aristophanes fiir yrivi (gegen 
Kr. 25, 9, A. 1). Eur. Iph. T. 1071 
und 1064 sind anders zu erklaren. 
SoUte in unserer Stelle ot(p sich auf 
den ganzen vorhergehenden Satz 



beziehen? — xvufw/jisv ea^vidg] die 
Strafsen mil FeUdtmipr erfliUen, 
Bei uBgewdhnliclien, fOr den ganzen 
Staat erfreulicben Begebenheiten 
pflegte ein Jeder v^ seinem Hause 
den Gottern zu opjtern. Yog. 1233: 
dvsiv TOlg !0}jDimloiq B^olq xvi- 
aav r' dyviag* Demosth. 43,66: 
Tagayvt4iig xvi<f§v^ xcdxQaz^^ccc 
Ictdfisv, 21^ 51 : evgvro^ovq xat 
dyyiicq laxavai w^lutv BQOfdo^ 
xdQiv ifAfuya ndvxaq xal xviaav 
fioffiolai. ^ Luk. Prom. 19 : xvtadv 
xaq dyvidq und Zweim. Angekl. 2: 
dxvLamxoi al dyvial, 

1321. d^^y^aaq] wie es Medeia 
mit lasons Vater Aeaon, nach an- 
deren mit lason ^ selbst gemacht 
batte. In den Nocxoi: avxixa 6* 
Aiaova d^xe ^kovxo^ov ^Beiov' 
xa, yifQaq dnoSioaa' el&vlyai 
TiQaTcldsaai , (pd^axa no)Jj 
Swova' inl xQ'wsBloiai XiSnai. 
Ovid. Met. 7, 242 ff. 

1323. ioaxeg>dvotq] zu 1329. 

1324. Dieses Vera halt Bergk fur 
eiDgeschoben, 



mnra. 
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o\p€a'9'€ di* xal yaQ avocyvvfiiviov 'kf)6q>og ijdri rtSv nqth- 

nvXalfov. 

aXX^ oXoXv^are q>aivo[zivaiaiv i;alq aqxalaioiv ^diqvaig 

%al -d'avfiaeralg xai mcoXvvfxvoiq, Yr* b uleivog /Jijfiog 

ivocxel. 
X0P02. 

(x) ral kiTtoQixl xal ioariq>avoi TLoi aQiC;i^kwtoc ^SijvaL, 

deleave %bv rijg 'EXXddog ruilv xoi r^g y^g r^adfi fiova^ov. ISSO 

ATOPAKPITOS. 
od^ kneivog oqccv r€TTiyoq>6QCcg, aQX^^V oxriiJi(xzi Xayjcqog, 
ov xotQtvwv o^iovy aXXa CTtovdaiv, CfJ^VQvrj xardXeiTcrog, 



1326. n^nv^ialwv] von einem 
Privathause, wie Wesp. 875. Denn 
die Scenerie bleibt ganz dieselbe 
wie Yorher. ^Das alte Athen 1323 
ist nicht die Akropolis Athens, son- 
dern der in seiner Wohnung zu 
einem echten alten Athener umge- 
wandelte Demos, der, wo er audi 
wobnt, durch sein Wesen Athen zn 
einem Altathen omzaabert' Schon- 
born, Skene der Hellenen S. 314 f. 

1327. oXoXv^ats] zu 616. 
1329. Find. Fragm.47 (aus einem 

Ditbyrambos) : w xal XinaQol kal 
ioaxiwavoi xal dolSifAOi,^ '^EXXd- 
6og BQHafia, xXsival k&avai, 
daifiovLOv nxoXLs^qov, Wie sekr 
die Athener fdr solche Beinamen 
empfangUcb waren, zeigt Arist 
Ach. 637 : ol TiQiafisig i^ocnaxdiv^ 
req tcqwxov fjthv loaxeyavovq ixd- 
Xovv' xdnsiSfi^ xovxo xiq sfnoi^ 
€v9vi dia xovg axe^dvovg in^ 
axQiov x<5v Ttvytdlwv ixa&Tja&e' 
el 6i^ xtq vuSq imoS'Qfn&iaag hr 
naQcn xa^OBtBv ji^vaq, eogexo 
Ttdv av dia xicg linaQaq. Isokr. 
15, 166: TlMagov ol nqo ifjiwv, 
oxi xiiv nohv igeigiia xnq ^'EkXa- 
dog dvofiaaev. ovxwg sxlfiijaav, 
Saxs xccl^ TiQoSsvov Ttoyaaad^ai 
xal dfopsav uvQlag avxto dovvai 
dgaxf^g- vgl. za "^o. 300. Luk. 
Demosth. 10. 

1331. Mit diesem Verse betritt der 
▼eijflngte Demos die Bflhne. — xex- 



xiy(Hp6qag\ Herakleides erzahlt bei 
Athen. 12, 512 G: ol k^aioi, Swg 
ixgwp<av, xoQVfJifiovg dvaSov/uvoi 
xwv TQixfovxQvaovg xixxiyag 
nsgl xb iiixwnov xal xac xofiag 
i(p6Q0w, xal ovxoi fiaav oi 
xoiovxoioixriv iv MaQad'Svi 
vixi^aavxeg ftdxvv. vgl. Thuk. 
1, 6 und zu Wo. 984. Luk. Schiff 
3: {xotg jt^oyovoig r^ffrnv) iSoxei 
xaXov elvai xofidv xovg yigovxag 
dvadovfiivovg xoiofivXov inb xix- 
xiyi Xfi^<P dveutjfi/jihfov. Die Ci- 
cade war den Griechen ein Bild 
sowohl des heilsen Tages als des 
Alters und des unvordenkHchen 
^/ferftffiMjdaherbei den asiatiscben 
lonen und in Athen ein Bild des au^ 
toohUumUchen UrsprungM, Preller. 
— Die ungewdhnlicbere Endung 
-wo gag f. 'og bat Porson des 
Metrums wegen bergestellt ; sie pafst 
vortreSlich zu dem schwungvoUen 
TondieserletztenSeene. Soyo^o- 
kotpag Acb. 567, xsixojJtdxag Ach. 
570, &eaxoyxe<pdkag Wo. 386, und 
in die Spracbe des gewdhnlichen 
Lebens m>ergegangen aaiitpOQag. 
1832. xoigtvmv] deren man sich 
statt der wpot in den Gerichten 
bediente. Wesp. 332.^349. Poll. 8, 
16: xoiQlvat naav xoyrai^ d-aXdx- 
xioi' avd'i^ oh xalxaAxdg inoii^- 
aavxo xaxa [dfAriaLV, Der Demos 
riecht nicht mehr nach Picoeefs- 
tuchJt. 
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XOP02. 

Xfxlq^ w fiaailev nZv ^Ekhqviav' xai ool ^yxal^ofxev 

rijg yaq Ttolews a^ta Ttqaxxeig xal rovv MaQad-cSvi rQO- 

TtciLov, 
AHM02. 

w (plXtoec^ oivdqwvy IXd'h devQ* , ^yoqaxQite. 1985 

oca fi€ didQcoiccs ayad'^ aq>exlJi^aag viov. 

ArOPAKPITOS. 
aAA', w jU^A', ovx olad'^ olog rjC'9^ ccvrog naqog, 

ovd^ oV edqag' efih yaq vofxltqig av ^eov. 

AHM02. 
t/ 8^ idqwv ftqb tov, ndiTeiTte, nal trcolog Tig rj; - 

AFOPAKPITOS. 
TtQwrov ftiv, OTCor" iiTtoi %vg Iv TTpatXtjoUf 1340 

(o ^riii , kQaarrjg elfii cog g)ik(S ri ce, 
nal xi^dofiai cov nal Ttgo^ovXevia fiovog' 
vovroig Snore %^aa^rd Tig ngooifiloig, 
ayiaqrali^eg naxeQOvrlag, 



> / 



eyw; 
ArOPAKPITOS. 

eh^ e^aTCarfjcag a' avrl rovrwv ^x^^* 

tI (prig; 

Tovrl II edqwvy eya dk rovr^ ovtl fjC'9'6firiv ; 
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1334. tovv »» Tov iv, Man sagte 
durchaus nicht blo& ^ Ma^ad^vi 
f^XVf ^^ ^' T^onaiov, soDdern 
ebenso gnt ^ iv M. fi., to iv M. 
TQ. Tgl. meine Anm. zu Aristoph. 
Fragm. 413 in der Ausg. der Ko- 
miker-Fragm. — Mit Recht macht 
Oeri (Fleckeis. Jahrb. 1870, S. 386) 
auf den schonen Abscblufs der feier- 
lichen Anapasten mit der Erwahnung 
des Denkmals bei Marathon auf- 
merksam. 

1343. Wiederaufnahme des schon- 
1340 begonnenen Vordersatzes. 

1344. avoQTaXG^eiv {o^dkixog 



Knchlein) mit hoch aufgerecktem 
Korper die Flugel schlagen, ohne 
zu fliegen. Suid.: o^taXlZetv 6h 

XSyerai hd xwv aQx^lf^^'^ «^«" 
nxsQOVO^at OQviotv. Daher dann : 
sieh aufblahen. — xsQOvriav eig. 
das Geweih boch in der Luft tra- 
gen, bes. wohl vom Hirsch. Beide 
Verba bezeichnen das ettle Selhst- 
gefiihl^ das der Demos bei solchen 
Schmeicheleien zeigU Aehnlich Luk. 
Todtengespr. 1,2 ; h^govai xal xi- 
qata gwovocv dXXi^/Loiq. Ovid. Am. 
3,11,6: venerurU capiti eornua 
sera meo. Art Am. 1, 23d: vina 



inSBSL. 
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ArOPAKPITOS. 

tra 8^ wt' ayav aov, yij ^/', e^eTterdvvvTO 
oioTteQ ayccddeiov nal TtaXiv ^vn^yeto, 

AEUiiOS. 
ovrwg avoriTog eyeyevi^fj^rjv xal yiqwv; 

ArOPAKPITOS. 
Ticu vfj JC , eX ye dvo XeyolTtjv ^i^roQe, 
fikv jtoiMod^ai vavg fiaxgag, 6 d^ eregog av 
xaTafiLad'oq>OQ^aai, rcSvd^ 6 tov (jtia&ov Xiywv 
rov ra^ TQci^Qeig TtaqadqafjLiav av ^xbto. 

ovxog, tl xvTtreig] ovxi xard xiiqav jtievelg; 

AHM02. 
aiaxvvofjial rot ralg Ttqoreqov afiaQrlaig. 

ArOPAKPIT02. 
akk^ ov av TOVTiov airiog, fit] q)QOVTlar]g, 
akk* 0% as %a\yt k^Ttazwv. wvdl (pQotCov' 
eav Tig eijtr] fiwfioloxog ^vvqyoQog' 



1350 



1355 



jfarant animos : turn pauper eornua 
sumit vgl. Horat. G. 3, 21, 16. 

1347. dyav] Beine Ohren dffneten 
%icb dem Schmeichler nur gar zu 
sehr, d. h. nur gar zu beweglich und 
leichtglaubig. Weshalb die La. der 
Hdss. ra <f' (otd y* av nicht zu- 
ISissig ist, zeigt die Anm. zu 363. 
— iSeneTavwro] Ovid. Art. Am, 
2, 209: ipse tene distent a suis 
umbracula virgis, 

1349. dvoTjrog xal y^(av\ d. h. 
Yor Alterschwache blodsmnig. 

1352. xarafuod',] die Einkiinfte 
des Staates ganz und gar auf Rich- 
ter- und Ekklesiastensold verwen- 
den. Zu dem Bau Ton SchifiPen war 
die fiovli] gesetzlich rerpflichtet. 
Theopomp. bei Athen. 4, 166 £ : 6 
dflfioq Tfov k^valwv xccl rag 
TiQoaodovq xaza}uaS'og)o^(5v dia- 
xeriksxe. — taivde] Kr. 51, 7, A. 
2 (die letzten Beispiele) und 3, nebst 
Dial. 51, 7, A. 2 und 3, und Hber 
den Numerus 44, 2 mit A. 2. 

1353. 7i<XQa6Q(x/ji<hv] wie nap- 
iX9^ 211,7cdQ6iai 330. 

1354. xvTttscg] Der Demos beugt 



sich vor Scham nieder, damit man 
ihm nicbt ins Antlitz schaue. Wesp. 
279. Pint. Ages. 12: oqSv zovg 
avv avtip SnaQtidtag in* alcxv- 
vtiQ xvTtTOVTttQ stg T^v y^v xcd 
diaTtogovvzag, — xaxaTwoav fie- 
vBZg\ Plut. 367: aXk'^ ov6h to 
Sli(ifi^ ccvTO xaxa ^wgav 
^x^i-, a^* iatlv iTtlSijXov riTts- 
ntxvovQyrjxoti. Herodot. 4, 201 : 
(ihetv TO OQXLOV xaxkxdQnv* 6, 
42 : {oljpoQoi) xaxa X^SVy oiars- 

X^ovai ix<>'^^^ ' ' • ^^^^ «« ^«^ f ^C 
i/ii, l8o£r. 4, 176 : a 6' ^fuv alayv- 
VT^ q>iQSiy xavxcc xaxa XfOQtxv fisvs^i 
{bleibt unverandert) xcd ndvxsg ar- 
ret xvQia Ttoiovfjisv. Luk. Ikaromen. 
21: ov Swaxov iaxl fioi xaxa 
XfOQav fiivsiv. vgl. aucb Fr. 793. 

1357. wv6l = wvl 6k So auch 
Plut. 1033. vwfievi fflr wvl uiv 
Vog. 448. XTp^dedl V6g. 18. EUd. 
989. xavxrivdL V6g. 1364. xov- 
xovpievl Fr. 965. rovroef/Plut. 227. 
xovxovi Ri. 721. ivysxccvB^l Thesm. 
646. ivfji6vxBvS'€vl Metagenes 6, 5 
(Dind.). zu V6g. 11. 

1358. pmfioXoyog] zu 902. 
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oim %a%iv vf^iv %olq danaOTalg ak^iTa, 
el (lii xctrayvfjiceO'd'e tccvttjv Tijy dlxrjv' 
TovTov tL dQaaeig, el^i, tov S;vyriyogov; 

AHM02. 
aQag f^eriwQov kg to fiaQa&Qov ipt^ahji 
he Tov XaQvyyog koLQBfiixaag ^Ttiq^oXov. 

ArOPAKPITOS. 

Tovrl (ihv oQ^iSg xai (pQovlficog ijdri Xiyeig' 

ta 8^ aXXa <piQ* I'dw, ^wg TtoXirevaec, q)qaoov. 

AHM02. 
^QWTOv fihv OTtoaot vavg IXavvovoiv f^cmgag, 

TLarayofjiivoig tov fiiad^ov a7to8(aa(o ^vreX'^. 

ArOPAK-PITOS. 
TCoXXolg y VTCoXloTtocg Ttvyidlotoiv kxccQlaw. 

AHMOZ. 

%7teid'^ OTtXlTrjg evred-elg iv TiaraXoyip 
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1359. Lys. 27, 1 : TtoXltheiQ^xav- 
oaxt roizwv Xtyopzwv^ ononB 
^oikoivxo xiva dSlxwg anoXiafu, 
6x1, ai /jtji xaxawr^ulaO'e wv ccv- 
xol xsXsvovaiv, inuslyfei vfidg ^ 

1362. &Qaq[ zu 1130. — Das 
paoa^Qov war ein dicht am Wege 
nach dem Peiraeo8 in dem Demos 
KeiQiddai gelegener jaher Felsen- 
schlimd, in wdchen die zu dieser 
Todesart verurteilten oder vorher 
in anderer Weise hingerichteten 
Yerbrecher hinabgesturzt warden, 
zn 772. Fr. 574. ^£r liegt am 
Nymphenhagel, wo derselbe west- 
lich von der Sternwarte nach der 
peiraischen Fahrstrafse abfallt; 
schroife Felsen yon etwa 60 Fulis 
Hohe und nnterhalb derselben eine 
Ton schroffem Gestein umschlossene 
Niedening.' Wachsmuthi 

1363. ixxQefjuxaccQ] wie einen 
Stein. Die beste Gelegenheit den 
Hyperbolos gleich mit los zn wer- 
den. Aebnlich Fr. 1437 ff. 

1366. Der Sold des Schifisvolks 
wurde nicht immer regelmaliBig be- 



zahlt: er betrug f&r Mann und Tag 
eine Drachme (Thuk. 3, 17). Aristo- 
phanes ist stets ein eifr%er Vertheidi- 
gerderSeeleute. ygLAch. 159«— 162. 

1368. vnoXlanoig] von der Ru- 
derbank abgerieben, Schol. Plat 
Gastm.: ol XOipffuoi Uctcol xa" 
Xovvxai Xfp ix xrk iv x^ ^f^^Jf 
hxxetv ayvsxwg €q)id^g avxavg 
dnoyXovxovgelviu, vgL 7S5. 

1369. xaxdkoyog ist die Liste 
oder SiammroUe der dioistfahigen 
iind dienstpfliditigen Burger. Da- 
her ix xaxaXoyov axQaxeiscBiu 
Xen. Denkw. 3^ 4, 1. Aristot. Pol. 
5, 3: iv ji^vaig oi yvci^i/jioi 
iXdxxavg iyivovxo Sio, xo ix xa- 
xakoyov axgaxevBa^ai vno xov 
Aaxctfvucav nokeuov, Dafs bei den 
Aushebungen nicnt immer pflicht- 
mafsig verfahren wurde, zeigt auch 
Thuk. 6, 31 : xo ns^ov xaxalaybig 
Xfi^xolg (durch fewissenhafte 
Aushebung der tflchtigsten, Kr.) ix- 
xQi^iv, h^^ H, ^i xaxtikByelg oi 
na^v, 14, 7 : xaxa^yslg onilxrjg 
ovx eS^lB^ev. Luk. $ch{ff33 : dnodi- 
6^iaxBig xovxajdloyov decXbgwy. 



IIBIH2. 
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ovdeig xava anovdag f^ereyyQafpi^cevai, 
aXk\ &07teq rjv to TeQWTOV, kyyeyfdtfferat. 

ArOPAKPITOS. 

TOVT edaxe tov noqncn/ttt xbv KkewvvfMv. 

AHMOZ. 
ovd^ ayoQaaei y ayiveiog ovdeig kv ctyog^, 

ATOPAKFITOS. 

ftav dfJTa Kkei0'9'iyf]g ayogdoet xai SrQaTCov; 



mo 



1370. x€cra OTtovdicg] seinw 
Fraunde namlicb, d. h. durch Co^ 
neadan^n, Antipbon 6, 41 : tov /?a- 
aiXiiog (Arcbon 8,)^ xatrffogovci 
xoi 6ia znv ifiifv OTj^ovSriy 
ov (paaivavtoy iHlstv anayQa- 
9>e0^ai Topf 6lxigv, Aelian. Verm. 
GesGh. 3,^ 8: ^giivLXOV k&ijvwoi 
oTQottiyov duovxo, ovze 9c»- 
za anovjAq ovz€ ieatic riiv vov 
yivovg d&av. ^- fiezeyy^.] Es zog 
immer eine bestimmte Anzahl der 
wehrpflichtigen insi Feld; das Umr 
sehrMen an eine spatere Stelle 
war also oft gleichbedeutend mit 
einer varldufigen Zuriiek$telkmg. 
Fried. 1179 : &qw0iv ovx avaax^d, 
rovg^v iyy^^ovteQ ^(mv, xwq 
S* avw te xcd stdta^ iSulel^oweg 
&Q ^ z^f, Lnk. Geschichtochr. 5 : 
pi£Z€yyatt\povol zt zmv S«aS xb- 
KVQi»(dvmv. Den Gegensatz dasu 
bildet iyyey^^szai, wird eingt- 
sehrieben bleiben. 

1372. sSixxe] es brennl ibm unter 
dem WebrgebenH (Broys.). Oder 
etwa gleicbbedeutend mit un«rem: 
aul etwas stiehelnf — JDi€a)vvfJiov] 
ZXL 958. 

^1373. Da die besten Hdss. iv 
zayo^, Bav, ovS^ dyopdcei t' 
ciyivHog iv r' dyo^t ovdeig hat, 
so balte ich nocb immer an meiner 
frfiberea YermntaDg fest, daTs der 
Yers^ zu scbreiben sei : iv zayoQ^ 
r' ayiveiQQ^ ovSeIq iyoQaasi. — 
Was unter ayoQaou zu versteben 
ist, lebrt 1383 ynfipuffutzmv. Nacb 
der loblicben Sitte der alten Zeit 



war es ffir einen Jungling dits 
sch5nste Lob den Markt ganz zu 
meiden. Isokr. 7, 48 : ^^w 6^ M- 
giBvyov zifv iyofiv, moz^ el x«U 
note HieX&eiv ivaytcaad^Xev^ iab- 
za noXXijg aiSovq ig>alfin>vz0 
zouzo noiQvvzeg, Aber damals 
^saepe adolescentuli vix epbeboram 
numero egressi prudentia exigua, 
temeritate et loquacitate maxima 
de maximis rebus primi disserebant 
et soli nonniunqaam occupalMini sag- 
gestum'. Sebomann. 

1374. KleUthene* und Straton, 
nnbartige Zieraffen (Fragm. 3dl 
naZdeq dyiveioi^ vgL Ach. 118— 
122), wie es deren damals in Athen 
sebr viele gab. (Der Straton Yog. 
941 ist ein anderer.) Besonders 
aber wird Kleisthenes, Sobn des 
Sibyrtios (Acb. 118 ff.), im J. 423 
nocb sebr jung (Kratin. 193: ye- 
Xolog iazm K^jsia^vri^ xvfiswov 
iv zi&€ zi aedXkov^ <<^>^|U^> aIs 
weicmicher, feiger (Yog. 831), von 
unnatiirlicber WoUiist befleckter 
Geek oft verspottet (Wo» 355. 
Tbesm. 235. Fr. 48. 57. 422 ff.). 
Wie viele aus den feinen, aristo- 
kratischen Kreisen, war auch er 
des fiinverstandnisses mit den La- 
kedamoniern verdacbtig (Lys. 620 
ff.). Wenn der von Lysias 25, 25 f. 
erwabnte Kleisthenes derselbe ist, 
6^ hat er die Aufregnng des Yolkes 
naeh dem Sturze der vierfauBdert 
im J. 411 benutzt, um sich durch 
Sykophantenkdnste und Yerleum- 
dungen zu bereichem. 
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AJSMOX. 

a aTCJfivkelraL roiadl xad^fieva' 

oo(p6g y* 6 0ala^, de^uSg re xaT4fia&ev' 

avv€QTixdg ydg iari ycal 7teQavTtx.bg 



1375 



1375. Ber Demos nimmt Kleisthe- 
nes und Straton durchaus nicht von 
der Zahl jener Juog^n aus, sondern 
ohne weiter aaf die sich selbst beant- 
wortende Frage des Agorakritos et- 
was zu erwidern, f&hrt er fort : Die- 
se Jfingelchen, die jetzt iiberall in 
den Salbenliden umherliegen nnd 
schwatzen, solien wieder zu: der 
Zncht nnd Sitte der alien Zeit 
(1382) zuruckgerahrt werden. — 
X^(o nimmt Enger in dem Sinne 
Ton iuheo nnd halt dvccyxdato 1382 
fiir eine Wiederaofnahme des Verbs. 
— iv tip fiVQ(ff] d. h. iv xoiqfAV^o^ 
TKoXeloiq, welche wie die Barbier- 
stuben (Lys. 24, 20) Yersammlungs* 
platze far die jnngen Stutzer nnd 
Schwiitzer Athens waren. vgl. zu 
857. Polyzelos 11: ^ t^ fJtvQt^ 
ntxQ k^fjvalfov fiaxaQltstai. 
Pherekr. 2: kovadusvoi 6h tcqo 
•XauTtQciq ijfiiqag ev totq isxe^a- 
vat/Mxaiv, 01 o iv r^ ^(Jtvotp Xa- 
XeXze. Isokr. 7, 48: oix iv totq 
axiQatpelmQ ol vedrs^oi SUtqi- 
fiov ov6^ €V ralg avXtjftQlaiv (in 
den ^ohnungen der tcvL), ovd' iv 
ToXq TOtavrOiq avlkoyoiq^ dkk* iv 
Tolp iTtiTfjSsvfzaaiv Mfievov, iv olq 
ixax^oav, 

1376. Was soil das Futur axfo- 
fjtvksttai^ Benn ein Prasens atQ)- 
fxvXovfAai neben otwfjivU.ctf und 
'O/jiai ist mir nicht bekannt. t. 
Velsens Verm, S roiadt cxfOfivU^- 
tat. xa9in(iBva giebt einen (trotz 
5 u. ahni.) unertraglichen Vers. 

1377. PMiaXy Sohn des Erasi- 
stratos, erhielt spater noch mehr 
Einflufs. Im J. 422 wurde er als 
Gesandter nach Italien und Sikelien 
geschickt, um die ehemaligen Bun- 
desgenossen der Athener gegen die 



Syrakuser aufztiwiegeln. Er rich- 
tete aber nicht viel aus, sondern 
kehrte bald zurfick (Thuk. 5, 4 f.). 
Auch bei der Verbannung des Hy- 
perbolos durch den Ostrakismos 
war er mit seiner Het&rie thatig 
(Pint. Nik. 11. Alkib. 13). Sein 
Rednertalent scheint mehr durch 
leichten Flufs und Zierlichkeit als 
durch Kraft ausffezeichnet gewesen 
zu sein (Pint. Alk. 13); und wenn 
die in den folgenden Versen yer- 
spotteten Ausdrftcke nach seinem 
Geschmack waren, so hat unzwei- 
felhaft EupoUs recht, der von ihm 
sagt, er sei kaXeZv KQiaroq, ddv- 
vaxiiratoq Kiysiv, — Se^io^q re 
xarifjuxd's] er hat den Unterrieht 
seines Lehrers (Gorgias?) gut be^ 
gHffen, 

1378. Die Vorliebe for diese Ad- 
jectiva auf -ocoq (Wo. 1 172) scheint 
Phaax und noch mehr die ihn be- 
wundernden Jfingelchen dbertrieben 
zu haben. In geringerem Mafse 
findet sie sich z. B. auch Xen. Oek. 
12, 19 (iniueXnttxoq, ifOQtftutoq, 
iSetccorixoq), Denkwurdigk. 1, 1, 7 
und 1, 2, 5 {tesnovtxoq, ;uaA;f«;rt- 
xoqy yswpyixoq, agx^oq, koyiari- 
xoq, olxovofuxoq, at^rrjyixoq, 
d-QV7tTix6q, dXa}^ovtx6q). Bei Hip- 

gokr. ub. Wohlanstand. p. 68 (Ruhn) 
nden sich eng bei einander ofuXrj- 
Tixol, oiyTjTixol, ivdvfJLriiiatacol, 
xaQXBQixol , XtJfJtfiaTlXOl , VTCO/jIO- 
vntixol. — aweQZixbq] Schol.: avv- 
sIq€iv tovq Xoyovq xal cwtid^ivai 
dvvd(JL6voq. Demosth. 18, 308 : ^17- 
TWQ negxovaaxnxwQ xal iTWBtXo' 
XO}(f ^ritxara xal Xoyovq cwel^ei 
TOVTOvq aa^dSq xal dnvevaxi, 
SvT^aiv ovSsfzlav ^igovraq. Merk- 
wiirdig ist, dafs Luk. Demosth. 32 



nmiis. 
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xal yvwfiOTVTCiTcdg xal oaqyfig xal nQovoTiycog^ 
KaraXrjTtTuwg t* agtOTa rov ^ogv^riTtiMv^ 

ArOPAKPITOS. 
evxovv TiaradaKTvhycdg ov tov Xaktirixov; 

AHM02. 
fia JC , aXi^ avaynaow nvvrjyerelv iyta 
TOVTOvg artavrag, Ttavactfiivovg xprjtpiafiarwv. 

ArOPAKPITOS. 
ex^ y^y ^^i rovTOtg tov%ovI tov onXadlav 
xai Ttald^ iv6q%riv, ogtcbq otaei rovde aoi' 
xav Ttov doTtfj aoL, rovrov o^iXadlav TtoLu. 



1380 



1385 



wie es scheint im Hinblick auf 
dieseStelle ro cvvaxxixov xal 
xQOVOTixov verbindet Aber 
cwelofo Li]d(. Prom. 5. Fischer 
22. Zens Trag. 14. 27 : ov Swsl- 
Q(ov, dXXa fiarraqi^cov xal 
zaQatto/ievog, ' Hahn 11. Pseudol. 
6. Tgl. Demosth. 16. — neQovri' 
xog] Bekker Anekd. 60, 11: ns- 
gavxtxhq ^i^rtoQ' 6 Ttigcc^g xolq 
Xoyoiq imziB^elg iv^ xctZq aTtodsl- 
^eci Sia dvvafuv Xoytov. So sind 
neQavrucol koyoi eine Art Syllo- 
gismen. 

1379. yvw/JtotVTtixoq] im An- 
bringen von Denktpriichen ge- 
schiM. Wo. 952. Fr. 877. Thesm. 
55: (jiya^onf) yvwfiotvnsl xdvx- 
ovofidtei, — xQOvotixoq] zu Wo. 
318. tlebrigens haben diese Ad- 
jecUva grofstentheils (negavxixo^, 
xQOvaxixoq und x€txaS€acTvXixoq 
1381, vgl. zu Wo. 653) eine obscone 
Nebenbedeutung. xal oafng pafst 
nicht recht zu den anderen Epithetis. 
Etwa : xal ooq>LOxo xQOvattxoq ? 

1380. xaraXrpcxLxoq (zu Wo. 
318) xov ^OQvp.} der den zum 
Larmen geneigten Haufen zu fes- 
seln und zu spannen wet ft, 

1381. Bekker Anekd. 48, 23: 
xaxaSaxTvXCCfHV xo doeXywq xtp 
6axxvktp Tfjq tov nilaq idgaq 
anxiod-ai. xovto xal axifjiaXD^siv 
01 kxxixol Xfyovoiv (Ach. 444). 



1382. 7£ct Ma] negirt die (1381) 
▼orangegangeae Frage. zn 185 und 
Wo. 330. — xvvtjysxslv] Isokr. 7, 
45: In der guten, alien Zeit xovq 
filov Ixavov xsxxtifdvov/: ns^ 
xvv InTttxfjv xal xa yvfivdoia xid 
xa xvvfjyioia ^vdyxaaav Sue- 
x^lfieiv. Xen. Kyneg. 12, 6: eldo- 
xsq ol ngoyovoi fjfjuSv oxl ivxev- 
^6v {ix xov xwtjvexelv) 8vtvxow 
TtQoq xovq TtoXefuovq,.. ivp/uaav 
xovq xwtfyixaq foj xmkoBiV xo 
fifi^hv^ xwv inl xy y^ gwo/jiivatv 
dy^svsiv . . . hwQotv yag^ oxi x^v 
vswxigfov 4 ^Sovi^ fiovtj cmxif 
TtXeZoxa dya^a^ naQacxevd^eL. 
amwQOvdq x€ yaQ noieZ xal St- 
xaiovq xxk. 

1383. tff7jq>iOfidxafv] d. h. als 
Redrier und Antragsteller vor dem 
Yolke anfzutreten. 

1384. iTtl xovxoiq] unter diesen 
Bedingungen, Fried. 706: inl 
xovxoiq ny V X)7i<6Qav Xafifiave. — 
oxla&lav] Herakl. bei Aihen. 12, 
512 G 8agt Yon dem Leben der alten 
Athener: oxka6laq xs' avxoZq 61- 
^Qovq iipeQOv oi TtaZSeq, %pa /lij 
xad'l^oisv wq ixvxsv. 

1386. nolsi] iuSe eum fUaou in- 
nixum genubiu proeumbersy ut fi- 
guram referat, quam Lysistrata 
(231) his verbis describit: ov oxij' 
aofiai Xiaiv^ inl xvQOxvri<ni6oq 
(Brunck). 



168 APISVMAKOn: 

AHMOS. 

^cmaQiog kg %aQ%ala dii imd-lava^uu 

ATOPAKPITOS. 
qyrjaecg y , knetdav rag tQicmonovridag 
OTtovdag Ttaqaiw aoi, devQ^ Xd-^ al 27tovdal raxv. 

AHM02. 
(o Zev noXvrlfirjd'^ y wg naXal' TtQog tcJv d'sviv, 139D 

%^eorLv avTiSv xarargiccKOvrovrlaaL; 
ncig ^Xafieg avTag heov; 

ATOPAKPITOS. 

ov yaQ 6 ]Iaq)Xaywv 
OTtinqvTtrev avrag ¥vdov, %va av ^ii Xa^rjg; 
vvv ovv iyii oot TtagadLdiafi kg vovg aygovg 
mrrag iivai Xaporra. 1895 

AHM02. 

Toy dh Ilttq>Xay6va, 
Sg TctvT^ idqaoevy €?y* o %i TtocTJaeig ncmov* 

ArOPAKPIT02. 
ovdkv fxiy* aXX^ rj v^v i^riv e^ei ^ixvrjv' 
i^tl ralg TCvXacg aXXavroTtwXi^aei (lovog 
Ttt ^vveict fuyvvg roig oveloig Ttqayfiafjiv, 
fiedvcov re Taig Ttoqvaiai XoidoQi^aerai 1400 

xox TiJf fiaXctveiwv nlerat rb Xovtqiov. 

1387. za^ata] meine aUe Le^ Hielt sie denn nieht d«r PapkUgo- 
bemweise.^ ^ mtt Tenteekt? Weqi. 836. 1299. 

1388. ^or«g ^'] Fried. 916: ^' 1394. i^ ^^vc dyoovg] «u 805. 
tff*€ r >, ineOav ixni^q, 1361 : 1397. ov6lv oiXk r}] Luk. Zeus 
ffjaeigy , orav iaUtiq, Daswirst Xrag. 17: /iamq Ov noovo^v ri- 
an mit Recht sagcn kfimien, wenn ^^ (^^i^ ^^^vd %^aaxB rSv dv 
--. Die dreifsiKiahrigcn SxovSai ^g<67tcjv, odShv HXXo ^ fiTjSh oXmq 
besafs der Demos dem Recht nach ^»^^ fj^„. s/vmi; 

8cit 446 V. Chr. (Thuk. 1, 116. 2, ^^^Lo '. -x. a 

den. DamaU waren aie aleo erst ^^^' Movaici] ygl AuiUx. 21, 

21 Jahre alt. Wie hi«r die Snov- ? = aozonwXiciv iea^ekonogvoiaiv 

At/, 80 erecheiBen im Fricden Ei- oiuUmv o novnQoq A^tiiMv. 

(H^my, ^Onoiqa and BttoQla. 1401. SiovzQtoP] das ffebrtmehtey 

1390. nokvtlfjofte] zu V5g. 667. also schmutxiffe Badewasser. hak. 

so Fr. 324^ und 337. Lexiph. 4 : diog fiif^ iv kovrglqf 

1392. ov yag] nnwillige Frage: dnokovod/JiBdix xnxoniv tmv Ka- 
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AHM02. 

€v y €7t€v6rjaag ovTtiq eariv a^iog, 
TtoQvaiai xal fialavevai dicnteycQayivai' 
nal a^ avxl tovtwv kg to TtQVTuveiov xahS 
kg TTiv edgav i^^, iV kteZvog lyy 6 (paqficcxog. 
%7tov dh TcevTTivl la^cjv vfjv §azQa%lda' 
xaycelvov iycq>€QiTO) Tig (og ItzI Trjv xixvriv, 
XdiaOLv avtov, olg iXio^ad'^ , ol S^voi. 



1405 



LV 



QifidvrcDV /fsra rov cvgtpaxoq fiv- 
^fjv oiau^o/ievoi, 

1403. 6iax€XQ<xysvai] eig. tod 
mehreren, bunt dorch einander 
schreien (V6g. 307); hier = con- 
vieiari, 

1404. Ttovzavetov] zur Speisnng. 

1405. yigav] d. h. nqoeSQlav. — 
o ^aouaxog] der Galgensirick, 
Nach Hellad. bei Phot. Bibl. 279 
and Harpokration u. d. W. fuhrten 
die Athener alUahrlich zwei Ter- 
urteilte Verbrecher, einen fur die 
Manner, einen fur die Weiber, als 
SQhnopfer (^ap/iaxoC) aller Sfkn- 
den am Thargelienfeste, mit Feigen- 
schniiren behangt, ans Ufer hinaus, 
um sie (in der alteren Zeit wenig- 
stens) zu yerbrennen oder vom 
Felsen zu st&rzen. Fr. 733. 

1406. Sarpaxldci] ein froschgru- 
nes Festkleid. zu 967 und Wo. 70. 

1407. ixfpsQhaii] aus dem Hause. 
zu 1249 und 1263. j- wg] Xen. 
Anab. 4, 8, 21: ipevrowfiv dva 
XQaxoq dig TtQog rrjv tx^aoiv, um 



zum AuBgange %u gelangen, in ft- 
naler Bdtg. 

1408. ol ^hoi\ die nach etwa 
1-^ Monaten zu den Dionysien nach 
Athen kamen. zu 261. 313. — 
DerSchlursderKomodiefehit Nicht 
einmal die letzten Worte'des Demos 
sindvollstandigerhalten. Aufserdem 
aber felilen nicht etwa nor einige 
Verse des Ghors, sondem die ganze 
letzte Scene, namlich der Kommos, 
mit dem Ghor und Schauspieler 
Buhne und Orchestra Terliefsen, und 
der in den Aristo^hanischen Stficken 
der alteren Penode, mit einziger 
Ausnahme der unfertigen Wolken, 
bei denen dies nicht auffallen kann, 
niemals zu fehlen pflegt: auf der 
einen Seite Agorakritos Tom Demos 
zum Mahl im Prytaneion geleitet, 
gefolgt Ton dem Burschen mit dem 
Klappstuhl und den Snovdal, auf 
der andem der jammemde Kleon 
im GostQm des Wursthandlers unter 
jubelndem Beifall und Geleite des 
Gfeors zur Wurstbude gescUeppt'. 
Kirchhoff Hermes Xm 294 Anm. 



TJEBERSICHT DEB METRA. 



1 — 196 iambische Trimeter. 
197 — 201 beroische Hexameter. 
202--241 iambische Trimeter. 
242—283 trochaiscbe Tetrameter (nebst ] 

JHtrodoi dee Ghors). > Rofsb.-Westph. S. 153 f. 

284--302 System trocbaischer Dimeter. J 

303 — 313 s. 382— 390 (Rofsb.-Westpb. S. 546—548).*) 



— vy — ~V>-> — «u> vy — — «^— > 

— O— — »u>— — V^ — — »u>'^^--V^— j 



305 — w — Kj — \j — w '^— \ Paonen (Kretiker). 

— O — — »u> — — V^ — — »u> '^^ -- V^ 

310 ^\j>i^^'^Kj ^j'^^^ — Kj — 

"" "*— "" "" — '"'^^ — "" 3> trocb. Tetram. 



314—321 trochaiscbe Tetrameter. 

322—334 — 397—408. 



325 -w— w~s>— V.-} k«*- Tetram. 



..W—xV^ — — w — — v> — 

.\^ — O'^ — w — V,; — O — «^^ 



_ _ — ^v^ > trocb. Tetram. 






— w w — v^ v--* — 
^ ^u* w — v-^ v-/ 

330 — c>-w-v/ — C7-. o - c? - O 3 trocb. Tetram. 
o — v> — c5 — w— iamb. 
^Kj~-z^^sj^ trocb. (Antistr. — o — w v> - v^ — ). 

^- . . p- •-.... n ? iamb, letram. 

335—366 iambische Tetrameter (Rofsb.-Westpb. S. 197—201). 
367—381 iambiscbes System (Rofsb.-Westpb. S. 205 if.). 

*) Nacb Enger and Heibig ist der gr5fste Tbeil des ersten Epeisodions 
antistrophisch gebant, namlicb (Eager): 

1) lyrischer Gesang des Gbors mit 2 trocb. Tetr. abscbliefsend, 
QQ3 3 j3 ^ 382—390. 

2) Dialog, 8 trocb. Tetram. 314— 321 » 391— 396 (feblen 2 trocb. 
Tetr., die dem Sklaren geborten; aufserdem keine genaue 
Responsion in der Personenvertbeiliing). 

3) lyrischer Gesang des Gbors mit 2 iamb. Tetr. scbliefsend, 
322—334 — 397—408. 

4) Dialog, 32 iamb. Tetram. 335—366 -» 409—440. 

5) iambiscbes System 367— 381 » 44 1—456 fm der Strophe eine 
Lflcke von 2 Versen.) 
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391—396 trochaische Tetrameter. 

409 — 404 iambische Tetrameter. 

441--456 iambisches System, wie 367—381. 

457 — 460 iambische Tetrameter. _ 

461 — 497 iambische Trimeter. 



^ 498—610 erste Parahase, 

498 — 506 anapastisches System (xo/ifidtiov). Rofsb.-Westph. S. 108. 
507 — 546 anapastische Tetrameter (eigentliche nagafiaaig). 
547 — 550 anapastisches System (fiaxoov od. TrvT/og, hier freilich seinem 
Namen wenig entsprechend). 

551— 564 » 581— 594 (<^ und avxqt&ri). 

-w^-o-v^— I ^lyJ^o'*®*'^ n**^ Tersetzter Basis (Herm« 
.... — /El. doctr. metr. p. 526. Rofsb.-Westph. 

::r:::s::^:)s-48iff-). 

555 — WW— v^— c Pherekrateus mit Tersetzter Basis. 

Zi^i^lSIw-} Glykoneen, wie oben. ^ 

— WW — o-c? Pherekrateus desgl. 



JL — — WW — — WW — c 1 V . « 
560 i WW ww-c) cnoriamb. 



JL ww<-w-*|- 

jj. — c/w — w— I Glykoneen. 

JL — — WW — w— I 

X — w w — c7 Pherekrateus. 
565— 580 s= 595— 610 trochaische Tetrameter (Epirrhema und Ant- 

epirrhema). 



611—615 iambische Trimeter. 

616— 623 »> 683— 690 (Rofsb.-Westph. S. 546—548). 

— ,^-^_w-w, -wsivw-a troch. Dimeter, Ithyphallik. 

- w -^^^^ — w >i:^ — w -^^ - v^ — Paonen (Kretiker). 

— w^i:^^ — w— kret. 

— w — w — w— troch. 
620 -W--W- kret. 

Zw — c-w-^} trochaisches System. 

— W— W— W— 

624—682 und 691—755 iambische Trimeter. 

756. 759. 760 « 836. 839. 840 iambische Tetrameter. 

757. 758 » 837. 838 synkopirter iambischer Tetrameter (catai.): 

c7-^-c?-w-,-w-w-c7 Rofsb.-Westph. S. 203. 
761—823 anapastische Tetrameter. 
824—835 anapastisches System. 
841 — 910 iambische Tetrameter. 
911—940 iambisches System, wie 367—381. 
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UEBIBSIGHT DESK MBTRA. 



941 Tgl. die Anm. 

942—972 iambische Trimeter. 

973— 976»977— 980»981— 984««965^966«i 989^-^2 — 993*-996. 



JL w^ — w — 1 



Glykoneen. 



X — o w - o Pherekratens. 
997 — 11 10 iambische Trimeter, mit heroifichen Hexametem Termischt. 
nil— 1120= 1121— 1130 -* 1131— 1140 « 1141— 1150. 



O — WW — W ■ 

;? •i- w w ^ — w ■ 

C7 — s^ W — W - 
O — W W — 

1115 o — WW — v-/ 

C7 — «^ w — N> 



^ Rofsb.-Westph. S. 495. 



O — w w — w — 
w — W Wt- v> — 
O — ^ W W — v-- — 

1120 w-ww-c? 
1151—1263 iambische Trimeter. 



1264 — 1315 zweite Parabcue, 

1264—1273 = 1290—1299 {M imd dvrqt^). 
Rofsb.-Westph. S. 444. 5. 452. 3. 



1265 

1270 
1274—1289 



Wj— WW — WW — v-/ 
— WW — WW— w 

— W— O, — WW — WW J— *^ — Cf — w — 

— W — C7, — WW— WW — ^y— W— O — W — 

— W — C7, — WW — WW— — — WW — WW — C3 
v5, — V-/W — v^W — — — vy— O — v«/ — v^ — C 

1300 — 1315 troch. Tetrameter (Epirrhema und Ant- 
epirrhema). 



1316 — 1334 anapastische Tetrameter. 
1335—1408 iambische Trimeter. 



KBITISCHER ANHANG.*) 



V. 8* Ssvpo vw] devQO c^RaT. | 15 und 16 umgestellt nach Sauppe, 
die Persbnenvertheilung nach Beer und Bergk. | 15. xdym €(oi\ xayta col 
Cobet. I 21 ff. (jLoXwfisv und avzo ohne Accent Enger. Ich habe auch noch 
die einzelnen Siiben getrennt. | 25. xazenayiav] xax^ inaytov^'d^et. \ 
29. x<3v 6e(pofjLBVQ)v\ 6s(pofjiiv(ov Bentl. | 31. nov oder not] rov Rav. | 
32. s. Anm. | 34. slfi^ ovx] si/i\ ovx Bergler. f 35 u. 36 dem Demosth. 
gegeben nach Beer (Zahl der Schausp., S. 149 f.). | 49. s. Anm. Allerdings 
hat Meineke Plut. 813 nach Gobet occ^qov^ fur aangovq geschrieben; 
doch ist es sehr ungewifs, ob mit Recht. | 51. ivQ^ov\ ivhov Bind. | 55. 
UyXw] 7tviXq> K. Herm. | 62. fiefiaxxoaxoza] fjtsfzaxxorjxota Rav. | 66. 
Tcide] taSl Brunck. | 72. v(j)v] vat aus Rav. {v(o) und andern Hdss. | 75. 
avrbg] ovjog Rav. | 80. 81. s. Anm. Personenvertheilung nach Sauppe. | 
84. algeT(oT€Qoq] ai^etwrarog Herwerden aus einer Hds. des Suid. : doch 
ist die Aenderung nicht ndthig. | 86. 87 vertauscht nach Meineke. 87. 
norov und 97 7tor<p] noxov und norw K. | 87, yovv\ y' ovv K. (Rav, 
ovv), I 89. Der Vers ist verdorben. 'xgovvoxv^Qohngoiq avvsc*f K. | 
91. s. Anm. | 92. OQagi] ogag nach Fritzsche; s. zu Wo. 355. | av^Qa- 
noi] av&QQ}7toi Bind. 

101* s. Anm. | 7. mit G. H. dem Demosth. gegeben. | 11. rccvr* drccg] 
ravr'. dzag Bergl. | 14. s. Anm. | 21. g)r^aiv] (prja* Bentl. | 30. TtQdftog] 
nQaoifi^ E. Der Fehler ist dadurch entstanden, dafs der Abschreiber zu 
dem TtgcSta in 129 abirrte. | 47. s. Anm. | 59. s. Anm. | 73. vvv] vw 




dyxvXoxifXrig Kuster nach Schol. (vgl. Bergk, Rell. com. att. 258). 

201 und 10. aix6(v)] tuxa Meineke. | 7. dXkag t'] or' dlkag Bentl. | 
15. 8. Anm. | 34. s. Anm. | 39. s. Anm. | 44. &v6Qeg\ SvSgeg Bind. | 55. 
wgdroQsg] wgdvegeg Bind, aus den alien Grammatikern. | 60. s. Anm. | 
61. 8. Anm. f 62. dux^aXojv] StaXa^wv Casaub. | 64. s. Anm. | 66. vfZBig.] 
ifiel^; Casaub. | covSoeg] dvdge^g Rav. | 68. bardvai\ latdvai Elmsl. | 
69. (og <J'] (og K. | vTtSQXsraL; atajteQEl^ ynsQXBxaL cjanegel Toup und 
Bergk. | ixxofiahxevezai] xal xoSaXixsvercci Rav. nach Cobet NL. 37, 
und fruher schon Bergk. I 72. Ttgog] zb Rav. | 74. Vor diesem Vers das 
2eichen der Lucke nach Sauppe, s. Anm. j Sctzsq] (pnsg K. | 75-77. 
s. Anm. I 76. trrveXkog el'\ zijvsXXd ooi K. | 78, Sslsprvfii] 'vdsbcvvfu 
Dind. aus Schol. ] 82. i^yayatv] i^dywv Porson. | 90. dXccl^ovslag] dXa- 
^ovslccig Elmsl. | 92. daxagSdfjivxzog] daxagdafjtvxrl d. zuverlassigsten 
alten Grammat., vgl. die in der Anm. angefuhrten Stellen aus Lukian. ' 
94. s. Anm. | 95. s. Anm. | 98. s. Anm. 

*) Nur die mit K. bezeichneten Aenderungen sind von mir. 

Aristophanes II. 3. Aafl. 13 
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800* s. Anm. | 1. IsQcig] l^ag G. Herm. | 3. xsxQdxra] xataxsxQaxtce 
G. Herm. | 13. ^vvvooxoTtwv] dvwoaxoTteZq K. | 19. s. Anm. | xaxa- 
yBX(i}v\x(d yiXwv Elmsl. J 25. zwv Stjt6q(ov] Qtizo^covBenil, \ 26. dfiik- 
ysig] dfjiiQYBi K. nach Rav. (a^^/yf^) und Bothe (dfd^eiq). | 39. s. 
Anm. und im metrischen Anhang die Anm. zu 303. | 40. iyd (t'] iyto 
Bothe. I 42. havxLa] %vavta Bothe, s. Anm. | 44. xi\ av G. Herm. (Rav. 
aoi). I 49. s. Anm. | 54. &xq(xxov\ ccxgdrov Rav. | 59. 60. dem ersten 
SklaTen gegeben nach Enger (sonst Ghor). I npoatetat fie rcSv noay/id- 
T(ov,] nooalsxai fzs, toiv TtQayfiarmv G. Herm. j ixoocpnaei^ ixQo- 
<priiS6L Elmsl. I 65. rf' oder 6^ r' \6^ y^ Brunk. | ^ffA<wJ i^iX^(o Porson 
(Ray. i^6V^y\<o). \ 66. Dem ersten Sklaven gegeben nach Enger (sonst 
Ghor). I yaQ\ tcIq' Bothe. | 67. s. Anm. | r<p] V t^ Elmsl. | 72. ix aov] 
%x GoypinL | 74. TtorjyoQSwva] TCQrjyoQmva Bentl. vgl. Vog. 1113 j 
77. slt^ oder sltd y\ elta 6^ Rav. | 87. s. Anm. 

400. sV ae] el ah Bergk. | ^V oder iv] x<5v R. Boch s. d. Anm. | 
v7t(fSeiv Gobet. | xQay(p6lav] x^ayq)dl(f Gobet und Meineke. | 2. s. Anm. | 
7. 8. Anm. | 14. 15. dnofiaySaMag] dnofiaydakiaq Bind. {dTiOficcySaXiaZg 
RaT., der 414 auslafst). | 17. xwoxeg)dk(p] xvvoxe(pdlX(p Bind., s. Anm. | 
18. i^ct>v] av iMyiov Bernhardy. | 1\,*wg ao(pm(^ ao^wg Bentl. | 24. 
xa] xa> Dobree (ebenso 484). | dTtwfxwov] dnwixwv Bentl. | 27. 8. Dem 
ersten Sklaven gegeben nach Enger. | 28. s. Anm. | 36. Dem ersten Skla- 
ven gegeben nach Bergk (sonst Ghor). | 37. xal] tj Rav. | 38. Iloxidalagl 
Iloxeidalag Fr. Thiersch. | 40. Dem ersten Sklaven gegeben nach Bergk 
(sonst Ghor). | 42. s. Anm. | 51. Dem ersten Sklaven gegeben (sonst Ghor) 
K. I 53. ObeixTjg^ a v. Velsen. I dvdpix(6xaxa] dvdQEioxaxcc Dind. ) 56. 
s. Anm. I 59. ^ vTt^X^ec] r' en^ld^eg Rav. | 65. fx' iv %^si ola\ yk" 
iv %^ei y' Rav. {jihv aQyei y'). | 64. umgestellt durch G. Herm. nach 
den Schol. | 77. s. Anm. | 88. s. Anm. | 90. 3. 4. 5 ist der erste Sklave 
an die Stelle des Ghors gesetzt durch Enger. | 96. xaxead'lsiv] s. Anm. 

&0d. 8. Anm. I 13. wg] ncSg Bentl. | 14. ixikevae] ixiXevs Rav. j 

26. 7. s. Anm. | 27. s. Anm. | 36. /JcovvaQ)] Jiovvaov Elmel. | 46. s. 
Anm. I 55. s. Anm. | 70. dfiwlag] kfiwlag' Czsamb, | 89. s. Anm. 

600. xal axoQoSa xal] axoQod* iXdag Bergk (m den besten Hdss. 
fehlt xal vor oxoooda). \ 5. s. Anm. | 10. ^jjr' iv yij\ fjii^xe ^yv Benih 
15.' vixofiovXog] JyacofiovXog. Bergler, \ 17. dfxeivov] duetvov* Bergler. 
IS. sl^yaafxiv^ ipyaadfxev Bentl. | 28. iQeidcovj iQBiTtcov Brunck. 
35. fAO&CDveg] MoS'WV Kiister aus Schol. | 39. ansTiaQde] inhcaQ^ 
Halbertsma J 40. d-iviuv] d'svotv Dind. | 43. Tt^dUxov] Ttpaixog Sauppe 
aus Phrynicnos und der Verbesserung des Venet. | 46. xcjv 6* — disya- 
Xi^virCev oder ol S* —^ SceyaXi^viaav] ^6* — SieyaXijviasv Fritzsche 
(Rav. 01 6\ — dieyaXr^viaev). | 52. ^' afxa] Rav. r' dfia. Ven. aga \ 
59, s. Anm. | 60. j^cXlcov] x^Xiwv Dind. , s. Anm. | 67. s. Anm. |^ 74. 
dndvai] dipdvai Brunck. | 76. 6h xa xoglaw' inQidixriv] 8* inQidtiriv 
xa xoglavv' Fritzsche. | vnodQafidtv] vnex^gaf^wv Rav. | 97. nsQie- 
xoxxvaa] TiBQLSXoxxaaa Dind. aus Phot. (Rav. TteQiexoxxavaa)* \ 98. 
Jri[JLirtQ* iavl Ji^fir^XQa y' si Rav. Doch s. Anm. 

?00, Nach ix^dypg schiebt Bergk. wohl richtig fji' ein. | 1. xdnex- 
QO^aag\ xav^ ixQowri<tagBoi\\t(xdx^ ixQOtpnaag Seager). j 7. inlxf^ 
(payoig rjdiax* av] im X(p ^aywv tjdoix' av K. | 23. ig] (bg Meineke ( 
24. Personeovertheilung von K. | 25. ^v^ Jl* dem Wursthandler gegeben 
nach Reiske (fruher Paphl.). | 26. w df^filSiov lafst Gobet noch dem 
Wursth. und giebt dem Paphl. die Worte cJ (plXxaxB, MSsXd-^ xxX. \ 

27. olaTtBQ iy) v^Qi^^ofxai] ola nsQiv^QiC^ofiaL Elmsl. | 29. s. Anm. j 
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37. & Anm. [ 41. slni vw] sliti fioi (frfiher Dind. u.) K. (Ray. ebti 
(i(U vw)A 42. on] Ti; Eimsl. | inoSgafzwv xwv oder xov] vTtotqe- 
/jLOvzwv K., s. Anm. | 47. s. Anm. | 51. ig oder elg] (og Gasaub. | XQ^'^^ 
X^ Rav. I 54. xd&Tjrai] xaBijzai Bekker. | 55. s. Anm. | 59. sv/JLT^d- 
vovg 7tOQl^Q)v] evfinvavog no^^siv Bentl. | 60. ig]. inl Cobet. | 61. TtQO- 
TSQog] nQOTEQOv Kav. I 63. kd^valc^ hat nur der Venet. | 74. ifiov- 
kevov aoi,] ifiovXsvov, aol K. | 81. iv MccQaO'cSvi] Motoad'wvi Bentl. | 
83. taZ^ xaXai Brunck. | 85. z^fijg] tQlpyc Brunck. |^87. xovxo yi 
aov rpvayov dXpB^o)g\ rovzo yi roil aov akrjd'Q)^ TOVQyov K. (Rav, 
xovxo ys xoL a' dXrfbxBg avxovQyov, worin das av vor xovqyov nichts 
ist als das zu spat nachgeholte ov, das bei a^ fehlt). Die Casur nach 
dem zweiten Anapasten wird sehr oft vernachlassjgt. | 98* Ttsvxfo^olov] 
7C€vxct)86kov Kuster. 

SOi* s. Anm. ) 6. y/(f(>a] x%« ^i°^* I ^1* ^* ^^^' I ^^* ^* ^^^' I 
21. Ttav' ovxoal] dS (aJ) Ttav' ovxog Dind. fruher. Die Ueberlieferong 
der Grammatiker von dem einsylbigen nccv (soil heifsen nav* vor Vo- 
calen) ist um nichts besser als die von i^/ J/ fur v^ /jl\ s. Anm. | 22. 
ilekijd'eig] iXehjdTjg Brunck. | 23. fua^cixaxog] /uaQwxaxa y'? K. | 
26. x^QoTv] x^^QoZv Bentl. | 36. s. Anm. | 37. s. Anm. | 51. ^x^ivrjxat] 
yyevrjxai Rav. ) 53. s. Anm. | 67. s. Anm. | 73. oaov und oaov y^l 
oacDV Bentley, der noch y' hinzusetzte. | 91. Ttovijps, alfiot] 7C0v^g\ 
iai^oT Dind. | 92. s. Anm. | 93. nsgi^fjtmaxev] 7t£Qirjfi7C£Oxev Rav. | 99. 
xoTtgwg] KoTtQEtog Bpeckh (xonqstog Rav.). 

901. s. Anm. f 3. dXat^ovela] ala^ovelatg Dind. {dkal^ovelag Rav.). | 
13. s. Anm. | 21. Ob Sadlwv oiler &aU(ov (J. G. Schneider) das richtige 
ist, durfte bei der Seltenheit beider W5rter kaum zu entscheiden sein. | 
40. oifi hinzugefugt von Meineke. | 68. s. Anm. | 69. Siw^eig] duo^ei 
Elmsl. I 70. Ghor an die Stelle des Demos gesetzt v. Enger. | 71. Dem 
Demos der zweite Halbvers gegeben von Enger. | 74. ndaiv hat Dobree 
eingefugt, s. Anm. | 75. xoZotv] xoXg Rav. | d<pucvovfihoLaiv\^d(^txvov-^ 
(xhotg Schol. xoXolv eiac:(pixvovfxlvoig Gobet. | 81. yhoid'^^ vh^ed' 
Scaliger. | 84. dol&v§\ 6ol&vS Dind. | 89. aQfJtoxxeo^cci oder av aQfiex- 
xeaS'at] ivaQfioxxsad^ai Dind. 

1014. dfi vvv] 6ri vw Dind. | 18. nooa^ev^ ngo (j^^ev] Dafsleben 
(Bothe). I xdaxwv] Xdaxwv Yen. yg. | 19, Sqo] dgag Dafsleben (Bothe). | 
26. 9vQag\ d^dgr^g G. Herm. | 32. nov] not 'Cobe't. | 39. gwka^ai] fpv- 
XdScci Dind. | 44. iksXi^^eig] iXsX^^g Brunck. | 45. s. Anm. | 46. xeixog 
ioxi] iaxi xeixog Rav. | 49. ixiXsvs] ixiXev' iv Elmsl. aus Etym. M. 
346, 18. ixiXsvos Rav. | 52. Sg] mg Bergk. | 56. dva&slrj] dva^ely 
Gobet. I 58. ^gd^ev] <pgdaaai, Dind. (Rav. q)gdaai)^ \ 87. paatkevoeig] 
paaiXsveig Rav. 

UOS. av oder av ev\ vvv K. (G. Herm. ev fie vvv fiaXkov). I 34. 
8. Anm. I 35. el] xal? K. | 55. 57. ngonaXai Tidkai Ttdkai] TtgoTtaXai- 
TCaXalTtaXai Dind. | 58. el 6h fii^, g^gdaeig] ei'aofi, ijv (pgdayg Porson. 
(Yen. tH ye fiij wgdaritg). I 63. yw d-gvipo/Jiai] ^nngixpo/zai K. J 83. vvv] 
wv Dind. | 96. exeivod yag aus den besten Hdss. {ixelvoi yag) Elmsl. 

1200. s. Anm. | 4. s. Anm. | 6. vTiegavaideaSi^aofzai] vTtegavaidev- 
d^aofiai Elmsl. | 17. yovv] 6* ovv Sauppe (wv Gobet). | o^^o^J l(o fioi 
Dind. 1830. | 21. a' eingeschoben aus Rav., s. Anm. | 30. deriaei ii und 
6^oeiv\ SLxri "axl (i K. (JEHSEIM und JIKHSTIM)' \ 32. s. Anm. | 
42. xal — KAESiN. xl; AAAANT. xal ^ J xal xi xal fi. G, Herm. 
und Meineke. | 48. niTtgaxxai] an nen^gavxai? Meineke (x^xoavxaif 
K.). I 50. xal] xet Bergk. | 66. s. Anm. | 70. ovxoal (w)] oh:og m Dind. | 
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del hinziigefagt von Dind. I daxgvoig] Secpc^Oiaiv Bronek. | 72. iv ^a] 
6la [xri Dind. | 85. xaoavQiouft] xccampsloKJi Cobet (xaofoglotai Dind. 
au8 Stepb. Byz.). I 95. 7/i^v binzugeffigt von Bentl. | 97^ a v ifiolwg (so 
Ray., die andem Hdss. dvofiolwg, iav ofiolofg, dXX^ ofiatg) ist sicber- 
lich unechU S. Anm. 

18(Kr. y(M7] XQV J^'"^' I 1 1- ^oxw] SoxeZ Bronek. | 12. nXsovtrtxig] 
nlBOvaaq Reiske. | 24 halt Bergk fCir nnecht. | t8wix£v\ iSoifisv Brunck. | 
riv^ eingescboben von Porson. | xal noTog] noXoq Reisig. | 31. xsmyty' 
ipOQoq] XBVtiyotpoQaq Poison. | 84. V MotQot^iSvL] MaQCs^cjvi Bentl., 
8. Anm. I 36. d^expi^caq. AAA ANT. ^yft>;] dfpetpnaac viov Bergk. j 
46. zavtl fjt' Mi^wv, iy<o Si y' avx (50 Meineke) jydiy {^deiv die besten 
Hdss.) .t6t€}?'K, I -47. (Std y dv] oV' dyccv K. | 50. vrj Ala y* si 
&u(o] V7J Al' el ys <h;o Porson. | 52. xaTa(ii<rS:0(po^aai rov&\] xccra" 
/juod-o^e^aai, xtSvS^ K. (die Hdss. xazafiia^Oipo^atxi tovrov, Rav. 
rovrofv), I 57. vvv 6h] vwSl Seidler. | 69. noXltr^q] oTtklzijq Fr. 
Tbiersch. [ 73. s. Anm. | 76. s* Anm. | 77. r' ovx dniS-avs] re xari- 
futd-ev Dind. (r' ifrnvd'Ctvev eine gute Hds.). j 79. xal aa^q ist nnecht. 
. 8. Anm. I 92. ilafie ravTccq] fXafieq ccvraq Bentl. (^e meisten Hdss. 
iXafisq zavtfxq), J 93. dnexQVTtze z(xvzaq\ dnixqvnzev avzaq Hirscbig. 

1401. Xovz^ov] Xovz^iov Elmsl. | 5. ^v] lyef^' Meineke. 



Berichtigungen. 

V. 75 lies yccQ statt xccQ* 
„ bl\ „ di Ttov statt Sh Ttov. 
n 1196 n ixeivoil statt ixeivol. 
In den Anmerkungen zu 49 Z. 2 ist dx^ hinter xooxv^dzia za 
streichen. — Zu 139 S. 55, vorletzte Zeile binzuzufugen : oltj^yq {0^, 
8 60. — Zu 290 lies MeyaxXi^q. ■— Zu 356 am Schlufs binzuzufugen: 
zu 1179. Fr. 576. — Zu 364 Z. 3 lies gleicbwie; ~ Zu 373 lies 
der Gerber. — Zu 408 letzte Z. lies entstanden. — Zu 440 Z. 3 lies 
bebaupten. — Zu 503 ge^. £nde sind die Worte Mer Erg&Dzung' zn 
streichen. — Zu 525 Z. 3. 4 lies eigentlicbe. — Zu 600 Z. 4 lies 
verpackt. — Zu 624 Z. 5. 6 lies Unverschamtheit — Zu 774 Z. 10 
lies fiovX^. — Zu 779 Z. 7 lies 7tpo\ei7CQ>v. — Zu 803 Z. 9 lies 
Horn. Od. 12, 219. — Zu 813, Z. 5 lies Alkmeon. — Zu 817 Z. 6 lies 
zo [iixQonohi:ix6v, — Zu 989 %t%, Ende lies Phaedr. 



Drack Ton J. B. Hirsobfeld in Leipzig. 
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